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  ALLE ANDERE CELLEN IN DE KERKER STONKEN NAAR ANGST, MAAR DEZE NIET. De laatste nog levende zoon van Heer Frith was simpelweg te trots om bang te zijn. Zelfs nu Rin Geel-Oog zijn instrumenten op de met bloed bevlekte pijnbank klaarlegde en elk gruwelijk mes omhooghield in het fakkellicht, glinsterde er slechts woede in de ogen van de jongeman die geknield op de stenen vloer zat.


  Die bank is besmeurd met het bloed van zijn vader en dat van zijn broers, dacht Bethan. En straks ook met dat van hem, maar hij zal tot het einde tegenwerken. Koppige ellendeling.


  De kerkers van Slot Zwartwoud waren klein en vol schaduwen, wat betekende dat Bethan dichter bij Rin Geel-Oog moest staan dan ze zou willen. Hij was een smerige, pokdalige man met glimmende bulten die onder zijn leren tuniek tevoorschijn kwamen en grijs, piekerig haar dat aan zijn misvormde schedel plakte. Zijn slijmerige ogen waaraan hij zijn naam dankte traanden constant, maar niet uit medelijden met zijn slachtoffers. Rin mocht er dan afzichtelijk uitzien, zijn talent om ondraaglijke pijnen te veroorzaken met slechts een paar welgeplaatste sneden was onbetaalbaar voor Bethan.


  De jonge Aaron Frith was een ander verhaal, ondanks de ruige manier waarop ze hem tot nu toe hadden behandeld. Hij was een knappe jongeman, met de sterke kaaklijn en grijze ogen van de Friths, en een gebruinde huid en modieus lang donker haar. Bethan kon mooie dingen wel waarderen. Ze had opdracht gegeven de beste schilderijen in het kasteel van de muren te halen en in kisten mee te nemen zodat ze deze later kon bekijken. Het bedroefde haar om die warme huid en die mooie ogen te verminken. De jongeman had een klap op zijn slaap gekregen in de strijd en door het opgedroogde bloed piekte zijn haar nu vreemd omhoog. En Rin Geel-Oog zou het uiteraard alleen nog maar erger maken. Eeuwig zonde. Maar hij moest gaan praten, en snel. Als ze nog een dag langer op antwoorden moesten wachten, dan zou Fane misschien wel hoogstpersoonlijk naar het Zwartwoud komen, en dat wilde niemand.


  ‘Heb je nog iets te zeggen voordat er bloed gaat vloeien, Aaron? Of moet ik je nu Heer Frith noemen? Je vader is hier gisteren overleden.’


  Aaron Frith zakte iets verder in elkaar en wendde zijn blik af. Even had ze medelijden met hem, maar dat duurde niet lang. De zwartfluwelen en zijden kleding die hij had gedragen toen ze het kasteel hadden veroverd, zat nu vol vlekken en gaten, maar deze man was geboren in rijkdom. Er zat een zilveren broche in de vorm van een boom op zijn borst gespeld, met kleine saffieren in de takken, die bladeren of sterren moesten voorstellen. Het was een knap staaltje vakmanschap. Bethan zou ervoor zorgen dat het in haar bezit kwam nadat dit smerige klusje was geklaard.


  Met droge ogen keek hij weer naar haar op.


  ‘Ik heb niets te zeggen tegen Ystrisch uitschot.’


  Bethan slaakte een zucht en keek de smerige cel rond. De fakkels wierpen alleen maar meer donkere schaduwen op.


  ‘Wil je hier aan je einde komen, Heer Frith? Waarvoor? Voor wat juwelen, wat goud? Geld dat je waarschijnlijk toch niet had zullen uitgeven?’


  Frith zei niets. Bethan voelde haar ongeduld toenemen.


  ‘We weten dat de kluis ergens in het bos ligt verscholen, Frith. Dat weet iedereen. Vroeg of laat zullen we hem vinden, maar ik heb veel liever dat jij het me vertelt. Dat gaat een stuk sneller.’


  Tot haar verbazing begon Frith te glimlachen.


  ‘Denk je nu echt dat je de locatie ergens op een stuk papier zult aantreffen, als voetnoot in het testament van mijn vader bijvoorbeeld? Begrijp je wel wat een geheim precies is?’


  ‘Vertel jij het me dan. Jij bent de laatste Frith. Misschien laat ik je zelfs wel in leven. De Ystriërs zijn gefascineerd door de edelen uit hun buurlanden en ze zullen flink in hun buidel tasten alleen om je te mogen komen bekijken.’ Ze probeerde een redelijke toon aan te slaan. ‘Vertel het me nu, Aaron Frith, dan zal dit een stuk beter voor je aflopen. Je wint niets bij het vasthouden aan diezelfde koppigheid die je familie het leven heeft gekost.’


  ‘Tristan was negen jaar. Hij was niet koppig, hij was doodsbang.’


  Bethan stapte dichter naar de gevangene toe. Tot haar irritatie voelde ze haar hoofd rood aanlopen.


  ‘Dus je wilt liever hier aan je einde komen, in de kerkers van je eigen kasteel? De grote familie Frith gaat al honderden jaren terug, maar nu zullen jullie allemaal in anonieme graven eindigen in jullie eigen desolate woud.’


  Als antwoord spuugde Aaron Frith op haar laars.


  ‘Genoeg gepraat,’ zei Rin schor, met zijn keel vol slijm. Hij pakte een gevaarlijk uitziend mes dat niet langer was dan Bethans pink. ‘Hoogste tijd om te kijken welke kleur bloed de jongeheer heeft. Ik hoorde dat het zwart zou zijn, zoals hun bomen, maar tot nu toe was het telkens rood. Erg teleurstellend.’


  Bethan schudde het spuug van haar laars.


  ‘Ga maar aan de slag.’


  


  Bethan liet Rin in zijn eentje verder werken; zelfs zij kon het na een tijdje niet langer aanzien. Ze besloot het kasteel verder te verkennen en te kijken bij haar manschappen die de persoonlijke papieren van de oude Heer Frith aan het doorzoeken waren. De bedienden waren in de Grote Zaal verzameld en Carlson, haar onderbevelhebber, had enkele pogingen gedaan om de informatie uit hen te slaan, maar al snel werd duidelijk dat ze niets nuttigs wisten.


  De locatie van de kluis was een heikel punt. De familie Frith stond niet alleen bekend om haar rijkdom, maar ook om haar paranoia. Enkele generaties geleden had de toenmalige heer, ene Erasmus Frith, opdracht gegeven tot het bouwen van een grote kluis midden in het Zwartwoud. De werklui werden telkens geblinddoekt naar de locatie gebracht en er was te allen tijde een lid van de familie Frith ter plaatse om toezicht te houden op de bouw. Nu, honderden jaren later, leek men alleen zeker te weten dat de kluis zich ergens in het Zwartwoud bevond, verscholen in dat uitgestrekte en onkenbare bos. Daar lag het fortuin van de familie Frith te wachten om gestolen te worden.


  Enkele uren later keerde Bethan terug naar de kerkers. Ze naderde de cel, bedacht op de geluiden die mannen maakten wanneer ze hun breekpunt hadden bereikt, maar het was stil in de stenen gangen.


  ‘Zeg me alsjeblieft dat je meer te weten bent gekomen, Rin.’


  Met een grimas veegde de folteraar zijn handen af aan een bebloede doek.


  ‘Die knul is net zo’n grote dwaas als de rest.’


  Aaron Frith lag op de pijnbank vastgebonden, met ijzeren handboeien om zijn handen. Rin had de dure kleding van fluweel en zijde allang verwijderd, dus hij lag te huiveren in zijn ondergoed. De zijkant van zijn gezicht was nat van het bloed, en zijn ene hand was bloedrood tot aan zijn pols. Zijn borstkas zat onder de brandwonden en Bethan rook de warme, zoete geur van verschroeid vlees.


  ‘Ik heb al het gebruikelijke geprobeerd. Hete poken, brandende naalden onder de vingernagels, die ik uiteindelijk maar gewoon heb uitgetrokken toen dat niet werkte. Hier en daar wat sneden. Ik heb zelfs een van zijn oren verwijderd. Ik dacht dat hij toen misschien zou toegeven, maar nu lijkt hij niet meer echt bij de les. Zal ik een van zijn ogen uitsteken?’


  Bethan bekeek de jongeheer aandachtig. Hij had zijn ogen dicht en zijn ademhaling was gejaagd en oppervlakkig. Hij zag eruit alsof hij door een hevige koorts was gegrepen, maar ze had het idee dat hij hen nog wel kon horen.


  ‘Wacht nog even.’


  Ze liep naar de pijnbank en pakte Frith bij zijn kin, hem dwingend haar aan te kijken. Een van zijn ogen ging knipperend open. Het andere zat helemaal dichtgeplakt door het bloed uit een diepe snee op zijn wang.


  ‘Zet je trots opzij, Heer Frith. Vertel me waar de kluis is.’


  Even verscheen er een verwarde blik in zijn ene geopende oog, alsof hij niet wist waar hij was. Toen keek hij haar aan en zag ze zijn blik, waarin diepe haat kwam te liggen.


  ‘Het Zwartwoud zal je dood worden, proleet.’


  Bethan haalde haar hand weg.


  ‘Er ligt een graf klaar in dat dierbare woud van je, maar dat is niet voor mij bestemd.’ Ze draaide zich weer om naar de folteraar. ‘Pak de houten hamer maar. Ik wil dat je zijn benen breekt.’
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  ‘WE MOETEN HIER VOORZICHTIG VERDERGAAN, MEESTER.’


  Gallo keek op van zijn kaart. Zijn gids streek met zijn vingers langs de rode granieten muren en haalde fronsend zijn neus op alsof hij in iets vies was gestapt.


  ‘O ja? Er staat hier anders niets aangegeven.’ Gallo zwaaide met de kaart. ‘En ik heb liever niet dat je me meester noemt, Chednit. Ik ben je werkgever, niet je heer. We zijn praktisch zakenpartners!’


  Chednit richtte zijn twee verschillende ogen op hem. Het ene was zo bruin als een kastanje en was behoedzaam samengeknepen; het andere was nep, een bal van groen jade met een zilveren pupil, die ronddraaide in zijn oogkas.


  ‘Dus u vertrouwt op de kaart?’


  ‘Dat is het enige wat we hebben. En ik heb hem niet gekocht van een van die grijnzende charlatans die we beneden in de stad zagen. Ik durf te wedden dat er ergens in Crete een klein huisje staat waarin honderden magere kinderen valse kaarten van de Citadel zitten te tekenen. Nee, deze kaart is gestolen uit de ruïnen van een tempel in Relios, weggegrist onder de neuzen van de Klappertandende Mannen.’ Gallo zweeg even om dit feit te benadrukken. Hij was nog steeds trots op zijn prestatie.


  ‘Wat u zegt, meester.’


  Gallo keek om naar waar ze vandaan kwamen. Ver boven zich kon hij nog steeds het laatste beetje daglicht uit de woestijn zien, als een raam van goud, omlijst door de deuropening. Behoedzaam waren ze de steile treden van een eenvoudige stenen trap afgedaald, oppassend waar ze stapten uit angst voor vallen, slangen en dodelijke schorpioenen. Er werd gezegd dat er wel duizend manieren waren om aan je einde te komen in de Citadel, de ene nog afschuwelijker dan de andere. Voor hen bevond zich een vertrek opgetrokken uit grijze stenen. Het was er iets kouder dan hij had verwacht, maar verder viel er niets opvallends te bespeuren. Aan de andere kant van het vertrek zag hij openingen naar drie verschillende gangen, elk gehuld in duisternis.


  ‘Waar ben je bang voor?’


  De gids trok een lelijk gezicht en schudde zijn hoofd.


  ‘Volgens mij hoor ik iets. Zo af en toe, een rommelend geluid, een gezucht.’


  ‘O ja?’ Gallo bleef stilstaan om te luisteren, maar het enige wat hij hoorde was het gesuis van de wind die hoog boven hen langs de deuropening blies, en het geluid van zijn eigen ademhaling. Ze bevonden zich zo hoog boven Crete dat het niet eens meer mogelijk was om de kakofonie van de stad te horen, afgeschermd van de buitenwereld door de zware, eeuwenoude stenen. Ineens begon hij te lachen en hij gaf Chednit een vriendschappelijke klap op zijn schouder. De gids kromp ineen.


  ‘Moet je ons nu zien! We zijn nog maar net op het eerste niveau van de Citadel en we springen nu al op bij elk geluid dat we horen, als bange muizen. Laten we verdergaan.’ Gallo keek op de kaart en knikte naar de meest rechtse gang. ‘We nemen deze.’


  ‘Wat u zegt, meester.’


  In het volgende vertrek vonden ze een smalle trap die omlaag leidde. Het licht van Chednits fakkel bescheen alleen de eerste paar treden. De rest leek te worden verzwolgen door de duisternis.


  ‘We kunnen beter nog een fakkel aansteken, meester.’


  ‘Ik heb liever mijn handen vrij.’ Gallo klopte even op de zwaardschede aan zijn riem.


  ‘Dit bevalt me niets.’ Chednit keek fronsend naar de duisternis, waardoor er duizenden rimpels in zijn oude, verweerde gezicht verschenen. Het licht van de fakkel weerkaatste in zijn oog van jade, waardoor het oplichtte als een kattenoog. ‘We hadden moeten wachten tot uw vriend zich bij ons had gevoegd. Nog iemand met een zwaard, ja, dat zou verstandig zijn geweest. We kunnen nog teruggaan en hem in Crete opwachten.’


  Ongeduldig schudde Gallo zijn hoofd.


  ‘Als ik op Sebastiaan moet wachten, kan ik wachten tot ik een ons weeg, terwijl de Citadel hier ondertussen gewoon staat, vol onontdekte geheimen. Bovendien hebben we de wachters al smeergeld betaald.’ Er was een tijd geweest dat zijn vriend Sebastiaan als eerste de trap naar de Citadel zou zijn afgedaald, met een wilde glinstering in zijn ogen en zijn zwaard in de aanslag. Maar nu sprak hij over geduld en, erger nog, over eer. Daar zou elke avonturier spontaan misselijk van worden. ‘Ik zal wel vooropgaan met mijn zwaard, als je je daar beter bij voelt.’ Gallo trok zijn zwaard en wierp Chednit zijn meest geruststellende glimlach toe. ‘Blijf vlak achter me lopen. We zullen het weinige licht van je fakkel hard nodig hebben.’


  Ze daalden de trap af, Gallo voorop en Chednit daarachter, met de fakkel hoog boven zijn hoofd geheven. De gang was nauw, de treden ongelijk. Gallo streek met zijn vrije hand over de stenen en er bleef een dun laagje groen slijm aan zijn vingers kleven. Verderop leek de duisternis dieper en ondoordringbaarder dan hij ooit had gezien. Hij leek wel massief, waardoor hij niet te snel durfde te gaan, uit angst dat hij ertegenop zou botsen. Hun voetstappen werden vreemd weerkaatst: ze leken weg te sterven, om vervolgens weer sneller terug te keren, of langzamer. Een paar passen later plopten zijn oren.


  ‘Een duistere plek, dat is duidelijk,’ zei Gallo. Hij wilde blijven praten, om die vreemde echo’s te overstemmen, maar zijn stem klonk hem zwak en geforceerd in de oren. ‘Sebastiaan zou dit maar niets vinden. Hij geeft de voorkeur aan de openlucht en aan zijn bergen.’


  ‘Wat u zegt, meester.’ Chednit klonk alsof de bergen van Sebastiaan hem gestolen konden worden, en dat kon Gallo hem niet kwalijk nemen. Toch bleef hij praten.


  ‘Ken je Ynnsmond, Chednit? Vreemde plek. De mensen daar aanbidden hun bergen als goden, en ze hebben geheime altaars die alleen de ridders van Ynnsmond kunnen vinden. Sebastiaan heeft beloofd me er ooit een te laten zien, ook al is dat verboden.’


  Ineens was Gallo ervan overtuigd dat hij nooit het altaar in de bergen zou zien, dat hij zelfs nooit meer het daglicht zou zien. Die gedachte legde hem het zwijgen op, en hij kreeg het vreemd benauwd op zijn borst. Hij schraapte zijn keel maar zei niets meer, en ze liepen in stilte verder.


  Ze daalden almaar dieper af, maar de treden en de ruwe muren bleven hetzelfde. Ze liepen zo lang door dat Gallo zich begon af te vragen of dit een van die befaamde vallen van de Citadel was, eentje die zo simpel en subtiel was, dat je wel jaren kon blijven doorlopen voordat je ineens besefte dat je oud en seniel was geworden. Gallo was trots op zijn goede lichamelijke conditie. Toen hij de kaart van de Klappertandende Mannen had gestolen, had hij hen allemaal moeiteloos afgeschud. Maar nu brak het zweet hem uit en begonnen zijn benen pijn te doen.


  Gallo bleef staan bij het horen van een zwak geritsel boven hen. Het deed hem denken aan het geluid van de touwen in de haven wanneer de boten de trossen losgooiden, het geluid van jute dat langs gesplinterd hout schuurde. Hij keek omhoog, maar Chednits fakkel wierp slechts een zeer zwak licht op het plafond.


  ‘Wat is dat?’ vroeg hij, zijn angst tijdelijk verdreven door nieuwsgierigheid. ‘Zeg, zie jij soms iets?’


  Even leek er iets te bewegen, en dat werd gevolgd door een bloedstollend geschreeuw achter hem. Gallo draaide zich om en zag nog net Chednits benen de lucht in verdwijnen, zijn lichaam omhooggehesen naar het in duisternis gehulde plafond. Gallo was zo snel als een kat, zoals de meeste huurlingen. Zijn arm schoot naar voren en hij greep de laars van zijn gids vast.


  ‘Help me, help me!’ krijste Chednit. De fakkel viel op de trap, smeulend en rokend. Wat hem ook had vastgegrepen, het was angstaanjagend sterk. Gallo trok Chednit omlaag aan zijn laars, maar de kracht die hem omhoogtrok nam alleen maar toe, waardoor Gallo bijna met de onfortuinlijke gids mee de lucht in werd gehesen. Hij wilde zijn zwaard laten vallen om Chednit met beide handen vast te grijpen, maar zijn hand wilde niet meewerken.


  ‘Chednit!’


  Het volgende moment was de laars verdwenen, en Chednit schoot omhoog naar het donkere plafond. Gallo hield zijn zwaard boven zijn hoofd toen zijn gids ergens uit het zicht onophoudelijk begon te schreeuwen. Hij voelde warme druppels op zijn gezicht vallen, en er vloog iets kleins en ronds langs zijn hoofd omlaag, stuiterend over de stenen treden de duisternis in. Hij ving er nog net een glimp van op in het flakkerende schijnsel van Chednits fakkel, en hij herkende het oog van jade met de zilveren pupil meteen, nu verloren in de schaduwen onder aan de schijnbaar eindeloze trap.


  Dat alles had zich in een oogwenk afgespeeld. Gallo pakte de fakkel, kleverig van het bloed, en blies het vuur nieuw leven in. Toen het weer brandde, hield hij de fakkel boven zijn hoofd, bang dat hij Chednits grijnzende lijk tegen het plafond gedrukt zou zien, met een gat op de plek waar zijn oog had gezeten. Maar hij zag niets. Hij zag alleen dezelfde grijze stenen en dezelfde groene schimmel, maar geen teken van zijn gids. Gallo slikte moeizaam en greep zijn zwaard steviger vast.


  ‘Deze plek is vervloekt,’ spuwde hij uit. Zijn angst maakte langzaam plaats voor een duistere woede. Hoe durfde dit oord hem zijn gids te ontnemen? Hij kon het zich niet permitteren om aan het begin van hun avontuur al zo’n verlies te lijden. Sebastiaan zou nu helemaal buiten zinnen zijn. ‘Wat laf om een ongewapende man van bovenaf aan te vallen.’


  ‘Wil je liever oog in oog met me staan, jonge strijder?’


  De stem kwam van zo vlak achter hem dat Gallo de warme adem in zijn nek voelde kriebelen. Met geheven zwaard draaide hij zich om, maar wat hij aantrof op de treden van de Citadel was genoeg om met één flauwe glimlach alle kracht uit zijn arm te laten wegvloeien.


  ‘Dat dacht ik al niet,’ zei de stem enigszins gelaten. ‘Dat willen ze nooit.’
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  ‘JE BENT EEN VUILE VALSSPELER! DAT WEET IEDEREEN! DAT ZEGT IEdereen.’


  Wydrin pakte de laatste kaart van de tafel en keek heimelijk om zich heen om te zien of er iemand meeluisterde in de volle herberg. Of de geruchten nu positief of negatief waren, dat maakte haar niet uit. Helaas was het nogal druk in herberg De Speling van het Lot op deze vroege zomeravond, dus niemand besteedde veel aandacht aan een ruzie over een kaartspelletje. In ieder geval niet tot er bloed zou vloeien, dacht ze.


  ‘Ben je de spelregels weer vergeten, Sammy?’ Ze glimlachte naar hem, en tot haar plezier zag ze zijn gezicht dieprood kleuren. ‘Ik leg het je graag nog eens uit, maar het komt erop neer dat je hebt verloren. Zonder dollen. De Koperen Kat is altijd eerlijk. Nou ja, in ieder geval bij kaartspelletjes.’


  ‘Ik wil mijn geld terug.’ Sam Larken sloeg met zijn vuist op tafel en het stapeltje munten wipte omhoog. ‘Nu meteen, leugenachtige kleine dief.’


  Wydrin leunde achterover in haar stoel en klopte op de twee dolken aan haar riem.


  ‘Dief, hè? Wil je dat soms voorleggen aan mijn klauwen hier?’


  Sam Larken aarzelde even, wederom tot groot plezier van Wydrin. Hij was blijkbaar toch niet helemaal gek.


  ‘Ik wil alleen mijn geld terug, meer niet. Anders zeg ik tegen iedereen...’


  Wydrin trok haar dolk, zo snel dat Sam het niet kon volgen, en gebruikte de punt om heel langzaam een van de kaarten om te draaien. Het was klaveren acht.


  ‘Wat ga je tegen iedereen zeggen?’


  ‘Eh...’


  Ineens viel er een schaduw over hen. Wydrin keek op en zag een grote, breedgeschouderde man met lang zwart haar in een vlecht en een enorm slagzwaard op zijn rug. Hij droeg een kroes in elke hand en wierp Wydrin een geïrriteerde blik toe, waarna hij zich naar Sam keerde.


  ‘Ik heb het je al eerder gezegd, Sam. Als je toch met haar wilt kaarten, dan moet je niet zeuren als je al je geld kwijt bent. Zelfs ratten leren nog sneller dan jij.’


  Opgelaten stapte Sam weg van de tafel, zijn stoel half met zich meesleurend. Hij kon zijn ogen niet van het zwaard afhouden.


  ‘Goed, houd het dan maar.’ Hij wierp Wydrin een vernietigende blik toe. ‘Er valt geen eerlijk spelletje te spelen in deze klotestad.’


  Wydrin keek hem na terwijl hij in de menigte verdween. Ze zwaaide nog even naar hem.


  ‘Kom op, Sebastiaan,’ zei ze terwijl de grote man ging zitten en de kroezen voorzichtig een eindje van de kaarten vandaan zette. ‘Dit keer speelde ik niet eens vals. Als hij goede kaarten heeft, is dat meteen van zijn domme gezicht af te lezen.’


  Sebastiaan ging verzitten in zijn stoel en keek even achterom naar de deur. Hij was een grote man, sterk en gespierd, maar met een vriendelijk gezicht, een lange neus en blauwe ogen, waar Wydrin hem graag mee plaagde. Echt angstaanjagende ridders hadden niet zulke mooie ogen, zei ze altijd.


  ‘Het zou handig zijn als je geen ruzie zoekt wanneer we een afspraak hebben met een potentiële opdrachtgever.’


  Wydrin rolde met haar ogen en nam een flinke slok bier. Het was warm en smaakte naar haver. Niet slecht voor Cretaanse begrippen.


  ‘Wat is er met jou? Je kijkt alsof er iemand in je bier heeft gepist.’


  Sebastiaan slaakte een zucht en pakte zijn kroes op.


  ‘Deze klus. Ik weet niet of het wel verstandig is. We zouden een stuk voorzichtiger moeten zijn, na wat er is gebeurd.’


  ‘Jij wilde dit, Sebastiaan.’ Wydrin schoof haar dolk weer in zijn schede en sprak verder op gedempte toon. ‘Op deze manier kunnen we hem misschien vinden. Gallo was een idioot, wij zijn dat niet. Het komt wel goed.’ Ze zag de uitdrukking op zijn gezicht en sloeg een andere toon aan. ‘Bovendien zal iedereen die zo dom is om de Citadel te willen verkennen ons daar dik voor betalen. We zullen voor de rest van het jaar gebakken zitten. Geen saaie klussen meer voor kooplui die bewakers zoeken voor hun stomme karavanen.’ Ze snoof. ‘Ik was ook van plan een nieuwe leren wapenrusting te kopen. Rood, misschien, passend bij mijn haar.’


  Daar moest Sebastiaan om lachen. Haar haar was kort, warrig en worteloranje.


  ‘Oké dan,’ zei hij uiteindelijk. ‘We moeten achter hem aan en ik weet ook geen betere manier om binnen te komen. We hebben zelf niet genoeg geld om de wachters om te kopen.’


  ‘Wie is deze opdrachtgever eigenlijk?’ vroeg Wydrin. ‘Ik ben benieuwd welke dwaas zo graag op verkenning wil in de befaamde, levensgevaarlijke Citadel.’ Ze schraapte haar keel. ‘Naast Gallo, uiteraard.’


  ‘Een of andere heer.’ Sebastiaan nam een slok van zijn bier en haalde zijn schouders op.


  ‘Een heer! Die heeft vast meer dan genoeg geldstukken.’


  Wydrins aandacht werd getrokken door een magere figuur die zich een weg baande door de drukke herberg. Hij liep met een stok en had een volle bos wit haar, maar toen hij dichterbij kwam, zag ze dat hij verbazingwekkend jong was, zeker niet ouder dan zij. Hij had een felrood litteken op zijn wang en hij keek om zich heen alsof iedereen in de herberg hem persoonlijk had beledigd.


  Wydrin keek naar Sebastiaan en knikte met haar hoofd naar de nieuwkomer. Soms zochten ze naar gemakkelijke doelwitten, mannen of vrouwen die het nog geen nacht zouden uithouden in een stad als Crete en die wellicht bescherming nodig hadden. Dat was een gemakkelijke manier om wat geld te verdienen.


  Sebastiaan keek om en ging toen rechtop zitten.


  ‘Bij Isu, volgens mij is dat hem.’


  Wydrin trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Je zei toch dat het een heer was?’


  De witharige man had hen gezien en kwam naar hen toe gelopen, proberend zijn manke tred te verhullen. Hij droeg een zware zwarte mantel die niet helemaal kon verbergen hoe uitgemergeld hij was.


  ‘Heer?’


  De man nam hen in zich op, zijn mondhoeken afkerig omlaag wijzend.


  ‘Bent u Sir Sebastiaan Steenhouwer, de ridder van Ynnsmond? En de... Koperen Kat van Kruishaven?’


  ‘Dat zijn wij, heer.’ Sebastiaan gebaarde naar een stoel en de man ging zitten.


  ‘Ik ben de Koperen Kat.’ Wydrin stak haar hand uit, maar toen de man geen aanstalten maakte om hem aan te nemen, pakte ze haar kroes maar op. ‘Maar noem me maar Wydrin. Dat hele Koperen Kat-gebeuren, nou, dat is dan misschien wel mijn broodwinning, maar het duurt verdorie wel een dag om het uit te spreken.’


  ‘We hebben gehoord dat u van plan bent een reis te maken waarbij u de hulp nodig hebt van een aantal sterke huurlingen.’ Sebastiaan gebaarde naar de kastelein dat hij nog een rondje moest komen brengen.


  ‘Het gaat om een reis, ja, maar geen lange reis. Ik wil de Citadel binnendringen, om de onderste regionen te verkennen.’ De witharige man liet zijn stok tegen de tafel leunen. ‘Er gaan verhalen over de Citadel en wat daarin ligt verborgen. Ik neem aan dat jullie die verhalen ook kennen?’


  Sebastiaan knikte.


  ‘Legenden, ja, die kent iedereen. Zelfs in Ynnsmond vertellen de oude vrouwtjes verhalen over de magiërs van weleer, de magiërs van de Citadel.’


  Wydrin leunde enthousiast over de tafel.


  ‘Ik heb gehoord dat er een zaal is die tot aan het plafond is gevuld met gouden munten en juwelen uit heel Yde, en dat de magiërs een zwaard hadden dat zong wanneer er demonen in de buurt waren, en een wapenrusting die een leger van geesten kon oproepen.’


  Sebastiaan keek even naar zijn compagnon, waarna hij zich weer naar hun opdrachtgever keerde.


  ‘Ik vrees dat het allemaal slechts verhalen zijn, heer.’


  ‘In elk gerucht schuilt een kern van waarheid. De Cretaanse Raad heeft wachters staan bij de enige ingang, maar die heb ik al omgekocht. Ik maak me vooral zorgen om de tocht in de Citadel zelf.’ De witharige man zuchtte even. ‘Er wordt gezegd dat het een waar doolhof is.’


  ‘Daar zouden we u misschien bij kunnen helpen.’ Sebastiaan reikte naar zijn riem en haalde een stuk perkament tevoorschijn met allerlei vierkanten en cirkels erop getekend. ‘Mijn vriend had een kaart van de Citadel, en die heb ik deels gekopieerd. Dat kan ons misschien helpen, in ieder geval bij een deel van de tocht.’


  ‘Waar is uw vriend nu?’ vroeg de witharige man.


  Sebastiaan fronste zijn voorhoofd.


  ‘Dat weet ik niet. Hij... is alvast naar binnen gegaan, zonder ons.’


  ‘Dus u neemt aan dat hij dood is?’


  Sebastiaan keek omlaag naar zijn kroes.


  ‘Hij is niet zo gemakkelijk te doden,’ zei hij uiteindelijk. ‘Misschien dat hij nog binnen is, op verkenningstocht door de onderste regionen. Of hij heeft een weg naar buiten gevonden en is er in het holst van de nacht vandoor gegaan, te beschaamd om mij op te zoeken. Als we de Citadel binnen kunnen komen en hem weten te vinden, dan hebben we de complete kaart tot onze beschikking.’


  De witharige man leunde naar voren om het stuk perkament te bestuderen. Zijn haar viel half voor zijn gezicht en Wydrin zag een misvormde klomp littekenweefsel op de plek waar zijn oor had gezeten. Dat was eraf gesneden, en niet bepaald zachtzinnig.


  ‘Het is een begin.’ Hij leunde weer achterover en keek hen allebei aan. Zijn keurende blik beviel Wydrin niet. ‘Goed, als ik jullie in dienst neem, dan moeten jullie wel eerst wat vragen beantwoorden.’


  ‘U hoeft alleen te weten dat wij de besten zijn,’ zei Wydrin schouderophalend.


  De witharige man trok zijn wenkbrauw op, misschien ten teken dat hij daar nog niet zo zeker van was. Toen keerde hij zich naar Sebastiaan.


  ‘Waarom bent u bij de ridders van Ynnsmond weggegaan?’


  ‘Wie zegt dat ik ben weggegaan?’ Er klonk woede door in Sebastiaans stem. ‘Ik draag nog steeds het schild van Isu.’ Hij wees naar een ordeteken dat op de schouder van zijn mantel was genaaid: een puntige bergtop in zilverdraad, afgezet tegen een rode, stormachtige hemel. Eronder stond een reeks letters in een alfabet dat Wydrin niet kon lezen. Sebastiaan had haar verteld dat er ‘Isu’ stond. ‘Mijn zwaard is gezegend in de bron op de god-piek.’


  ‘Iedereen die ik erover sprak, heeft me verteld dat u bent verbannen uit de orde vanwege een niet nader beschreven misdaad. Daar waren ze het allemaal over eens, al wist niemand wat u precies heeft misdaan. Ik ga niet op reis met een man wiens misdaden niet bekend zijn. Ik moet jullie allebei wel in zekere mate kunnen vertrouwen.’ De witharige man wierp een blik op Wydrin. ‘En voor zover ik weet, werken Ridders van Ynnsmond niet als simpele huurling.’


  Sebastiaan perste zijn lippen op elkaar en staarde boos in zijn kroes, alsof zijn bier in gal was veranderd. In de daaropvolgende stilte haastte de kastelein zich naar hen toe met drie volle kroezen. Sebastiaan wachtte tot hij weg was voor hij weer iets zei.


  ‘De Orde van de Ridders van Ynnsmond heeft mij in al zijn wijsheid verbannen. Ik zal niet zeggen waarom, maar ik kan u wel vertellen dat ik mijn daad niet als een misdaad zie, en dat u zeker geen gevaar loopt.’


  Daar moest Wydrin om lachen. ‘Laten we het erop houden dat zijn idee van broederschap niet helemaal overeenkwam met dat van zijn meerderen.’


  Sebastiaan wierp haar een duistere blik toe, waarna hij zijn aandacht weer op hun opdrachtgever richtte.


  ‘Het klopt inderdaad dat het leegroven van tempels geen ridderlijke bezigheid is, heer, maar een getraind zwaardvechter moet toch ergens zijn geld mee verdienen.’ Er verscheen een flauwe, bittere glimlach op zijn lippen.


  ‘Ik heb ook een vraag.’ Wydrin nam een flinke slok bier en boerde niet bepaald zachtjes in haar hand. ‘Bent u van plan zelf mee te gaan op deze tocht naar het hart van de Citadel?’


  ‘Natuurlijk. Het is van het grootste belang dat ik meega. Er liggen daar bepaalde voorwerpen, bepaalde kennis die ik wil vergaren.’


  ‘Het verkennen van de Citadel zal ongetwijfeld erg vermoeiend en gevaarlijk zijn, zelfs als we niet op nare verrassingen stuiten op weg naar de diepste regionen.’ Ze draaide een paar willekeurige kaarten om: de staf-aas, de kristallen bol, de beer. ‘We zullen snel moeten zijn, en sterk. En u lijkt niet erg snel, of sterk.’


  De witharige man keek even omlaag naar de tafel, alle lijnen in zijn gezicht verstard.


  ‘U kent me niet, Wydrin van Kruishaven, anders zou u die vraag niet stellen. Ik ben Heer Frith van het Zwartwoud, en de Friths zijn niet zo gemakkelijk te verslaan.’ Weer zag ze die blik in zijn ogen, alsof hij een woede in zich had die hij amper kon bedwingen. ‘Ik ben sterker dan ik lijk.’


  Wydrin haalde haar schouders op.


  ‘Prima. Dat brengt me op mijn favoriete onderwerp: onze vergoeding.’


  Heer Frith keek even naar Sebastiaan en toen weer naar haar.


  ‘Dat heb ik met uw contactpersoon besproken. We zijn al een vergoeding overeengekomen. Ik zie geen reden voor verdere onderhandelingen.’


  ‘Tja, ik weet het niet. Persoonlijk houd ik wel van onderhandelen.’ Wydrin knipoogde naar Frith. ‘Wat hebben we zoal? Onkosten, gevarengeld en wat werk als lijfwacht, neem ik aan. Laten we voor de grap de details nog eens doornemen, goed?’


  Er volgde een langdurige discussie over hun vergoeding, wat Heer Frith uiteindelijk moest bekopen met de belofte van nog eens achthonderd goudstukken, en Sebastiaan met nog twee rondjes bier. Toen alles overeen was gekomen, leunde Wydrin zelfvoldaan achterover in haar stoel: een interessante klus voor belachelijk veel geld, en een nieuw iemand om mee te discussiëren.


  ‘Dat is dan afgesproken. We vertrekken morgenochtend. Onze zwaarden staan tot uw dienst. De gouden belofte moet altijd met een toost worden bezegeld.’ Wydrin hief haar kroes. ‘Op het leegroven van de Citadel!’


  Met tegenzin hieven Sebastiaan en Frith hun kroezen. Wydrin stootte haar beker tegen die van hen, waarbij ze een flinke sloot bier op de geborduurde manchet van Heer Frith morste.


  ‘We zullen genoeg verhalen te vertellen hebben.’


  4


  ‘CRETE IS MEER EEN INFECTIE DAN EEN STAD,’ MOMPELDE FRITH TERWIJL HIJ DOOR DE DRUKKE STRATEN STROMPELDE. De Citadel rees op als een etterbuil in het hart van de stad, met uitzicht op de woestijngebieden eromheen. Tussen de huizen, herbergen en markten tierden de bordelen, pakhuizen en goktenten welig binnen de muren. Zij waren de symptomen van deze koortsige pestepidemie. Zelfs in het vroege ochtendlicht was het al veel te warm. De zon hing als een witte schijf in de fletse lucht.


  ‘Een walgelijke plek.’ Hij hinkte langs een marktkraam die geroosterde vogels op een stokje verkocht. Ze hadden de felgekleurde staartveren eraan laten zitten. ‘Zoveel mensen, zo weinig plek. En dan die stank.’


  ‘Vind je?’ De huurling genaamd Wydrin liep vlak voor hem. ‘Het stinkt niet half zo erg als in Kruishaven. Waar ik vandaan kom, zouden we dit een uitzonderlijk welriekende dag noemen.’


  Frith fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat zal best.’


  Hij had vele verhalen gehoord op zijn lange en zware reis vanuit Litvanië. Er was hem verteld dat de Koperen Kat uit Kruishaven een angstaanjagende zwaardvechtster was met vlammend rood haar, een stel dolken aan haar riem en een voorliefde voor gevaar, bijna net zo groot als haar liefde voor mannen en voor goud. Er werd gezegd dat zij de meest dodelijke huurling van heel Kruishaven was, en gezien de reputatie van deze stad als verzamelplek voor kapers en schurken was dat op zichzelf al een hele prestatie. Ze zeiden dat haar partner een kille vechtmachine was, vervuld met de woede van zijn ijzige berggoden, even warm en genadig als die gevaarlijke pieken.


  Frith had zich haar voorgesteld als een lange, welgevormde vrouw, met een wilde bos bloedrood haar tot aan haar middel, een paar groene ogen zo speels en gemeen als die van een kat en een wapenrusting die weinig aan de verbeelding overliet. In werkelijkheid was de Koperen Kat een jonge vrouw van gemiddelde lengte met kort, worteloranje haar, sproeten op haar neus en een wapenrusting van gekookt leer die bijna haar hele lijf bedekte. Terwijl hij haar bekeek, bleef ze even staan om wat viezigheid van haar laarzen te schrapen, al leken ze daar niet erg van op te knappen.


  De ridder van Ynnsmond zag er in ieder geval wel ontzagwekkend uit. Zelfs op een warme dag als deze droeg hij de traditionele wapenrusting van zijn orde, een combinatie van zwart, gekookt leer, een fijne maliënkolder en een verzilverd harnas. De mensen leken als vanzelf voor hem uit de weg te gaan, als een rivier stromend rond een rots. Op zijn imposante gestalte en het enorme slagzwaard op zijn rug na wekte hij geen barbaarse indruk. Hij had een langgerekt, geschoren gelaat met heldere, blauwe ogen.


  ‘Hebt u de Zeeglazen Weg al eens eerder gezien, heer?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Nee. Ik ben vanuit het noorden naar Crete gereisd, via Creos.’ Hij deed zijn mond open om nog iets te zeggen, maar bedacht zich toen. ‘Het was een oncomfortabele tocht.’


  ‘Het is een bijzonder schouwspel. Een van de wonderen van Yde.’


  ‘Ik ben hier niet voor de bezienswaardigheden.’


  Frith veronderstelde dat het er beter uitzag dan de straten van Crete zelf. Aan beide kanten stonden houten herbergen opeengepakt, een warme wind uitbrakend die stonk naar verschaald bier en oud braaksel. Slagers gooiden hun afval rechtstreeks op straat, en een troep wilde honden trok van de ene naar de andere winkel, vechtend om de beste restjes. De hoeren hingen uit de ramen, hun volle boezem rustend op de vensterbank terwijl ze riepen naar de mannen beneden. Er slenterden ossen door de straten met karren vol groenten en fruit die gehaast hierheen waren vervoerd door de woestijn van Creos vanuit het verre Onwai en het eiland Kruishaven. De kooplui wurmden zich er al handeldrijvend tussendoor. Mannen en vrouwen schreeuwden naar elkaar, kinderen gilden en krijsten, en de zinderende woestijnzon rees boven dit alles uit en wierp een vreemd, koortsachtig fel licht op het tafereel.


  Hoe dichter ze bij het centrum kwamen, hoe bouwvalliger de huizen werden en hoe armer de mensen. De Citadel stond in het midden van dit alles, boven op een kleine heuvel, omringd door de berooiden en de wanhopigen. Hoewel de Citadel al eeuwen verlaten was, wilde niemand er dichtbij wonen en deed men er alles aan om dat te voorkomen. Ze zeiden dat je op een stille nacht de geesten kon horen roepen.


  Frith kon zich niet voorstellen dat het hier ooit stil was.


  ‘Kijk daar, heer.’ Frith keek waar de ridder naar wees. Tussen twee pakhuizen, waarvan het ene recentelijk leek te zijn afgebrand, zag hij een opvallende, brede blauwgroene strook, glinsterend in het felle zonlicht. Het was inderdaad alsof je ineens op de zee stuitte, midden in de stad. Bij de aanblik ervan voelde hij zijn hartslag versnellen en dwong hij zichzelf sneller te lopen. Het pad van de goden.


  ‘Mooi, laten we opschieten. Ik heb schoon genoeg van deze smerige stad.’


  Maar toen ze bij de rand aankwamen, moest Frith toch even stoppen. De Zeeglazen Weg kronkelde omhoog door de stad Crete als een grote, bevroren rivier met een glinsterend, verwrongen oppervlak. Het was werkelijk een verbazingwekkend schouwspel. De lucht erboven trilde van de warmte, en als je niet verblind werd door de aanblik in de genadeloze zon, kon je het pad volgen met je blik, helemaal tot aan de Citadel van rood steen en zwarte schaduwen die boven alles uittorende.


  Frith reikte omlaag om zijn stijve been te masseren, dat al pijn deed van de wandeling door de stad.


  Wydrin verscheen aan zijn zijde, met haar handen in haar zij. Ook zij keek omhoog naar de Vervloekte Citadel en knikte alsof dit precies was wat ze had verwacht.


  ‘Wat denk je ervan, jonkertje? Wedstrijdje wie het eerst boven is?’


  


  Wydrin ging voorop, Sebastiaan en Frith volgden. Frith moest goed uitkijken waar hij zijn voeten neerzette op het gladde oppervlak. De inspanning was van zijn gezicht te lezen. Om de paar minuten bleef Wydrin even staan zodat ze haar weer in konden halen.


  Helaas voor Frith was de Zeeglazen Weg de enige manier om bij de Citadel te komen. De vier ijzeren poorten in de roodstenen muren waren lang geleden al dicht gesoldeerd om de nieuwsgierigen en de hebzuchtigen buiten te houden. De Zeeglazen Weg, daarentegen, liep rechtstreeks omhoog vanaf de Creotische Zee, dwars door de zandvlakten tot aan de Citadel, waar hij uitkwam bij een breed gat in de muur. Het was een vreemde weg, zo breed dat er tien zware karren naast elkaar omhoog konden, als de paarden het tenminste aandurfden om op het glimmende, verwrongen oppervlak te lopen. Maar de meeste paarden hadden er net zo’n hekel aan als Frith. De weg liep zo steil dat zelfs Wydrin met haar stevige leren laarzen maar langzaam vooruitkwam. Het glas onder haar voeten was diepgroen, als de zee waarnaar het was vernoemd, en het vroege ochtendlicht wierp glinsterende poelen van wit licht voor hen uit.


  ‘Wie legt er nu zoiets vreemds aan op deze plek?’


  ‘Weet je dat niet?’ vroeg Frith.


  ‘Ik heb het haar wel verteld,’ zei Sebastiaan op vermoeide toon. ‘Maar ze luistert nooit.’


  ‘Onzin,’ zei ze opgewekt. Sebastiaan had altijd wel een oud verhaal te vertellen. Hoe moest zij nu weten welke de moeite waard waren om aan te horen? ‘Je hebt nooit over een weg als deze verteld. Dat zweer ik op mijn klauwen.’ Ze klopte even op de opgeborgen dolken aan haar riem.


  ‘Goed, stop hier maar, dan zal ik het vertellen.’


  Ze bleven staan. De stad Crete verdrong zich aan beide kanten van de Zeeglazen Weg, als havens aan een rivier, en hier en daar hadden mensen geprobeerd een zaakje op te zetten op het golvende oppervlak, maar dat was niet gemakkelijk. Ze waren er al een paar gepasseerd, mannen die vlees op een stokje verkochten of mokken koele, gekruide melk, maar de kooplui zagen er allemaal sjofel en uitgeput uit. Er was niemand die de kost probeerde te verdienen op de heuvels vlak bij de Citadel. Dat was te dicht bij de wachters, en te dicht bij de geesten. De weg strekte zich uit in de verte, tot voorbij de stad, tot het niet meer was dan een smalle groene streep. Aan de horizon zagen ze een saffierblauwe strook: de Creotische Zee.


  ‘Hij is verdomd lang, zeg,’ zei Wydrin met haar hand boven haar hoofd om de weg beter te kunnen bekijken. Ze konden nog steeds de rook van de stad onder hen ruiken, de incidentele geur van zoete kruiden van de vleesverkopers, en een vleugje zout van de zee.


  ‘Hij wordt er niet korter op door hier te blijven staan,’ merkte Frith op. Hij droeg een zwarte wollen tuniek en een zwarte mantel, met leren laarzen die grijs waren geworden van het vele reizen. Hij leunde zwaar op zijn stok en leek zich niet bepaald op zijn gemak te voelen in de hitte. Maar Sebastiaan, die opgegroeid was met boeken en verhalen, had die blik in zijn ogen die hij kreeg wanneer hij een verhaal te vertellen had. Hij wees naar het begin van de Zeeglazen Weg in de verte.


  ‘Ooit, duizenden jaren geleden, was dit ook allemaal zand. Maar toen kwam er een oorlog tussen de goden en de magiërs, een oorlog die al het leven op Yde dreigde te vernietigen. Wanhopig verzamelden de grote magiërs uit die tijd hun krachtigste wapens en hun gevaarlijkste en meest mysterieuze voorwerpen, en ze bouwden een citadel om deze te beschermen. Toen de goden hoorden dat er zo’n grote verzameling van macht lag opgeslagen in een menselijke citadel, haastten ze zich ernaartoe over de Creotische Zee, het land onder hun voeten verzengend zodat het samensmolt tot glas. Maar het was een val. Eenmaal binnen konden ze er niet meer uit, en zo kwam er een einde aan de oorlog.’


  ‘En alle voorwerpen zijn daar nog steeds terug te vinden. Alle eeuwenoude zegels van macht,’ vulde Frith aan. ‘Ja, het is een mooi verhaal.’


  Wydrin haalde haar schouders op. De Zeeglazen Weg was zeker indrukwekkend. Misschien was het een uitzonderlijke natuurlijke formatie.


  ‘In Kruishaven houden we meer van verhalen over piraten en zeenimfen, of over de watergeesten en de Gratiën. Bijvoorbeeld over een watergeest die voor één dag in een mens verandert en een vissersvrouw zwanger maakt. Dat soort dingen. Er zit meestal ook wel een liedje of wat in.’


  Sebastiaan slaakte een zucht.


  ‘Laten we verdergaan, goed?’


  


  Het was een moeilijke beklimming, en bovenaan werden ze begroet door de al even moeilijk kijkende wachters. Het waren er vier in totaal, patrouillerend langs het afgebrokkelde gedeelte van de buitenmuur dat het einde van de Zeeglazen Weg markeerde. De binnenmuren van de Citadel rezen achter hen op, met daarboven het brede, tonvormige gebouw zelf, allemaal opgetrokken uit hetzelfde, doffe rode steen. Het was zeker groot, indrukwekkend zelfs, maar niet weelderig genoeg voor een gevangenis van goden, dacht Wydrin. De eerste wachter naderde hen, een lange, magere man met een nette grijze baard en donkere kringen rond zijn ogen. Hij droeg een speer in zijn hand, maar die was niet op hen gericht. Wydrin vermoedde dat dat snel zou kunnen veranderen. De drie andere wachters hielden hen nauwlettend in de gaten vanaf hun positie op de muur: twee mannen van middelbare leeftijd en een jongere knul, die hen zo verbaasd aankeek dat zijn wenkbrauwen onder zijn pothelm verdwenen. Wydrin vermoedde dat hij hier pas hooguit een maand werkte.


  ‘Zijn we verdwaald?’ riep Grijsbaard hen toe. Er verscheen een flauwe glimlach om zijn mond. ‘Voor de herbergen en hoerenhuizen moeten jullie de andere kant op.’


  Ze liepen naar hem toe.


  ‘U weet ongetwijfeld de beste hoerenkasten te vinden, grootvader,’ zei Wydrin terwijl ze hem haar meest opgewekte glimlach toewierp. ‘Vertelt u eens, geven ze korting aan hoogbejaarden?’


  De glimlach verdween van Grijsbaards gezicht.


  ‘Zeg jij het maar. Ben je vandaag in een gulle bui, lichtekooi?’


  Sebastiaan schraapte zijn keel.


  ‘Mijn excuses voor mijn compagnon,’ zei hij. ‘We zijn hier voor zaken.’


  De drie andere wachters schuifelden nieuwsgierig dichterbij. Wydrin vermoedde dat indringers meestal snel werden weggejaagd en nog een por met de speer na kregen.


  ‘Wat voor zaken mogen dat dan wel zijn? Niemand heeft iets in de Citadel te zoeken, behalve de doden, maar daar lijken jullie me allemaal nog veel te levendig voor.’ Hij keek even naar Frith en haalde zijn schouders op. ‘Behalve die kreupele, misschien.’


  De witharige jongeman was zichtbaar gepikeerd en kneep zijn ogen tot spleetjes.


  ‘Ik ben Heer Aaron Frith van het Zwartwoud. Ik heb met de Cretaanse Raad overlegd en een prijs afgesproken. Daar bent u als het goed is van op de hoogte gebracht.’


  Grijsbaard leunde op zijn speer en wreef over zijn kin. Hij staarde theatraal in de verte en speurde peinzend de horizon af, waarna hij zijn hoofd schudde.


  ‘Daar weet ik eerlijk gezegd niets van.’


  Wydrin zuchtte inwendig. Ze had een bloedhekel aan mannen die niet eens een goede smoes konden verzinnen.


  Frith strompelde naar voren, zijn stok glibberend over het glas.


  ‘Ik zeg je, wachter,’ hij spuwde dat woord uit, ‘dat het smeergeld is betaald. Dus nu opzij.’


  De drie andere wachters stonden inmiddels achter Grijsbaard. Wydrin ving de zenuwachtige blik van de jongste wachter en knipoogde naar hem. Even keek hij haar doodsbang aan, waarna hij zijn blik afwendde.


  ‘Nou, het zou best kunnen dat er smeergeld is betaald,’ zei Grijsbaard langzaam. ‘Misschien wel, maar dan niet aan mij. Wellicht is dat het probleem.’


  ‘Wat?’


  Sebastiaan hief zijn handen verzoenend in de lucht.


  ‘We kunnen vast tot overeenstemming komen. We zijn tenslotte avonturiers en misschien...’


  ‘Ik zal deze man geen cent betalen,’ viel Frith uit. ‘Hij is een aasgier die een graantje mee probeert te pikken van andermans transacties.’


  ‘Oké, duidelijk.’ Wydrin haalde haar dolken uit hun schede en liet het vroege ochtendlicht op de zilveren lemmeten weerkaatsen. De jonge wachter keek verbijsterd toe, maar zijn twee metgezellen trokken slechts hun eigen wapen, twee kortelassen. Wydrin glimlachte breed bij die aanblik. ‘Ik zei toch dat we dit meteen hadden moeten doen? Het is veel makkelijker om ze gewoon te doden.’


  Sebastiaan zuchtte. ‘Dat zei je niet. Je zei dat als we dat deden...’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd. Het was een saaie ochtend en ik raak snel verveeld. Jij, groentje. Wil jij als eerste sterven?’ Ze hield een van haar dolken omhoog om aan de jongste wachter te laten zien. ‘Deze heet Vrieskou, en de andere heet Vuurtong.’


  ‘Dat is de Koperen Kat,’ flapte hij eruit. ‘Ze zal ons allemaal vermoorden en onze lichamen meenemen naar Kruishaven om aan de Gratiën te offeren!’


  Wydrin draaide zich triomfantelijk naar Sebastiaan en glimlachte.


  ‘En jij zei dat dat gerucht zich niet verder zou verspreiden...’


  ‘Zo is het genoeg.’ Frith hinkte naar voren en kwam oog in oog met de hoofdwachter te staan. ‘Ik heb voor onze doortocht betaald, ruimschoots. Dus ga opzij.’


  Wydrin voelde het gewicht van de dolken in haar handen terwijl ze Frith nauwlettend bekeek. Hij hield voet bij stuk, zonder zijn blik af te wenden, en ze zag geen angst op zijn gezicht. Grijsbaard was echter lang niet zo onder de indruk van Friths tirade en richtte zijn speer recht op de jongeman.


  ‘Met bloedvergieten schiet niemand wat op.’ Sebastiaan stapte tussenbeide, en voor het eerst leken ze zijn imposante gestalte op te merken, en het glimmende slagzwaard op zijn rug. ‘Wydrin, alsjeblieft. Stop je klauwen weer weg.’


  Wydrin rolde met haar ogen, maar deed wat hij vroeg. Sebastiaan keek Grijsbaard dreigend aan tot ook hij zijn speer liet zakken.


  ‘Passeer dan maar. Jullie zullen de middag niet halen. Niemand komt hier levend weer uit, dat weet iedereen. Al die avontuurlijke types, met hun grote, glimmende zwaarden, hun harnassen en hun dwaze gedachten, allemaal sterven ze daar ergens in het stof.’


  Wydrin liep kalm langs de wachters en stopte even om haar hand op de schouder van de jongste te leggen. ‘Dat zal ik onthouden wanneer ik op zijden kussens lig te luieren in mijn eigen marmeren paleis. Dan zal ik zeggen dat de lelijke wachter me had gewaarschuwd dat ik zo zou eindigen, maar dat ik niet naar hem wilde luisteren.’ Ze knipoogde nog eens naar de jongen terwijl hij haar aangaapte.


  Grijsbaard spuwde in het zand vlak naast haar laars.


  ‘Als het goed is, is hier nog een andere man geweest, een paar weken geleden,’ zei Sebastiaan. ‘Hebt u hem langs zien komen?’


  ‘Ik heb hem gezien, ja, een jonge idioot. Blond haar en meer wapens dan gezond verstand. Hij is niet teruggekeerd, en dat zullen jullie ook niet.’ Toen ze hem uitdrukkingsloos aankeken, gebaarde hij met zijn speer dat ze konden doorlopen. ‘Ga maar, ga jullie dood maar tegemoet. Het zal mij aan mijn reet roesten.’


  5


  OM DE HOEK EN UIT HET ZICHT VAN DE WACHTERS LIEPEN ZE VERDER IN DE SCHADUW VAN DE BINNENMUREN. Hier en daar lagen bergen zand, op een hoop geblazen door de woestijnwind. Sprietige planten met lange, naaldachtige bladeren waren ontsproten op de plekken waar de muur begon af te brokkelen. Sebastiaan keek naar de muren en dacht aan zijn vader. Hij zou het een wonder hebben genoemd, dacht hij. Wat zou hij zeggen als hij wist dat ik hier voor een van de grootste door de mens gemaakte bouwwerken stond die Yde ooit heeft gekend?


  Zijn vader had zijn hele leven met steen gewerkt, had het gebroken, gehouwen en gevormd naar zijn inzicht. Misschien was alles een stuk eenvoudiger geweest als hij gewoon het familiebedrijf had overgenomen, zoals zijn vader had gewild. Als de berg niet tegen hem had gesproken, als de ridders van Ynnsmond hem niet hadden ingelijfd... Hij voelde een steek van verbittering vermengd met verlangen bij de gedachte aan thuis: de grijze stenen van het huis van de novices, de verraderlijke trainingshellingen, allemaal bedekt met sneeuw. Ik leid nu mijn eigen leven, herinnerde Sebastiaan zichzelf.


  Frith verscheen aan zijn zijde, nog steeds chagrijnig door hun schermutseling met de wachters.


  ‘Ik denk dat we je kaart nu snel nodig zullen hebben, voor wat het waard zal zijn,’ zei hij, wijzend naar de muren voor hen. ‘Ik wil niet nodeloos ronddwalen.’


  Voor hen doemde een gigantische sierlijke poort op, deels ingestort. Ze konden nog net de vervaagde figuren ontwaren die in het rode steen waren gebeiteld: helden met zwaarden, vreemde dieren met meer tanden dan poten, mannen die half wolf leken, vrouwen die half vis leken. Hun gezichten waren glad gesleten, uitdrukkingsloos door het verstrijken der tijd, alsof ze de aanblik van de plek die ze bewoonden niet konden verdragen. Achter de poort vormde een reeks lage muren een soort doolhof dat leidde naar het gigantische tonvormige gebouw dat in het midden van dit alles stond. Ooit hadden er kleine gazons en rotstuintjes tussen de muren gelegen, maar nu zagen ze alleen zand en onkruid, met af en toe een eenzaam standbeeld dat één of twee ledematen miste.


  ‘Zo te zien moeten we die kant op,’ zei Wydrin. In de woestijnzon had haar haar de kleur van bladgoud. ‘Laten we naar binnen gaan.’


  Frith knikte en trok zijn mantel steviger om zijn schouders. Ondanks de hitte voelde ook Sebastiaan een rilling over zijn rug lopen. Er hing hier een nare sfeer, een gevoel van verwachting, van eenzaamheid, wat nogal vreemd leek zo vlak bij de stad. Hij dacht aan Gallo, die ook hierlangs was gekomen, vol opwinding over wat er op hem lag te wachten.


  Ze liepen door de poort en betraden de verwoeste tuinen. Frith leunde nog steeds op zijn stok en koos het pad dat werd omzoomd door de lage muren, maar Wydrin klom eroverheen en ging rechtstreeks op het hart van de Citadel af. Sebastiaan volgde Frith. Hij keek er niet naar uit om een stenen dak boven zijn hoofd te hebben. Buiten kon hij tenminste nog het schrille gekras van de zeemeeuwen horen en het luie gezoem van de dikke woestijnbijen. Toen hij langs een verwilderde zoutrozenstruik liep, hoorde hij het geritsel en gesis van een slang tussen de onderste takken en ving hij een glimp op van glimmend rode schubben: een robijnrode adder.


  ‘Er zitten hier slangen, Wydrin. Kijk goed uit, als je zo nodig door het struikgewas moet banjeren.’


  ‘Ha!’ riep Wydrin en ze trok een van haar dolken. ‘Katten zijn sneller dan slangen.’


  ‘Katten hebben geen vergif in hun klauwen.’


  Hij haalde Frith in. De jongeman had nu al een bezweet voorhoofd en zijn mondhoeken stonden omlaag. Het kostte hem zichtbaar moeite dit tempo aan te houden. Zoveel woede, dacht Sebastiaan. Hij doet me aan mezelf denken, een paar jaar geleden. Het verbaasde Sebastiaan hoe jong Frith er van dichtbij uitzag, ondanks zijn sneeuwwitte haar. Hij deed zijn best om te verbergen wat hem was overkomen, maar Sebastiaan had een scherpe blik, en in de sterke wind op de Zeeglazen Weg had hij de vreselijke littekens gezien op de plek waar eens het oor van Heer Frith had gezeten. Een en al woede, deze man, dat was zeker.


  Frith zag hem kijken en fronste stuurs zijn voorhoofd. Wydrin liep al verderop, de struiken weghakkend met haar dolken.


  ‘Wat is er?’


  ‘Niets, heer. Ik dacht alleen aan de reis die voor ons ligt.’


  ‘Die daar zal me nooit met heer aanspreken,’ zei hij, knikkend naar de Koperen Kat.


  Daar moest Sebastiaan om lachen. ‘Ik denk het niet, nee.’


  ‘Vertrouw je haar? Is ze betrouwbaar?’


  Sebastiaan keek naar de lucht, nog steeds helder, smetteloos blauw. In Ynnsmond was de lucht ook vaak zo blauw, maar wel altijd fris. Hier stonk de lucht naar fermenterende mest.


  ‘In die armoedige tas die ze op haar rug draagt, zit een pak kaarten,’ zei hij zacht. ‘Uiteindelijk zal ze u wel vragen of u zin hebt in een snel potje Onfortuinlijke Saartje. Verzin een smoes om niet te hoeven spelen. Zeg niet dat u de regels niet kent, want dan zal ze alleen maar aanbieden het u te leren, en dan bent u helemaal verloren. Maar naast het kaarten? Niet onbetrouwbaarder dan de gemiddelde huurling.’


  ‘Dat stelt me zeer gerust,’ zei Frith zuur. ‘En hoe is een ridder van Ynnsmond de partner geworden van een meesterkaarter?’


  Sebastiaan dacht terug aan de chaotische tijd vlak nadat hij de Orde had verlaten en fronste zijn voorhoofd.


  ‘Dat is een lang verhaal, heer, en nogal saai, dat verzeker ik u.’


  Frith wierp hem een blik toe, maar zei niets.


  Verderop stond Wydrin inmiddels al voor de grote gewelfde donjon. Ze streek zachtjes met haar vinger over de rode stenen.


  ‘Ze voelen koud aan,’ zei ze, licht verbaasd. ‘Kom eens voelen.’


  Sebastiaan kwam naar haar toe en legde zijn hand op de muur. Die voelde inderdaad koud, alsof de Citadel helemaal niet dag in dag uit werd gegeseld door de verzengende hitte van de zon. Maar hij voelde ook iets anders... een trilling? Sebastiaan fronste zijn wenkbrauwen, probeerde het te plaatsen, maar toen kwam Frith naast hem staan en tikte met zijn stok tegen de muur.


  ‘We zijn hier niet om de Citadel te aaien, we zijn hier om de donjon binnen te dringen. Waar is de dichtstbijzijnde ingang?’


  Sebastiaan haalde zijn hand weg en probeerde het verontrustende gevoel dat de stenen opriepen te negeren. Hij haalde de onafgemaakte kaart uit zijn buidel en vouwde hem open in het licht.


  ‘Er is een deur,’ zei hij, de lijnen volgend met zijn vinger. ‘Rechts van ons. We moeten doorlopen.’


  Ze liepen om de donjon heen tot ze de ingang hadden gevonden. Die viel niet te missen: brokstukken versperden de weg en er staken stukken deur uit de muur als een rij verrotte tanden.


  ‘Dit is gemaakt van ebbenhout,’ zei Frith terwijl hij de restanten van de ingang bestudeerde. Even overwoog Sebastiaan op te merken dat ze hier niet waren om de deuren te aaien, maar hij wist dat dat Wydrin alleen maar zou aanmoedigen om iets nog veel ergers te zeggen. ‘Dat groeit alleen in Litvanië.’


  ‘Dure deur, dan,’ zei Wydrin. ‘Maar iemand heeft er korte metten mee gemaakt.’


  ‘Dat zal Gallo geweest zijn,’ zei Sebastiaan.


  Ooit was de deur ruim drie meter hoog geweest, het hout dertig centimeter dik en afgezet met ijzer. Nu was het nog slechts een stapel dure balken en verwrongen metaal. Sebastiaan was blij met dit duidelijke spoor van zijn vriend, maar het gaf hem ook een ongemakkelijk gevoel. Het leed nu geen twijfel meer dat Gallo hier was geweest en dat hij de Citadel was binnengetreden. Dus waar was hij nu?


  Voorbij de verwoeste deur zagen ze een stoffige vloer omringd door diepe schaduwen.


  ‘Hoe?’ vroeg Frith. Hij streek met zijn gehandschoende hand over wat uitstekende splinters.


  ‘In Kruishaven verkopen ze een bepaald zwart poeder,’ zei Sebastiaan. ‘Als dat wordt vermengd met een aantal andere chemicaliën, wordt het...’


  ‘Explosief, ja.’ Frith knikte. ‘Daar weet ik wel wat van af. Maar toch, om zo’n grote hoeveelheid mee te nemen in de woestijn... Dat lijkt me een gevaarlijke onderneming.’


  Sebastiaan knikte.


  ‘Gallo nam graag risico’s. Neemt, bedoel ik.’


  ‘Nou.’ Wydrin gaf Frith een klap op zijn schouder waardoor hij bijna voorover door de deuropening viel. ‘Zullen we naar binnen gaan? Ik heb er niets op tegen om hier te blijven discussiëren over het hoe en waarom, maar dat zou ik liever uitstellen tot we beter weten wat ons precies te wachten staat.’


  Binnen was de woestijnzon niet meer dan een vage herinnering. Sebastiaan droeg meerdere lagen kleding: ondergoed, tuniek, leren wapenrusting, maliënkolder, en daarover nog een dikke zwarte mantel, maar zelfs hij voelde de koude rillingen over zijn rug lopen toen ze over de drempel stapten. Wydrin, die doorgaans een tuniek onder haar wapenrusting van gekookt leer droeg, sloeg fronsend haar armen om zich heen. Het vertrek dat ze betraden was breed en ruim, en aan de andere kant bevonden zich drie doorgangen, elk met een trap omlaag. Aan de muren hingen ruwe houtsnijwerken, half in de schaduwen, deels verscholen onder het stof, maar Sebastiaan kon nog net enkele vormen ontwaren die dieren en mensen moesten voorstellen, en een alfabet dat hij niet kon lezen. Stofdeeltjes en zandkorrels dwarrelden in het daglicht dat naar binnen scheen door de deuropening.


  ‘We nemen de meest rechtse deur,’ zei hij, in een poging overtuigder te klinken dan hij zich voelde. ‘Die zal leiden naar de laagstgelegen ruimte die we vanaf hier kunnen bereiken. De andere doorgangen leiden alleen naar de verdieping hieronder, en als we de verhalen mogen geloven, bewaarden de magiërs hun belangrijkste voorwerpen helemaal onder in de Citadel.’


  Frith haalde een kleine glazen olielamp uit de buidel aan zijn riem en stak hem voorzichtig aan. Warm oranje licht scheen op de stenen vloer.


  ‘Op naar de geesten van de Citadel.’
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  ZE LIEPEN. EN LIEPEN. EN LIEPEN NOG VERDER. DE TREDEN WAREN breed genoeg om met zijn drieën naast elkaar te kunnen lopen, maar Frith liep liever voorop om het tempo te bepalen en de weg te verlichten. Wydrin bleef af en toe even staan om een groot kruis in de muur te krassen met de punt van haar dolk, als markering van hun doortocht, voor het geval dat ze snel weer terug moesten. Soms draaide de trap naar links en dan weer naar rechts, en soms werd het pad even recht, maar altijd bleven ze geleidelijk afdalen.


  ‘Wat hoop je eigenlijk onder aan deze trap te vinden, jonkertje?’ vroeg Wydrin nadat ze ongeveer een uur hadden gelopen. ‘Ik dacht dat jonkertjes al genoeg goud hadden.’


  Zelfs in het zwakke licht viel Friths gefrons niet te missen.


  ‘Noem me niet zo. Richt je maar gewoon op het bereiken van ons doel. Wat ik zal doen met wat we zullen vinden, gaat je niets aan.’


  ‘Nou, dat weet ik niet. Volgens mij gaat het me wel wat aan. Iedereen weet dat het hier spookt. Iedereen weet dat niemand hier levend vandaan komt. We brengen onszelf in gevaar, voor jou. Dus lijkt het me dat het mij wel wat aangaat.’ Wydrin klopte even op de dolken aan haar riem. ‘Wat kan er nu zo belangrijk zijn dat je ons wilt betalen om de geesten van de Citadel te trotseren?’


  Frith bromde.


  ‘Geesten, inderdaad. Het is allemaal onzin. Verhaaltjes verzonnen door idioten die niet begrijpen waar ze mee te maken hebben. De magiërs hebben meer dan alleen hun schatten achtergelaten. Als er stemmen klinken uit de muren, dan zijn dat slechts sporen van hun magie.’


  Wydrin snoof.


  ‘Daar ben je dus op uit?’


  Frith zweeg.


  ‘Ik weet niet wat waar is,’ zei Sebastiaan. ‘Maar als er al geesten bestaan, dan lijkt dit me de plek waar ze te vinden zijn.’


  Eindelijk doemde er een deur op onder aan de trap. Toen ze dichterbij kwamen, gebaarde Sebastiaan dat ze moesten blijven staan.


  ‘Er schijnt licht,’ zei hij, zijn ogen samengeknepen om het te zien. ‘Door de kieren langs de deur.’


  Een zwak flikkerend licht scheen langs de randen. Frith gooide zijn mantel over zijn olielamp zodat ze het nog beter konden zien.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Wydrin.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Sebastiaan. Na een korte stilte trok hij zijn zwaard uit de schede op zijn rug. ‘Maar we zijn hier misschien niet alleen.’


  Laat het Gallo zijn, dacht hij. Laat het hem zijn.


  


  Ze naderden de deur, Sebastiaan voorop. Wydrin spitste haar oren en probeerde iets op te vangen wat haar kon vertellen wat er zich in de volgende kamer bevond. Sebastiaan draaide zich naar haar om en knikte. Ze knikte terug en liet haar hand op haar dolk rusten. Sebastiaan zou als eerste naar binnen gaan. Hij was moeilijk over het hoofd te zien, met zijn lange, brede gestalte. Terwijl eventuele aanvallers hun ogen op het slagzwaard in zijn hand gericht hielden, zou zij achter hem langs glippen: klein, mager, ongevaarlijk. De mensen merkten haar dolken meestal pas op wanneer een ervan al tot aan het heft in hun keel was begraven.


  Sebastiaan duwde de deur open, stapte naar binnen en slaakte een zachte kreet van verbazing. Wydrin haastte zich achter hem aan, dolken in de hand, en bleef toen plotseling staan, starend naar wat hen begroette. Ze voelde dat Frith vlak achter haar naar binnen stapte.


  ‘Bij de goden... Wat zijn dat?’ vroeg Frith verbijsterd.


  Ze stonden in een vertrek dat totaal anders was dan alles wat ze tot dusver waren tegengekomen. De muren waren van bruin marmer en aan de hoge plafonds hingen gele lampen die een zacht licht wierpen op rijen en rijen vreemde glazen cocons. Ze waren deels verzonken in de aardachtige vloer, en elke cocon bevatte een kleine, bleke figuur, niet groter dan een kind. De kamer was lang en er stonden wel zeker vijftig gladde glazen tanks. Er hing een sterke chemische lucht die Wydrin deed denken aan de apotheker waar haar vader haar soms naartoe stuurde om spullen te halen.


  ‘Zijn ze dood?’ Wat het ook waren, het beviel haar maar niets.


  Sebastiaan liep naar de dichtstbijzijnde cocon en knielde neer, turend naar de figuur binnenin.


  ‘Ik weet niet wat het zijn,’ zei hij uiteindelijk. ‘Kijk eens naar hun gezichten, ze lijken... onvoltooid, op de een of andere manier. Ze zien er allemaal hetzelfde uit.’


  Wydrin kwam naast hem staan bij het glas. De figuur binnenin was zo bleek dat hij bijna doorschijnend leek, en de huid op zijn gladde wangen leek zo dun dat deze elk moment zou kunnen openbarsten om het donkere vlees eronder te onthullen. Hij had geen haar, geen wenkbrauwen, geen onvolkomenheden, en hij droeg geen kleding maar leek gewikkeld in zacht, wit verband, van zijn polsen tot zijn enkels. Wydrin tuurde aandachtig. Het leek alsof er ooit letters op het verband hadden gestaan, maar de inkt was in de loop der tijd verbleekt tot een licht, onleesbaar geel. De figuur bewoog zich niet.


  Frith tikte op het glas met zijn stok en Wydrin kromp ineen, bang dat hij het wakker zou maken.


  ‘Een mysterie,’ zei hij. ‘Wat zijn het? Een overblijfsel van de magiërs?’


  ‘Wij zijn strijders in een aanhoudende oorlog.’


  De stem kwam van de andere kant van de kamer. Een figuur identiek aan de wezens in de tanks stond in de deuropening. Hij liep op hen af en zijn zachte voeten maakten amper geluid op de aarden vloer. Wydrin hief haar dolken.


  ‘Niet zo snel, kleine man.’


  Het wezen bleef niet staan, maar liep door tot hij aan de andere kant van de glazen cocon stond. Zijn ogen zagen eruit als amandelvormige poelen van zwarte inkt. Hij keek naar zijn broeder in de tank en knikte schijnbaar tevreden. Toen keek hij op naar de drie verbaasde avonturiers.


  ‘Vertrek nu. De zegels houden het niet meer. We kunnen de linie niet gesloten houden.’


  ‘Wat ben jij?’ wilde Frith weten. ‘Wie ben jij om ons te zeggen dat we moeten vertrekken?’


  Er verscheen nog een bleek kindmens in de deuropening aan de andere kant van de kamer, en toen nog een. Ook zij betraden de kamer zonder geluid te maken.


  ‘Mijn naam is Inktpoel. Dit zijn mijn broeders, Duizendblad en Pennenvrucht.’


  ‘Nou, Pennenblad en Duizenddinges, ik zou maar uit de buurt blijven.’ Wydrin keek achterom, er plotseling van overtuigd dat er nog meer van deze bleke mannetjes achter hen waren opgedoken, maar er was niets te zien in de donkere deuropening. ‘We willen deze kamer slechts doorkruisen en via de andere kant weer vertrekken. We zullen de rest van jullie familie hier niet storen.’


  ‘Nee, jullie horen hier niet thuis,’ zei het wezen genaamd Duizendblad. Zijn stem was iets hoger dan die van zijn broer, maar dat was dan ook het enige verschil tussen hen. ‘Er dreigt gevaar, dood.’


  Wydrin lachte.


  ‘Wat heerlijk als mensen zoiets zeggen. Je weet toch dat zo’n opmerking avonturiers als wij alleen maar aanmoedigt?’


  ‘Wydrin...’ zei Sebastiaan op waarschuwende toon.


  ‘Dood en verderf,’ zei Inktpoel. ‘Duisternis en kwaad. De macht die beneden sluimert, is voor het eerst in eeuwen weer ontwaakt.’


  ‘Macht?’ zei Frith. ‘Wat voor macht?’


  ‘Zij die slaapt,’ zei Pennenvrucht hoofdschuddend. ‘Haar marionetten dwalen door de Citadel. Als zij jullie vinden, zijn jullie ook van haar.’


  De drie bleke mannetjes liepen tegelijk naar voren, alsof ze hen de kamer uit wilden duwen. Sebastiaan hief zijn zwaard en bracht de punt tot op een paar centimeter van Duizendblads keel.


  ‘Vertel ons wat jullie zijn, dan zullen we misschien vertrekken.’


  Het mannetje dat Inktpoel heette slaakte een zucht, en Wydrin zag een klein stofwolkje uit zijn mond ontsnappen.


  ‘Wij zijn Culoss. De magiërs hebben ons gecreëerd om voor altijd in het donker te wachten, de zegels te bewaken en stand te houden. Om te waken over de goden die ze hebben opgesloten.’


  ‘Maar de zegels zijn verbroken, en de linie...’ De Culoss genaamd Duizendblad schudde bezorgd zijn hoofd.


  ‘Willen jullie beweren dat er hierbeneden goden zitten?’ Wydrin kon de spot niet uit haar stem weren.


  ‘Slechts één,’ zei Inktpoel. ‘Ze heeft de anderen opgegeten.’


  Wydrin moest weer lachen.


  ‘Ze zijn gek geworden, hier in het donker.’


  ‘Wij zijn geïnteresseerd in de magiërs,’ zei Frith. Zijn ogen schitterden nu koortsachtig. ‘Wat is er nog over van hun macht? Van hun voorwerpen? Kunnen jullie ons dat vertellen?’


  ‘Er is een meer...’ begon Pennenvrucht, maar de Culoss genaamd Inktpoel legde hem met één blik het zwijgen op.


  ‘Genoeg,’ zei hij. ‘Haar marionetten rukken op. Jullie moeten nu vertrekken.’


  ‘Wacht,’ zei Sebastiaan. ‘Een vriend van mij is hier al eerder aangekomen. Blond haar, belachelijk baardje. Hij zal een gids bij zich hebben gehad...’


  ‘Nee, nee, nee,’ zei Duizendblad. ‘Niet meer praten. Ga nu. We moeten de Citadel beschermen.’


  ‘Ik wil de geheimen van de magiërs ontdekken,’ zei Frith. ‘Wij laten ons niet wegsturen.’


  ‘Dan zijn jullie onze vijanden.’


  Inktpoel stak zijn armen naar voren, en even kreeg Wydrin het bizarre idee dat hij opgetild wilde worden, als een klein kind dat moe was van het lopen, maar toen schoten er twee scherp uitziende messen uit zijn handpalmen, elk wel dertig centimeter lang. Er was geen bloed te zien toen de messen uit zijn vlees tevoorschijn kwamen, alleen wat donker stof.


  ‘Wat ben jij?’ riep Wydrin uit, maar toen stapten de andere twee naar voren, met identieke wapens die uit hun handen schoten. En achter hen klonk het gekraak van oude hengsels, van de glazen cocons die langzaam opengingen.


  De volgende paar minuten gingen in een blinde waas aan Wydrin voorbij. De Culoss waren bovennatuurlijk snel. Ze kwamen rennend en springend op hen af, zo snel als jagende vogels. Ze wist ternauwernood een uithaal van Duizendblad te ontwijken door naar achteren te springen, maar Inktpoel kwam meteen achter hem aan, en toen kon ze niet langer bijhouden welke Culoss ze tegenover zich had. Ze bracht haar klauwen net op tijd omhoog om te voorkomen dat haar keel werd doorgesneden en duwde de Culoss met al haar kracht naar achteren. Hij gleed achteruit over de vloer, maar toen zag ze dat er nog meer ingezwachtelde mannen uit hun glazen bedden klommen, allemaal met lange, glimmende messen die uit hun handpalmen schoten nog voordat ze de kunstmatige slaap uit hun ogen hadden gewreven.


  ‘Stop!’ riep Sebastiaan terwijl hij hen neermaaide, zijn zwaard in een waas heen en weer zwaaiend.


  Wydrin zag hoe een Culoss doormidden werd gekliefd door dat zwaard, zag dat hij slechts uit stof en zwachtels bestond, en toen kwamen ze weer op haar af, drie tegelijk. Een messscherp zwaard raakte haar op haar onderarm, maar reet alleen haar tuniek aan flarden. Wat ze ook zijn, zij hebben ons aangevallen, dacht ze. En we zijn hun niet eens geld schuldig.


  Ze trapte er eentje tegen zijn benen en toen hij vooroverviel, stak ze Vrieskou door het verband bij zijn nek. Ze gromde tevreden toen ze haar dolk in het vreemde vlees voelde glijden. De Culoss zakte als een hoopje in elkaar, maar twee van zijn broeders cirkelden om haar heen, continu in beweging.


  ‘Kom maar op, wormgebroed,’ zei ze opgewekt. De volgende Culoss haalde naar haar uit, met zijn twee zwaarden bij elkaar gehouden, maar Wydrin stapte opzij zodat ze slechts langs haar wapenrusting van gekookt leer schraapten. Toen hij binnen haar bereik was, sloeg ze hard met het heft van haar dolk op zijn schedel, die tot haar verbazing inzakte alsof hij van pleister was gemaakt. De Culoss viel op zijn knieën en zij nam de kans waar om zijn papierachtige keel door te snijden.


  ‘Waar zijn jullie van gemaakt, van spuug en stijfsel?’ zei ze lachend, maar de derde Culoss was niet blij met haar gehoon. Hij rende op haar af, ogen als zwarte gaten, en zijn ene zwaard werd slechts tegengehouden door de dunne maliënkolder over haar leren vest. Met zijn andere zwaard haalde hij uit naar haar gezicht, en één vreselijk moment lang dacht Wydrin dat ze haar neus zou kwijtraken, maar toen was Sebastiaan er. Hij greep de Culoss bij zijn kraag en trok hem weg.


  ‘Die smeerlap had bijna mijn neus eraf gesneden,’ kon ze nog net zeggen voordat ze door vijf anderen werden bestormd. Rond dat moment begon Wydrin zich af te vragen hoe het eigenlijk met Frith ging. Ze zag hem even verderop, zijn witte haar opvallend fel in de schemerige kamer. Hij stond onhandig tegen de muur geleund, maar hij had een rapier in zijn handen en hield de Culoss op afstand, zijn wapen zo snel bewegend dat ze het amper kon volgen.


  Waar kwam dat ding vandaan?


  Er lagen dode Culoss aan zijn voeten, maar zelfs van die afstand kon Wydrin de vermoeidheid van zijn gezicht lezen.


  Ze haalde uit, weerde af en sloeg toe, telkens weer, tot haar schouders begonnen te branden van de pijn. Af en toe wierp ze een blik op Sebastiaan en riep ze hem iets bemoedigends of bespottends toe, maar zijn gezicht was onpeilbaar en onbewogen, zoals altijd tijdens een gevecht. De Culoss bleven maar komen, duwden hen steeds verder terug naar de deur, stapten over de opengereten lichamen van hun broeders en lieten hun vreemde zwaarden uit hun handen tevoorschijn komen. Wydrin voelde het zweet over haar rug stromen. De Culoss probeerden hen terug te dringen, naar de uitgang, en dat lukte ze aardig. Ze zijn dan misschien vreemd en klein, maar ze zijn met velen en ze hebben elk twee zwaarden, dacht ze. Wydrin ademde diep in en wilde Sebastiaan net zeggen dat het tijd werd om ervandoor te gaan, toen er een donderende knal klonk en de ruimte ineens werd gevuld met een helder, groenig licht. Bijna verloor ze haar evenwicht, maar toen ze opkeek, zag ze zo’n vijftien verse lijken van Culoss op de grond liggen, omringd door rook. Frith stond achter hen.


  ‘Wat was dat nu weer?’


  Wydrin zag de hoop in Sebastiaans ogen en wist dat hij aan Gallo dacht, maar toen zag ze Frith met zijn vrije hand in zijn mantel reiken en er iets kleins en ronds uit halen. Hij gooide het op de grond vlak voor een groep Culoss, en weer klonk er een knal. Dit keer zag Wydrin de korte uitbarsting van groene vlammen en de kringelende rookwolk die erop volgde. Een aantal Culoss werd weggeblazen door de knal, maar degenen die in de rook terechtkwamen, begonnen te kronkelen en te schreeuwen, en hun witte, poederachtige huid werd zwart. De Culoss die hen aanvielen hielden halt en keken vol ontzetting naar hun broeders.


  ‘Waar ben je mee bezig?’ riep ze, maar Frith, die hen schijnbaar nu pas zag, gebaarde ongeduldig dat ze dekking moesten zoeken. Snel dook ze de hoek in, net voordat Frith nog een van zijn bommen tussen de verbijsterde Culoss gooide. Dit keer was de explosie zo dichtbij dat haar oren ervan tuitten, en ze deinsde weg van de giftige rookwolk.


  De Culoss die nog over waren, draaiden zich om en vluchtten weg door de deur aan de andere kant van de kamer, waar Duizendblad en Inktpoel daarstraks uit waren verschenen. Wydrin zeeg langs de muur omlaag, totaal uitgeput. Frith kwam naar hen toe, zijn smalle zwaard bedekt met zwart stof en rafelige stukken verband. Ze keek toe hoe hij zijn stok van de grond raapte en de rapier weer in zijn schuilplaats schoof. De Koperen Kat van Kruishaven begon te lachen.


  ‘Waar heb je ons überhaupt voor nodig, jonkertje?’
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  ZE HADDEN HET VERTREK VAN DE CULOSS ACHTER ZICH GELATEN EN GINGEN VOORZICHTIG VERDER, OP HUN HOEDE VOOR EEN VOLGENDE AANVAL. Nu liepen ze door een reeks kamers met lage plafonds, de meeste vol lege glazen tanks. Frith zag een aantal cocons met Culoss die niet lang genoeg hadden geleefd om hun dierbare Citadel te beschermen: er was niet meer van over dan een smeulende hoop stof en verband, met twee roestige korte zwaarden. Hij wist niet waarom deze het niet hadden gered, maar er waren er nog genoeg om voor veel problemen te zorgen. Hij keek behoedzaam om zich heen, speurend naar eventuele aanvallers verscholen in de schaduwen, tot hij hoofdpijn begon te krijgen.


  Alles aan Frith deed pijn. Vooral zijn rechterarm en -schouder. Het was lang geleden dat hij een zwaard ter hand had genomen om zichzelf te beschermen, en de huurlinge leek het amusant te vinden dat hij überhaupt kon vechten.


  ‘Je kleding is gescheurd,’ zei hij.


  Wydrin keek omlaag naar haar onderarm en leek verbaasd toen ze zag dat haar tuniek kapot was gereten door de zwaarden van de Culoss.


  ‘Tjonge. Mijn tuniek is helemaal aan flarden, maar toch hebben ze me niet één keer gesneden. Sukkels.’


  Met een flinke ruk trok ze de restanten van haar mouw los en onthulde een tatoeage die helemaal doorliep tot aan haar schouder.


  ‘Haaien?’ vroeg Frith toen het ontwerp hem duidelijk werd. Er waren er drie, getekend in dunne zwarte lijnen, kronkelend om haar arm.


  ‘De Gratiën,’ antwoordde Wydrin, en ze stak haar arm uit. ‘De Drie Gratiën van Kruishaven.’


  ‘Zijn jullie goden vissen?’


  ‘Het zijn geen goden, als zodanig. Eerder... priesteressen. De zee is de enige god die we aanbidden. Als je met me meegaat naar Kruishaven, zal ik het je laten zien.’


  Tot zijn eigen afgrijzen voelde Frith zijn wangen gloeien. ‘Waarom zou ik naar dat piratenhol willen gaan?’


  ‘Dat wilt u niet, geloof me,’ zei Sebastiaan. ‘Iedereen van buiten Kruishaven vindt de rituelen van de Gratiën weerzinwekkend. Of in ieder geval iedereen met gezond verstand.’


  In plaats van beledigd te zijn, begon Wydrin te lachen.


  ‘Het is een leuke plek voor een dagje uit,’ zei ze. ‘Bovendien heeft ons jonkertje hier een sterkere maag dan je hem toebedeelt, Sebastiaan. Die dwergen lagen door heel de kamer toen hij met ze klaar was.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Sebastiaan. Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Je weet dat je andere mouw ook gescheurd is, aan de achterkant?’ Ze draaide haar mouw om zodat ze kon kijken en vloekte. ‘Deze tuniek is naar de knoppen.’


  Sebastiaan keerde zich weer om naar Frith toen de Koperen Kat haar tuniek onder haar leren wapenrusting uit begon te trekken. ‘Wat waren die bollen die je gooide? En wat zat erin?’


  Frith wendde zijn blik af van Wydrin, die nu de restanten van de vernielde tuniek over haar hoofd trok en daarbij meer decolleté toonde dan hij gepast vond voor een huurling. Hij haalde een van de overgebleven gifgasbommen uit zijn mantel en gaf hem aan de ridder.


  ‘Wees voorzichtig. Je moet ze behoorlijk hard neersmijten om het chemische proces op gang te brengen, maar ga er voor het gemak maar van uit dat ze gevaarlijk zijn. Het begint met de explosie, die hevig genoeg is om flink wat schade aan te richten, en dan volgt de giftige rook, een nog veel onaangenamere manier om aan je einde te komen. Gelukkig drijft het snel uiteen, anders waren onze longen nu ook gekookt.’


  ‘Waar heb je ze vandaan?’


  Sebastiaan draaide de bol rond in zijn hand. Het waren kleine, onschadelijk ogende dingen, rond en groenig, met een iets glibberige textuur. Als je er veel maakte, werden je vingers groen. Friths vader, die veel tijd had besteed aan het bestuderen van chemicaliën en de toepassingen ervan, had altijd groenige vingertoppen gehad, ondanks zijn vele pogingen om het eraf te schrobben. Er hing altijd een licht bijtende geur in zijn studeerkamer, van zijn experimenten, zo herinnerde Frith zich. Die waren nu uiteraard allemaal verdwenen.


  ‘Ik heb les gehad in alchemie.’


  ‘Verdomd handig,’ zei Wydrin. Ze had haar tuniek uitgetrokken en nu waren haar armen bloot, op de leren armkappen en de koperen armbanden om haar polsen na. ‘Net als dat verborgen zwaard. Ons jonkertje heeft vele geheimen, zo blijkt.’


  Frith greep zijn stok vast en negeerde de doffe pijn in zijn schouder.


  ‘En die gaan je nog steeds niets aan.’


  Ze liepen verder door de volgende reeks kamers, af en toe stoppend om de half complete kaart van Sebastiaan te raadplegen. Ze daalden nog steeds gestaag af, en hoe dieper ze kwamen, hoe warmer het werd. Friths dikke zwarte mantel was verstikkend en leek bij elke stap zwaarder te wegen, maar hij wilde hem niet afdoen. Dan zou hij zijn magere, verminkte lichaam onthullen, en ook al wisten zijn metgezellen al dat hij zwak was, hij was er nog niet klaar voor om hun de volle omvang van de schade te laten zien.


  Hij schrok toen Wydrin ineens zijn arm pakte.


  ‘Zo, jij was diep in gedachten verzonken. Wil je ons vertellen waar je aan dacht, met je knappe fronsende gezicht?’


  Frith schudde haar hand ongemakkelijk van zich af.


  ‘Mijn gedachten zijn privé.’


  Wydrin zuchtte.


  ‘En de duivel heeft het vragen uitgevonden.’


  Ze liep voor hen uit, stopte even om weer een kruis in de muur te krassen en liep toen verder, benieuwd naar wat ze achter de volgende deur zouden aantreffen. De vreemde gouden lampen uit het vertrek van de Culoss hingen hier ook overal, dus ze hadden hun olielamp niet langer nodig.


  ‘U fascineert haar, denk ik,’ zei Sebastiaan op gedempte toon. ‘Ze heeft een zwak voor geheimzinnige mannen.’


  Frith trok zijn mantel dichter om zich heen.


  ‘Ik zie geen reden om mijn motieven aan haar te onthullen.’


  ‘Dat weet ik zo net nog niet.’ Sebastiaans stem klonk luchtig. ‘We zijn met u mee naar binnen gegaan, nietwaar? We hebben zij aan zij gevochten. Zou het zo erg zijn om ons op de hoogte te brengen van uw plannen?’


  ‘Jullie weten alles wat jullie moeten weten,’ zei Frith.


  De grote ridder zweeg even. Toen hij weer sprak, klonk zijn stem enigszins beschouwend.


  ‘Als ook maar de helft van de verhalen over wat hier ligt verborgen klopt, dan zou dat een belangrijke vondst zijn. De restanten van de magie kunnen nog steeds krachtig zijn. Een mens kan veel doen met zoveel macht.’


  Frith fronste zijn voorhoofd, maar keek de ridder niet aan.


  ‘Je bent scherpzinnig en je zegt wat je op je hart hebt. Is dat de reden dat de Koperen Kat je wel mag?’


  Sebastiaan grinnikte.


  ‘Wydrin luistert nog niet naar de helft van wat ik allemaal zeg. Ik heb het u al verteld: ze houdt van mysteries, niet van verklaringen.’


  ‘Dus jullie zijn geen... geliefden?’


  Dit keer begon Sebastiaan te bulderen, zijn verbaasde gelach echoënd door de holle ruimte. Frith draaide zich naar hem toe en trok zijn wenkbrauwen op. Bij het zien van die blik toomde Sebastiaan zijn gelach in en schudde verontschuldigend zijn hoofd.


  ‘Het spijt me, heer. Wydrin is een goede vriendin, meer niet. Ik denk niet... ik denk niet dat ik haar type ben, om het zo te zeggen.’


  Frith haalde even diep adem.


  ‘Waar zijn we ongeveer?’ vroeg hij. ‘Wat zie je op de kaart?’


  Sebastiaan hield het stuk perkament in het licht. Toen fronste hij zijn voorhoofd.


  ‘We zijn van koers geraakt. Dat komt ervan als je Wydrin voorop laat lopen. We moeten omkeren en een andere afslag nemen.’ Hij vouwde zijn handen rond zijn mond en riep zijn compagnon. ‘Wydrin! We moeten een stukje terug!’


  Ze hoorden haar lichte voetstappen al voordat ze door de deuropening stapte.


  ‘Heb je ons nu al laten verdwalen, Sebastiaan?’


  ‘Kom mee.’


  Toen ze zich omdraaiden om terug te keren, begon de vloer onder hen ineens te schudden en te rommelen, waardoor Frith bijna struikelde.


  ‘Wat is dat?’ riep Wydrin uit.


  Het lage gedreun hield aan en werd steeds luider, tot het stof en gruis op de grond trillend opsprong.


  ‘De deur,’ zei Sebastiaan. ‘Snel!’


  Maar voordat ze bij de deur konden komen, kwam er een ijzeren valhek naar beneden zetten, en de scherpe punten landden met een klap op de vloer. Ze konden niet meer terug.


  Frith en Sebastiaan probeerden wanhopig het valhek omhoog te tillen, maar de tralies waren stevig en massief, ondanks hun ouderdom.


  ‘Maar de Culoss wilden dat we vertrokken,’ zei Sebastiaan. ‘Waarom zouden ze de terugweg blokkeren?’


  ‘Misschien zijn zij niet de enigen in de Citadel,’ zei Wydrin. Haar gewoonlijk zo opgewekte gezicht stond bezorgd. ‘Ze zeiden immers dat ze een oorlog uitvochten, en het klonk niet alsof ze aan de winnende hand waren.’


  Frith knikte weifelend.


  ‘Dan moeten we verdergaan,’ zei hij. Ze vorderden maar langzaam, veel te langzaam. ‘Staat er op het stuk kaart dat we hebben nog een mogelijkheid om verderop terug te keren?’


  Sebastiaan keek weer op de kaart en haalde zijn schouders op.


  ‘Ik zal eerlijk zijn: als we in deze richting verder lopen, kan dit stuk perkament net zo goed als brandstof voor de lantaarn gebruikt worden. Ik had gewoon niet genoeg tijd om ook dit deel te kopiëren.’


  Frith schudde zijn hoofd.


  ‘Het maakt ook niet uit. We kunnen toch nog maar één kant op.’


  Dus liepen ze verder, nu na elke doorgang vrezend dat er weer een valhek naar beneden zou komen. De gangen werden smaller, de muren vochtiger en bedekt met mos en schimmel. Er hing een muffe, duistere geur, die verhaalde over eeuwen van verwaarlozing, en hoe dieper ze afdaalden, hoe meer Frith het gevoel kreeg dat de stenen op hen neerdrukten. Zo nu en dan hoorden ze een zwak maar onmiskenbaar gedreun en voelden ze de stenen onder hun voeten trillen.


  ‘Denk je dat het ons volgt?’ vroeg Wydrin na een tijdje. Ze was even gestopt om te drinken uit de waterzak aan haar riem. Toen ze hem aan Frith gaf, merkte hij tot zijn verbazing dat hij gevuld was met zure rode wijn.


  ‘Dat wat ons volgt?’


  ‘Het geluid, die trilling. Hoe je het ook wilt noemen.’ Ze klopte op de muur links van haar. ‘Het is alsof we worden gevolgd door iets reusachtigs wat ons in de gaten houdt.’


  ‘Dat is belachelijk,’ zei Frith met onvaste stem. Hij keek naar de muren en vroeg zich af wat er zou gebeuren als iets sterks zou besluiten de stenen te laten instorten op hun weerloze groepje.


  ‘Hoe eerder we uit deze gangen weg kunnen, hoe blijer ik zal zijn,’ zei Sebastiaan. Hij leek steeds minder op zijn gemak naarmate ze dieper afdaalden. Het zweet stond op zijn voorhoofd, en hij perste zijn lippen op elkaar, bijna alsof hij zijn best moest doen om niet over te geven. ‘Het is allemaal veel te smal. Als we hier worden aangevallen, dan hebben we geen ruimte om te vechten.’


  Tot grote opluchting van Sebastiaan kwamen ze uiteindelijk bij een doorgang die omlaag leidde naar een breed uitlopende stenen trap. De ruimte erachter was groter dan alle vertrekken die ze de uren daarvoor hadden gezien, met grote vierkante tegels op de vloer. Aan de andere kant bevond zich nog een trap die naar een hoge houten deur leidde. De gele lampen aan het plafond onthulden houtsneden in het donkere generfde hout: een naakte vrouw die oprees uit een groot meer en water uit haar gevouwen handen liet stromen, en aan de andere kant een naakte man die hetzelfde deed. Wydrin schaterde van plezier.


  ‘Stelletje viezeriken!’ Ze liep de trap af en stapte op de vierkante tegels. ‘Daar heeft iemand veel tijd in gestoken. Ik heb nog nooit een werk gezien waarbij het ze zo goed is gelukt om de vorm...’


  ‘Men zegt dat de magiërs uitmuntende ambachtslieden waren,’ zei Frith gehaast.


  ‘Ambachtslieden met oog voor een paar flinke...’


  Ineens tuimelde Wydrin voorover. Sebastiaan wilde haar vastgrijpen, maar hij werd ook opzij gesmeten. Frith deed zijn mond open om iets naar hen te roepen, maar toen zakte de tegel onder zijn voeten een aantal centimeter omlaag, waardoor hij hard neerviel op de stenen vloer. Er trok een pijnscheut door zijn elleboog, maar het misselijkmakende gevoel van beweging was nog veel erger: de tegels onder hem kwamen omhoog en omlaag alsof ze opzij werden geduwd door iets eronder.


  ‘Kijk uit!’ riep Sebastiaan. ‘Er komt iets omhoog door de stenen vloer.’


  Ze stonden alle drie in het midden van de ruimte, te ver van de beide trappen om zich snel in veiligheid te kunnen brengen. Frith kwam moeizaam overeind, leunend op zijn wandelstok. Nu zag hij het. Een lichtgevende groene substantie sijpelde omhoog door de voegen tussen de tegels en duwde ze opzij als een grote mysterieuze zee. De steen waarop hij stond kantelde, en even werd zijn laars ondergedompeld in de vloeistof. Er klonk een sissend geluid en hij rook de geur van kokend leer.


  ‘Raak het niet aan,’ zei hij, zijn stem hees van paniek. ‘Het brandt.’


  Wydrin vloekte luid en probeerde van de ene naar de andere tegel te springen, maar er waren er al veel in de groene lava gezonken, waardoor er steeds minder plekken overbleven om op te staan. Sebastiaan had het nog zwaarder, aangezien hij door zijn forse postuur en het gewicht van zijn zwaard maar amper in evenwicht kon blijven. Er kwam al rook van de onderkant van zijn mantel op de plekken waar de dikke stof de vloeistof had geraakt.


  Frith sprong moeizaam van de ene naar de andere steen, en bij elke stap trok er een pijnscheut door zijn zwakke been. Zijn armen waren nog verstijfd van het zwaardgevecht en hij kon nergens op leunen met zijn stok. Het koude zweet brak hem uit.


  ‘Er zit nog iets anders!’ Wydrin was het dichtst bij de overkant, maar ze was gestopt voor een brede geul vol verraderlijk groen slijm en ze leek niet verder te kunnen. ‘Er zit iets onder het slijm!’


  ‘Wat is het?’


  Terwijl Frith toekeek, begon het oppervlak van de giftige poel te borrelen en rees er een lange gedaante op naar het oppervlak. Het kronkelde en was erg gespierd, met stekels op de glibberige huid. Overal om hen heen klonk een luid gekwetter dat al Friths haren overeind deed staan. Wydrin trok haar dolken en hield zich zo goed mogelijk in evenwicht, maar de gedaante onder het groen stevende op haar af en onthulde een lange, spitse tentakel met scherp getande monden aan de onderkant. Het haalde uit naar haar voeten en probeerde haar omver te slaan, maar ze sprong eroverheen en stak beide dolken in de vlezige huid. Het gekwetter veranderde abrupt in gekrijs en het wezen trok zich snel terug onder het oppervlak. Wydrin werd bijna meegesleurd, maar Sebastiaan wist haar nog net bij haar middel te grijpen en trok haar terug. Met een misselijkmakende plop kwamen haar dolken los uit het wezen, en er spoot een straal felblauwe vloeistof over haar leren wapenrusting.


  ‘Snel! Nu het gewond is!’ riep Frith terwijl hij hen probeerde in te halen, maar op meerdere plaatsen rezen alweer tentakels op uit het slijm, als giftige cobra’s.


  Frith pakte een van de gifgasbommen uit de buidel onder zijn mantel en gooide hem op een tegel vlak bij het wezen, maar de bom zonk meteen weg in het groen, zonder schade aan te richten. Dus trok hij zijn zwaard maar, terwijl hij probeerde te negeren dat er rook van zijn laarzen kwam en dat de tegels steeds dieper wegzakten. Een tentakel haalde naar hem uit en bleef met een walgelijk zuigend geluid aan zijn mantel hangen, en er wikkelde nog een tentakel om zijn linkerbeen. Met alle kracht die hij nog in zich had bracht Frith de punt van zijn rapier omlaag, en hij glimlachte grimmig bij het zien van het blauwe bloed dat uit de wond stroomde. De tentakel om zijn enkel trok zich terug, maar de tentakel op zijn mantel had zich nu helemaal om hem heen gewikkeld en trok hem mee naar het bijtende slijm. Hij draaide zich om en haalde uit, snijdend door de dikke stof van zijn mantel, maar hij raakte het monster niet. Achter hem hoorde hij Wydrin onophoudelijk vloeken terwijl Sebastiaan bevelen schreeuwde, en ondertussen klonk het eindeloze gekwetter en gekrijs van het gigantische wezen onder hen.


  Een tentakel sloeg neer op de stenen tussen zijn voeten. Frith viel op zijn knieën en gilde het uit van de pijn toen de groene substantie zijn benen schroeide. Even was hij weer terug in de dompige kleine cel in de kerker, toen Rin Geel-Oog over hem heen boog met een hete pook.


  Hij haalde weer uit met zijn rapier en dit keer wist hij de tentakel in één klap doormidden te klieven. Frith krabbelde overeind en maakte zich snel uit de voeten, bijna weer in het groene slijm stappend, maar ineens lichtte de kamer felgeel op. Even kleurde alles zwart-wit. Een van de tentakels zwaaide langs hem heen, met een brandende pijl in de stekelige huid. Er klonk een gezoef, gevolgd door nog een lichtflits, en toen gilde het wezen het uit van de pijn. De groene substantie onder hen begon nog harder te borrelen. Frith moest neerhurken om er niet in te vallen.


  ‘Probeer naar de zijkant te komen, vrienden!’ klonk een stem achter hem. ‘Het is niet zo dol op de aanraking van mijn hete vingers.’


  Frith draaide zich om en zag een man staan op de trap aan de andere kant van het vertrek, met een boog in de hand en een brandende pijl erop gespannen. Hij was klein en mager, met golvend blond haar en een puntig baardje. De man richtte en vuurde nogmaals. De pijl trof doel en begroef zich diep in een tentakel. Het wezen begon zich terug te trekken, trok zijn tentakels weer onder het oppervlak. Verderop zag Frith Sebastiaan en Wydrin naar de trap aan de andere kant ploeteren, springend van de ene gebarsten tegel naar de andere. Ze slaakten opgewonden kreten, al wist Frith niet waarom. Hij strompelde zo goed en zo kwaad als het ging naar hen toe en was bijna bij de trap toen hij zijn evenwicht verloor. Hij helde achterover en zwaaide wanhopig met zijn armen om overeind te blijven, maar toen stond Wydrin naast hem en werd hij de trap op getrokken. Zijn laarzen stapten in het groene slijm, maar hij viel niet.


  ‘Dat was op het nippertje,’ zei Wydrin. Frith keek haar vinnig aan, ervan overtuigd dat ze hem weer bespotte, maar haar gebruikelijke scheve glimlach was verdwenen en ze zag bleek, met haar haar voor haar ogen. Sebastiaan beende verder de trap op naar de blonde man, die zijn boog over zijn schouder had gehangen.


  ‘Sebastiaan!’ riep hij uit. ‘Je ziet er goed uit.’


  ‘En jij ook, Gallo.’ Even leek de grote ridder verward, maar toen verscheen er een brede glimlach op zijn gezicht. ‘Waar heb je in vredesnaam uitgehangen?’


  Hij greep de kleinere man vast in een verstikkende omhelzing.


  ‘Fijn je te zien, Gallo,’ zei Wydrin. Ze zwaaide naar de kleinere man toen Sebastiaan hem weer neerzette. ‘Je had altijd al een goed gevoel voor timing. Heb je je vermaakt?’


  Gallo glimlachte breed.


  ‘Uiteraard. Maar laten we een minder gevaarlijke ruimte opzoeken. Dat kan even duren.’


  


  Gallo en Sebastiaan stonden naast elkaar, lachend en elkaar op de rug kloppend terwijl ze verbaasde kreten slaakten en dingen riepen als: ‘Nou, je hebt er de tijd voor genomen!’ en: ‘Goh, jij hier?’ Wydrin had een stapel stenen gevonden en ging op het randje zitten terwijl ze de punt van haar dolk gebruikte om het laatste beetje groene slijm van haar kleding te schrapen. Frith hurkte naast haar neer en keek naar de twee mannen.


  ‘Is dat hem echt?’ vroeg hij Wydrin op gedempte toon.


  Wydrin keek om en haalde haar schouders op.


  ‘Ja. Dat zelfvoldane baardje herken ik uit duizenden.’


  Frith fronste zijn voorhoofd. Het was verontrustend om Sebastiaans compagnon hier aan te treffen, in het hart van de Citadel. Een lijk was gemakkelijker te accepteren geweest.


  ‘Is hij betrouwbaar?’


  Wydrin stak haar dolk terug in zijn schede en begon te lachen.


  ‘Gallo? Natuurlijk niet. Hij is een schurk.’ Ze zweeg even. ‘Ik heb hem altijd graag gemogen.’


  ‘Maar Sir Sebastiaan lijkt een eerbare man te zijn.’


  ‘Tja, je weet wat ze zeggen: tegenpolen trekken elkaar aan.’ Ze glimlachte naar hem, op een verontrustende manier. Toen hij boos terugkeek, strekte ze haar armen uit boven haar hoofd tot haar schouders knakten. ‘Weet je waar ik Sebastiaan heb ontmoet? Bij een straatgevecht.’ De twee mannen waren nog steeds geanimeerd aan het praten en besteedden weinig aandacht aan hun metgezellen. Toch sprak ze op gedempte toon verder. ‘Toen die hoogdravende eikels hem uit de Orde trapten, was zijn hart gebroken en was hij overmand door verdriet.’ Haar gezicht versomberde even. ‘Hij had een gevecht uitgelokt met een stel gajes uit Kruishaven, vijf tegen één was het, de idioot, en hij hield hen met zijn blote handen op afstand. Trok niet eens zijn zwaard. Ik kwam toevallig voorbij, en, tja, zijn kansen leken me niet zo best, dus hielp ik hem. Toen ze weg waren, als ratten de steegjes weer in gevlucht, besefte ik dat die gigantische, langharige ridder stomdronken was.’


  ‘Sir Sebastiaan?’


  ‘Hij was er slecht aan toe, vol woede en verdriet om wat ze hem hadden aangedaan. We werden vrienden, en hij begon me te helpen met wat klussen.’ Ze keek op naar haar vriend, met bedachtzame blik. ‘Hij wilde de ergste van allemaal zijn, snap je. De meest gevreesde, meest meedogenloze huurling.’ Wydrin glimlachte flauwtjes. ‘Daar had hij zeker het talent voor – ik heb nog nooit iemand zien vechten als hij – maar zo was Seb niet.’ Ze glimlachte breed in het donker. ‘O, hij heeft wel een wilde periode gekend en we hebben het met flink wat mensen aan de stok gehad, maar uiteindelijk...’ Ze zweeg even, zoekend naar de juiste woorden. ‘Uiteindelijk werd hij de kalme, vaste hand aan het roer. Sebastiaan is een goed mens, en daar kan hij niet aan ontkomen.’


  ‘En Gallo?’


  ‘En Gallo,’ zei de blonde man terwijl hij naar voren stapte en een overdreven buiging voor hen maakte, ‘zal optreden als jullie gids door het hart van de Citadel.’


  ‘Het is maar goed dat je bent opgedoken.’ Sebastiaan verscheen aan zijn zijde. ‘De architectuur hier is nogal vijandig.’


  Frith kwam overeind.


  ‘Heb je deze plek verkend? Heb je de kaart?’


  ‘Mijn beste man, als je de Citadel zo goed hebt leren kennen als ik, heb je geen kaart meer nodig.’


  8


  SEBASTIAAN HAD HET GEVOEL ALSOF ER EEN DONKERE WOLK UIT ZIJN HART WAS VERDREVEN.


  Het hele gebeuren was Gallo’s idee geweest: inbreken in de beroemde Citadel van Creos en ervandoor gaan met de buit. Klonk simpel, maar geen enkele andere avonturier was er ooit in geslaagd, en dat was natuurlijk ook het punt. Met dit sterke verhaal zou iedereen in de kroeg aan hun lippen hangen, en ze zouden meer werk aangeboden krijgen dan ze aankonden, had Gallo hem verzekerd.


  Sebastiaan was terughoudend geweest. Ten eerste werden ze door niemand betaald om dit te doen. Meestal beroofden ze een tombe of een tempel omdat een of andere halfgare idioot een heilige edelsteen of iets dergelijks wilde bemachtigen, maar zelfs de grootste idioten bleven uit de buurt van de Citadel. Ten tweede waren ze met te weinig man. Wydrin was op bezoek bij haar broer Jarath en werd pas een paar weken later terugverwacht. Sebastiaan stond erop dat ze zouden wachten: om informatie te vergaren, om een begunstiger te vinden, om Wydrin de kans te geven zich bij hen te voegen. Alles was beter dan slecht voorbereid de Citadel te betreden.


  Maar Gallo’s geduld, dat hij sowieso maar weinig had, was opgeraakt.


  ‘Als je was meegekomen toen ik je vroeg, was dit allemaal nooit gebeurd,’ zei Gallo. ‘Ik kon niet tegen al dat wachten en voorbereiden, Seb, dat wist je. Er waren avonturen te beleven, plekken te verkennen! Geheimen te ontdekken. En daar heb ik er wel een paar van gevonden, kan ik je melden.’


  Wydrin en Frith liepen achter hen, allebei aardig uitgeput, maar bij het horen van het woord ‘geheimen’ keek Frith op.


  ‘Wat heb je precies gevonden? Ik heb je metgezellen veel geld betaald om deze plek te verkennen, en als jij weet waar...’


  ‘Alles op zijn tijd, mijn witharige vriend!’ riep Gallo over zijn schouder. Hij boog zich naar Sebastiaan en sprak op gedempte toon verder. ‘Waar heb je die opgeduikeld? Hij praat als een rijkeluiskindje, maar hij ziet eruit als de pispot van een bastaard.’


  Sebastiaan hield zijn lachen in.


  ‘Hij is de heer van het Zwartwoud, erfgenaam van Slot Zwartwoud. Heeft een zware tijd gehad.’


  Gallo knikte ernstig. Hij draaide zich om naar Wydrin en Frith en wierp hun zijn meest charmante glimlach toe.


  ‘Jullie zijn vast moe en uitgehongerd en zullen inmiddels wel vreselijk stinken. Ik zal jullie meenemen naar een plek waar jullie even kunnen uitrusten en iets kunnen eten. Dan kunnen we praten over wat ik hier heb gevonden.’


  Maar daar nam Frith geen genoegen mee.


  ‘Hoe kan het dat je nog in leven bent? Je bent hier al weken, als ik het goed heb, maar je lijkt er niet onder te hebben geleden.’


  Gallo wuifde zijn opmerking weg.


  ‘Daar kom ik nog op terug. Hier, deze trap af, daarna is er alle tijd voor vragen.’


  Ze daalden een wenteltrap af, zo smal dat Sebastiaans schouders aan beide zijden langs de muur schuurden, en kwamen uit bij een hoge, smalle dubbele deur. Gallo duwde de deuren open en spreidde zijn armen uit in een verwelkomend gebaar.


  ‘Ik presenteer u: de eetzaal van de magiërs! Kom zitten, eet iets.’


  Ze stapten het vertrek in. Wydrin vloekte zachtjes. Sebastiaan schudde zijn hoofd alsof hij iets van zich af probeerde te zetten.


  Het was een lange kamer van donkergrijs marmer met een gigantische tafel over de gehele lengte en wel honderd stoelen die klaarstonden voor het diner. In de muren bevonden zich grote glas-in-loodramen die glinsterden in wel duizend kleuren, een regenboog van licht op de stenen vloer werpend. Het daglicht kon hen hier onmogelijk bereiken, maar toch scheen er een helder licht door de ramen alsof het een stralende zomerdag was. Nog wonderbaarlijker was datgene wat op de tafel stond: die bezweek bijna onder het eten.


  ‘Hoe is dit mogelijk?’ vroeg Frith.


  ‘Wat maakt het uit?’ riep Wydrin uit. ‘Ik ben uitgehongerd.’


  ‘Een feestmaal,’ zei Sebastiaan terwijl hij naar de tafel liep. ‘Een maal geschikt voor een koning. Voor de berggoden in eigen persoon.’


  Hij zag hele geroosterde varkens met een appel in hun mond, hun huid krokant en glimmend van het vet. Er stonden zilveren schotels vol sappig rood vlees en houten schalen vol aardappels, wortels en pastinaken, stomend alsof ze net waren gekookt. Terrines vol gigantische regenboogkleurige vissen met de kop er nog aan stonden naast kleinere schalen gevuld met de kleine zoute schoolvissen uit de Gele Zee en de beroemde blauwe kreeften uit Kruishaven. Er lagen rode appels gevuld met gekruide rozijnen, goudkleurige gebakjes gevuld met room en bestrooid met suiker, enorme knapperige broden met geroosterde zaden, en hele hammen, sappig en roze. En overal stonden kroezen, kannen, flessen en vaten vol bier, wijn, mede, cognac en Tocar, het vurige drankje uit Pathanië.


  Wydrin nam plaats en pakte meteen een stuk brood, maar Frith naderde behoedzamer. Hij pakte een drinkbeker met wijn en rook eraan.


  ‘Magie?’


  ‘En of.’ Gallo liep langs de tafel, pakte een appel van een zilveren terrine en wreef hem over zijn mouw. ‘Toe, eet maar. Het is niet vergiftigd.’ Hij nam een hap van de appel en at hem met smaak op. Zijn geknaag klonk erg luid in de lege zaal.


  Sebastiaan besefte hoeveel honger hij had. Hoelang was het geleden dat ze hadden gegeten? Wydrin en hij hadden in de Geroosterde Hond een gehaast ontbijtje van eieren en bloedworst genuttigd, maar dat was al zo vroeg geweest dat de zon zijn stralende gezicht nog niet eens had laten zien.


  ‘Het zal inmiddels al laat zijn,’ zei hij. ‘We hebben waarschijnlijk wel meer dan een maaltijd overgeslagen.’


  Geschokt besefte Sebastiaan dat hij geen idee had hoe laat het was, of hoelang ze al in de Citadel waren. De tijd verliep hier vreemd, in het donker tussen deze geheimzinnige muren, alsof hij wegsijpelde tussen verborgen scheuren en samenvloeide in onzichtbare kloven. Die gedachte gaf hem een ongemakkelijk gevoel, dus pakte hij een kroes mede en nam een flinke slok. Het smaakte naar zomerdagen, zonnig en eindeloos.


  ‘De mede smaakt in ieder geval goed,’ zei hij. Frith leek niet bepaald overtuigd. Hij pakte een stuk ham en bekeek het aandachtig, maar Wydrin trok de schotel met blauwe kreeft al naar zich toe, met een zilveren vork als een harpoen in haar hand geklemd.


  Ze aten een tijdje in stilte, te druk met drinken, kauwen en slikken om te praten, tot ze vol zaten. Sebastiaan nam nog een laatste slok van de heerlijke mede, en toen hij de kroes neerzette, mompelde hij het traditionele dankgebed aan Isu. Hij keek op en zag Gallo naar hem kijken, met een vage glimlach om zijn lippen.


  ‘Dus dat doe je nog steeds,’ zei hij, wijzend naar het ordeteken van Isu op Sebastiaans mantel. ‘Je bidt nog steeds tot je ijzige berggoden.’


  Sebastiaan veegde de kruimels van zijn handen en onderdrukte een diepe zucht. Gallo en hij waren het nooit eens geworden over Sebastiaans geloof.


  ‘Genoeg over mijn kleine onhebbelijkheden, Gallo.’ Sebastiaan schraapte zijn keel. ‘Je moet ons nog uitleggen hoe je hier terecht bent gekomen, wat je hebt gevonden en hoe je zo lang in de Citadel hebt weten te overleven. Je hebt vast een hoop verhalen die je dolgraag met ons wilt delen.’


  ‘We moeten weten wat je hebt gevonden,’ mengde Frith zich in het gesprek, naar voren leunend over zijn bord. De heer van Zwartwoud had langzaam en behoedzaam gegeten. Hij had al zijn vlees netjes in stukken gesneden en het juiste bestek gebruikt. ‘Heb je een vertrek gevonden, ergens diep onder de donjon van de Citadel, met een poel of een meer?’


  Gallo knikte gehaast.


  ‘Ja, ik heb sporen daarvan gezien. Maar laat ik bij het begin beginnen, vrienden. Ik begrijp dat ik veel heb uit te leggen.’


  Wydrin boerde in haar hand en gebaarde naar Sebastiaan dat hij nog een fles rode wijn moest doorgeven.


  ‘Jij praat, wij drinken,’ zei ze opgewekt.


  En zo geschiedde. Gallo vertelde hun over zijn aankomst in Crete, snakkend naar avontuur en popelend om de Citadel te verkennen. Hij vertelde dat hij de Cretaanse Raad had omgekocht met het geld dat hij en Sebastiaan bij elkaar hadden gespaard en dat hij van de rest van het geld een gids had ingehuurd. Het irriteerde Sebastiaan wel een beetje dat Gallo zijn verraad terloops noemde, alsof het niets voorstelde. Gallo vertelde hun dat hij de Citadel had weten te betreden met behulp van zijn explosieven, en dat hij zijn gids was kwijtgeraakt.


  ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ vroeg Wydrin.


  ‘Er zat een vreselijk wezen in het plafond verscholen.’ Voor het eerst betrok Gallo’s gezicht. ‘Het reikte omlaag met zijn onmenselijke armen en trok de arme Chednit de schaduwen in. Ik zag niet wat er met hem gebeurde, maar ik hoorde hem schreeuwen en ik zag het bloed.’


  Sebastiaan verstijfde, geschokt door de gepijnigde uitdrukking op het gezicht van zijn vriend.


  ‘Wat vreselijk, Gallo.’


  Gallo knikte bedroefd en staarde omlaag naar zijn bord.


  ‘Chednit was een goed mens. Dapper, ook al was die dapperheid slechts gemotiveerd door geld.’


  ‘Daar is niets mis mee,’ zei Wydrin.


  ‘Hij zei me dat we op jou moesten wachten, Sebastiaan. Hij wilde er nog een zwaardvechter bij hebben voor we die duistere plek zouden betreden. Misschien had hij gelijk.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’ Friths gehavende gezicht tekende zich scherp af in het licht van de lampen. Zijn ogen glinsterden begerig, wat Sebastiaan totaal niet beviel.


  ‘Ik zwierf rond, verdwaald.’ Gallo keek niet op van de tafel. ‘Onvoorstelbaar lang. Ik was bijna door mijn proviand heen, mijn water raakte op, maar ik kon mezelf er niet toe zetten terug te keren, niet na... niet na wat Chednit was overkomen. Niet na het bestelen van mijn goede vriend. Het was donker, maar uiteindelijk vond ik ook verlichte ruimten, zoals deze. Ik ontdekte al snel dat de kaart niet klopte, dus dwaalde ik lusteloos van kamer naar kamer, op zoek naar iets wat dit avontuur de moeite waard zou maken, wat dan ook. Net toen ik dacht dat ik zou sterven van de dorst, vond ik dit.’


  ‘En hoe zit het met die vreemde ingezwachtelde mannetjes? Lijkbleek, stoffig, slapen in glazen tanks?’ onderbrak Wydrin hem terwijl ze haar drinkbeker in de lucht hief en de wijn theatraal liet ronddraaien.


  ‘Wat?’


  ‘We werden aangevallen door een groep van die wezens,’ zei Sebastiaan. ‘Ze probeerden ons uit de Citadel te verdrijven, en ze vertelden ons dat ze een oorlog uitvochten. Ze noemden zichzelf Culoss, geloof ik.’


  Gallo glimlachte, al leek het niet oprecht.


  ‘De Citadel kent vele wonderen, maar deze wezens heb ik niet gezien.’


  ‘Laat hem verder vertellen,’ eiste Frith.


  ‘Ik raakte alle besef van tijd kwijt. Ik kan hier wel dagen of zelfs weken hebben rondgedwaald. Net toen ik dacht dat ik hier zou sterven zonder ooit nog de zon op mijn gezicht te voelen, vond ik een kamer met een aantal gigantische kleipotten, elk bijna manshoog en allemaal verzegeld met blauwe was. Het kostte veel moeite om de deksel van de eerste pot te krijgen, en tegen die tijd was ik erg verzwakt, maar toen ik uiteindelijk het zegel verbrak, vond ik wonderbaarlijke schatten.’


  ‘Wat dan?’ vroeg Frith.


  ‘Een zee van rijkdommen en genoeg goud om zelfs uw hart sneller te laten slaan, mijnheer.’ Gallo glimlachte breed, hoewel de humor Frith ontging. ‘En geheimen, meer dan ik kon tellen. Ik vond kaarten naar betoverde kamers zoals deze, waar de magiërs elke dag hun honger kwamen stillen zonder ook maar een vinger te hoeven uitsteken. Het redde me van de hongerdood.’


  ‘Wat voor rijkdommen?’ vroeg Wydrin. Haar groene ogen stonden wijd open, en Sebastiaan meende er gouden vlekjes in te zien glinsteren, als weerspiegelingen van duizenden gouden munten. ‘Waar is alles gebleven?’


  ‘Het was te veel om te dragen, Koperen Kat,’ zei Gallo. ‘Maar ik heb wel deze boog meegenomen.’ Hij wees naar de verfijnde handboog waarmee hij hen had gered. ‘En deze was te bijzonder om achter te laten.’ Hij pakte een dolk van zijn riem en hield hem in het licht. Het was een prachtig ding: het gevest was omwikkeld met mooi rood leer en afgezet met gouddraad, en op de pareerstang schitterden blauwe saffieren en vuurrode robijnen. Zelfs het lemmet was ingelegd met goud, met vreemde runen erin gegraveerd, maar ondanks de verfijndheid was het wapen angstaanjagend scherp. Gallo hield de dolk tegen een stuk rundvlees en het lemmet gleed erdoorheen alsof het witheet was.


  Wydrin keek met open mond toe.


  ‘Hij is prachtig.’ Sebastiaan zag dat ze zich voorstelde hoe de dolk aan haar riem zou staan, misschien in plaats van een van haar eigen klauwen. ‘En liggen er nog meer van dat soort wapens?’


  ‘Talloze zwaarden en dolken, evenals kronen, diademen, kettingen en ringen bezet met edelstenen zo groot als je duim, duizenden...’


  ‘En die kaarten?’ vroeg Frith abrupt. ‘Stond daar ook een groot meer op aangegeven?’


  Gallo fronste weer. Het zag er een beetje geforceerd uit, vond Sebastiaan, en dat gaf hem een ongemakkelijk gevoel.


  ‘Nee, mijn witharige vriend, maar ik heb andere kamers gevonden met nog meer potten, niet ver hiervandaan.’


  ‘Kun je ons daarheen brengen?’ vroeg Frith.


  ‘Wacht even. Hoe zit het dan met de schat die Gallo al gevonden heeft?’ zei Wydrin. ‘Ik zeg: laten we zo veel mogelijk meenemen, voordat de Culoss terugkomen.’


  ‘Het is misschien wel handig om te inventariseren wat je allemaal hebt gevonden,’ zei Sebastiaan. ‘We kunnen de kaart uitbreiden, onze informatie delen.’


  Tot zijn verbazing kwam Gallo hoofdschuddend overeind.


  ‘Waarom zouden we teruggaan naar plekken die we al kennen als er nog zoveel valt te ontdekken? Nu jullie erbij zijn, is het nog veel leuker.’ Gallo glimlachte hen weer toe en Sebastiaan glimlachte onwillekeurig terug.


  ‘Goed, maar ik ga hier niet weg voordat ik iets te eten heb ingepakt voor onderweg.’ Wydrin pakte een kleine zak van haar riem en begon die te vullen met broodjes en gesuikerde taartjes. ‘Sebastiaan, wat zou je ervan vinden om een paar flessen wijn mee te nemen?’


  9


  DE KLEIPOTTEN WAREN EVEN INDRUKWEKKEND ALS GALLO HAD GEZEGD. Frith negeerde de doffe pijn in zijn been, strompelde naar een van de potten toe en legde zijn gehandschoende hand erop. De pot was maar een kop kleiner dan hij, en breed genoeg om erin te kunnen klimmen en comfortabel te kunnen zitten, als hij tot zoiets in staat was geweest met zijn manke been. De pot was gemaakt van rode klei en versierd met een complex patroon van krullen en cirkels. Hoe langer Frith ernaar keek, hoe meer hij het idee kreeg dat er nog een diepere betekenis school achter deze versieringen. Maar als dat zo was, dan zou hij daar waarschijnlijk nooit achter komen, zelfs al zou hij ze zijn leven lang bestuderen. Het deksel was verzegeld met een blauwe was, die glad en onaangenaam aanvoelde, zelfs met zijn leren handschoenen aan. Hij liep om de pot heen, op zoek naar aanwijzingen over de inhoud.


  ‘Heb je deze boeken gezien?’ vroeg Sebastiaan. De grote ridder stond naast een muur en keek verwonderd op naar de grote verzameling boeken die daar stond uitgestald. Het was ook een buitengewoon schouwspel. De kamer waarin ze zich bevonden was klein, maar erg hoog, en langs elke muur stonden boekenkasten die helemaal tot aan het plafond reikten. De kasten waren duidelijk heel oud, sommige kromgebogen, andere beschimmeld. Er stonden boeken in alle soorten en maten, een schat aan kennis. Zelfs de bibliotheek van Slot Zwartwoud was niet zo goed gevuld, terwijl Friths vader er jaren over had gedaan om zijn collectie te verzamelen uit alle hoeken van Yde. Bij de gedachte aan zijn vader en diens knusse, goed verzorgde bibliotheek werd hij bevangen door een diepe bedroefdheid. De boeken waren inmiddels vast verdwenen, verkocht aan verzamelaars uit heel Litvanië en daarbuiten.


  ‘Ze zijn wel vreemd,’ zei Wydrin, die naast Sebastiaan was komen staan bij de boekenkasten. ‘Kijk, hoe kun je nu bij de boeken helemaal bovenaan komen? Er zijn geen ladders. En hier...’ Ze probeerde een van de boeken uit de kast te pakken, wat een hele stofwolk veroorzaakte, maar ze kreeg het niet van de plank omdat er een dunne metalen ketting door de kaft was geregen. Ze trok eraan en ontdekte dat de ketting door alle boeken op die plank was gesnoerd, om ze op hun plek te houden. ‘Wat is het nut van een bibliotheek als je de boeken niet kunt lezen?’


  ‘Dat maakt verder niet uit,’ zei Gallo. Hij ijsbeerde door de kamer en staarde naar de potten. ‘Zijn jullie niet benieuwd welke geheimen er nog meer in deze potten zitten verstopt? Ze zijn niet gemakkelijk te openen, dat verzeker ik je, dus we kunnen maar beter aan de slag gaan.’


  Frith zag dat Wydrin haar wenkbrauwen optrok.


  ‘Jij mag wel alvast beginnen, Gallo,’ zei ze. ‘Niets houdt je tegen.’


  Gallo lachte en hief zijn handen in de lucht.


  ‘Maar dan zou ik jullie het plezier van de ontdekking ontnemen. Dat zou ik niet durven.’


  Frith keek op naar de vele rijen boeken, maar zette ze toen uit zijn hoofd. Het zou eeuwen duren om ze allemaal door te lezen, zelfs al zouden ze de boeken van de planken weten te krijgen. De potten onderzoeken was een snellere optie, en als Gallo gelijk had, zouden ze wel eens precies de informatie kunnen bevatten die hij zocht.


  ‘Hij heeft gelijk,’ zei hij terwijl hij zijn dolk trok. ‘Probeer die was te verwijderen.’


  Wydrin keek hem vinnig aan, maar kwam toch naar hem toe.


  Het duurde vrij lang om de eerste pot open te krijgen, zoals Gallo al had gewaarschuwd. De blauwe was bleek dik en oud en zo uitgedroogd dat hij wel van steen leek. Wydrin stelde voor de pot gewoon omver te duwen zodat hij zou stukvallen op de tegels, maar Gallo verwierp dat idee meteen, en Frith was het met hem eens. Ze hadden geen idee wat erin zat, en misschien zouden ze wel iets delicaats vernielen in hun haast om erbij te komen. Frith dacht aan de kaarten die erin zouden kunnen zitten, inmiddels zo broos en versleten dat ze al bij de geringste aanraking tot stof zouden vergaan, en met hen de plek waar de magiërs hun geheimen hadden verborgen.


  Uiteindelijk wist Wydrin een groot stuk van de was los te krijgen door de punt van Vrieskou onder de rand te steken en heen en weer te wrikken, en daarna ging het gemakkelijker. Onder de was zat een stoffen zegel met dezelfde vreemde letters die ze al op meerdere plekken in de Citadel hadden gezien. Wydrin stak de punt van haar dolk erdoorheen en scheurde het zegel open. Er rees een verstikkende stofwolk op, gevolgd door een vreselijke stank.


  Wydrin kneep haar neus dicht en fronste haar voorhoofd.


  ‘Het ruikt alsof er iets in ligt te rotten.’


  Gallo liep ongeduldig om hen heen.


  ‘Kom op, kijk er eens in. Het is logisch dat het wat vreemd ruikt. Het is duizenden jaren oud.’


  Frith trok de stof verder opzij, hoopvol turend in de diepe pot die zo lang gesloten was geweest, maar het was te donker om iets te kunnen zien, al was wel duidelijk dat hij geen goud of juwelen zag glinsteren.


  ‘Hij lijkt leeg.’ Frith wist de frustratie niet uit zijn stem te weren.


  ‘Hier.’ Sebastiaan tilde de pot op en kiepte hem om. Hij was zwaar, maar het kostte de grote ridder maar weinig moeite. Na even schudden viel er een hoopje rode en bruine vodden op de stenen vloer, en de stank van verderf en rottend vlees vertienvoudigde. Sebastiaan grimaste terwijl hij de pot weer neerzette.


  ‘Als dit ooit een schat is geweest, dan is die allang vergaan.’


  Wydrin boog zich over de vodden en porde erin met haar dolk.


  ‘Ik weet niet wat het is,’ zei ze. ‘Maar ik denk niet dat dit ooit een schat is geweest, Sebastiaan.’


  Frith knielde naast haar neer en trok zijn leren handschoen uit. Hij zag Wydrin kijken naar zijn gehavende vingertoppen, maar hij negeerde haar nieuwsgierige blik en raakte de stinkende hoop stof aan. Hij voelde niet het ruwe weefsel dat hij verwachtte te voelen. Het voelde taai en bobbelig, als leer of gedroogd vlees. Het was een flinke berg, hij zou zijn armen vol hebben als hij het zou proberen mee te nemen, al zou hij niet weten waarom hij dat in vredesnaam zou willen doen. Hij kwam overeind, boos vanwege dit zoveelste dode spoor.


  ‘Dit was ooit een lichaam, of een deel van een lichaam.’


  Wydrin trok snel haar dolk terug.


  ‘Waarom zouden de magiërs een lijk in een pot bewaren?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Dat maakt verder niet uit,’ zei Gallo. Gedrieën draaiden ze zich naar hem om en keken hem aan. De jonge blonde man leek geërgerd en ijsbeerde rond. Het zweet stond op zijn voorhoofd, ondanks de relatieve koelte in de kamer. ‘Schiet op, open de andere potten. Als er niets in zit, moeten we verder. Snel.’


  ‘Misschien moeten we eerst...’


  ‘Nee!’ onderbrak Gallo hem bijna schreeuwend, en zelfs Sebastiaan deinsde terug.


  ‘Maak de potten open.’ Toen leek hij tot bezinning te komen en verscheen die overdreven glimlach weer op zijn gezicht. ‘Alsjeblieft.’


  Ze deden wat hij vroeg – het ging sneller nu ze wisten hoe ze de was eraf konden krijgen – maar alle potten bevatten hetzelfde als de eerste. Toen ze de vierde en laatste pot openden, klonk er een diep gedreun onder hun voeten, zo krachtig dat de uitgedroogde overblijfselen lagen te trillen op de tegels. Gallo ademde zwaar en staarde naar de grond alsof hij verwachtte dat die zich zou openen en hem zou opslokken. Het zweet liep over zijn wangen.


  ‘Wat was dat?’ vroeg Wydrin. De kettingen die de boeken op hun plek hielden rinkelden, en toen knapten ze een voor een, in kleine metaalachtige stofwolkjes. Het gedreun stierf weg, maar toen Frith zijn mond opendeed om te antwoorden, vloog de deur aan de andere kant van de kamer open en stormde er een Culoss naar binnen, zijn mond wijd open van ontzetting. Hij werd gevolgd door drie anderen.


  ‘Jullie hebben de zegels verbroken!’ riep de eerste uit. ‘De laatste zegels! Ze ontwaakt!’


  ‘Waar heb je het over?’ Wydrin had haar beide dolken getrokken. ‘Terug voor de tweede ronde, wormgebroed?’


  Gallo begon te lachen.


  ‘Fijn dat je dit zo grappig vindt,’ viel Frith uit. ‘Maar deze wezens hebben ons de vorige keer bijna vermoord.’


  ‘O nee,’ zei Gallo. ‘Dat zouden de Culoss niet doen. Toch?’ zei hij, hen aansprekend. Hij lachte weer. ‘Het is veel te gevaarlijk om hier bloed te vergieten. Dat herinnert me eraan.’ Sneller bewegend dan Frith voor mogelijk had gehouden stapte Gallo naar Sebastiaan, trok de scherpe gouden dolk die aan zijn riem hing en haalde uit naar de nek van zijn vriend. Het wapen ketste af op de vergulde broche die Sebastiaans mantel op zijn plek hield, maar het lemmet zonk wel in de borst van de ridder. Bloed stroomde uit de wond en spatte op de vloer en de kleien pot voor Sebastiaan, het rood verrassend helder na zo’n lange tijd in de stoffige gangen van de Citadel. Frith zag de ogen van de grote ridder opensperren van verbazing en van pijn, waarna hij door zijn benen zakte. Zijn handen grepen naar het lemmet dat nu uit de stevige spier onder zijn borstbeen stak.


  Wydrin schreeuwde iets onverstaanbaars en stortte zich op Gallo, haar dolken een dodelijk waas, maar de blonde man sprong buiten haar bereik. Hij lachte nog steeds, en zijn ogen glinsterden maniakaal en afschrikwekkend. Ondertussen hadden de Culoss zich verzameld rond Sebastiaan, die op de grond lag.


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Frith. Het gedreun onder hen was terug, maar nu zwol het aan en nam het af, harder en zachter. Als een hartslag.


  ‘Ze verrijst,’ zei Gallo. ‘Ze verrijst, en ze brengt een leger met zich mee.’


  Wydrin stoof weer naar voren, met een woedende blik in haar ogen, en dit keer raakte Vrieskou Gallo’s arm, sneed in zijn vlees, maar hij leek het amper te voelen. Hij draaide zich slechts om en rende naar de deur.


  Wydrin wilde achter hem aan gaan, maar Sebastiaan riep haar naam. Zijn stem klonk zwak.


  ‘Laat hem,’ zei hij. De Culoss stonden zij aan zij, verhit fluisterend.


  ‘Waarom heeft hij dit gedaan? Waarom?’ Wydrin leek verbijsterd, haar gezicht lijkbleek in het lamplicht. Frith knielde neer naast Sebastiaan en probeerde zijn ontzetting te verbergen. De Culoss hadden een stuk van Sebastiaans mantel gescheurd en drukten de stof tegen de wond in zijn borst, maar de voorkant van zijn tuniek was al doordrenkt, en ook de vloer kleurde langzaam bloedrood. Sebastiaan probeerde overeind te komen, maar hij had te veel pijn.


  ‘Probeer niet te bewegen,’ zei Frith.


  ‘Jij.’ Wydrin pakte een van de Culoss beet en schudde hem wild door elkaar. ‘Vertel me waarom hij dit heeft gedaan. Wat is hier aan de hand?’


  Even leek het erop dat de Culoss niet zou antwoorden, maar toen wisselde hij een blik uit met de anderen en slaakte een zucht.


  ‘Hij was een marionet van Y’Ruen, de laatste van de goden. Onze gevangene.’


  ‘Dat was hij niet,’ zei Sebastiaan, zijn stem niet meer dan een hees gefluister. ‘Hij was mijn... vriend. Hij was niemands marionet.’


  ‘Sebastiaan, niet praten,’ zei Wydrin. Ze liet de Culoss los en legde haar hand op de arm van haar vriend. ‘Dan verlies je nog meer bloed.’


  ‘Haal het mes eruit,’ zei een van de Culoss, degene die als eerste naar binnen was gekomen.


  ‘Nee,’ zei Frith. ‘Als je de dolk lostrekt, zal hij alleen maar sneller doodbloeden. Scheur nog meer repen stof van zijn mantel, dan kunnen we dat op de wond drukken. Dat zou het bloeden moeten stelpen.’ Hij haalde diep adem om zichzelf te kalmeren. ‘En ik wil dat jullie ons de rest van het verhaal vertellen. Nu meteen.’


  Ze verlegden de grote ridder zodat ze beter bij de wond konden. Sebastiaan kreunde van de pijn, maar hij gilde niet. Daar had Frith bewondering voor. Hij had flink geschreeuwd in de kerkers.


  ‘Jullie vriend met het gouden haar. Hij was geen marionet van Y’Ruen toen hij hier binnenkwam, o nee,’ zei de Culoss terwijl ze Sebastiaans mantel in lange repen scheurden. Frith hield een stuk stof op de wond gedrukt. ‘Hij dwaalde door de Citadel, en zij maakt iedereen die ze maar kan vinden tot haar marionet. Het kost haar weinig moeite om iemands gedachten over te nemen.’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Wydrin. ‘Wie is die Y’Ruen?’


  ‘Zij is de laatste godin. Ze wil vrij zijn.’ De Culoss wreef in zijn handen terwijl hij sprak. ‘Duizenden jaren lang heeft Y’Ruen zich tegen haar ketenen verzet, de zegels verzwakt, haar invloed uitgebreid. Ze is nu zo dichtbij. Als deze man sterft...’


  ‘Wil je zeggen dat deze Y’Ruen een soort godin is, of iets vergelijkbaars, en dat ze zich ergens onder onze voeten bevindt?’ Frith kon het ongeloof niet uit zijn stem weren. ‘Als dat waar is, als de verhalen kloppen, waar zijn de magiërs dan? Dat waren toch onsterfelijke, krachtige wezens die hebben gezworen de opstandige goden voorgoed gevangen te houden?’


  ‘Ze konden niet eeuwig in leven blijven, al hebben ze dat wel geprobeerd.’ Langzaam schudde de Culoss zijn hoofd. ‘Uiteindelijk werkte hun poel niet meer. Ze werden oud en zwak, zoals alle mensen. Daarom hebben ze ons gecreëerd. Om over dit alles te waken als zij er niet meer waren, maar nu...’


  ‘Maar nu hebben jullie de laatste vier zegels verbroken!’ De Culoss die druk bezig was met het in stukken scheuren van Sebastiaans mantel keek hen allemaal boos aan. ‘De laatste grote spreuk die in deze boeken staat geschreven...’ Hij gebaarde naar de beschimmelde bibliotheek. ‘Die heeft nu zijn macht verloren.’


  ‘Waarom kon Gallo de zegels niet zelf verbreken?’ vroeg Wydrin. ‘Hij zei dat hij al andere potten had geopend...’


  ‘Leugens,’ viel een van de andere Culoss uit. ‘Zij kan de zegels niet aanraken, nee, en haar marionetten evenmin. Jullie moesten het voor hem doen.’


  ‘Als de laatste druppel levensbloed van deze man op de stenen van de Citadel valt, zullen Y’Ruens ketenen eindelijk worden verbroken,’ voegde de eerste Culoss eraan toe.


  ‘Help ons dan hem hiervandaan te krijgen,’ zei Wydrin. ‘Jullie weten hier beter de weg dan wij. Als we opschieten...’


  ‘Hij zal dood zijn voor jullie het daglicht bereiken.’


  Ze trokken Sebastiaan naar voren zodat ze de stofrepen om zijn borst konden binden. De ridder protesteerde zwakjes.


  ‘Ik ben sterker dan ik lijk. Ik kan het halen. Heus.’


  ‘Geen tijd,’ zei de eerste Culoss. Hij veegde zijn bloederige handen af aan zijn eigen stoffige zwachtels. ‘Het enige wat nog rest, is het meer. Laten we bidden dat het nog steeds dezelfde eigenschappen bezit.’


  ‘Het meer?’ vroeg Frith scherp. ‘Weten jullie waar het is?’


  De Culoss knikte geïrriteerd.


  ‘Welk meer? Waar hebben jullie het over?’ Wydrin streek Sebastiaans lange zwarte haar uit zijn gezicht. Er zat bloed op zijn lippen.


  Frith kwam overeind.


  ‘Ik heb het over het doel van deze hele onderneming.’
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  SEBASTIAANS GEWICHT DRUKTE ZWAAR OP HAAR SCHOUDERS, EN DE STANK VAN ZIJN BLOED BENAM HAAR DE ADEM. Af en toe moest ze kokhalzen, maar Wydrin was vastbesloten niet over te geven. Ze had al zoveel mannen zien doodbloeden. En vaak genoeg was zij de oorzaak geweest, maar het bloed van een vriend was anders dan het bloed van een vijand.


  Sebastiaan kreunde. Hij wilde even liggen, zei hij, alleen even uitrusten. Als hij eenmaal was uitgerust, zou hij zich een stuk beter voelen en zouden ze sneller vooruitkomen, hield hij hen voor.


  ‘Hier, pak aan,’ zei ze en ze drukte een stuk stof in zijn vrije hand. ‘Houd dit tegen de wond. Je moet er druk op blijven uitoefenen.’


  Hij deed wat ze hem opdroeg, zij het wat traag.


  ‘Hoe ver nog?’ vroeg Frith. Twee van de Culoss hielpen Wydrin met Sebastiaan en de andere twee liepen voorop en leidden hen door gang na gang. Ze hadden de tegels en stenen van de kamer met de potten al enige tijd achter zich gelaten, en nu liepen ze door tunnels die direct in het gesteente waren uitgehouwen. Er klonken hier vreemde echo’s, en twee keer was Wydrin ervan overtuigd dat iets hen achtervolgde. Hun pad werd verlicht door vreemde kluiten lichtgevend mos op het plafond, die alles een gele, waterige gloed gaven.


  ‘Niet ver meer,’ zei de voorste Culoss. Hij had hun gezegd dat hij Ganzenveer heette. ‘Hoe gaat het met de ridder?’


  Wydrin keek op naar Sebastiaans gezicht. Hij staarde naar het heft van de dolk dat uit zijn borst stak, alsof hij niet precies wist wat het was. Zijn gezicht was doodsbleek, met akelige donkere kringen rond zijn ogen.


  ‘Wat denk je zelf? Hij bloedt als een rund!’


  ‘Hij mag niet sterven,’ waarschuwde Ganzenveer. ‘Zijn levensbloed mag niet over deze stenen vloeien.’


  ‘Dat idee staat mij ook niet erg aan,’ zei Sebastiaan, maar zo zacht dat alleen Wydrin het kon horen.


  Ze liepen verder. Wydrin was meer dan een kop kleiner dan Sebastiaan en raakte al snel bezweet, haar haar plakkend aan haar voorhoofd. Wat zwaar, dacht ze. Ze zou hem eigenlijk moeten zeggen dat hij zijn zwaard moest achterlaten, maar dat had hij nog nodig. Als hij zijn zwaard door haar toedoen zou kwijtraken, zou ze dat altijd blijven horen. Bovendien durfde ze niet te stoppen, nog geen seconde. Als ze dat wel zou doen, wist ze niet of ze hem weer overeind kon krijgen, en dan zouden ze hier allemaal sterven, als het verhaal van de Culoss tenminste waar was. In plaats daarvan concentreerde ze zich op het geluid van Sebastiaans gejaagde ademhaling en op het gestage getik van Friths wandelstok. De heer van het Zwartwoud was blijkbaar een taaie.


  Net toen Wydrin haar voeten niet langer kon voelen en haar schouders begonnen te branden van de pijn, slaakte de Culoss die vooropliep een triomfantelijk kreetje. Ze strompelden de tunnels uit en kwamen op een brede stenen trap terecht. Aanvankelijk had Wydrin zin om ze een klap te verkopen: waarom waren ze zo enthousiast? Nog meer treden die ze schuifelend af moesten, nou en? Maar toen hoorde ze Frith ook een kreet slaken, een hees geblaf dat bijna als gelach klonk. Wydrin tilde haar vermoeide hoofd op, en heel even vergat ze de pijn in haar rug en het bloed dat haar kleding doordrenkte.


  Ze stonden aan de rand van een enorme grot, de grootste ruimte die ze ooit had gezien. Het plafond bevond zich ergens ver boven hen in de duisternis, en de rotsige muren aan beide zijden werden deels aan het zicht onttrokken door een dichte mist. Onder hen strekte zich het Magiërsmeer uit.


  ‘Dit is het!’ riep Frith uit. ‘Ik wist dat ik het zou vinden.’


  ‘De Culoss hebben het gevonden,’ merkte Wydrin op, hoewel ze amper meer wist wat ze zei. Ze kon haar ogen niet van het meer afhouden. Het was helderblauw, als de glinsterende Creotische Zee op een hete zomerdag, nee, helderder nog. Het leek een vreemd licht af te geven, en het oppervlak golfde en glinsterde als diamanten. Na een paar seconden moest ze haar ogen afwenden. Het meer had haar blik gevangengehouden en leek zich aan die aandacht te laven, en dat beangstigde haar.


  ‘Waarom golft het?’ vroeg ze, haar lippen verstijfd. ‘Zou het niet spiegelglad moeten zijn?’


  ‘De magie die erin ligt besloten is even levendig als altijd,’ zei Ganzenveer. ‘Wat maar goed is ook. Opschieten nu, we moeten de ridder in het water laten zakken.’


  Ze maakten aanstalten om de trap af te schuifelen, maar Frith stak zijn hand op.


  ‘Ik ga eerst,’ zei hij. Er klonk een hevig verlangen door in zijn stem. ‘Om het te testen. We weten immers niet of er in al die duizenden jaren niets is veranderd.’


  ‘Nee, nee,’ riep Ganzenveer uit. ‘De kracht is beperkt. Er kan slechts één iemand baden in de magie, één keer in de tien jaar. Dat hebben de magiërs bewust zo geregeld.’


  ‘Waarom?’ Er verscheen een gevaarlijke uitdrukking op Friths gezicht. Wydrin legde instinctief haar hand op de knop van haar dolk.


  ‘Om er zeker van te zijn dat geen enkele magiër machtiger zou worden dan de rest. De effecten van het meer zijn... extreem en zeer verslavend. Het zou te verleidelijk zijn om keer op keer terug te gaan en bij elke onderdompeling jonger en krachtiger te worden. De magiërs hebben ervoor gezorgd dat telkens slechts een van hen de geschenken van het meer in ontvangst kon nemen, waarna ze tien jaar moesten wachten tot dit kon worden herhaald.’


  ‘Dat kan niet waar zijn!’


  ‘Het maakt niet uit.’ Wydrin sleepte Sebastiaan een trede omlaag, en nog een. Het blauwe water van het meer kabbelde onder aan de trap, kuste de treden met zijn glinsterende lippen. ‘Help me verdorie eens een handje, wil je?’


  De Culoss schoten haar meteen te hulp, maar Frith bleef doodstil staan. Zijn grijze ogen stonden wijd open. In het licht van het meer leek het alsof ze vol tranen stonden.


  ‘Help ons, Frith!’


  Het begon weer te dreunen onder hun voeten, steeds luider. Sebastiaan had zijn ogen nu gesloten, en Wydrin was bang dat ze zijn ademhaling niet meer hoorde. Ik hoor het gewoon niet boven mijn eigen ademhaling uit, dat is alles, hield ze zichzelf voor. We hebben nog tijd.


  Ze waren drie meter van het water verwijderd toen ze Frith in zijn mantel zag reiken. Ze wist al wat hij wilde doen nog voordat ze de glibberige groene bol in zijn hand zag.


  ‘Nee!’ gilde ze, maar het was te laat. Frith gooide de bom vlak voor hen op de grond, en de explosie smeet hen allemaal naar achteren. Wydrin kwam ongemakkelijk op de treden terecht en stootte haar arm zo hard dat ze er geen gevoel meer in had en Sebastiaan losliet. Er waren nog maar twee Culoss over. De anderen waren gereduceerd tot een hoopje stof en rafelig verband.


  Ze tilde haar hoofd op en zag nog net hoe Frith het glinsterende water inliep.
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  HET SCHITTERENDE WATER VAN HET MEER GOLFDE GRETIG OVER FRITHS LAARZEN EN REES OMHOOG LANGS ZIJN ENKELS TOT AAN ZIJN SCHENEN. Even kreeg hij de vreemde indruk dat het water heet aanvoelde, dat het hem brandde dwars door het versleten leer van zijn broek heen, als een pas volgelopen bad dat te warm was om aangenaam te zijn. De lichtjes in het water werden levendiger, zwermden om hem heen alsof ze leefden, als een school hongerige vissen. Hij stak zijn handen onder water. In de verte hoorde hij Wydrin naar hem vloeken, maar het kwam van heel ver weg. Zijn handen begonnen onaangenaam te tintelen. Hij trok zijn handschoenen uit en zijn vingertoppen, vol littekens en groeven op de plek waar eens zijn vingernagels hadden gezeten, werden voor zijn ogen langzaam weer gaaf. Hij voelde een vreemde druk, en toen duwde er een dunne, harde ovaal dwars door de huid heen. Zijn nagels groeiden weer terug.


  ‘Ja!’ riep hij uit. ‘Het werkt. Ik zal weer genezen...’


  Er klonk een oorverdovend geraas achter hem, alsof de hemel instortte, en hij hoorde de paniekerige toon van Wydrins geschreeuw, maar niets kon zijn aandacht van het kabbelende water afleiden. Hij meende nu stemmen te horen, fluisterend van ergens diep onder water.


  ‘Wie zijn jullie?’ Frith zette een paar passen naar voren. De slecht geheelde botten in zijn been begonnen te kloppen, en hij struikelde. ‘Wat willen jullie?’


  ‘Wat wil jij?’ weerklonken de fluisterende stemmen.


  ‘Jullie gaven, jullie macht,’ antwoordde hij. Het water reikte nu tot aan zijn middel en streek met spookachtige vingers over elk litteken en elk gebroken bot. Hij dacht aan Sebastiaans bleke gezicht en zijn met bloed doorweekte tuniek, maar dat beeld werd vrijwel direct verdrongen door een ander beeld: zijn jongere broer Tristan, zijn kleine lichaam bont en blauw. Hij kon nu niet meer terug.


  ‘Bij dezen,’ antwoordden de magiërs uit één mond.


  Er klonk een oorverdovend geknetter en Frith werd overspoeld door een ondraaglijke pijn. Hij viel op zijn knieën en het water kwam tot aan zijn kin, stroomde in zijn mond, maar toch schreeuwde hij het uit. Duizend hete poken schroeiden zijn huid, duizend messen staken in zijn vlees. Het voelde alsof hij al zijn botten had gebroken en de losse stukken nu een weg naar buiten probeerden te vinden.


  ‘Ben je sterk genoeg, Aaron Frith, heer van het Zwartwoud? Je bent geen magiër.’ De stemmen klonken spottend, besefte hij, door de waas van pijn. ‘Het meer zal je verwoesten.’


  Frith kon zich niet bewegen en kon alleen nog maar aan de pijn denken. Hij viel voorover en voelde hoe het glinsterende water zich boven hem sloot. Het laatste wat hij hoorde voordat het water in zijn oren stroomde, was een triomfantelijke kreet, uit honderden kelen tegelijk.
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  WYDRIN TROK SEBASTIAAN OVEREIND, INEENKRIMPEND DOOR DE SCHERPE PIJN IN HAAR ARM, MAAR DE GROTE RIDDER ZAKTE WEER IN ELKAAR EN ZIJN OGEN ROLDEN WEG.


  ‘Is hij... Hij is toch niet...’


  ‘Daar zullen we snel genoeg achter komen,’ zei Ganzenveer. Het gedreun om hen heen klonk nu luid en onophoudelijk. Stof en steenslag, losgeschud door de trillingen, dwarrelde naar beneden van het plafond en bedekte hen onder een dunne grijze deken. Stenen en keien sprongen los van de treden waardoor er overal om hen heen donkere gaten verschenen.


  ‘Deze godin,’ riep Wydrin. ‘Wat is ze precies?’


  ‘Een schrikwekkend wezen,’ zei Ganzenveer. ‘Een schepsel van onbeschrijflijk kwaad. Ze leeft slechts om te vernielen en zich te verlustigen, en alleen verwoesting schenkt haar plezier.’


  ‘Ja, maar wat is ze? Ik zou me een stuk beter voelen als ik een beeld had van wat er zo door de vloer naar boven komt klimmen.’


  ‘O, ze zal niet zelf komen,’ zei de tweede Culoss. De explosie van Friths bom had een deel van zijn verband weggeblazen, waardoor hij er haveloos uitzag en met zijn linkerbeen trok. ‘Ze zal eerst haar leger sturen.’


  ‘Haar leger?’ Wydrin keek naar het dichtstbijzijnde gat. Er bewoog iets, beneden in het donker. ‘Die magiërs waren blijkbaar niet zo slim als ze haar met een heel leger hebben opgesloten.’


  ‘Dat hebben ze niet gedaan,’ viel Ganzenveer uit. ‘Ze heeft hen hier gefokt.’


  Op dat moment arriveerden de eerste soldaten. Er kwam een magere arm tevoorschijn uit het dichtstbijzijnde gat, zo groen als een appel. De vingers waren lang en puntig, eindigend in kromme zwarte klauwen. De hand zocht naar een houvast en toen verscheen de rest van het wezen. Het had een menselijk voorkomen, knap zelfs, op een bepaalde manier, lang en sierlijk, met een langgerekt, elegant gezicht en grote amandelvormige ogen die bijna helemaal geel waren, op een smalle zwarte streep na. Slangenogen, dacht Wydrin vol walging. Het wezen had lichtgevende schubben op de armen, het voorhoofd en de schouders, en lang zilverwit haar dat tot de taille reikte. De wapenrusting die het droeg leek haast te leven: grote gouden schubben, gebogen en verwrongen om de strakke contouren van het wezen te volgen. En op de plekken waar de schubben te hinderlijk waren, ging het lichaam schuil onder een fijnmazige, glinsterende maliënkolder, zo delicaat dat die eruitzag als zilverlaken. De soldaat glimlachte en onthulde een reeks witte, puntige tanden.


  Achter de prachtige soldaat kwamen er steeds meer tevoorschijn, allemaal even glinsterend en perfect. En allemaal droegen ze een lang, smal zwaard van blauw kristal. Ze zwaaiden met hun wapen door de lucht, wat een sonoor gonzend geluid voortbracht.


  ‘Het zijn allemaal... Het is een leger van vrouwen.’


  ‘Geen vrouwen,’ zei Ganzenveer. ‘Ze zijn zeker niet menselijk, nee.’


  Wydrin strompelde van hen weg en trok Sebastiaan met zich mee naar de rand van het meer. De geschubde soldaten keken aandachtig toe, en er verschenen honderd identieke glimlachen op hun welgevormde gezichten. Er kwamen nu nog meer naar binnen door de deur, langzaam de trap af sluipend. Hun blote voeten maakten griezelig weinig geluid op de stenen.


  Wydrin duwde Sebastiaans bewegingloze lichaam achter zich, trok haar beide dolken en drukte voorzichtig een kus op de gevesten. Ze zag de strijders naderen en merkte op dat sommige niet zo goed afgewerkt waren als de rest – een aantal miste hun wapenrusting, sommige hun fijne witte haar – maar als ze met hun voeten in het bloedspoor van Sebastiaans wond stapten, kwamen er gouden schubben uit hun huid tevoorschijn en schoten er lange klauwen uit hun vingertoppen, alsof ze van klei waren gemaakt.


  Wydrin haalde diep adem en probeerde zich een kalme plek in te beelden, een plek die haar houvast bood. Ze herinnerde zich haar vader, met zijn zwarte baard en bulderende stem, die haar meenam in zijn kleine kogge, de Kampioen van Kruishaven, voor een tochtje over de IJzige Zee.


  ‘Vind een rustige plek in je binnenste, mijn kleine katje,’ had hij gezegd. ‘Zet je voeten schrap op het dek en luister naar de zee. Ze zal je alles vertellen wat je moet weten.’


  ‘Mijn vader kraamde een hoop onzin uit, maar daarin had hij gelijk,’ zei ze op gedempte toon. Ganzenveer en de gehavende Culoss keken haar verward aan, maar ze schudde haar hoofd. ‘Laat maar. Zijn jullie er klaar voor?’


  ‘Het is hopeloos,’ stamelde Ganzenveer. ‘Het leger is verrezen. Zij zal volgen.’


  De geschubde strijders schuifelden dichterbij, met een bijna beleefd nieuwsgierige uitdrukking op hun prachtige gezichten. Wydrin haalde haar schouders op.


  ‘Dat kan wel zo zijn, maar ik zal hier niet sterven zonder een paar van die teven met me mee te sleuren.’


  De Culoss keken elkaar aan en toverden toen in één vloeiende beweging hun messen uit hun handen tevoorschijn. Wydrin glimlachte breed.


  ‘Zo mag ik het zien.’


  De dichtstbijzijnde geschubde strijder leek hun bedoeling te begrijpen, want ze stapte naar voren en haalde uit naar Wydrin met haar blauwkristallen zwaard, maar de Koperen Kat ontweek haar met gemak en hief haar eigen dolken om het zwaard af te weren. Het staal ketsend op het kristal bracht een vreemd, hoog jankend geluid voort. De geschubde strijder zette een stap naar achteren en liet haar tanden zien.


  ‘Nog nooit het gekletter van staal op staal gehoord, hè?’


  Wydrin haalde uit, onder haar dekking, en Vrieskou prikte door de bleke huid van het wezen. Bloed zo diepgroen als smaragd borrelde op uit de zij van de strijder, en Wydrin stapte naar achteren voordat ze kon terugslaan.


  ‘Ze bloeden,’ zei ze tegen de Culoss. ‘Ze kunnen worden gedood.’ Ze liet hun het groene bloed op haar dolk zien, maar toen ze opkeek, stond de strijder die ze had neergestoken te lachen. Het licht van het meer weerkaatste van haar puntige tanden.


  ‘Deze vechten terug,’ zei ze. Haar stem klonk vriendelijk en ietwat hees, een zoetgevooisde, rokerige stem. ‘Dat zal Moeder plezieren.’


  ‘Wat moeten jullie eigenlijk voorstellen?’ riep Wydrin. ‘Jullie wapenrusting is nog opzichtiger dan de juwelenkist van een sloerie.’


  ‘Ik ben de Tweehonderdeenentachtigste. Wij zullen jullie de dood injagen met onze zwaarden, en we zijn met velen.’


  Als één man naderden de geschubde strijders, zwaaiend met hun blauwkristallen zwaarden. Wydrin en de Culoss stonden met hun rug naar het meer. Er restte hun niets anders dan te vechten. Het had erger kunnen zijn, dacht Wydrin. Deze dood zal in wel honderd liederen bezongen worden.


  Breed glimlachend veranderde ze in een waas van armen en staal terwijl ze de ene na de andere aanvaller afweerde, snijdend in het groene vlees in de hoop groene bloedspetters op de stenen te zien spatten. Staal ketste tegen kristal, tot het vreemde gekletter een soort muziek werd, galmend door de reusachtige ruimte. De Culoss waren even snel en dodelijk als in hun slaapvertrek, en ze doorkliefden de geschubde strijders alsof ze jonge boompjes in het bos omhakten, maar telkens klommen er weer nieuwe vrouwen met slangenogen door de gaten in de trap.


  Een blauwe flits schoot rakelings langs Wydrins buik en ze stapte naar achteren in het meer om te voorkomen dat ze werd opengereten. Het glinsterende water spatte onschuldig op tegen haar enkels, en ze had even de tijd om zich af te vragen of het echt zo magisch was als de Culoss beweerden, maar toen stormde de volgende geschubde vrouw op haar af, met ontblote tanden en golvend wit haar. Wydrin weerde haar slag af en stak Vrieskou in haar gezicht. De strijder zag er een stuk minder knap uit met twee uitgestoken ogen, en ze viel voorover in het water.


  ‘Het is maar goed dat het water niet meer geneest,’ riep ze naar Ganzenveer en de gehavende Culoss, ‘anders zouden die teven nooit op de grond blijven liggen!’ Ze draaide zich weer om naar haar volgende tegenstander, maar toen explodeerde er iets in haar gezichtsveld en zag ze allemaal zwarte sterretjes. Vaag voelde ze warm bloed over haar gezicht stromen, en ineens wist ze niet meer wat boven was en wat onder.


  Wydrin vloekte verbitterd en hield haar dolken niets ziend voor zich uit gestoken.


  


  Heer Frith had het gevoel dat hij in brand stond, ondergedompeld in het meer.


  Duizend kleine demonen met tanden van vuur knabbelden aan elke centimeter van zijn huid. Hij krulde zich op tot een bal en probeerde zijn ledematen dicht tegen zich aan te houden, probeerde de pijn te onderdrukken, maar dat was onmogelijk. In de verte hoorde hij de magiërs lachen terwijl hij pijn leed.


  ‘Waarom?’ vroeg hij, met het kleine deel van zijn hersenen dat nog niet was overmand door de pijn. ‘Jullie hebben jullie gaven niet langer nodig, dus waarom?’


  ‘Omdat je geen magiër bent,’ antwoordden ze. ‘Je bent niet sterk genoeg, kleine man. Je gedraagt je aanmatigend, en daar zul je voor boeten.’


  ‘Boeten?’ Hij herinnerde zich zijn vaders gezicht de laatste keer dat hij het had gezien, verwrongen van angst en woede toen de deuren werden opengebroken. Hij herinnerde zich de kerkers, het kleine kamertje dat stonk naar bloed en stront, de dikke, behendige vingers van Rin Geel-Oog. De messen die over zijn huid dansten, het gloeiend hete metaal dat zijn vlees streelde, keer op keer. Hij dacht aan Rins waterige gele ogen die met plezier neerkeken op zijn lijden. Met voldoening. Met gulzigheid.


  Een golf van woede overspoelde hem, en tot zijn verbazing merkte hij dat dit heter was dan de pijn. Echter dan de pijn. Hij zocht het op, hield het vast en voedde het.


  ‘Ze genieten hiervan,’ zei hij tegen zichzelf. ‘Ze zien me krijsen en kronkelen en dat voedt hen.’ De woede werd een witheet vuur, en de pijn werkte als een blaasbalg. ‘Ik heb dit al eerder meegemaakt, en dat heb ik ook overleefd.’


  Hij vocht niet langer tegen de pijn, maar verwelkomde hem. Alle zenuwen in zijn lichaam vlamden op en pulseerden. De pijn was zo hevig dat hij dacht dat hij zijn verstand zou verliezen en als een brabbelende idioot zou eindigen, maar nee, hij was er nog steeds. Hij was sterker dan dit.


  Grommend rees hij op uit het water. In zijn hoofd hoorde hij de magiërs naar adem snakken. Hun verwarring en verschrikking smaakten zo zoet op zijn tong als een dure wijn.


  ‘Hoe kan dit?’ riepen ze. ‘Je bent geen magiër!’


  Hij knipperde het water uit zijn ogen en keek omlaag naar zijn handen. Zijn vingernagels waren terug gegroeid, zijn been deed niet langer pijn wanneer hij er met zijn volle gewicht op steunde, en toen hij zijn hand naar zijn hoofd bracht... een wonder! Zijn oor, zo goed als nieuw. Maar dat was nog niet alles. Hij voelde een bron van opgekropte energie in zijn binnenste, een werveling van licht en geluid die hij bijna kon zien. Alle haren op zijn armen stonden overeind, hij had overal kippenvel. En de pijn was weg. Helemaal. Hij begon te lachen, tot hij het tafereel om hem heen zag.


  Sebastiaan lag aan de rand van het meer, met zijn gezicht naar de deur in de verte gekeerd, terwijl Wydrin over hem heen gebogen stond. De twee Culoss waren er ook, zwaaiend met hun zwaarden, in gevecht met het vreemdste leger dat Frith ooit had gezien. Honderden vrouwen in gouden wapenrusting wurmden zich door de deuropening met ijsblauwe zwaarden in hun handen geklemd. Hun huid was zo groen als jade, en hun gezichten leken wel uit dat zeldzame gesteente gekerfd. Frith reikte naar zijn zwaard, maar kwam erachter dat hij het had verloren in het meer.


  ‘Wydrin! We moeten ons terugtrekken!’


  Wydrin draaide haar hoofd om bij het horen van zijn stem, de angst op haar gezicht tijdelijk vervangen door een vlaag van woede.


  ‘Jij!’ riep ze uit. ‘Jij vuile, gemene, laffe...’


  De Culoss wervelden rond als draaitollen om de ontzagwekkende strijders op afstand te houden en Wydrin had ook flink om zich heen gehakt, te oordelen naar de dikke groene vloeistof die aan haar dolken kleefde, maar ze had zelf ook een klap op haar hoofd gekregen en haar halve gezicht zat onder het bloed. Er leek geen einde te komen aan de stroom strijders, maar ze leken niet te dicht bij het blauwe meer te willen komen, ook al zouden ze hun kleine groepje dan binnen een paar seconden kunnen omsingelen.


  ‘Ga achter me staan,’ riep hij terwijl hij naar hen toe plonsde. ‘Loop het meer in, dat kan ons nu niets meer doen.’


  Wydrin strompelde naar achteren terwijl ze haast instinctief een reeks uithalen van een van de soldaten afweerde. Haar armen trilden van de inspanning.


  ‘Waarom zou ik naar jou luisteren?’


  ‘Doe het nu maar gewoon!’


  Wydrin moest iets van zijn gezicht hebben gelezen, een aanwijzing voor wat hij wilde doen, want in plaats van verder te discussiëren, stak ze haar dolken in hun scheden en pakte ze Sebastiaan beet om hem dieper het water in te sleuren, ervoor wakend dat hij niet kopje-onder ging. Bij het zien van de ridder en zijn met bloed doorweekte tuniek voelde Frith zich misselijk worden. Ganzenveer en de gehavende Culoss volgden hen op de voet en keken Frith met grote ogen aan.


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Ganzenveer.


  Frith schudde zijn hoofd, niet in staat het uit te leggen. De strijders naderden de rand van het meer en bleven toen staan.


  ‘Kom vechten,’ riep een van de strijders vooraan. Ze liet haar puntige tanden zien en likte erlangs met haar donkergroene tong. ‘We zijn dol op de smaak van jullie bloed, kleine warme wezens.’


  ‘Ik dacht het verdomme niet,’ riep Wydrin terug. ‘Als jullie je nu eens als brave slangetjes gedroegen en weer onder de grond verdwenen?’


  De strijder lachte en reikte naar achteren om een smalle gouden boog van haar rug te pakken. De boog was niet opgevallen tussen de geschubde gouden wapenrusting, en terwijl Frith toekeek, haalde de hele voorste rij strijders een boog tevoorschijn, en ze spanden korte pijlen met weerhaken.


  ‘Nou, we zijn er geweest,’ zei Wydrin.


  ‘Nee,’ zei Frith. Er groeide iets in zijn binnenste, een versterking van het licht en de kracht die hij had gevoeld vanaf het moment dat hij kopje-onder was gegaan in het meer. Hij voelde het opbouwen, als een ketel die te lang op het vuur had gestaan, of als water dat opborrelde uit een bron tijdens het regenseizoen. Hij stak zijn handen voor zich uit en liet zich overweldigen door het gevoel. ‘Zij zijn er geweest.’


  Er verscheen een enorme lichtflits, waarna een grote golf blauw vuur uit zijn handpalmen stroomde en op de grote groep groene strijders afstevende. Sommige van hen lieten hun boog vallen, andere wilden wegrennen, om er vervolgens achter te komen dat honderden van hun zusters in de weg stonden. In een oogwenk had het vuur hen bereikt en vulde de immense grot zich met hun gekrijs terwijl hun vlees wegsmolt van hun botten en hun haren brandden als fakkels.


  Frith lachte. Zijn handpalmen jeukten.


  ‘Hoe deed je dat?’ vroeg Wydrin, haar stem snerpend van verbijstering. Frith probeerde het haar te vertellen, maar ze kon hem niet horen boven het gekrijs van de strijders uit. Degene die nog leefden trokken zich nu terug naar de deur aan de andere kant, hun zwaarden boven hun hoofd geheven. En er klonk nog een ander geluid. Een diep en dreigend gedreun van onder hun voeten.


  ‘Ze roert zich,’ zei Ganzenveer. ‘Ze is nog niet helemaal bevrijd, ik weet het niet...’


  Frith knielde neer naast Sebastiaan en nam het gezicht van de grote ridder in zijn handen. Hij zag krijtwit en de huid rond zijn ogen was dieppaars, maar hij voelde nog steeds een sprankje leven, een klein vonkje tussen alle kou.


  ‘Hij leeft nog, maar amper.’


  ‘Dan moeten we hier weg zien te komen.’ Wydrin keek om naar de deur aan de andere kant, maar de slangenstrijders stonden daar nog steeds verzameld en keken hen aan met hun gele ogen. Ze zullen snel weer moed verzamelen, dacht Frith, en wat dan? Nu de adrenaline afnam, voelden zijn benen slap en tolde zijn hoofd. Kon hij lang genoeg vuurballen blijven produceren om zich een weg naar buiten te vechten? Lang genoeg om te zorgen dat Sebastiaan onderweg niet zou sterven? Hij vreesde van niet.


  In plaats daarvan spitte hij door de nieuwe kennis die hij de magiërs afhandig had gemaakt. Het was een vreemde gewaarwording. Het voelde niet alsof hij iets nieuws had geleerd, maar hij kon zich wel dingen herinneren over de Citadel, dingen die hij voorheen niet had geweten. Hij dacht dat er misschien toch een uitweg was.


  ‘Ik ga het plafond laten instorten,’ vertelde hij hun.


  ‘Wat?’ Het gedeelte van Wydrins gezicht dat niet onder het bloed zat, zag lijkbleek. ‘Ben je soms op je hoofd terechtgekomen toen je in het meer dook?’


  ‘Kijk nu maar gewoon, en maak je klaar om ervandoor te gaan.’


  De sluimerende bol van licht en energie was alweer aan het groeien in zijn binnenste. Frith keek op naar het plafond en probeerde het zich helder voor de geest te halen. Dat was moeilijk, door de rook van het vuur en de hoogte van het plafond, maar hij wist dat het er was, en de magiërs kenden de zwakke punten. Hij reikte ernaar met zijn gedachten en voelde de barsten in het steen, de scheuren en kloven ontstaan met het verstrijken der tijd. Duizenden jaren lang had de grot het gewicht van de Citadel gedragen, duizenden jaren lang was het steen sterk en stevig geweest. Nu was het tijd om het naar beneden te halen.


  Voor hij goed en wel besefte wat hij deed, schoot er een licht op uit zijn handen. Dit keer zag het eruit als bliksem, stralend wit. Het rees op naar het plafond hoog boven hem en likte langs het oppervlak. Een paar seconden lang konden ze het allemaal zien: zwarte stenen en verweerde stalactieten oplichtend in zwart-wit. Toen was het weg. Wydrin stootte een lange reeks kleurrijke krachttermen uit. Frith ademde diep in. Hij moest zich concentreren. Eens kijken wat ik kan, dacht hij.


  Er stroomde een hitte uit Friths vingertoppen naar het plafond. Zijn hart ging zo tekeer dat hij amper kon ademhalen, en heel even kon hij het gebarsten oppervlak van het plafond onder zijn vingertoppen voelen. De kloof was een donkere, geheime plek. Hij kon de leegte achter de stenen voelen, de plekken waar het gesteente was verzwakt. Hij hoefde alleen maar wat druk uit te oefenen...


  


  Wydrin sloot haar ogen tegen het verblindende licht, maar moest ze al snel weer openen toen een reeks kleine explosies het meer veranderde in een kolkende watermassa. Er klonk een oorverdovend gekraak en ineens was het alsof ze op een vloedgolf omhoog werden getild naar het plafond. Pas toen de geschubde strijders begonnen te krijsen besefte ze dat het plafond naar beneden kwam.


  Ze wierp zich over Sebastiaans lichaam, zich er pijnlijk van bewust dat zulke heldendaden op het allerlaatste moment zinloos waren, en toen werd alles zwart.


  Het was de zon die haar wekte, als een zachte, warme hand op haar hoofd, en even dacht ze dat ze weer op het dek van de Kampioen van Kruishaven stond, zeilend op een warme dag. Ze dacht zelfs dat ze het zout kon proeven...


  Wydrin opende haar ogen en zag een blauwe lucht en puin. De Citadel, die duizenden jaren overeind had gestaan, was nu niet meer dan een berg ingestorte muren en gebarsten rode stenen. Toen ze overeind kwam, zag ze dat ze op de Zeeglazen Weg waren gesmeten. Frith stond vlak naast haar, omlaag kijkend naar zijn handen alsof hij ze nog nooit had gezien, en Sebastiaan lag een paar meter verderop. Ze zaten allemaal onder een dikke laag stof. De Culoss waren nergens te bekennen.


  ‘Wat heb je gedaan?’


  Frith keek naar haar op. Het lange kronkelende litteken op zijn gezicht was verdwenen en hij stond fier rechtop, maar zijn haar was nog steeds hagelwit.


  Het leek alsof hij een antwoord probeerde te formuleren, maar toen zag Wydrin iets achter hem, in de puinhopen van de Citadel. Rood tegen rood.


  Ze rende terug omhoog over de Zeeglazen Weg, zigzaggend tussen het puin, en ze negeerde het gebonk in haar hoofd. Tussen de brokstukken van de Citadel lagen vier gehavende lichamen, gekleed in een bruinleren wapenrusting. Een van hen had nog een versplinterde speer in zijn hand.


  ‘De wachters,’ zei ze. Ze voelde zich misselijk worden. ‘Ze zijn allemaal dood, kijk ze nu eens. Zeiden de Culoss niet...’


  Een ontzagwekkend gebulder van beneden legde haar acuut het zwijgen op. De grond onder hen begon te trillen, en er verschenen grote scheuren in de Zeeglazen Weg, als de bliksem die de Citadel had laten instorten.


  ‘Ze komt,’ zei Frith. ‘We moeten hier weg.’


  ‘Wat is ze?’ riep Wydrin. De ruïne begon te schudden en er vlogen stukken rots en steen in het rond alsof iets enorms zich een weg naar het oppervlak probeerde te banen. Weer klonk er een gebrul dat Wydrin de stuipen op het lijf joeg. Het was het gebrul van iets wat wezens van haar formaat als voorafje at. Maar ze kon haar ogen er niet van afhouden.


  Er rees een reptielenhoofd op uit het puin van de Citadel. Het was bedekt met glinsterende schubben, elk zo diepblauw als de oceaan. De gigantische gele ogen vlamden op, en toen ze haar bek opende, spuwde ze een stroperige vuurbol uit. Y’Ruen worstelde zich los uit het puin en sloeg haar twee leerachtige vleugels uit, elk zo groot als de zeilen van het grootste schip van Wydrins vader.


  ‘Een draak,’ zei Wydrin zwakjes. Ze kon de kracht uit haar benen voelen wegvloeien, ook al schreeuwden haar hersenen dat ze het op een lopen moest zetten.


  ‘Een draak, een godin, wat maakt het uit?’ Frith stond naast haar, en toen Y’Ruen haar gigantische vlammende ogen op hen richtte, sloeg hij zijn arm om haar middel en trok haar naar zich toe. Ze had nog net tijd om te zien dat hij Sebastiaan al bij zijn verscheurde mantel vasthield, en toen begon de woestijnlucht te golven en te vervormen.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Ik haal ons hiervandaan. Houd je vast.’


  Voordat ze van de Zeeglazen Weg verdwenen, draaide Wydrin haar hoofd nog een keer om en wierp een blik op het monster dat ze hadden bevrijd. In de verte hoorde ze geschreeuw toen de stad Crete haar lang vergeten gast gewaarwerd.


  Y’Ruen brulde, haar blauwe schubben glinsterend in de zon, en de stad vatte vlam.


  DEEL 2


  Kinderen van de Mist
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  DE DRIEËNDERTIGSTE LIEP OVER DE GEPLAVEIDE WEG, HAAR BLOTE VOETEN GELUIDLOOS OP DE STENEN. Verderop zag ze nog net de ranke gestalte van haar nestzuster, de Zevenennegentigste, gebogen over iets wat op de grond lag te kronkelen. Het maakte geluiden, en ze voelde het plezier van haar zuster als een warme gloed in haar gedachten. De Drieëndertigste glimlachte en proefde rook op haar tong.


  Ze hadden geen namen, het nestleger, maar de Drieëndertigste wist waar ze was uitgebroed, en wanneer. Ze had lange tijd in de kou en in het donker geleefd, dicht tegen haar zusters aangekropen, proevend van hun gedachten tot ze hen allemaal kon herkennen zonder hen te hoeven aankijken. Sommige waren er al eerder dan zij, en andere waren na haar gekomen, en meer was er niet. Behalve Moeder, uiteraard.


  Een kleine figuur kwam door een deuropening gerend en kwam slippend tot stilstand voor haar voeten. Zijn ogen waren groot van angst, en de Drieëndertigste zette meteen de achtervolging in. Ze hoefde er niet bij na te denken. Het wezen was klein, warm en doodsbang, een prooi. Het maakte de fout zich om te draaien en het donkere huis weer in te rennen. De Drieëndertigste ging hem achterna.


  De familie had zich in de woonkamer verzameld en stond nu tegen elkaar aangekropen rond de vernielde eettafel. De Drieëndertigste zag de sporen van opluchting op het gezicht van de moeder, opluchting om de terugkeer van haar zoon die zo dwaas was geweest weg te rennen. De Drieëndertigste keek toe hoe deze emotie langzaam werd vervangen door pure doodsangst. Het was eigenlijk wel fascinerend. De moeder nam haar zoon in haar armen en hield hem tegen zich aan gedrukt.


  ‘Hallo,’ zei de Drieëndertigste. Het was interessant om te praten. Elk woord was als een nieuwe smaak.


  ‘Ga weg.’ De vader was een magere man met een glimmende kale plek tussen het bruine haar op zijn hoofd. Hij had een kromme rug van een leven lang karren duwen en ze zag aan de glazige blik in zijn ogen dat hij nog nooit dapper had hoeven zijn, maar nu stond hij hier en deed hij het toch. Ze grijnsde. ‘Ga weg en laat ons met rust,’ zei hij weer.


  De Drieëndertigste trok haar zwaard. Het was gemaakt van blauw kristal en het galmde toen het uit de gouden schede schoof. De hele familie huiverde bij het horen van dat geluid. Ze hadden het de afgelopen uren veelvuldig gehoord en ze wisten al wat het betekende. De Drieëndertigste knielde neer en legde het op de vloer voor haar voeten.


  ‘Ik ben hier alleen gekomen om te praten,’ zei ze, naar ze hoopte op een vriendelijke toon. De jongen jammerde en greep angstvallig zijn moeders schort vast. ‘Dat is iets nieuws, dit... praten. Ik wil jullie wat vragen stellen, luisteren naar jullie antwoorden, en dan mogen jullie gaan, goed?’


  De man en de vrouw keken elkaar aan. Er school hoop in die blik, als een klein vlammetje dat je nooit helemaal kon doven. Dat was een van de dingen die ze over hen had geleerd.


  ‘Dan mogen we gaan?’ vroeg de vrouw.


  ‘Ja. Vertel me eens, hoe heet de jongen?’ Met een fijngeklauwde vinger wees ze naar het kind.


  ‘Ben, hij heet Ben.’ Nu ze begrepen wat de bedoeling was, werkten ze maar wat graag mee. De man knikte en glimlachte zelfs, alsof zijn buren helemaal niet dood waren en de stad helemaal niet in lichterlaaie stond. ‘Ons ventje heeft net zijn negende verjaardag gevierd.’


  ‘Echt?’ De Drieëndertigste was oprecht verheugd dat te horen. Het was vergelijkbaar met het bevredigende gevoel dat ze kreeg als ze iets onder haar voeten plette. ‘Ik ook! Nou, mijn eerste dan. Mijn eerste verjaardag.’


  ‘Dat is leuk,’ zei de vrouw. Haar stem klonk gespannen.


  ‘En jullie wonen hier, in deze stad.’ De Drieëndertigste gebaarde naar de vier muren van de kleine kamer. ‘Wat betekent dat, wonen in een stad?’


  De voorzichtige glimlach op het gezicht van de man verstarde, werd een masker van iets anders. Hij begreep de vraag niet, dat zag ze, en hij wist dat het gevaarlijk was om geen antwoord te geven.


  ‘Ik weet niet... Wat bedoelt u?’


  Ze zette een stap naar hen toe, en de hele familie schuifelde naar achteren. Haar glimlach werd iets breder.


  ‘Jullie bouwen dingen, maken dingen en zetten ze dan allemaal bij elkaar op één plek, en dan eten, slapen, paren en sterven jullie naast elkaar. Waarom doen jullie dat?’


  ‘Het is... dit is Crete. De mensen wonen hier al duizenden jaren, het is een hoogontwikkelde plek. We hadden de Citadel...’ Hij zocht koortsachtig naar een ander voorbeeld, maar kon niets bedenken.


  ‘Ja, dat klopt,’ beaamde de Drieëndertigste. ‘Ik ben klaar. Jullie mogen gaan.’ Ze gebaarde naar de deuropening achter haar.


  ‘We mogen gaan?’ vroeg de vrouw. Ze had haar blik tijdens het gesprek niet één keer van de groene soldaat afgewend. ‘U laat ons gaan?’


  ‘Ga je gang,’ zei de Drieëndertigste, en ze voelde zich erg ingenomen met zichzelf. Ze leerde hun zegswijzen nu al. Of kwam dat ergens van binnenuit? ‘Eerst de jongen, alstublieft. Stuur hem vooruit en kom dan achter hem aan. Als jullie je haasten en geen aandacht trekken, dan zullen mijn zusters jullie misschien niet te pakken krijgen.’


  ‘En u zal ons niets doen?’ vroeg de vrouw, maar ze duwde de jongen al langs de tafel, met haar handen op zijn schouders. ‘Dit is geen list?’


  ‘Geen list,’ bevestigde de Drieëndertigste welwillend. ‘Mijn zwaard ligt op de grond.’


  Het kind, Ben, schuifelde een paar passen naar voren. Hij wierp een blik op de lege deuropening, op de lange soldaat met de puntige tanden, en toen weer op de deuropening.


  ‘Ga, Ben,’ zei de vader, met geforceerde opgewektheid. ‘We zien je buiten weer.’


  ‘Doe wat je vader zegt, Ben,’ zei de Drieëndertigste op ernstige toon, maar toen hij vlak langs haar liep, stak ze haar klauw uit, alsof ze hem over zijn wang wilde strelen, en reet ze zijn keel open. Het warme bloed stroomde over haar arm, tot aan haar elleboog, en weer ervoer ze dat warme voldane gevoel. Ze draaide zich om naar de ouders, en op dat moment begon de moeder te schreeuwen.


  Haar zwaard zou het proces alleen maar versnellen.


  


  Buiten op straat laaiden de vlammen hoog op. De Drieëndertigste bleef staan, inmiddels zo loom en verzadigd als een slang, en keek om zich heen door de kringelende rook. Ze dacht aan de vragen die ze had gesteld, en aan sommige dingen die ze had gezegd.


  ‘Ga je gang,’ mompelde ze in zichzelf. De woorden klonken onbekend, maar toch ook weer niet. Ze had nog iets anders in zich, iets in haar bloed, iets wat niet haar moeder was. Ze kende het even goed als de gezichten van haar nestzusters.


  ‘We dragen u in ons, Vader,’ zei ze tegen de bloederige kasseien. ‘Voelt u het?’


  


  Verloren in een nachtmerrie vol bloed, vuur en pijn hoorde Sebastiaan de stem die hem vader noemde, en dat sneed hem door het hart.
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  WYDRIN DWONG ZICHZELF HAAR OGEN TE OPENEN EN STAARDE NAAR EEN PAARSE LUCHT OMLIJST MET ZWARTE TAKKEN.


  Enorme bomen torenden aan weerskanten boven haar uit, met verwrongen stammen en takken overladen met gladde, donkergroene bladeren. Bolvormige zwammenpopulaties verscholen zich tussen de wortels, als bleke, waakzame kinderen, en de wind blies jammerend door de kruinen. Normaal gesproken stelde Wydrin niet graag een voor de hand liggende vraag, maar in dit geval kon ze die moeilijk vermijden.


  ‘Waar ben ik?’


  Er kwam geen antwoord.


  Crete rook naar een toiletemmer die te lang in de zon had gestaan, maar de lucht hier was fris en schoon. Ze voelde aarde onder zich, donker en vochtig. Ze liet het door haar vingers gaan, snoof de geur van modder en bomen op, het diepe aardachtige aroma van een oude plek die sinds jaar en dag door de natuur werd bewaakt. De stoffige ruïnes van Crete waren vervangen door een stil woud, en er waren gelukkig geen draken te bespeuren in de donkere lucht boven hen.


  Ze ging rechtop zitten, en alle kwalen en pijnen keerden weer terug. Ze voelde scherpe steken in haar arm, waarschijnlijk van een botbreuk, en haar hoofd deed zeer op de plek waar een van die groene teven haar onverwacht had geslagen. Ze keek omlaag en merkte tot haar verbazing dat ze helemaal onder het bloed zat. Er kwamen weer een paar herinneringen boven.


  ‘Sebastiaan!’


  Ze krabbelde overeind. Ze bevonden zich vlak bij een ondiepe geul, omzoomd met varens en lage struiken. Een vlaag van duizeligheid deed haar wankelen, en ze zag Frith aan haar ene zijde liggen, zijn witte haar in de war en zijn kleding nog vochtig van het meer. Met trillende handen wreef hij in zijn ogen. Sebastiaan lag op zijn buik, een stukje bij hen vandaan. Hij bewoog niet.


  Ze rende naar hem toe en draaide hem op zijn rug. De dolk was losgerukt door de heftige reis, maar zijn lichaam voelde slap, en veel te zwaar.


  ‘Wakker worden!’ Ze pakte hem bij zijn schouders en schudde hem heen en weer. ‘We zijn er weg. We zijn uit de Citadel!’


  ‘Dat zal hem niet helpen.’


  Frith verscheen aan haar zijde. Er zat een vieze veeg op zijn wang. Wydrin kneep haar ogen samen en mepte hem hard in zijn gezicht. Frith viel achterover in de modder.


  ‘Jij!’ Ze liet Sebastiaan los en ging achter Frith aan, haar vuisten tintelend. ‘Jij hebt hem laten doodgaan!’


  ‘Wacht.’ Zijn lip bloedde. Hij hield zijn hand op om haar af te weren. ‘Ik weet hoe we hem kunnen helpen.’


  Wydrin trok Vrieskou uit zijn schede. ‘Je leugens zullen je hachje niet langer redden, jonkertje.’


  ‘De magiërs, er moet een genezingsspreuk zijn, snap je het dan niet?’ Frith kwam voorzichtig overeind, zijn ogen op de dolk gericht. ‘Laat het me op zijn minst proberen. Als het me niet lukt, kun je altijd nog mijn keel doorsnijden.’


  Wydrin aarzelde, en woede maakte plaats voor hoop. Sebastiaan zou haar hebben geadviseerd voorzichtig te zijn, zou haar hebben gezegd te kalmeren en het jonkertje een kans te geven. Stomme Sebastiaan. Met tegenzin borg ze haar dolk weer op.


  ‘Oké, ga je gang,’ zei ze terwijl ze de angst uit haar stem probeerde te weren. ‘Maar ik hoop voor je dat je magiërstrucjes werken.’


  Zonder haar aan te kijken hurkte Frith neer naast Sebastiaan en hij nam het hoofd van de grote ridder in zijn handen.


  ‘Probeer zijn ogen te openen,’ zei hij op gedempte toon.


  Wydrin deed wat hij vroeg, al voelde ze haar maag weer omdraaien toen ze Sebastiaans oogleden omhoogtrok en de levenloze blik zag die daaronder schuilging. Zijn blauwe ogen leken zwart in het zwakke licht.


  ‘Goed,’ zei Frith. Hij maakte de ceinturen van Sebastiaans maliënkolder los en trok de schaapsvacht eronder opzij zodat de wond bloot kwam te liggen. De snede was smal maar diep, de huid eromheen doordrenkt van bloed. Frith drukte zijn vingers op de wond en boog zijn hoofd alsof hij in gebed verzonken was.


  ‘Wat zeg je allemaal?’ vroeg Wydrin.


  Hij wierp haar een boze blik toe.


  ‘Ik zeg helemaal niets, idioot. Wees stil en laat me nadenken.’


  Even overwoog Wydrin hem nog eens te slaan, maar toen besloot ze hem zijn gang te laten gaan. Na enkele ogenblikken, waarin Wydrin het idee kreeg dat het onnatuurlijk stil was geworden in het woud, rees er een zachtroze licht op tussen Friths vingers. Het kroop als honing over Sebastiaans blote borst en Wydrin zag dat de randen van de wond dichter naar elkaar toe kwamen.


  ‘Het werkt,’ zei ze, maar Frith besteedde geen aandacht aan haar. Hij zweette nu, zag ze, lange plukken van zijn witte haar plakkend op zijn voorhoofd, en hij trilde helemaal. Het roze licht onder zijn handen zwol aan tot het zo fel werd dat Wydrin er amper meer naar kon kijken.


  ‘Het is moeilijk in bedwang te houden...’ zei hij, hoewel Wydrin niet het idee had dat hij tegen haar sprak. ‘Ik herinner het me niet meer. Het is anders.’


  Na een paar minuten begon het licht ritmisch te pulseren, en zijn ogen werden groot van verbazing.


  ‘Ziedaar!’ zei hij, snakkend naar adem. Hij haalde zijn handen weg van de wond en de huid was weer gaaf. Sebastiaan schokte hevig en begon te hoesten, terwijl Frith verwonderend naar zijn handen keek.


  Hij keek op naar Wydrin, en er verscheen een heel vaag glimlachje op zijn lippen.


  ‘Ik kon het diep vanbinnen voelen aanzwellen, als een hoge vloedgolf. Als het meer.’ Zijn stem leek van ver te komen, alsof hij van haar wegliep door een lange tunnel. ‘Ik denk...’ En met die woorden rolden zijn ogen weg en viel hij voor de tweede keer achterover in de modder. Even later kwam Sebastiaan overeind zitten, wrijvend over zijn gezicht. Hij keek omlaag naar zijn met bloed doorweekte kleding, en toen naar de plat op de grond liggende gestalte naast hem.


  ‘Wat is er met Heer Frith gebeurd?’ vroeg hij, zijn stem niet meer dan een zacht gekras.


  Wydrin slaakte een zucht.


  ‘Onze jonker is zo overmand door vreugde om jouw herstel dat hij voor je voeten is flauwgevallen.’ Ze zweeg even en kneep zachtjes in Sebastiaans arm. ‘Maar het is fijn je weer op de been te zien. Wil je me helpen uitvogelen waar we zijn?’
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  ‘WAT HEB JE GEDAAN?’


  Ze zaten om een klein kampvuur, dicht rond de vlammen. Het had even geduurd om het aan te krijgen, en Wydrin had het vochtige woud minutenlang in bloemrijke taal vervloekt, tot er eindelijk een paar zwakke vlammetjes oprezen van de veel te groene takken die ze hadden verzameld. Sebastiaan had zo goed mogelijk geholpen, ondanks Wydrins aandringen dat hij stil moest blijven zitten om weer op krachten te komen. Maar eerlijk gezegd voelde hij zich beter dan ooit. Die vreselijke brandende pijn waar hij zich vaag bewust van was geweest nadat Gallo hem had neergestoken, was helemaal verdwenen, en zelfs de pijntjes en kwalen die hij verwachtte te voelen na het gevecht met de Culoss bleven uit.


  ‘Waar hadden we anders naartoe moeten gaan?’ zei Frith. Nu hij weer bij kennis was, leek hij in een slecht humeur te zijn. Sebastiaan vermoedde dat hij zich schaamde omdat hij was flauwgevallen. ‘Het was altijd al mijn bedoeling om terug te keren naar Litvanië.’


  ‘Dus heb je ons midden in dit desolate woud laten landen? Zou je grote, warme kasteel niet een wat handigere plek zijn geweest?’ Wydrin snoof en porde in het vuur met een stok. Frith keek haar woedend aan.


  ‘Dit is geen exacte wetenschap. Zoals je je misschien nog zult herinneren, liepen we op dat moment het gevaar door een enorme draak te worden verslonden.’


  ‘Ja, nu we het daar toch over hebben,’ zei Sebastiaan. ‘Wat wilde je daaraan doen?’


  Hij zag Frith en Wydrin elkaar aankijken, hun gekibbel tijdelijk vergeten.


  ‘Eraan doen?’ vroeg Frith. ‘Wat bedoel je?’


  Sebastiaan keek op naar de lucht. Het was nu helemaal donker, en de sterren waren grotendeels verscholen achter de wolken, maar hier en daar was nog een speldenprikje licht te zien. Ze deden hem denken aan ogen die op hen neerkeken.


  ‘We hebben een monster bevrijd.’ Hij keek naar Frith en toen naar Wydrin, die hem behoedzaam aankeek. ‘Erger nog, een heel leger van monsters. Het is onze schuld. We moeten teruggaan en ze tegenhouden. Wat denk je dat er met Crete is gebeurd na ons vertrek? Met de mensen die daar wonen?’


  ‘Dat zou ik echt niet weten,’ zei Frith. Er klonk een nieuwe kilheid door in zijn stem en Sebastiaan besefte dat hij van hem geen hulp hoefde te verwachten. ‘De Stadswachters zullen het wel afhandelen, neem ik aan. Hoe dan ook, mijn belangen liggen hier, in dit woud. Mijn kasteel is nog steeds in handen van de Volksrepubliek Ystrië, en nu ik de middelen heb...’ Hij hief zijn handen in de lucht alsof ze elk moment konden exploderen. ‘... ben ik van plan het terug te veroveren. Wat jullie doen is aan jullie. Ga terug naar Creos, als je wilt. Succes met het doden van je draak.’


  ‘Hij heeft een punt, Seb,’ zei Wydrin. ‘We zijn... wat, vijfduizend kilometer van Creos verwijderd? Meer nog, waarschijnlijk. Wat kunnen we doen? Bovendien...’ Ze draaide zich weer naar Frith en trapte tegen zijn laars. ‘Ons jonkertje hier is ons nog geld schuldig. Wat mij betreft is de klus afgerond.’


  Frith keek haar dreigend aan.


  ‘Zodra ik mijn kasteel terug heb, krijg jij je geld, wicht.’


  Sebastiaan verbeet zijn protest en draaide een warme kastanje rond in zijn hand. Ze hadden hem verteld wat er was gebeurd terwijl hij bewusteloos was. Ze hadden hem ingelicht over het meer onder de Citadel en de laatste wanhopige strijd van Wydrin en de Culoss tegen de geschubde strijders (op dat moment had Wydrin ook haar mening over Friths daden duidelijk gemaakt, in niet mis te verstane bewoordingen), en ze hadden hem verteld van de draak die na afloop uit het puin van de Citadel was verrezen. Het wezen leek zelfs Frith ontzag in te boezemen, want hij schudde langzaam zijn hoofd terwijl hij de gele, vlammende ogen beschreef. Wat Sebastiaan hun niet kon vertellen, was dat hij dit allemaal al wist. Hij had de opmars van de geschubde soldaten in zijn eigen bloed gevoeld, had het wezen genaamd Y’Ruen voor het eerst sinds millennia weer in het zonlicht voelen verrijzen. Als hij zijn ogen langer dan een paar seconden sloot, kon hij hen bijna zien: het glinsterende kristal van hun zwaarden, druipend van het bloed, de lucht boven Creos onheilspellend oranjegekleurd terwijl alles in vlammen opging. Y’Ruen moest worden tegengehouden, maar Wydrin had gelijk. Hoe?


  Zij en Frith waren weer aan het ruziën. Met moeite wist hij zijn aandacht weer op het kampvuur te richten.


  ‘... hoe verwacht je dat eigenlijk te doen?’


  ‘Je hebt gezien wat ik kan,’ spuwde Frith uit. ‘Ik heb de Citadel verwoest.’


  ‘Ik neem aan dat je dat niet met je kasteel wilt doen?’ stelde Wydrin met een brede grijns. ‘Lijkt me nogal verspilde moeite.’


  ‘Ik hoef mijn plannen niet met types zoals jij te bespreken.’


  ‘Bovendien, weet je zeker dat het de moeite waard is?’ Wydrin gebaarde naar de zwarte bomen die boven hen uittorenden als schildwachten. De nacht had een bittere kou met zich meegebracht en er wervelden slierten mist rond de boomstammen, als geesten die behoedzaam hun bezoekers kwamen bekijken.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Nou, je weet wel...’ Wydrin haalde haar schouders op en pulkte aan het opgedroogde bloed in haar haar. ‘Het is een beetje... je weet wel. Veel bomen, wat best leuk is, als je van bomen houdt. Grote, stevige bomen. Maar veel meer is er niet. Als ik jou was, zou ik mijn verlies nemen en naar een interessantere plek vertrekken. Kruishaven is altijd op zoek naar rijke, ondernemende mannen die goed zijn in het aanrichten van een ravage.’


  Frith keek haar boos aan en kwam abrupt overeind. Zijn witte haar hing voor zijn gezicht en verhulde de woede in zijn ogen.


  ‘Ik ga een eindje wandelen.’ En met die woorden beende hij weg tussen de bomen, zijn schouders hoog opgetrokken.


  Wydrin ving Sebastiaans blik, met een uitdrukking van beleefde verbazing op haar gezicht die al snel uitmondde in gelach. Sebastiaan moest onwillekeurig meelachen.


  ‘Nu heb je het voor elkaar.’


  ‘Nou, dat is wel het minste wat hij verdient.’ De vrolijkheid verdween en haar gezicht stond weer ernstig. ‘Hij zou je echt hebben laten doodgaan, Seb. Mij ook, al wil ik niet beweren dat ik me niet zelf van die duivels met puntige tanden had kunnen bevrijden.’


  ‘Misschien maakte dit allemaal deel uit van zijn plan,’ zei Sebastiaan, hoewel hij dat niet echt geloofde. ‘En ik neem aan dat hij die bloedlip aan jou te danken heeft?’


  Wydrin hield haar hoofd schuin.


  ‘Zoals ik al zei, dat is wel het minste wat hij verdient.’


  ‘Hoe dan ook, hij zou hier niet in zijn eentje moeten ronddwalen.’ Sebastiaan knikte naar de bomen waartussen hij was verdwenen. De duisternis had de jongeheer opgeslokt. ‘Het Zwartwoud is niet het meest vriendelijke bos. Wolven, beren. Er lopen hier allerlei roofdieren rond.’


  ‘Oké, ik ga wel achter hem aan.’ Wydrin stond op en haalde haar schouders op toen ze de verbaasde uitdrukking op Sebastiaans gezicht zag. ‘Hij is ons nog steeds geld schuldig, weet je nog? Ik wil niet dat hij door een wolf wordt opgegeten voordat we dat kasteel van hem hebben gevonden.’


  ‘Wydrin,’ zei Sebastiaan met een glimlach. Het voelde vreemd op zijn gezicht, maar welkom. ‘Je hebt nog steeds een rampzalig slechte smaak wat mannen betreft.’


  ‘Niet slechter dan die van jou.’


  Ze trok een gezicht en kuierde weg tussen de bomen.


  


  Frith ijsbeerde rond op enige afstand van het kampvuur, net voorbij de kring van zachtoranje licht. Zijn witte haar gloeide op als een baken in het maanlicht. Aan zijn stijve passen en opgetrokken schouders kon Wydrin zien dat hij chagrijnig was. Ze had haar eigen broer vaak genoeg op dezelfde manier zien rondbenen.


  ‘Kijk uit waar je loopt, jonkertje!’ riep ze naar hem. ‘Sebastiaan zegt dat er hier dieren rondscharrelen die zelfs jouw schriele lijf een smakelijk hapje zouden vinden.’


  Frith keek haar boos aan toen ze naar hem toe liep.


  ‘Wat wil je?’


  ‘Ik wil er gewoon zeker van zijn dat je niets doms van plan bent. Je bent ons nog steeds behoorlijk wat geld schuldig, weet je nog?’


  ‘Je krijgt je geld wel, huurling.’ Hij spuwde dat woord uit.


  Toen haar ogen eenmaal aan de duisternis gewend waren, zag ze zijn scherpe gelaatstrekken oplichten in de gloed van het kampvuur verderop. Hij is eigenlijk best aantrekkelijk, dacht ze, ondanks zijn haar.


  ‘Ze hebben me alles ontnomen,’ zei Frith ineens. Hij keek haar niet aan. In plaats daarvan staarde hij in het donker alsof zijn vijanden zich tussen de bomen verscholen. ‘Mijn familie, mijn thuis. Alles wat we ooit bezaten is weg. Ze hebben me een keer uit de kerker gesleurd, weet je, en me meegenomen naar de binnenplaats. Vrouwe Bethan stond erop dat ik werd gewassen, omdat ze die stank niet in haar kasteel wilde hebben.’ Hij snoof. ‘Ze gooiden emmers water over me heen terwijl het nog steeds vroor buiten, en toen ik lag te rillen op de grond zag ik dat ze onze bedienden hadden opgehangen aan de muren. Allemaal. Hun gezichten waren helemaal paars. Mannen en vrouwen die mij al kenden vanaf mijn geboorte...’ Zijn stem stierf weg.


  Frith had hun niet veel verteld over wat hem van huis en haard had verdreven, maar het was wel duidelijk dat het niet aangenaam was geweest. Zoals Sebastiaan had opgemerkt tijdens het drinken van een kroes bier: zolang ze betaald werden, maakte het niet uit dat Heer Frith de details liever voor zichzelf wilde houden. Maar Wydrin was van nature nieuwsgierig, en bij voorkeur tactloos.


  ‘Waarom hebben ze dat gedaan?’


  Frith keek haar even boos aan voordat hij antwoord gaf.


  ‘Waarom doen dieven wat ze doen? Om te pakken wat niet van hen is, om andermans leven te verwoesten.’ Hij gebaarde om zich heen naar de diepe duisternis. ‘De Friths hebben altijd deel uitgemaakt van het Zwartwoud. Het is ons thuis, al sinds mensenheugenis. Er wordt gezegd dat een Frith evenveel hars als bloed door zijn aderen heeft stromen. Wij zijn hier altijd geweest.’


  ‘Was het een oude vijand?’


  Frith schudde zijn hoofd.


  ‘Er gingen geruchten dat een groep huurlingen de grens met Ystrië over was gestoken, en misschien, als mijn vader hier meer aandacht aan had besteed...’ Frith schudde zijn hoofd, alsof het geen nut had die zin af te maken. ‘Mijn broer Tristan was pas negen. Ik weet niet eens wat ze met zijn lichaam hebben gedaan.’


  Wydrin wist niet wat ze moest zeggen. Ze merkte ook dat ze zich een beetje schuldig voelde over de klap die ze Frith had gegeven, en dat beviel haar helemaal niet.


  ‘Luister,’ zei ze, krabbend aan haar achterhoofd. Haar haar voelde vies en sliertig. ‘Je hebt Sebastiaan gered. Het was jouw schuld dat hij überhaupt in die staat verkeerde, en je zou ons allebei voor dood hebben achtergelaten, en het was een geluk dat het meer nog steeds werkte, en...’ Ze slaakte een zucht. ‘Wat ik wil zeggen is: bedankt. Voor het redden van Sebastiaan. Je hebt hem weer tot leven gewekt en daar ben ik je dankbaar voor.’


  Frith schraapte zijn keel.


  ‘Het was niet de bedoeling dat jullie gewond zouden raken.’


  ‘Hoe heb je het gedaan? Lijkt me handig om te weten hoe het werkt.’


  Frith schudde zijn hoofd en staarde naar de duisternis.


  ‘Ik weet niet of ik het je wel kan uitleggen, zelfs al zou je het kunnen begrijpen. De kennis zit in mijn hoofd, maar het is alsof het is opgeschreven in een taal die ik niet begrijp. Soms lijkt de macht die in mij sluimert ineens aan te zwellen en het over te nemen, bijvoorbeeld toen ik het plafond van de Citadel liet instorten, of toen ik de ridder genas.’


  ‘En je hebt ons hierheen gebracht vanuit Crete.’


  ‘Een nuttige vaardigheid, maar ook gevaarlijk. Mijn controle over waar we landen is nogal onbetrouwbaar, zoals je wel hebt gemerkt. Het lijkt te worden gestuurd door wanhoop of angst. Ik weet niet eens of ik het nog eens zou kunnen.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Als je het echt wilt weten: ik wilde eigenlijk ergens in het kasteel uitkomen. In de keukens, om precies te zijn, maar dit...’ Hij gebaarde naar de bomen om hen heen. ‘Zwartwoudbomen, soldaatdennen, eiken... We kunnen overal zijn. Bovendien heb ik geen idee wat ons stormachtige vertrek voor schade heeft aangericht in Crete.’


  Wydrin haalde haar schouders op.


  ‘Met een beetje geluk heeft het de rest van die scherp getande teven gedood. Ze hebben me flink te grazen genomen, dat durf ik je best te vertellen, en ik ben een taaie oude kat.’


  ‘Ben je gewond geraakt? Misschien kan ik je helpen.’ Frith kwam dichter naar haar toe.


  ‘Niets ernstigs. Daar hoef je je zilverwitte hoofd niet over te breken, jonkertje. Ik ben wel erger gewend.’


  ‘Maar ik kan helpen.’ Hij pakte haar arm vast, en ze snakte naar adem.


  ‘Daar?’


  ‘Volgens mij maakte ik een flinke smak toen ik op de trap werd gesmeten. Waarschijnlijk een gekneusd bot of zoiets. Ik wil er niet over door blijven zagen, maar het was wel jouw schuld. En ik heb mijn hoofd opengehaald.’


  ‘O ja,’ mompelde hij. ‘Ik zag het bloeden.’ Hij liet zijn ene hand op haar arm rusten en legde zijn andere hand op de zijkant van haar gezicht, waarna hij zijn vingers voorzichtig tussen haar haar liet glijden. Hij staarde voor zich uit en zijn gezicht was erg dicht bij dat van haar.


  ‘Wat doe je?’ Ze voelde zich ongemakkelijk door zijn nabijheid. Zijn handen voelden warm aan op haar koude huid.


  ‘Stil,’ zei hij. Even verscheen er een geïrriteerde uitdrukking op zijn gezicht. ‘De kracht zwelt aan. Verstoor het niet.’


  ‘Het is echt niet nodig. Een paar glazen mede en ik ben weer zo goed als...’


  ‘Wydrin.’ Hij duldde geen tegenspraak. ‘Wees stil.’


  Ze deed wat hij vroeg en nam zich voor hem later terug te pakken. Zijn handen waren nu niet slechts warm, ze waren heet, en haar huid begon te tintelen op de plek waar hij haar aanraakte. Het was geen al te onaangename ervaring. Er rees een zachtroze gloed op tussen hen.


  ‘Volgens mij werkt het,’ zei Frith, enigszins verwonderd.


  ‘Ik voel het.’ Wydrin begon onwillekeurig te glimlachen, en hij glimlachte terug. ‘Het is alsof je in een bad stapt dat iets te heet is, en je wordt er een beetje slaperig van...’


  De woorden stokten in haar keel bij het horen van een laag gegrom achter hen. Kijkend over Friths schouder zag ze een paar gigantische groene ogen opdoemen in de duisternis, vlak boven een rij glimmende, puntige tanden. Het wezen dat uit de duisternis op hen af sprong leek zo uit een nachtmerrie te komen: het leek op een beer, maar het was groter, met langere, dunnere poten en een groezelige vacht van kort grijs haar. De kop was langgerekt, schijnbaar om meer ruimte te creëren voor de rijen gekartelde tanden in zijn bek, en zijn heldere ogen leken rond te draaien in hun kassen. Het beest kwam op zijn achterpoten op hen afgelopen, tweeënhalve meter spieren en tanden.


  Wydrin maakte zich los van Frith en trok in één vloeiende beweging haar beide dolken uit hun scheden. Frith leek tijdelijk verdoofd, maar toen het dier weer brulde, een woest gerochel achter in zijn keel, verdween de roze gloed om zijn handen abrupt en draaide hij zich naar het wezen toe.


  ‘Een Zwartwoudbeer,’ zei hij terwijl hij zich terugtrok. ‘Heel gevaarlijk.’


  ‘Dat zie ik ook wel, jonkertje!’


  Het wezen kwam weer op vier poten staan en brulde nog eens, zijn zwarte lippen opgetrokken om zijn tanden te laten zien, glimmend van het kwijl. Zijn keel zag er erg roze uit en Wydrin kon haar ogen er amper van afhouden. Terwijl ze toekeek, boog het dier zijn kop en groef het met zijn klauwen in de aarde, diepe sporen achterlatend in de bosgrond.


  ‘Ga achter me staan,’ zei Frith.


  ‘Achter jou staan? Ik ben degene met de dolken!’


  ‘Ik kan hem tegenhouden.’


  ‘O, dus je weet hoe je dat moet doen?’


  Maar voordat hij kon antwoorden, viel de beer aan. Wydrin sprong weg en rende naar de dichtstbijzijnde boom, maar Frith stapte slechts opzij en hield zijn handen in de lucht alsof het krachtige wapens waren.


  ‘Wat doe je? Wegwezen!’


  De beer kwam een halve meter verderop tot stilstand, schudde zijn lange, smalle kop en snoof luidruchtig. De vreemde, schijnbaar blinde ogen draaiden rond in hun kassen op zoek naar hen, en al snel draaide het kwijlende beest zich om voor een tweede aanval. Frith hield het dier nauwlettend in de gaten en bleef rondcirkelen om een moeilijker doelwit te vormen. Wydrin bleef onder aan de boom staan, niet wetend of ze zichzelf nu in veiligheid moest brengen terwijl de bron van haar toekomstige rijkdom aan stukken werd gescheurd.


  ‘Ik kan het wel,’ riep Frith, maar er kwam geen licht van zijn handen: geen roze gloed, geen bliksem. Even bleef het dier staan, alsof het verbaasd was dat zijn prooi niet wegvluchtte. ‘Ik moet het me gewoon... herinneren.’


  ‘Hij vreet je zo op!’


  De beer kwam weer op zijn achterpoten staan en stormde brullend op Frith af. Bitter vloekend rende Wydrin op het dier af en sprong op zijn rug, terwijl ze haar beide dolken in de vlezige schouders van het beest stak. Het dier brulde het uit, zo luid dat Wydrin dacht dat ze eraf zou vallen, en ze voelde warm bloed over haar onderarmen stromen. Ze trok een van haar dolken los en probeerde die in de brede nek van het beest te steken terwijl ze haar knieën om zijn rug vastklemde, maar het dier maakte van de gelegenheid gebruik om haar van zich af te schudden, en voor ze het wist, lag ze languit tussen de distels.


  Ze draaide zich op haar rug en zag het wezen boven haar uittorenen. Boven zijn kop zag ze de kille, onverschillige sterren in de donkere nachtlucht en de zwarte takken van de bomen die er tevergeefs naar reikten. De beer brulde weer, zijn stinkende adem over haar uitblazend.


  ‘Bah. Je ruikt al net zo smerig als je eruitziet.’


  Wydrin greep instinctief naar haar dolken, maar kwam tot de ontdekking dat ze geen van beide meer had. De ene stak waarschijnlijk nog uit de rug van het beest en de andere was ze kwijtgeraakt toen ze op de grond werd gesmeten. Ze had nog net tijd om Frith en zijn vertrouwen in magie te vervloeken voordat de beer op haar afstormde, met ontblote tanden... Toen stak er ineens bijna een meter zilver staal door de nek van het beest. Wydrin zag de verbijstering in de ogen van het dier voordat het omviel. Erachter stond Sebastiaan, met zijn hand om het gevest van zijn zwaard geklemd. Hij zette zijn gelaarsde voet op de kop van de beer en trok zijn zwaard los, de kling nat van het bloed.


  ‘Zoals ik al zei: dit is niet het meest vriendelijke bos.’
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  HET DAK VAN HET GEBOUW WAS INGESTORT, DE NACHTLUCHT ONTHULLEND. De vele boekenkasten stonden in brand, net als de inhoud, maar vuur vormde geen bedreiging voor de Drieëndertigste. Kalm liep ze door de brandende gangen terwijl asdeeltjes en papiersnippers omhoogdwarrelden naar het gat in het dak, gedragen op de warme luchtstromen. De sintels kringelden om haar heen als dwalende vuurvliegjes, al wist de Drieëndertigste niet waarom ze dat dacht. Ze kon zich niet herinneren dat ze ooit een vuurvliegje had gezien. Dikke zwarte rookwolken belemmerden het zicht, en de stank kriebelde achter in haar keel. Het zou onaangenaam zijn om hier nog veel langer te blijven.


  ‘Zuster.’ Een sierlijke gestalte stapte links van haar uit de rook tevoorschijn. Het was de Zevenennegentigste, haar groene huid besmeurd met roet. ‘Weet je wat dit gebouw was?’


  De Drieëndertigste keek om zich heen, naar de stenen muren, de kasten vol vierkantige, in leer gebonden voorwerpen. Sommige kasten reikten tot halverwege het plafond. Ze pakte een van de voorwerpen uit een kast die alleen wat smeulde en bestudeerde het nauwkeurig tot het woord tot haar kwam.


  ‘Dit zijn boeken,’ zei ze.


  ‘Ja.’ De Zevenennegentigste liep naar haar toe, haar handen vol geblakerde papieren. ‘En dit was een bibliotheek.’ Ze zei het woord erg behoedzaam, alsof ze niet precies wist hoe het klonk. ‘Is het niet vreemd dat we dat weten?’


  ‘Is dat vreemd?’ De Drieëndertigste wipte van de ene voet op de andere. Het was heet, en ze raakte verveeld.


  ‘Ik vind van wel. Kun je je herinneren dat je deze woorden hiervoor ook al wist? In het nest diep onder de grond?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? We hebben nog niet eerder een boek gezien.’


  ‘Maar we weten wat het zijn.’ De Zevenennegentigste keek omlaag naar de papieren in haar handen. Het was nu zo heet dat ze weer vlam hadden gevat, dus ze smeet ze op de grond en griste het boek uit de handen van haar nestzuster. ‘Hier, kijk dit eens.’ Ze sloeg een willekeurige bladzijde op, met rijen en rijen kleine zwarte tekens. Ze hield het voor het gezicht van de Drieëndertigste. ‘Kijk dit eens!’


  De Drieëndertigste liet haar blik over de bladzijde glijden, en tot haar verbazing doemden er beelden in haar gedachten op die er eerder nog niet waren geweest. Een groene weide waar een beekje doorheen liep, het water wild stromend met hier en daar brokken ijs van een recente sneeuwstorm. Ze schudde haar hoofd abrupt.


  ‘Wat was dat?’


  ‘Woorden. Boeken. Bibliotheek. Woorden!’ De Zevenennegentigste zwaaide het boek heen en weer, haar knappe gezicht vertrokken van verbijstering. ‘We kunnen praten en we kunnen lezen. Dit zijn de woorden in ons hoofd, maar dan opgeschreven.’ Ze sloeg een andere bladzijde op en begon een willekeurige passage voor te lezen: ‘In de lente zal het smeltwater van het ijs verdwijnen en keert de zalm terug.’


  ‘Wat maakt het uit?’ zei de Drieëndertigste. Ze voelde zich niet op haar gemak.


  ‘Dit is nieuw. Onder de grond wisten we niets van dit alles. We sliepen, we aten, we wachtten. We luisterden naar de stem van onze moeder. Er zaten geen woorden in ons hoofd.’


  Even begon de lip van de Zevenennegentigste te trillen, en de Drieëndertigste pakte haar stevig bij de arm. Ze voelde de verwarring van haar zuster, en voor het eerst in haar korte leven was ze bang.


  ‘Het maakt niet uit,’ zei ze, terwijl ze zichzelf dwong op kalme toon te praten. ‘We moeten nu gaan.’


  Precies op dat moment klonk er een luid gebrul buiten. De muren van het gebouw begonnen te schudden en het regende stof, omlaag dwarrelend in het vuur. De bibliotheek zou niet veel langer meer overeind staan.


  ‘Moeder roept ons,’ zei de Zevenennegentigste. Ze keek haar zuster in de ogen en de Drieëndertigste wist dat ze allebei aan hetzelfde dachten. Aan die ander. Waar was hij nu?


  De Drieëndertigste en de Zevenennegentigste van het nestleger haastten zich naar buiten, naar de koele nachtlucht voorbij de smeulende deuropening. De Zevenennegentigste hield het boek nog steeds tegen haar borst geklemd.
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  SEBASTIAAN STOND ALLEEN IN EEN VAN BLOED DOORDRENKT VELD. IN de verte zag hij de puntige blauwe bergen van thuis, de heilige god-pieken van Isu, Ryn, Ynn en Isri. Hij voelde hoe ze op hem neerkeken, vooral Isu, aan wie hij trouw had gezworen, maar ze waren erg ver weg. Even voelde hij het verlangen dat hij voor zichzelf verborgen hield wanneer hij wakker was: om terug te zijn bij zijn gezworen broeders, de stem van de berg voor altijd in zijn hart.


  Hij keek omlaag en zag tot zijn verbazing dat hij de kleding droeg die hij had gedragen op zijn eerste pelgrimstocht naar Isu. Een dikke mantel van blauwe wol hing over zijn schouders en zijn overjas was versierd met de symbolen van een novice: de gesloten vuist, de vliegende havik, de kring van stenen. Elk stond voor een door schade en schande verworven wijsheid. Hij voelde een stekende pijn in zijn borst, scherp en aanhoudend. Was hij gewond?


  Een gebrul bracht zijn aandacht weer terug naar de horizon, en zijn neusgaten vulden zich met de stank van verschroeid vlees. Een grote schaduw naderde, passeerde de god-pieken en hulde hen in een diepe duisternis, alsof het slechts heuvels in het zand waren. De schaduw denderde op hem af en bracht een wolk van verstikkende angst met zich mee. Sebastiaan kromp ineen en probeerde onhandig zijn zwaard uit de schede te trekken met zijn plotseling gevoelloze vingers, maar de schaduw passeerde hem voordat hij kon toeslaan. Weer klonk het gebrul, zo luid dat Sebastiaan op zijn knieën viel.


  ‘Wat ben je?’ riep hij uit, en duizend stemmen antwoordden.


  ‘Wij zijn dood en verderf. Wij zijn uw kinderen.’


  Hij schrok wakker, de pijn in zijn borst snel vervagend, maar de beelden van de droom niet. Wydrin stond over hem heen gebogen met haar handen in haar zij en haar voet op zijn been. Er hing een sterke geur van gebakken eieren in de lucht.


  ‘Als je ontbijt wilt, moet je opschieten,’ zei ze. ‘Drie dagen in dit ellendige bos hebben me flink hongerig gemaakt.’ Ze trapte nog eens speels tegen zijn been en liep toen terug naar het kampvuur. Frith stond over de gebutste ijzeren pan gebogen met een vork in zijn hand en een uitdrukking van opperste concentratie op zijn gezicht.


  Sebastiaan kwam rechtop zitten, zich afvragend of zijn compagnon had gezien hoe erg zijn handen trilden. Dat soort dingen ontgingen haar meestal niet, maar Wydrin was nogal onvoorspelbaar als ze nog niet had ontbeten. Eerlijk gezegd had hij zelden zo weinig trek gehad.


  ‘Hoe komen we aan die eieren?’


  ‘Onze woudloper hier heeft een nest gevonden,’ zei Wydrin, wijzend naar Frith. ‘Vreemde blauwgroene eitjes. Ik wilde ze niet aanraken, maar volgens hem zullen ze prima smaken als roerei.’


  ‘En dat is niet het enige wat ik heb gevonden,’ zei Frith, opkijkend van de pan. ‘Er ligt een stadje op nog geen uur lopen hiervandaan.’


  Ondanks de steen op zijn maag was Sebastiaan blij dat te horen. Sinds hun plotselinge landing midden in het Zwartwoud hadden ze alleen maar gelopen, in een poging een van de talloze dorpen te vinden die hier volgens Frith moesten zijn. Het probleem was dat Frith slechts vaag wist waar ze waren, en tot dusver waren ze geen enkel oriëntatiepunt tegengekomen. Op de tweede dag had Wydrin bij elke nieuwe bomengroep of berg stenen zogenaamd verwonderde kreten geslaakt, tot Sebastiaan ervan overtuigd was dat zij en Frith weer op de vuist zouden gaan. Het hielp niet dat Friths magie nu al twee keer uit zichzelf was opgelaaid. De eerste keer vloog er een struik in brand, en de tweede keer lichtte de jongeheer op als een baken, alle vogels uit de omringende bomen opschrikkend. Frith zei dat hij niet wist hoe hij het onder controle moest houden, en hij leek nogal geïrriteerd door de schijnbaar willekeurige aard van de magiërskrachten, helemaal toen Wydrin ernaar verwees als ‘het kleine ongemak van ons jonkertje’.


  ‘Ken je die plek?’ Sebastiaan ging bij het kampvuur zitten, blij met de geringe warmte, en Wydrin drukte hem een kleien mok met thee in zijn handen.


  ‘Als we zijn waar ik denk dat we zijn wel, ja. Ik ben er een keer of wat geweest met mijn vader. Dennenburcht. Er stond een toren, een herberg, de gebruikelijke verzameling boerderijen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘We kunnen er waarschijnlijk wel paarden regelen en proviand inslaan.’


  ‘Die eieren beginnen aan te branden,’ mengde Wydrin zich in het gesprek. Frith haalde de pan van het vuur en zette hem op de grond tussen hen in.


  ‘Ik zal me melden bij de baron die de leiding heeft en vorderen wat we nodig hebben. Misschien kunnen we zelfs een klein leger aan mannen meenemen naar Slot Zwartwoud, al betwijfel ik of ik hen nodig zal hebben.’


  ‘Is dat wel verstandig?’ zei Sebastiaan. Hij schepte wat roerei op. Het was zout en iets verbrand aan de onderkant, maar ondanks zijn gebrek aan eetlust smaakte het warme eten heerlijk. ‘Neem me niet kwalijk, heer, maar u hebt geen idee wat de situatie is in Dennenburcht. Het zou bezet kunnen zijn door manschappen van de Republiek.’


  ‘Hij heeft gelijk,’ zei Wydrin. Ze werkte een portie roerei naar binnen en praatte met volle mond. ‘We kunnen beter eerst kijken wat de situatie is voordat je daar brandend als een fakkel naar binnen wandelt.’


  Frith keek nors naar zijn ontbijt, duidelijk niet blij met dit plan, maar Sebastiaan kon merken dat hij er ook de noodzaak van inzag. Wat dreef iemand ertoe om zo wanhopig graag onafhankelijk te willen zijn? Het kostte Frith duidelijk moeite om andermans advies aan te nemen. Sebastiaan keek op en zag Wydrin haar mond afvegen aan haar mouw. Nu zijn wij misschien ook niet de beste raadgevers, dacht hij.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Frith. ‘Toen we in de Citadel waren, stroomde de kracht door mijn lijf. Ik hoefde maar iets in gedachten te nemen en het gehoorzaamde. En ik kon de magiërs horen, hun verloren kennis klonk als gefluisterde echo’s in mijn hoofd.’ Hoofdschuddend schraapte hij het laatste restje ei uit de pan. ‘Nu is dat weg en de kracht laait alleen op wanneer ze dat zelf wil.’ Hij greep de pan zo stevig vast dat zijn knokkels wit werden. ‘Waarom? Hoe kan dat? Heb ik voor niets zo ver gereisd?’


  ‘Misschien werd het beïnvloed door de sluimerende aanwezigheid van de magiërs,’ zei Sebastiaan op gedempte toon. ‘We weten immers maar weinig over hen, over hun geschiedenis, hun werkwijzen.’ We waren als kinderen die in een slangennest porden, dacht hij. Hoe kunnen we weten wat we hebben ontketend?


  ‘Nee,’ zei Frith tegen niemand in het bijzonder. Hij liet de vork in de pan kletteren. ‘Ik heb hun gaven overgenomen, en ik zal ze naar mijn hand zetten. Dit is gewoon... een periode van gewenning, meer niet.’ Hij keek naar hen op met een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht, zijn donkere wenkbrauwen gefronst. ‘Doe niet te lang over het ontbijt.’
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  DENNENBURCHT WAS GROTENDEELS ZOALS HIJ HET ZICH HERINNERDE.


  Er was een tijd geweest dat Friths vader een plotselinge, levendige belangstelling had gehad voor al de kleine steden en dorpjes die verspreid door het Zwartwoud lagen. Hij was naar elke plaats afgereisd, soms met een of meerdere van zijn zonen, en altijd met een klein gevolg van huishoudelijke bedienden.


  Frith kon zich zijn vader zoals hij was op die reisjes nog helder voor de geest halen, als de dag van gisteren: zittend op zijn grijze paard in een zwak lentezonnetje, een zuinig glimlachje boven zijn nette bruine baard. Heer Frith glimlachte altijd zuinig.


  Hun bezoek aan Dennenburcht werd gekenmerkt door een plotselinge lentesneeuwbui. Frith, toen een jonge tiener, had zijn armen om de hals van zijn paard geslagen en verbitterd geklaagd over de kou. Zijn vader had hem genegeerd, zoals gebruikelijk. Toen ze tussen de bomen vandaan kwamen en een brede open plek betraden die de rand van Dennenburcht markeerde, had hij met zijn gehandschoende hand naar de stadsmuur gebaard.


  ‘Een eeuwenoude plaats, Aaron,’ had hij gezegd. ‘Een van de oudste.’


  ‘Het ziet er inderdaad uit alsof het op instorten staat,’ had Frith chagrijnig gezegd.


  ‘Helemaal niet, jongen.’ Zijn vader had zijn ogen samengeknepen. ‘De mannen en vrouwen die deze plaatsen hebben gebouwd, wisten wat ze deden.’


  En misschien had hij wel gelijk. De stadsmuur, opgetrokken uit massieve, dofgrijze stenen, stond er nog precies zo bij als toen. De bovenkant was niet bedekt met een laag sneeuw, maar dat was dan ook het enige verschil dat Frith opmerkte. De zuidpoort zag er even stevig uit als tien jaar geleden, al stond hij vandaag wijd open. Ze konden vanaf hier de daken zien, en er hing een waas van rook over het stadje, van de talloze houtvuren. Aan de andere kant van Dennenburcht rees een smalle vorm de lucht in, afstekend tegen het zwart van de bomen. Wydrin wees ernaar.


  ‘Wat is dat?’


  ‘De Koninginnentoren.’ Frith knipperde met zijn ogen toen er meer herinneringen terugkwamen. ‘Daar woonde de oude baron.’


  ‘Geen slechte plek om je te vestigen.’


  Frith knikte. De toren was opgetrokken uit melkwitte stenen, een materiaal dat niet uit de omgeving afkomstig was en dat veel geld kostte om te vervoeren. Om de paar meter zat er een breed raam in de muren, en er was zelfs een balkon, hoewel ze dat niet konden zien vanaf de plek waar ze stonden.


  ‘Het werd gebouwd voor Koningin Alynn van het Zwartwoud, toen men nog koningen en koninginnen had. De mensen hielden zoveel van haar dat ze veel van dit soort monumenten hebben bekostigd.’ Frith zweeg even en dacht terug aan vroeger. ‘Mijn vader vertelde me verhalen over de Goede Koningin Alynn, die de bandieten uit het woud had verjaagd en vocht voor haar onderdanen. Hij was dol op geschiedenis. Volgens mij waren die verhalen zijn favoriet...’ Hij schraapte zijn keel en draaide zich naar de twee huurlingen. ‘Ik weet niet of dit wel het juiste plan van aanpak is.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Wydrin meteen. ‘Jij kunt daar niet zomaar naar binnen lopen, niet zonder te weten wie ons daar mogelijk staat op te wachten. En iemand zou je kunnen herkennen, zelfs met dat witte haar. En Sebastiaan hier, nou ja.’ Ze gebaarde naar de imposante gestalte van de ridder en naar het slagzwaard op zijn rug. ‘Van ons drieën val ik het minst op. Mensen merken mij meestal pas op als het al te laat is.’ Ze glimlachte breed, maar toen ze de uitdrukking op Friths gezicht zag, keek ze weer ernstig. ‘Ik zal naar binnen gaan en wat rondkijken, meer niet. Geef me wat geld.’


  ‘Wat? Ik heb je al geld gegeven.’


  ‘Dat is nu van mij. Ik heb geld nodig ten behoeve van onze missie, en die mag jij bekostigen.’


  ‘Waar is het voor?’


  Als antwoord gebaarde Wydrin naar haar blote armen en naar Sebastiaans gescheurde en bebloede mantel.


  ‘We hebben nieuwe kleding nodig, en jij hebt een goede mantel met kap nodig om je onder te verstoppen. Dan kun je doen alsof je een melaatse bent of zoiets.’ Frith kwam niet in beweging, dus hief ze haar handen in de lucht. ‘Denk je echt dat ik hem nu zou smeren? Ik ga naar binnen, koop wat spullen, kijk of het niet krioelt van de vijanden en dan kom ik meteen weer terug. Dat zweer ik op mijn klauwen.’


  Frith slaakte een zucht en gaf haar een geldbuideltje van zijn riem.


  ‘Verkwist het niet. Ik bezit geen onuitputtelijke geldbron.’


  Ze glimlachte, stopte de buidel in haar zak en vertrok in de richting van het stadje. Frith en Sebastiaan keken haar na terwijl ze tussen de bomen vandaan stapte en over het pad naar de poort in de verte wandelde, alsmaar kleiner wordend. Frith schraapte zijn keel en voelde zich ineens ongemakkelijk.


  ‘Ze lijkt niet echt geschikt voor heimelijke operaties.’


  Er verscheen een vage glimlach op Sebastiaans gezicht.


  ‘Dan heb je haar nog nooit zien wegsluipen wanneer de barrekening moet worden betaald. Maak je geen zorgen, Wydrin kan soms best verstandig zijn. Ze zal de benodigde spullen halen en weer terug zijn voordat we van de stilte kunnen genieten.’


  


  Wydrin liep meteen naar de herberg. Na het jarenlang verkennen van nieuwe plaatsen had ze een neusje voor het vinden van het beste drankhol. Een snel biertje, redeneerde ze, gewoon ergens even wat drinken. Wat drinken, en mogelijk ook informatie vergaren. Dat kon het jonkertje haar toch moeilijk misgunnen.


  De wachters op de poort hielden haar nauwlettend in de gaten toen ze naar binnen liep, maar ze rechtte haar rug en liep langs hen heen alsof ze hier al duizend keer was geweest, en ze zeiden geen woord. Hoewel ze ervoor waakte oogcontact te maken, had ze wel hun uniformen bekeken: een fatsoenlijke maliënkolder en een zwarte wapenrusting van gekookt leer. Er stond een vreemd symbool op hun ronde houten schilden geverfd: een rood ovaal, met twee zwarte gaten in het bovenste deel. Het leek een beetje op een simpele voorstelling van een gezicht, of misschien een masker, bedekt met bloed. Was dat het wapen van de Volksrepubliek Ystrië? Ze wist het niet zeker, maar ze dacht van niet. Sebastiaan zou het meteen hebben geweten.


  Ze zag nog meer van deze wachters toen ze verder het stadje in trok. De mannen zagen eruit als geboren strijders, met zwaarden die ogenschijnlijk goed werden onderhouden. Wydrin deed haar best om totaal niet in hen geïnteresseerd te lijken.


  Het stadje Dennenburcht zag er nogal mistroostig uit, dankzij de rokerige stenen en het donkere hout van het Zwartwoud waaruit de huizen waren opgetrokken. Hier en daar stonden gigantische eiken die hun takken beschermend over het stadje uitspreidden. Iemand had linten met blauwe en witte vlaggetjes tussen de takken gehangen om de boel wat op te vrolijken, maar recente regenbuien hadden de stof doorweekt en nu kleefden de vlaggetjes aan het hout als verfomfaaide geliefden. Een blik op de mensen versterkte Wydrins ongemakkelijke gevoel alleen maar. Ze zag mannen en vrouwen met manden vol brood, moeders met kinderen aan hun rokken, allemaal druk met hun dagelijkse bezigheden, maar de gekwelde uitdrukking op hun gezichten viel niet te missen. Het is hier bijna normaal, dacht Wydrin, bijna helemaal normaal, behalve dan de manier waarop ze naar de wachters kijken, en naar de toren.


  Het bleke bouwwerk stond aan de andere kant van het stadje, het onderste deel half verscholen achter karren vol rottend hooi. Er wapperde een zwarte vlag van de top, getooid met hetzelfde rode masker als op de schilden van de bewakers. De ramen die ze zag waren groot en breed, maar donker, en ze kon niet naar binnen kijken. De inwoners bleven angstig naar de toren opkijken, alsof ze hun blik niet te lang durfden af te wenden. Ze kijken als een hond die te vaak is geslagen en nu in voortdurende angst leeft voor de hand van zijn meester, dacht Wydrin.


  Toen ze eindelijk de herberg vond, De Trots van Alynn genaamd, stapte ze dankbaar door de deur, blij om van de straat te zijn. Binnen was het zo donker dat ze een paar keer met haar ogen moest knipperen voordat ze zich kon oriënteren: stoelen, tafels, een bar die zijn beste tijd had gehad, alles nog smeriger ogend door het vieze licht dat naar binnen wist te dringen door de glas-in-loodramen. Wydrin porde met haar laars in het zaagsel op de grond. Het was redelijk schoon en de lucht rook meer naar bier dan naar braaksel. Nog bemoedigender was het feit dat ze geen bloedvlekken op de tafels bespeurde. Wydrin ontspande zich een beetje. Ze had al veel verschillende herbergen bezocht en ze wist de gevaarlijke er meteen uit te pikken.


  Er zat een handvol inwoners binnen, nippend van hun schuimende bier met hun hoofden naar beneden. Een paar keken op toen ze de bar binnenkwam, en Wydrin zag een enkeling naar de dolken aan haar riem kijken. Ze negeerde hen, liep naar de bar, legde haar handen er plat op en glimlachte breed naar de barjuffrouw.


  ‘Mede, alstublieft.’


  Even leek het alsof de vrouw niet eens in beweging wilde komen, laat staan dat ze mede zou inschenken voor Wydrin.


  ‘En wie ben jij dan wel?’ vroeg ze uiteindelijk.


  ‘Een reiziger van de IJzige Zee,’ zei Wydrin zonder aarzelen. Het had geen zin om te liegen. Wydrin wist dat ze haar ziltige accent uit Kruishaven niet kon verbergen. ‘Ik ben slechts op doorreis. En wie bent u?’


  De vrouw fronste haar voorhoofd.


  ‘Mede, was het toch?’


  Gehaast maakte ze zich uit de voeten, blijkbaar niet langer geïnteresseerd in het uitwisselen van informatie. Ze keerde terug met een licht vervormd glas gevuld met een warmgouden vloeistof, helderder dan al het andere in de herberg. Wydrin viste een paar munten uit de buidel aan haar riem en legde ze op de bar.


  ‘Dank u vriendelijk. Vertel eens, wat is het nieuws uit Dennenburcht?’


  Er trok een vreemde opeenvolging van emoties over het gezicht van de vrouw. Wydrin zag verbijstering, woede en uiteindelijk angst. De vrouw keek de bar rond, alsof ze iemand zocht.


  ‘Drink gewoon je mede op en verdwijn,’ spuwde ze uit, waarna ze stijfjes naar de andere kant van de bar liep om iemands glas bij te vullen.


  Charmante plek, dacht Wydrin.


  Ze nam een slok. Het smaakte alsof er ooit wat honing in had gezeten. Of misschien een paar dode bijen.


  Verderop aan de bar zag ze twee mannen met volle kroezen bier zitten. Ze zagen er niet uit als vechtersbazen, maar toch droegen ze allebei bloederig verband. De een hield zijn kroes vreemd vast doordat hij zo te zien twee vingers aan zijn linkerhand miste, en de ander leunde moeizaam tegen de bar, zijn hoofd half omwikkeld met bebloede zwachtels.


  Wydrin keek snel weg. Er waren hier moeilijkheden, en niet het nuttige soort waarmee een grote zak vol munten te verdienen viel...


  ‘Heb je ver gereisd, kind?’ klonk een stem in Wydrins oor. Het klonk zacht en van dichtbij, en heel beschaafd. ‘Je lijkt wel van een heuvel vol distels te zijn gerold.’


  Wydrin draaide zich om en zag een lange, oudere vrouw naast haar staan. Het kostte haar moeite haar aanvankelijke paniek te bedwingen. Slechts weinig mensen konden haar met succes besluipen, zelfs in een herberg. De vrouw die zo stilletjes naast haar was komen staan was zo mager en pezig als een pook. Haar jukbeenderen tekenden pijnlijk scherp af onder haar warme olijfkleurige huid. Ze droeg een donkerblauw gewaad met daaronder versleten rijlaarzen. Het meest opvallend aan haar verschijning waren de tatoeages: woorden in een vreemd alfabet bedekten haar beide wangen van haar ogen tot haar kaaklijn, en haar armen en handen gingen onder dezelfde letters schuil. Een Regnisse van Relios, ook wel bekend als een vuurpriesteres. Wydrin hoefde niet eens te kijken om te weten dat de rug van de vrouw ook bedekt was met heilige teksten, evenals andere lichaamsdelen die men beter niet kon noemen ten overstaan van een gelovige. O, net wat ik nodig heb, dacht ze. Een priesteres.


  ‘Ik ben allang geen kind meer, zuster.’


  ‘En ik ben niet je zuster.’


  Wydrin ving de blik van de oudere vrouw en even twijfelden beiden tussen afkeer en plezier. Relios was het woeste land voorbij de woestijnen van Creos. Wydrins vader had gezegd dat het een plek was van boze goden en norse mensen. Het land zelf schudde regelmatig op zijn grondvesten, wat leidde tot gigantische scheuren in de grond en de vernietiging van hele steden in slechts een paar gewelddadige seconden. Het Regnisse Verbond bestond uit twee groepen priesters: zij die de geschiedenis en de oude talen bestudeerden en hun leven wijdden aan het verspreiden van kennis, en zij die meestal binnen de grenzen van Relios bleven en de bevende aarde observeerden, speurend naar tekenen van hun goden. Voor Wydrin klonk dat hetzelfde als het bestuderen van de wolken op zoek naar de vorm van een konijntje of een kasteel, of als het horen van stemmen in het geluid van de golven die tegen de boeg van je schip sloegen. Ze had dit eens gezegd tegen een vuurpriesteres in een herberg in Pathanië. Een klein litteken op haar linkeronderarm herinnerde haar nog steeds aan dat voorval. Het waren dan misschien gelovige mensen, maar ze konden prima met een zwaard overweg.


  ‘Kan ik u op iets te drinken trakteren, Regnisse?’ vroeg Wydrin, besluitend dat ze beter het zekere voor het onzekere kon nemen.


  De vuurpriesteres wierp een blik op het glas mede.


  ‘Je hebt geen antwoord gegeven op mijn vraag.’


  Wydrin nam nog een slok om tijd te rekken.


  ‘Ik heb ver gereisd, ja.’ Ze gebaarde naar haar sjofele voorkomen. ‘Op weg hiernaartoe raakte ik in conflict met een van jullie beren. Gigantisch, gemeen beest.’


  ‘Een Zwartwoudbeer?’ De Regnisse trok haar smalle wenkbrauwen op. ‘Als je echt met een van die beesten had gevochten, zou je nu dood zijn.’ Ze keek om zich heen naar de andere klanten, met haar lippen op elkaar geperst in een uitdrukking die Wydrin niet kon plaatsen. ‘Ik zou er niet verder over praten, als ik jou was. Geen goed onderwerp om in het openbaar te bespreken, zullen we maar zeggen.’


  Wydrins toch al geringe geduld met priesters was op.


  ‘Luister, ik ben hier alleen om even wat te drinken voordat ik proviand ga inslaan en weer verder zal reizen, dus ik heb geen behoefte aan cryptische waarschuwingen en verkapte dreigementen.’


  De priesteres slaakte een zucht.


  ‘Ja, ik heb in de gaten dat alle waarschuwingen en dreigementen luid en duidelijk moeten worden gecommuniceerd en misschien zelfs in grote letters moeten worden opgeschreven wil er ook maar enige kans zijn dat ze tot je door zullen dringen.’ Ze boog naar haar toe en sprak op gedempte toon verder. ‘Mijn naam is Dreyda, en ik zeg je nu dat dit momenteel een slechte plek is voor vreemdelingen, jongedame. Een slechte plek voor iedereen. Ze hebben je door de poort gelaten, niet? Je kon gewoon langs hen heen lopen, niet? Je zult merken dat het een stuk moeilijker is om weer naar buiten te lopen, kind. Je mag wel binnenkomen, maar je mag niet meer naar buiten. Dat zijn de orders van Fane.’


  ‘Wie is Fane?’


  Dreyda wierp haar een gepijnigde blik toe en gebaarde dat ze niet zo hard moest praten.


  ‘Je hebt de wachters gezien, niet? Met dat beschilderde gezicht op hun schilden?’


  Wydrin knikte.


  ‘Fane is hun bevelhebber, en de mensen van Dennenburcht leven tegenwoordig voortdurend in angst.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij hen een voor een vermoordt.’
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  ‘ZE HAD AL TERUG MOETEN ZIJN.’


  Frith ijsbeerde rond en probeerde zijn ogen op zijn laarzen gericht te houden. Als hij opkeek, dwaalde zijn blik automatisch af naar het stadje en naar de toren, en hij was het zat om naar die verdomde plek te kijken. In plaats daarvan dwong hij zichzelf te genieten van de vloeiende bewegingen van zijn been, waarvan de gebroken botten nu compleet geheeld waren. Hij hinkte niet langer, zijn oor was weer aangegroeid en het litteken op zijn gezicht was verdwenen. Het was een vreugdevolle ontwikkeling. Een wonder.


  ‘Het is echt ondraaglijk!’ viel hij uit. ‘Hoelang kan het duren om proviand in te slaan? Moeten we hier maar de hele dag blijven wachten en niets doen?’


  Sebastiaan zat op zijn hurken naast de brede stam van een eik en gromde als antwoord. Dat was het andere irritante: de grote ridder, die meestal zo kalm en inschikkelijk was, leek nu afgeleid en zelfs humeurig. Frith had er spijt van dat hij het tweetal had ingehuurd.


  De avond naderde, en het licht dat tussen de bomen door scheen nam met de minuut af. Hij hoorde vertrouwd vogelgekwetter, wat hem deed denken aan de jachtpartijen uit zijn jeugd in de bossen rond het kasteel, en die herinneringen maakten hem alleen nog maar ongeduldiger. Hij bleef staan en zette zijn handen in zijn zij, met zijn gezicht naar de ommuurde stad gericht.


  ‘Ik vind dat we naar binnen moeten gaan,’ zei hij. ‘We kunnen duidelijk niet op haar vertrouwen, dus zullen we het zelf moeten doen.’ Hij schopte tegen Sebastiaans gelaarsde voet. ‘Sta op, Sebastiaan. We gaan.’


  Langzaam kwam Sebastiaan overeind, met een sussende uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Geef haar nog wat tijd, heer. We hebben geen idee hoe de situatie is, of hoeveel mensen u wellicht zullen herkennen. Het zou verstandig zijn om...’ Voordat hij zijn zin kon afmaken, begon Sebastiaan te wankelen op zijn benen. Frith fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Gaat het wel?’


  ‘Ik voel... ik voel me niet...’ De grote man zag bijna weer zo bleek als toen Gallo hem had neergestoken, en zijn ogen stonden glazig en staarden in de verte. Dat beviel Frith niets.


  ‘Je bent ziek,’ zei hij. ‘Ik had nog gezegd dat je dat konijn niet door Wydrin moest laten bereiden. Het verbaast me dat we niet allemaal ergens in een geul onze maag staan te legen.’


  Ineens liep er bloed uit Sebastiaans neus. Het stroomde over zijn mond en kin en verder omlaag langs zijn nek. De ridder bracht zijn handen naar zijn gezicht en het bloed stroomde tussen zijn vingers door.


  ‘Ze steken alles in brand,’ zei hij, duidelijk verstaanbaar. ‘Ze moorden en hakken, en ik kan het bloed voelen stromen.’ Sebastiaan zeeg mompelend neer op zijn knieën.


  ‘Wat is er met je aan de hand? Kom overeind.’


  Frith bukte zich en sloeg zijn arm om de schouders van de ridder in een poging hem weer overeind te trekken, hoewel hij weinig kans van slagen had. Sebastiaan was een grote man en als hij wilde zitten, dan kon Frith hem niet tegenhouden.


  ‘Kom op, ik heb je niet geheeld opdat je nu weer gaat bloeden als een rund.’


  Hij gaf een ruk en voelde Sebastiaans gebutste wapenrusting in zijn zij prikken. Ineens zag hij iemand uit de schaduwen onder de bomen vlak bij hen stappen en op hen afkomen, met een zwaard in de aanslag.


  ‘Het is niet verstandig om hier zo te zitten bloeden,’ zei de vreemdeling.


  Frith draaide zich om en reikte naar zijn rapier, die nu echter onder het puin van de Citadel bedolven lag.


  ‘Blijf staan!’


  De nieuwkomer keek hem aan met een onpeilbare uitdrukking op zijn gezicht. Hij was een lange, magere man, zo groot als Sebastiaan maar met smalle schouders en lange pezige armen die getuigden van een soort beheerste kracht. Hij droeg een bijeengeraapt zooitje van leren en wollen kleding, en er hing een enorme pels over zijn schouders. Er zat flink wat opgedroogd bloed op zijn vingers, merkte Frith onwillekeurig op, en zijn ponjaard leek veelgebruikt.


  De man keek van Frith naar Sebastiaan, die nu met zijn benen voor zich uit op de grond zat, met zijn hoofd naar achteren om het bloeden te stelpen.


  ‘Geen bloed,’ zei de man weer, knikkend naar Sebastiaan. ‘Niet als je leven je lief is.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Tuurlijk, het zou een zegen zijn voor die arme lui als jullie hen een tijdje zouden afleiden. Maar zou dat wel echt een zegen zijn? Of zou dat het onvermijdelijke alleen maar uitstellen? Ik denk dat nog een nacht in die kooien erger zou zijn dan aan stukken gescheurd te worden, weet je, maar wat weet ik ervan? Niets, en dat wil ik ook niet, maar wie wel? Niemand, zeg ik je.’


  Frith knipperde een paar keer met zijn ogen. Ondanks zijn ietwat dreigende voorkomen leek de man eerder praatgraag dan moordlustig.


  ‘Wie ben je?’ vroeg hij zo duidelijk mogelijk. ‘En wat bedoel je?’


  De vreemdeling keek hem fronsend aan alsof hij het niet gewend was dat andere mensen vragen stelden. Toen knikte hij naar Sebastiaan.


  ‘Je moet er iets kouds op leggen. Dat zou het veiligst zijn. Dus je wilt weten wie ik ben? Mijn naam is Rognor, al heb ik geen idee wat je aan die informatie hebt. Die bloederige vodden kun je maar beter begraven, jongen, op een plek waar je niet naar terug wilt keren.’


  Sebastiaans neus leek niet meer te bloeden, al zag hij nog steeds bleek.


  ‘Waarom?’ Zijn stem klonk gedempt en vermoeid.


  ‘De beren, natuurlijk.’ Rognor gebaarde achter zich, alsof het bos wemelde van de beren. ‘Ze zullen hier bij zonsondergang zijn, om te kijken wat voor vers vlees er te halen valt, en misschien hebben ze wel zin in een uitdaging in plaats van de zoveelste arme drommel te grijpen die ze in de kooien hebben gestopt. Als ik een beer was, zou ik dan liever willen jagen en achtervolgen? Ik denk het wel.’


  Frith en Sebastiaan keken elkaar aan.


  ‘Kooien?’


  


  Rognor leidde hen om de stad heen, verscholen tussen de bomen. Hij knikte naar de in het zwart geklede wachters op de muur rond Dennenburcht. Het was wel duidelijk dat ze het kleine groepje dat langs de boomgrens liep hadden gezien, maar ze hielden hen slechts in de gaten en deden verder niets.


  ‘Ze komen nu niet naar beneden, snap je, te dicht rond etenstijd. Ik kom hier wanneer de zon ondergaat en probeer zo veel mogelijk op te ruimen, en zolang ik die arme donders niet probeer te bevrijden en de beren niet probeer te verjagen, laten ze me met rust. Een paar keer is het me gelukt genoeg troep weg te halen om te zorgen dat de beesten hen een nacht met rust lieten, maar helpt dat? Weer een nacht in die kooien, dat zou ik niet willen, zeg ik je.’


  ‘Maar waarom?’ vroeg Sebastiaan. Hij voelde zich nog steeds licht in zijn hoofd en zijn neus klopte zachtjes. Hij kon zich maar moeilijk op de lange man in de pels concentreren. In zijn hoofd rook hij nog steeds de walm van de brandende stad. ‘Wie doet zoiets?’


  ‘Een groot leider, of het grootste monster van een horde demonen.’ Rognor vertrok zijn gezicht en spuwde in de struiken. ‘Ik woon in het Zwartwoud, ga niet vaak de stad in, snap je? Dus ik was er niet toen de wachters en de rode gezichten kwamen. Toen ze er eenmaal waren, mochten de inwoners er niet meer uit. Maar ik heb de wachters horen praten, wanneer ze niet weten dat ik er ben. Denk je dat die lui ooit stilletjes door het bos zouden lopen? Aan mijn reet. Hij heet Fane, heb ik gehoord. Komt uit het zuiden.’


  Frith bleef abrupt staan.


  ‘Fane? Is Fane hier?’


  ‘Dus je kent hem, hè?’ Rognor keek Frith beschouwend aan en trok zijn borstelige bruine wenkbrauwen op. ‘Hij is een demonenaanbidder, heb ik gehoord.’


  Maar Frith draaide zich al naar de stadsmuur, met een verontrustend wraaklustige uitdrukking op zijn gezicht. Sebastiaan greep hem bij zijn arm om hem tegen te houden.


  ‘Waar denkt u naartoe te gaan,’ siste hij, waarna hij er op mildere toon aan toevoegde: ‘Heer?’


  ‘Fane is daarbinnen.’ Friths grijze ogen glommen koortsachtig. ‘De man die mijn familie heeft laten executeren, die mijn kasteel heeft ingenomen, die me heeft gemarteld...’ Hij rukte zich zo wild uit de greep van Sebastiaan los dat zijn mouw scheurde bij de naad. ‘Ik ga nu naar binnen om zijn kop eraf te hakken.’ Hij wees naar de muur, waar de wachters nu meer interesse in hen begonnen te tonen.


  ‘Hé, wat zei je daar?’ Rognor tuurde aandachtig naar Friths gezicht.


  ‘Niets, gewoon... niets.’ Sebastiaan keek Frith doordringend aan en probeerde zo verstandig mogelijk te kijken. ‘Denk na, heer. Denk na. We moeten eerst alle details weten. De omvang van zijn strijdmacht, de reden dat hij hier is...’


  Op dat moment schalde er een schrikwekkend gekrijs door de lucht. Het hield even aan en zwakte toen af tot een luidruchtig gesnik.


  ‘Alle goden, ze zijn vroeg,’ zei Rognor.


  En met die woorden zette hij het op een lopen. Frith en Sebastiaan hadden geen andere keuze dan hem te volgen, al wenste Sebastiaan algauw dat ze dat niet hadden gedaan. Toen ze de hoek omsloegen, zag hij vijf grote metalen kooien hangen, vlak bij de stadsmuur. Ze waren hoog en smal, zo smal dat een mens er niet in kon zitten of zelfs maar kon hurken. In twee van de kooien zag hij nog levende mensen staan: een dikke man en een oude vrouw, beiden naakt en beiden met hun handen in doodsangst om de spijlen geklemd. De kooien hingen aan kettingen omlaag van een geïmproviseerde galg die uit de muur stak, en de kooi van de schreeuwende man schommelde wild heen en weer (het was de man die schreeuwde, merkte Sebastiaan op terwijl zijn maag zich omdraaide, hoewel zijn geslacht niet langer aan zijn doodsbange gekrijs was af te leiden). Het kabaal trok de beer alleen maar meer aan.


  Het dier was minstens een kop groter dan de beer die hen in het bos had aangevallen, schatte Sebastiaan, en zeker zwaarder. Hij had net zo’n lange, smalle kop en glinsterende ogen, en zijn zwarte klauwen zaten al onder het gestolde bloed. De drie andere kooien bevatten lichamen in verscheidene stadia van ontbinding, allemaal met vreselijke verwondingen.


  Rognor floot fronsend tussen zijn tanden.


  ‘Die verdomde beesten hebben geleerd elke dag om dezelfde tijd te komen, of ze het nu ruiken of niet.’ Hij vertrok zijn verweerde gezicht.


  ‘Waarom doen ze dit?’ vroeg Frith. Zijn eerdere woede was van zijn gezicht verdwenen en had plaatsgemaakt voor extreme afkeer. ‘Met welk doel?’


  ‘Voor informatie, zeggen ze.’ Rognor knikte naar de wachters. ‘De Friths hadden een grote schat, zeggen ze, maar niemand weet waar ze die hebben verborgen. Fane wil daarachter komen, en hij heeft een hele ploeg folteraars in die toren verzameld. Die man is dol op martelen, dat zeggen ze.’


  ‘De Friths?’ zei Frith. Hij zag eruit alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen.


  ‘Wat dit ook is, ik maak er nu een einde aan,’ zei Sebastiaan. Hij trok zijn zwaard uit de schede op zijn rug en genoot van het gonzende geluid. Hij had al te lang niets gedaan. Misschien kon hij de slachting die plaatsvond in een verre stad op een ander continent niet tegenhouden. Dat wilde echter niet zeggen dat hij werkeloos zou toezien hoe andere onschuldige mensen werden vermoord.


  ‘Dat gaat niet!’ Rognor gaf de grote ridder een klap op zijn schouder. ‘Denk je niet dat ik dat allang had gedaan als dat zou kunnen? Kijk.’ Hij wees weer naar de wachters en dit keer zag Sebastiaan de handbogen. ‘Ze zullen schieten, geloof mij maar. En ze kunnen goed mikken.’


  ‘Toch moet ik het proberen.’


  Sebastiaan draaide zich om en rende naar de naderende beer. Aanvankelijk was het dier nog te veel op de bebloede kooien gericht om hem op te merken, tot hij naar het beest begon te roepen. Het belangrijkste was dat hij zijn aandacht van de gevangenen afleidde.


  ‘Hé! Lelijk beest! Het diner is afgelast.’


  Toen draaiden de lichtgevende ogen naar hem en begon de beer te brullen, een rij lange gele tanden ontblotend. In de verte hoorde Sebastiaan geroep vanaf de muur. Het dier draaide zich om en boog bulderend zijn kop.


  Sebastiaan hief zijn zware slagzwaard in de lucht en rende op de rechterflank van het beest af. Het dier keerde naar die kant, anticiperend op de aanval, dus draaide Sebastiaan snel naar links en haalde uit naar de schouder van de beer. Op dat moment landde er een pijl in de grond naast zijn voet, de rode veren helder afstekend tegen de aarde. Sebastiaan struikelde, waardoor zijn slag slechts de flank van de beer schampte. Het dier brulde en haalde naar hem uit met zijn gigantische messcherpe klauwen, maar ondanks zijn forse postuur was Sebastiaan altijd al rap geweest, en hij wist net op tijd uit de weg te stappen. Een volgende pijl ketste af tegen de stalen plaat op zijn arm, ongetwijfeld een blauwe plek achterlatend, en een andere pijl raakte de beer in zijn poot. Het dier, dat al bloedde uit de wond waar Sebastiaan hem had geraakt, gooide zijn kop in zijn nek, brullend van pijn en woede, en trok zich terug. De beer wierp nog een laatste blik op de huiverende mensen in de kooien en verdween toen weer tussen de bomen. Sebastiaan keek het dier na en keek toen naar de wachters op de muur. Allemaal hadden ze hun boog op hem gericht. Toen klonk er een stem achter hem.


  ‘Dat kost je je leven, grote smeerlap.’


  Er stond een groep van zo’n tien wachters, allen gekleed in zwart leer en met een rood masker op hun schild geverfd. Rognor en Frith stonden voor hen, met een ponjaard op hun kelen gericht. De wachter die had gesproken was een gedrongen, krachtig gebouwde man met roze littekens op zijn gezicht. Hij grijnsde naar Sebastiaan en onthulde meer tandvlees dan tanden.


  ‘Maar we zullen je knappe vriendje eerst vermoorden.’


  ‘Nee, wacht.’ Sebastiaan stak zijn zwaard in de schede en hief zijn handen in de lucht. ‘We hebben informatie voor u.’


  ‘Houd je mond, Sebastiaan,’ zei Frith. De potige wachter begon te lachen.


  ‘Wat voor informatie mag dat dan zijn?’


  Sebastiaan ademde diep in. ‘De locatie van de kluis van de Friths.’


  Frith vloekte luid, de eerste keer dat Sebastiaan hem dit hoorde doen. Hij keek hem niet aan, maar hield zijn ogen op de wachter gericht.


  ‘Vertel op, dan laat ik jullie misschien wel gaan.’


  Sebastiaan schudde zijn hoofd. Hij was zich maar al te bewust van de mensen in de kooien achter hem: de dikke man, de oude vrouw. Hij voelde hun ogen in zijn rug prikken.


  ‘Ik wil Fane spreken. Hij is de enige persoon die ik ook maar iets zal vertellen.’


  De wachter fronste zijn voorhoofd.


  ‘Je bent niet in de positie om te onderhandelen, jongen.’


  ‘Misschien niet, maar hoeveel van uw mannen zou ik kunnen vermoorden voordat u mij kan vermoorden, denkt u? Genoeg om hen te laten aarzelen voordat ze op me afkomen, lijkt me. Breng me naar Fane. Hij zal vast graag horen wat ik te zeggen heb.’


  De wachter keek boos, en even dacht Sebastiaan dat hij te ver was gegaan, maar toen draaide de wachter zich om en gebaarde naar zijn mannen. Binnen enkele ogenblikken werd Sebastiaan naar Frith geduwd, met zwaarden en bogen op zijn rug gericht, en werden ze naar de poort geleid.


  ‘Je bent een idioot,’ siste Frith toen hun gevangenbewaarders overlegden met de wachters op de muur. ‘Nog erger dan Wydrin. Ik had jullie allebei in Creos moeten achterlaten.’


  ‘Je zult het hun vertellen,’ spuwde Sebastiaan uit. ‘Er worden onschuldige mensen vermoord, en waarvoor? Voor jouw verdomde erfenis.’


  De poort ging open en onthulde het mistroostige stadje erachter. Frith boog naar hem toe. Zijn ogen hadden de kleur van donderwolken.


  ‘Ik weet niet waar de kluis is, stomme idioot. We zijn allemaal verloren.’
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  WYDRIN LIEP DE HERBERG UIT, GEVOLGD DOOR DE VROUW DREYDA.


  ‘Om deze tijd zal hij op de markt zijn, als je hem soms eens zelf wilt bekijken. Hij geniet ervan om op het drukste moment van de dag met zijn persoonlijke wachters over het marktplein te paraderen, zodat de mensen niet zullen vergeten dat hij er is.’ Ze lachte. Het klonk zacht en verbitterd. ‘’s Avonds trekt hij zich terug in de toren, voor zijn vermaak.’


  ‘Ik wil hem wel eens zien,’ zei Wydrin zo nonchalant mogelijk. ‘En ik moet nog wat proviand inslaan.’ De avond viel, en de grijze wolken boven hen zogen de duisternis op als een spons in een poel van inkt. De kleine stukken lucht die ze kon zien, waren violet.


  ‘Dan zal ik met je meelopen. Kom mee.’


  De lange priesteres pakte haar arm en ze liepen met gestage tred door de straten.


  ‘Probeer geen oogcontact te maken,’ zei Dreyda, verwijzend naar de wachters. ‘Dennenburcht is al weken net een hogedrukpan, en sommige van hen zijn gewoon op zoek naar een excuus om wat stoom af te blazen. En geloof me, die wil je niet over je heen krijgen.’


  ‘Waarom helpt u me?’ vroeg Wydrin. De Regnisse hield haar behoorlijk stevig vast.


  ‘Ik heb een visioen gehad,’ zei Dreyda op zakelijke toon. ‘Ik droomde van Renethena, de godin van waarzeggerij en lotsbeschikking. Ze toonde me de woorden in een vloedgolf van kokende lava, en ik wist dat ik een vrouw zou ontmoeten met rood haar en een drietal zeemonsters op haar arm, en dat zij de redding zou zijn van een stad in de ijzeren greep van...’


  ‘O, donder op.’


  ‘Dat werkt niet bij jou?’ Dreyda ving haar blik en wierp haar een nogal zondige glimlach toe. ‘Normaal gesproken slikken de jongemannen die ik tref het als zoete koek. Maakt niet uit. Je lijkt me gewoon een vrouw die al vaak genoeg in de problemen is geweest en die misschien nog wel wat meer aankan. De mensen hier hebben de moed verloren, mijn kind, en nu verschuilen ze zich in hun huizen, bang om aan de beren gevoerd te worden. Bang voor Fane.’


  Ze waren bij de markt aangekomen. Het was er nog steeds levendig rond de karren en kramen, met mensen die hun laatste inkopen deden voordat ze weer naar huis gingen voor de avond. Het was opvallend hoe weinig er te koop was. De helft van de uitgestalde waren zag er vrij oud uit, en er werd een hoop twijfelachtig vlees aangeboden. Maar de mensen kochten het nog steeds.


  Ze naderden het midden van het plein, waar een groot sierlijk standbeeld stond op een verhoogd stenen platform. Het verbeeldde een jonge vrouw met een handboog naast zich, starend naar de toren in de verte. Drie mannen zaten lui rond het voetstuk, kijkend naar de markt.


  ‘Degene in het midden. Dat is Fane,’ zei Dreyda, al was dat overbodig. Het was wel duidelijk wie hij was.


  De man schreeuwde agressief. De mensen op het plein wierpen telkens een blik op hem, evenals op de toren, zoals men ook de ogen niet kon afwenden van een huis dat in vlammen opging of van de rode striemen rond een geïnfecteerde wond. Hij was een lange, krachtig gebouwde man met bruin haar dat met olie naar achteren was gekamd, en hij had een hoekige kaaklijn die schuilging onder een stoppelbaard. Wydrin moest toegeven dat hij knap was, als je de kwaadaardige glinstering in zijn ogen kon negeren. En de littekens. Die waren nogal opvallend.


  ‘Wat is er met hem gebeurd?’ vroeg ze Dreyda zonder zich om te draaien.


  ‘Dat lijkt niemand precies te weten,’ antwoordde de vuurpriesteres. ‘De meeste mensen denken dat hij het zichzelf heeft aangedaan, of iemand ervoor heeft ingehuurd die zeer vaardig is met een mes. Snap je nu de betekenis van de rode gezichten op de schilden?’


  De brede vlakken van Fanes verder smetteloze gezicht werden ontsierd door rode, vierkantige plekken waar dikke stukken huid waren verwijderd zodat het vlees eronder littekenweefsel kon vormen. Er miste een stuk uit zijn beide wangen, van vlak onder zijn ogen tot aan zijn kaaklijn, en een kleiner stuk op zijn kin, en rechts op zijn voorhoofd zat een horizontale rechthoek van littekenweefsel. Het gaf zijn gezicht een vreemd lappendekenuiterlijk, alsof iemand hem aan elkaar had genaaid uit oude stukken huid, maar nog niet helemaal klaar was. De stukken ruw vlees leken hem geen pijn te doen. Terwijl Wydrin toekeek, draaide hij zich naar de mannen die bij hem op het platform stonden om een grap te vertellen, en hij lachte en grijnsde alsof er helemaal geen stukken van zijn gezicht misten. Hij droeg een wapenrusting van zwart gekookt leer, versleten bij de ellebogen en knieën, en er hing een zwaard aan zijn riem, al was dat niets bijzonders. Het was het zwaard van een soldaat, scherp en goed onderhouden. In zijn hand hield hij een gebutste helm.


  ‘En wie zijn die twee?’ vroeg Wydrin, wijzend naar de mannen die Fane flankeerden. Ze zagen er een stuk jonger uit dan hun werkgever, niet ouder dan zestien of zeventien. Een van hen leunde tegen het beeld in een overdreven ontspannen houding. ‘Wat moeten zij voorstellen?’


  Even gaf Dreyda geen antwoord, en toen Wydrin zich naar haar omdraaide, had de oudere vrouw haar lippen op elkaar geperst alsof ze de woorden niet wilde uitspreken.


  ‘Wat is er?’


  ‘Goddeloze wezens, dat zijn het,’ antwoordde ze kortaf. ‘Gruwels. De Kinderen van de Mist, zo noemt hij ze.’


  De twee jongemannen waren bijna net zo vreemd als hun heer. Het waren duidelijk broers, of een tweeling, om precies te zijn. Ze waren lang, zo mager als zwerfkatten, en ze hadden allebei lang blond haar, de kleur van melk met honing. Hun wapenrusting was licht, gemaakt van rood leer, met uitzondering van één handschoen, die van een dof zwart metaal gemaakt leek te zijn. Wat schattig, dacht Wydrin, broers met bijpassende handschoenen. Ze leken zoveel op elkaar dat Wydrin ze alleen uit elkaar kon houden aan de hand van hun wapens: de een droeg een paar rechtzwaarden en de ander had een opgerolde zweep aan zijn riem hangen.


  ‘Waarom noemt hij ze zo?’ vroeg Wydrin. De mannen zagen er alle twee uit als onruststokers.


  ‘Ze gebruiken magie,’ zei Dreyda op een toon die leek te stellen dat magie laaghartig en doortrapt was. ‘En ze glimlachen wanneer ze iemand doden, als katten.’


  ‘Hé,’ zei Wydrin beledigd. ‘Katten zijn niet gemeen, dat is gewoon hun aard.’


  ‘Gemeen zijn is hún aard,’ zei de Regnisse. Ze pakte Wydrin weer bij de arm en sprak op gedempte toon. ‘Staar ze niet te lang aan. Kom, je zei dat je proviand nodig had.’


  Wydrin wilde met de vuurpriesteres meelopen, maar haar aandacht werd getrokken door een tumult aan de rand van de markt. Een aantal in het zwart geklede wachters baande zich een weg door de menigte, met twee welbekende figuren tussen hen in.


  ‘O, bij alle goden!’ riep Wydrin uit.


  De wachters brachten Sebastiaan en Frith naar het standbeeld, samen met een derde man die Wydrin niet herkende. Fane keek geïnteresseerd toe. Om hen heen hoorde ze de inwoners van Dennenburcht ongerust mompelen. Wydrin ving de blik van een jongeman die vlak bij een kraampje met groente en fruit stond. Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan, alsof hij wachtte tot ze in actie zou komen. Hij had warrig bruin haar en knappe gelaatstrekken die ze zich wel zou herinneren, maar ze herkende hem niet. Ze keek hem fronsend aan en schudde Dreyda’s hand van haar arm.


  ‘Wat doe je?’ siste de priesteres.


  ‘Ik moet weten wat er aan de hand is,’ zei Wydrin, en ze glipte naar voren in de verzamelde menigte.


  


  Frith staarde naar de man die zijn leven had verwoest en merkte dat hij niet wist wat hij moest zeggen.


  Ze hadden alles verpest. Zijn aanval op Fane had snel en verwoestend moeten zijn. Hij had zich voorgesteld dat hij zou aankomen, misschien bij zijn eigen kasteel, en dat hij Fane ontspannen en onbeveiligd zou aantreffen, zich veilig wanend omdat hij het Zwartwoud had veroverd, en dan zou Frith hem aan stukken scheuren met behulp van de elementaire krachten die hij inmiddels tot zijn beschikking had. Alles wat hij Friths familie had aangedaan zou Fane in tienvoud ondergaan. In plaats daarvan werd Frith nu gedwongen tot een confrontatie met hem op zwaardafstand, in vodden, zonder te weten hoe de elementaire krachten van de magiërs precies werkten, laat staan hoe hij ze het best tegen deze man kon gebruiken. De sluimerende kracht die hij in de Citadel had gevoeld, was niet meer dan een zacht gefluister in zijn hoofd, en hij wist niet hoe hij het kon laten aanzwellen tot een geschreeuw. Had Sebastiaan zijn mond nu maar gehouden.


  Maar Fane leek niet in hem geïnteresseerd. In plaats daarvan gebaarde hij naar Rognor, met een brede grijns op zijn gezicht.


  ‘Mijn vriend! Dus je had er eindelijk genoeg van om buiten de muren van ons stadje rond te sluipen? Ik ben zo blij dat je toch besloten hebt je bij ons te voegen.’ Hij had een warme, vriendelijke stem, een stem die zou kunnen vragen of je nog hulp nodig had bij het tillen van een stapel brandhout.


  Er verscheen een diepe frons op Rognors voorhoofd, zijn lange gezicht vertrokken van woede.


  ‘Ik praat niet met monsters, echt niet,’ zei hij. ‘Je kunt me vragen wat je wilt, maar ik luister toch niet. Ik heb niets te zeggen tegen types als jij.’


  Zachtjes schudde Fane zijn hoofd, met een vage glimlach op zijn gezicht.


  ‘Wat hoopte je te bereiken, beste man?’


  ‘Ik wilde ze genade schenken, meer niet,’ zei Rognor. ‘Maar daar weet een monster als jij niets van.’


  ‘Die mensen buiten in de kooien zijn gezegend.’ Fane verhief zijn stem zodat iedereen die zich op het marktplein had verzameld hem kon horen. ‘Zij zijn offers aan Bezcavar.’ Hij zweeg even en tilde zijn helm op tot voor zijn gezicht. Liefdevol kuste hij het gebutste metaal. ‘Dat was niet nodig geweest, maar ze wilden me niet vertellen wat ze wisten en Bezcavar heeft altijd honger. Zijn maag rommelt en daar moeten we allen voor waken.’ Hij bracht zijn vingers naar zijn gezicht vol littekens.


  ‘Vuile demonenaanbidder,’ zei Rognor. Sebastiaan mompelde hem een paar woorden toe in een poging de lange man te kalmeren, maar hij hoorde hem niet, of het interesseerde hem niet. ‘Het laagste van het laagste, een monster, dat ben jij, zeker weten,’ ging Rognor verder. ‘Je kunt mij niets anders wijsmaken, niemand hier, nee...’


  Fane gebaarde naar een van zijn luitenants.


  ‘Enri, Bezcavar heeft honger. Offer deze idioot aan hem.’


  Sebastiaan stapte naar voren.


  ‘Nee, wacht...’


  Met verontrustende snelheid en elegantie pakte de magere blonde man aan Fanes rechterzijde zijn zweep, schudde hem los en haalde uit. Er klonk een knal, pijnlijk scherp in de avondlucht, en ineens zat Rognor op zijn knieën, met een stuk leer met weerhaken om zijn nek gewikkeld. Zijn vingers grepen wanhopig naar het touw in een poging het vast te pakken. De man genaamd Enri lachte en gaf een ruk aan de zweep. Rognor viel op de grond en begon naar adem te snakken. Er stroomde bloed uit zijn opengereten hals en zijn gezicht liep paars aan.


  ‘Stop!’ riep Sebastiaan. De grote ridder verzette zich tegen zijn gevangenbewaarders, met een totaal ontzette uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Bezcavar eist een offer,’ zei Fane op milde toon. ‘Maar je hebt gelijk, de avond valt en ik heb nog meer te doen. Enri? Maak er een eind aan.’


  De blonde man begon te pruilen.


  ‘Maar ik ben pas net...’


  ‘Enri.’


  De blonde man zuchtte en zette zijn voet op Rognors schouder, waarna hij een ruk gaf aan de zweep zodat deze straktrok rond de nek van de lange man. Even bouwde de druk op en toen leek zijn keel te exploderen in een vloedgolf van bloed.


  Frith kromp ineen en stapte opzij terwijl Rognor op de grond ineenzakte. De man genaamd Enri nam even de tijd om zijn zweep binnen te halen, waarna hij hem weer aan zijn riem bond, nog druipend van het bloed. De mensen op het marktplein waren doodstil, en Frith vermoedde dat ze al veel van dit soort ‘offers’ hadden gezien.


  ‘Wat heb je nog meer voor me meegenomen, Bruger?’ vroeg Fane. Zijn ogen gleden over Sebastiaan en negeerden Frith volkomen. ‘Deze twee zien er niet uit als de boeren uit Dennenburcht die ik heb leren kennen en waarderen.’


  De vreemde, identiek ogende mannen die naast hem stonden lachten zachtjes.


  ‘De grote denkt te weten waar de kluis is, heer,’ zei de potige wachter genaamd Bruger. ‘Ik heb ze allebei opgepakt bij de poort, waar ze de beren probeerden tegen te houden.’


  Fane trok zijn wenkbrauwen op. De ruwe rode huid op zijn voorhoofd rekte mee en rimpelde op.


  ‘Dat kunnen we niet hebben. De beren mogen niet gestoord worden, of wel soms, Roki?’ De magere blonde man aan zijn rechterzijde gaf een klein, bijna onmerkbaar knikje. ‘Roki en Enri zijn aardig gesteld op de beren uit dit woud. In Ystrië hebben we ook beren, maar die zijn kleiner en meer gedwee. Ze vormen alleen een gevaar voor de vissen in onze rivieren. Goed, wat weet je over de kluis?’ Fane wachtte niet op een antwoord maar stelde meteen een volgende vraag. ‘Je bent een ridder, nietwaar? Ik herken het ordeteken. Een van die dwaze bergsekten.’


  Frith boog naar Sebastiaan en sprak zo zacht mogelijk.


  ‘Als je me nu verraadt, zul je wensen dat ik je had laten sterven in de Citadel.’


  Sebastiaan keek hem niet eens aan.


  ‘Heer, ik weet niet waar de kluis is, maar ik ken iemand die dit wel weet. Ik vraag u slechts om de man en de vrouw in de kooien buiten de stadsmuren te bevrijden.’


  Alle plezier leek van Fanes gezicht te verdwijnen. Hij pakte zijn zwarte helm met beide handen vast en draaide hem rond tussen zijn vingers.


  ‘Je stelt eisen? Met het mes op de keel? Ik dacht dat de ridders van Ynnsmond bekendstonden om hun wijsheid.’


  Sebastiaan zette een stap naar voren.


  ‘De man naast mij is Heer Aaron Frith, de laatste erfgenaam van het Zwartwoud.’


  Er rees een rumoer op uit de gestaag groeiende menigte: gemompel, gesnak naar adem, en vragen. Frith meende gevloek te horen van iemand die verdacht veel als Wydrin klonk, al kon hij haar niet zien.


  ‘Kan dat waar zijn?’ Fane liep langzaam weg van het standbeeld en kwam op hen af. Nu rustte zijn blik op Frith, en de man bewoog als een kat die op iets kleins en warmbloedigs joeg. ‘De Friths zijn allemaal gedood toen ze als lafaards voor mijn mannen wegvluchtten. Je wilt niet weten hoeveel pijlen we uit hun ruggen hebben getrokken...’


  ‘Je liegt!’ Ineens ontvlamde de hete woede weer in zijn binnenste, en de wachters wisten Frith maar met moeite vast te houden. ‘Je hebt mijn vader en mijn broers vermoord. Je hebt hen doodgemarteld!’


  Fane zweeg even, en langzaam verscheen er een grijns op zijn gezicht, als bloed dat door een verband lekt.


  ‘Je bent het inderdaad,’ zei hij, en ineens was die warme vriendelijke toon weer terug, alsof hij een oude vriend begroette. ‘Bethan zei dat je bijna was omgekomen in de kerkers maar dat een stel boeren met grootheidswaan je naar buiten had gesmokkeld. Ze verzekerde me dat je zou sterven van de kou in de hevige sneeuwval, maar hier sta je dan... Ja, als je dat witte haar wegdenkt, zou je denken dat de oude Heer Frith weer was opgestaan. Weet je, ik was erg ontstemd over het feit dat ik niet op tijd in Slot Zwartwoud was gearriveerd om je te ontmoeten. Dit is perfect.’


  ‘Ik zal je vermoorden,’ zei Frith, niet langer schreeuwend. De woede kneep zijn keel dicht, waardoor hij zijn stem niet kon verheffen. De hitte tintelde door zijn hele lijf. ‘Dat beloof ik je. Ik zal je vermoorden en je aan stukken scheuren, en als ik klaar ben, zal ik je overblijfselen in het woud achterlaten als voer voor de ratten.’


  ‘Roki, Enri, breng onze jongeheer hier naar de Koninginnentoren. Rin Geel-Oog zal vast verheugd zijn hem weer te zien.’ Hij draaide zich weer om en knipoogde naar Frith. ‘Hij heeft veel nieuwe kunstjes geleerd die hij je graag wil laten zien. Wachters, dood die grote en waag het niet er met zijn zwaard vandoor te gaan, want dat wil ik zelf hebben.’


  Toen gebeurden er meerdere dingen tegelijk. De tintelende hitte die door Friths lijf raasde nam in hevigheid toe en leek zich te vermengen met de kille woede in zijn binnenste. Ineens vlamde er een vreemd groen vuur op uit zijn handen en armen. Even bleef het daarbij, een moment van ontbranding, en toen werd hij verzwolgen door het smaragdgroene vuur. De wachters die zijn armen vasthielden sprongen schreeuwend naar achteren, en ook de menigte begon te gillen.


  ‘Laat hem niet ontsnappen,’ bulderde Fane. ‘Het is gewoon een illusie.’ Maar dat was niet zo, besefte Frith verheugd. Het vuur danste over zijn lichaam en vloog alle kanten op, en alles wat het aanraakte ging in verzengende, gele vlammen op. De wachters die het dichtst bij hem stonden, waren nu aan het krijsen, hun kleding brandend en hun gezichten smeltend.


  Sebastiaan strompelde van hem weg, te verbaasd om zijn eigen zwaard te trekken toen de wachters die niet in brand stonden op hen afkwamen om Fanes bevelen uit te voeren. Hij zag iets zilvers opflitsen in de menigte en Wydrin vloog naar voren vanaf de eerste rij. Haar ene dolk doorkliefde de keel van een van de mannen alsof het een bos hooi in de oogsttijd was, en haar andere dolk kletterde tegen een ponjaard om de aanval gericht op de grote ridder af te weren.


  ‘Ik zal je vermoorden!’ riep Frith weer. De wachters trokken zich terug, terwijl sommigen wanhopig de vlammen probeerden te doven met hun handen. Fane was teruggekeerd naar het standbeeld, en het enige wat tussen Frith en zijn wraak in stond, waren de twee mannen met lang haar en identieke gezichten. Hij zou hen ook verbranden. Hij zou alles en iedereen verbranden.
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  DE MENSEN SCHREEUWDEN.


  Sebastiaan bewoog zich als in een droom. Zijn lichaam verviel in de oude patronen, de routines waar hij jarenlang op had geoefend. Ze maakten deel uit van hem, waren zo met hem verbonden dat hij er amper bij na hoefde te denken. Hij weerde een aanval af, raakte een man in zijn enkel met één lage uithaal, merkte hoe botten verbrijzelden en raakte een andere bewaker onder zijn kin toen hij zijn zwaard terug zwaaide. Er vloeide bloed, er klonk geschreeuw en het rook naar verschroeid vlees. Het was hier en het was echt.


  Ze is niet hier, hield hij zichzelf angstvallig voor, maar een kille hand sloot zich om zijn hart en vervulde hem met paniek. Ze is niet hier.


  De samendrommende wachters trokken zich terug en maakten plaats voor enkele nieuwkomers. De twee jongemannen stapten van de verhoging en trokken hun wapens. Sebastiaan schoof zijn opwellende angst opzij en probeerde zich op deze twee te concentreren, omdat zij duidelijk anders waren dan de slechtgetrainde mannen die hij zo gemakkelijk met zijn zwaard had geveld. De een had een paar exotisch uitziende zwaarden getrokken, met lange rechte kling en randen die zo scherp leken dat ze door bot konden klieven, en de ander droeg de rijzweep waarmee hij Rognor had gedood, nog rood van zijn bloed.


  ‘Stelletje opscheppers,’ mompelde Wydrin naast hem.


  Terwijl hij toekeek begon het doffe donkergrijze metaal van hun handschoenen te gloeien en er rees een zachtoranje licht uit op, in voorheen onzichtbare patronen. Sebastiaan knipperde een paar keer met zijn ogen, ervan overtuigd dat dit een speling van het licht was, maar de gloed nam alleen maar toe. Het werd zo fel dat hij er amper meer naar kon kijken. Toen, met samengeknepen ogen, zag Sebastiaan de tweeling verdubbelen, waarna er ineens vier blonde mannen naderden. Hij schudde zijn hoofd, ervan overtuigd dat zijn ogen hem in de steek lieten, maar toen hij weer keek, waren ze er nog steeds: vier mannen waar er eerst twee hadden gestaan, één paar met zwaarden en één paar met een zweep.


  ‘Wat is dit?’


  Sebastiaan wierp een blik op Wydrin, wier gezicht was verstard van schrik, en toen stortten de mannen zich op hen.


  


  Wydrin had misschien een paar seconden de tijd om te verwerken wat er was gebeurd voordat ze moest wegduiken voor een glimmend zwaard dat langs haar oor suisde. Ze kwam in beweging, zo glad als een aal, zo licht als een veertje, en bracht Vrieskou omhoog. Ze draaide de dolk om en stak hem recht in het achterhoofd van de blonde man, maar het wapen ging dwars door hem heen en kwam er aan de andere kant weer uit, alsof hij uit mist bestond. Hij grijnsde naar haar, zijn tanden keurig recht en wit afstekend tegen zijn roze lippen.


  ‘Ik ben Roki, meisje. Ik zal ervan genieten met je te spelen.’


  Wydrin wierp een blik op Sebastiaan en zag dat zijn zwaard dwars door een van de andere blonde mannen ging. De Kinderen van de Mist, zo had Dreyda hen genoemd.


  ‘Ze zijn niet echt hier!’ riep ze naar Sebastiaan en Frith. ‘Ze bestaan slechts uit mist. Negeer hen en stort je op de leider!’


  De woorden hadden haar mond nog maar amper verlaten of de blonde man genaamd Enri zwaaide zijn zweep naar Frith en raakte de jongeheer op zijn voorhoofd. In een oogwenk waren de groene vlammen die hem omringden gedoofd en werd hij op de grond gesmeten, met een bloederige snee in zijn voorhoofd die zijn witte haar karmijnrood kleurde.


  ‘Vergeet wat ik net zei!’


  Wydrin sprong naar achteren om een volgende aanval van Roki te ontduiken, maar toen wikkelde Enri’s zweepeinde zich als een slang om haar arm. Ze voelde de metalen haken in haar huid graven, zelfs door haar leren wapenrusting heen. Vuurtong viel uit haar hand, en ze kon slechts verschrikt toekijken hoe de dolk over de kasseien van haar weggleed. Ze voelde een felle ruk en werd op haar knieën getrokken, meegesleurd in de richting van de grijnzende Enri. Sebastiaan stormde op hem af, uithalend met zijn slagzwaard in een dodelijke zilveren waas, maar Roki stapte tussen hen in en ving het gigantische zwaard op met zijn eigen zwaarden. Nog een ruk, en Wydrin zag bloed tussen het gescheurde leer van haar wapenrusting door druipen.


  ‘Wat meer van dat groene vuur zou geen kwaad kunnen, jonkertje!’ Wydrin drukte de punt van haar overgebleven dolk op de zweep, maar tot haar ontzetting zag ze dat het amper een spoor naliet op het touw.


  ‘Bezcavar geniet van jullie lijden!’ riep Fane vanaf zijn plek tussen de kraampjes. Hij had zijn zwarte helm opgezet en deze lichtte nu ook op in dezelfde patronen die de handschoenen van Enri en Roki sierden, maar er was nog altijd maar één Fane. Wat deed die helm dan? Wydrin wist dat dit een belangrijke vraag was als ze de volgende momenten wilden overleven. Fane had niet eens een wapen getrokken.


  Ze draaide zich om en zag Frith overeind krabbelen van de grond, zijn gezicht onder het bloed. Sebastiaan deed hard zijn best om de drie identieke mannen op afstand te houden, de spieren in zijn nek en schouders opgebold tot het formaat van een grapefruit. Terwijl ze toekeek gleed zijn zwaard dwars door een van de Roki’s zonder hem te verwonden, waarna het met een klap op zijn massieve zwaard ketste.


  ‘Lok ze dichterbij, zo gaat het goed,’ bulderde Fane nu. In de verte hoorde Wydrin de menigte schreeuwen, maar ze wist niet of de mensen hen aanmoedigden of bespotten. ‘Houd het meisje in leven, dan hebben we wat vermaak vanavond.’


  Wydrin trok aan de zweep, de pijn in haar arm negerend, en dwong zichzelf overeind te komen. Ze hief haar dolk en maakte zich klaar voor een bovenhandse worp die Fane hopelijk in zijn dikke borst zou treffen en zijn verrotte hart in tweeën zou splijten, maar ineens stond de jongeman met het warrige haar voor haar neus. Hij knipoogde.


  ‘Wat doe je...’


  Hij haalde een vreemd mes uit zijn binnenzak. Het was doorzichtig en glom alsof het van kristal was gemaakt. De jongeman zette het mes op de zweep en het touw knapte bijna meteen. Wydrin viel naar achteren en hij pakte haar bij haar hand.


  ‘We moeten nu wegwezen,’ zei hij, met een accent dat ze niet kon plaatsen. ‘Als jij en je vrienden in leven willen blijven, volg mij dan.’


  ‘Klinkt goed,’ zei Wydrin.


  Ze griste Vuurtong van de grond en riep haar metgezellen. Frith en Sebastiaan volgden haar op de voet, maar de vier identieke mannen eveneens, onderwijl joelend en brullend. De menigte week voor hen uiteen en de onbekende jongeman leidde hen de drukte in, zigzaggend tussen de kraampjes en kisten, hier en daar plotseling afslaand. Ondertussen hield hij Wydrins hand stevig vast. Normaal gesproken zou haar dat irriteren, maar ze was bang dat als ze zich zou lostrekken, ze hem meteen zou kwijtraken in de mensenmassa. Er klonk een gekletter van hout op hout en ze besefte dat de wachters op de muren hen beschoten met pijlen en dat ze alleen werden beschermd door de kraampjes om hen heen.


  ‘Waar gaan we heen?’


  ‘Blijf dicht bij me, kleine kat! Volg me op de voet!’


  Ze passeerden een kar met een flinke berg beschimmelde pompoenen. Er klonk een kreet, en ineens vielen de pompoenen van de kar op de grond, recht voor de voeten van de achtervolgende wachters. Wydrin wierp een blik over haar schouder en zag nog net Dreyda achter de kar vandaan sluipen, met een triomfantelijke uitdrukking op haar langgerekte, magere gezicht. Toen trok de jongeman haar een andere kant op, naar de rand van de markt. De rondrollende groenten hadden hun een paar seconden winst opgeleverd, genoeg om uit het zicht van de Kinderen van de Mist te verdwijnen.


  ‘Wie ben je?’ vroeg Wydrin hijgend.


  ‘Mijn naam is Roeker.’ Hij keek niet om, maar sleepte haar mee naar een vervallen stenen gebouw tegenover de drukke markt. Er had zich een berg oude bladeren voor de deur verzameld en de kleine ramen waren kapot. ‘Houden je vrienden ons nog steeds bij?’


  ‘Jawel,’ zei Frith. Zijn haar plakte aan zijn bebloede voorhoofd. Sebastiaan zag er bleek en verward uit. ‘Wat is dit allemaal?’


  De jongeman maakte een korte buiging en zwaaide toen de deur open.


  ‘Geen tijd om te praten. Naar binnen, nu.’


  ‘Hoe weten we dat dit geen valstrik is?’ vroeg Frith, maar hij volgde hen toch. Binnen konden ze nog net een altaar ontwaren, omringd door kapotte houten banken. Er hing een vage geur van wierook, als een exotische geest.


  ‘Een vervallen tempel?’ zei Wydrin.


  ‘Geen tijd, geen tijd.’


  Buiten hoorden ze het geschreeuw van de wachters, die probeerden te achterhalen welke kant ze op waren gerend. Wydrin vermoedde dat ze het binnen een paar seconden wel zouden uitvogelen, en ze zag geen andere deuren die de tempel uit leidden.


  ‘Luister, vriend, als je ons in de val hebt gelokt...’ Ze klopte dreigend op de dolk aan haar riem, maar Roeker negeerde haar. Hij liep door het middenpad met zijn ogen op de vloer gericht. Toen hurkte hij neer voor het stenen altaar. Er lag een schimmelig tapijt op de grond dat hij voorzichtig optilde en opzijschoof. Eronder lagen platte grijze tegels. Terwijl ze toekeek, haalde hij een smal voorwerp uit zijn binnenzak en zette het in een klein gat in de vloer. Er klonk een klik en de tegels zonken weg in de duisternis eronder.


  ‘Wat was dat?’ vroeg Wydrin. Roeker hield het voorwerp omhoog. Het was een smalle rechthoek, ongeveer zo lang als zijn handpalm, schijnbaar gemaakt van roze glas. De stemmen buiten klonken nu erg dichtbij.


  ‘Een geheime sleutel voor een geheime deur,’ zei hij met een flauwe glimlach. ‘Goed, nu naar beneden, alsjeblieft, anders worden we levend gevild. Als we geluk hebben.’


  Met zijn drieën volgden ze hem de duisternis in. Ze lieten zich zakken in een ruimte onder de grond die sterk naar aarde en beschimmelde bladeren rook. Roeker reikte langs hen heen en deed iets met de glazen sleutel waardoor de tegels weer op hun plek schoven. Toen stonden ze in het pikkedonker bij elkaar.


  ‘Ik neem aan dat niemand eraan heeft gedacht een fakkel mee te nemen?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Grappig dat je dat vraagt...’ Er lichtte iets op in de duisternis, en ineens scheen er een warme, zonnige gloed op Roekers gezicht. Hij hield een glazen bol in zijn hand, met daarin een brandende gele bal.


  ‘Wat is dat nu weer?’ vroeg Wydrin, die licht geïrriteerd begon te raken. Deze Roeker was iets te zelfverzekerd naar haar zin. Ze had liever zelf alles onder controle.


  ‘Het is een herinnering aan licht, meer niet.’ Roeker keek naar hen op. Hij zag er ouder uit in het licht van de bol. ‘Jullie hebben vragen.’


  ‘Zeker weten,’ viel Frith uit. ‘Waar denk je ons mee naartoe te nemen? En wat weet je over Fane?’


  ‘En wie is die smeerlap van een Bezcavar?’ voegde Wydrin eraan toe.


  ‘We zullen verder praten onder het lopen,’ zei Roeker, en met die woorden liep hij voor hen uit. In het licht van de bol zagen ze dat ze aan weerszijden werden omsloten door beschimmelde stenen muren. Ze bevonden zich in een tunnel. Onder het lopen sprak Roeker zachtjes verder. ‘U bent de jonge Heer Frith, opgestaan uit de dood en naar ons teruggekeerd, zo lijkt het. Mijn meesteres zag jullie komst in een van haar glazen kijkers en stuurde mij om jullie te halen, wetend dat jullie in moeilijkheden zouden raken.’


  ‘Hoe kon ze dat in vredesnaam weten?’ zei Frith. ‘We zijn hier puur toevallig terechtgekomen. Niemand had dat kunnen voorzien.’


  ‘Mijn meesteres maakt de beste glazen kijkers,’ zei Roeker zacht, alsof Frith niets had gezegd. ‘En net als het glas, zal alles straks helder worden. Snapt u?’ Hij draaide zich om en knipoogde naar Wydrin. ‘Dat is een grapje. Goed, deze tunnel zal ons voorbij de muren van Dennenburcht leiden tot ergens in het bos, en van daaruit zal ik jullie meenemen naar mijn meesteres.’


  ‘En wie mag dat dan wel zijn?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Een oude vriendin van de familie. Iemand die goed geheimen kan bewaren.’
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  NA EEN LANGE WANDELING IN HET ZWAKKE LICHT VAN ZIJN BOL LEIDDE ROEKER HEN NAAR EEN STEL GROVE TREDEN DIE RECHTSTREEKS IN DE GROND WAREN UITGEHOUWEN EN STAPTEN ZE KNIPPEREND MET HUN OGEN DE BUITENLUCHT IN, MIDDEN IN HET BOS. Verbazingwekkend genoeg was het nog niet helemaal donker. De tijd verloopt vreemd wanneer je in gevecht of op de vlucht bent, dacht Sebastiaan. Je dacht dat je uren had gevochten terwijl er in werkelijkheid slechts een paar minuten waren verstreken.


  ‘Hoe ver zijn we van Dennenburcht verwijderd?’ vroeg Frith.


  ‘Ver genoeg.’


  ‘En als Fanes mannen ons tot buiten de stad volgen?’


  ‘De tunnel onder de oude tempel is een van de vele geheimen die mijn meesteres bewaart, dus die zullen ze niet vinden. Goed, we moeten in noordelijke richting lopen, en snel. De avond valt en ik wil hier tussen de bomen niets tegen het lijf lopen wat meer honger heeft dan ik. De Geheimenbewaarster wacht.’


  ‘De Geheimenbewaarster?’ Wydrin gniffelde.


  ‘Zoals ik al zei: straks zal alles helder worden.’


  Roeker had fijne gelaatstrekken, een gebruinde huid en donkerbruin haar dat in een middenscheiding viel en tot aan zijn kaaklijn reikte. De vage stoppels op zijn kin deden hem jonger lijken in plaats van ouder. Kijkend naar hem moest Sebastiaan om de een of andere reden aan Gallo denken, en even werd hij overspoeld door een benauwend gevoel van verdriet. Roeker ving zijn blik en keek hem aan alsof hij wist wat er in hem omging. Sebastiaan wendde zijn ogen af.


  ‘In dat geval kunnen we maar beter gaan.’


  Het huis van de Geheimenbewaarster leek niet erg geheim, vond Wydrin. Ze hadden nog niet zo lang gelopen, een pad volgend dat alleen Roeker kon zien, toen ze bij een plek kwamen waar de grond onder hun voeten rotsiger en steiler werd. Het bos werd steeds minder dicht, tot ze uitkwamen bij een verheffing van aarde en rotsen die uitstak boven een ononderbroken zee van donkere bomen. Op de rand van het klif stond een van de vreemdste huizen die ze ooit had gezien, duidelijk zichtbaar vanaf het uitgestrekte Zwartwoud eronder, mits je je boven de bomengrens bevond.


  Het normale beeld van een huis – vierhoekig, ordelijk, symmetrisch – was blijkbaar niet bekend bij de architect. Het was meer een meanderende verzameling kamers die naast en op elkaar waren geplaatst zonder veel acht te slaan op de vraag hoe men van de ene ruimte naar de andere kwam, en elke ruimte had een raam. Kleine, ronde, grote, vierkante: de vele ramen van het vreemde huis glinsterden in het laatste daglicht. Het bouwwerk was grotendeels opgetrokken uit hout, en delen van de muren waren begroeid met klimop, wat het huis een vreemde, organische uitstraling gaf. Helemaal vooraan deze wanorde bevond zich een grote tonvormige bunker gebouwd van oude grijze stenen. Dit was het enige deel van het gebouw met gaten in plaats van glazen ruiten, en door die gaten zagen ze een fel licht schijnen. Zo nu en dan dreef er een dikke, zwarte rookwolk naar buiten, en ze konden duidelijk een vrouwenstem horen mompelen en vloeken.


  ‘Leuk huis,’ zei Wydrin toen ze voor de deur stonden. ‘Niet overdreven. Subtiel.’


  ‘Mijn meesteres heeft een excentrieke smaak,’ zei Roeker neutraal. ‘Dat komt door haar werk. Ze ziet dingen anders, zou je kunnen zeggen.’


  ‘Zoveel glas,’ zei Sebastiaan, onder de indruk. ‘Dat is vast erg duur.’


  Roeker haalde zijn schouders op.


  ‘Een voordeel van het vak.’


  Hij leidde hen naar de stenen kamer en gebaarde dat ze moesten wachten. Hij stapte door de deuropening en sprak op zachte toon. Een oudere vrouwenstem antwoordde. Ze konden haar niet verstaan, maar haar stem klonk rauw en ongeduldig. Roeker verscheen weer, met die typische flauwe glimlach op zijn gezicht. Wydrin dacht dat zijn blik wat langer op Sebastiaan bleef rusten, maar Sebastiaan was dan ook een grote gestalte om in je op te nemen.


  ‘Jullie kunnen binnen wachten. Mijn meesteres is net wat werkzaamheden aan het afronden.’


  ‘Waar is ze? Ik moet haar dringend spreken.’ Frith wierp een blik op de deur naar de stenen kamer. Patronen van rood en geel licht schenen op de grond.


  ‘Ze zal zo bij ons komen. Geloof me, het is het niet waard om haar te storen bij haar werkzaamheden. Dat zal ze me nooit laten vergeten.’


  Roeker leidde hen naar de dichtstbijzijnde deur in het houten gedeelte van het huis. Binnen kwamen ze in een grote maar volle werkkamer terecht. Overal stonden werkbanken, volgestouwd met allerlei spullen, en Wydrin kon slechts raden naar de functie ervan. Er stonden glazen potten gevuld met allerlei substanties, delicate flesjes met felgekleurde vloeistoffen en een grote vijzel en stamper bedekt met iets zwarts en korstigs.


  ‘Kom binnen.’ Roeker ruimde wat rommel op van een van de lagere werkbanken met een behendigheid die suggereerde dat hij dit wel vaker deed. ‘Ga zitten. We hebben wel comfortabelere kamers, maar ze zal snel klaar zijn, en in deze kamer is ze altijd het vrolijkst.’


  Wydrin ging op de rand van de werkbank zitten en probeerde alles in zich op te nemen. Sebastiaan leek zich nogal ongemakkelijk te voelen, vast bang dat hij iets kapot zou maken met zijn grote gestalte of met zijn zwaard. Frith stond met zijn armen over elkaar.


  Roeker schraapte zijn keel.


  ‘Kan ik jullie iets te drinken aanbieden?’


  Wydrin keek om zich heen naar de potten en flessen vol kleverige vloeistoffen.


  ‘Is dat wel veilig?’


  Roeker lachte, en er verscheen een blos op zijn wangen. Hij is bijzonder knap wanneer hij bloost, dacht Wydrin. Ze keek op naar Sebastiaan om te zien of hij dit ook had opgemerkt, maar de grote ridder schuifelde langzaam weg van de tafel en besteedde geen aandacht aan hen.


  ‘Ik heb hier ergens wat bramenwijn staan. Maak je geen zorgen, het is absoluut niet giftig. Holly is er dol op.’ Hij opende een kleine kast en begon flessen opzij te schuiven.


  ‘Holly?’


  ‘De Geheimenbewaarster. Dat is haar naam.’


  Roeker bracht net vier glazen en een grote fles met een donkerpaarse vloeistof naar de werkbank toen de deur openzwaaide en de Geheimenbewaarster naar binnen stapte.


  ‘Is dat de goede wijn, Roek? Alleen het beste voor onze heer van het Zwartwoud.’


  Ze was een goed geproportioneerde vrouw van eind vijftig, met zwart haar dat iets grijs begon te worden bij de slapen en een gebruind gezicht met diepe groeven rond haar mond en haar ogen, wat duidde op een leven lang hard werken. Ze droeg een grijs hemd onder een dik leren schort besmeurd met roet.


  Roeker schonk een glas wijn in en gaf het aan zijn meesteres, die een slok nam en haar schouders ophaalde.


  ‘Daar moeten we het maar mee doen. Goed, wat willen jullie?’


  Frith rechtte zijn rug, geïrriteerd door de directe vraag.


  ‘Uw... assistent heeft ons hierheen geleid vanuit Dennenburcht. Hij lijkt te weten wie we zijn. Hij beweerde zelfs dat u al vooraf wist dat we zouden komen.’


  ‘En wie ben jij precies?’


  Frith fronste zijn wenkbrauwen, duidelijk verward.


  ‘Ik ben Heer Aaron Frith, uiteraard.’


  Wydrin pakte een glas aan van Roeker en sloeg de bramenwijn in één keer achterover. Het was goed spul, met de rijke smaak van een lange zomerdag en sappig weidegras.


  ‘En hoe weet ik dat je Aaron Frith bent?’ vroeg Holly. ‘De mensen zeggen dat de familie Frith is afgeslacht en in de zwarte grond is begraven, inclusief de arme kleine Tristan.’


  Friths gezicht vertrok van ongeduld.


  ‘Deze man zei dat u wist wie ik ben. Dat u hem naar ons hebt gestuurd! Ziet u het dan niet?’


  ‘Ja, ik kan het prima zien.’ Holly wuifde afwijzend naar Frith. ‘Je hoeft je niet zo op te winden. Je lijkt precies op je vader, inclusief die onbeleefde, ongeduldige uitdrukking die op zijn gezicht verscheen wanneer ik te laat was met een project.’


  ‘Hebt u mijn vader gekend?’


  ‘Maar je hebt je moeders neus,’ ging Holly verder. ‘Ja, zelfs als ik je niet in het glas had gezien, zou ik weten wie je bent. Wat is er met je gebeurd, jongen?’


  Frith nam een slok wijn, alsof hij de bittere smaak van zijn woorden wilde wegspoelen.


  ‘Het kasteel is veroverd door Ystrisch uitschot, zoals u vast zult weten, en toen ze mijn familie eenmaal hadden gemarteld en vermoord, was ik aan de beurt.’ Hij zweeg even en zette zijn glas neer. Zijn vingers trilden licht. ‘Gelukkig wist een groep trouwe strijders me uit de kerkers te smokkelen, hoewel de meesten van hen daarbij zijn omgekomen. Ik reisde af naar Creos, zo goed en zo kwaad als dat ging...’ Zijn stem stierf weg. ‘Wat er toen gebeurde, doet er niet toe. Het belangrijkste is dat ik ben teruggekeerd, en dat ik schulden te vereffenen heb.’ Hij keek Holly boos aan. ‘Is dat genoeg informatie voor u?’


  Holly snoof en dronk haar glas leeg.


  ‘Een slechte zaak, dat is zeker. Als ik dat in het glas had gezien... Maar het heeft geen zin om daar nu nog over te mijmeren. En wie zijn deze twee? Geen mensen van het Zwartwoud, als ik ze zo bekijk.’


  ‘Ik ben Sebastiaan Steenhouwer, een ridder van Ynnsmond, en dit is mijn compagnon, Wydrin van Kruishaven.’ Sebastiaan maakte een lichte buiging, waarbij hij bijna een stel glazen van de werkbank stootte met zijn zwaard. Wydrin moest haar best doen niet te lachen. ‘We zijn momenteel in dienst van Heer Frith.’


  ‘Hmm. Je verkeert in interessant gezelschap,’ zei Holly tegen Frith. ‘Ze ogen nog onbetrouwbaarder dan huurlingen die lijken beroven op het slagveld.’


  ‘Hé,’ zei Wydrin. Ze mocht deze vrouw wel. ‘Ik ben diep beledigd.’


  Holly kwam abrupt overeind.


  ‘Het gaat zeker om de kluis? Hebberige, moorddadige smeerlappen. Ik kan je de locatie van de kluis geven. Dat is immers je goed recht.’


  ‘Weet u waar de kluis is?’ zeiden Sebastiaan en Frith tegelijkertijd. Er viel een stilte en ze keken elkaar dreigend aan. Sebastiaan viel uit naar Holly.


  ‘Er sterven mensen in Dennenburcht. Ze worden gemarteld of aan stukken gescheurd door beren, maar u blijft hier zitten en laat dat zomaar gebeuren? Als u weet waar de kluis is en als u weet wat zij willen...’ Er klonk een gerinkel van glas toen Sebastiaans schouder rakelings langs een plank vol delicate instrumenten streek.


  Holly hief haar eeltige handen in de lucht.


  ‘Zo simpel is het niet. Bedwing je ridderlijke verontwaardiging, dwaas. Ik heb de informatie, maar alleen een persoon van het geslacht Frith heeft daar toegang toe. Bovendien heb ik bepaalde beloften gedaan...’


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei Frith. De woede op zijn gezicht had deels plaatsgemaakt voor verwarring. ‘De locatie was een geheim tussen mijn vader en mijn oudste broer. Ik zou het alleen maar te horen krijgen wanneer... Niemand buiten de familie mocht het weten. Het was ons grootste geheim.’


  Holly draaide zich naar Roeker, met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Je hebt ze toch verteld wie ik ben? Vooral het gedeelte over geheimen en het bewaren daarvan?’


  Roeker knikte eenmaal, flauw glimlachend.


  ‘Juist, oké, je kunt natuurlijk ook niet verwachten dat iedereen snel van begrip is.’ Ze gebaarde naar een deur aan de andere kant van de kamer. ‘Volg mij, Heer Frith en louche metgezellen. Het lijkt me gemakkelijker om het jullie maar gewoon te laten zien.’
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  HOLLY LEIDDE HEN UIT DE WERKPLAATS. ZE LIEPEN DOOR EEN KORTE gang waar het plafond zo laag was dat Sebastiaan moest bukken, en ze betraden een andere kamer vol boeken en instrumenten. Een groot raam aan de rechterkant met een ruit van vervormd, groenig glas keek uit over de rotsige omgeving. Wydrin keek van het raam naar Holly en tot haar verbazing zag ze dat haar haar donkerder leek in dit licht, en de witte haren bij haar slapen waren onzichtbaar. Ze leek zelfs minder rimpels te hebben in haar ooghoeken.


  Ze passeerden nog twee kamers, die veel meer op kamers in een gewoon huis leken. Wydrin zag banken en stoelen, een gootsteen vol kopjes en oude steelpannen, de gebruikelijke chaos die men aantrof in een huis waar twee drukbezette mensen woonden. Uiteindelijk kwamen ze bij een kamer met een sierlijk gegraveerde houten deur. Roeker zwaaide hem open en Wydrin voelde haar adem in haar keel stokken. Het was een kamer gevuld met licht.


  Er liepen ramen van de ene naar de andere kant, uitkijkend over de rand van het klif naar het donkere bos eronder. Het laatste rode licht van de zonsondergang werd uitgesmeerd over de wolken in de verte en vulde de kamer met een dieporanje gloed. En de voorwerpen in de kamer vingen dat licht op en vervormden het op vreemde manieren.


  ‘Wat zijn dat allemaal?’


  Onder het raam stond een lange tafel, en daarop stonden honderden delicate glazen voorwerpen, elk weer anders en allemaal even prachtig. Er stonden bollen in allerlei maten en in elke kleur van de regenboog, vreemde kubussen die het licht in geometrische patronen op het tafelblad wierpen, krullen van glas samengesmolten tot spiralen als exotische, tere planten, en figuren van mannen, vrouwen en dieren, alle gemaakt van glanzend kristal.


  ‘Dat zijn de geheimenhouders,’ zei een vrouw die klonk als Holly, maar toen Wydrin zich naar de stem toekeerde, stond er een veel jongere vrouw. Verward keek ze om zich heen.


  ‘Waar is de Geheimenbewaarster gebleven?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Ik ben hier.’ De jonge vrouw had gitzwart haar, een smetteloze, rimpelloze huid en leek niet ouder dan dertig. ‘Hier.’ Ze pakte een van de glazen bollen van de tafel en gaf hem bijna achteloos aan Wydrin. ‘Kijk daar eens in, meisje, en vertel me wat je ziet.’


  Fronsend deed Wydrin wat haar werd gevraagd. De bol was kleiner dan vele andere op de tafel, slechts iets groter dan een granaatappel, en het glas had een oranje tint. Wydrin tuurde er aandachtig naar en draaide het rond in haar hand om het licht te vangen. Ze zag haar eigen gezicht erin weerspiegeld, evenals de kamer en... nog iets anders.


  ‘Ik zie een landschap,’ zei ze met enige aarzeling. ‘Ik zie een woud in de verte, en een rotsige ondergrond. Ik zie een stapel stenen, als een tempel of een...’


  ‘Een grafheuvel,’ maakte de vrouw haar zin af. ‘Wat je ziet is wat hier stond voordat ik dit huis heb gebouwd. Het glas bevat het geheim van de geschiedenis van dit land.’


  ‘Laat mij eens kijken,’ beval Frith. Wydrin gaf hem de bol. Ze kon het nog steeds niet echt geloven.


  ‘Ik maak magische kijkglazen,’ ging Holly verder. ‘Ik kan zorgen dat het glas het verleden toont, of dingen die je voor anderen geheim wilt houden. Ik kan zelfs glas maken waardoor je de toekomst kunt zien, al is dat verdraaid lastig en weet je nooit precies naar welk stukje toekomst je kijkt, dus het is niet zo nuttig als je misschien zou denken. Het draait allemaal om het buigen van het licht, snap je. Het zo buigen dat het je laat zien wat je wilt zien.’


  ‘Juist,’ zei Wydrin. ‘Maar dat verklaart nog niet waarom u ineens een paar decennia jonger lijkt na onze korte wandeling door uw huis.’


  ‘De ramen,’ zei Roeker. Hij liep naar de ruiten en legde zijn vingers op het glas. Zijn stem was duidelijk vervuld van trots. ‘Mijn meesteres heeft deze ramen zo gemaakt dat ze een bepaald licht werpen. In dit licht is ze een jonge vrouw aan het begin van haar carrière.’


  ‘En in de stenen kamer, waar geen ramen zijn, bent u uw echte leeftijd,’ zei Wydrin, terugdenkend aan de oudere stem die ze hadden gehoord toen ze buiten stonden. ‘Slim.’


  ‘Natuurlijk. Ik heb al mijn wijsheid en vaardigheden nodig wanneer ik met het glas werk. De jonge Roeker helpt me tegenwoordig met de zwaardere taken, maar binnen deze kamers kan ik zo oud zijn als ik wil.’


  ‘Buitengewoon,’ zei Sebastiaan. Hij bleef bij de deur staan, ver van de delicate voorwerpen. ‘Echt een wonder.’


  ‘Inderdaad,’ zei Frith. ‘Dan neem ik aan dat mijn vader het geheim van de kluis aan een van uw voorwerpen heeft toevertrouwd?’ Zijn stem klonk afgemeten, en Wydrin nam aan dat hij niet erg blij was met deze onverwachte wending.


  Holly knikte naar Roeker. De leerling haalde een paar bruinfluwelen handschoenen uit zijn zak en trok ze aan. Hij pakte een vreemd, stekelig glazen voorwerp van ergens achter op de tafel en gaf het aan Frith. Eerst dacht Wydrin dat het gevormd was als een soort ingewikkelde schelp, maar toen Frith het in het licht hield zag ze dat het een reeks uitwaaierende, doorschijnende glazen bladeren was. Het glas had een vage groene tint die haar deed denken aan het heldere water van de poelen van de Gratiën, of aan de Zeeglazen Weg.


  ‘Mag ik eens kijken?’ vroeg ze, maar Holly schudde haar hoofd.


  ‘Hier heb ik krachtige magie voor gebruikt. Alleen zij van het geslacht Frith kunnen het met blote handen vasthouden. Als de jonge Aaron Frith hier niet was wie hij beweerde te zijn, dan zou hij nu schuimbekkend op de grond liggen kronkelen.’


  Frith wierp haar een dreigende blik toe.


  ‘Het is dan maar goed dat ik wel de waarheid sprak. Hoe werkt het? Ik zie niets.’


  ‘Kijk dieper in het glas,’ spoorde Roeker hem aan. ‘Ontspan uw ogen en laat het tot u komen.’


  Licht fronsend hield Frith de waaier van glazen bladeren voor zijn ogen. Het laatste daglicht scheen erdoor, en zachtgroene weerspiegelingen dansten over zijn gezicht als moeraslichtjes. Hij kneep zijn ogen samen en perste zijn lippen op elkaar.


  ‘Ik kan nog steeds niets... Wacht, ik zie iets.’


  ‘Wat is het?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Ik zie deze plek weer. Ik zie de rand van het klif, maar nu begint daar een brug. Die is er helemaal niet.’


  ‘Zo op het oog niet,’ beaamde Holly. ‘Wat zie je nog meer?’


  ‘Ik zie dat de brug zich uitstrekt tot ver over het bos. Hier en daar verdwijnt hij even tussen de boomtoppen, en uiteindelijk komt hij uit bij een ander klif, maar hij leidt niet naar de rand, maar recht in de rotsen, naar een donkere grot.’


  ‘En daar bevindt zich de kluis,’ zei Holly. ‘Het is een lange, barre tocht, dus ik stel voor dat jullie meteen vertrekken.’


  ‘Maar de brug... Ik neem aan dat die er was toen mijn vader hier kwam, maar nu moet hij allang zijn vervallen en zijn neergestort in het bos eronder. We hebben onderweg geen brug gezien.’


  ‘Je bent nogal een zeurpiet, nietwaar?’ Holly vertrok haar gezicht, en even zagen ze weer de oudere vrouw die hen aanvankelijk had begroet. ‘Kom mee naar buiten,’ zei ze, gebarend dat ze haar moesten volgen naar de deur. ‘Ik zal jullie die verdraaide brug laten zien.’


  Buiten was de zon achter de horizon gezakt, en de lucht kleurde langzaam donkerblauw in de schemering. Holly was weer ouder geworden op hun wandeling door het huis, en nu, buiten de invloed van haar magische ramen, was ze een voorovergebogen oud vrouwtje met wit haar tot over haar schouders. Maar haar ogen waren nog even helder en levendig als altijd.


  ‘Daar, daar verderop, kijk.’ Ze nam hen mee naar de rand van het klif en wees naar een rots in de verte die oprees boven de zwarte bomen als een pokdalige walvis die uit het water sprong. ‘Daar moeten jullie naartoe, helemaal in de verte. Zien jullie het?’


  ‘Ik zie het, Geheimenbewaarster, maar wat ik niet zie, is de brug,’ zei Frith.


  ‘Kijk nog eens door het glas, ongeduldige Heer Frith,’ zei Holly. ‘En vertel me wat je ziet.’


  Frith hield het voor zijn ogen en Wydrin zag hoe ze groot werden van verbazing. Hij liet het glas zakken, keek naar de rand van het klif en keek toen nog eens door het glas. Dat herhaalde hij twee keer voordat hij iets zei.


  ‘Ik zie een geheim pad,’ zei hij. ‘De brug is er, maar ik kan hem alleen zien als ik door het glas kijk.’


  ‘Laat mij eens kijken,’ zei Wydrin.


  ‘Daar zul je niets aan hebben,’ zei Holly. ‘Alleen zij van het geslacht Frith kunnen het glas vasthouden, en alleen zij kunnen het geheim zien. Jij bent niet van dat geslacht, neem ik aan? En je hebt geen kinderen gebaard uit de lijn van de Friths?’ Er verscheen een flauwe glimlach op haar gezicht toen ze dat zei.


  Wydrin snoof.


  ‘Absoluut niet.’


  Frith hield het kijkglas nog steeds vast en tuurde over de rand van het klif. Toen hij het uiteindelijk liet zakken, had hij een sombere uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Het ziet er erg desolaat uit, en erg donker,’ zei hij, bijna alsof hij was vergeten dat zij hier ook stonden. Hij keek hen even aan. ‘Maar laten we geen tijd verspillen.’ Hij liep naar de rand van het klif.


  ‘Niet zo snel, jonkertje,’ riep Wydrin.


  Frith draaide zich om, een en al ongeduld.


  ‘Wat is er?’


  ‘Kijk daar eens. Het is nu donker. De mensen in Dennenburcht...’ Wydrin perste haar lippen op elkaar. Frith en Sebastiaan hadden haar verteld over de lijken in de kooien buiten de stadsmuren op hun wandeling naar het huis van de Geheimenbewaarster. ‘Die mensen zijn allang dood.’


  Sebastiaan draaide zich woedend naar haar om.


  ‘We moeten teruggaan om hen te helpen, Wydrin! Als we de precieze locatie van de kluis weten, kunnen we met die informatie hun levens redden.’


  ‘Dat gaan we absoluut niet doen,’ begon Frith fel. Wydrin hief haar handen in de lucht om hen te bedaren. Ze probeerde dezelfde toon aan te slaan als Sebastiaan wanneer het bijna sluitingstijd was en hij naar huis wilde. ‘We kunnen die mensen nu niet helpen, Seb. Als we teruggaan naar Dennenburcht...’ Frith wilde weer protesteren, maar ze maande hem tot stilte. ‘Als we teruggaan om hen te helpen, en ja, ik vind ook dat we dat moeten doen, Sebastiaan, dus kijk me niet zo aan. Als we teruggaan, dan moeten we in topconditie zijn. We moeten rusten, een fatsoenlijke maaltijd eten en in een fatsoenlijk bed slapen.’ Ze wees naar de rand van het klif. ‘En ik ben echt niet van plan in het donker over een onzichtbare brug te lopen. Als de Geheimenbewaarster het tenminste niet erg vindt om ons vannacht onderdak te bieden?’


  Holly haalde haar schouders op.


  ‘We hebben meer dan genoeg kamers.’


  Frith slaakte een diepe zucht en wierp haar en Sebastiaan een boze blik toe. De grote ridder leek nog steeds onwillig, maar uiteindelijk haalde hij zijn schouders op. Heer Frith sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Dan vertrekken we morgen in alle vroegte.’
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  ‘HIJ WAS EEN KNORRIGE MAN, JE VADER. EEN MOEILIJK MENS, ZELFS. Ik veronderstel dat het personeel op Slot Zwartwoud zijn naam meer dan eens door het slijk zal hebben gehaald, wanneer hij veilig buiten gehoorsafstand was.’


  Holly haalde een gebutste kleien pijp uit haar binnenzak en begon die te vullen met tabak uit een leren buidel. Zij en Frith zaten samen in een knusse woonkamer die vol stond met gestoffeerde stoelen en oude boekenkasten. Hierbinnen leek ze halverwege de zestig, een vrouw die het wat rustiger aan begon te doen.


  ‘Afstandelijk, maar geïnteresseerd. Zo zou ik hem hebben omgeschreven.’


  ‘Dat klinkt wel bekend,’ zei Frith droogjes. Holly haalde haar schouders op en nam een trek van haar pijp, een wolkje uitblazend dat naar kool rook.


  ‘Ik kende je familie goed, jongen. Wist je dat?’


  Frith schudde zijn hoofd.


  ‘Ik kende je grootvader, en je overgrootvader. Ik beschouwde je vader als een vriend, moet ik bekennen.’


  ‘Hebt u het geheim van de kluis dan al die tijd bewaard?’


  ‘Ja. De locatie van de kluis verandert om de paar generaties. Een nieuwe plek en een nieuw glas om het geheim in te bewaren, voor het geval dat het ergste scenario werkelijkheid wordt.’ Ze nam nog een flinke trek van haar pijp. ‘In jouw geval is dat ook gebeurd.’


  Frith negeerde haar opmerking.


  ‘Dus u wist van de brug? Dat moet wel, als mijn vader hier kwam om de kluis te bezoeken.’


  ‘Je vader vertrouwde me.’


  ‘Meer dan zijn eigen zoon, blijkbaar.’


  ‘Luister.’ Holly wees met het uiteinde van haar pijp naar Frith. ‘Je vader was een respectabele man. Denk je nu echt dat hij dit uit wreedheid voor je heeft verzwegen?’


  Er viel een korte stilte. Het vuur in de haard sputterde en walmde, terwijl het huis om hen heen kraakte en zuchtte, alsof het de houten botten te ruste legde voor de nacht.


  ‘Waarom?’ vroeg Frith uiteindelijk. Hij voelde zich vermoeid, misschien wel vermoeider dan hij zich ooit had gevoeld. ‘Waarom al die geheimzinnigheid? Tientallen andere oude families hebben vergelijkbare schatten, maar zij hullen zichzelf niet in raadselen.’


  ‘Dus je weet wat er in de kluis zit? Je bent er wel eens geweest?’ Ze wierp hem een scheve glimlach toe.


  ‘U weet dat dat niet zo is.’


  ‘Wat er ook in de kluis ligt, je voorouders vonden het nodig dit te beschermen.’


  ‘Weet u het? Hebt u enig idee?’


  Holly schudde haar hoofd.


  ‘Volgens mij heb ik je vader nog nooit zo gelukkig gezien als op de dag dat hij de kluis aan je broer Leon kwam laten zien. Hij was verheugd dat hij het familiegeheim kon delen, en, tja...’ Ze gebaarde naar de kamer en naar de betoverde ramen. ‘Het is ook niet zomaar een geheim.’


  Frith slikte moeizaam.


  ‘Maar blijkbaar was hij niet verheugd genoeg om het met al zijn zoons te willen delen.’


  Holly wuifde zijn bedenking weg alsof ze een vliegje wegsloeg.


  ‘O, je was nog jong, en hij had vast het idee dat hij alle tijd van de wereld had. Het was veiliger om het aantal mensen dat ervan wist te beperken.’


  ‘Daar had hij waarschijnlijk gelijk in.’ Frith voelde een kille hand om zijn keel sluiten toen hij terugdacht aan die laatste maanden in Slot Zwartwoud. Zijn vader en broer hadden de locatie van de kluis geheim weten te houden terwijl ze door Rin Geel-Oog werden gemarteld. Dag en nacht had hij naar hen geluisterd, naar de geluiden die ze maakten terwijl het leven langzaam uit hen wegvloeide. Had hij het geheim kunnen houden? De familie-eer kunnen bewaren? Daar was hij niet zo zeker van. Helemaal niet zeker.


  Blijkbaar waren zijn gevoelens deels van zijn gezicht te lezen, want de Geheimenbewaarster leunde naar voren en keek hem streng aan.


  ‘Je kon er niets aan doen, jongen. Hoor je me?’


  ‘Ik heb het ze niet verteld,’ zei Frith. Zijn stem klonk hem zwak in de oren. ‘Ik heb ze niet verteld dat ik het niet wist, omdat ik dacht dat ze dan meteen mijn keel zouden doorsnijden.’


  Holly knikte.


  ‘Daar heb je goed aan gedaan.’


  ‘Als ik het geheim had geweten, had ik hen kunnen redden. Er is niets wat zoveel ellende waard is. Niets is het waard om als enige over te blijven...’ Hij verbeet de rest van zijn woorden. ‘Maar in plaats daarvan zijn ze gestorven, en waarvoor?’ Frith sloeg met zijn vuist op de armleuning van zijn stoel. Even sloot hij zijn ogen, in een poging zijn woede te onderdrukken. ‘Wat kan er in vredesnaam zo belangrijk zijn?’


  Holly leunde achterover in haar stoel en slaakte een zucht terwijl haar oude botten knakten.


  ‘Daar zul je morgen vast achter komen.’


  


  Het was al laat, maar de leerling maakte nog geen aanstalten om naar bed te gaan. In plaats daarvan schonk hij hun wijnglazen nog eens vol en zette hij een bord met kaas en haverkoek neer.


  Wydrin was al meer dan een uur geleden naar bed gegaan, klagend over stijve schouders en de behoefte aan een goede nachtrust van minstens twaalf uur, en Frith was naar zijn kamer gegaan na een lang gesprek met de Geheimenbewaarster. Tot Sebastiaans verbazing was de oude vrouw helemaal niet naar bed gegaan, maar was ze teruggekeerd naar de stenen werkkamer om wat aan te rommelen, zoals ze het noemde.


  ‘Ze slaapt tegenwoordig niet veel meer,’ lichtte Roeker toe. Ze zaten in een comfortabele kamer op een van de bovenverdiepingen. Sebastiaan vermoedde dat het Roekers eigen werkkamer was. Er stond een oud maar zorgvuldig opgepoetst bureau, er brandde een vrolijk vuur in de open haard en er lagen wat kledingstukken achteloos op de grond gesmeten. Jongemannen die druk bezig waren met hun studie vergaten vaak de meer onbelangrijke zaken als het opruimen van kleding. Dat was althans Sebastiaans ervaring. Hij had zelf vergelijkbare gewoonten.


  ‘Mijn vader was net zo,’ biechtte Sebastiaan op. ‘In zijn latere jaren ging hij als laatste naar bed en was hij als eerste weer op.’


  Roeker glimlachte.


  ‘Ze zegt dat ze het einde voelt naderen, maar ze heeft nog zoveel werk te doen. Geen tijd om te slapen. Was je vader ook een ridder van Ynnsmond?’


  ‘Nee. Hij was een steenhouwer. Niet iedereen wordt door de bergen geroepen.’


  ‘Maar jij wel?’


  Sebastiaan moest glimlachen om het enthousiasme van de leerling. Zijn ogen glinsterden in de warme gloed van het vuur en zijn blik bleef op Sebastiaans gezicht gericht.


  ‘Toen ik twaalf was, had ik een droom en werd ik badend in het zweet wakker.’


  Roeker trok zijn wenkbrauwen op. Sebastiaan schraapte zijn keel en ging verder.


  ‘Ik droomde dat ik in mijn eentje over een bergpad liep, met sneeuw onder mijn blote voeten. Ik kwam bij een grote stenen muur die me de weg versperde, maar ineens spleet hij open als een ei en kon ik doorlopen naar de ruimte erachter.’ Hij zweeg even. De wijn smaakte voortreffelijk en rokerig op zijn tong. ‘In het donker sprak de berg tot me. Toen ik mijn moeder over de droom vertelde, bracht ze me naar de Orde en werd ik nog voor mijn dertiende verjaardag ingewijd.’


  ‘Een prille leeftijd.’


  Sebastiaan haalde zijn schouders op. ‘Het was een goed leven voor een jongen uit een arm gezin. De Orde voedde me, kleedde me en leerde me lezen en schrijven, tot ik oud genoeg was om mijn zwaard aan de god-piek te wijden. Mijn moeder was erg verheugd.’ Even dacht hij terug aan de uitdrukking op haar gezicht toen hij haar voor het laatst had gezien, maar hij stopte die herinnering snel weer weg.


  ‘Ik ben opgegroeid met verhalen over de ridders van Ynnsmond,’ zei Roeker. ‘Een eeuwenoude orde. Trots en standvastig.’


  ‘O, zeker,’ zei Sebastiaan, niet echt in staat de bitterheid uit zijn stem te weren. ‘Ze waren zeker trots.’


  Toch kon hij die herinneringen niet helemaal de rug toekeren. Opgroeiend in de schaduw van de god-pieken had hij altijd het idee gehad dat hij het juiste deed. Hij zou een ridder worden. Dat was je lot wanneer de berg tot je sprak.


  ‘Hoe oud was jij toen je in de leer ging bij de Geheimenbewaarster?’


  ‘Vijftien. Mijn ouders stierven toen ik nog jong was.’ Roeker schraapte zijn keel en wierp een blik op het raam. Overdag bood het ongetwijfeld een spectaculair uitzicht op het woud, maar nu was het donker en de nacht drukte tegen de ruit als inkt in een fles. ‘Mijn tante heeft een tijdje voor me gezorgd, maar ze was oud en had zo haar vaste gewoonten. Volgens mij had ze niet veel met me op.’ Roeker lachte, hoewel het Sebastiaan wat geforceerd in de oren klonk. ‘Ik had wel een grote interesse in het maken van dingen, dus zodra de tijd geschikt was, zette ze me hier af met al mijn bezittingen in een tas en met de mededeling dat ik niet te snel terug moest komen. Holly leek totaal niet verrast door mijn komst. Misschien had ze het in een van haar glazen gezien. Dat heeft ze me nooit verteld.’


  ‘Ze verricht uitzonderlijk werk.’


  Roeker knikte vlug.


  ‘Holly zegt dat er twee soorten magie zijn in de wereld: die van de magiërs en die van Yde zelf, een magie die uit de aarde en de lucht komt. Op deze plek, waar ze dit huis heeft gebouwd, is er magie in overvloed.’ Hij zweeg even en veegde wat kaaskruimels van zijn vingers. ‘Ze kan dingen doen met het glas die ik amper begrijp, zelfs na jarenlang met haar te hebben gewerkt, maar ik leer steeds meer. Ik begin te zien hoe het licht breekt, hoe het kan worden gescheiden en gecombineerd...’ Hij zweeg weer en moest toen lachen om zijn eigen enthousiasme. Sebastiaan glimlachte. ‘Ik ken technieken en geheimen waar andere mensen een moord voor zouden doen. Het is alleen wel een beetje eenzaam. Een beetje stil.’


  ‘Wat, met bezoekers zoals wij?’ Sebastiaan nam een slok van zijn wijn en voelde zich heerlijk licht in zijn hoofd worden. ‘Er komen vast geregeld mensen zoals wij langs. Verloren gewaande heren, praatzieke huurlingen.’


  ‘Knappe ridders?’ voegde Roeker er met opgetrokken wenkbrauwen aan toe. Daar moesten ze allebei om lachen.


  ‘Het is mijn ervaring dat je een rustig leven pas leert waarderen wanneer je het kwijtraakt,’ zei Sebastiaan. Ineens voelde hij zich behoorlijk moe, en ouder dan hij was. Een lange dag en te veel wijn, hield hij zichzelf voor. Hij gaapte theatraal en sloeg zijn laatste beetje wijn in één keer achterover. ‘Volgens mij wordt het tijd om naar bed te gaan. Heer Frith zal vast bij het krieken van de dag opstaan, en die man kan niet tegen slaapkoppen.’


  Hij kwam overeind terwijl Roeker hem nauwlettend bekeek. De ogen van de jongeman leken haast amberkleurig in het schijnsel van het vuur.


  ‘Er is nog wijn over, Sebastiaan. Het brengt ongeluk om naar bed te gaan terwijl er nog een aangebroken fles staat.’


  ‘Nu klink je net als Wydrin,’ zei hij, en hij glimlachte geforceerd. ‘Misschien een andere keer.’


  


  Ondanks zijn opmerking over het feit dat hij rust nodig had, sliep Sebastiaan slecht die nacht. De kleine kamer die Holly hem had gegeven was warm en comfortabel, al was het bed misschien wat klein, maar hij lag te woelen en te draaien, het ene moment met de dekens opgetrokken tot aan zijn kin, het volgende moment met alles van zich afgegooid. Toen hij dan toch eindelijk in slaap viel, waren zijn dromen duister en bloederig, en de stemmen van de drakendochters fluisterden hem toe zoals de bergen eens hadden gedaan, hoewel hij zich hun woorden niet meer kon herinneren toen hij wakker schrok.


  ‘Ze komt dichterbij,’ mompelde hij de derde keer dat hij wakker werd met de geur van bloed en as in zijn neus. ‘Almaar dichterbij.’


  Hij ging rechtop zitten en keek uit het scheve raam terwijl de eerste gloed van de dageraad over de boomtoppen in de verte scheen. Na een minuut of twee besefte hij dat zijn neus bloedde.
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  IN DEZE STAD VOCHTEN ZE TERUG.


  Het was laat in de avond, maar veel gebouwen stonden al in brand, dus de Drieëndertigste had geen moeite om de bewegingen van de mensen onder haar te volgen vanachter het raam op de eerste verdieping waar ze neerhurkte. Achter haar lagen de overblijfselen van de drie mannen die zich in het gebouw hadden verstopt. Hun bloed sijpelde onopgemerkt tussen de vloerplanken door terwijl de Zevenennegentigste het houten bureau doorzocht en papieren op de grond smeet.


  Het nieuws over het naderende nestleger verspreidde zich sneller dan zijzelf, en dit kleine stadje, met zijn verwaarloosde stenen muur en halfslachtige greppels, had een strijdmacht verzameld om tegen hen te vechten, mannen en vrouwen in wapenrustingen van gekookt leer en metalen platen. Ze waren anders dan de meeste mensen die ze tot nu toe waren tegengekomen: de angst schitterde nog steeds in hun ogen, maar die ging schuil achter iets anders. De Drieëndertigste kon het niet goed benoemen, maar het deed haar aan hun vader denken.


  ‘Waarom doen ze dit?’ vroeg ze hardop. ‘Ze moeten toch inzien dat het hopeloos is.’


  De Zevenennegentigste keek op, met stapels papier in haar handen.


  ‘De enige andere optie is vluchten en verstoppen.’


  ‘Wat zou jij kiezen?’


  De Drieëndertigste keek weer naar buiten en zag een groep mannen en vrouwen hun schild heffen en naar voren stormen, in een poging enkele meters terrein te winnen op het nestleger waartegen ze vochten. Er klonk een kakofonie van schorre kreten en geschreeuw terwijl de kristallen zwaarden van haar zusters glinsterden in het licht van het vuur, klievend en doorborend. De gebouwen aan de andere kant van de straat stonden al in brand en dreven de mensen steeds dichter bij elkaar.


  ‘Vluchten en verstoppen?’ snoof de Zevenennegentigste. Ze had vellen papier gevonden, beschreven met zwarte letters in een net handschrift, en haar ogen glommen van begeerte. ‘Voor wie zouden wij moeten vluchten en ons moeten verstoppen?’


  Buiten klonk een oorverdovend gebrul en de Drieëndertigste rook een walm van rottend vlees. Ze leunde uit het raam en zag nog net hoe Y’Ruen naar beneden kwam razen uit de met sterren bezaaide lucht om zich met een klap op het brandende gebouw tegenover haar te storten. Brandend puin vloog alle kanten op en doodde zeker de helft van de mensen terwijl Y’Ruen zwolg in de verwoesting. Haar zwarte en gouden schubben tekenden zich scherp af tegen de vlammen.


  ‘Misschien is vechten soms de enige optie die nog rest,’ zei de Drieëndertigste. Tot haar verbazing hadden de overgebleven mensen zich gehergroepeerd en stormden ze nu op de draak af. Sommigen hadden lange speren die ze op Y’Ruens buik richtten. Ze vielen aan, en hun zwakke menselijke kreten waren nog net te horen boven het gebulder van het vuur en van de draak uit.


  ‘Zie je?’ zei ze, gebarend naar het gevecht. De Zevenennegentigste besteedde geen aandacht aan haar. Ze had een pot inkt gevonden en kliederde vormen op het papier die bijna letters leken. ‘Waarom zouden ze dat doen? Ze zullen nu zeker sterven.’


  ‘Ze zullen hoe dan ook sterven,’ antwoordde de Zevenennegentigste onverschillig.


  Y’Ruen draaide zich kronkelend als een slang naar haar aanvallers. Ze zou hen allemaal met één uithaal van haar staart kunnen doden. In plaats daarvan schoot haar grote kop naar voren en nam ze een van de mannen in haar bek. De Drieëndertigste kon zijn geschreeuw duidelijk horen.


  ‘Moeder speelt met ze,’ merkte ze op. Ze draaide zich even om en keek naar de lichamen op de grond. Zij en de Zevenennegentigste hadden zonder dralen hun kelen opengereten, behalve bij de dikke die zich onder het bureau had willen verstoppen. De Zevenennegentigste had hem overal gestoken met haar zwaard tot hij tevoorschijn kwam, en tegen die tijd was hij al halfdood. Ze hadden hem langzaam laten doodbloeden. Spelen met de mensen leek niet meer zo bevredigend als het voorheen was geweest.


  Buiten was de groep mannen en vrouwen uiteengevallen, en sommigen van hen probeerden nu te vluchten, maar Y’Ruen zwaaide met haar staart om hen de weg te versperren. Het licht van het vuur werd weerkaatst in haar glinsterende klauwen die met speelse precisie naar hen uithaalden. Eén man werd van zijn keel tot zijn buik opengereten, en met één houw verloor een vrouw die bijna in een zijstraat was gevlucht haar beide benen. Y’Ruen boog haar kop, haast teder, en de vrouw was verdwenen.


  De Drieëndertigste moest denken aan het woord ‘nachtmerrie’, al wist ze niet precies wat het betekende.


  De Zevenennegentigste kwam naast haar staan bij het raam. Haar handen waren zwart tot aan haar polsen.


  ‘Kijk, er komen nog meer. Ze geven het niet op.’


  Ook al werden hun kameraden tot een bloederige pulp verpletterd, toch bleven er mensen de straat op stromen, brullend en met het zwaard in de aanslag.


  Y’Ruen draaide zich naar hen toe, en beide nestzusters voelden een golf van simpel genot over hen heen spoelen, afkomstig van de draak. Het was alsof je op een warme dag uit de schaduw in het felle zonlicht stapte.


  ‘Ze geven het niet op, omdat vechten soms het enige is wat nog rest,’ zei de Drieëndertigste grimmig. Haar zuster draaide zich weg van het raam en durfde haar niet aan te kijken. Ze keek behoedzaam.


  ‘Dat zou hij ook zeggen,’ fluisterde ze.


  In de straat onder hen spuwde Y’Ruen vuur naar de kleine groep menselijke opstandelingen, hen kokend in hun wapenrusting. De geur van verschroeid vlees dreef door het raam naar binnen. De Drieëndertigste dacht aan zijn ogen, kil en blauw, en aan de herinnering aan een berg die ze nog nooit had gezien.


  ‘Dat zou onze vader ook zeggen.’
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  WYDRIN WAS VASTBERADEN HEM TOT WAANZIN TE DRIJVEN. DAT CONcludeerde Frith toen ze na twee uur nog steeds niet naar de onzichtbare brug waren vertrokken. Ze was later opgestaan dan alle anderen en was kreunend en steunend Holly’s keuken binnengewandeld, zich uitrekkend als een sjofele zwerfkat. Ze stond erop een warm bad te nemen, waardoor Roeker zich moest haasten om meer water te verwarmen, en daarna was ze aan de keukentafel gaan zitten en had ze borden vol ham en eieren naar binnen gewerkt, haar doorweekte haar nog dampend. Toen ze zich eindelijk had aangekleed, haar haar had gekamd tot het naar haar zin zat, de modder van haar laarzen had geschraapt en haar dolken had ingevet, had het nog steeds flink wat mooie woorden van Sebastiaan en dreigementen van Frith gekost voor ze eindelijk de frisse ochtendlucht in was gestapt.


  En nu stond ze daar, om zich heen kijkend naar de wereld alsof die geduldig op haar goedkeuring wachtte.


  ‘Zijn we er klaar voor?’ vroeg Frith. ‘Eindelijk?’


  ‘Bijna,’ zei Wydrin, krabbend aan haar hoofd terwijl ze het laatste beetje water uit haar oor schudde. ‘Er is nog één ding. Een verzoek, om precies te zijn, aan de Geheimenbewaarster.’


  Holly trok haar pluizige witte wenkbrauwen op. Buiten het huis met zijn vervormende ramen leek ze ver in de negentig. Ze leunde op een wandelstok, hoewel Roeker niet van haar zijde week.


  ‘Wat wil je me vragen, meisje?’ zei Holly.


  ‘Wat het ook is, schiet alsjeblieft op,’ zei Frith. ‘Het is straks al middag voordat we eindelijk eens kunnen vertrekken.’


  Wydrin negeerde hem.


  ‘U zegt dat u glas zo kunt bewerken dat het toont wat je maar wilt zien.’


  ‘In zekere zin, ja.’ Holly haalde haar knokige schouders op. ‘Binnen bepaalde grenzen, uiteraard.’


  ‘Ik vroeg me af of u iets voor mij zou kunnen maken,’ zei ze, met haar hoofd iets schuin. ‘Een gunst, zogezegd, maar als ons jonkertje hier ons heeft betaald, zal ik mijn schuld inlossen.’


  ‘Wat zou je graag in het glas willen zien?’


  Wydrin glimlachte, de lome glimlach van een vrouw met een geheim.


  ‘De waarheid. Gewoon de waarheid.’


  Holly streek met haar vinger over haar kin en knikte, schijnbaar blij met de uitdaging.


  ‘Kom even mee naar mijn werkkamer,’ zei ze, ‘dan kan ik wat metingen doen.’


  Dus wachtten ze, terwijl Frith op en neer ijsbeerde. Roeker had een kleine ransel voor ieder van hen ingepakt – een nieuwe mantel, een pakketje met brood en kaas, verse waterzakken – en die deelde hij enigszins weemoedig uit, alsof hij graag met hen mee was gegaan. Hij gaf Frith ook nog de kleine lichtgevende bol die hij in de tunnel onder Dennenburcht had gebruikt, waarvoor Frith hem mompelend bedankte.


  Uiteindelijk kwam de Koperen Kat weer naar buiten. Zij en de Geheimenbewaarster schudden elkaar de hand en ze voegde zich weer bij de groep.


  ‘Ben je nu klaar?’ vroeg Frith. Hij wist dat hij zo alleen maar meer hatelijke opmerkingen uitlokte, maar hij kon er niets aan doen. ‘Of wil je nog een uurtje of wat blijven treuzelen? Misschien vind je het tijd voor een tweede bad, of wellicht heb je nog niet al het eten uit de keuken verslonden?’


  Wydrin wierp hem een stralende glimlach toe.


  ‘Nee, dat zit wel goed. Het lijkt me wel tijd om te gaan, vind je niet?’


  Frith verbeet zijn reactie, nam afscheid en liep naar de rand van het klif, met het stuk glas voor zijn ogen gehouden.


  De brug was er nog, tot zijn grote opluchting. Er bevond zich een overwelfde doorgang aan het begin van de brug. Toen hij ernaartoe liep, zag hij dat in elke houten pilaar het familiewapen van de Friths was gegraveerd: een tweetal Zwartwoudbomen waarvan de takken zich naar beide kanten uitspreidden. Hij kreeg een brok in zijn keel bij het zien van dat wapen hier in deze uithoek. Zijn vader had hier gestaan, wie wist hoe vaak, met ditzelfde kijkglas. Hij had misschien wel zo vaak over deze buitengewone brug gelopen dat het voor hem heel normaal was geworden.


  Waarom heeft hij me er nooit over verteld, dacht Frith. Dat hij hier nu deze sporen van zijn familie aantrof terwijl hij de enige overlevende was... Hij besloot er niet langer bij stil te staan. Hij draaide zich weer om naar Wydrin en Sebastiaan en zag dat ze hem allebei scherp in de gaten hielden.


  ‘Nou, wat staan jullie me aan te gapen? Laten we op pad gaan. Jullie zullen vast jullie geld willen innen zodat jullie ervandoor kunnen.’


  ‘Na jou, jonkertje.’ Wydrin gebaarde naar het klif. ‘Ik stap echt niet als eerste over de rand. Wij kunnen dat verdomde ding niet eens zien, weet je nog?’


  ‘Je hoeft me ook niet per se te vergezellen, hoor.’


  ‘Wat? En je in je eentje over een onzichtbare brug laten wandelen?’ zei Wydrin. ‘Ofwel ga je dan een wisse dood tegemoet, ofwel besluit je dat je toch geen zin hebt om ons te betalen.’


  Frith slaakte een zucht. Hij vermoedde dat ze zich eerder druk maakte om de inhoud van de kluis dan om zijn veiligheid.


  ‘Goed dan.’


  Hij hield het kijkglas weer voor zijn ogen en stapte op de brug. Onder zijn voeten bevond zich niets dan lucht, dat vertelden zijn eigen ogen hem, maar toch voelde hij het stevige houten oppervlak. De brug was op zijn zachtst gezegd een vreemd bouwwerk: er waren geen zijkanten, maar de vloer, gemaakt van strak tegen elkaar geplaatste donkerhouten planken, liep naar de randen toe iets omhoog, zodat je misschien nog enige waarschuwing kreeg voordat je over de rand stapte en in de diepte stortte. Onder zich zag hij de rotsige helling van het klif en de donkere boomtoppen. De brug leek nergens op te steunen. Zijn maag probeerde in zijn keel te klimmen.


  ‘Ik adviseer jullie om niet omlaag te kijken,’ zei hij, terwijl hij zijn blik weer op het stuk kristal richtte dat hij voorzichtig in zijn handen hield. ‘En blijf vlak achter me. Stap alleen waar ik stap.’ Wydrin en Sebastiaan volgden hem, beiden zonder veel enthousiasme.


  ‘Hé!’ riep Holly hen na. ‘Wat je ook doet, Heer Frith, laat dat kijkglas niet vallen! Als je denkt dat de tocht naar de overkant nu al erg is, wacht dan maar tot je het blind moet doen. Ik heb geen ander glas.’


  Mompelend liep Frith verder. De brug boog af naar het oosten en liep met een flinke omweg naar het rotsige klif in de verte, hun eindbestemming. Het was een bewolkte dag, en er dreven nog donkerder wolken binnen vanaf de grens met Pathanië, een voorbode van regen. Overvallen worden door een storm terwijl ze op deze brug liepen was geen prettig vooruitzicht. Frith versnelde zijn pas.
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  WYDRIN ZWEETTE. HET WAS EEN FRISSE OCHTEND EN BOVEN DE boomtoppen stond een ijzige wind die door haar haar woelde en langs haar nek omlaag blies, waardoor het zweet op haar rug snel afkoelde.


  Haar ogen vertelden haar continu dat ze het lot tartte, dat ze zich schrap moest zetten voor een harde landing, maar tegelijkertijd voelde ze de brug onder haar voeten, en die voelde toch aardig stevig. Concentreer je op wat je voelt, zei ze tegen zichzelf, op het gladde oppervlak van het hout, op het geluid van je laarzen op de planken. Maar dat was makkelijker gezegd dan gedaan.


  Ze wierp een snelle blik op Sebastiaan, die vlak voor haar liep. De grote ridder zag een beetje groen. De aanblik van Sebastiaan die in het luchtledige hing maakte haar duizelig. Wydrin lachte nerveus.


  ‘Ik ben blij dat je hier zoveel plezier aan beleeft,’ zei hij.


  ‘O, zeker. Zoveel plezier heb ik niet meer gehad sinds we die wijn hadden gewonnen, weet je nog? Ik heb nog nooit zoveel braaksel gezien.’


  Sebastiaan grimaste.


  ‘Kunnen we het daar een andere keer over hebben?’


  Frith liep nog steeds voorop, met het kijkglas stijfjes voor zijn ogen gehouden. De wind woelde door zijn witte haar.


  ‘Hoe gaat het, jonkertje? Moeten we nog iets over deze verdraaide brug weten wat we niet kunnen zien? Een sterk staaltje, trouwens. Niet dat ik wil beweren dat je familie uit een stelletje paranoïde gekken bestond of zoiets, maar de meeste mensen nemen genoegen met een paar grote sloten en een waakhond.’


  ‘Het is niet ver meer,’ zei hij op een toon die waarschijnlijk voor geduldig moest doorgaan. ‘Concentreer je op het lopen, niet op klagen.’


  ‘Kun je geen magie gebruiken om de brug zichtbaar te maken? Dat zou handig zijn.’


  ‘En de weg naar de kluis onthullen? Doe niet zo belachelijk.’ Hij zweeg even en zei toen: ‘Er komt zo een scherpe bocht naar links. Blijf vlak achter me lopen.’


  Zo liepen ze nog dik een uur verder, langzaam voortschuifelend over de onzichtbare brug terwijl deze nu weer de ene en dan weer de andere kant op boog, en geleidelijk kwamen ze dichter bij het rotsige klif in de verte. Het gefilterde zonlicht weerkaatste op de rotsen en veranderde het klif in een wit baken tussen de donkere bladeren van de bomen. Ondertussen hoorden ze de geluiden van het bos onder hen: fluitende vogels, de wind die onophoudelijk door de takken vlak onder hun voeten waaide, en zo nu en dan het geritsel en gestamp van grotere dieren die door het bos trokken.


  Eén keer hoorden ze stemmen, en Frith gebaarde dat ze moesten stoppen. Ze bleven zwijgend en roerloos staan, schijnbaar in het luchtledige, terwijl er een tweetal jagers onder hen door liep, zich niet bewust van de mensen boven hun hoofd. Wydrin tuurde tussen haar laarzen door, haar nieuwsgierigheid tijdelijk groter dan de angst om omlaag te kijken in de diepte, en ze meende wat te zien bewegen, wellicht een glimp van een hoed of een paar schouders, tussen de waaier van bladeren door. Ze vingen een fragment op van hun gesprek en toen waren ze weg, weer verdwenen in het woud. Na een paar seconden liet Frith hen weer doorlopen.


  Uiteindelijk werd de kronkelige brug steeds rechter en kwamen ze uit bij de stenen berg waarin de kluis van de familie Frith lag verscholen. Het onzichtbare pad leidde rechtstreeks naar een kloof in de rotswand. Toen ze dichterbij kwamen, zagen ze dat het in werkelijkheid een forse grot was, zo groot dat zelfs Sebastiaan zonder bukken naar binnen kon lopen. De rotswand rond de grot was steil en bood weinig houvast, wat betekende dat het zeer moeilijk zou zijn om hier vanaf de grond te komen, als men überhaupt al wist dat hier iets te halen viel. De rots was een akelige, eenzame plek en er brandde geen licht in de ruimte voor hen. Het deed Wydrin denken aan de Citadel.


  ‘Laten we maar naar binnen gaan,’ zei ze aarzelend.


  ‘Ja,’ zei Frith, hoewel ook hij lang niet zo overtuigd klonk. Hij stopte het kijkglas in zijn zak en pakte de glazen bol die Roeker hem had gegeven. De bol straalde een zonnig licht uit en verlichtte de rotsige grot. Achterin zagen ze een muur, schijnbaar van dik blauw ijs, die de hele achterzijde van de grot besloeg.


  ‘Dat ziet er niet veelbelovend uit,’ zei ze.


  Frith beende naar de versperring en legde zijn hand erop.


  ‘Het is van glas,’ zei hij. ‘Het voelt helemaal niet koud.’


  Hij had gelijk. Het glas was zo dik dat ze niet konden zien wat zich erachter bevond. Het weerkaatste het licht van de bol en vervormde het tot een koude regenboog van kleuren.


  ‘Zie je ergens een sleutelgat?’ vroeg Wydrin.


  ‘Wat hebben we daaraan?’ viel Frith uit. ‘Aangezien we geen sleutel hebben?’


  ‘Bloed is de sleutel,’ zei Sebastiaan. Zijn stem klonk zwak. Wydrin draaide zich naar hem toe en zag dat hij stond te wankelen op zijn benen. Zijn gezicht stak bijna melkwit af tegen zijn zwarte mantel, en ze had het idee dat dit weinig te maken had met de wandeling over de onzichtbare brug.


  ‘Sebastiaan, je ziet er beroerd uit. Voel je je wel goed?’


  Hij wuifde haar vraag weg.


  ‘Weinig slaap, te veel wijn, was een paar dagen geleden bijna dood, weet je nog? Ik voel me best. Bloed is de sleutel. Dat heeft Holly ons praktisch verteld. Alleen een Frith kan het geheime kijkglas vasthouden, en ik durf te wedden dat alleen een Frith de kluis kan openen.’


  Frith pakte een korte dolk van zijn riem, rolde zijn mouw op en zette het lemmet op zijn onderarm. Wydrin hield zijn gezicht scherp in de gaten. Hij vertrok geen spier toen hij in zijn huid sneed en begon te bloeden. Toen er eenmaal genoeg bloed was opgeweld, smeerde hij het uit over de dikke muur van glas.


  Even gebeurde er helemaal niets. Ze hoorden de wind suizen rond de ingang van de grot, en hij droeg vogelgezang en de groene geur van het diepe woud met zich mee.


  Toen begon de grond zo wild te schudden dat Wydrin struikelde en tegen Sebastiaan op botste. De muur van massief glas smolt weg als het ijs waarop het leek. Erachter bevond zich een grote ronde kamer met zacht brandende lampen in het plafond. De muren waren bekleed met warm bruin hout, en er lagen dikke handgeknoopte tapijten op de vloer, waardoor het op een luxe studeerkamer leek. Overal stonden zware houten kisten opgestapeld, tussen uitpuilende jutezakken. De muren waren versierd met schilderijen, allemaal sombere portretten. En er hing een vreemde chemische stank in de lucht.


  Het zag er niet bepaald uit zoals Wydrin het zich had voorgesteld. Ze had veel stof en spinnenwebben verwacht, en belangrijker nog, bergen gouden munten en kronen met juwelen en dergelijke. In plaats daarvan was het allemaal nogal ingetogen, en, tja, geordend. Ze liep naar de dichtstbijzijnde kist en wrikte het deksel open met haar dolk. De kist zat vol muffe oude documenten, dus liet ze het deksel met een klap weer dichtvallen.


  ‘Heel knus,’ zei ze en ze draaide zich weer naar Sebastiaan en Frith. De jongeheer stond voor een van de schilderijen. Zijn gezicht was verstard.


  ‘Dat was mijn vader,’ zei hij. Het was een portret van een man van middelbare leeftijd met een hazelnootbruine huid, donker haar dat naar achteren was gekamd en een lange vorstelijke neus. Staalgrijze ogen staarden hen aan, wijs en plechtig. Frith knikte naar het portret ernaast. ‘En dat was mijn grootvader, en daarnaast mijn overgrootvader. Ze lijken er allemaal te hangen.’ Hij slikte moeizaam en Wydrin hoorde dat hij een brok in zijn keel had. ‘In het kasteel hadden we ook zulke portretten, maar blijkbaar hangt er hier ook van ieder een.’ Er was een lege plek op de muur naast het schilderij van de oude Heer Frith, waar het portret van zijn zoon waarschijnlijk had moeten komen. Wydrin herkende Friths gezicht in het portret van zijn vader, en ze zag het terug in alle schilderijen van zijn voorouders, als een echo. Ze vroeg zich af hoe het zou zijn om zoveel geschiedenis met je mee te dragen en het allemaal weggevaagd te zien worden.


  Ze legde haar hand even op zijn schouder, wetend dat het niets zou uithalen, maar ze moest het doen.


  ‘Het spijt me,’ zei ze.


  Frith keek weg van de muur en zei niets.


  Ze doorzochten de kluis en uiteindelijk vond Wydrin het goud waar ze op aasde, in een aantal rijkelijk versierde kisten achter in de kamer. Met een flauwe glimlach keek Sebastiaan toe hoe ze de munten door haar vingers liet glijden. Frith was de stapels documenten en kaarten aan het doorspitten. De meeste zagen er broos en vergeeld uit in het vreemde licht. De kamer rook naar stof en oud papier, de muffe geur van vergeten zaken, met een scherpere ondertoon die Sebastiaan niet herkende.


  ‘Er liggen hier munten uit heel Yde,’ zei Wydrin. ‘En er zijn een hoop die ik niet eens herken. Je familie heeft haar geld al flink lang opgepot.’


  ‘De Friths zijn zo oud als het Zwartwoud zelf,’ zei Frith afwezig.


  ‘Goed om te weten dat we geen arme sloeber van je zullen maken door onze vergoeding te innen,’ merkte Wydrin droogjes op. Ze slenterde naar een van de jutezakken en trok hem open. Een sterke geur van gal en rotte eieren vulde de kamer.


  ‘Bah. Wat dit ook was, volgens mij is het bedorven.’


  Frith wierp een blik op de zakken en knikte waarderend.


  ‘Mijn vader was een vaardige alchemist. Blijkbaar heeft hij een aantal van zijn kostbaarste en gevaarlijkste ingrediënten hier bewaard, waar ze geen problemen konden veroorzaken.’ Hij keek Wydrin taxerend aan. ‘Je kunt beter zo snel mogelijk je handen wassen.’


  Sebastiaan liep door de kamer en liet zijn blik over de kratten, kisten en zakken glijden zonder echt iets te zien. Hij had het veel te warm, al voelde de muur koud aan toen hij er zijn hand op legde. Hij had moeite met nadenken, zich te concentreren. De vraag was natuurlijk wat ze nu zouden doen. Frith had in ieder geval een deel van zijn erfgoed teruggevonden, al wist Sebastiaan niet wat dat precies waard was aangezien Friths grondbezit nog altijd in handen was van moordenaars en bandieten. De jongeheer moest nog steeds zijn kasteel heroveren en wraak nemen, in welke vorm dan ook. Sebastiaan nam aan dat Wydrin en hij nu konden vertrekken. Ze konden hun vergoeding van Frith opstrijken, de gouden belofte innen, en dan via Litvanië naar de verre kust reizen. Vandaar konden ze met een boot over de IJzige Zee naar Kruishaven varen en een andere klus en een andere bereidwillige opdrachtgever vinden, aangezien dat nu zijn leven was...


  Maar dat was toch niet alles? Hoe zat het dan met Dennenburcht? En met de drakendochters? Hij kon hen voelen, als een hete steen diep vanbinnen, een broeierige koorts.


  Hij hurkte neer naast Frith. De jongeheer had een aantal vergeelde kaarten voor zich op de grond uitgespreid en bekeek ze allemaal aandachtig.


  ‘Wat nu, heer?’ vroeg Sebastiaan uiteindelijk. Frith keek niet op. ‘Ik weet dat u de middelen hebt om ons te betalen, en dat u weer een stap dichter bij de herovering van uw grondbezit bent. Misschien scheiden hier onze wegen.’ Hij haalde diep adem. ‘Maar volgens de code van de ridders van Ynnsmond kan ik dit land niet met een zuiver geweten verlaten terwijl er onschuldige mensen worden vermoord en gemarteld in naam van tirannie en demonenaanbidding. Ik moet terugkeren, en ik hoop dat...’


  Frith hield een van de kaarten omhoog.


  ‘Vind je dit op een rivier lijken? Deze kaart bevat geen legenda, volgens mij is hij onvoltooid.’ Fronsend ging Frith weer op zijn hurken zitten. ‘Al die geheimzinnigheid, al die raadselen. Gezien alle verhalen zou hier toch iets groots moeten worden geopenbaard, iets wat dit alles de moeite waard zou maken. Maar ik zie alleen maar kaarten, documenten en zakken met goud. Niets waar iemand zijn leven voor zou geven.’


  ‘Wat?’ Sebastiaan wierp een blik op de kaart en keek hem dreigend aan. ‘Luistert u wel naar wat ik zeg?’


  ‘De mensen, ja, de martelingen. Weet je, volgens mij is dit mijn vaders handschrift. Hoe komt hij hieraan?’


  ‘Frith.’ Sebastiaan kwam abrupt overeind. Het vuur in zijn borst maakte het moeilijk om na te denken. ‘Hoe kunt u hier zitten praten over de aantekeningen van dode mensen terwijl uw eigen volk wordt afgeslacht? Om uw geheimen te bewaren!’


  Eindelijk keek Frith op, verbaasd door de luide toon waarop Sebastiaan sprak.


  ‘Dit zijn kaarten,’ zei hij, gebarend naar de papieren. ‘Niet alleen van Litvanië en zijn dorpen en steden, maar ook van de grond eronder.’ Verwonderd schudde hij zijn hoofd. ‘De tunnel die Roeker ons heeft getoond is slechts een van vele. Dennenburcht wemelt ervan.’


  Wydrin verscheen aan Sebastiaans zijde.


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik niet, maar ze lijken al eeuwenoud te zijn. De tunnels zijn terug te vinden op kaarten van heel mijn grondgebied. Het lijkt erop dat mijn vader er onderzoek naar deed.’


  ‘Wat heeft dit met de rest te maken?’ vroeg Sebastiaan. Zijn hart bonsde nu wild, en hij meende weer de geur van rook te bespeuren.


  ‘Ik heb een plan,’ zei Frith, hen aankijkend met zijn ernstige grijze ogen. ‘Als dit plan slaagt, zal het Dennenburcht bevrijden en Fane en zijn lievelingetjes vernietigen.’
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  ZE BEVONDEN ZICH NU OP DE GRENS VAN RELIOS. DAT WIST DE DRIEËNdertigste omdat de Zevenennegentigste een afbeelding had gevonden in een boek dat ze uit de bibliotheek had meegenomen, en die afbeelding toonde de landen waar ze doorheen trokken. Ze keek er even naar en herinnerde zich toen dat het een kaart heette.


  Het dorpje waar ze nu waren was blijkbaar te klein om op de kaart weer te geven, dus het had geen naam. Ze zat op een lage, met struikgewas begroeide heuvel vlak buiten het dorp en speurde naar mensen die probeerden te ontsnappen. Dat was vandaag haar taak. Sommige van haar zusters waren in het dorp, rennend door de straten en inbrekend in huizen, jagend op de mensen om hen te vermoorden. Ze hoorde geschreeuw en zo nu en dan gelach. Haar zusters vermaakten zich prima.


  Het was een warme dag en de zon had haar gouden wapenrusting opgewarmd tot deze zo heet was dat een mens zich eraan zou branden. Ze ging verzitten, op haar gemak, tevreden, maar alert. Het concept van een kat kwam in haar op, maar ze wist niet precies wat dit was.


  ‘Laat mij eens kijken.’


  De Drieëndertigste keek snel opzij en zag twee van haar nestzusters naderen. De ene was de Zevenennegentigste, met haar armen stijfjes langs haar lichaam gehouden, en de andere was de Twaalfde. De Twaalfde was iets groter dan haar zuster, met iets bredere schouders. Ze volgde de Zevenennegentigste op de voet, haar gele ogen samengeknepen tegen het zonlicht.


  ‘Het is van mij,’ zei de Zevenennegentigste. ‘Je mag het niet zien.’


  De Drieëndertigste kwam overeind toen ze dichterbij kwamen.


  ‘Wat is er?’


  De Zevenennegentigste keek op. Het boek dat ze uit de bibliotheek had meegenomen was met touw op haar rug gebonden, naast haar zwaard. Het leek niet erg comfortabel – hun wapenrusting en zwaard waren net zozeer een deel van hen als hun groene huid en waren samen met hen gevormd in de baarputten – maar de Drieëndertigste had haar het boek overal mee naartoe zien slepen, zelfs tijdens het slachten, om het vervolgens tot diep in de nacht door te bladeren, tot het te donker was om iets te kunnen zien.


  ‘Ze heeft een boek,’ zei de Twaalfde. ‘En ze wil het me niet laten zien.’


  ‘Het is van mij,’ zei de Zevenennegentigste. Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ze moet zelf maar een boek zoeken.’


  De Drieëndertigste fronste haar voorhoofd. In het nestleger was iedereen gelijk, en ze deelden alles. Niemand had iets wat een ander niet had, omdat ze allemaal hetzelfde waren. Maar was dat wel zo? Ik ben de Drieëndertigste, dacht ze. Ik ben niet de Zevenennegentigste, of de Veertigste, of de Honderdvierde. Ik sta los van hen, met andere woorden in mijn hoofd. Ze kneep haar ogen even dicht en probeerde deze gedachten buiten te sluiten.


  ‘We zijn allemaal gelijk,’ zei ze, hoewel ze niet wist of ze dat nog wel geloofde. ‘Wat maakt het uit wie het boek heeft?’


  De Zevenennegentigste begon te pruilen.


  ‘Ik heb dit zelf gepakt. Het is van mij.’


  ‘Ik wil alleen maar naar de woorden kijken,’ zei de Twaalfde. Op haar brede gezicht was dezelfde verwarring te lezen die ook de Drieëndertigste voelde.


  ‘Er zullen vast andere boeken te vinden zijn in het dorp,’ zei de Drieëndertigste ineens vol overtuiging. ‘Of in ieder geval dingen met woorden erop. Laten we daarnaar gaan zoeken.’


  De Zevenennegentigste keek terug naar het dorp. Een van de kleine gebouwen stond al in brand.


  ‘Maar moeder zei dat we hier moesten blijven,’ zei ze op fluistertoon. ‘Dat we niet het dorp in mochten gaan.’


  Maar waarom? Y’Ruen maakte zich anders ook niet druk om eventuele overlevenden. Die vingen ze uiteindelijk toch wel.


  ‘Het kan geen kwaad om te gaan kijken,’ zei ze. ‘Dan kunnen we allemaal...’


  Een plotselinge beweging trok haar aandacht. Er kwamen twee mensen uit het dorp gerend. Eerst liepen ze in de richting van de lage heuvels, maar toen ze de nestzusters op het sprietige gras zagen staan, keerden ze om en renden ze naar het oosten.


  ‘Mensen,’ zei ze, en de drie nestzusters kwamen tegelijk in beweging. Alle gedachten aan boeken, woorden en het negeren van Moeders bevelen waren op slag vergeten. De Drieëndertigste stoof de heuvel af, onderwijl haar lange kristallen zwaard trekkend, en ze hoorde het zachte, sonore gegalm toen haar zusters haar voorbeeld volgden. De mensen waren jong, een man en een vrouw, beiden fit, maar geen van beiden zo snel dat ze de nestzusters konden ontlopen, en al snel zat de Drieëndertigste de jonge vrouw op de hielen. Ze had haar rokken opgetrokken tot aan haar knieën om sneller te kunnen rennen, en de Drieëndertigste hoorde het hoge, jammerende geluid dat mensen soms maakten als ze bang waren. Ze haalde uit met haar klauwen en kraste over de rug van de jonge vrouw tot ze struikelde en viel. Bij het horen van haar paniek bleef de man staan, misschien om haar weer overeind te helpen, maar met één krachtige uithaal van haar zwaard hakte de Zevenennegentigste zijn hoofd eraf. Het vloog door de lucht en landde verderop in de modder.


  De vrouw schreeuwde lange tijd. De Drieëndertigste merkte dat ze hier sneller genoeg van kreeg dan anders. Toen ze naar de gezichten van haar zusters keek, zag ze dezelfde verveeldheid daarin weerspiegeld. In plaats van uren met het wezen te spelen zoals ze normaal gesproken deden, stak ze haar zwaard door de keel van de vrouw om haar voor altijd het zwijgen op te leggen.


  ‘Laten we haar zakken doorzoeken,’ zei de Twaalfde gretig. ‘Misschien heeft ze woorden bij zich.’


  ‘Doe niet zo raar,’ zei de Zevenennegentigste. Haar stem klonk gespannen en wrang. ‘Ze is geen boek.’


  De Drieëndertigste likte het bloed van haar vingers en doorzocht de kleding van de vrouw. In haar lange rokken zaten een aantal zakken en ze stalde de inhoud uit op het gras: drie knopen van been, een stoffen pakketje met zaden, een klein mes, bot en veelgebruikt, en een pluk blond haar, bij elkaar gebonden met een rood lint. Ze liet dit laatste voorwerp aan haar zusters zien.


  ‘Wat is dat?’ vroeg de Twaalfde.


  De Drieëndertigste hield het onder haar neus en snoof. Het rook naar melk en braaksel.


  ‘Het komt van een mensenbaby,’ zei ze. Een voorwerp zo kostbaar dat de vrouw het te allen tijde bij zich droeg in haar zak. Maar waar was de baby nu? Ze herinnerde zich het gezin dat ze had gesproken in Crete, en hoe de wanhoop om hun zoon te redden als zweet uit hun poriën droop. Ze kon zich niet voorstellen dat deze vrouw met haar knopen en zaden haar kind had achtergelaten. Tenzij het kind niet meer te redden viel.


  Ze liet de pluk haar tussen haar vingers door glijden. Het voelde zijdezacht.


  ‘Moeder komt eraan,’ zei de Zevenennegentigste, wijzend naar de hemel. Een grote zwarte gestalte die de Drieëndertigste net zo vertrouwd was als haar eigen handen vloog voor de zon langs. Y’Ruen was gekomen om de restanten van het dorp te vernietigen.


  Terwijl het vuurballen begon te regenen liepen de nestzusters met zijn drieën weg, zich terugtrekkend in de lage heuvels.
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  HUN GELACH ATTENDEERDE ROEKER OP HUN KOMST.


  Hij was de papieren van zijn meesteres aan het ordenen in een van de bovenste kamers toen hij het hoorde: het klonk hoog en meisjesachtig, en op de een of andere manier gemeen. Hij haastte zich naar het raam en zag een groep mannen opduiken uit het bos voorbij de rots. Een van hen was lang en had donker haar, en hoewel zijn gelaatstrekken lastig te zien waren van deze afstand, wist Roeker dat zijn gezicht onder de littekens zat. De mannen die met hem meeliepen waren mager en blond, en terwijl hij toekeek, verdubbelden ze van twee naar vier naar zes. De Kinderen van de Mist lachten.


  Met de tekeningen van de oude vrouw nog in zijn handen rende hij de trap af en botste bijna op Holly, die net naar boven liep. Hier leek ze halverwege de dertig, met al wat eerste lachrimpels rond haar ogen.


  ‘Ho, jongen, deze botten kunnen nog steeds breken, hoor.’


  ‘Ze komen eraan!’ zei Roeker stamelend, zwaaiend met de papieren. ‘Hij is naar ze op zoek! En u weet dat hij niet zal vertrekken voor hij antwoorden heeft...’


  Tot zijn ergernis knikte de oude vrouw langzaam.


  ‘Dat weet ik, knul, dat weet ik. Luister naar me, luister goed.’ Ze haalde een voorwerp van leer en glas uit haar schort tevoorschijn en drukte het in Roekers handen. Hij keek even omlaag en zag een vlekkerig opschrift op de stof staan: VOOR DE KOPEREN KAT. DE WAARHEID, VOOR ZOVER JE DAAR IETS AAN ZULT HEBBEN. ‘Neem dit mee en vertrek via de achteruitgang. Ga geen andere spullen halen om mee te nemen, vertrek meteen. Ik wil dat je de Verticale Trap afdaalt en daar wacht. Heb je me begrepen, jongen?’


  Roeker knikte als verdoofd. De Verticale Trap bestond uit een reeks ruwe handgrepen die waren uitgehouwen in het klif achter het huis van de Geheimenbewaarster. Halverwege bevond zich een richel, aan het zicht onttrokken door brede boompjes die uit de ruwe rotsen groeiden.


  ‘Maar wat...’


  ‘Ik zal gewoon even met ze praten, meer niet. Ga nu, voordat ik je een oplawaai verkoop. En bescherm het voorwerp dat ik je heb gegeven.’


  Roeker vertrok, hoewel hij niet verder kwam dan de achtertuin. Hij hoorde de mannen naar de voorkant van het huis lopen, kletsend en lachend alsof ze op weg waren naar de markt. Ondanks Holly’s duidelijke instructies wilde hij hen toch beter bekijken, dus hij kroop naar de zijmuur en gluurde voorzichtig om de hoek. Er waren nu wel tien Kinderen van de Mist, tien grijnzende, grinnikende geesten met blond haar en een venijnige glimlach. Waarom waren er zoveel? Wat dacht Fane hier te vinden?


  ‘Kom naar buiten, oude vrouw!’ brulde Fane. Hij grijnsde en Roeker zag de rauwe delen van zijn huid rimpelen en uitrekken. ‘Ik heb veel over je gehoord. Heb je onlangs nog interessant bezoek gehad?’


  Roeker kon haar niet zien vanwaar hij stond, maar hij hoorde Holly’s stem. Ze klonk overdreven ontspannen, alsof er helemaal geen moordlustige schurken voor haar huis stonden.


  ‘Wat gaat jou dat aan?’


  ‘Een meisje, rood haar, beetje mager naar mijn smaak, maar met aardige tieten. Een grote man uit de bergen, en nog een man, een wraaklustig, schriel scharminkel met wit haar. Klinkt dat bekend?’


  Tot zijn verbazing begon Holly te lachen.


  ‘Ik heb werkelijk geen idee waar je het over hebt.’


  Fane knikte, alsof hij niet anders had verwacht.


  ‘Je jongen is herkend, oude vrouw. Mensen zagen hem wegvluchten met mijn gevangenen.’


  ‘Mijn jongen?’ Holly haalde haar schouders op. ‘Mijn jongen is al drie dagen non-stop aan het werk. Hij heeft geen tijd om rond te lummelen in Dennenburcht. Wat is er aan de hand? Heb je iedereen uit het stadje vermoord en ben je nu op zoek naar verse slachtoffers om te martelen, is dat het?’


  ‘Roki, breng haar naar me toe.’


  Roeker vertrok zijn gezicht, zette een paar passen in hun richting, maar bleef toen staan. Wat kon hij doen? Hij was maar alleen, en ongewapend. Zijn hart bonsde misselijkmakend in zijn keel en hij balde zijn handen tot vuisten, de papieren van zijn meesteres verkreukelend. Een van de blonde mannen stapte naar voren. Hij verdween even uit het zicht, en toen hij weer verscheen, sleepte hij Holly mee naar Fane. Buiten de betoverende invloed van de ramen was ze weer stokoud, en het was duidelijk dat ze zich amper kon verweren.


  ‘Ik vraag het je nog eens,’ zei Fane vriendelijk, terwijl hij ondertussen een mes tevoorschijn haalde. Roeker zag het glinsteren in het late zonlicht. ‘Deze mensen. De man die zich Frith noemt. Waar zijn ze nu? Heb je ze gezien? Verschuilen ze zich in je huis?’


  ‘Bij de goden, wat ben jij lelijk,’ zei Holly op onderhoudende toon. ‘Is dat de reden dat je telkens stukken huid van je gezicht wegsnijdt?’


  Zelfs van deze afstand zag Roeker een vlaag van woede over Fanes gezicht trekken. Hij vloekte zachtjes.


  ‘Ik zal het je laten zien,’ zei Fane. Hij zette zijn gebutste helm op, en deze begon te gloeien zoals de handschoenen van Roki en Enri. Hij hield zijn mes omhoog, en de naderende bliksem weerkaatste in het lemmet. ‘Ik breng een offer aan Bezcavar, hij die hunkert naar pijn en die ons kracht geeft.’ Hij haalde uit met het mes, maar in plaats van de oude vrouw aan te vallen, sneed hij zichzelf in zijn arm. Bloed welde op, fel afstekend tegen zijn huid. Fane grijnsde, de littekens op zijn gezicht uitrekkend. ‘Alleen voor Bezcavar zal mijn bloed vloeien.’


  Roeker huiverde, verscholen achter het huis. De temperatuur daalde onnatuurlijk snel, al wist hij niet of dat slechts door de naderende storm kwam. Hij wist dat hij bang was, misschien wel banger dan hij ooit was geweest, banger zelfs dan toen zijn beide ouders ziek werden en stierven tijdens de pestepidemie. Hij had gedacht dat de Kinderen van de Mist angstaanjagend waren, maar er was hier nog iets anders, iets veel ergers. De haren in zijn nek stonden rechtovereind.


  ‘Vuile demonenaanbidder!’ Holly probeerde zich los te trekken, zich te verzetten. Er stapten nog drie Kinderen van de Mist naar voren om haar in bedwang te houden.


  De woede verdween van Fanes gezicht en maakte plaats voor extase. Hij greep Holly vast bij haar schort, hees haar omhoog en hield haar in de lucht. De Geheimenbewaarster was een oude vrouw en woog ongetwijfeld een stuk minder dan in haar jeugd, maar het gemak waarmee Fane haar van de grond tilde was nog steeds verontrustend.


  ‘Jij wordt mijn volgende offer, oude meid.’


  Met Holly nog steeds boven zijn hoofd geheven beende Fane naar de rand van het klif. Roeker schuifelde snel naar achteren en verschool zich achter een stapel brandhout. Hij keek toe vanachter de houtblokken terwijl Fane helemaal naar de rand liep, op een paar meter van de Verticale Trap.


  ‘Vergeef me, Bezcavar, voor deze oude botten die ik nu aan u offer,’ zei hij. ‘Ik beloof u de volgende keer vers bloed te schenken.’


  En met die woorden smeet hij Holly van het klif.
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  TEGEN DE TIJD DAT ZE DE KLUIS VERLIETEN, WAS DE STORM LOSGEBARSTEN. Het duurde dan ook even voordat Frith besefte dat de duisternis in de verte boven het huis van de Geheimenbewaarster niet slechts bestond uit overtrekkende donderwolken.


  ‘Rook,’ zei hij, waarna hij dit op luidere toon herhaalde om boven de huilende wind uit te komen. Sebastiaan, die een aantal grote zakken over zijn schouder droeg, keek op naar het klif in de verte en fronste bezorgd zijn voorhoofd.


  ‘Een van ons had achter moeten blijven,’ zei Wydrin. Ze had het goud meegenomen dat Frith hun schuldig was en had de munten zorgvuldig in stroken stof gewikkeld zodat ze niet zouden rinkelen onder het lopen. ‘Ik denk niet dat het een ongeluk is.’


  ‘Zie je iemand?’ vroeg Frith, wetend dat Wydrin betere ogen had dan hij.


  ‘Niemand,’ zei Wydrin. Uit haar toon maakte hij op dat ze niet wist of dit nu een goed of een slecht teken was. Frith liep naar de rand van de brug. Er hing een nieuw zwaard aan zijn riem, met een bredere kling dan zijn oude rapier, maar even flexibel en dodelijk. Hij greep de knop verkrampt vast.


  ‘We moeten opschieten,’ zei Sebastiaan. ‘Misschien kunnen we ze nog helpen.’


  Ze stapten naar buiten in de regen, Frith wederom voorop met het kijkglas voor zijn ogen. Hij merkte al snel dat de terugweg zwaarder was. De wind probeerde hen omver te duwen, als een uitdagend kind dat hen het liefst naar beneden zag storten tussen de door regen gegeselde bomen, en hij moest telkens stoppen om het glas droog te wrijven met de binnenkant van zijn mantel. Achter hen begon de donder rommelend te protesteren, en de lucht rook scherp naar zout.


  Tegen de tijd dat ze eindelijk bij de rand van het klif aankwamen, was de regen verder getrokken. Maar in plaats van de frisse geur die je normaal ruikt na een fikse storm, roken ze de zure stank van verregende as.


  ‘De smeerlappen,’ zei Wydrin. Ze ijsbeerde boos op en neer, als een kat in een kooi. ‘Dit zal ik ze betaald zetten.’


  Het huis van de Geheimenbewaarster was niet helemaal verwoest – de storm had de vlammen geblust voordat alles was afgebrand – maar de voorzijde was ingestort en zwartgeblakerd, en alle ramen lagen aan diggelen, de kozijnen zwart van de roet. Het gras rond het huis glinsterde van de glasscherven, het enige wat over was van de magische glazen voorwerpen die hier jarenlang hadden gestaan. Gereedschap en instrumenten waren uit de stenen werkruimte gehaald en de dingen die kapot konden lagen in stukken op het gras.


  ‘Ze hadden weinig geduld,’ klonk een stem achter hen. Frith draaide zich om, zijn hand weer op de knop van zijn zwaard, en zag Roeker op hen afkomen. De jonge leerling was totaal doorweekt. Hij kwam bij hen staan voor het huis, maar keek hen niet aan. ‘Ik vond haar vaak een moeilijk mens, ja. Weerspannig, eigenzinnig. Oude vrouwen hadden het recht om weerspannig en eigenzinnig te zijn, zei ze altijd.’


  ‘Roeker.’ Sebastiaan legde zijn hand op zijn schouder. ‘Ben je in orde? Wat is er gebeurd?’


  ‘Het lijkt me wel duidelijk wat er is gebeurd,’ zei Frith. ‘Fane en zijn mannen kwamen me hier zoeken.’


  ‘Ze is dood,’ zei Roeker zacht. Zijn ogen waren vochtig. ‘Holly wilde hun niet vertellen waar jullie waren, omdat ze een eigenzinnige, roekeloze oude dwaas was die...’ Hij knipperde snel met zijn ogen. ‘Ze is dood, en alles is verwoest, behalve enkele kleinere spullen die ik uit de vlammen wist te redden. En dit.’ Hij maakte het voorwerp van leer los van zijn riem en gaf het aan Wydrin. ‘Volgens mij is dit waar je om had gevraagd. Holly vroeg me dit aan je te geven.’


  Wydrin nam het voorwerp aan en hield het even voor haar gezicht. Haar ogen gingen schuil achter twee schijven van blauw glas.


  ‘Ik... Bedankt.’ Ze begon in haar geldbuidel te rommelen, maar Roeker hief vermoeid zijn hand op.


  ‘Ze zal het geld nu niet meer nodig hebben, en ik hoef het niet.’


  ‘Wat is er met haar gebeurd, Roeker?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Fane heeft haar van het klif gesmeten,’ zei hij, met licht trillende stem. ‘Eerst sneed hij zichzelf en zei hij dat Holly’s dood een offer aan Bezcavar was.’


  Wydrin stootte een kreetje van walging uit.


  ‘Bezcavar,’ zei Frith met een zure uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik begin het idee te krijgen dat ik die naam eerder ben tegengekomen. In de bibliotheek van mijn vader. Een demonische sekte uit Oost-Relios. Dat zou wellicht de trucjes van Fanes handlangers kunnen verklaren.’


  ‘Daarna hebben ze het huis in brand gestoken en alles kort en klein geslagen,’ ging Roeker verder. ‘Toen vertrokken ze. Ik hield me verscholen...’


  Even dacht Frith dat de jongeman zou flauwvallen, maar Sebastiaan hield hem stevig vast bij zijn schouders.


  ‘Ze zei dat ik me moest verstoppen, en wat kon ik anders doen?’ Roeker haalde zijn schouders op. ‘Ik was maar alleen, en jullie waren ver weg.’


  Ze waren allemaal even stil. De wind, nog altijd speels na de storm, blies door het gras, maar wist de stank van as amper te verdrijven.


  ‘We hadden hier moeten zijn,’ zei Sebastiaan. ‘Er is nog zoveel meer wat we hadden moeten doen.’


  ‘We zullen het ze betaald zetten.’ Wydrin klopte weer op haar dolken, alsof ze hen gerust wilde stellen. ‘Hier zal bloed voor vloeien.’


  


  Het was niet mogelijk om Holly’s lichaam te bergen – het bos onder aan het klif was dichtbegroeid en verwilderd en wemelde van de roofdieren – dus bouwden ze een grafheuvel ter nagedachtenis aan haar. Wydrin vond wat oude klompen gesmolten glas in de werkplaats en legde deze tussen de stenen, wat voor een glinsterend effect zou zorgen bij zonsopkomst en zonsondergang. Roeker leek daar blij mee te zijn en wierp haar zelfs een flauwe glimlach toe.


  Toen ze klaar waren, was het helemaal donker. Ze kropen tegen elkaar aan rond een kampvuur, nog altijd niet warm na helemaal doorweekt te zijn geraakt in de storm.


  ‘Ik zal hier ver vandaan gaan,’ zei Roeker. Wydrin had een veldfles met rum met de jongen gedeeld en hij leek iets te zijn gekalmeerd. ‘Ik zal alles wat ik van de Geheimenbewaarster heb geleerd met me meenemen en ergens anders opnieuw beginnen.’


  ‘Onzin,’ zei Frith abrupt. ‘Dat doe je helemaal niet.’


  Hij zag Sebastiaan boos naar hem kijken, maar dat negeerde hij.


  ‘Waarom zou ik hier blijven?’ zei Roeker. Hij klonk niet kwaad, alleen verward. ‘Ik heb hier niets meer.’


  ‘We hebben je nodig om Dennenburcht weer in te komen,’ zei Frith. ‘En eenmaal binnen zullen we je hulp ook nodig hebben.’


  ‘Jullie willen terug naar Dennenburcht?’ Nu keek Roeker ontsteld.


  ‘Precies,’ zei Frith, grimmig knikkend. ‘Ik heb wat gereedschap uit de werkplaats van je meesteres nodig, aangenomen dat alles nog werkt.’ Hij schraapte zijn keel en keek hen een voor een aan, zich afvragend of ze genoeg vertrouwen in hem zouden hebben. ‘En ik ben van plan dat monster te laten lijden, zoals je meesteres heeft geleden, zoals mijn familie heeft geleden.’ Hij pakte een handvol aarde, bedekt met as. ‘Het wordt tijd dat Fane zich verantwoordt tegenover zijn eigen demonen.’
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  DE DRIEËNDERTIGSTE ZAT OP DE GROND NAAST DE ZEVENENNEGENTIGSTE, MET EEN STAPEL BOEKEN TUSSEN HEN IN. De Twaalfde was boekenplanken aan het doorzoeken ergens in de kamer verderop en slaakte af en toe een kreetje van verrukking.


  Deze stad heette Moritos. Ze had grote stenen gebouwen en een flink marktplein, en ten noorden van een brede rivier stonden vele grote huizen van glad wit steen, met kleine tuinen vol fruitbomen. Buiten reeg het nestleger de bevolking aan hun zwaarden, maar de Drieëndertigste, de Zevenennegentigste en de Twaalfde waren de grote huizen binnengedrongen, omdat ze op de een of andere manier wisten dat dit de plek was waar ze woorden zouden kunnen vinden. Een uur of wat geleden was een groep zusters naar binnen gestapt. Ze wilden dingen verwoesten en in brand steken, maar de Zevenennegentigste had hen weggestuurd en dit gebied voor zichzelf en haar twee zusters geclaimd. De Drieëndertigste had de verwarring op hun gezichten gezien en voelde zich ongerust. Vroeg of laat zou iemand het opmerken.


  ‘Hier, kijk.’ De Zevenennegentigste legde een opengeslagen boek op haar schoot en wees met haar klauw naar een afbeelding van een man in wapenrusting. De Drieëndertigste las de bladzijde vluchtig door. Het leek een verslag te zijn van een oorlog die vele honderden jaren geleden had plaatsgevonden, aan de andere kant van de Gele Zee. ‘Dit is wat hij is, nietwaar?’


  Ze hoefde niet te vragen wie haar zuster bedoelde.


  ‘Onze vader is een ridder,’ zei ze, en ze zweeg even toen ze een brok in haar keel voelde. Wat was dat precies voor gevoel? ‘Hij draagt een zwaard en een wapenrusting, net als wij.’


  ‘Soms denk ik dat ik zijn stem hoor,’ zei de Zevenennegentigste. Ze streek met haar klauw over de afbeelding. ‘Niet zoals we haar horen, razend door ons bloed, en hier.’ Ze wees naar haar hoofd. ‘Maar stiller.’ Ze legde haar hand op haar hart.


  ‘Ik hoor hem ook.’


  De Twaalfde stapte de kamer weer in met haar armen vol boeken. Ze glimlachte breed.


  ‘Sommige woorden zijn echt prachtig,’ zei ze. Ze probeerde een boek open te slaan en liet de helft van de stapel op de grond vallen. ‘Kijk, kijk. Zie je dat? Deze.’ Ze draaide het opengeslagen boek naar haar zusters toe. ‘Temporeel.’


  ‘Wat betekent dat?’ vroeg de Drieëndertigste, maar haar hoofd vulde zich al met beelden en gevoelens, geen van alle scherp of vastomlijnd.


  ‘Er zijn er nog meer, kijk. Naargeestig, lusteloosheid, narcis, krokus!’


  ‘Ze zijn prachtig,’ vond ook de Zevenennegentigste.


  ‘Ik wil deze woorden bij me houden,’ zei de Twaalfde. Ze probeerde alle boeken te verzamelen en liet ze weer vallen.


  ‘Misschien moet je dan de bladzijden eruit scheuren?’ stelde de Zevenennegentigste voor. De Drieëndertigste fronste haar voorhoofd. Ze had het gevoel dat haar vader dat niet zou goedkeuren.


  ‘Nee,’ zei de Twaalfde, die dat blijkbaar ook voelde. ‘Ik wil er mijn naam van maken. Vanaf nu zullen jullie me Krokus noemen.’


  ‘Krokus?’


  ‘Ja!’ riep de Zevenennegentigste uit. ‘We hebben niet eens namen, toch? Niet echt. De Zevenennegentigste, de Drieëndertigste... Dat zijn volgordes, ze betekenen niets. Zeker niet nu we niet meer in de baarputten zijn.’


  ‘Ik wil Temporeel zijn,’ zei de Drieëndertigste. Weer voelde ze een brok in haar keel. Ineens vond ze het belangrijk om dat woord voor zichzelf te claimen, met al die zachte beelden en gevoelens die het opriep.


  ‘Dat is een mooie naam,’ zei de Twaalfde, nu Krokus, duidelijk verheugd dat zij met dit idee was gekomen. ‘Temporeel, mijn zuster.’


  ‘O!’ riep de Zevenennegentigste uit. Paniekerig trok ze alle boeken naar zich toe en begon er verwoed door te bladeren. ‘Hoe moet ik nu kiezen?’


  ‘Het moeten wel onze geheime namen blijven,’ zei de Drieëndertigste. Ze pakte de hand van haar zuster en kneep erin, waarna ze opkeek naar de pasbenoemde Krokus. ‘We mogen het aan niemand vertellen.’


  ‘Nee,’ beaamde Krokus. ‘Het zijn onze geheime woorden, alleen voor ons.’


  De zusters kozen hun namen terwijl de stad Moritos in vlammen opging en een donkere schaduw rusteloos boven de wolken vloog.
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  DREYDA HIELD DE WASPIT BIJ DE PAPIERSNIPPERS IN DE VUURHOUDER EN KEEK TOE TERWIJL ZE SPUTTEREND EN SISSEND TOT LEVEN KWAMEN, EEN ORANJE LICHT VERSPREIDEND. De geur van kruiden vulde de kamer, fruitig en droog op haar tong, en ze dacht terug aan haar tempel thuis. Daar had ze wel honderd vuurhouders die ze continu liet branden zodat de zieken en verzwakten warm bleven en de woorden konden lezen die op elk oppervlak waren geschilderd. Hierbinnen, in het bijgebouw dat de smid haar na veel overreden had verhuurd, kon ze zich maar twee vuurhouders veroorloven. De ruimte was grotendeels gevuld met ziekbedden, en de zakjes met poeder die ze helemaal uit Relios had meegenomen, werden met de dag lichter. Ze moest zuinig zijn.


  Een zacht gekreun leidde haar af van dit plotselinge gevoel van heimwee, en ze liep naar een van de bedden. De man die daar lag had hoge koorts en had zijn dekens weer van zich afgegooid. Zijn ene arm eindigde in een bloederige stomp, gewikkeld in te weinig verband, en de rode strepen van infectie kropen omhoog langs zijn elleboog, in de richting van zijn schouder. Ze zou snel een besluit moeten nemen, dat wist ze. Wat was nu een arm als je daar een leven mee kon redden? Maar de man ijlde, en al haar pogingen om tot hem door te dringen waren mislukt. Dreyda legde een vochtige doek op zijn voorhoofd en mompelde sussende woorden.


  Er lagen nu negen mensen in haar provisorische hospitaal, en ze verwachtte morgen weer nieuwe patiënten. Het waren niet allemaal slachtoffers van de messen van Rin Geel-Oog of van Fanes eigen ziekelijke spelletjes. Sommigen waren gewoon ondervoed of leden aan veelvoorkomende ziekten die prima behandeld hadden kunnen worden als de medicijnen niet allang op waren. Als Fanes mannen haar nu gewoon naar het Zwartwoud zouden laten gaan, dan kon ze daar enkele ingrediënten verzamelen...


  Iemand pakte haar voorzichtig bij haar arm.


  ‘Regnisse? Er is iemand voor u aan de deur.’


  Dreyda draaide zich om naar de jonge vrouw die haar af en toe hielp met het verzorgen van de zieken. Alice’ eigen broer had flink geleden in de Toren. Zijn hele arm was gevild, van zijn elleboog tot zijn vingertoppen, een precisiewerkje, maar Rin Geel-Oog had blijkbaar veel geduld. Het meisje was met hem meegekomen om te helpen en was gebleven om ook de anderen te verzorgen.


  ‘Laat maar binnen.’


  Een gestalte gekleed in een dikke mantel met kap stapte uit de schaduwen tevoorschijn. Dreyda kon geen gezicht ontwaren onder de kap, maar het probleem was duidelijk. Ze wees naar de grote bult onder het gewaad.


  ‘Ben je zwanger, meisje?’


  Dreyda was in korte tijd goed bekend geraakt met de mensen uit Dennenburcht – dat hoorde erbij als men het Woord wilde verspreiden onder hen die nog op verlossing wachtten – maar ze kende niemand die zo hoogzwanger was.


  De gestalte duwde de kap omlaag en glimlachte breed naar Dreyda.


  ‘U moet me helpen, zuster,’ zei Wydrin, met een schijnbaar liefkozend klopje op de bult. ‘U zult niet geloven hoe diep ik in de problemen zit.’


  


  ‘Waar heb je het over?’ siste Dreyda.


  Ze hadden zich teruggetrokken in een kamertje aan de achterzijde van het provisorische hospitaal. Het stonk naar oude groenten: aardappels, knolrapen, wortels. De jonge vrouw zag er minder sjofel uit dan de vorige keer dat Dreyda haar had gezien. Ze had het gestolde bloed uit haar haar gewassen en een nieuwe tuniek onder haar leren wapenrusting aangetrokken. En ze leek ook veel energieker.


  ‘U luistert niet,’ zei Wydrin zacht. ‘Er bevinden zich tunnels onder dit stadje, en ik heb uw hulp nodig om de ingangen op te sporen. Daarna pakken we deze zakken...’ Ze wees naar de twee zakken die de bult onder haar gewaad hadden gevormd. ‘... en maken we een spoor met de inhoud ervan. Ik begrijp ook niet hoe het werkt, maar ik heb de bommen gezien die Frith eerder heeft gemaakt, en die waren verdraaid effectief. De eerste plek die we moeten opsporen is...’


  ‘Genoeg!’ Dreyda hief haar handen in de lucht om haar tot stilte te manen. Ze wierp een blik op de woorden die met inkt in haar knokkels waren gekerfd. VREDE. GELOOF. BARMHARTIGHEID. In de oude taal. ‘Ik wil eerst antwoorden van je, kind. Je vriend met het witte haar, wie is hij? Wat is hij? Hij barstte in vlammen uit midden op de markt, doodde zeven mannen en wist ongeschonden weg te vluchten.’


  ‘Ik zou hem geen vriend noemen, eerder een lastpak. Een knappe lastpak, misschien, maar...’


  ‘Wydrin!’


  De Koperen Kat slaakte een zucht.


  ‘Hij is de heer van dit gebied, zoals Sebastiaan al zei. De grote idioot. Het zijn allebei idioten, als je het mij vraagt.’ Ze krabde even op haar achterhoofd. ‘Luister, Heer Frith heeft ons aangenomen om hem te vergezellen op zijn zoektocht door de Citadel van Creos.’


  ‘De Citadel van de magiërs?’


  ‘Die, ja. We dachten dat hij naar goud en zilver zocht, zoals ieder normaal mens, maar toen vond hij een magisch meer, en nu...’ Ze zweeg even, zich duidelijk afvragend of ze dit wel allemaal aan de priesteres moest vertellen. ‘Nu draagt hij de macht van de magiërs in zich.’


  Dreyda greep de jonge vrouw bij haar arm. Ze was zich er vaag van bewust dat ze zo hard kneep dat het een blauwe plek zou achterlaten.


  ‘Dat is niet mogelijk, kind. Je liegt.’


  Wydrin schudde haar van zich af en keek haar boos aan.


  ‘Hoe denkt u dan dat hij die vlammen heeft opgeroepen? En hij heeft nog andere dingen gedaan. Mijn gebroken arm geheeld, bijvoorbeeld, al lijkt hij verder niet veel nuttigs te kunnen.’


  ‘Maar de macht van de magiërs...’ Dreyda’s mond werd droog en haar hart bonsde in haar keel, gonzend als een wesp in een pot. ‘Ze zijn allemaal al duizenden jaren geleden gestorven.’ Ze zag Wydrins vragende blik en haar stem klonk fel van ongeduld. ‘Begrijp je het dan niet, kind? Mijn orde heeft de woorden van de magiërs al honderden jaren lang bestudeerd. Deze woorden!’ Ze trok haar mouw omhoog en liet Wydrin haar arm zien, volgetekend in blauwe inkt, even complex als de patronen op de vleugels van een vlinder. ‘We hebben alleen nog de woorden. De kracht is allang verdwenen! En nu wil je me vertellen dat die kracht is teruggekeerd?’


  ‘Wat ik u wil vertellen,’ zei Wydrin, ‘is dat we een manier weten om korte metten te maken met die vuile honden die deze stad hebben ingenomen. U zei dat ik eruitzag als een type dat al vaak in de problemen was beland en dat het ook niet erg vond om problemen te veroorzaken. Nou, hier ben ik dan, klaar om herrie te schoppen. Gaat u me nog helpen, of niet? Ik weet dat u Fane en dat uitschot hier weg wilt hebben.’


  In de ruimte achter de deur schreeuwde iemand het uit van de pijn. Dreyda hoorde de zachte stem van Alice, en het geschreeuw verstomde tot zacht gesnik. De vuurpriesteres ademde diep in en dacht aan de woorden voor vrede en kalmte. Ze zou nog genoeg tijd hebben om voor de zieken te zorgen. Maar nu moest ze haar taak als Regnisse vervullen.


  ‘Ik zal je helpen,’ zei ze. ‘Maar je moet me beloven dat ik na afloop deze Heer Frith kan spreken.’


  Wydrin glimlachte breed en knikte, schijnbaar verheugd om een belofte te doen namens Frith.


  ‘O, absoluut. Maar het is niet mijn schuld als hij weinig wil loslaten. Ons jonkertje deelt zijn geheimen niet graag, geloof mij maar.’


  Dreyda perste haar lippen op elkaar. Ze moest er maar genoegen mee nemen.


  ‘Goed dan. Wat heb je daar?’


  ‘Ten eerste: een kaart.’ Wydrin haalde een rol perkament tevoorschijn vanonder haar mantel en spreidde hem uit op een krat. De olielampen in de opslagruimte gaven slechts een vuil, stroperig licht, dus Dreyda moest haar ogen inspannen om de vervaagde zwarte en groene lijnen te kunnen ontwaren. Ze herkende het meteen: het vierkante marktplein in het midden, de lange weg van de zuidpoort naar de Koninginnentoren in het noorden van de stad, en de gebouwen aan beide zijden. Sommige delen klopten niet, wat de indruk wekte dat het een erg oude kaart was, maar de meeste grotere stenen gebouwen stonden er wel op afgebeeld. En in groene inkt zag ze een andere reeks lijnen, schijnbaar over de kaart van de stad heen getekend. ‘Dennenburcht,’ zei Wydrin. ‘Met in het groen de tunnels die eronder lopen.’


  ‘Wie heeft die tunnels gebouwd?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Frith zegt dat zijn vader dat probeerde te achterhalen, omdat er vergelijkbare tunnels onder vele andere plaatsen in Litvanië lopen. Maar dat doet er verder niet toe. Waar zijn Fanes mannen gelegerd?’


  Dreyda wees naar een groot gebouw aan de westkant van het marktplein.


  ‘Dat zijn de barakken. En de rest huist in de Koninginnentoren, samen met dat akelige onderkruipsel, Rin.’


  ‘We kunnen niet met zekerheid zeggen waar Fane zich zal bevinden, maar ik denk dat het uitschakelen van zijn mannen een goed begin is. De barakken en dan de toren,’ zei Wydrin, wijzend naar de cirkel aan de noordkant van de kaart. ‘Er loopt een lange tunnel midden onder de hoofdstraat, ziet u dat?’


  Dreyda knikte. Vanaf de herberg liep een groene lijn die scherp naar rechts boog en doorliep over de straat, dwars over de markt. Hier grensden meerdere tunnels aan, en twee daarvan liepen onder de barakken door. De hoofdtunnel liep verder naar de Toren en recht onder de muren door naar het bos daarachter. Dreyda keek naar de groene lijnen en dacht even dat ze de vorm herkende, bijna... De manier waarop dat deel een scherpe bocht maakte, waarop de ene lijn de andere kruiste... Kende ze die ergens van?


  ‘En wat wil je doen in deze tunnels?’


  Als antwoord pakte Wydrin een zak van de grond en maakte het touw los waarmee het zat dichtgebonden. De chemische geur werd sterker, tot Dreyda’s ogen begonnen te tranen.


  ‘Dit is de brandversneller. Als we dit aansteken zal het de vlam transporteren naar waar we maar willen,’ zei Wydrin. Er zat een donker poeder in de zak. Ze knoopte hem weer dicht en opende de tweede zak, iets voorzichtiger. ‘En dit is het spul dat ons gaat helpen om Fane een nare dag te bezorgen.’ In de zak zaten een aantal kleurloze, glibberige blokken van een half vaste substantie. Ze roken sterk naar bedorven eieren en rottend vlees.


  ‘Regnisse, zou u mij willen helpen wat herrie te schoppen?’


  Dreyda moest onwillekeurig glimlachen.
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  SEBASTIAAN EN ROEKER LIEPEN ONDER DE STRATEN VAN DENNENBURCHT. Het was er koel en stil, en het stonk naar vocht en groene aanslag. Sebastiaan merkte dat zijn gedachten afdwaalden naar zijn eigen jeugd als leerling van de machtige god-pieken van Ynnsmond.


  Hij werd herinnerd aan een bepaalde test die ze allemaal vreesden. Er waren vele grotten in de heilige bergen, en als een jongen oud genoeg was, namen de Meesters hem mee naar de ingang van de grot die bekendstond als de Duivelsmuil. Daar werd hij van al zijn wapens en proviand ontdaan en moest hij zich kleden in een dunne witte tuniek en een linnen broek. Vervolgens kreeg de jongen een volle beker rode wijn in zijn handen en moest hij door de Duivelsmuil lopen, alleen en in het donker, zonder een druppel wijn te morsen.


  Het was bedoeld als een test om te kijken of men de benodigde eigenschappen bezat om een ridder van Ynnsmond te kunnen worden, en misschien werkte de test ook wel goed. Je moest dapper en moedig zijn om die zwarte leegte in je eentje te trotseren, en de test moedigde je aan al je zintuigen te gebruiken om de weg te vinden, in plaats van alleen op je ogen te vertrouwen. Er werd ook veel gesproken over ‘luisteren naar de stem van de berg’. Dat had Sebastiaan indertijd erg serieus genomen, hoewel hij tijdens zijn wandeling door de Duivelsmuil alleen het geluid van zijn eigen angstige ademhaling had gehoord, en de geluiden van smeltend ijs in de verte. De meeste jongens bezeerden zich tijdens hun eerste poging en kwamen weer naar buiten met bloedende knieën en rode wijnvlekken op hun witte tunieken, en dan moesten ze het de volgende lente opnieuw proberen. Sebastiaans beste vriend Connor had de hele beker wijn leeggedronken en kwam ongedeerd en aangeschoten weer tevoorschijn. Dat had hem een pak slaag van de Meesters opgeleverd. Sebastiaans eerste poging was ook meteen zijn laatste: hij was uit de tunnel tevoorschijn gekomen met een volle beker, zonder ook maar een druppel op zijn schone witte tuniek. Hij vroeg zich af of ze dat ritueel nog steeds uitvoerden, maar dat was een domme vraag. De Orde verandert niet, dacht hij. Ik was degene die was veranderd.


  Het was koud geweest in de Duivelsmuil, en angstaanjagend, al vond hij het inmiddels wel geruststellend om iets boven zijn hoofd te hebben. Het was fijn om niet onder de blote hemel te staan, waar van alles op hem kon neerkijken. Hij fronste bij die gedachte en riep naar Roeker.


  ‘Hoe ver nog?’


  ‘We komen zo weer uit bij de tunnel onder de markt, vriend. Heb geduld.’


  Sebastiaan hield de glazen lichtbol boven zijn hoofd en keek toe terwijl Roeker een dunne streep zwart poeder uit de zak op de grond strooide. Ze hadden Frith onder de Koninginnentoren achtergelaten, waar hij voorzichtig de glibberige blokken springstof opstapelde. Het geschreeuw van de gevangenen boven hen had zo luid geklonken dat ze allemaal huiverden. Nu waren ze op weg terug naar de centrale tunnel, waar ze Wydrin zouden treffen, aangenomen dat ze de ingang naar de tunnels op tijd had gevonden.


  ‘Hoe wist je eigenlijk van de doorgang onder de tempel? Het lijkt erop dat verder niemand in Dennenburcht van deze tunnels weet, anders zouden ze wel als opslagruimte of wijnkelder gebruikt worden.’


  ‘Het was een geheim, hè?’ Roeker keek niet op van het poederspoor. ‘Holly wist dat ik Dennenburcht in en uit moest kunnen gaan zonder door de poort te hoeven, dus heeft ze dat geheim met me gedeeld. Maar of ze van de andere tunnels wist... Dat zullen we nu wel nooit weten.’


  ‘Ik vraag me af wie ze heeft gebouwd.’ Sebastiaan hield de lichtbol vlak bij een van de muren. Ze waren opgetrokken uit gladde, platte stenen, vierkant en vlak. Hier en daar gingen hele delen schuil onder een laag mos, maar Sebastiaan kon nog net een klein patroon ontwaren in het midden van sommige stenen. Hij veegde wat van de viezigheid weg en zag een klein mensenhoofd in de steen gekerfd staan. Het was een eenvoudige, maar toch prachtige afbeelding van een vrouw met lang haar en ovale ogen. Ze had haar mond een stukje open, alsof ze op het punt stond iets te zeggen. Een paar stenen verderop vond hij nog een afbeelding, van een man met eenzelfde serene gezichtsuitdrukking. Ze leken overal op de muren te staan.


  ‘Heb je dit gezien?’ vroeg Sebastiaan. ‘Er staan gezichten in de stenen gekerfd.’


  ‘Sebastiaan, licht, alsjeblieft.’ Roeker stond nog steeds met de zak in zijn armen en glimlachte hem flauw toe. De jongeman glimlachte tegenwoordig nog maar zelden, en deze glimlach leek nogal weifelend.


  ‘Sorry.’


  Ze liepen verder tot de tunnel scherp naar rechts afboog en ze uitkwamen in een grotere ruimte. Wydrin stond al op hen te wachten, met de vuurpriesteres en een olielamp.


  ‘Jullie hebben er ook lang over gedaan, zeg,’ zei ze opgewekt.


  ‘Het is geen wedstrijdje, Wydrin. En ik hoop dat je uitkijkt met die lamp. Het zou niet zo handig zijn als alles te vroeg in brand vliegt, zeker als wij hier nog beneden zijn.’


  ‘Daarom ben ik degene die de lamp vasthoudt,’ zei de vuurpriesteres. Ze was een lange, knokige vrouw, en in het licht van de lamp zag haar gezicht er hoekig en onnatuurlijk uit, maar Wydrin had gezegd dat ze betrouwbaar was, en daar nam Sebastiaan genoegen mee.


  ‘Alles is gereed,’ zei Wydrin. ‘Waar is ons jonkertje?’


  ‘Bij de Koninginnentoren. Er is daar ook een uitgang, dus we zien elkaar weer op het marktplein.’


  Wydrin trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Dus hij is er niet bij wanneer we het poeder aansteken? Typisch.’


  ‘Hij zal proberen de gevangenen uit de toren te bevrijden,’ zei Sebastiaan, al was hij niet blij met dat deel van het plan. Hij had Frith zien vechten en zijn nieuwe zwaard was gevaarlijk scherp, maar toch vond hij het niet prettig om hem alleen achter te laten. Frith had er echter op gestaan.


  ‘Ik zal het poeder bij zonsondergang aansteken, wanneer de zon helemaal achter de bomen is verdwenen,’ zei Roeker. Sebastiaan wilde protesteren, maar de jongeman schudde abrupt zijn hoofd. ‘We hebben dit al besproken. Jullie moeten klaarstaan om de wachters die het overleven te onderscheppen, en ik kan totaal niet met een zwaard overweg. Bovendien wil ik dit doen. Voor Holly.’


  Sebastiaan slaakte een zucht.


  ‘Goed. Maar je moet ervandoor gaan zodra je ziet dat het brandt. We weten niet precies wat er zal gebeuren wanneer de explosieven tot ontploffing komen. Als het al werkt.’


  ‘Mooi,’ zei Wydrin. Ze trok het gewaad uit dat ze als vermomming had gedragen en pakte de glazen kijker van de Geheimenbewaarster van haar riem. Ze hield hem voor haar ogen en bond de leren band om haar hoofd. De warme gloed van de olielamp scheen door de glazen en liet ze glinsteren als poelen van saffier. ‘Dan heb ik nog één ding te doen.’


  ‘Wat dan?’


  Wydrin sprak op een toon die meestal leidde tot een dronken knokpartij buiten een herberg of een koopman die van de kade werd geduwd. Ze trok haar dolken en kuste de lemmeten eerbiedig.


  ‘Ik ga de waarheid onthullen. Dat kunnen de mensen van Dennenburcht volgens mij goed gebruiken.’
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  OOIT WAS DE KONINGINNENTOREN EEN ELEGANTE PLEK GEWEEST.


  Frith herinnerde zich zijn bezoek met zijn vader, zittend in de studeerkamer van de baron, waar ze distelthee met honing hadden gedronken. Hij had zich verveeld en met zijn voeten tegen de stoel getrapt tot zijn vader hem had gewezen op de wandkleden aan de muur, waarop een eeuwenoude oorlog tussen de magiërs werd afgebeeld, precies datgene wat hem afleiding kon bieden op die leeftijd. Hij kon zich de twee glazen deuren die naar het balkon leidden en de kleine keramische lampen op de planken maar vaag herinneren, maar de wandkleden waren hem bijgebleven. Zouden die het hebben overleefd? En de baron zelf? Hij was toen al een bejaarde man geweest, zijn knokkels opgezwollen van de artritis en zijn witte haar uitgedund. Hij was ongetwijfeld als eerste ondervraagd, als hij überhaupt nog leefde.


  Nu was het koud en tochtig in de toren, en de stank van bloed was overweldigend. Frith kwam binnen in wat ooit een opslagruimte was geweest, via een deur die zo oud was dat het hout was vervormd. Hij had er met al zijn kracht tegenaan moeten beuken om hem open te krijgen. Toen hij zich naar binnen had weten te wurmen, was hij uitgekomen in een kleine, bedompte kamer, waar de geur van rottende planten en schimmel overheerste. Daarna volgde nog een aantal opslagruimtes. Toen was hij via een wenteltrap omhooggeklommen en kwam hij uit bij de bediendevertrekken, die nu werden gebruikt als een geïmproviseerde kerker.


  Hij sloop de hoek om, zijn zwaard in de aanslag.


  De wachter zat met zijn rug naar Frith toe, zijn aandacht gericht op zijn kom met klonterige soep en het stuk brood dat hij erin doopte. Ze voelden zich hier op hun gemak, merkte Frith op, overtuigd van hun heerschappij over de inwoners van de stad. Deze hier had zijn helm niet eens op, maar had hem naast zijn stoel liggen, als tafeltje voor zijn brood.


  Frith besloop de wachter van achteren, snel en stilletjes lopend op zijn versleten leren laarzen, en sloeg hem neer met de knop van zijn zwaard. Er klonk een hard gekraak en de wachter viel voorover van zijn stoel. De kom soep kletterde op de grond en de bruinige inhoud stroomde over de tegels.


  Met zijn voet duwde Frith de wachter op zijn rug: buiten westen, mogelijk dood. Hij bukte zich, doorzocht de zwarte tuniek van de man en haalde een grote sleutelbos tevoorschijn. Er klonken gedempte geluiden uit de kamer aan zijn rechterkant: de zwakke, wanhopige geluiden van iemand die nooit meer de zon op zijn gezicht denkt te voelen. Frith had ooit dezelfde geluiden gemaakt, toen de pijn ondraaglijk was geworden. De herinnering daaraan riep een vlaag van schuldgevoelens en schaamte op, dus hij zette die snel weer uit zijn hoofd.


  De wachter die nu voor hem op de grond lag was de eerste die hij had gezien, maar er waren ongetwijfeld meer. Voorlopig was het echter stil, dus zocht hij de juiste sleutel aan de bos en opende de deur.


  Hij betrad een kleine kamer met biezen matten op de vloer. Ooit was dit waarschijnlijk een bediendevertrek geweest, maar alle sporen van menselijk comfort waren verwijderd. In plaats daarvan lag er een berg stro in een hoek, stond er een emmer in een andere hoek, en zat er een uitgemergelde man in niet meer dan wat rafelig ondergoed onder het raam. Hij was lang en had grote knokige handen, maar hij kroop jammerend weg tegen de muur toen Frith naderde. Zijn vingertoppen waren rauw en bloederig, en hij had talloze blauwe plekken op zijn gezicht en in zijn nek. Zijn voeten waren met een ketting aan elkaar gebonden.


  ‘Jij. Hoe heet je?’ Frith keek even achterom naar de gang. Er was nog steeds niemand te zien.


  ‘Ik heb alles al verteld, heer. Ik heb u alles verteld wat ik weet.’ De stem van de man was weinig meer dan een schrapend gekras.


  ‘Ik wil dat je je concentreert, nu meteen.’ Frith trok zijn neus op. De kamer stonk naar urine. ‘Hoe heet je? Werk je in de toren?’


  De man keek naar hem op, zijn ogen bijna dichtgeknepen in afwachting van een klap.


  ‘Ik heet Berwick, heer. Ik was de lakei van de baron. Wie bent u?’


  Frith knikte ongeduldig. Zijn handen begonnen te tintelen, net als toen hij in groene vlammen was uitgebarsten op het marktplein.


  ‘Berwick, je moet naar de onderste verdieping zien te komen.’ Frith stapte naar voren en gebruikte de kleinste sleutel aan de bos om de boeien rond Berwicks voeten los te maken. Hij had geen teennagels meer, merkte Frith op, en er zaten flinke brandwonden op het zachte vlees van zijn kuitspieren. Frith fronste zijn voorhoofd, en het vuur in zijn borst laaide verder op. Berwick staarde hem slechts kwijlend en met open mond aan.


  ‘Luister je naar me, Berwick? Kijk, je bent vrij. Sta op.’ Hij hielp de man overeind en zag tot zijn verbazing dat Berwick zeker een kop groter was dan hij. Frith deed zijn mantel af en legde hem over de blote schouders van de man. ‘Ga naar de opslagruimten beneden. Je weet waar dat is, toch?’ De man knikte verstomd. ‘Helemaal achteraan bevindt zich een ongebruikte kamer...’


  ‘Maisy zei dat het daar spookt, dat zei ze.’


  Frith verbeet zijn ongeduld.


  ‘Dat is hem. Daar vind je een deur die naar een tunnel leidt. Sla links af en blijf doorlopen tot je uiteindelijk in het Zwartwoud uitkomt. Als je anderen tegenkomt, neem hen dan mee. Maar als je dit doorvertelt aan een wachter of als je alarm slaat, dan zal ik je persoonlijk komen vermoorden.’


  De man bleef in de deuropening staan, met een vage blik van herkenning in zijn ogen, wat Frith een ongemakkelijk gevoel bezorgde. Was het mogelijk dat Berwick hier al die jaren geleden ook was geweest? Zou hij zich hem herinneren?


  ‘Wie bent u precies, heer?’


  Er klonk een zacht gesis en ineens rezen er smaragdgroene vlammen op van Friths rechterarm. Berwick strompelde naar achteren, de gang in.


  ‘Wat bent u?’


  ‘Ik ben vergelding,’ zei Frith, maar hij voelde zich nogal dwaas toen hij dit hardop uitsprak. ‘Ga nu!’


  Berwick draaide zich om en liep snel de stenen trap af. Frith keek geïrriteerd naar zijn arm.


  ‘Ik heb het niet onder controle,’ zei hij verbitterd tegen zichzelf. ‘De macht van de magiërs heeft een eigen wil.’ Na een paar seconden begonnen de groene vlammen te flikkeren en toen doofden ze, alsof ze hem wilden bespotten. Frith vloekte binnensmonds en liep verder de trap op.


  Pas na nog vijf kamers, nog vijf bevrijde gevangenen en drie bewusteloos geslagen wachters had Frith hem gevonden.


  Op de een of andere manier wist hij al wat hij zou aantreffen nog voordat hij de deur opende. Was het de geur van de man die onder de deur door dreef om hem te begroeten? Was het slechts zijn verbeelding of trok die vroegere pijn weer door zijn ooit verbrijzelde been vlak voordat hij de kamer in stapte?


  Rin Geel-Oog draaide zich meteen om, met een ongeduldige uitdrukking op zijn glimmende, dikke gezicht.


  ‘Ik heb je gezegd dat je me mijn gang moet laten gaan, nietwaar? Ik hoor met rust gelaten te worden wanneer ik dat wil, dat zijn de bevelen van Fane...’ Zijn bezwaren bestierven op zijn lippen toen hij besefte dat de bezoeker van zijn geïmproviseerde kerker geen wachter was. ‘Wie ben je? Wat wil je?’


  Frith gaf niet meteen antwoord. Hij keek naar de vrouw op de pijnbank achter Rin. Ze was vastgebonden met haar armen boven haar hoofd, en haar grof geweven tuniek was opengescheurd zodat haar blote buik zichtbaar was. Haar haar, een wilde zwarte bos, omlijstte een gezicht dat eruitzag alsof het ooit veel had geglimlacht maar dat nu nooit meer zou doen. Donkere ogen, wijd open van angst, keken op naar Frith.


  Rin liep nu op Frith af, met een lange scalpel in zijn mollige vuist geklemd. Frith richtte zijn blik weer op hem en hief zijn zwaard.


  ‘Wil je zeggen dat je niet meer weet wie ik ben, Rin?’ zei hij. De woede vlamde op in zijn binnenste, maar zijn stem klonk vreemd kalm. ‘Je wilde kijken of mijn bloed zwart was.’


  Rins mond viel open, wat hem een onaantrekkelijke onderkin bezorgde.


  ‘Jij bent dood,’ zei hij monotoon. De ogen van de folteraar gleden over Frith en hij wist precies waar Rin naar zocht: het ontbrekende oor, het litteken in zijn gezicht, de gehavende vingertoppen. Frith zag de verwarring op zijn gezicht en voelde een kille blijdschap in zijn hart. Hij glimlachte.


  ‘Zou ik dood moeten zijn na wat jij me hebt aangedaan? Maar je hebt je werk niet afgemaakt, toch? Je wilde het zo lang mogelijk rekken, nietwaar?’ Frith wierp een blik op de vrouw op de pijnbank die hen beiden aankeek, sprakeloos van angst. Rin maakte gebruik van de gelegenheid en sprong naar voren, met de scalpel uithalend naar Friths gezicht. Frith sloeg zijn hand opzij met de vlakke kant van zijn zwaard en het kleine mes viel op de grond en gleed weg over de tegels. Rin siste van de pijn, zijn pols vastgrijpend met zijn andere hand. Frith hield de punt van zijn zwaard voor het gezicht van de folteraar.


  ‘Als je om hulp roept, snijd ik je keel door.’ Rin keek alsof hij misschien toch zou schreeuwen, dus duwde Frith zijn zwaard verder naar voren en liet de punt op de gerimpelde huid rond Rins adamsappel rusten. Toen sprak hij op zachtere toon, zonder het meisje op de pijnbank aan te kijken. ‘Hij zal je zo bevrijden. Als hij dat eenmaal heeft gedaan, wil ik dat je helemaal naar de onderste verdieping van de toren rent en op zoek gaat naar een deur voorbij de opslagruimten. Die was eerder altijd gesloten. Ga daar doorheen en volg de tunnel naar het noorden. Heb je dat begrepen?’


  ‘Ja.’ De stem van de jonge vrouw klonk krachtiger dan hij had verwacht. Dat was mooi.


  ‘Maak haar los,’ zei hij tegen Rin. ‘Als je ook maar één plotselinge beweging maakt, zal ik met veel plezier toekijken hoe je ingewanden de vloer bevuilen.’


  Rin liet zijn rotte tanden zien, maar hij liep wel naar de pijnbank en maakte de riemen waarmee het meisje zat vastgebonden los. Ze deinsde van hem weg zodra ze was bevrijd en stoof toen naar voren om hem in zijn gezicht te spugen. Rin brulde van woede en het meisje rende de kamer uit.


  ‘Houd je gemak, Rin,’ zei Frith. Hij kwam weer vlak voor hem staan, de punt van zijn zwaard nog altijd op de keel van de folteraar gericht. ‘Ik heb een paar vragen voor je. Ik kan me nog herinneren dat je daar dol op bent.’


  ‘Waarom zou ik jou ook maar iets vertellen?’ spuwde Rin uit. Hij was bang. Frith kon zijn angst ruiken, een ranzige, verraderlijke geur, zoals van stilstaand water. Het zweet stond op Rins voorhoofd, en zijn vingers, die zoveel pijn hadden veroorzaakt bij zoveel onschuldige mensen, trilden licht. Frith greep zijn zwaard steviger vast en koesterde de woede in zijn binnenste, zoals hij ook de pijn had gekoesterd die de magiërs hem hadden toegebracht in het meer.


  ‘Omdat elke seconde die je nu nog te leven hebt een geschenk is van mij,’ zei hij. ‘Je bent alleen nog in leven omdat ik dat toesta. Waar is Vrouwe Bethan?’


  Rin fronste zijn voorhoofd en keek van het zwaard op zijn keel naar Friths vastberaden blik en weer terug.


  ‘Niet hier. Ik weet niet waar ze is. Vast op zoek naar schatten om haar eigen zakken mee te vullen.’


  Frith greep Rin vast bij de kraag van zijn vettige tuniek en drukte de punt van zijn zwaard op de keel van de folteraar. Een dun straaltje bloed droop langs het staal omlaag.


  ‘Niet doen!’ Rins stem was niet meer dan een gejammer achter in zijn keel.


  ‘Vertel me waar ze is,’ zei Frith. ‘Vertel me waar ze is, ellendige wezel, of ik zweer je dat ik je krijsend aan je einde laat komen op deze tegels.’


  ‘Ik weet het niet!’ zei Rin, snakkend naar adem, en zijn stem klonk oprecht gefrustreerd. ‘Fane was boos op haar na die blunder op het kasteel en heeft haar weggestuurd. Ver van Litvanië, zegt men, ver van Ystrië, zelfs. Fane weet het, ik niet!’


  Zijn wraak, zo dichtbij dat hij die bijna kon proeven, was hem wederom bruut ontnomen. Ze was erbij geweest, ze had gezien wat Rin hem had aangedaan, had hem opgedragen zijn been te verbrijzelen...


  ‘Nee!’


  Een grote golf van geel licht rees op uit Friths borst en vulde de hele kamer. Rin werd in de lucht gesmeten en bleef daar toen als door een wonder hangen, niet in staat zich te bewegen. De messen, tangen en poken zweefden ook in de lucht, evenals een aantal bloederige emmers en lappen. Ze bleven stil en onbeweeglijk hangen, en Frith stond te midden van dit alles, totaal verbijsterd.


  ‘Wat heb je gedaan?’ riep Rin uit. De folteraar probeerde zich te bewegen, zijn spieren trillend van inspanning, maar hij zat gevangen als een vlieg in barnsteen. Frith, totaal onaangetast door het vreemde pulserende licht, stak zijn zwaard weer in zijn schede en pakte een van de zwevende messen uit de lucht.


  ‘Het lijkt erop dat je misschien toch niet op deze tegels zult sterven, Rin.’
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  ROKI ZAG DE OGEN VAN DE VROUW GROOT WORDEN VAN ANGST. HIJ glimlachte naar haar terwijl hij naar de kraam reikte en de grootste appel van de karige stapel pakte. Met zijn ogen op haar gericht beet hij in de licht gerimpelde schil. Het was fijn om nu dicht bij haar te staan, om de angst die haar overspoelde te ruiken. Vrouwen produceerden een zeer verfijnde geur wanneer ze bang waren.


  De appel smaakte bitter. Roki keek omlaag en zag een halve worm uit het bruinige vruchtvlees kronkelen. Hij spuugde de hap uit op de grond.


  ‘Deze is rot!’


  Hij gooide de appel naar het hoofd van de vrouw en raakte haar schouder, waarna ze een kreet slaakte en haar handen gealarmeerd in de lucht hief. Zijn broer, die naast hem stond, begon schel te lachen en gaf Roki een klap op zijn rug.


  ‘Vind je dat grappig?’


  ‘Ik vind dat je niet kan mikken.’ Enri pakte een andere appel van de stapel en gooide hem met flinke kracht naar de vrouw, die zich achter haar koopwaar verschool. Fane, die graag toekeek terwijl ze hun dagelijkse rondje over de markt maakten, schaterde luid om het tweetal.


  ‘Die was ook rot!’ zei Enri.


  ‘Het spijt me, heren,’ stamelde de vrouw, maar ze durfde hen niet aan te kijken.


  ‘En deze?’ Roki pakte een tomaat van een andere stapel en snoof er theatraal aan, waarna hij hem naar de marktvrouw gooide. De tomaat, die zijn beste tijd wel had gehad, spatte uiteen in een regen van rode smurrie en besmeurde het gezicht en de hals van de vrouw. Dit keer draaide ze zich om en wilde ze wegrennen, met haar handen beschermend over haar hoofd gehouden, maar Enri pakte zijn zweep van zijn riem en zwaaide ermee.


  ‘Mijn beste vrouw! We zijn nog niet klaar met keuren.’


  Er klonk een geplons en ineens was Enri drijfnat. Zijn lange blonde haar plakte aan zijn wangen.


  ‘Volgens mij wel,’ klonk een stem achter hen.


  Roki draaide zich om en zag de sjofele roodharige vrouw die eerder aan hen was ontsnapt nu achter hem staan. Ze hield een lege emmer in haar handen en glimlachte breed. In plaats van een helm droeg ze een vreemde leren muts die ze ver omlaag had getrokken, met blauwe brillenglazen vlak boven haar wenkbrauwen. Voordat hij iets kon zeggen smeet de vrouw de emmer tegen zijn borst.


  ‘Wachters!’ brulde Fane. ‘Grijp die vrouw!’


  Een handvol wachters verscheen vanuit de menigte, wapens in de aanslag. De vrouw trok twee lange dolken.


  ‘Ik heb een voorstel voor je, Fane,’ zei ze op duidelijke, krachtige toon. ‘Ik denk dat je het wel wilt horen.’


  Fane slaakte een zucht.


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik wil vechten met die monsters van je,’ zei ze, met haar dolk wijzend naar Roki en Enri. ‘Niet met deze waardeloze wachters. Die leg ik in een oogwenk neer. Ik wil een waardig gevecht voor de Koperen Kat van Kruishaven.’


  Fane snoof.


  ‘Moet die naam me soms iets zeggen?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Dit is mijn eerste bezoek aan deze prachtige plek. Als ik weer eens op zoek ben naar lelijke mannen, weet ik waar ik moet zijn.’


  Enri stapte naar voren met een sluwe grijns op zijn gezicht. Roki had die uitdrukking al vele malen gezien, en die leidde altijd tot een gevecht. Hij was verheugd. De roodharige vrouw was brutaal en hij keek ernaar uit die brutale mond dicht te timmeren. Hij legde zijn handen op de knoppen van zijn zwaarden.


  ‘Laat ons met dit meisje spelen,’ zei Enri. Hij schudde zijn hoofd en de waterdruppels vlogen in het rond. ‘We houden wel van wilde spelletjes. Vind je dat leuk?’


  De vrouw rolde met haar ogen.


  ‘Als jullie dat willen,’ zei Fane, en hij peuterde verveeld aan de littekens op zijn gezicht. ‘Maar houd haar in leven. Ze weet waar Heer Frith is, en ik probeer nog altijd die kluis te vinden. Als we die informatie eenmaal hebben, kunnen we haar aan Bezcavar offeren.’


  ‘Wacht.’ Ze wees met een van haar dolken naar de in zwart geklede wachters die nog steeds achter haar stonden. ‘Stuur hen weg. Ik vecht alleen met deze knappe jongens hier, en ik wil niet stiekem van achteren aangevallen worden door een dikke oude wachter.’


  ‘Ja, stuur hen weg,’ stemde Roki in. Ze zouden met haar spelen, en dan zou ze sterven. Hij wilde haar ogen groot zien worden wanneer hij haar aan zijn zwaard reeg. Hij wilde haar ruiken.


  Fane knikte naar de wachters, die weer oplosten in de menigte.


  ‘Verder weg!’ riep de roodharige vrouw.


  ‘Houd het kort, jongens,’ zei Fane met een flauwe glimlach, ‘dan zullen we vanavond drinken op de dwaasheid van deze vrouw.’


  ‘Voor Bezcavar,’ zei Roki.


  De betoverde handschoen tintelde op zijn huid, zoals altijd, en begon te gloeien. Hij voelde die heerlijke sensatie van het verdubbelen, en even later stond er een kopie van zichzelf naast hem. En toen nog een, en nog een.


  ‘Je wilde met een monster vechten,’ riep hij naar de vrouw met de dolken. ‘Eens zien hoe je je staande houdt tegen een heel arsenaal.’


  


  Tot nu toe gaat alles goed, dacht Wydrin.


  Ze keek op naar de lucht. Het was grotendeels onbewolkt geweest vandaag, met slechts een paar kleine wolken die voorbijdreven naar het westen. De zon was nu op weg naar de horizon en kleurde alles karmijnrood en feloranje. Hij hing vlak boven de boomtoppen, en de schaduwen werden langer.


  Bij zonsondergang zouden ze het poeder aansteken. Er is niet veel tijd meer, dacht Wydrin, maar genoeg tijd om deze mensen te laten zien dat Fane en zijn metgezellen zijn te verslaan.


  De Kinderen van de Mist kwamen op haar af, en hun handschoenen straalden weer dat vreemde licht uit. Het tweetal leek te flakkeren terwijl ze naar hen keek, alsof ze hen door een waas van hitte zag, en toen waren ze met zijn vieren, met zijn zessen, met zijn achten. De jongen naar wie ze de emmer water had gegooid schudde nogmaals zijn hoofd om de druppels uit zijn haar te schudden, en zijn mistbroeders deden allemaal hetzelfde. In het laatste daglicht leken de druppels bloedrood.


  Wydrin zette de kijker van de Geheimenbewaarster op haar neus, en alles werd zeeblauw, alsof ze op de bodem van de oceaan stond. Even vroeg ze zich af wat haar vader hiervan zou vinden, maar toen vloog Enri’s zweep op haar af en knalde vlak naast haar oor. Ze wist moeiteloos opzij te stappen, maar Enri’s drie kopieën maakten dezelfde beweging, dus het geluid van knallend leer schalde door de avondlucht. Ze dansten om elkaar heen zodat de echte Enri en Roki al snel opgingen in de groep identieke mannen. De gemene haken aan hun zwepen glinsterden in het laatste zonlicht en hun zwaarden gloeiden als brandhout. Maar wie van hen was echt?


  ‘Laat het me zien,’ mompelde Wydrin binnensmonds, in de hoop dat dit de manier was waarop ze de kijker van de Geheimenbewaarster moest gebruiken. ‘Laat me de waarheid zien.’


  En dat gebeurde.


  Ze zag de Kinderen van de Mist glashelder door de kijker, hun witblonde haar nu spookachtig blauw. Ze zag hun identieke grijnzen terwijl ze op haar afkwamen met hun wapens in de aanslag, maar nu straalden twee van hen een vreemd fosforescerend licht uit. Toen ze klein was, had haar vader haar en haar broer ’s avonds eens meegenomen op een van de vissersboten en hadden ze een school van kwallen onder de boot door zien zwemmen. De kwallen straalden een spookachtig wit licht uit in het donkere water, en nu lichtten Enri en Roki net zo fel op. De echte Kinderen van de Mist waren duidelijk te herkennen.


  Toen ging alles heel snel. Wydrin was niet de sterkste of meest trefzekere zwaardvechter van Kruishaven, maar ze was wel de snelste. Twee van de illusionaire Roki’s stapten op haar af, gelijktijdig zwaaiend met hun zwaarden in een theatrale aanval. Wydrin glipte langs hen heen, weerde een van de zwaarden af met haar dolk en duwde hem opzij. Even was de zij van een van de Roki’s onbeschermd. Ze had haar dolk in het zachte, niet-verstevigde leer boven zijn oksel kunnen steken, maar dan zou ze zich niet kunnen weren tegen een aanval van de andere Roki. Bovendien bestond hij slechts uit mist, dus ging ze verder en liet hen achter zich. Toen doken er twee Enri’s voor haar op, hun zwepen kronkelend als zeeslangen in een snelle stroming.


  Een van de Enri’s was de echte, oplichtend als de zon tussen al dat blauw. De Enri naast hem, die er nu ijl uitzag in het saffieren licht, zwaaide zijn zweep met een oorverdovende knal in de richting van haar benen, en ze voelde hoe hij zich om haar enkel wikkelde en erin vastbeet. De pijn was immens.


  ‘Volgens mij heeft de Koperen Kat een doorn in haar poot!’ riep Fane uit. Zijn stem klonk verkneukelend.


  Wydrin deed net of ze de valse Enri wilde aanvallen en bracht haar beide dolken omhoog naar zijn gezicht. Toen draaide ze plotseling naar links en begroef Vrieskou tot aan het heft in de nek van de grijnzende blonde man. Heel even leek hij te verbaasd om te reageren, maar toen spoot er een straal bloed uit het plotseling ontstane gat in zijn hals. Wydrin trok haar dolk los en Enri, de echte Enri, drukte verward zijn hand op de wond. Hij deed zijn mond open, om te schreeuwen of om te protesteren, dat zou Wydrin nooit weten, want het bloed stroomde als een donkere vloedgolf over zijn lippen.


  Terwijl hij op zijn knieën zeeg, verdwenen alle valse Enri’s, alle mannen van mist en nevel, in het niets. De menigte keek geschokt toe en er viel een korte stilte, gevolgd door een schor gejuich.


  ‘Nee!’ schreeuwde Roki, en alle andere Roki’s schreeuwden mee, hun gezichten verwrongen van woede en verdriet. De echte Roki, die nog steeds oplichtte als een brandende kaars door de kristallen kijker, vloog op haar af, wild zwaaiend met zijn zwaarden, maar zijn verbolgenheid maakte hem slordig. Wydrin bukte zich om zijn aanval te ontwijken, en haalde toen zelf met al haar kracht uit naar zijn onbeschermde hand. Ze voelde haar messcherpe dolk dwars door zijn vingers snijden en op het heft van zijn zwaard ketsen, zag de bloedrode druppels door de lucht vliegen, en op dat moment ontploften de barakken.


  


  Voor Sebastiaan, die Wydrin in de gaten hield vanuit de menigte, voelde het alsof ze allemaal naar achteren werden geduwd door een enorme warme hand.


  Hij struikelde en viel bijna over een kleinere man achter hem. Hij schermde zijn ogen af tegen het plotselinge felle licht en zag de barakken aan de andere kant van de markt op hun grondvesten schudden, terwijl achter elk raam gigantische oranje vlammen oplaaiden, met een groenige gloed. Er volgde een tweede catastrofale ontploffing en het geschreeuw van de wachters in de barakken schalde door de avondlucht. De vloeren zijn ingestort, dacht Sebastiaan als verdoofd. Een seconde later stond het rieten dak in lichterlaaie, en toen werd het één grote chaos.


  ‘Jullie kunnen je tegen hen verzetten!’ schreeuwde Wydrin. Ze trapte tegen de gewonde Roki, die geschokt naar zijn afgehakte hand staarde, en rende toen naar een nabijgelegen kar. Ze klom erbovenop en wees met haar bebloede dolk naar het hevig brandende gebouw. ‘Jullie zijn met veel meer man, en zij zijn ook maar gewoon mensen. Verzet je tegen hen!’


  Een handvol wachters vluchtte uit de barakken, en allemaal stonden ze in brand. Een van hen liet zich op de grond vallen en rolde rond in het zand in een poging het vuur te doven, maar de chemicaliën die Frith had gebruikt zorgden ervoor dat dit niet gemakkelijk ging. Terwijl Sebastiaan zijn zwaard trok, rende een gezette vrouw van middelbare leeftijd naar de wachter op de grond en stak een hooivork met lange punten dwars door zijn borst. Een paar seconden later volgde de rest van de inwoners haar voorbeeld. Mannen en vrouwen pakten schoffels, zeisen en provisorische speren. Sebastiaan zag een zwaargebouwde man met een vleesmes in zijn hand tevoorschijn stappen, zijn schort bruin van het geronnen bloed. De wachters die zich niet in de barakken bevonden hadden zich aan de rand van de markt verzameld, hun ponjaards in de aanslag. Ze leken nerveus.


  Sebastiaan zwaaide met zijn zwaard naar de inwoners.


  ‘Ik sluit me bij jullie aan!’ riep hij. ‘Voor Dennenburcht!’


  Er volgde een bloederige strijd, kort en hevig. Fane zette het bijna meteen op een lopen, rechtstreeks naar de Koninginnentoren. De inwoners schreeuwden dat ze zijn kop wilden afhakken en haastten zich achter hem aan, maar een tweede groep wachters sneed hen de pas af. Sebastiaan wist hen snel neer te maaien. Met zijn superieure training wist hij zonder problemen door hun verdediging te breken, en al zijn aanvallen troffen doel. Zijn schouders brandden alsof hij al uren had gevochten, maar toen hij opkeek naar de Koninginnentoren en deze nog steeds overeind zag staan, wist hij dat er slechts een paar minuten waren verstreken. Wydrin verscheen aan zijn zijde, de glazen kijker weer omhooggeschoven.


  ‘Dat krijg je ervan als je op een betoverde wapenrusting vertrouwt,’ zei ze opgewekt.


  ‘De toren,’ zei hij. Het was even rustig om hen heen, aangezien de strijd zich naar het marktplein achter hen had verplaatst. ‘Die is nog niet ingestort. Heb je Frith gezien?’


  Wydrin keek om zich heen. De jongeheer zou meteen opvallen met zijn volle bos wit haar. Ze fronste haar voorhoofd, zette de leren kijker weer op haar neus en zei: ‘Laat me zien waar hij is.’ Langzaam speurde ze de markt af, tot ze uiteindelijk bij de toren uitkwam. Ze vloekte luid.


  ‘Die stomme idioot is nog steeds binnen!’


  ‘Dat kan niet.’


  ‘Ik kan hem verdorie zien staan, oplichtend als de lampen van een bordeel!’ Ze tikte op haar kijker om dit te benadrukken en wilde meteen naar de toren rennen. Sebastiaan greep haar bij haar arm.


  ‘Daar is geen tijd voor!’


  Ze schudde zijn hand van zich af en snelde weg, terwijl ze over haar schouder riep. ‘Ik ben sneller dan jij. Zorg dat je de strijd wint, anders kom ik om uitleg vragen!’
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  FANE WURMDE ZICH LANGS DE WACHTERS VOOR DE HOOFDINGANG VAN DE TOREN. Ze staarden allebei in de verte, hun mond open van verbazing, hun speer losjes in de hand gehouden. Zij konden de chemische stank nu ongetwijfeld ook ruiken, en het schijnsel van de brand die nu ongecontroleerd in het centrum van de stad woedde, zette alles in een spookachtig licht.


  Het was tijd om te vertrekken. Alles was naar de verdommenis.


  Fane kon amper geloven dat het zo snel voorbij was, maar hij had niet voor niets zo lang weten te overleven. Hij wist wanneer het verstandiger was om te vluchten, en dat was precies wat hij nu van plan was. Er lagen nog enkele waardevolle spullen in de toren, enkele documenten die hij niet kon missen, en daarna zou hij wegvluchten naar een andere desolate stad in dit verdomde woud, samen met de overgebleven wachters, en met Roki, als hij nog leefde.


  Een van de wachters pakte hem bij zijn arm terwijl hij langsliep.


  ‘Heer, wat is er aan de hand?’


  Fane duwde hem weg en hield hem toen tegen de muur gedrukt om zijn bevel kracht bij te zetten.


  ‘Verzamel zo veel mogelijk spullen uit de opslagruimten en maak je gereed voor vertrek. We gaan de kluis elders zoeken.’


  De laatste Heer Frith, als hij dat inderdaad was, kon wat hem betrof de pest krijgen. Hij bevond zich nu vast ergens diep in het Zwartwoud, meegenomen door enkele lompe boeren die dachten dat hij hun redder was. Misschien zou hij een lokale legende worden, de verloren gewaande heer die door het bos spookte, wachtend op zijn kans om terug te keren. Fanes mondhoeken krulden op bij die gedachte. Het idee amuseerde hem wel.


  Eenmaal in de toren sprintte hij de stenen trap op, met een onvermoede snelheid voor iemand van zijn lengte. Hij passeerde een van de kamers die ze voor de folteraar hadden gereserveerd. De deur stond halfopen, wat ongebruikelijk was, en er scheen een vreemd rood licht naar buiten.


  ‘Rin? Als je daar bent, pak dan je messen. Het is tijd om dit desolate gat te verlaten.’


  Fane duwde de deur open. Zijn instinct dat hem had toegefluisterd weg te rennen, schreeuwde nu in zijn oor. Hij schuifelde een paar passen naar achteren, zijn benen zwaar en stram.


  De jonge Heer Frith draaide zich om en keek hem aan. Er zat bloed op zijn wang, bijna zwart afstekend tegen zijn donkere huid. Er zat bloed op zijn handen, helemaal tot aan zijn ellebogen, en er zweefde bloed in de lucht, als een dikke mist die het licht van de olielampen karmijnrood kleurde. Daarachter zag hij Rin Geel-Oog in de lucht hangen, al deed hij niet langer aan de kleur geel denken.


  ‘Jij,’ zei Frith op vlakke toon. Hij liet de scalpel die hij vasthad uit zijn hand vallen. ‘Misschien kun jij me vertellen waar Vrouwe Bethan is? Het blijkt dat Rin lang niet zo dol is op antwoorden als op vragen. Ik ken nog iemand die precies zo is.’


  Aarzelend liet Fane zijn hand op de knop van zijn zwaard rusten. Hij kon de magere man met een paar slagen neerhalen, maar hij voelde de kracht in de kamer die Rin en zijn instrumenten in de lucht liet hangen, kolkend en gevaarlijk.


  ‘JE ZULT ANTWOORD GEVEN!’


  


  Frith zag hoe Fane zich omdraaide en verder de trap op liep, en ineens was de kracht die alles in de lucht hield verdwenen. Er klonk een zacht gespetter toen Rins bloed, dat zo vermakelijk uit zijn lijf was gevloeid en in de lucht was blijven hangen, ineens naar beneden viel, neerregenend op de tegels.


  Ergens voorbij de waas van woede wist Frith dat hij nog iets moest doen, dat hij ergens naartoe moest, maar de aanblik van Fanes brede schouders die om de hoek van de wenteltrap verdwenen werd hem te veel. Nee, hier zou hij tijd voor maken. Hij kon de moordenaar van zijn vader en zijn broers toch niet zomaar laten wegrennen? Ongewild zag hij een beeld voor zich van Tristan, bloederig en gebroken. Tristan, die pas net was gaan trainen met een houten zwaard, die nog steeds een lamp naast zijn bed had staan om ’s avonds in slaap te kunnen vallen.


  Er was nog tijd, en anders zou hij samen met de toren ten onder gaan.


  Hij rende achter Fane aan, volgde het geluid van zijn snelle voetstappen naar een grotere, ruimere kamer. Even was Frith gedesoriënteerd toen zijn geheugen samensmolt met wat hij nu voor zich zag. Dit was de studeerkamer van de oude baron, waar hij ooit thee had gedronken en oudbakken brood had gegeten met zijn vader, een eeuwigheid geleden. De boekenkasten waren nu leeg en de wandkleden waren verdwenen, maar hij zag dezelfde grote glazen deuren die naar het kleine stenen balkon leidden, en dezelfde stoel met hoge rugleuning waar zijn vader op had gezeten.


  Fane haalde geldbuidels uit het bureau en stopte ze in een leren ransel. Hij keek even op naar Frith en zijn gezicht vertrok in een mengeling van irritatie en ongerustheid.


  ‘Wij zijn klaar met elkaar, Frith. Wil je goud? Pak aan. Er ligt hier genoeg om elders een nieuw leven op te kunnen bouwen.’ Zijn mondhoeken krulden op. ‘Bethan had zich ervan moeten verzekeren dat je dood was. Laat dat soort mannenwerk nooit aan een vrouw over.’


  ‘Wij zijn nog lang niet klaar met elkaar.’ Frith trok zijn zwaard. Dus zo zou het gaan. Hij mocht de kracht van de magiërs dan misschien niet onder controle hebben, maar dankzij de helende eigenschappen van het meer kon hij wel weer een zwaard hanteren. ‘Je hebt mijn familie vermoord, hen gemarteld, ons huis verwoest.’


  ‘Dat heb ik niet gedaan.’


  Frith greep zijn zwaard zo stevig vast dat het pijn deed.


  ‘Je hebt het bevel daartoe gegeven! Waarom? Waarom ben je hierheen gekomen?’


  ‘Waarom? Omdat jullie rijk waren en ik niet. Of in ieder geval niet zo rijk als ik wilde zijn, en dat is het enige wat ertoe doet.’ Hij stopte de laatste geldbuidels in de zak en gooide hem over zijn schouder. De verroeste zwarte helm die hij bij zich had gehad op de markt lag nu op het bureau. Hij pakte hem op en zette hem op zijn hoofd, zijn bruine ogen sluw naar buiten turend door de smalle opening. Terwijl Frith toekeek begon het ruwe metaal op te lichten en zag hij dezelfde patronen als op de handschoenen van de Kinderen van de Mist. Fane grijnsde.


  ‘Wil je me soms bang maken met je mooie wapenrusting?’ spuwde Frith uit, al was hij in werkelijkheid nogal verontrust. Het zou niet gemakkelijk zijn om met drie of vier van deze grote mannen te moeten vechten.


  ‘Kun je raden wat deze helm doet?’ vroeg Fane. Hij trok zijn zwaard en ging meteen in de aanval. Hij begon niet te flakkeren en te verdubbelen, en zijn aanval was stuntelig en doorzichtig. Frith weerde hem met gemak af en stapte snel naar voren om uit te halen naar zijn schouder. Tot zijn verbazing spreidde Fane zijn armen en liet zich doorboren door zijn zwaard. Frith voelde de punt in zijn vlees glijden en het bot eronder raken. Verward door het gemak van deze overwinning trok Frith zijn zwaard terug en hij zag de wond weer dichtgaan, zonder dat er ook maar een druppel bloed vloeide. Fane grijnsde nog breder.


  ‘Een knap trucje, nietwaar? Mijn bloed zal alleen vloeien als offer aan Bezcavar, en in ruil daarvoor schenkt hij me grote macht.’


  Toen viel Fane aan, vechtend met de vurigheid en roekeloosheid van een man die wist dat hij niet gewond kon raken. Zijn zwaard zwaaide door de lucht, keer op keer, tot Frith zich nog maar amper kon verdedigen, laat staan dat hij zelf in de aanval kon gaan. Hij werd teruggedreven tot voorbij het bureau, naar de glazen deuren van het balkon. Fane grijnsde, en er liep een dun straaltje kwijl langs zijn lippen. Toen klonk er een vlezige klap, en zijn brede glimlach verdween. De grote man draaide zich om en Frith zag het gevest van een dolk uit zijn schouder steken. Wydrin stond in de deuropening, met de vreemde glazen kijker omhooggeschoven op haar voorhoofd, waardoor haar haar overeind stond. Ze negeerde Fane en wierp Frith een boze blik toe.


  ‘Waar ben je verdomme mee bezig?’


  ‘De helm, die maakt hem...’


  ‘We hebben hier geen tijd voor!’


  Ze rende langs Fane, zonder hem nog een blik waardig te gunnen, en duwde Frith door de glazen deuren, die openvlogen. Sommige ruiten vielen eruit en sloegen aan diggelen op de grond.


  ‘Laat me los, vrouw!’ riep Frith. ‘Ik moet hem doden, snap je dat dan niet? Ik moet...’


  ‘Zelfs als dat je dood betekent? Idioot!’


  Ze trok Frith mee naar de rand van het balkon, en op dat moment klonk er een enorm gebulder. Even dacht Frith aan de vreselijke draak die uit de ruïnes van de Citadel tevoorschijn was gekomen, maar toen leek de hele toren onder zijn voeten te wijken. Er klonk een donderend, oorverdovend geraas toen tonnen metselwerk ineens beseften dat hun fundering tot puin was geblazen.


  ‘Je staat bij me in het krijt,’ zei Wydrin, waarna ze zijn arm pakte en van de toren sprong.
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  LATER, VEEL LATER, TOEN WYDRIN ZICH DE SPRONG VAN DE KONINGINNENTOREN PROBEERDE TE HERINNEREN, MERKTE ZE DAT ZE SLECHTS FRAGMENTEN VOOR DE GEEST KON HALEN, ALS DE FELGEKLEURDE SCHERVEN VAN EEN GEBROKEN VAAS.


  En wanneer ze aarzelde bij het vertellen van het verhaal, brulde haar publiek dat ze de waarheid moest spreken, ervan overtuigd dat zelfs de roekeloze Koperen Kat niet van zo’n grote hoogte zou springen. Uiteindelijk leerde Wydrin gewoon te glimlachen en te doen wat ze het beste kon: nog een rondje bestellen en de rest uit haar duim zuigen.


  Maar als ze alleen was en nadacht over de details die ze nog wist, was ze verbaasd dat ze het überhaupt hadden overleefd. Ze herinnerde zich een grote stofwolk die oprees van de voet van de toren toen het onderste gedeelte instortte, een pluim van grijze rook die als een sluier over hen heen trok. Ze herinnerde zich dat ze Friths arm stevig vasthield, zijn grip warm en stevig, maar toen de grond naderde, kon ze hem niet langer vasthouden en raakte ze hem kwijt. Ze herinnerde zich de geur van vuur en de nachtlucht die bezaaid was met sterren, en een dreunende knal waardoor de knop van haar eigen dolk in haar maag werd geduwd, haar de adem benemend, gevolgd door de plotselinge duizeligheid toen de kijker van de Geheimenbewaarster van haar hoofd vloog en kapotsloeg op de grond. Toen drong, de hemel zij dank, de gouden geur van hooi haar neus binnen.


  ‘Wat hebben jullie geluk gehad,’ zei Roeker, waarschijnlijk al voor de tiende keer. Wydrin was de tel kwijt. ‘Je kon immers niet weten dat er iets zou liggen om je val te breken.’


  Ze zaten aan een tafel in De Trots van Alynn, met schalen vol dampend vlees en verse groenten voor hun neus en meer kroezen bier dan zelfs Wydrin zonder problemen kon drinken. Dennenburcht was weer vrij en gedijde goed.


  Het had even geduurd voor de gemoederen waren bedaard. Veel inwoners dachten dat Fane de Koninginnentoren zelf had opgeblazen, en hoewel alle wachters waren gedood of in de daaropvolgende chaos uit de stad waren verdreven, waren er wel een aantal mensen gestorven in de strijd. Aanvankelijk hadden sommigen geëist dat de drie avonturiers zouden worden gearresteerd, al was het maar omdat ze anderen in gevaar hadden gebracht, tot Dreyda naar voren was getreden en alles kalm had uitgelegd. Daar was Wydrin van onder de indruk. De Regnisse had een rustige, nauwgezette manier van doen die de gemoederen suste en de inwoners weer vriendelijk had gestemd, dankbaar zelfs. Nu droeg Frith een prachtige mantel van berenhuid met een zilveren broche en hing er een gloednieuwe ponjaard aan Wydrins riem. Het was een mooi staaltje vakmanschap, het lemmet zo scherp als de bijtende winterkou, en in het gevest glom een teruggevonden scherf van het blauwe kristal van de kapotte kijker van de Geheimenbewaarster. Ze hadden haar geliefde dolk Vuurtong niet kunnen terugvinden in het puin van de toren, net zomin als het lichaam van Fane. Er was ook geen spoor van Roki, hoewel sommige inwoners beweerden dat ze hem vlak na de explosie door de zuidpoort hadden zien rennen, met zijn armstomp tegen zich aan gedrukt.


  ‘Geluk? Eerder ervaring en een vooruitziende blik,’ zei ze, zwaaiend met een kippenpoot om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Ik had de hooikarren onder de toren al gezien toen ik ernaartoe rende. Ik kan er ook niets aan doen dat jullie zo onopmerkzaam zijn.’


  Dreyda, die naast haar zat, begon te proesten van het lachen.


  ‘Voor het geluk geboren,’ zei ze. ‘Dat wist ik al zodra ik je zag.’


  Er viel een korte stilte. Wydrin keek naar Sebastiaan. Hij had wat kleine verwondingen opgelopen in het gevecht, maar het was nu al dagen geleden dat de toren was ingestort en hij zag er nog steeds ziek en stilletjes uit. Hij glimlachte maar kort, als de zon die even tevoorschijn kwam op een bewolkte dag, en hij leek weinig energie te hebben om een gesprek te voeren, maar maakte slechts af en toe een opmerking en keek dan weer weg. Ze maakte zich zorgen om hem.


  Heer Frith leek even grimmig als altijd, afgeleid zelfs, hoewel ze hier toch een grote overwinning hadden behaald. Het was allemaal nogal irritant. Wydrin gooide het afgekloven bot op haar bord en veegde haar vette vingers af aan haar mouwen.


  ‘Over eerste ontmoetingen gesproken,’ zei ze, terwijl ze Dreyda met opgetrokken wenkbrauwen aankeek, ‘ik geloof dat u ons jonkertje wilde spreken over de magiërs.’


  Frith keek meteen op.


  ‘Wat heb je haar verteld?’


  Wydrin wuifde zijn opmerking weg. ‘O, maak je niet dik. Je hebt het niet bepaald verborgen gehouden, toch?’


  Dreyda leunde naar voren, met een geïnteresseerde uitdrukking op haar magere gezicht.


  ‘Dus het is waar? Je hebt de macht van de magiërs overgenomen?’


  Frith keek Wydrin boos aan.


  ‘Het doet er weinig toe. De kracht is grotendeels onbruikbaar. Ze laait op willekeurige momenten op, zonder dat ik er ook maar iets over te zeggen heb, en wanneer ik er iets mee wil doen, houdt de magie zich verborgen.’


  Dreyda trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Bij alle geschriften, dus het is waar. Hoe ben je aan zoiets krachtigs gekomen? We dachten dat de laatste sporen van de magiërs allang waren ontdekt.’


  ‘Heer Frith heeft zijn krachten opgedaan in het hart van de Citadel van Creos,’ zei Sebastiaan. Zijn stem klonk bars en zijn gezicht stond grimmig. ‘Een plek waar we ook een vreselijk wezen hebben bevrijd.’


  Dreyda keek geschokt.


  ‘Het is verboden, strikt verboden, om de Citadel te verkennen.’


  ‘Nou, het ligt nu toch allemaal in puin, dus ik denk niet dat het nog veel uitmaakt,’ zei Wydrin.


  Frith negeerde haar en leunde over de tafel, zijn aandacht volledig op de vuurpriesteres gericht.


  ‘Dus u weet meer over de magiërs? Kunt u me vertellen waarom de magie zo onbetrouwbaar is?’


  Dreyda knikte ernstig.


  ‘Onze cultus vereert de magiërs als bronnen van grote wijsheid. We proberen de geringe kennis die ze ons hebben nagelaten te gebruiken om vrede te stichten en de mensen een beter leven te geven. Ik kan je wel enkele dingen vertellen die je moet weten.’ Ze zweeg even om een slok van haar bier te nemen, en Wydrin zag Frith branden van ongeduld. ‘Ik vrees dat het wel logisch is dat je niet in staat bent de macht te gebruiken wanneer je dat wilt. Er wordt gezegd dat de oude magie was verbonden met de emoties van de magiërs. Zij die hun woede niet onder controle konden houden waren het gevaarlijkst.’


  ‘Ik was vervuld van woede toen ik Fane weer zag, dus laaiden de vlammen op. Ik was boos en gefrustreerd in de toren, dus liet de magie alles in de lucht hangen.’


  ‘Het werkt via je meest krachtige emoties,’ beaamde Dreyda.


  ‘Dat klopt niet helemaal,’ zei Wydrin. ‘Je hebt mijn gebroken arm geheeld vlak nadat we in Litvanië waren aangekomen. Toen werkte de magie ook.’


  Frith fronste zijn voorhoofd, maar zei niets. Sebastiaan schraapte zijn keel.


  ‘Hoe hielden de magiërs het onder controle?’ vroeg hij.


  ‘Door de juiste woorden te gebruiken.’ Dreyda rolde haar mouwen op en onthulde de dicht opeengepakte blauwe en zwarte letters die in haar huid waren gekerfd. ‘Een eeuwenoude taal. De vuurpriesters van Relios hebben deze taal al honderden jaren bestudeerd.’


  ‘Woorden?’ vroeg Wydrin.


  ‘Woorden staan gelijk aan controle,’ zei Dreyda. ‘Als je iets opschrijft, wordt het vastgelegd.’


  ‘Maar zonder de magie van de magiërs zijn al die woorden waardeloos,’ zei Wydrin.


  Dreyda glimlachte flauwtjes.


  ‘Op een dag zul je leren dat het geschreven woord krachtig is, juist omdat iedereen het kan gebruiken, kind. We leren de woorden en doorgronden de diepere betekenis, ook al beschikken we niet over de ruwe krachten van de magiërs om bezweringen uit te voeren.’


  ‘Hoe werkt het?’ vroeg Frith. Zijn grijze ogen schitterden.


  ‘Ze bonden de woorden om hun lichaam, waardoor de bezweringen als een geleider voor de magie werkten en die in een bepaalde richting dwongen.’


  Wydrins ogen werden groot.


  ‘Herinner je je de Culoss nog?’ zei ze. ‘Het leek alsof er ooit iets op hun zwachtels geschreven had gestaan, en ze zeiden dat ze door de magiërs waren gemaakt.’


  ‘U moet me alles vertellen wat u weet, nu meteen,’ zei Frith. ‘U moet me al deze woorden leren.’


  Even leek het alsof Frith over de tafel wilde reiken om Dreyda’s getatoeëerde armen vast te grijpen. Ze trok haar armen snel terug.


  ‘Dat zijn niet de juiste woorden. De woorden die wij hebben overgenomen van de magiërs zijn de woorden voor vrede, de woorden voor wijsheid. Jij zoekt de verboden teksten. We hebben lang gedacht dat de macht van de magiërs voor altijd verloren was, maar toch werden de laatste woorden van macht opgeborgen. Om ze te beschermen. Om ons allemaal te beschermen.’


  Frith sloeg met zijn vuist tegen de houten muur van de herberg. Er rees een stofwolk op die glinsterde in het zonlicht dat door de ramen scheen.


  ‘Bij de goden! En waar zijn die dan?’


  Dreyda leunde achterover in haar stoel en sloeg haar armen over elkaar. Even dacht Wydrin dat ze niets meer zou zeggen, maar uiteindelijk keek ze omlaag naar de tafel en haalde haar schouders op.


  ‘Het is geen geheim, of in ieder geval niet voor de kinderen van de Regnisse, hoewel je wel gek moet zijn om daarheen te gaan.’


  ‘Waarheen?’ vroeg Frith weer.


  ‘Kilhorn,’ zei Dreyda, haar stem nu slechts een gefluister. ‘Kilhorn op de Nergenseilanden.’
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  SMARAGDGROEN BLOED DRUPTE OP HET RODE ZAND VAN RELIOS. TEMporeel, tot voor kort bekend als de Drieëndertigste, kon haar blik niet afwenden. Haar zuster knielde in haar eentje op de grond, terwijl de rest van het nestleger zich plat tegen de muren van de ruïnes drukte. Y’Ruen torende boven hen uit en trok met haar enorme klauwen diepe groeven in het eeuwenoude metselwerk. Iedereen was muisstil. Er doemde een aantal woorden op in Temporeels gedachten: dreiging, gevaar, vrees, verraad. Dood.


  En wie heeft er nog meer meegedaan met deze dwaasheid?


  Moeders stem weergalmde in hun hoofden. Talisman, vroeger de Zevenennegentigste, kromp trillend en bevend ineen. De eerste uithaal van de drakenstaart was niet meer dan een tik geweest, maar had met gemak de helft van de botten in haar gezicht gebroken, en nu stroomde er bloed uit haar neus en mond. Ze probeerde iets te zeggen en spuugde een mondvol bloed en tanden in het zand.


  Goed zo, kind. Vertel me wie er nog meer een valse naam heeft.


  De Zevenennegentigste maakte een gorgelend geluid. Als ze de woorden uit haar mond weet te krijgen, zal ik daar naast haar staan en delen in de straf, dacht Temporeel. Krokus en ik zullen ook bloeden op het zand. Er kwamen nog meer woorden in haar op: angst, wanhoop, pijn.


  Het is me een raadsel waarom je dacht dat iemand anders dan je moeder je een naam zou kunnen geven. Even klonk Y’Ruen geamuseerd. Temporeel voelde haar maag omdraaien. Hun moeder kende geen humor, want daarvoor moest je de dingen vanuit een ander perspectief kunnen zien. Y’Ruen kende geen genade, geen medeleven. En geen menselijkheid.


  De enorme draak ging verzitten op de muur, wat een kleine lawine van stof en stenen veroorzaakte.


  Vertel het me. Nu.


  Dit is het dan, dacht Temporeel. Ze speurde de menigte af op zoek naar de Twaalfde, nu Krokus, en ze zag haar ingeklemd tussen haar zusters staan, haar ogen groot van angst. Wat leek ze nu anders dan de rest, al wist Temporeel niet precies waarom. We hebben dit nog nooit gevoeld, dacht ze, deze angst om te sterven. Niet echt.


  ‘Er is niemand anders,’ zei de Zevenennegentigste ineens. Haar stem klonk bloederig en onvast, maar luid genoeg zodat ze haar allemaal konden horen. ‘Ik ben de enige. Ik was degene met het boek, niemand anders heeft haar eigen naam gekozen.’


  Temporeels adem stokte in haar keel. Er kwamen nieuwe woorden in haar op: bedrog, leugens, verbijstering. Hoop. Waarom liegt ze? Waarom beschermt ze ons? vroeg ze zich af. Het nestleger was één geheel, gedroeg zich als een eenheid. Het was onlogisch om tegen een deel van hen te liegen om een ander deel te beschermen. Dat was ondenkbaar.


  En daar blijf je bij? Alle geveinsde opgewektheid was uit Y’Ruens stem verdwenen. Ze boog haar enorme geschubde kop en hulde de Zevenennegentigste in diepe schaduwen. Dat is wat je kiest?


  ‘Ik kies ervoor om Talisman te zijn,’ zei de Zevenennegentigste. ‘Om mezelf te zijn.’


  Y’Ruen stootte een diep, woedend gegrom uit, zo luid dat de grond onder hen beefde. Ze haalde nog eens uit met haar staart en wikkelde het uiteinde als een slang om het lichaam van de Zevenennegentigste, helemaal tot aan haar nek. Toen spande ze haar spieren aan, slechts één keer. Het geluid van verbrijzelende botten echode luid tussen de muren van de ruïnes, en Temporeel zag hoe haar zuster een grote rivier van groen bloed uitbraakte. Toen het voorbij was, liet Y’Ruen het lichaam op de grond vallen en vloog weg. Even leek het nestleger lusteloos, niet wetend wat ze moesten doen, tot hun moeder hun opdroeg verder te trekken.


  ‘Ze was dapper.’


  Temporeel draaide zich om en zag Krokus naast haar staan. Ze sprak op gedempte toon en keek haar niet aan. Haar nestzuster leek haar ogen ook niet te kunnen afwenden van het verbrijzelde lichaam van Talisman.


  ‘Dapper,’ beaamde Temporeel. Ze probeerde het woord uit, proefde het, samen met de andere woorden die het opriep: kracht, risico, keuze. Ze pakte de hand van haar zuster en kneep erin. ‘Talisman was dapper, en wij zullen nog dapperder zijn.’
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  EEN PAAR DAGEN LATER LIEPEN WYDRIN EN SEBASTIAAN VROEG IN DE MIDDAG DOOR HET WOUD OM BIJ ROEKER OP BEZOEK TE GAAN. De leerling was teruggegaan naar het huis van de Geheimenbewaarster om te kijken of er nog iets te redden viel uit de verkoolde resten. Eerder die dag was Frith vertrokken uit de herberg waar ze verbleven, mompelend dat hij nog wat zaken wilde afhandelen. Wydrin had toen uiteraard nog op bed gelegen.


  ‘Het is een mooie dag,’ zei ze, knikkend naar het groen om hen heen. Het woud zelf leek veel vergevingsgezinder nu Fane was verdwenen: het zonlicht scheen tussen de bladeren door en zette alles in een koel groen licht, en overal om hen heen klonken geluiden van kleine dieren en vogels die zich voorbereidden op een nieuwe dag vol gevaren. ‘Met zulk weer kan ik bijna begrijpen waarom hij hier terug wilde komen.’


  Sebastiaan bromde slechts en keek niet op van zijn schoenen. Hij zag bleker vanochtend, met donkere kringen rond zijn ogen, en hij had zijn ontbijt met eieren en rookvlees amper aangeraakt.


  ‘Nou ja, als ik aan het eind van de dag tenminste kan rekenen op een warm haardvuur en een dak boven mijn hoofd.’ Wydrin zweeg even. Dit begon vervelend te worden, hoe graag ze zichzelf ook hoorde praten. Ze legde haar hand op Sebastiaans arm.


  ‘Sebastiaan, als je me nu niet vertelt wat er aan de hand is, dan zal ik mijn nieuwe ponjaard inwijden door je irritante kop ermee af te hakken.’


  Dat leverde haar een flauwe glimlach op.


  ‘Er is niets. Ik ben gewoon moe.’


  Wydrin glimlachte terug. ‘Ik voel me zelf ook flink afgepeigerd.’


  ‘Herinner je je onze eerste ontmoeting nog?’


  Wydrin lachte snuivend.


  ‘Natuurlijk. Je was zo dronken dat je je zwaard niet eens uit de schede kreeg, maar toch wist je die knokpartij tegen een aantal van de zwaarste jongens van Kruishaven nog te winnen. Dat is een van mijn dierbaarste herinneringen.’


  ‘Ik was zo boos.’ Sebastiaan bleef voor zich uit kijken, zijn gezicht in vlekkerige schaduwen gehuld. ‘Ik wilde de hele wereld afbranden, om wat ze me hadden aangedaan.’


  ‘Begrijpelijk. Je bent beter af zonder de Orde, Seb.’ Wydrin schopte tegen een steentje op het pad, iets harder dan nodig was. ‘Ze gedroegen zich als onwetende idioten.’


  Langzaam schudde Sebastiaan zijn hoofd.


  ‘Ik had me beter moeten gedragen. Zij zaten verkeerd, maar wat wij allemaal hebben gedaan...’ Hij zweeg even en wreef in zijn ogen. ‘Ik ben zo moe.’


  Wydrin knikte.


  ‘Laten we een poosje kappen met avonturieren. We zouden kunnen terugkeren naar Kruishaven om een kijkje te nemen op de Delicatessenmarkt, kijken of we mijn broer kunnen vinden.’ Ze glimlachte breed toen ze zich plots weer een bepaald voorval herinnerde. ‘Weet je nog, de vorige keer? Waarom noemen ze het een festival als ze niet eens tegen een grapje kunnen? Het zou waarschijnlijk wel slim zijn om eerst wat rond te vragen voor we teruggaan. Misschien zijn sommige kooplieden ons nog niet vergeten...’ Haar stem stierf weg en ze keek naar Sebastiaan, maar hij zat alweer ergens anders met zijn gedachten. Zijn blauwe ogen stonden ernstig en speurden een landschap af dat ze niet kon zien. De rest van de weg legden ze in stilte af, en Wydrin vond het woud wederom onheilspellend lijken.


  


  Toen ze bij het huis van de Geheimenbewaarster aankwamen, troffen ze Roeker buiten op het pad aan, met zijn hemdsmouwen opgerold tot aan zijn ellebogen en een van Holly’s oude schorten om zijn middel gebonden. Er lag een kleed naast hem op de grond, met verscheidene instrumenten en glasscherven erop uitgestald, en er stond een oude ijzeren emmer vol kapotte spullen naast. Hij zwaaide toen ze dichterbij kwamen.


  ‘We hebben een lunch voor je meegenomen,’ zei Wydrin en ze zette een mand vol brood en kaas op het kleed. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Ik ben alles wat nog over is aan het sorteren,’ zei Roeker. Hij gebaarde naar de stenen kamer waar de Geheimenbewaarster altijd had gewerkt. ‘Er is weinig meer over, eerlijk gezegd, maar veel van de instrumenten waren te groot of te zwaar om te vernielen, dus die heb ik nog.’


  ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg Sebastiaan.


  ‘Ik heb besloten hier te blijven en zo veel mogelijk te herbouwen,’ zei Roeker, met een flauwe glimlach op zijn lippen. ‘De priesteres, Dreyda, heeft beloofd te helpen en ze lijkt over de handige gave te beschikken om de mensen van Dennenburcht te laten doen wat zij wil. Er komen straks wat mensen langs met houten planken. Maar luister, ik heb iets voor jullie.’ Hij reikte in zijn schort en haalde een stuk vergeeld perkament tevoorschijn. Om de een of andere reden keek hij verontschuldigend. ‘Jullie vriend was hier vanmorgen.’


  ‘Frith?’ Wydrin wierp een ongeruste blik op het vel papier.


  ‘Hij wilde naar de kluis. Is helemaal alleen de brug overgestoken.’ Roeker schudde zijn hoofd. ‘Ik denk niet dat ik er ooit aan zal wennen om iemand door het luchtledige te zien lopen. Hij zei dat hij wat laatste spullen ging ophalen, en hij vroeg me dit aan jullie te geven.’


  Roeker gaf het papier aan Wydrin. Ze vouwde het open. Er stond een kort bericht op, geschreven in een net, eenvoudig handschrift: IK HEB JULLIE DIENSTEN NIET LANGER NODIG – HEER AARON FRITH.


  Wydrin moest onwillekeurig lachen.


  ‘Zelfs geen bedankje van ons jonkertje,’ zei ze. ‘Dat zou me eigenlijk niet moeten verbazen.’


  ‘Hij gaf me ook dit.’ Roeker bukte zich, pakte twee zwaar ogende geldbuidels van het kleed en gaf ze aan de twee avonturiers. ‘Hij zei dat de gouden belofte hiermee was ingelost. Jullie weten wat dat betekent, toch?’


  ‘Ik weet wat het betekent,’ zei Wydrin, verbaasd door de wrange toon van haar stem. ‘Zei hij wat hij hierna ging doen?’


  Roeker schudde zijn hoofd.


  ‘Hij zal naar de Nergenseilanden gaan,’ zei Sebastiaan terwijl hij de geldbuidel aan zijn riem vastknoopte. ‘Naar Kilhorn, als dat tenminste bestaat.’


  ‘Dan is hij een dwaas,’ zei Wydrin. ‘De mensen van Dennenburcht zien hem als hun verlosser. Vanaf hier zou hij het Zwartwoud stukje bij beetje kunnen heroveren, maar...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Wat maakt het ook uit? Voor mijn part reist hij heel Yde door, als hij dat wil.’


  ‘Er is nog iets anders,’ zei Roeker. ‘Maar laten we even gaan zitten. Ik heb liever wat eten in mijn buik voor ik jullie dit nieuws vertel.’


  Het werd steeds warmer in de middagzon. Ze gingen op het gras zitten en deelden het brood en de kaas. Ze hadden ook een fles Litvaanse wijn meegenomen, lichtgoud van kleur, die ze dronken uit gebutste kleien bekers. Uiteindelijk veegde Roeker de kruimels van zijn vingers en slaakte een zucht.


  ‘Er kwam gisteren een koperslager langs. De man deed regelmatig zaken met Holly en bracht spullen en nieuws uit heel Yde. De arme kerel was woedend toen hij het huis zag, en totaal van slag toen hij over haar dood hoorde, hoewel hij zich nog goed genoeg voelde om mijn schroot op te kopen. Hij was helemaal vanaf de Hoorns gereisd met een ton gedroogde vis op zijn rug. Stonk een uur in de wind.’


  ‘Had hij nieuws?’ vroeg Sebastiaan. Zijn gezicht stond gespannen. Hij kneep in zijn brood tot het tussen zijn vingers verkruimelde.


  ‘Het gaat als een lopend vuurtje door de Hoorns. Het nieuws dat een vreselijk leger vanuit het niets is opgestaan en Creos heeft verwoest, en dat het nu op weg is naar Relios. Volgens de geruchten zijn ze niet uit op het veroveren van land, want ze branden alles plat en laten geen troepen achter. Ze doden iedereen, nemen geen gevangenen. En ze zeggen dat het een monsterachtig leger is, al lopen de details uiteen. Sommigen zeggen dat het allemaal vrouwen zijn, dat ze wanstaltig lelijk zijn of juist betoverend mooi, dat ze wapens dragen die zingen en dat ze het bloed van hun vijanden drinken. En dat is nog niet alles. Ze zeggen dat hun leider een echt monster is, een grote hagedis die het land teistert als een plaag.’ Roeker leunde naar voren, zijn ogen opengesperd. ‘Vrienden, jullie zullen me misschien uitlachen omdat ik in zulke wilde verhalen geloof, maar ik smeek jullie, reis niet terug naar het westen. Wat Creos ook heeft verwoest, het is gevaarlijk.’


  ‘Het is zeker gevaarlijk,’ beaamde Sebastiaan terwijl hij zijn brood op het gras liet vallen. ‘En absoluut niet om te lachen.’


  


  Een paar uur later stond Wydrin met Sebastiaan aan de rand van het klif terwijl de zon onder de horizon zakte. Het woud onder hen was donker en dichtbegroeid terwijl de lucht boven hen zich in roze en oranje tinten hulde in een laatste poging tot verzet tegen de naderende nacht.


  ‘Het is niet ons probleem,’ zei ze zacht.


  ‘En waarom niet? Omdat we er niet voor worden betaald?’


  Wydrin fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat kunnen wij beginnen? Tegen een leger? Tegen een draak? Sebastiaan, wees realistisch.’


  Sebastiaan draaide zich naar haar toe. Er schitterde een woede in zijn ogen die ze nog niet eerder had gezien, en ze deinsde ervoor terug.


  ‘Wat kunnen we doen? Wij hebben ze vrijgelaten, nietwaar? Het is onze schuld! Al die doden, al die verwoesting, dat komt allemaal door ons. Toen die gebouwen instortten, was het alsof ik erbij was, alsof ik de mensen hoorde schreeuwen, hen in brand zag staan. Ik kon het ruiken, Wydrin, het verschroeide vlees. En het is nog lang niet afgelopen. Y’Ruen wil ons allemaal vernietigen.’


  ‘Goed. Vertel me dan eens hoe we haar kunnen doden?’ Ze voelde haar boosheid toenemen tot die zich met zijn woede kon meten. ‘Ik heb immers nog een ponjaard, en die is behoorlijk scherp. Of misschien gaat de draak wel uit zichzelf weg als we het haar vriendelijk vragen.’


  ‘Je zult het nooit begrijpen, hè?’ Een zwerm vogels vloog op uit de bomen onder hen, afstekend tegen de oranje hemel als zwarte glasscherven, waarna ze elders neerstreken, uit het zicht. ‘Ik moet ze proberen te stoppen. Als ik dat niet doe, kan ik mezelf niet meer in de ogen kijken. Ik moet het op zijn minst proberen, koste wat kost.’


  Wydrin slaakte een zucht en wreef vermoeid in haar ogen. De ridders van Ynnsmond hadden Sebastiaan diep gekwetst, hadden hem te schande gemaakt en uit de bergen verdreven, maar in zijn hart was hij nog steeds een van hen: eerbaar, stoïcijns, pretentieus en naïef.


  ‘Goed dan,’ zei ze. Ze voelde haar woede afnemen, verdreven door een soort vermoeide bedroefdheid. ‘Maar eerst moet je rusten. Je bent nu niet sterk genoeg om het tegen een heel leger op te nemen. Dat weten we allebei, toch?’ Ze stompte hem zachtjes op zijn arm en glimlachte voorzichtig.


  ‘Beloofd?’


  ‘Ik zal rusten,’ zei hij, kijkend naar het laatste daglicht. ‘Dat beloof ik.’


  


  De volgende ochtend was hij verdwenen.


  Wydrin keek naar zijn briefje, maar de verwachte verbazing bleef uit. Zijn woorden waren in ieder geval wat warmer dan die van Frith.


  


  IK KAN NIET RUSTEN TOT DIT VOORBIJ IS, IK DENK DAT JE DAT WEL WEET. DRINK EEN DRANKJE OP MIJN KOSTEN EN GA JE BROER OPZOEKEN. ALS HIJ JE NIET UIT DE PROBLEMEN KAN HOUDEN, DAN KAN HIJ JE IN IEDER GEVAL EEN HANDJE HELPEN. PAS GOED OP JEZELF, EN KOM ME NIET ACHTERNA.


  


  JE VRIEND, SEBASTIAAN


  


  Hij had zijn deel van Friths vergoeding achtergelaten, alsof zijn vertrek zo minder erg zou zijn. Ze pakte haar spullen, betaalde de herbergier voor hun kamers en liep door de poort van Dennenburcht. Ze had niet de kracht om afscheid te nemen van Dreyda of Roeker. Ik heb voorlopig wel genoeg afscheid genomen, dacht ze terwijl ze naar de ruïnes van de Koninginnentoren staarde.


  Buiten de stadsmuren bleef ze even staan bij de roestige haken waar eens de kooien aan hadden gehangen. De inwoners hadden ze neergehaald en hadden er wilde rozenstruiken en gele klaprozen geplant. De zachte geur van de zomer hing in de lucht. Er stonden een paar mannen en vrouwen, met hun armen om elkaar heen, zachtjes pratend en huilend. Wydrin liet hen met rust en liep het bos in. Ze had een kaart bij zich die haar naar de kust zou leiden, al liet ze die nog even in haar zak zitten. Voorlopig vond ze het genoeg om gewoon wat te lopen en van de stilte te genieten.


  Na een tijdje trok ze de ponjaard die de mensen van Dennenburcht haar hadden gegeven en draaide hem rond, kijkend hoe het ochtendlicht door het blauwe kristal in het heft scheen.


  ‘Je bent een mooi dingetje,’ zei ze. Ergens boven haar hoorde ze vogels roepen, snerpende boodschappen van waarschuwing en hoop. ‘Ik denk dat ik je Glashart zal noemen.’


  Ze keek op, half verwachtend dat ze Sebastiaans gebruikelijke lichthartige geplaag zou horen – hij vond haar gewoonte om haar wapens een naam te geven nogal amusant – maar er was niemand.


  Wydrin stak het zwaard weer in zijn schede en trok dieper het woud in.


  DEEL 3


  Prins van het Kwaad
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  DE DODE MAN STOND NAAR DE INGESTORTE TOREN TE STAREN. HIJ was zich op dat moment van meerdere dingen tegelijk bewust. Van de drukte in het stadje om hem heen, de mensen die hun leven weer oppakten en die begroetingen, bevelen en half gemeende bedreigingen schreeuwden, van de doordringende geluiden van gehamer en gezaag, van de geur van zaagsel en teer. Ze waren bezig alles opnieuw op te bouwen.


  De dode man was zich bewust van de frisse wind die langs zijn huid streek, kronkelend en kleverig als een handvol wormen, en van de massieve aanwezigheid van zijn bloed, zwart en onbeweeglijk. En dan was er nog de schokkerige, onnatuurlijke energie die door zijn ledematen schoot, die zijn oogleden opentrok en hem in beweging hield, altijd maar in beweging, zonder hem ook maar een moment rust te gunnen.


  Rust. Toen Gallo nog leefde, had hij geen behoefte gehad aan rust. Nu kon hij aan niets anders denken.


  ‘Jongeman, het spijt me dit te zeggen, maar je ziet er niet zo goed uit.’


  Er verscheen een vrouw aan zijn zijde. Hij zag de tatoeages van een vuurpriesteres op haar wangen, en ze keek hem met scherpzinnige, samengeknepen ogen aan.


  ‘Ik heb ver gereisd, priesteres, en ik ben vermoeid.’ Hij probeerde zijn oude glimlach, wat haar deed grimassen. ‘Ik ben op zoek naar wat vrienden van me. Misschien dat u hen toevallig hebt gezien? Ze waren hier zo’n zes weken geleden.’


  De priesteres perste haar lippen nog steviger op elkaar. ‘Zes weken geleden was Dennenburcht geen fijne plek om te bezoeken,’ zei ze.


  ‘U zou zich hen wel herinneren,’ vervolgde Gallo. Achter hen in de straat ging een deur open en werd er een emmer met afval op de stenen leeggegooid. Daar was hij blij mee. Het zou wat van de stank verhullen. ‘Een jonge vrouw met kort, rood haar en een grote man met brede schouders en een slagzwaard. Een ridder van Ynnsmond. Hem zou u niet snel vergeten.’


  De vrouw sloeg haar armen over elkaar voor haar magere borst. Haar huid zat van haar polsen tot haar ellebogen onder de tatoeages.


  ‘En waarom zoek je ze?’


  Gallo verplaatste zijn gewicht van de ene op de andere voet. Zijn benen voelden de laatste tijd erg zwaar.


  ‘Ik heb geen kwaad in de zin, beste vrouw. Ik begrijp uiteraard dat mensen zoals zij mogelijk veel vijanden hebben, gezien hun werk. Sebastiaan en ik waren ooit zakenpartners en ik wil hem weer spreken.’


  Het noemen van Sebastiaans naam leek de scherpe lijnen op het gezicht van de vrouw wat te verzachten.


  ‘Tja, ik kan je niet zeggen waar hij naartoe is gegaan. Ik heb begrepen dat hij onverwacht is vertrokken, zonder het aan Wydrin te vertellen.’


  ‘Reizen ze niet samen?’


  ‘Niet meer. Zij is teruggegaan naar Kruishaven, of dat was in ieder geval haar plan.’ Even leek het alsof ze nog meer wilde zeggen, maar toen fronste ze haar voorhoofd. ‘Meer weet ik niet.’


  ‘Kruishaven, uiteraard.’ Gallo glimlachte breed. ‘Dat is echt iets voor Wydrin. Dank u.’


  De priesteres snoof. ‘Graag gedaan. Rust wat uit, kind.’


  Gallo knikte afwezig en keek weer om naar de verwoeste toren, maar toen de vrouw wilde vertrekken, pakte hij haar bij haar arm. Haar huid voelde erg warm onder zijn koude vingers.


  ‘Relios staat in brand,’ zei hij op gedempte toon. ‘Uw thuisland is volledig in de as gelegd, ruikt u dat niet? Hoort u daar niet te zijn?’


  De vrouw trok haar arm weg. Haar gezicht werd lijkbleek. ‘Dus de geruchten zijn waar?’


  Gallo glimlachte flauwtjes. De drang die hem soms voortdreef was weer verdwenen, en hij voelde nu slechts het trage stollen van zijn bloed.


  ‘Ja, alle geruchten,’ zei hij lichtvaardig, ‘en alle nachtmerries.’
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  DE DELICATESSENMARKT VORMDE HET KLOPPENDE HART VAN HET EILAND KRUISHAVEN. Een ziek, misvormd en dichtgeslibd hart wellicht, maar als je iets zeldzamers zocht dan de vis en de specerijen die in de haven werden verkocht, of als je op zoek was naar vermaak, dan moest je hier zijn. Het was ook een goede plek om een ontaarde halfbroer terug te vinden die een paar dagen vrij had van het plunderen.


  Wydrin stond op de stoffige trap van het enorme zeshoekige marktgebouw en keek toe terwijl drommen mensen tussen de grote marmeren pilaren door liepen. Het was vroeg in de middag, dus het was nog vrij rustig. Deze mensen waren hier om handel te drijven, of het waren huurlingen op zoek naar werk. Als de zon de horizon naderde, zou de sfeer veranderen: het werd rumoeriger, en de sterke geur van bier en geroosterd vlees zou door deze oude straten drijven. Ze was graag ’s avonds op de Markt.


  Wydrin hief haar armen in de lucht en rekte zich uit, genietend van de warmte van de zon. Het was fijn om weer op pad te zijn, op verkenning. Ook al kende ze de Delicatessenmarkt op haar duimpje, het was beter dan in een herberg te zitten met een kroes bier die ongeveer hetzelfde smaakte als de gal die ze daarna in haar keel proefde. Ze keek om naar de glinsterende, blauwe streep zee die nog zichtbaar was boven de daken uit en voegde zich toen tussen de stroom mensen die de Markt betraden.


  Onder de steunpilaren bevond zich een klein, bedrijvig stadje van tenten, hutten en ommuurde kuilen. Er hingen lange banieren aan het hoge plafond om de diverse districten en handelsgebieden te benoemen, in wel honderd verschillende talen en duizend kleuren, dus als je omhoogkeek, zag je een regenboog van woorden en symbolen. In het hart van alle chaos bevond zich een klein, vredig en rustig gedeelte, als het oog van een storm: de Tempel van de Gratiën. Op dit tijdstip zouden vele mensen offers komen brengen en mijmerend naar het dodelijke water staren, maar het was onwaarschijnlijk dat Jarath daar zou zijn, dus draaide ze het licht van de Tempel de rug toe en begaf zich dieper in de duisternis, naar de vechtkuilen.


  Toen ze dat deel naderde, hoorde ze een schor gejuich weerklinken, gevolgd door het rumoer van nieuwe weddenschappen die werden aangegaan. Er stond een menigte rond een van de ondiepe kuilen, en gezien de inzetbriefjes die werden doorgegeven, zou er waarschijnlijk zo een gevecht beginnen.


  ‘Thurlos de Bruut tegen Jarath de Scharlaken Smet!’ riep een van de kamprechters. ‘Nu inzetten, nu inzetten, alstublieft!’


  Wydrin lachte in zichzelf terwijl ze zich een weg door de menigte baande naar de voorste rij. De Scharlaken Smet?


  Er stonden twee mannen in de ondiepe kuil. De ene was een brede man met dik zwart haar dat bijna zijn hele lichaam bedekte en dat uitliep in een baard, zo groot en ruig als Wydrin nog nooit had gezien. Ze kon nog net een rode neus en twee ogen tussen al dat haar ontwaren. Hij droeg een leren kniebroek die werd opgehouden door een brede riem met studs en hij had sandalen aan zijn grote, smerige voeten.


  En daar stond hij. Jonger, kleiner en ieler dan zijn tegenstander, maar Jarath was duidelijk de publiekslieveling. Zijn lichaam was gespierd en zijn warmbruine, toffeekleurige huid was zorgvuldig geolied om mooi te glimmen in het licht. Zijn krullende zwarte haar was kortgeknipt, en hij negeerde zijn tegenstander volkomen, er de voorkeur aan gevend te glimlachen en knipogen naar mensen in het publiek. Wydrin merkte op dat er ongewoon veel jonge vrouwen aanwezig waren bij het gevecht, die allemaal verliefd naar de Scharlaken Smet staarden. Hij had een rode verfstreep op zijn lijf geschilderd, in een diagonale lijn van zijn rechterborst tot aan zijn strakke buikspieren. Verder droeg hij alleen een simpele stoffen broek die tot aan zijn knieën reikte, en hij liep op blote voeten.


  Een van de kamprechters op de hoge stoelen meldde dat er niet langer ingezet kon worden, en de twee mannen begonnen behoedzaam om elkaar heen te cirkelen. Jarath glimlachte nog steeds. Hij spreidde zijn armen alsof hij de grotere man wilde omhelzen.


  ‘Kom met me dansen, Thurlos!’ riep hij, met zijn mooie diepe stem. ‘Ik heb lang gezocht naar een danspartner als jij!’


  Thurlos de Bruut gromde zo luid dat Wydrin het boven het geschreeuw en gejoel van het publiek uit kon horen. De harige man balde zijn enorme handen tot vuisten.


  ‘Zeg eens,’ riep de Scharlaken Smet weer. ‘Raken er wel eens dieren verstrikt in die baard? Het lijkt alsof je halve lunch er nog in hangt.’


  Het publiek brulde van het lachen, en een paar vrouwen scandeerden de naam van de jonge vechter. Knikkend hief hij zijn hand in de lucht ter erkenning van zijn eigen spitsvondigheid, en op dat moment viel Thurlos aan.


  Wydrin kromp ineen. Ze was zelf ook vaak genoeg in die val getrapt en had dat altijd bekocht met blauwe plekken en gekrenkte trots.


  Jarath stapte opzij toen de grotere man naderde en liet hem voorbijrazen als een dolle stier. Thurlos wist nog net te voorkomen dat hij tegen de muur botste, en de Scharlaken Smet boog naar het publiek, alsof hij zojuist een grote overwinning had behaald. De jonge vrouwen gilden van plezier.


  ‘O jee,’ zei Wydrin hoofdschuddend.


  Thurlos stormde weer op de jongeman af, en dit keer liet Jarath zich tegen de grond werpen, maar hij wist zijn voeten in de maag van de harige vechter te zetten, dus in plaats van te worden verpletterd in het stof, strekte hij zijn benen en wierp Thurlos gemakkelijk van zich af. De grote man kwam zo hard neer dat Wydrin de grond voelde trillen, en daarna was het snel afgelopen.


  Ik had geld moeten inzetten, dacht ze.


  


  Wydrin volgde Jarath naar een nabijgelegen drankhol en trof hem daar aan, omringd door een stel kwetterende jonge vrouwen. Ze wurmde zich langs hen heen en zag hem op een kruk zitten, nippend van een kroes schuimend bier.


  ‘De Scharlaken Smet? Serieus?’


  Jarath liet zijn kroes op de grond vallen, zonder te letten op de dure schoenen van de jonge vrouwen om hem heen.


  ‘Wydrin!’


  Hij sprong van de kruk en omhelsde haar enthousiast, haar optillend en haar schone tuniek met olie en rode verf besmeurend. Wydrin voelde tientallen vrouwen naar haar staren. Ze gaf hem een kus op zijn wang en kneep even in zijn nek.


  ‘Zet me neer, grote idioot. Ja, ik ben terug. Wat is dit allemaal voor onzin over de Scharlaken Smet?’


  Jarath liet haar los, nog steeds breed glimlachend. Hij haalde zijn schouders op en wees naar de inmiddels uitgesmeerde rode verf op zijn borst. ‘Kun je je dat litteken nog herinneren dat ik kreeg toen de Scharlaken Zeeheks de Bararische vloot aanviel? En dat ik heldhaftig bleef doorvechten, ondanks die vreselijke wond?’ Hij zwaaide heen en weer met zijn arm, alsof hij een zwaard hanteerde. ‘De mensen hebben er nog weken over gepraat. En ik dacht: waarom de kans mislopen een naam te kiezen die de mensen zullen onthouden? Dat heb ik van jou geleerd.’ Hij porde haar zachtjes in haar buik om zijn opmerking meer kracht bij te zetten. ‘Koperen Kat.’


  Wydrin lachte hoofdschuddend. ‘Ik snap het al. De Scharlaken Smet vanwege de Scharlaken Zeeheks, nietwaar? Ik dacht dat je tegenwoordig je eigen schip had?’


  De vrouwen die om Jarath heen hadden gehangen liepen met een zuur gezicht weg toen hij Wydrin naar de bar leidde. Hij wenkte de barman, die hun twee bekers warme kruidenwijn gaf.


  ‘Jawel, maar mams schip is nog steeds beroemder, nietwaar?’ Hij nam een slok uit de beker, fronste en gebaarde weer naar de barman. ‘Noem je dit wijn?’


  ‘Als je gratis drank wilt, moet je maar genoegen nemen met wat je krijgt,’ zei de barman.


  ‘Hé, ik heb al die dames naar binnen gelokt, nietwaar?’ Hij gebaarde naar de steeds verder uitdunnende groep vrouwen. ‘Hoe dan ook,’ zei hij terwijl hij zich weer naar Wydrin draaide. ‘Hoe gaat het met je? Wat heb je zoal uitgevreten? Ik heb gehoord dat het nogal heftig was, wat het ook mag zijn geweest.’


  ‘Hm.’ Wydrin keek de volle herberg rond. Het was warm en luidruchtig, en dat gaf haar om de een of andere reden een ongemakkelijk gevoel. ‘Zeg dat wel.’


  ‘En waar is Sebastiaan?’


  De wijn smaakte een beetje zuur. Terwijl ze een slok nam, herinnerde ze zich het feestmaal dat ze onder de Citadel hadden genuttigd. Wat vreemd, om daar nu aan te denken.


  ‘Luister,’ zei ze, ‘zullen we even een ommetje maken? Ik ben al heel lang niet meer op de Delicatessenmarkt geweest. Ik wil kijken wat voor nieuwe zaken er zijn.’


  ‘Op zoek naar meer werk?’


  ‘Ik heb al een klus op stapel staan. Samen met Reilly, een slijmerige sukkel van de Hoorns met een mondvol gouden tanden. Ken je hem?’


  Jarath trok een gezicht. ‘Die lastpost? Ik weet dat hij een nog slechtere reputatie heeft dan jij.’


  Wydrin slaakte een zucht. ‘Loop je nog met me mee of niet?’


  ‘Laten we dat doen.’ Jarath gebaarde naar een van zijn stafleden, die hem een ruimvallend zijden overhemd toewierp. Hij trok hem aan zonder acht te slaan op de olie en de verf op zijn borst. ‘Dan kun je me bijpraten.’
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  ZE LIEPEN VAN DE VECHTKUILEN NAAR HET HANDELSDISTRICT. WYDRIN had hier in de loop der jaren genoeg zaken gedaan, met het verkopen van de exotischere voorwerpen die zij en Sebastiaan tijdens hun reizen hadden verzameld. Ze bleven even staan bij een tent waar wapenrustingen werden verkocht die eruitzagen alsof ze pas net van een bloederig slagveld waren meegenomen. Wydrin kocht een nieuw paar koperen polsbeschermers. Ze nam niet de moeite af te dingen en schoof ze meteen om haar armen.


  Uiteindelijk kwamen ze bij een oud bronzen standbeeld van een vrouw met opgeheven armen, alsof ze de lucht probeerde te omhelzen. Iedereen was allang vergeten wie het beeld moest voorstellen en waarvoor het was opgericht, maar de stenen treden aan de voet ervan boden vaak een rustige plek te midden van de rumoerige markt.


  Wydrin ging zitten en probeerde de bezorgde uitdrukking op het gezicht van haar broer te negeren.


  ‘Wydrin...’


  ‘Wat?’


  Hij haalde theatraal zijn schouders op. ‘Oké, dus je wilt niet met je enige broer praten, prima. Maar ik kan me niet herinneren dat ik je ooit iets heb zien kopen zonder eerst flink met de koopman te onderhandelen over de prijs. En als je me komt opzoeken, halen we meestal de hele nacht door tot we moeten overgeven en ergens van de trap lazeren, maar vandaag ben je afwezig en trek je een gezicht als een oorwurm.’


  ‘Bedankt.’


  ‘Ik vind het maar niets dat de Koperen Kat zo serieus doet. Dat is iets voor mijn andere zussen, de saaie.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen en kneep even in haar schouder.


  Ze glimlachte schoorvoetend.


  ‘Vertel me eens wat er aan de hand is.’


  Ze keek op naar het standbeeld. Het gezicht van de vrouw stond nog steeds gelukzalig, na al die jaren. ‘Het gaat prima met me. Hoe is het met mam? Je hebt vast wel iets van haar gehoord, toch?’


  Jarath grinnikte. ‘Ik heb al twee maanden niets van haar gehoord, misschien wel drie. Ze ging op weg naar de Bararische kust. Ze zei dat ze de zon een tijdje zou volgen en wel zou zien waar ze uit zou komen.’


  Wydrin keek haar broer scherp aan. ‘Ze is toch niet nog steeds op zoek naar mijn vader? Ik zeg het niet graag, maar als hij nog in leven was, hadden we inmiddels wel iets van hem gehoord. Met die hevige stormen voorbij de Zee der Beenderen...’ Haar stem stierf weg.


  Jarath streek met zijn vinger over zijn kin. Wydrin hoorde het zachte gerasp van stoppels.


  ‘Je weet hoe ze is. Als ze te lang op dezelfde plek is geweest, wil ze daarna iets compleet nieuws ontdekken, ter compensatie.’


  ‘Ja, ik weet hoe ze is,’ zei Wydrin droogjes.


  ‘Je kunt wel over iets anders beginnen, maar je hebt nog altijd geen antwoord gegeven op mijn vraag.’


  Ze keek in zijn donkerbruine ogen. Hij kende haar te goed. ‘In het begin was het allemaal prima,’ zei ze zacht. ‘Maar het liep uit de hand, en nu weet ik niet eens waar Sebastiaan is.’ Ze beet op haar lip en dacht terug aan zijn gedrag in Dennenburcht. ‘Hij kon het gewoon niet loslaten. Totaal niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wil naar de Tempel.’ Ze knikte in de richting van de brede streep stoffig zonlicht die als een zomerse herinnering neerscheen op het hart van de Delicatessenmarkt. ‘Kom je mee?’


  Jarath fronste en stak zijn hand door de halsopening van zijn overhemd om over zijn borst te wrijven. Toen hij zijn hand weer weghaalde, waren zijn vingers roze en vettig. ‘Jij? Naar de Tempel? Nu weet ik zeker dat je een zenuwinzinking hebt.’


  ‘Kom op, het is belangrijk.’ Ze pakte zijn arm en sleurde hem mee naar het licht en naar de geur van zeewater.


  


  De Tempel in het hart van de Delicatessenmarkt was oud, volgens sommigen zelfs ouder dan Kruishaven zelf. Er bevond zich een ronde poel, rechtstreeks in het gesteente uitgehouwen, en als je aan de rand stond en omlaag keek – als je durfde – dan zag je een diepblauwe kloof die tot in het oneindige reikte. De oneffen randen bestonden uit grillige rotsen en koraalriffen die vele schaduwen wierpen, dus je wist nooit zeker waar de Gratiën zich schuilhielden. Het felle middaglicht scheen naar binnen door het gat in het dak, glinsterend op het heldere water, en de Tempel baadde in dansend, weerkaatst licht.


  Een paar meter van de poel in het midden bevonden zich de glazen tanks. Wydrin en Jarath liepen naar een van de tanks en bekeken de inhoud aandachtig.


  ‘Iets groots is het beste,’ zei Jarath, tikkend tegen het glas. Er zat een dikke vis in de tank, opgeblazen en zilverkleurig. Hij schoot weg bij het horen van het getik en verstopte zich achter een steen. ‘Iets waar de Gratiën hun tanden in kunnen zetten.’


  Wydrin keek naar de rij tanks. Ze waren gemaakt van het beste glas en bevatten een grote verscheidenheid aan zeedieren: krabben, kreeften, octopussen, felgekleurde vissen en een schrikwekkende diepzeesnoek in een gigantische tank. Het zonlicht dat continu van het wateroppervlak weerkaatste, scheen langs de zijkanten van de tanks en hulde de beesten nu eens in licht en dan weer in schaduwen. Ze dacht terug aan Holly’s huis vol betoverd glas.


  ‘Maar meerdere kleine vissen zorgen voor meer beweging,’ zei ze. ‘En ze zeggen dat de priesteressen der Gratiën daar meer uit kunnen opmaken.’


  ‘Er worden vandaag geen consulten meer gegeven,’ zei een kille stem achter hen.


  Wydrin en Jarath draaiden zich om en zagen een van de priesteressen der Gratiën boos naar hen kijken. Ze was klein en slank, waardoor ze haast leek te verdrinken in haar lange, paarse gewaad. De traditionele zwarte lijnen die de priesteressen om hun lippen en in hun ooghoeken tekenden, staken scherp af tegen haar bleke huid, en haar bruine haar was met visolie naar achteren gekamd, wat haar voorhoofd nog groter liet lijken. De geur van de visolie was overweldigend.


  Ze keek hen aan met haar slijkbruine ogen. ‘Geen consulten, geen offers meer,’ herhaalde ze. ‘We zullen vandaag niets meer aannemen.’


  De priesteres der Gratiën gebaarde naar een andere priesteres aan de andere kant van de poel, bij een rij nerveus ogende bezoekers. Wydrin hoefde maar één blik op hen te werpen om te weten dat deze mannen en vrouwen goed in de slappe was zaten: hun gezichten waren schoon, ze droegen dure kleding en ze hadden die vaag bezorgde uitdrukking op hun gezicht van rijkelui die zich gedwongen begaven onder de mensen die hun huizen schoonmaakten en hun eten bereidden.


  ‘Denkt u dat we niet genoeg geld hebben?’


  De priesteres der Gratiën trok haar wenkbrauwen vol vettige, zwarte make-up op, maar ze zei niets.


  ‘Ik heb genoeg geld.’ Wydrin knoopte een geldbuidel los van haar riem en gooide hem voor de voeten van de priesteres, waar hij met een bevredigend gerinkel op de stenen landde.


  De priesteres der Gratiën keek ernaar alsof er een zeemeeuw op haar ontbijt had gescheten. ‘Het gaat niet alleen om het geld,’ zei ze, op een toon die suggereerde dat ze dagelijks met dit soort onzin te maken kreeg. ‘Het is een kwestie van devotie. Van geloof. Wij zijn geen waarzeggersdienst voor...’ Ze zweeg even om precies de juiste mate van afkeer uit te drukken. ‘... huurlingen en piraten.’


  ‘Devotie?’ Wydrin verhief haar stem en ze merkte tevreden op dat zowel de priesteres der Gratiën als Jarath verrast terugdeinsde. ‘Geloof?’ Theatraal hief ze haar arm in de lucht en rolde de mouw van haar tuniek op om de tatoeage van de drie haaien op haar arm te tonen. De staart van de onderste haai krulde om haar elleboog. ‘Wat dacht u hier dan van?’ Ze zwaaide met haar arm zodat de hele rij rijke begunstigers aan de andere kant van de poel haar tatoeage kon zien. ‘Ik draag de Gratiën altijd bij me!’


  De priesteres der Gratiën siste geïrriteerd dat ze niet zo hard moest praten. Jarath lachte zachtjes.


  ‘Als ook maar een van die dikke kooplui het merkteken van de Gratiën op zijn lichaam draagt, dan zal ik mijn eigen arm afhakken en offeren!’ Wydrin trok Vrieskou uit zijn schede en zwaaide ermee om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Laat ze hun kleding uittrekken, dan zullen we eens zien!’


  De priesteres der Gratiën pakte haar geërgerd bij haar arm. ‘Goed dan. U bent duidelijk devoot. U mag vooraan in de rij gaan staan.’


  Mopperend liep de priesteres weg naar een blauwzijden kussen op de grond. Hierop lagen drie lange stokken met kettingen en ballen eraan bevestigd. Dit waren de Beenderfluisteraars: een essentieel werktuig voor een priesteres der Gratiën. Hoofdschuddend griste de kleine vrouw er een van het kussen.


  ‘Jarath,’ zei Wydrin op gedempte toon. ‘Ik wil dat je zo’n ding voor me steelt.’


  ‘Wat?’


  ‘Een Beenderfluisteraar. Pak er een voor me terwijl ik mijn offer breng.’


  ‘Dat meen je niet.’ Jarath klonk geschrokken. Hij gedroeg zich dan wel stoer en verheven, maar hij verdiende zijn geld op zee en had er geen behoefte aan de Gratiën te beledigen. ‘Wat moet je met zo’n ding?’


  ‘Doe het nu maar gewoon. Alle aandacht zal op mij gericht zijn.’


  Op dat moment keerde de priesteres der Gratiën terug, haar zwarte lippen zuinig op elkaar geperst.


  ‘Hebt u een offer uitgekozen?’


  ‘Ja, deze.’ Wydrin wees naar een willekeurige tank, waar een lange, zilverkleurige aal in zwom.


  ‘Wilt u het offer zelf brengen?’


  Sommige bezoekers van de Tempel wilden liever niet dat hun handen en kleding naar vis zouden stinken en lieten de glibberige taak van het in de poel gooien van het offer liever aan een ander over.


  Wydrin keerde zich naar de mensen aan de rand van de poel en spreidde haar armen. Ze keken allemaal naar haar, verheugd met dit beetje extra vermaak. ‘Ik zal het offer aan de Gratiën zelf brengen. Dat is pas echte devotie! Ik ben een dochter van de zee!’


  De priesteres der Gratiën slaakte een diepe zucht. ‘Laten we dan beginnen.’


  De priesteres liep stijfjes naar de rand van de poel en hield de Beenderfluisteraar boven het water. De grote staf was gemaakt van donker hout, en aan de punt hing een lange zilveren ketting, met aan het uiteinde een zilveren bal van verfijnd filigreinwerk, niet groter dan een kippenei. In de bal zat een handvol kleine, melkachtig witte visbotjes, waar zorgvuldig gebeden in waren gegraveerd. Het was een prachtig voorwerp en er werd gezegd dat iedere priesteres der Gratiën haar eigen staf maakte. Wydrin wierp een blik op Jarath, die langzaam naar het blauwe kussen sloop.


  De priesteres liep om de poel heen, schuddend met de Beenderfluisteraar boven het water. De zilveren bal produceerde een zacht, ratelend geluid: het geluid van de gebeden van de zee, zei men. Het zonlicht weerkaatste op het water en wierp glinsterende lichtvlekken op de Delicatessenmarkt, en even was de geur van zout erg sterk, de geur van de zee, of van bloed.


  ‘Breng het offer,’ zei de priesteres der Gratiën. Haar gezicht was nu op het water gericht, en de rest van de mensen keek naar haar, naar de poel of naar Wydrin.


  Mooi, dacht Wydrin. Met rechte rug liep ze naar de tank, stak haar hand erin en greep de aal vast. Hij verzette zich kort en ze voelde de pezige kracht van zijn spieren, maar hij had de hele dag in het warme water van de tank gezwommen, wat hem loom had gemaakt. Met het dier stevig in haar beide handen geklemd liep ze naar de poel.


  ‘Voor de Gratiën, van een echte dochter van de zee!’ riep ze uit. Ze keek even omlaag naar het water en... Zag ze iets bewegen? Een dodelijke schaduw? De priesteres sprak nog wat woorden uit, een of ander gebed, maar Wydrin staarde slechts naar het water. Het was geen haai die ze zag. Ze meende een slangachtige figuur te zien, een wezen met schubben en reusachtige vleugels. Toen verdween het beeld weer. Ze huiverde even en gooide toen de aal in de poel.


  Het water begon meteen te kolken en er rees een wild gejuich op van de toeschouwers aan de andere kant van de poel. Wydrin stapte verdwaasd naar achteren en hield haar hand boven haar ogen waardoor ze de slachtpartij in het water helemaal miste.


  Het kwam door het felle zonlicht, meer niet, dacht ze. Toen ze weer omlaag keek, zag ze de gevlekte grijze huid van een van de Gratiën kalm en sierlijk door het water glijden, tussen de smerige, zilverachtige restanten van de aal.


  ‘Een interessant consult,’ zei de priesteres. Met een zelfvoldane uitdrukking op haar gezicht liep ze naar Wydrin. Ze had nog altijd de Beenderfluisteraar in haar hand en schudde ermee terwijl ze naderde. ‘De zee brengt u duistere tijdingen, devote dame.’ Ze verhief haar stem zodat de toeschouwers haar ook konden horen. ‘Het tij is gekeerd en heeft u achtergelaten, en als het terugkeert, zal het de dood met zich meebrengen, in groten getale. Dat is uw lezing, dochter van de zee.’


  Wydrin knikte beleefd. Jarath verscheen weer in haar ooghoek en ze zag dat hij zijn hand achter zijn rug hield en overdreven onschuldig voor zich uit keek. Tijd om te gaan.


  ‘Dank u, priesteres der Gratiën. Ik zal mijn koers bijstellen, enzovoorts.’


  Ze vertrokken snel en begaven zich weer in de menigte buiten de Tempel. Jarath had de gestolen Beenderfluisteraar onder zijn overhemd verstopt.


  ‘Ik weet zeker dat je dronken was toen je die tatoeage hebt laten zetten,’ zei hij opgewekt terwijl ze zich een weg baanden naar de dranktenten. ‘Je twijfelde tussen dit en een zeemeermin met enorme... zeepokken. En wat moet je nu eigenlijk met deze staf?’


  ‘Dat vertel ik je later wel. Kom op, er staat een beker wijn op je te wachten.’
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  DE KLEINE BOOT GLEED MET EEN SLAKKENGANG DOOR DE KOLKENDE MIST. Zo nu en dan stak er in de verte een zwarte rots op uit het water, ter markering van de eilanden die hier lagen verscholen, als voortekens in een nachtmerrie. De kapitein loodste hen er langzaam tussendoor, continu turend door de mist, op zoek naar verborgen obstakels. Hij was een inwoner van de Nergenseilanden, met een bleke huid en haar zo blond dat het bijna wit was, maar zelfs de mensen die hun hele leven op deze mysterieuze eilanden hadden gewoond, vertrouwden de wateren rond Kilhorn niet. Het was een vervloekte plaats, zeiden ze.


  Dat zeiden ze eigenlijk continu, en daar werd Frith nogal moe van. Zijn gids, ook een inwoner van de Nergenseilanden die luisterde naar de naam Jeen, zat op het dek zijn pijp te stoppen.


  Frith kwam naast hem staan. ‘Hoe ver nog?’


  Jeen keek op naar de witte, vormeloze lucht en haalde zijn schouders op. Zijn haar was donkerder dan dat van de kapitein, hoewel Frith vermoedde dat dit vooral kwam doordat het al tijden niet was gewassen.


  ‘Zolang als het duurt, m’nheer,’ zei hij terwijl hij met samengeknepen ogen naar Frith opkeek. Er groeide een onregelmatig, piekend baardje op zijn platte kin. ‘Je kunt niet gewoon recht op Kilhorn af varen. Da’s een goede manier om je schip te laten zinken.’


  Frith slaakte een zucht en keek even naar de voorsteven, waar de kapitein over het water uitkeek. Het boegbeeld van de boot was een akelig monster met tentakels. Jeen had verteld dat men zo eventuele rusteloze geesten hoopte te verjagen, wat Frith iets te melodramatisch vond, maar de kapitein leek in ieder geval verstand van zaken te hebben.


  En je kon het de mensen van de Nergenseilanden ook niet kwalijk nemen dat ze in geesten en demonen geloofden. Frith keek naar de kolkende witte massa om hen heen en fronste zijn voorhoofd. Hij was ruim twee weken geleden op het dichtstbevolkte eiland aangekomen, maar zelfs dat was een sombere, onaangename plek. Het zand was zwart en de glasachtige rotsen weerkaatsten het licht op vreemde manieren. De grijze en bruine gebouwen die de mensen hadden opgetrokken, leken wanhopig tegen elkaar aan te kruipen. Het vinden van een boot en een gids die hem naar Kilhorn zou brengen, bleek buitengewoon lastig te zijn. Hij liep van herberg naar herberg, negeerde de vreselijke geuren en dampen van al de tabak en de kruiden die men in elk hol rookte en vroeg uiterst beleefd om hulp, maar elk verzoek kon op dezelfde reactie rekenen: gefronste voorhoofden, verbaasde gezichten of zelfs boze blikken. Maar uiteindelijk, zoals altijd het geval was met dit soort zaken, bereikte het nieuws dat er een man met veel geld in de stad was aangekomen de juiste oren en was Jeen opgedoken. Tegen betaling van meerdere dikke blokken tabak had de sjofele man Frith alles verteld wat hij wist over Kilhorn. En nu was hij ook zijn gids.


  ‘En deze Jolnir is degene die ik moet spreken?’


  Jeen knikte opgewekt en had er duidelijk geen moeite mee een onderwerp te bespreken dat ze al helemaal hadden uitgekauwd.


  ‘Als u meer wilt weten over de oude magiërs die op het eiland leefden, als u meer over hen wilt weten, dan moet u Jolnir hebben. Mysticus. Hij is een mystieke man, ziet u.’ Jeen pakte een snufje bruine tabak en hield het even onder zijn neus. ‘Er zijn natuurlijk nog andere mystici op het eiland te vinden – niet veel meer, omdat het zo’n nare plek is om te wonen – maar iedereen weet dat Jolnir de echte expert is. Dat weet iedereen.’


  Ik niet, dacht Frith, en hij weerstond de verleiding om Jeens pijp kapot te stampen.


  ‘Ik ben niet alleen op zoek naar verhalen,’ zei Frith ernstig. ‘Ik wil details. Ik wil meer weten over de taal die ze spraken.’


  Jeen stak zijn pijp in zijn mond. Een paar trekjes later knikte hij tevreden. ‘Dat is toch ook wat ze bestuderen? Jolnir is de belangrijkste bestudeerder van dat soort dingen. Dat weet iedereen.’


  Het was in ieder geval een begin, dacht Frith. Als hij de woorden van macht eenmaal had geleerd van deze Jolnir, zou hij de kracht van de magiërs kunnen sturen en eindelijk wraak kunnen nemen op Fane en Vrouwe Bethan. Frith keek even omlaag naar zijn handen, half vrezend dat er weer groene vlammen uit zouden oplaaien. Op zijn lange reis van Litvanië naar de Nergenseilanden waren de krachten nog onvoorspelbaarder geworden en waren ze op de meest ongepaste en zelfs gevaarlijke momenten kleurrijk tot uitbarsting gekomen. Het werd steeds moeilijker ze te verbergen.


  ‘En jij weet waar deze Jolnir...’


  Er klonk geroep van de voorsteven, dat mompelend werd beantwoord door de bemanning. Frith dacht dat hij sommigen van hen een gebed hoorde mompelen.


  ‘Zo te zien zijn we er,’ zei Jeen wijzend. Alle opgewektheid was uit zijn stem verdwenen.


  Frith keek waar hij naar wees en stapte verdwaasd naar achteren. Een enorme, monsterachtige gestalte doemde op uit de mist. De figuur zag er donker en grillig uit, met zijn armen voor zich uitgestrekt alsof hij naar hen probeerde te reiken.


  ‘En wat moet dat voorstellen?’ vroeg hij terwijl hij kalm probeerde te klinken.


  ‘Een magiër, m’nheer.’


  Het moest een man voorstellen, zag Frith, al was hij wel zestig meter hoog, dus misschien dat ‘reus’ een betere omschrijving was. Hij was gehouwen uit hetzelfde glazige, zwarte gesteente dat Frith overal op de eilanden had gezien. Zijn gezicht was een verzameling diepe groeven en schaduwen, en er liepen lange, rechte lijnen van zijn uitgestrekte armen omlaag. Frith kon niet bepalen wat dit moest voorstellen. Touwen? Gestileerde waterstromen? Achter het enorme standbeeld ving Frith een glimp op van lage, zwarte heuvels met hier en daar wat onvolgroeide bomen en slierten grijze mist die als schichtige geesten over het land trokken. Hij zag geen enkel teken van beschaving, of ook maar enig teken van menselijke aanwezigheid. Kilhorn, vervloekt eiland der mystici. Op Frith kwam het over als de perfecte plek om iemand aan land te zetten en ervandoor te gaan met al zijn geld.


  ‘Kom op, m’nheer,’ zei Jeen. Zijn gezicht was lijkbleek geworden, waardoor zijn baard eruitzag als een stel moddervegen op zijn kin. ‘Hoe sneller we Jolnir vinden, hoe eerder we allemaal weer blij zijn, nietwaar?’


  


  De kapitein liet hen achter op het strand en vertrok vlugger dan Frith nodig achtte. Hij zag de kleine boot gehaast wegvaren over de staalgrijze zee en als een geest in de mist verdwijnen.


  ‘Moet hij niet op je wachten?’ vroeg hij.


  ‘Nee, hij blijft hier niet voor de kust liggen, m’nheer,’ zei Jeen. ‘Het weer is te, eh... grillig. Ik zal een vuur aanleggen om hem een teken te geven wanneer dat nodig is.’


  Frith knikte en trok zijn mantel van berenvel wat dichter om zich heen. Het strand bood een naargeestige aanblik, weinig meer dan een plek van zwart zand en ruwe rotsen. Ze stonden rechts van het standbeeld van de magiër, dat boven hen uittorende. Frith had meteen een intense hekel aan het gevaarte. Als hij naar het hardvochtige gezicht keek, werd hij herinnerd aan de fluisterende stemmen in het meer onder de Citadel, die hem hadden bespot en gekweld. Het standbeeld zou best eens een van hen kunnen voorstellen.


  Hij keerde het de rug toe en keek naar de rotsige heuvels landinwaarts. De lucht was nog steeds wit en vormeloos, maar hij wist dat het niet voor altijd dag zou blijven.


  ‘Laten we maar gaan.’


  Ze liepen gehaast verder, beiden niet erg blij met het dreigende standbeeld achter hen. Frith had het vreemde gevoel dat het hen in de gaten hield. Er schoot een handvol zwarte vogels de lucht in boven de dichtstbijzijnde heuvel, duikend en buitelend, om vervolgens weer uit het zicht te verdwijnen. Frith zag dat Jeen ze nauwlettend in de gaten hield.


  ‘Weet je meer over het standbeeld?’


  Jeen schrok op en keek weg van de heuvels. Vlak voor hen zag Frith een aantal ondiepe geulen in de rotsen waar zich water in had verzameld. Er waren veel van dit soort poelen, en sommige leken stoom af te geven.


  ‘Ik niet, m’nheer, nee. Jolnir zal alles over ze weten, ja.’ Hij leek even op te vrolijken. ‘Ik weet wel dat er nog drie zijn! Aan de andere zijden van het eiland. Noord, zuid, oost en west.’


  Frith keek om zich heen, maar het was te mistig om een glimp van de andere beelden te kunnen opvangen.


  ‘Dus dit was het westelijke beeld,’ stelde hij vast, hopend meer informatie los te krijgen, maar Jeen zei niets meer.


  Ze kwamen bij een van de poelen. Jeen liep eromheen, maar Frith bleef even staan om in het water te turen. Het was troebel, en er rezen krullende stoomslierten op van het oppervlak. Hij zag duidelijk kleine, bleke vormen in het water bewegen. Konden er vissen in leven? Waren de poelen dieper dan ze leken?


  Verderop klonk een schril gekras. De zwarte vogels waren weer terug. Een aantal van hen was neergestreken in een van de verwrongen bomen die her en der verspreid stonden, en Frith zag dat Jeen er met een grote boog omheen liep. De vogels leken niet erg angstaanjagend: een groezelige kraaiensoort, met gerimpelde paarse klauwen en geelzwarte ogen. Ze leken niet anders dan andere vogels. Frith versnelde zijn pas om zijn gids in te halen en merkte op dat de vogels hun kop meedraaiden om hem in de gaten te houden.


  ‘Een vreemde plek,’ zei hij.


  Jeen knikte zonder hem aan te kijken. Hij zweette een beetje en zijn vettige haar kleefde aan zijn voorhoofd.


  ‘Er doen veel verhalen de ronde over deze plek, m’nheer. Verhalen over mensen die hier kwamen om kennis op te doen en nooit meer zijn teruggekeerd. Verhalen over dingen die je bespieden.’


  ‘Het ruikt ook afschuwelijk,’ merkte Frith op. De ondiepe poelen gaven niet alleen stoom af, maar leken ook een vreemd chemische geur te produceren. Het deed Frith denken aan zijn vaders vertrekken in Slot Zwartwoud. ‘Weet je wat die stank veroorzaakt?’


  ‘Dat weet ik niet, m’nheer,’ zei Jeen. ‘Maar sommige mensen zeggen dat er paden zijn op Kilhorn die tot diep onder de grond leiden, naar plekken waar demonen slapen. Ze zeggen dat de magiërs die paden hebben gevonden en deze plek hebben vervloekt en...’ Zijn opmerking eindigde in een gilletje toen een van de zwarte vogels over hun hoofd vloog. Even stond Jeen als aan de grond genageld, en toen kwam hij met een schok weer in beweging. ‘Dat zeggen ze in ieder geval.’


  Na een uur lopen over de rotsige ondergrond liet Frith hen stoppen bij een van de grotere poelen. Er lag een grote, witte hagedis op een rots naast het water, en het uiteinde van zijn smalle staart hing in de poel. Hij was zo kleurloos als de buik van een pad, en zijn ogen waren grote, zwarte bollen. Hij had ook tanden, lang en naaldachtig, en hij leek er meer te hebben dan in zijn bek pasten.


  ‘Wat is dat?’


  Jeen ging zitten op de korrelige zwarte grond en haalde zijn buidel met tabak uit zijn achterzak.


  ‘Ik zou het om de dooie dood niet weten, m’nheer,’ zei hij. ‘Het eiland krioelt ervan, lelijke beesten. Die zie je niet op...’


  Een van de groezelige zwarte vogels was vlak naast Jeen geland, en toen de gids omkeek, hopte het beest naar voren en pikte hem in zijn hand. Jeen vloog krijsend omhoog, grijpend naar zijn vingers. ‘Hij heeft me gemarkeerd!’


  ‘Rustig aan.’ Frith keek hem afkeurend aan. ‘Het is maar een vogel.’


  ‘Hij heeft me gemarkeerd!’ Er klonk een hevig gefladder en ineens zaten er wel tien zwarte vogels rond de poel en rond de twee mannen. Een aantal van hen hopte naar Jeen, alsof zij hem ook wilden pikken. De gids sprong op en zette het op een lopen, terug naar de kust in de verte.


  ‘Hé!’ riep Frith ontzet. ‘Waar denk jij naartoe te gaan?’


  ‘Naar huis! U mag uw geld houden!’ Jeen was al bijna uit het zicht verdwenen, af en toe uitwijkend voor de poelen en onvolgroeide bomen. ‘Deze plek is vervloekt!’


  Frith keek hem na, niet wetend of hij hem achterna moest gaan of niet. Rennen over deze ondergrond leek hem een goede manier om je been te breken, en hij had geen zin dat nog eens mee te maken. Bovendien: had hij nu echt een bijgelovige boer nodig om hem de weg te wijzen?


  Hij keek weer om en zag dat de vogels hem in de gaten hielden. Toen vlogen ze allemaal tegelijk op en verdwenen in de mist. Even had hij het idee dat hun gekras als raspend gelach klonk.
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  FRITH LIEP VERDER DE ZWARTE HEUVELS IN. HIJ KWAM STEEDS MEER poelen met stinkend water tegen, waardoor hij af en toe moest uitkijken waar hij liep als hij zijn voeten nog enigszins droog wilde houden. Zo nu en dan vlogen de zwarte vogels over, en hij zag nog een aantal dikke witte hagedissen op de rotsen luieren, zo bewegingloos dat ze wel van ivoor leken. Ergens begon hij zich af te vragen of het wel zo verstandig was geweest om in zijn eentje verder te gaan, maar die gedachte zette hij snel weer uit zijn hoofd.


  Het daglicht begon net af te zwakken toen hij struikelde op een helling en in een poel terechtkwam. Het water reikte tot aan zijn middel en was ijzingwekkend koud. Frith vervloekte de poel, zichzelf en het hele eiland terwijl hij naar de kant waadde. Op dat moment werd hij door iets met lange, naaldachtige tanden in zijn voet gebeten.


  Frith schreeuwde het uit van pijn, verrassing en woede, en even werd zijn lichaam omgeven door heldergroene vlammen. Het water om hem heen begon bijna meteen te borrelen, dus hij hees zijn doorweekte lichaam snel op de rotsige kant. De vlammen laaiden nog één keer op en verdwenen toen weer.


  Frith keek om naar het water en zag een aantal witte vissen aan het oppervlak drijven. Even later werden ze vergezeld door een van de hagedissen, ook dood.


  ‘Dat is je verdiende loon,’ mompelde hij.


  Er klonk een gekras als antwoord. Een van de zwarte vogels zat op een rots tegenover hem. Het dier keek Frith schuin aan, zijn oog rond en geel, en vloog toen weg, de schemerige avondlucht in.


  ‘Als dit Litvanië was, zou je in een pastei eindigen.’


  Frith bekeek zijn laars. Het was de hagedis gelukt om dwars door het leer heen te bijten en de huid eronder te doorboren, maar er was niet veel bloed te zien. Hij hoopte maar dat het dier niet giftig was.


  De heer van het Zwartwoud veegde het zwarte zand van zijn vingers en kwam moeizaam overeind, iets ineenkrimpend toen hij op zijn gewonde voet ging staan. Hij vervloekte het eiland nog eens uitvoerig en trok toen verder.


  


  Jolnir vond hem nog voordat hij uit het zicht van de ergerlijke poel was verdwenen.


  Vanwege de vermoeidheid en zijn slechte humeur dacht Frith aanvankelijk dat een deel van het landschap bewoog en op hem afkwam. De gedaante zag er even donker en grillig uit als de rotsen, en Frith wist nog steeds niet wat het was toen het dichterbij kwam. De figuur was klein en gebocheld, met brede schouders, en hij droeg een groezelige zwarte mantel die tot aan zijn voeten reikte. Frith zag geen hoofd. In plaats daarvan zag hij een groot, verfijnd masker dat van schouder tot schouder liep. Het deed hem denken aan het boegbeeld van de kleine boot die hem naar Kilhorn had gebracht, maar toen de figuur dichterbij kwam, zag Frith dat het masker meer weg had van een vogel. Het had een enorme, gekromde snavel, geverfd in zwart, zilver en geel, met aan weerszijden een groot, glimmend gelakt houten oog. Het gevaarte zag er onvoorstelbaar zwaar uit, maar de figuur bewoog zich moeiteloos voort over de rotsige ondergrond, ondertussen zwaaiend met een tweetal lange stokken. Hieraan hingen tientallen rammelende en rinkelende ornamenten: kleine rattenschedels, zeeschelpen, vogelpoten, plukken kastanjebruin haar, allemaal met twijndraad aan de stokken vastgebonden.


  Toen de figuur eindelijk bij Frith was aangekomen, knikte hij een paar keer snel achter elkaar, waardoor het masker verontrustend op en neer wipte. De figuur zwaaide met zijn stokken.


  ‘Een reiziger is gekomen!’ Zijn stem klonk diep en luid.


  Frith schudde het laatste beetje water uit zijn laars. ‘Ik ben op zoek naar een man genaamd Jolnir. Weet u waar hij is?’


  ‘Je hebt hem gevonden.’ De figuur knikte weer. Frith vond de snavel een beetje op die van een roofvogel lijken.


  ‘Bent u Jolnir?’


  ‘Wie anders?’ De figuur gebaarde naar het barre landschap om hen heen en Frith moest toegeven dat de man een punt had. Er was hier niemand anders.


  ‘Wat brengt je hier, jonge reiziger? Wat wil je?’


  Jolnir waggelde naar Frith toe en reikte ondertussen naar zijn rug om een van zijn stokken onder zijn mantel te schuiven, uitstekend als een speld in een kussen.


  Hij heeft daar zeker een hele stapel stokken onder verstopt, dacht Frith. Waarschijnlijk is hij helemaal niet gebocheld.


  Jolnir reikte naar Friths mantel van berenvel. Frith zag dat de man vreselijk dunne armen en skeletachtige vingers had, overtrokken met een taaie, grauwe huid die er zo verweerd en tanig uitzag dat het wel leer leek.


  Geen wonder dat hij een masker draagt. Hoe verweerd moet zijn gezicht wel zijn, dacht Frith.


  ‘Ik ben Heer Aaron Frith van het Zwartwoud. Ik ben hier gekomen om van u te leren, Jolnir...’ Hij zweeg even. Het was verontrustend om in die starende houten ogen te kijken. ‘Ik ben hier om de verloren taal van de magiërs van u te leren. Het is van het grootste belang dat ik de woorden van macht leer.’


  ‘Natuurlijk, natuurlijk.’ Jolnir knikte. ‘Dat is toch immer van belang?’ Hij gaf Frith een tik op zijn arm met een van zijn stokken. ‘Magiërs, woorden, macht. Ja, ik zal je vertellen wat je moet weten. Dat zal een welkome onderbreking zijn.’


  Frith fronste zijn wenkbrauwen. ‘U zult het me leren? Ik heb gehoord dat degenen die deze kennis zochten van het eiland zijn weggestuurd. Dat velen zelfs nooit zijn teruggekeerd.’


  ‘Maar jij...’ Jolnir pakte Frith verrassend snel bij zijn pols en kneep erin. ‘Jij bent die kennis waard, nietwaar, Heer Frith?’ Hij liet de arm van de jongere man los. ‘Ja, we hebben al in geen tijden iemand als jij ontmoet. Kom.’ Hij draaide zich om en begon weer wild te knikken.


  ‘Dat is erg aardig van u.’ Frith volgde hem en wreef ondertussen over zijn pijnlijke pols. Even had het geleken alsof Jolnir alles over hem al wist.
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  WYDRIN LAG OP DE BODEM VAN DE KLEINE BOOT, STEUNEND OP HAAR ELLEBOOG TERWIJL ZE DE PENETRANTE VISOLIE IN HAAR HAAR SMEERDE. Ze had haar haar al donkerbruin gekleurd, en met de dikke zwarte make-uplijnen rond haar ogen en mond was ze er vrij zeker van dat niemand haar zou herkennen. Het paarse gewaad was gemakkelijk na te maken. Het ambtskleed van een priesteres der Gratiën was eenvoudig, zonder versieringen. Ze hoopte maar dat ze de wachters kon overtuigen.


  Met stinkend, nat haar kwam ze weer rechtop zitten, kijkend naar de kleine lichtjes van Zandschild in de verte.


  Ik zal nu wel ver genoeg van Reilly’s boot zijn, dacht ze. En zo niet, dan is dat zijn probleem.


  Ze begon te roeien. Toen ze klein was, was Zandschild al een enigszins berucht eilandje geweest, onderdeel van de archipel waar ook Kruishaven toe behoorde. Het stond toen al bekend om de gevaarlijke piraten en dieven die er woonden. Tegenwoordig was één man de baas op het kleine eiland. Dat was Morgul, die onder andere bekendstond als Morgul de Moker, Morgul de Wrede en de Plaag van Zandschild. Hij was een geducht man, een van de meest gevreesde, en als je zijn vlag zag naderen, kon je maar beter omkeren en wegvluchten, of hopen dat je snel zou sterven. Hij had Zandschild veranderd in een klein fort, zodat hij zijn enorme buit beter kon beschermen. Vanavond zou de oudste zoon van Morgul de Wrede een man worden. Er zou een feest worden gegeven, en daar had Wydrin een belangrijke rol bij te vervullen.


  Ze voer langzaam dichterbij, tot ze de grote zaal zag staan, fier op een verhoogd platform, omringd door een kleine haven. In het licht van de fakkels kon ze de massieve houten palissades ontwaren, en de mannen die heen en weer liepen over de palen. Ze zag wachters in maliënkolders met ponjaards aan hun riemen, en een aantal lege boten die aan de steiger lagen afgemeerd. De meeste gasten waren er al.


  Wydrin stak haar olielamp aan. Kort daarna voer een van de kleine boten die rond het eiland patrouilleerden naar haar toe om haar de haven in te loodsen.


  Toen ze de haven binnenkwam, zag ze net een andere, grotere boot aanmeren. Een grote groep mannen en vrouwen stapte aan wal, luidruchtig en irritant en met een goed humeur – Wydrin wist dat er maar weinig dingen waren die een piraat zo blij maakten als de wetenschap dat hij straks grote hoeveelheden van andermans bier zou drinken – maar de groep bleef nog wel even staan om met een van de wachters te ruziën. De wachter stond erop dat ze hun wapens zouden achterlaten in een kleine aangemeerde boot, die al zwaar was beladen met zwaarden en dolken, maar de groep was het hier niet mee eens en zei dat hij zichzelf kon kielhalen. Wydrin stapte op de steiger, daarbij geholpen door de man die haar naar het eiland had geloodst. Ze luisterde aandachtig naar de discussie, met de Beenderfluisteraar in haar hand.


  ‘Dat is de regel op Zandschild,’ zei de wachter enigszins vermoeid, alsof hij deze regel vanavond al veelvuldig had uitgelegd. ‘Geen wapens in Morguls grote zaal.’


  ‘En jij dan?’ snauwde een van de piraten. ‘Jij hebt die van jou nog wel.’


  ‘Morguls mannen zullen uiteraard wel gewapend zijn. Of wil je het eiland soms onbeschermd laten? Als wachters is het onze taak om alle bondgenoten van Morgul te beschermen. Jullie zijn toch zijn bondgenoten?’


  De piraten keken elkaar even aan. Geen van hen wilde tot een groep behoren die geen bondgenoot was van Morgul. Dat was een gevaarlijke positie. Ze gromden en klaagden nog wat, maar ze gespten hun wapens los en gooiden ze in de boot. De wachter glimlachte flauwtjes.


  ‘Heel goed. Er zal straks flink worden gefeest, en we zouden toch niet willen dat er ongelukken gebeuren?’


  ‘Bent u gereed, vrouwe?’


  Het duurde even voordat Wydrin besefte dat de man het tegen haar had. Ze draaide zich om naar de wachter die haar de steiger op had geholpen.


  ‘Ja,’ zei ze, hopend dat ze vroom genoeg klonk. ‘Kunt u dat vaatje uit mijn boot halen? Daar zit de wijn in voor de zegening.’


  De wachter gebaarde naar een van zijn mannen, die het vaatje op de steiger tilde. Wydrin knikte en liep in de richting van de houten trap die naar Morguls grote zaal leidde, maar de wachter legde zijn hand op haar arm.


  ‘Wacht even, vrouwe.’


  Wydrin beet op haar lip. Dus ze zouden haar toch fouilleren. Die verdomde Reilly ook met zijn stomme plannen. Ze probeerde een reden te bedenken waarom een priesteres der Gratiën een dolk en een pakketje met poeder aan haar dijbeen zou hebben gegespt, maar ze kon niets bedenken. ‘Wat is er?’


  De wachter keek verontschuldigend. ‘Ik moet u eerst aankondigen.’


  Wydrin probeerde niet al te opgelucht te kijken en liet de wachter voor haar de trap op gaan. Er klonk een flink rumoer uit de zaal, en toen de man de houten deuren opentrok, stroomde er een golf van warmte naar buiten, vermengd met de geur van bier, zweet en geroosterd vlees.


  ‘Heer Morgul, ik presenteer u onze priesteres der Gratiën!’


  De wachter moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken, maar een grote man aan de hoofdtafel kwam overeind en hief zijn handen in de lucht om iedereen tot stilte te manen. Morgul was nu eind vijftig, oud voor een piraat, maar hij zag er nog even groot en krachtig uit als altijd. Zijn lange, lichtbruine snor was vervlochten met zijn haar, dat met gouden ringen naar achteren was gebonden. Hij was een oog kwijtgeraakt sinds de vorige keer dat Wydrin hem had gezien, en hij droeg nu een ooglapje met glinsterende robijnen. Er zat een jongen naast hem, die er klein en iel uitzag naast zijn vader. Morgul had pas laat in zijn leven besloten vader te worden.


  ‘Stilte, vuile honden!’ riep Morgul. ‘Toon wat respect voor onze priesteres der Gratiën, die onze Morben zal begeleiden op weg naar de volwassenheid.’


  In plaats van te zwijgen begonnen de mannen en vrouwen aan de tafels te juichen en grove suggesties te schreeuwen, waar Morgul hartelijk om moest lachen. De jongen naast hem kleurde dieprood. Wydrin wierp een blik op de tafels die allemaal waren afgeladen met eten en drinken. Het feest was duidelijk al een tijdje gaande.


  Tijd om hun wat vroomheid te laten zien, dacht Wydrin. ‘Dochters en zonen van de zee!’ riep ze uit, zich herinnerend wat de vrouw met de slijkbruine ogen op de Delicatessenmarkt had gezegd. ‘Het is tijd om een nieuw lid in de zilte omhelzing van de zee te verwelkomen!’


  Er klonk wat geschreeuw en gelach bij de woorden ‘zilte omhelzing’, maar de menigte werd grotendeels rustig. Mannen en vrouwen die hun brood verdienden op zee waren taaie mensen die zware levens leidden, en ze hielden vast aan hun geloof en hun gebruiken. Als je door een storm overboord kon slaan of uit het kraaiennest kon worden geblazen, putte je troost uit het idee dat er grotere krachten aan het werk waren dan slechts de schijnbaar onverschillige aard van het leven. De Gratiën stonden symbool voor de verwoestende kracht van de zee, en door hun respect te tonen, liet je weten dat je dit begreep. De oceanen gaven je de middelen om van te leven, maar ze konden je ook het leven ontnemen. Wie daarmee spotte, deed dat op eigen risico.


  ‘Breng de jongen naar me toe, dan zullen de Gratiën een man van hem maken.’


  Morgul trok de knul overeind en duwde hem naar het midden van de zaal. Van dichtbij leek Morben nog jonger. Wydrin begon hem theatraal te bestuderen, pakte hem bij zijn kin en bekeek zijn kaaklijn aandachtig. Sommige toeschouwers aan de tafels schreeuwden hem bemoedigende woorden toe, terwijl zijn vader breed glimlachend naast hem stond. Hij droeg zijn zwaard nog bij zich, merkte Wydrin op.


  ‘Hij is er klaar voor,’ verklaarde ze aan niemand in het bijzonder. ‘Breng de heilige wijn.’


  Een van de wachters bracht haar het vaatje, samen met een zilveren beker. Het vaatje werd geopend en er stroomde donkerrode wijn in de beker. Wydrin hield de beker voor zich uit en zwaaide eromheen met de Beenderfluisteraar.


  ‘Gegist uit de tranen van de kinderen die na hun dood naar de zee terugkeerden, drinken wij deze gezegende wijn.’ Ze zweeg even en nam een grote slok uit de beker. In werkelijkheid was het een goedkope, droge rode wijn, maar de jongen zou het verschil toch niet proeven. ‘Jouw bloed is het bloed van de zee. Jouw ziel is de ziel van de zee. Drink!’ Ze vulde de beker tot aan de rand en gaf hem voorzichtig aan de jongen, die doodsbang leek voor dit hele gebeuren. Terwijl hij de beker leegdronk, liep ze zachtjes mompelend om hem heen, schuddend met de Beenderfluisteraar. Hij moest de hele beker leegdrinken voordat ze haar rondje had afgemaakt, dus ze liep extra langzaam, met haar ogen half dicht alsof ze zich diep concentreerde.


  Gelukkig lukte het de jongen, dus ze pakte de beker van hem aan en hield hem in de lucht. ‘Morben, zoon van Morgul, is niet langer een jongen!’


  Een feestelijk gebrul schalde door de zaal. Mannen en vrouwen gooiden met drank, gingen op de tafels staan en schopten borden op de grond. Morgul eiste dat er meer bier en wijn werd gebracht zodat iedereen nogmaals op zijn zoon kon proosten, en er braken wat schermutselingen uit vanwege kapotte kroezen.


  Daarna liep het feest al snel behoorlijk uit de hand.
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  WYDRIN PAKTE HAAR VAATJE MET ‘HEILIGE’ WIJN EN TROK ZICH ERGENS ACHTER IN DE ZAAL TERUG. Nu het plechtige gedeelte was voltooid, leken Morguls mannen erop gebrand de jongen zo dronken mogelijk te voeren, al vermoedde ze dat het leegdrinken van een hele beker wijn op een gespannen maag al een aardig begin was. Ze zocht een veilige route naar de deur, maar Morgul dook op uit de menigte en legde zijn vlezige hand op haar schouder.


  ‘Goed werk, vrouwe, goed werk. Al die woorden, zo plechtig, precies zoals het ging toen ik nog een jongen was.’ Even dacht Wydrin dat ze tranen zag opwellen in zijn ene oog. ‘We hebben een vrouw uit Kruishaven voor hem geregeld, om een echte man van hem te maken, als u begrijpt wat ik bedoel.’ Hij kneep even in haar schouder en keek haar verlekkerd aan. Wydrin vroeg zich af hoe snel ze haar dolk onder haar gewaad vandaan kon halen, maar gelukkig liet hij haar weer los, afgeleid door een schermutseling in de zaal. ‘Goed werk,’ zei hij nog eens over zijn schouder terwijl hij op het gevecht afliep om zich erin te storten. ‘Heel devoot en alles.’


  Wydrin grimaste. Het werd tijd om te vertrekken.


  Er zaten nog maar een paar wachters buiten op de steiger, nippend van hun bier of kaartend op omgekeerde kratten. Wydrin dook weg in de schaduwen rond het verhoogde platform. Boven haar hoorde ze nog steeds het rumoer uit de grote zaal, maar ze was meer geïnteresseerd in de stevige houten hut eronder, waar Morgul zijn buit bewaarde.


  Ze liep naar de achterzijde en vond de wachters die ze zocht. Drie stuks, allemaal jong en allemaal flink chagrijnig. In plaats van de gasten te fouilleren of toezicht te houden op het feest, moesten zij hier blijven om de deur van het depot te bewaken.


  Ze bleef even staan achter een stel tonnen, waar de schaduwen het dichtst waren, en rolde haar gewaad op tot aan haar dijen. Ze maakte een van de twee pakketjes met poeder los en gooide de inhoud ervan in het vaatje. Het poeder was een extreem krachtig slaapmiddel, nog eens versterkt door de goedkope wijn. Ze trok haar gewaad weer omlaag en liep de hoek om naar de drie wachters. Zodra ze haar zagen, gingen ze allemaal in de houding staan. Achter hen bevond zich de deur naar het depot, met een zware balk ervoor.


  ‘Mannen, op deze avond breng ik jullie de zegen van de Gratiën.’ Ze boog haar hoofd plechtig en hield het wijnvaatje voor zich uit.


  Even leken ze te aarzelen, maar de dikke make-up en het paarse gewaad van een priesteres der Gratiën stelden hen gerust, dus ze namen het vaatje dankbaar aan. Wydrin trok zich terug in een donker hoekje en keek toe hoe ze een voor een onderuitzakten. Sterk spul.


  Toen dat was gebeurd, doorzocht ze hun zakken tot ze de sleutels had gevonden. Ze stopte ze onder haar gewaad zodat ze niet zouden rinkelen en liep snel weer naar de voorkant van het gebouw. Nu ze haar taken had uitgevoerd, wilde ze alles zo snel mogelijk achter de rug hebben.


  Even was het rustig, alsof de wereld zijn adem inhield tot ze haar besluit had genomen. De lucht was helder en bezaaid met sterren, en de zee was een donkere deken, glinsterend in het maanlicht. Sebastiaan zou zeggen dat het een stomme klus was, te gevaarlijk, en eerlijk gezegd ook te immoreel, maar juist door haar aanwezigheid hier zou er geen bloed hoeven vloeien. Ze zou Reilly een teken geven en dan zouden hij en zijn mannen naar de achterkant van het eiland varen, het depot leegroven en weer vertrekken. Met een beetje geluk zou Morgul pas merken dat hij was beroofd wanneer hij de volgende ochtend met een kater wakker werd.


  Onder bescherming van de nacht, dacht Wydrin glimlachend.


  Voor de zekerheid liep ze naar de boot met de wapens van de gasten en maakte ze het touw los, de boot wegduwend van de steiger. De wachters die aan de voorzijde van de haven zaten, gingen zo op in hun kaartspel dat ze haar amper opmerkten. Toen dat eenmaal was gebeurd, haalde ze het tweede pakketje met poeder onder haar gewaad vandaan en gooide het in een nabijgelegen kampvuur. Er volgde een helderwitte lichtflits die wel werd opgemerkt door de wachters. Maar toen ze Wydrin voor het vuur zagen staan met haar armen in de lucht, nog wat dingen roepend over de zee en golven van wasdom, richtten de mannen zich weer op hun kaartspel.


  Priesters kunnen met een hoop onzin wegkomen, dacht ze.


  


  Reilly verscheen aan de achterzijde van het depot met een aantal lange, sierlijke schepen die snel door het water gleden. Ze leidde zijn mannen zwijgend naar de deur en gaf hun de sleutels, waarna ze naar binnen stormden met lege zakken in hun handen. Wydrin en Reilly bleven buiten op wacht staan. Boven hen hoorden ze het aanhoudende rumoer in de grote zaal.


  ‘Dus het is allemaal vlotjes verlopen?’


  Reilly leek overdreven zelfvoldaan, zeker aangezien hij zelf nog maar amper iets had gedaan.


  ‘Daar lijkt het wel op.’ Wydrin zag de eerste man weer naar buiten komen met een propvolle zak over zijn schouder gehangen. ‘Het gaat te gemakkelijk. Is Morgul echt zo idioot als hij groot is?’


  Reilly haalde zijn schouders op. ‘Hij is oud, te zelfingenomen. Hij denkt dat niemand hem iets kan maken. En hij hecht veel waarde aan die religieuze onzin.’


  Wydrin perste haar lippen op elkaar. Het bespotten van de Gratiën in deze fase van de onderneming gaf haar een ongemakkelijk gevoel. ‘Jij bent ook een piraat. Geloof jij er niet in?’


  ‘Ik had er meer in geloofd als alle priesteressen der Gratiën eruitzagen zoals jij.’ Hij glimlachte naar haar, zijn gouden tand glanzend in het maanlicht. ‘Als we hier klaar zijn, ben ik van plan zelf een klein feestje te geven. Jij, ik, nog een paar vaatjes van die wijn. Misschien dat je dat gewaad nog even aan kunt houden? Het heeft wel iets, zo’n godsdienstige vrouw...’


  ‘Stel je geluk niet te veel op de proef, Reilly.’


  Een van zijn mannen verscheen in de deuropening met een opgewonden uitdrukking op zijn gezicht. Ze overlegden even op scherpe fluistertoon.


  Reilly draaide zich weer naar haar toe. ‘De gasten in de zaal. Zijn ze gewapend?’


  ‘Natuurlijk niet. Morgul is niet zo dom om het risico te lopen dat dronken mannen en vrouwen hun wapens zouden trekken in zijn grote zaal. Dat zou een bloedbad worden. Bovendien heb ik de boot met de wapens van de kade weggeduwd,’ zei ze zelfvoldaan.


  Te laat herkende ze de hebberige uitdrukking op Reilly’s gezicht. ‘Wat is er?’


  ‘Er leidt een ladder omhoog naar een luik, naar de zaal. Dat kunnen we vanaf deze kant openen.’ Zijn ogen werden groot. ‘We kunnen in één avond de helft van onze rivalen uitschakelen. Het is riskant, maar de beloning...’


  Wydrin greep hem bij zijn arm. ‘Dat kun je niet maken!’ siste ze. ‘We zijn hier om het goud te stelen en daarna zouden we vertrekken.’


  ‘Bedenk eens wat een kans dit is,’ zei Reilly. Ze zag zijn ogen glinsteren van ambitie. ‘Wanneer zullen we ooit nog zo’n kans krijgen?’


  ‘Er loopt daar een dertienjarige jongen rond, een dom kind dat voor het eerst dronken is,’ zei ze, geïrriteerd dat haar stem zo wanhopig klonk. ‘Doe het niet.’


  Maar Reilly keerde haar al de rug toe en gaf het bevel. Hij rende het depot in en vlak daarna klonk er een enorm kabaal van boven. Wydrin vloekte toen het rumoer uit de zaal ineens vertienvoudigde.


  Ze gespte Vrieskou los van haar bovenbeen en liep voorzichtig naar de trap aan de voorzijde. Ze wachtte even aangezien er een groep wachters voorbij stormde, zich er eindelijk van bewust dat er iets mis was. Als ze bij de voordeur kon komen, zou ze Morben misschien kunnen bereiken en hem hier veilig vandaan kunnen halen.


  Ze stond net met haar voet op de eerste trede toen er een horde wanhopige mensen de zaal uit kwam rennen. Dat waren de verstandigen, de mannen en vrouwen die hadden besloten het niet met hun blote vuisten op te nemen tegen mannen met zwaarden. Ze werden achtervolgd door Reilly’s mannen, die hen genadeloos neermaaiden, en hun geschreeuw schalde door de nacht. Wydrin vloog de trap op, de bloedigste gevechten vermijdend. Toen strompelde Morgul naar buiten, met zijn gezicht op onweer. Zijn oog viel op haar en hij zag de dolk in haar hand.


  ‘Jij!’ brulde hij, maar toen rees er een zee van vlammen achter hem op en vatte zijn haar vlam.


  Reilly’s mannen zullen deze hele vervloekte plek platbranden, besefte Wydrin.


  Ze sloeg op de vlucht en sprong in een van Reilly’s smalle schepen, hem ondertussen vervloekend. Wydrin voer weg van het eiland, zo snel als ze kon roeien. Morguls grote zaal stond nu in lichterlaaie, en ze zag nog meer schepen van Zandschild wegvluchten, waaronder ongetwijfeld ook Reilly’s mannen met de buit. Of misschien zouden zij wel blijven en zou Zandschild in de ochtend aan een andere piraat toebehoren.


  Onder het roeien bedacht ze hoe dicht ze die deur was genaderd, en ze dacht aan de geur van rook en verschroeid vlees uit de zaal. Ze had geen wapenrusting gedragen en had maar één wapen gehad. Haar gewaad zou haar hebben gehinderd en ze had geen enkele bondgenoot. Ze had de jongen niet kunnen redden, niet zonder zelf het loodje te leggen.


  Maar toch voelde het alsof ze ertussenuit was geknepen. Alweer.
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  HET NESTLEGER WAS NIET MOEILIJK OP TE SPOREN. SEBASTIAAN PORDE met de punt van zijn zwaard in de as. Onder de zwarte poederlaag vond hij verkoolde beenderen, stukken zwartgeblakerde stof, en hier en daar een verwrongen klomp metaal die misschien ooit een zwaard was geweest, of een schoffel, of een ander huishoudelijk voorwerp. Gezien de omgeving vermoedde Sebastiaan dat de verspreide brokstukken ooit landbouwwerktuigen waren geweest. En mensen, uiteraard.


  Relios was een warm land van rode klei, met fruitbomen die bloeiden onder de meedogenloze zon. Er had hier een boomgaard gestaan, voordat het leger was langsgekomen. Hier en daar zag hij nog een zwartgeblakerde boomstronk uit de grond steken. Er had ook een dorp gestaan, ongetwijfeld bewoond door mensen die hun brood verdienden met de teelt van fruit en olijven, maar dat was helemaal in de as gelegd.


  Hij kwam overeind, rekte zijn vermoeide rugspieren uit en keek naar het noorden. Er hing een brede, zwarte veeg boven het land, die leidde naar een grijze rookpluim in de verte, de lucht trillend van de hitte. Soms, als het goed helder en windstil was, meende hij beweging te zien, en af en toe een lichtflits van de zon die op hun gouden wapenrusting scheen. Hij kon ze zien, en wanneer hij probeerde te slapen, kon hij ze horen.


  Y’Ruen had hij daarentegen amper gezien, hoewel hij de afgelopen dagen een keer of wat een glimp van haar had opgevangen. Ze was een schaduw boven de wolken, die het terrein verkende op zoek naar nieuwe gebieden om te vernietigen.


  Sebastiaan wreef met zijn vingers over zijn inmiddels aardig volle baard en dacht terug aan de eerste keer dat hij haar had gezien, vliegend boven de kust van Relios. De koorts die steeds verder oplaaide in zijn binnenste was op slag verdwenen en zijn hele lichaam was ijskoud geworden.


  Wydrin had gelijk, dacht hij. Wat kunnen we beginnen tegen zo’n wezen?


  Na wekenlang het leger en zijn monsterlijke leider te hebben gevolgd, was hij zo doordrongen van angst dat die in woede was veranderd. In razernij. Als het hopeloos was, dan zij het zo. Maar hij zou sterven met drakenbloed aan zijn zwaard.


  Vandaag was hij meer geïnteresseerd in een tweede groep, ver ten oosten van het nestleger. Een dag geleden had hij in de verte iets zien bewegen, de glinstering van zonlicht op staal. Aanvankelijk dacht hij dat het de laatste verdediging van het Relitiaanse leger was, die steeds wanhopigere pogingen ondernam om het gebroed van de draak te vernietigen, maar vandaag kon hij zien dat zij het niet waren. Het Relitiaanse leger droeg banieren van de Regnisse: wimpels van rode zijde beschreven met letters in een taal die hij niet kon lezen. Maar deze groep droeg banieren in alle kleuren van de regenboog. Met een vreemde mengeling van vrees en opwinding besefte Sebastiaan dat hij ze herkende. Het waren ridders van Ynnsmond.


  Uiteraard, dacht hij, terwijl hij ze vanaf een heuvel in de verte gadesloeg. Hoe kon de Orde een kans als deze voorbij laten gaan? Een draak en een leger van monsters, net als in de legenden.


  Hij gespte zijn zwaard weer op zijn rug en liet de ruïne van de boerderij achter zich.


  


  De novice gaapte flink en plukte aan de gesteven stof van zijn uniform, in een poging het van zijn bezwete huid los te trekken. Het was hier veel te heet. Hij stelde zich voor dat hij weer in de bergen was, waar hij zijn voeten in een van de ijzige meren kon laten glijden, of op het koele gras kon slapen. Slapen was eigenlijk best een goed idee...


  ‘Je bent niet zo’n goede uitkijk, of wel?’


  De novice schrok wakker. Er naderde een man door het lage struikgewas, en hij was alarmerend dichtbij. Hoe had hij zo dichtbij kunnen komen? De novice greep zijn speer en schoot overeind. ‘Halt! Wie bent u?’


  De man bleef staan. Hij had een onverzorgde zwarte baard en lang zwart haar tot aan zijn middel. Er zaten vieze strepen op zijn gezicht en zijn kleding zag er niet veel beter uit. Het leek alsof hij al weken in de buitenlucht had geslapen. En er was iets met zijn ogen... De novice greep de schacht van zijn speer wat steviger vast.


  ‘Als ik een vijand was, denk je dan niet dat ik je had laten slapen? Tot het moment dat ik je keel zou doorsnijden?’ De man zweeg even en huiverde licht, alsof hij uit een droom ontwaakte. ‘Het spijt me. Mijn naam is Sebastiaan. Ik ben een ridder van deze Orde. Of dat was ik, althans.’


  De novice fronste zijn voorhoofd. ‘U ziet er niet uit als een ridder.’


  Sebastiaan glimlachte flauwtjes. ‘Hier.’ Hij trok iets van zijn mantel en liet het aan de jongen zien. ‘Ik heb trouw gezworen aan de god-piek Isu, en ik draag zijn insigne.’


  Het zag er inderdaad uit als een van de ordetekens die de oudere ridders droegen. De novice hoopte het zelf ook ooit te dragen. ‘Dan moet u maar met me meekomen,’ zei hij aarzelend. Omdat hij vond dat hij een betere eerste indruk had moeten maken, voegde hij eraan toe: ‘En u hoeft niets te proberen!’


  


  Sebastiaan werd door het kamp geleid met de jongen achter zich. Overal waar hij keek, zag hij de banieren van de god-pieken, en mannen en vrouwen met ordetekens op hun mantels en schilden. Ze waren allemaal druk bezig, met het onderhouden van hun wapens, het afborstelen van de paarden of het uitvoeren van trainingen, maar sommigen keken hem nieuwsgierig aan toen hij voorbijliep, zich afvragend wie deze grote, groezelige man was. Hij zag geen tekenen van herkenning op hun gezichten, en daar was hij blij om. Het was alsof hij een droom binnenstapte, of een herinnering.


  Hoe vaak heb ik er niet aan gedacht naar hen terug te keren, vroeg hij zich af.


  De uitkijk leidde hem naar een grote tent in het midden van het kamp, van geel en groen zijde, de kleuren van Ynn. Er volgde een korte discussie met de wachter bij de ingang, die Sebastiaan openlijk vijandig aankeek. Toen werd hij mee naar binnen genomen.


  Het was warm en benauwd, en het duurde even voor Sebastiaans ogen aan de schemering gewend waren. Toen hij zag wie hem opwachtten, kromp hij ineen.


  Er stonden drie mannen in de tent, gebogen over een lage tafel vol kaarten. Ze keken op toen de wachter zijn keel schraapte.


  ‘Heer commandant, novice Cook zag deze man rond het kamp sluipen. Hij zegt dat hij...’


  ‘Jij!’ Een van de mannen rond de tafel kwam overeind, en de verbaasde uitdrukking op zijn gezicht maakte al snel plaats voor woede. ‘Van alle abominaties.’


  ‘Het is ook fijn jou weer te zien, Spirron,’ zei Sebastiaan.


  Sir Spirron was een magere, pezige man met smalle, grijze lippen die altijd vochtig waren van het kwijl. De jongens noemden hem stiekem Sir Speeksel.


  ‘Wie is dit, Spirron?’ De tweede man keek Sebastiaan fronsend aan vanachter de tafel. Hij had een nette, kastanjebruine baard en licht verbrande wangen. Sebastiaan kende hem niet.


  De laatste man, een grote, krachtig gebouwde ridder van middelbare leeftijd, schraapte zijn keel. ‘Dit is Sir Sebastiaan, John. Hij heeft de Orde verlaten voordat jij je bij ons voegde.’


  ‘Fijn u weer te zien, heer commandant,’ zei Sebastiaan, en dat meende hij.


  Sir Spirron richtte zich woedend tot de oudere man, smakkend met zijn vochtige lippen. ‘Mag ik u eraan herinneren, heer commandant, dat deze abominatie van zijn titel “sir” is ontdaan toen hij werd verbannen?’


  ‘Daar ben ik me van bewust. Bedankt, Spirron,’ zei de heer commandant koeltjes.


  Er viel een korte stilte. Sir John, de man met de kastanjebruine baard, keek Sebastiaan even aan en trok zijn wenkbrauwen op.


  Uiteindelijk rolde de heer commandant de kaart die voor hem lag op en gaf hem aan Sir Spirron. ‘Breng deze naar de mensen aan het front, Spirron. Goed, Sebastiaan. Wat doe je hier?’


  Sir Spirron maakte aanstalten te vertrekken, maar bleef even staan bij de ingang van de tent. ‘Heer commandant, deze man was een schande voor Ynnsmond.’ Spirron hield zijn ogen op de grijsharige ridder gericht. ‘Het is ons goed recht om hem gevangen te nemen. Het is een grove belediging voor mij dat...’


  ‘Ik ben hier niet in Ynnsmond, Spirron,’ zei Sebastiaan. ‘En aangezien ik geen deel meer uitmaak van de Orde, zoals je zelf blijft benadrukken, kun je verder weinig doen. Tenzij je jouw onzin nu ook al aan burgers oplegt?’


  ‘Genoeg!’ brulde de heer commandant, en Sebastiaan voelde een rilling van herkenning over zijn rug lopen. De heer commandant was een goed mens, maar je wilde hem niet kwaad maken. ‘Sir Spirron, ik heb je gevraagd iets voor me te doen, nietwaar?’


  De ridder knikte nors en beende de tent uit.


  De heer commandant schudde zijn hoofd. ‘Je hebt altijd een rebelse kant gehad, Sebastiaan.’ Hij wreef even over zijn korte, witte baard. ‘Een goede ridder, een van onze beste.’


  Sebastiaan stond zichzelf toe even te glimlachen.


  ‘Maar het ontbrak je aan doorzettingsvermogen. Aan vastberadenheid.’ De heer commandant keek hem even aan en wendde zijn blik toen weer af.


  Sebastiaan zag afkeer in zijn ogen. Zijn glimlach verdween.


  ‘Je zwakte betekende je ondergang.’


  ‘Kunt u het nog steeds niet bij de naam noemen?’ Sebastiaan voelde de oude woede weer oplaaien.


  ‘Zo is het genoeg,’ zei Sir John kalm. ‘Je bent dan misschien verbannen uit de Orde, knul, maar je kunt nog wel je fatsoen houden.’


  De heer commandant gebaarde naar de uitkijk en de wachter dat ze konden vertrekken. Sebastiaan nam aan dat het hele kamp in een oogwenk zou weten wie hij was en wat hij had gedaan.


  ‘Wat kom je hier doen, Sebastiaan?’ De heer commandant klonk vermoeid, en hij richtte zijn blik weer op de kaarten voor hem. ‘We hebben al meer dan genoeg aan ons hoofd zonder ons druk te hoeven maken om problemen uit het verleden.’


  ‘Ik neem aan dat ik hier ben om dezelfde reden als jullie, heer commandant. Vanwege die enorme draak die over Relios vliegt.’


  Sir John grinnikte droogjes. ‘Dus die heb je ook opgemerkt?’


  ‘Heer commandant, ik kan jullie helpen. Ik heb meer informatie over de draak, en over het leger dat haar vergezelt.’


  ‘Informatie? Wat kun jij weten wat wij niet weten?’


  ‘Ik weet hoe ze zich verplaatsen, heer. Ik weet hoe ze denken.’


  ‘Hoe kun je dat in vredesnaam weten, knul?’ vroeg Sir John. Hij klonk oprecht nieuwsgierig.


  Even sloot Sebastiaan zijn ogen. Natuurlijk zouden ze dat vragen. En wat kon hij antwoorden? Dat zijn bloed het nestleger had gevoed en tot leven had gewekt onder de Citadel? Als hij geluk had, zouden ze hem krankzinnig verklaren en wegjagen. Als hij pech had, zouden ze hem executeren omdat hij dit alles had veroorzaakt.


  ‘Dat zeg ik liever niet, heer.’


  De heer commandant wuifde zijn antwoord weg. ‘Ik heb geen tijd voor deze onzin. Je zult dit kamp nu meteen verlaten, en als je ook maar een greintje verstand heb, zorg je dat je ver uit de buurt blijft.’


  ‘Heer, het nestleger neemt geen gevangenen,’ zei Sebastiaan snel. ‘Ze veroveren geen grondgebied en stelen geen goud. Ze laten geen troepen achter om het gebied dat ze hebben overvallen te verdedigen.’ Hij haalde even diep adem. ‘Ze eten niet en ze lijken niet te slapen, hoewel ze soms het vlees eten van de mannen en vrouwen die ze doden. Heb ik gelijk?’


  Sir John fronste zijn voorhoofd. ‘Dat klopt.’


  ‘De meeste zwakten van een normaal leger gaan niet op voor hen,’ ging Sebastiaan verder. ‘Ze hoeven geen voedsel te zoeken, dus branden ze alles plat wat ze tegenkomen, en ze hoeven geen proviand met zich mee te nemen. De zwaarden die ze hanteren zijn niet gemaakt van staal of van enig ander metaal, en ze breken maar zelden. Ze zijn meedogenloos, onvermoeibaar, maar toch trekken ze slechts traag door Relios.’


  ‘Dat klopt,’ beaamde de heer commandant. ‘We hebben geen idee waar ze naartoe gaan. Ze lijken maar wat rond te zwerven.’


  ‘Dat komt omdat verwoesting hun enige doel is,’ zei Sebastiaan. Hij dacht aan de geur van as en bloed, prikkend in zijn neus, nacht na nacht. ‘Ze willen geen koninkrijken veroveren. Ze willen ze slechts platbranden.’


  Sir John pakte een stuk perkament van de tafel. ‘Koning Miros van Relios heeft leger na leger op ze afgestuurd, en de resultaten waren op zijn zachtst gezegd bloederig. Uiteindelijk stuurde hij gezanten, om te vragen wat ze wilden. Deze groene strijders, of het nestleger, zoals jij ze noemt, stuurden hem de hoofden van zijn gezanten terug. Of dat nemen we tenminste aan. Het was moeilijk vast te stellen.’ Met gefronst voorhoofd bekeek hij het stuk perkament. ‘Nu smeekt Koning Miros ons om hen tegen te houden, voordat zijn hele land is verwoest.’ Hij legde het papier neer. ‘Maar hoe kun je een leger verslaan terwijl je continu op je hoede moet zijn voor een aanval uit de lucht?’


  ‘Hoe komt het dat je zoveel over dit leger weet, Sebastiaan?’ De heer commandant sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Ik volg ze al weken,’ antwoordde Sebastiaan snel. ‘Ik kan helpen bij jullie aanval, heer commandant.’


  De oudere man keek hem even aan. Hij was niet veel veranderd sinds de vorige keer dat Sebastiaan hem had gezien – wat meer wit haar bij zijn slapen, wellicht, en wat meer rimpels rond zijn ogen – en deze uitdrukking van bedachtzame overpeinzing kwam Sebastiaan maar al te bekend voor. Hij kon zich die uitdrukking nog goed herinneren uit de tijd van zijn rechtszaak, en ineens wist hij dat hij zou worden afgewezen. Hij deed zijn mond open om te protesteren, maar de commandant was hem voor.


  ‘Je hebt niet langer de eer om de Orde te mogen dienen, Sebastiaan Steenhouwer. Je bent geroyeerd en verbannen, en daarmee is deze kwestie ten einde. De problemen die je hebt veroorzaakt...’ Hij keek weer omlaag naar de kaarten. ‘Vertrek uit het kamp. Verdwijn uit mijn ogen.’


  Even kon Sebastiaan amper ademhalen.


  In de loop der jaren had hij vaak bedacht wat hij tegen de Orde zou zeggen als hij hen ooit weer tegen zou komen. Hij had lange betogen geformuleerd, tirades tegen hun onrechtvaardigheid en fanatisme, hun onwetendheid. In zijn hoofd had hij hun alles gezegd wat hij ooit op zijn hart had gehad en had hij schaamte op hun gezichten gezien bij het besef dat ze fouten hadden gemaakt. De ridders van Ynnsmond zouden hun daden betreuren, en hij zou zegevieren.


  Maar nu wist hij niets uit te brengen. Hij knikte eenmaal, zonder te buigen of te salueren, en verliet de tent.
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  SIR JOHN ZAG HEM EEN UUR LATER AAN DE RAND VAN HET KAMP. SEbastiaan had een schildknaap zover gekregen hem een emmer water te geven en waste zijn gezicht en zijn handen in het koude water. Het hielp niet. Ondanks de bewolking was het meedogenloos warm, en zijn hoofd gonsde.


  ‘Wat ga je nu doen?’


  Sebastiaan keek op en zag de ridder met kastanjebruin haar rechts van hem staan, uitkijkend over de vlakte in de richting waar het nestleger zich verzamelde.


  ‘Wat maakt u dat uit?’ snauwde Sebastiaan. Hij merkte geïrriteerd op hoe kinderachtig en humeurig zijn stem klonk, maar hij kon zich niet bedwingen.


  ‘Het is een redelijke vraag.’ Sir John ging even op de bal van zijn voeten staan en liet zich toen weer zakken, een oud soldatentrucje om te zorgen dat je geen stijve benen kreeg tijdens een lange wachtdienst. ‘Je lijkt me een capabele ridder, Sebastiaan Steenhouwer, ondanks je voorkomen. Waarom ben je uit de Orde verbannen?’


  Sebastiaan kwam overeind en schudde de waterdruppels van zijn handen. Hij glimlachte verbitterd. ‘Heeft Spirron u dat niet verteld?’


  De schildknaap die Sebastiaan de emmer water had gegeven hield hem nauwlettend in de gaten, alsof hij verwachtte elk moment gegrepen te zullen worden. Sebastiaans oude leermeester nam vast elke gelegenheid te baat om zijn versie van het verhaal te verkondigen.


  Sir John knikte eenmaal. ‘Ik zou het graag van jou horen.’


  Sebastiaan slaakte een zucht en gooide de vochtige lap die hij had gebruikt om de modder van zijn wapenrusting te vegen in de emmer.


  ‘U weet van de eed van de Orde betreffende seksuele onthouding?’


  ‘Uiteraard.’ Sir John knikte nog eens, nog altijd turend naar de vlakten in de verte. ‘Dat is een van mijn favorieten.’


  Ondanks zijn vermoeidheid en woede moest Sebastiaan lachen. ‘Nou, ik heb die eed geschonden.’


  Sir John trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik heb gehoord dat het wel erger was dan dat.’


  ‘Het komt er wel op neer.’ Sebastiaan keek naar de oudere ridder. ‘Ik was een voorbeeldige novice. Vraag maar aan de heer commandant. Ik blonk uit in de trainingen, slaagde voor elke test waaraan ze me onderwierpen. Ik was gemaakt voor het ridderschap, zeiden ze, en daar was ik het roerend mee eens. Ik slaagde met vlag en wimpel voor de toelatingstest tot de Orde, en een tijd lang was ik degene die ze als voorbeeld stelden voor nieuwe rekruten.’ Hij wierp Sir John een brede glimlach toe. ‘Kunt u zich dat voorstellen?’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Het is onnatuurlijk, wat ze van ons vragen. Om samen te leven en te sterven, maar niet van elkaar te mogen houden.’ Sebastiaan keek omlaag naar zijn voeten. Hij kon hun gezichten soms amper meer voor de geest halen. ‘Ik had de leiding over een troep van vijf man, en na een aantal missies ontstond er een band tussen ons.’ Hij keek Sir John ernstig aan. ‘We waren broeders. Ik zou mijn leven hebben gegeven voor die mannen, en zij hun leven voor mij.’


  Sir John zei niets.


  ‘Ik kreeg een bijzonder hechte band met een van hen, Cerjin.’ Het deed pijn om zijn naam uit te spreken. ‘Op een dag reisden we door de lage heuvels terug naar huis toen een andere groep ons kamp betrad. Het was de heer commandant, die een verrassingsinspectie kwam uitvoeren. Hij trof Cerjin en mij samen in een tent aan. Het was wel duidelijk dat we niet aan het kaarten waren.’ Hij wierp een blik op Sir John, maar het gezicht van de oudere man verried niets. ‘Het was een groot schandaal, vooral toen aan het licht kwam dat mijn mannen van onze verhouding wisten en ons hadden beschermd. Weten dat een ridder zijn eed heeft verbroken, maar dat niet rapporteren, dat is... Nou, u weet wel wat dat is. En Cerjin was ook nog eens de neef van Sir Spirron.’


  ‘Ah.’


  ‘Spirron was diep vernederd. Hij stond erop dat de kwestie voor de tuchtraad zou komen, al duurde het niet lang voordat hij alles zo had verdraaid dat het leek alsof het allemaal mijn schuld was.’ Sebastiaan veegde de laatste waterdruppels van zijn vingers. ‘Daar was ik hem dankbaar voor. Cerjin was een vriendelijke, rustige man. Het deed hem veel pijn om voor de hele Orde te schande te worden gezet. Door mij de schuld te geven, bespaarde hij hem in ieder geval een deel van de schaamte. Maar daar nam Spirron geen genoegen mee.’


  ‘Geen wonder dat die man je haat.’


  ‘Hij beschuldigde ook de rest van onze troep, zei dat ze allemaal zo waren. Waarom zouden ze dit anders geheimhouden, redeneerde hij. De mannen die onder mij dienden, werden gedegradeerd en zouden nooit meer ridder kunnen worden, en ik werd verbannen.’


  ‘Wat gebeurde er met Cerjin?’


  ‘Hij pleegde zelfmoord. Of iemand heeft hem vermoord,’ zei Sebastiaan. ‘Ze vonden zijn bont en blauwe lichaam onder aan een ravijn.’


  ‘Een treurige zaak,’ zei Sir John zacht. ‘In elk opzicht.’


  ‘Dat kunt u wel zeggen.’


  Er viel een stilte tussen hen. Sebastiaan goot het laatste restje vuil water op de rode aarde. Het werd bijna meteen door de droge grond opgenomen.


  ‘Ze moeten weten dat we hier zijn,’ zei Sir John uiteindelijk, gebarend naar het westen. ‘Maar toch komen ze niet naar ons toe. Het leger kruipt langzaam noordwaarts langs de westkust en verwoest alles wat het tegenkomt. Soms wijken ze af van hun route om een dorpje of vesting net buiten hun pad van vernieling weg te vagen, en als ze iedereen hebben vermoord, komt de draak om de boel in de as te leggen. Wat heeft het voor zin, vraag ik je?’


  ‘We hebben hier niet met een normaal leger te maken, Sir,’ zei Sebastiaan. Het praten over Cerjin had hem uitgeput, en hij wilde alleen nog maar slapen. Echt slapen, zonder nachtmerries, zonder stemmen. ‘U moet deze wezens zien als een ziekte, of als een sprinkhanenplaag. Er schuilt geen enkele logica achter.’ ‘Toen ik klein was, werd ons dorp op een zomer bestookt door wespen. Zwermen van die verdraaide beesten, sommige wel zo dik als je knokkels. Ik heb er honderden gedood en hield er tweemaal zoveel steken aan over. We wisten het probleem pas op te lossen toen we het nest hadden opgespoord en in brand hadden gestoken.’


  Sebastiaan keek naar de oudere ridder. ‘Ze hebben geen nest meer.’


  ‘Nee, maar zij is hun moeder en hun beschermer.’


  Sebastiaan trok zijn wenkbrauwen op. ‘Weet u een manier om de draak te doden?’


  Sir John schudde zijn hoofd, en er sprak veel frustratie uit die abrupte beweging. ‘Niet direct. Om eerlijk te zeggen, knul, zijn onze mannen zo nerveus als paarden voor het castreren. Ze hebben gezien wat er van het Relitiaanse leger over is gebleven. Ze hebben gezien wat er over is gebleven van alles wat in contact is gekomen met deze wezens.’


  Sebastiaan overwoog hem te vertellen dat zijn vriendin de geschubde strijders had bevochten en het had overleefd, maar dan zou hij moeten onthullen hoe hij aan al die informatie over het nestleger kwam, en dat was hij niet van plan.


  ‘Wat we nodig hebben,’ vervolgde Sir John, ‘is iets wat de mannen hoop geeft. Iets waar ze zich achter kunnen scharen.’ Hij wierp een blik op het kamp achter hen, om er zeker van te zijn dat niemand hen kon horen. ‘Ten zuidoosten van hier bevinden zich enkele ruïnes. Die staan er al honderden jaren.’


  ‘Ik zag ze in de verte toen ik over de vlakte reisde.’


  ‘Mooi. Er woont een familie in die ruïnes.’ Sir John grimaste. ‘Ik zeg familie, omdat ik niet weet hoe ik ze anders moet omschrijven. Zij hebben iets in hun bezit. Iets waarmee we de strijd naar onze hand zouden kunnen zetten.’


  ‘Wat is het?’


  ‘Een wapenrusting die de drager bescherming biedt.’ Sir John zweeg even en moest toen om zichzelf lachen. ‘Dat is natuurlijk ook het nut van een wapenrusting. Maar deze is van een demon, een magische wapenrusting. Onze verkenners hebben gesproken met de weinige mensen die hier nog wonen en zij waren ervan overtuigd dat dit verhaal waar was.’


  Sebastiaan dacht aan de Kinderen van de Mist, en aan Fane, wiens lichaam nooit was gevonden. ‘Dit soort zaken bestaat inderdaad,’ zei hij enigszins aarzelend. ‘Hoewel men vaak een prijs moet betalen voor de magie, heb ik ervaren.’


  Sir John snoof luidruchtig. ‘Ten opzichte van de prijs die we nu moeten betalen? De mensen van Relios en Creos hebben al te veel moeten boeten. Maar over prijzen gesproken: deze familie heeft ons de wapenrusting te leen aangeboden, voor een flinke smak geld.’


  ‘En dat wil de Orde niet betalen?’


  ‘Dat is het probleem niet. Deze mensen zijn... abominaties.’


  ‘Zoals ik?’


  Even verscheen er een glimlach op Sir Johns gezicht. ‘Niet zoals jij, nee. Ze zijn demonenaanbidders, en als de verhalen kloppen, zijn het ook moordenaars en kannibalen. De Orde kan niet in het openbaar zakendoen met zulke types. Een bondgenootschap met hen zou indruisen tegen alles waar de ridders van Ynnsmond voor staan.’


  Sebastiaan haalde zijn schouders op. ‘Dat zou me ook eigenlijk niet moeten verbazen.’


  ‘Inderdaad,’ zei Sir John. Er verscheen een sluwe blik in zijn ogen die Sebastiaan niet helemaal vertrouwde. ‘Uitgerekend jij zou toch moeten weten hoe strikt onze code is.’


  Ineens begon het Sebastiaan te dagen. Hij barstte in lachen uit, al was er weinig grappigs aan. ‘U wilt dat ik naar hen toe ga. Om de wapenrusting te halen. Omdat ik geen lid van de Orde ben.’


  ‘Dat klopt,’ beaamde Sir John, ‘en jouw eer is al aangetast.’


  Sebastiaan viel boos naar hem uit. ‘U kunt zeggen wat u wilt, Sir, maar mijn eer kunt u niet in twijfel trekken. Ik heb meer eergevoel...’


  ‘Ja, ja.’ Sir John wuifde vermoeid met zijn hand. ‘Meer eergevoel dan alle mannen in dit kamp bij elkaar, ongetwijfeld, en zeker meer dan die akelige Sir Spirron. Maar je draagt het ordeteken van Isu terwijl je daar geen recht op hebt, knul, en als de heer commandant niet zo vriendelijk was geweest, had hij het zelf van je borst gerukt. Je hoort niet meer bij ons, maar ik bied je de kans ons te helpen. Met het verslaan van de draak en haar kinderen.’
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  DE VROUW KEEK DOOR DE DEUROPENING, MET TWEE KANNEN VOOR HAAR BORST GEHOUDEN. Haar zilverachtige haar glom als een stralenkrans in het licht van de lamp boven haar hoofd.


  ‘Wat moet je, meid? Ik heb het druk, zoals je ziet.’


  Wydrin keek even het steegje in om er zeker van te zijn dat ze nog steeds alleen waren. Meestal was het wel rustig bij de achterdeur van De Dampende Ketel – op de incidentele dronkenlap na, die hier zelf een dampende boodschap kwam achterlaten – en de aanhoudende regen hield de meeste mensen van de straat. Toch was ze ervan overtuigd dat ze op weg hierheen was bespied vanuit de schaduwen, en het kon geen kwaad om extra voorzichtig te zijn.


  ‘Ik wil alleen weten hoe het ervoor staat, Nelly. Waar hebben ze het vanavond over?’


  Nelly perste haar lippen op elkaar. ‘Je kunt binnenkomen voor een drankje en daar op dezelfde manier achter komen als ieder ander.’


  ‘O, doe me een lol, Nel.’ Wydrin reikte in haar geldbuidel en gaf de oude vrouw een zilverstuk. ‘Ik heb meer dan genoeg gedronken in jouw herberg, dus volgens mij kun je me nu wel even te woord staan.’


  Nelly pakte de kannen in haar handen wat steviger vast. ‘Het is een grote puinhoop, dat is het. Morgul is dood, net als de helft van zijn mannen, en de overlevenden zinnen op wraak. Er zijn al drie gevechten uitgebroken in de haven en één boot is in vlammen opgegaan.’


  Wydrin vloekte binnensmonds. ‘Dus ze weten wie Zandschild heeft aangevallen?’


  ‘Natuurlijk weten ze dat, meid. Reilly leeft nog, voor zover ik heb gehoord, maar ik betwijfel of hij lang genoeg in leven zal blijven om van zijn buit te kunnen genieten.’ Nelly zweeg even theatraal. ‘En ik hoorde jouw naam ook her en der voorbijkomen.’


  Shit, dacht Wydrin.


  ‘Jazeker,’ ging Nelly verder. ‘Wie anders dan de Koperen Kat? Dat zeggen ze. Wie anders zou het wagen zich uit te geven voor een priesteres der Gratiën? Wie anders zou zo onbezonnen zijn, zo dom en onverantwoord, en...’


  ‘Ja, goed, bedankt.’ Wydrin keek weer het steegje in. Ze dacht dat ze voetstappen hoorde. ‘Hier, pak aan.’ Wydrin gaf de oude vrouw de hele geldbuidel. ‘Het zal misschien wel even duren voor ik weer in De Dampende Ketel kom. Als mijn naam wordt genoemd, doe me dan een lol en zeg dat ik me tijdens die aanval hierbinnen zat te bezatten, of probeer ze er in ieder geval van te overtuigen dat ik ook weer niet zó dom ben.’


  Ze liet Nelly starend naar de geldbuidel achter en wilde het steegje inlopen, maar de oude vrouw riep haar terug.


  ‘Hé, er was ook nog iemand anders. Een vreemde snuiter.’


  ‘Vreemder dan Morguls mannen?’


  Nelly snoof. ‘Mager, jong, licht haar. Zag eruit alsof hij koorts had, maar ik vermoed dat dat kwam doordat hij de helft van zijn arm miste.’ Ze maakte een hakkend gebaar halverwege haar onderarm. ‘Hij wilde per se weten waar je was, maar hij was geen piraat.’


  Wydrin voelde haar maag samentrekken. Roki. Al had ze alleen zijn vingers afgehakt, niet zijn hele hand. Maar goed, als de wond geïnfecteerd was geraakt, dan kon dat best eens tot een afspraakje met een hakmes en een bijtring hebben geleid. Aangezien ze ook zijn tweelingbroer had gedood, was het onwaarschijnlijk dat Roki haar alleen maar zocht voor een praatje.


  ‘Bedankt, Nelly.’ Ze draaide zich om en liep snel de straat op. Het wordt steeds beter, dacht ze. Ze zou zich een poosje gedeisd moeten houden. Elke betrokkenheid ontkennen, wachten tot de geruchten zouden verstommen, of werden vervangen door betere, zoals meestal het geval was.


  Voordat ze een steegje insloeg, bleef ze even staan en tuurde in de zompige duisternis. Er klonk een geluid, maar het was amper hoorbaar boven het gespetter van de miezer uit. Waarschijnlijk gewoon een kat of een zwerfhond.


  ‘Straks schrik je ook nog van je eigen schaduw,’ mompelde ze. Toen ze zich omdraaide, versperden drie mannen haar de weg.


  Shit, shit, shit, dacht ze.


  ‘Hallo, Wydrin,’ zei de man die vooraan stond. Ze herkende hen geen van allen, al zagen ze er allemaal uit als mannen die geregeld in donkere steegjes rondhingen op zoek naar problemen. ‘Of word je liever priesteres der Gratiën genoemd?’ Hij grijnsde en onthulde een fraaie verzameling rotte tanden.


  Wydrin trok haar mantel dichter om zich heen en trok tegelijkertijd heimelijk haar dolk. Ze hield hem onder haar mantel verborgen, in de aanslag. Glashart hing nog aan haar riem.


  ‘Denk je dat ik de Koperen Kat ben? Ik voel me gevleid.’ Ze verplaatste haar gewicht van de ene op de andere voet, klaar om weg te rennen. ‘Ik heb gehoord dat ze onwaarschijnlijk slim is, en heel bedreven in benarde gevechten in zompige steegjes.’


  De man met de rotte tanden lachte en pakte een kleine werpbijl van zijn riem. Zijn makkers, die aan weerszijden van hem stonden, trokken gevaarlijk uitziende kromzwaarden. Het zwakke licht van de lampen gleed als vloeibaar goud over de lemmeten.


  ‘Ik heb gehoord dat Morguls mannen een grote beloning hebben uitgeloofd voor het lichaam van de Koperen Kat. En als het in vermakelijke stukken is gehakt, gooien ze er nog wat extra goudstukken bij.’


  ‘Ik ben blij dat ze er in ieder geval de humor van inzien.’


  De man met de gele tanden hield zijn werpbijl boven zijn hoofd, nog altijd grijnzend. Wydrin zette zich schrap om achteruit te springen in de schaduwen, hopend dat ze snel genoeg zou zijn om de aanval te ontwijken. Als ze langs hem heen probeerde te rennen, zouden zijn twee handlangers haar neerhalen. De man spande zijn spieren aan.


  Ineens stapte er een gestalte uit de schaduwen tevoorschijn, die voor haar ging staan. De bijl, die al door de lucht vloog, trof de figuur midden in zijn borst. Wydrin hoorde een harde, vlezige klap en vertrok haar gezicht.


  ‘Hé,’ zei Geeltand. ‘Wat maak je me nou?’


  Met de bijl nog in zijn borst trok de plots opgedoken man een zwaard uit de schede aan zijn riem en stortte zich op de drie mannen.


  De man rechts werd in zijn arm geraakt en liet krijsend zijn kromzwaard vallen. ‘Hier hebben ze me niks over verteld. Hekserij!’


  De drie mannen leken van de hele onderneming af te zien. Ze draaiden zich tegelijk om en zetten het op een lopen.


  Geïmponeerd trok Wydrin haar wenkbrauwen op. ‘Dat is een beste wapenrusting die je draagt, maat. Zoiets zou ik zelf ook wel kunnen gebruiken.’


  De man draaide zich naar haar toe en de woorden bestierven op haar lippen.


  ‘Gallo?’


  


  In een oogwenk had Wydrin Vrieskou op Gallo’s keel gericht. Ze duwde hem tegen de muur en drukte de punt van het lemmet onder zijn adamsappel.


  ‘Jij!’ siste ze. ‘Hoe kan het dat je nog leeft? Hoe kan het dat je hier bent?’


  ‘Dat kan niet,’ zei Gallo klaaglijk. ‘Ik bedoel, ik leef niet meer. Kijk.’ Hij wees naar de bijl in zijn borst. Zonder haar dolk van zijn keel te halen trok Wydrin met haar vrije hand aan het handvat van de bijl, en na even wrikken kwam hij los. Ze zag iets zwarts en slijmerigs in de wond, maar geen bloed. Wydrin greep de bijl stevig vast en hield deze ook op zijn keel gericht.


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben al dood, Wydrin. Je hebt er niets aan om mijn keel door te snijden. Steek me maar neer, als je je daar beter door voelt.’


  Wydrin stak Vrieskou diep in zijn schouder. Gallo bewoog niet.


  ‘Zie je wel? Ik moet echt met je praten...’


  Ze stak hem nog eens.


  ‘Was dat nodig?’


  ‘Ik vond van wel, ja.’


  ‘Ik moet met je praten, Wydrin.’


  ‘En je zult blijven doorpraten, hoe vaak ik je ook steek?’


  ‘Ja.’


  ‘Tja, ik weet het niet. Ik zou ook je stembanden kunnen doorsnijden. Dat zou het praten wel bemoeilijken.’


  Gallo slaakte een zucht. Wydrin voelde lucht ontsnappen uit het gat in zijn borst.


  ‘Je reactie is begrijpelijk.’


  Wydrin stapte naar achteren. Ze merkte nu pas hoe erg Gallo stonk. ‘Je hebt hem bijna vermoord, Gallo. Je hebt Sebastiaan bijna vermoord. Ik dacht dat jullie vrienden waren. Wat zeg ik, ik dacht dat je van hem hield.’


  Gallo reikte omhoog om zijn haar uit zijn gezicht te vegen. Zelfs in de schemering kon Wydrin zien dat zijn vingertoppen zwart waren.


  ‘Ik heb een hoop uit te leggen. Kunnen we ergens binnen praten, uit de regen? Het duurt uren voor ik weer droog ben nu ik geen lichaamswarmte meer afgeef.’


  


  ‘En dat moet ik allemaal maar geloven?’


  Wydrin zweeg even en droogde haar haar af aan haar mantel. Ze zaten in de salon van een bordeel vlak bij de Palingstraat. Wydrin kende de madam goed en hoefde maar een paar vragen te beantwoorden voordat ze wat tijd voor hen alleen kon regelen in hun kleinste en minst populaire kamer. Deze stond vol met zachte sofa’s die bedolven waren onder een belachelijke hoeveelheid kussens. Er stonden kleine wierookbranders die geurden naar specerijen en citrusvruchten; madam Rosalie deed haar best om een exotische sfeer op te roepen, ver verwijderd van de naar vis stinkende realiteit van de Palingstraat, hoewel Gallo’s aanwezigheid het effect een beetje tenietdeed.


  Hij ging op de rand van een sofa zitten, met zijn handen ongemakkelijk om zijn knieën gevouwen. Eenmaal binnen in het fellere licht kon Wydrin nog beter zien hoe slecht hij eruitzag. Zijn huid was niet alleen bleek, maar ook dun, zo dun dat ze het vlees en de botten eronder bijna kon zien. Zijn blonde haar, zijn grote trots, had zijn glans verloren en leek hier en daar zelfs uit te vallen. De kleding die hij droeg was gescheurd en versleten, maar zag er nog altijd beter uit dan hijzelf. Hij keek haar doordringend aan met diep verzonken ogen.


  ‘Ik herinner me dat ik de Citadel binnenging met mijn gids, Chednit, en ik herinner me dat hij werd weggegrist door een wezen in het plafond. Er hield zich een grote macht schuil in de schaduwen, die op mij afkwam...’ Hij zweeg even. ‘Daarna was het als in een nachtmerrie, waarbij de wereld aan je voorbijtrekt zonder dat je er enige invloed op kunt uitoefenen.’


  ‘Dat beweer je, tenminste.’


  ‘Het wezen dat onder de Citadel leefde, drong mijn gedachten binnen en stuurde me door de pikdonkere gangen voor haar eigen doeleinden. Ik was een passagier in mijn eigen hoofd en werd meegesleurd, als door een dolle stier.’


  ‘Je weet toch dat het uiteindelijk een draak bleek te zijn?’


  De ontzette uitdrukking op Gallo’s gezicht was onaangenaam om te zien.


  ‘Ik zag haar gestalte in mijn hoofd. Het was afschuwelijk. Kun je je voorstellen dat je zo dicht bij zo’n enorm wezen bent? Zo’n gevaarlijk wezen?’


  ‘Toevallig wel, ja,’ antwoordde ze wrang. ‘En zij heeft je gedwongen Sebastiaan neer te steken?’


  ‘Wydrin.’ Hij liet zijn vingers knakken. Het maakte een droog, ploppend geluid. ‘Jij en ik konden misschien niet altijd even goed met elkaar opschieten, maar je kent me. Kende me. Zou ik Sebastiaan ooit kwaad hebben gedaan?’


  ‘Je hebt hem kwaad gedaan,’ zei ze simpelweg. ‘Je bent in je eentje vertrokken. Als je dat niet had gedaan, zou dit allemaal niet zijn gebeurd. Bovendien heb ik met eigen ogen gezien hoe je die dolk in zijn borst stak. Dat kan ik moeilijk vergeten.’


  ‘En ik kan niet vergeten hoe wanhopig ik me voelde toen ik lijdzaam moest toekijken terwijl dat gebeurde.’


  Wydrin slaakte een zucht en pakte een glas van de tafel. Madam Rosalie had het volgeschonken met een krachtige pruimenbrandewijn.


  ‘Laten we even doen alsof ik je geloof. Waarom ben je hier?’


  ‘Ik zag de Citadel om me heen instorten. Ik raakte bewusteloos door rondvliegend puin. Toen ik wakker werd, was het wezen uit mijn hoofd verdwenen, maar het was duidelijk dat ik het niet had... overleefd.’


  ‘Je wist dat je dood was?’


  ‘Geloof me, dat soort dingen weet je gewoon.’


  Wydrin nam een slok van de brandewijn. Het was goed spul, dat de kou wegbrandde. ‘Hoe is dat mogelijk?’


  Gallo haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet. Ik denk dat het een overblijfsel is van haar, als een koortsaanval. Op de een of andere manier houdt het mijn lichaam in beweging. Ik voel het soms als een vloedgolf door me heen trekken.’


  ‘Dat klinkt als een hoop flauwekul,’ zei Wydrin. ‘Ik denk dat ik je kop er maar afhak en ergens begraaf, voor de zekerheid, anders blijf je straks nog doorpraten.’


  ‘Alsjeblieft, Wydrin, ik moet hem vinden en het weer goedmaken, voordat de energie die mijn lichaam voortdrijft opraakt.’


  ‘Waar Sebastiaan ook is, ik weet zeker dat hij er geen behoefte aan heeft om met jou te praten.’


  ‘Er is nog meer. Ik denk dat hij gevaar loopt.’


  Wydrin zweeg even en nam nog een slok van haar brandewijn. ‘Wat voor gevaar?’ vroeg ze uiteindelijk.


  ‘Dat zal ik aan hem vertellen, niet aan jou.’


  ‘Gallo.’ Wydrin haalde Glashart uit zijn schede en hield hem nonchalant in het licht, alsof ze hem bestudeerde. ‘Madam Rosalie zal vast flink boos op me worden als ik je hier zou onthoofden en haar kussens zou verpesten, maar ach, ik kan altijd nieuwe voor haar kopen.’


  De dode man op de sofa wrong zijn zwarte handen. ‘Het was zijn bloed waarmee het nestleger tot leven is gebracht, nietwaar? En je hebt ze gezien?’


  ‘Ik heb ze gezien. Ik heb er zelfs een paar vermoord.’


  ‘Het zijn haar kinderen, maar zijn bloed stroomt door hun aderen. Ik vrees dat dit een link tussen hen heeft gelegd, waardoor hun gedachten met elkaar verbonden zijn. Zoals mijn gedachten verbonden waren met... haar. Het zal hem tot waanzin drijven. Daar ben ik van overtuigd.’


  Wydrin bedacht weer hoe ziek en afwezig Sebastiaan had geleken in Dennenburcht. Ze had gedacht dat het de shock was, omdat hij bijna was omgekomen onder de Citadel. Maar wat als het iets anders was geweest? Het leek immers steeds slechter met hem te gaan.


  ‘Alsjeblieft, Wydrin. Ik moet hem vinden en hem waarschuwen. Ik moet het weer goedmaken.’


  Ze zette haar lege glas op de tafel. ‘Goed dan. Het lijkt erop dat ik sowieso beter een tijdje uit Kruishaven kan wegblijven.’


  Even leefde Gallo’s gehavende gezicht op. ‘Weet je waar hij is?’


  ‘Natuurlijk. Hij is daar waar die verdomde draak is, nietwaar?’


  Gallo leek in elkaar te zakken op de sofa. De hoopvolle uitdrukking op zijn gezicht was vervangen door ontzetting. ‘Is hij haar gaan zoeken? Bij de goden, waarom zou hij dat doen?’


  ‘Omdat hij een grote, domme, dappere idioot is, natuurlijk. Dat weet je.’ Wydrin stond op. Toen Gallo niet in beweging kwam, greep ze hem bij zijn mouw en trok hem overeind. ‘Kom op, er ligt een boot op ons te wachten.’
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  FRITH ZAG ZE NADEREN LANGS DE DAMPENDE POELEN OVER DE ROTSIGE ONDERGROND EN KREEG EEN AKELIG GEVOEL.


  Jolnir had zich gevestigd in een veldje met lang beemdgras, dat nogal uit de toon viel in de natuurlijke vallei tussen twee zwarte heuvels. Het gras was stevig, zo stevig dat de oude mysticus een aantal kegelvormige hutten van het materiaal had gemaakt. Ze deden Frith denken aan een raar soort zeepokken, die zich vastzogen aan de donkere ondergrond. Net als zijn wandelstokken waren ze opgesierd met allerlei vreemde voorwerpen – zeeschelpen, schedels, gemummificeerde dieren – en binnen was het al niet veel opgeruimder. De zwarte vogels waren neergestreken op de puntige daken, krassend en snerpend naar elkaar.


  ‘En wie zijn dat?’ vroeg Frith, gebarend naar de slonzige figuren die uit het lange gras tevoorschijn stapten.


  ‘Vrienden, zou je kunnen zeggen. Ja, mijn vrienden en assistenten. Ga nu maar eens aan de slag, jongen, we moeten dit vuur verder opstoken.’


  Jolnir had drie ‘assistenten’, die er bizar genoeg allemaal identiek uitzagen. Twee van hen waren magere, pezige mannen gekleed in stoffige zwarte kleding, hun grijze haar uit hun gezicht gehouden door brede witte hoofdbanden met symbolen die Frith niet herkende. Beiden hadden een zachtaardig, leeftijdloos gezicht zonder rimpels. De derde was een vrouw, bijna hetzelfde gekleed als de mannen, maar met wilder haar dat alle kanten op piekte. Ze had een paar zeeschelpen en linten aan haar hoofdband bevestigd, in een poging hem wat op te fleuren. Alle drie staarden ze Frith nieuwsgierig aan.


  ‘Juist! Dit hier...’ Jolnir tikte met zijn stok op de schouder van de vrouw, ‘... is Dobbe. Dit is Lobbe.’ Een tik op de schouder van de eerste man. ‘En dit is Koet.’ De derde assistent maakte een schokkerige buiging. ‘En dit is Heer Frith, die hier is gekomen om alles over de magiërs te leren.’


  De assistenten zeiden niets.


  ‘Waren er niet nog andere mystici op het eiland?’ vroeg Frith. Dobbe, Lobbe en Koet stonden hun handen te warmen bij het vuur.


  ‘Hm?’ Jolnir zwaaide lukraak met zijn stokken, en zijn masker bewoog weer op en neer. ‘O ja, er zijn er vroeger een paar geweest. Hier ergens. Stelden me altijd vragen, liepen in de weg.’ Hij zweeg even. ‘Maar ze lijken er allemaal vandoor te zijn gegaan. Niet iedereen kan op Kilhorn aarden. Maar toch!’ Hij porde met een van de stokken in de vlammen. ‘Ik heb deze drie hier om me gezelschap te houden, en ze zijn zo vriendelijk om voor me op te ruimen en mijn documenten te pakken. Nietwaar, Lobbe?’ Lobbe keek even op van het vuur, met een flauwe glimlach om zijn mond.


  Frith schraapte zijn keel. De zwijgzaamheid van de assistenten maakte hem nerveus.


  ‘Dus u zult het me leren?’ Hij haatte de aarzeling in zijn eigen stem, maar hij wist niet precies wat hij moest denken van Jolnir en zijn vrienden.


  ‘Het je leren, jongen?’


  De vrouw genaamd Dobbe had een pakketje met poeder uit haar jaszak gehaald en gooide nu kleine handjes poeder in het vuur, dat rood en groen kleurde terwijl Jolnir goedkeurend knikte.


  ‘Ja,’ zei Frith bits. ‘Ik zoek informatie over de magiërs. Het is van het grootste belang dat ik hun geheime woorden van macht leer, de woorden die niet langer algemeen bekend zijn. Een Regnisse van Relios heeft me hierheen gestuurd. Ze zei dat u me er meer over kon vertellen.’


  ‘De geheime woorden, de woorden van macht.’ Jolnir zwaaide met zijn handen boven het vuur, waarschijnlijk in een poging een mystieke indruk te wekken, zo vermoedde Frith. ‘De woorden van vernietiging en beheersing.’ Jolnir knikte snel. ‘Die woorden worden niet lichtvaardig doorgegeven.’


  ‘Ik moet ze leren. Ik moet die kennis vergaren.’


  ‘Mijn beste vrienden.’ Jolnir hief zijn vreemde, verschrompelde handen en sprak tot de drie assistenten. ‘Ik heb besloten deze aardige jongen alles te leren wat ik weet over de magiërs en de oude goden, inclusief de taal die ze spraken. Het is tijd dat de woorden aan een waardig persoon worden doorgegeven, denken jullie niet?’


  Dobbe, Lobbe en Koet keken beleefd glimlachend op, alsof hij zojuist had verteld dat hij wilde gaan breien of schelpen verzamelen als hobby.


  ‘Juist, mooi, uitstekend!’ riep Jolnir uit. ‘Aan het werk dan, mijn vrienden. Dobbe, ik wil dat je me alle relevante boeken en documenten brengt, en zoveel linnenpapier en inkt als je kunt vinden. Lobbe en Koet, we zullen onszelf vanavond op een feestmaal trakteren. Ga naar de kust en breng zo veel mogelijk van die smakelijke visjes mee terug. O, en wat oesters. Het is een perfecte avond voor oesters!’


  De drie assistenten stoven ervandoor om hun taken uit te voeren, nog altijd zonder een woord te zeggen. Dobbe verdween in een van de kegelvormige hutten en Lobbe en Koet liepen terug door het gras in de richting van de kust. Jolnir en Frith bleven alleen achter, samen met de immer aanwezige zwarte vogels.


  ‘Waar sloeg dat allemaal op?’ vroeg Frith.


  ‘Ik houd ze graag bezig,’ zei Jolnir grinnikend. Het klonk als een rollende knikker in een houten kom. ‘Ik hoop dat je van zeevruchten houdt, knul. Je zult hier nog wel even blijven.’


  


  ‘Vertel me eens wat je al weet. Van de magiërs, van de oude goden. Een man die helemaal naar Kilhorn afreist, moet veel weten, of niet soms?’


  Ze liepen in het laatste avondlicht, op weg naar de noordzijde van het eiland. Het leek Frith niet erg verstandig om in het donker over dit godvergeten eiland rond te dwalen, maar Jolnir had slechts beleefd zijn protesten aangehoord en er toen op gestaan dat ze toch zouden gaan. Frith had een fakkel willen maken van het stevige beemdgras, maar Jolnir had hem met zijn stok geslagen tot hij ophield.


  Frith slaakte een zucht. De mist kwam weer opzetten, en de laatste zonnestralen gaven de lucht een ziekelijke, zachtpaarse kleur. Hij keek naar de grond, beducht op kuilen en hongerige hagedissen.


  ‘Ik weet wat iedereen weet,’ zei hij. ‘De magiërs waren krachtige mannen en vrouwen die duizenden jaren geleden leefden. Ze konden wonderbaarlijke daden verrichten met de magie die ze tot hun beschikking hadden, en velen van hen zijn omgekomen in een oorlog met de oude goden, die eindigde toen de laatste magiërs de goden opsloten in de Citadel.’


  ‘Is dat wat er is gebeurd?’ Jolnir klonk geamuseerd. ‘Jij zult het wel weten. Vertel me eens, Heer Aaron Frith, waarom verrichten we deze wonderbaarlijke daden niet meer?’


  Friths voet gleed uit op een natte rots en hij struikelde. ‘Dat weet ik niet,’ snauwde hij. ‘Omdat het is verdwenen. De magie is samen met de magiërs verdwenen.’


  ‘Maar we leven in een wereld vol magie, nietwaar?’ Jolnir gebaarde naar de donker wordende heuvels om hen heen alsof dat alles verklaarde. ‘Er bestaat een magie die inherent is aan Yde, een eigenheid die leidt tot mysterieuze plaatsen en krachtige voorwerpen, nietwaar?’


  Frith herinnerde zich Fanes oplichtende helm, en de verontrustende sfeer die onder de Citadel hing.


  ‘Ja,’ beaamde hij met tegenzin. ‘Maar dat is anders.’


  Jolnir knikte. In de schemering leek het houten vogelmasker steeds meer een grillige, zwarte vlek te worden, nauwelijks nog te onderscheiden van de rotsen en heuvels.


  ‘Er zijn twee soorten magie, Heer Aaron Frith. Je hebt de Ydine, een natuurlijke kracht die overal om ons heen aanwezig is: in de aarde, de hemel, de lucht en de zee, in het gras, de rotsen en het vlees. Maar je hebt ook de Ydenier, de magie van de wilskracht, een magie die voortkomt uit gedachten, verlangens en persoonlijkheid.’ Hij zwaaide dromerig met zijn stokken. De voorwerpen die eraan hingen rammelden wild. ‘Ydine bevindt zich nog steeds om ons heen, uiteraard, maar het is grotendeels passief, over het algemeen geen kracht die de mensen naar hun wil kunnen schikken. En Ydenier is uit de wereld verdwenen. Is het niet?’


  Frith zweeg even. ‘Ja,’ zei hij uiteindelijk.


  Jolnir grinnikte. Boven hen hoorde Frith het gekras van de vogels, al was de lucht nu zo donker dat hij slechts hun fladderende bewegingen kon ontwaren, afstekend tegen de wolken.


  ‘Ydenier was de magie van de wilskracht, de magie van mensen, een enorm krachtige en gevaarlijke macht. Dat is wat we hier op Kilhorn bestuderen.’ De mysticus sprak nu ongewoon zacht.


  ‘Wat is er zo bijzonder aan Kilhorn?’ vroeg Frith.


  ‘Het was hun heilige plek, waar ze in contact stonden met hun goden.’


  ‘Waren de magiërs priesters?’


  ‘Zo zou je ze kunnen noemen. Omhooggevallen priesters, misschien. Hoe dan ook, op dit eiland spraken zij met de oude goden. Altijd maar aan het kletsen, dan weer dit eisend, dan weer dat verzoekend.’ Jolnir schraapte zijn keel, een gedempt geluid achter zijn masker. Tot dusver had Frith hem het masker nog niet zien afzetten. ‘Daar draaiden de woorden om, snap je?’


  ‘Nee, ik snap...’


  ‘Natuurlijk niet!’ Jolnir knikte vlug. ‘De goden gaven de magiërs de taal zodat ze met hen konden praten. Daarom zijn de woorden zo krachtig. Heel vroeger stonden de magiërs op goede voet met de oude goden, lang voor dat gedoe met die oorlog en de Citadel. Via de Ydenier konden de woorden de wereld om hen heen vormen en veranderen.’


  ‘Zijn de woorden dan zo belangrijk?’


  ‘Alle woorden zijn belangrijk,’ zei Jolnir. ‘Zelfs normale, niet-magische woorden kunnen de wereld veranderen, onder de juiste omstandigheden.’


  Frith haalde diep adem. ‘Kunt u me deze woorden leren?’


  Jolnir wuifde afwijzend met zijn knokige handen. ‘De magiërs leerden de taal van de goden, en nog veel meer, maar uiteindelijk liep het mis. De magiërs wilden niet langer van de goden leren. Ze wilden zelf goden zijn.’


  ‘U klinkt alsof u de magiërs maar dwaas vond.’


  Jolnir lachte zacht. ‘De verhalen vertellen ons dat de goden wreed werden, maar ik ken de waarheid. Deze mannen en vrouwen, de magiërs van Kilhorn, werden hebberig.’


  Frith struikelde weer over een steen. De zon was inmiddels helemaal onder en het enige licht was afkomstig van de weinige sterren die tussen de wolken door schenen. Midden op het eiland, ver verwijderd van het licht van de andere eilanden, was de nacht inktzwart.


  ‘Dit is belachelijk,’ zei Frith. Hij bleef staan en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Ik vertel je toch wat je wilt weten?’ vroeg Jolnir.


  Frith gebaarde om zich heen, zonder te weten of de mysticus hem überhaupt nog kon zien, hoewel hem wel was opgevallen dat Jolnir niet één keer in een poel was gestapt of over een steen was gestruikeld.


  ‘Het is veel te donker! We zullen onze nek breken, of verdwalen. Wat heeft dit voor zin?’


  ‘Soms moet je eerst blind rondtasten voordat je het licht ziet.’


  ‘O ja, uiteraard. Dat zegt u vast tegen iedere idioot die naar dit godvergeten eiland komt op zoek naar verlichting.’


  De vogels boven hen begonnen hees te krassen.


  ‘Niet iedereen is waardig genoeg, Frith, zelfs niet een belangrijke heer. Misschien ben jij niet waardig genoeg. Je ziet er immers uit als een zwakke man, iemand die het bij het eerste obstakel al opgeeft en vervolgens voor altijd blijft klagen dat het oneerlijk was.’


  Frith dacht terug aan de fluisterende stemmen van de allang verdwenen magiërs in het meer onder de Citadel.


  Je bent niet sterk genoeg om te zijn wat wij waren, kleine man.


  Ze hadden hem bespot en gekweld. Niet sterk genoeg, hadden ze gezegd. Hij herinnerde zich zijn woede, die hem erdoorheen had gesleept en die nu weer begon op te laaien in zijn binnenste.


  ‘U kent me niet, oude man.’


  Er klonk een zacht geraas en ineens waren Friths handen in een feloranje licht gehuld. De zwarte heuvels werden helder verlicht alsof het midden op de dag was, en het water van de poelen veranderde in vlammende spiegels. Er klonk een geknetter en het licht kroop omhoog langs Friths armen, zodat het leek alsof hij een jas van vuur droeg. Hij hief zijn handen in de lucht.


  ‘Ik heb de macht al, ziet u? Ik kan jullie allemaal verbranden, alles op dit belachelijke eiland, omdat ik de laatste krachten van de magiërs bezit.’


  Jolnir sloeg hem met zijn stok. ‘En daar heb je je licht, nietwaar?’


  Frith bleef staan. ‘Wat?’


  ‘Hier, knoop dit om je rechterhand.’ Jolnir haalde een lange, rafelige strook linnen onder zijn gevederde mantel vandaan. Hij gaf hem aan Frith, zonder acht te slaan op de vlammen. Er stond een symbool op de stof geschreven in zwarte inkt.


  Frith staarde ernaar. ‘Wat?’


  ‘Ben je doof én dom? Knoop dit om je hand, knul.’


  Dat deed Frith, hoewel hij werd gehinderd door de oplaaiende vlammen. Toen hij de stof eenmaal als een verband om zijn hand had gewikkeld, knoopte hij hem vast. Het vuur dat over zijn armen en borst danste verdween meteen en werd vervangen door een kleine, maar fel brandende vuurbal rond zijn rechterhand. Hij hield hem voor zich uit. De bal brandde gelijkmatig, als een kleine zon.


  ‘Wat is dit?’


  ‘De woorden die op dat stuk stof geschreven staan, zijn Sturen en Verlichten. Best handig, vind je niet?’


  Frith staarde naar het vuur. Het was prachtig, en nog belangrijker, hij had het in bedwang. Hij dwong het feller te branden, en dat gebeurde ook. Het werd zo fel dat hij er niet meer naar kon kijken. Toen dwong hij het te dimmen en het werd een zacht gloeiende bol boven zijn vingertoppen.


  ‘De woorden dwingen de magie een bepaalde kant op,’ zei hij zacht, vol ontzag.


  ‘Ja, inderdaad. Het zijn kanalen die de ruwe kracht een bepaalde kant op sturen. Het is prachtig om te zien.’


  ‘En ik hoef het woord niet uit te spreken?’


  ‘Zijn er hier goden tot wie je je wilt richten? Mettertijd zul je leren de woorden in je gedachten op te roepen, en ze op te schrijven, en dat zal de Ydenier leiden.’


  Frith keek naar de mysticus. In het spookachtige licht van de vuurbal was het masker een ding van diepe schaduwen en verontrustende vormen. Er was niets menselijks aan. ‘U wist het. Hoe kon u het weten?’


  Jolnir haalde zijn schouders op. ‘Ik ben de meest geleerde mysticus van Kilhorn, de mysterieuze en alwetende Jolnir. Hoe zou ik het nu niet kunnen weten?’


  ‘Dat u de meest geleerde bent van alle wezens op dit eiland is niet echt iets om over op te scheppen, oude man.’


  Jolnir stootte een schel lachje uit en Frith schudde geïrriteerd zijn hoofd.


  ‘Wat een moeilijk mens ben jij.’ Jolnir wilde hem weer met zijn stok slaan, maar Frith stapte buiten zijn bereik. ‘Kijk naar de woorden, Heer Aaron Frith, de woorden voor Sturen en Verlichten. Dat zijn de eerste woorden die je zult leren.’


  Frith keek ernaar. Hij herkende het alfabet waarin ze waren geschreven niet. Hij vond het zelfs amper op letters lijken. De vormen waren chaotisch: krullen doorsneden door rechte lijnen, cirkels en stippen rond elegante, bochtige golven. Hij dacht te kunnen ontwaren waar het ene woord eindigde en het andere begon, maar dat was dan ook alles.


  ‘We hebben nog veel woorden uit de taal van de magiërs te gaan, Heer Aaron Frith, en je zult ze allemaal leren lezen en schrijven. Dus wees stil en luister.’
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  VAN DICHTBIJ BLEKEN DE RUÏNES MINDER VERVALLEN DAN SEBASTIAAN HAD GEDACHT. Ooit was dit een tempel voor een vergeten god geweest, gebouwd door iemand die dol was op hoge, puntige bogen en sierlijke, golvende muren die de ene toren met de andere verbonden. Het onderste deel van de muren was begroeid met de groezelige maar venijnige doornstruiken die in een groot deel van Relios te vinden waren, en de enorme bakstenen hadden dezelfde dieporanje kleur als de kleien grond, waardoor de ruïne zelfs op een heldere dag als vandaag deed denken aan opgedroogd bloed en oude brandhaarden. De zwarte schaduwen tekenden scherp af tegen het oranje.


  Sebastiaan naderde behoedzaam. Van een afstandje leek de plek verlaten, maar toen hij dichterbij kwam, zag hij paden tussen de struiken lopen, onder de laatste nog overeind staande boog door, naar de binnenplaats erachter. Iemand had de struiken gesnoeid om er makkelijker tussendoor te kunnen lopen, en dat was vrij recent gedaan. Wie kwamen er naar deze tempel? Wat aanbaden ze? Voordat hij hier verder over na kon denken, zag hij iets in zijn ooghoek. Beweging, op de binnenplaats.


  Er kwam iets ronds en roods op hem af gerold uit de schaduwen links van hem. In een reflex hield hij het tegen met zijn laars, maar toen besefte hij dat het een mensenhoofd was, de huid gevild zodat er slechts een bloederige rode bal overbleef. Hij haalde zijn voet weg en trok zijn zwaard.


  ‘Gegroet, heer ridder!’ zei een stem vanuit de schaduwen. De stem klonk hoog en helder, een kinderstem, en even later stapte er een kleine figuur uit de duisternis tevoorschijn. Het was een meisje van hooguit tien jaar oud, met lang bruin haar dat in een vlecht over haar magere schouders hing, en grote blauwe ogen in de kleur van bergijs. Ze droeg een samenraapsel van vodden versteld met stukken leer en haar blote voeten lieten amper sporen achter in de oranje klei. Ze keek Sebastiaan breed glimlachend aan en hij raakte enigszins verontrust door haar tanden. Die waren allemaal klein, recht en wit, en de hoektanden zagen er scherper uit dan nodig was.


  Sebastiaan keek behoedzaam de binnenplaats rond, maar hij zag verder niemand, dus hij borg zijn zwaard weer op.


  ‘Je weet dat ik een ridder ben?’


  ‘Natuurlijk,’ zei het meisje opgewekt. ‘U komt van de grote groep die onder aan de heuvel zijn kamp heeft opgeslagen.’


  Hij knikte naar het afgehakte hoofd. ‘En dat is van jou?’


  Ineens stond het gezicht van het meisje ernstig. ‘Dat is van Bezcavar. Hij is de meester der bloedvergieting en verwoesting, van grote en kleine dingen.’


  Bezcavar, dacht Sebastiaan.


  ‘Wie ben je?’


  ‘Ik ben Ip,’ zei ze, hem niet langer aankijkend. In plaats daarvan liep ze naar het hoofd, dat al zwart en kleverig begon te worden onder de hete zon. Ze zette haar blote voet op de bebloede wang en wiegde het hoofd nadenkend heen en weer. Sebastiaan zag bloed tussen haar tenen doorsijpelen. ‘Als ze klaar zijn met ze, geven ze me soms stukken om mee te spelen.’ Ze keek op en wierp hem weer die verontrustende glimlach toe. ‘Hoofden vind ik het allerleukst.’


  Sebastiaan fronste. De geur van bloed maakte zijn hoofdpijn nog erger. ‘Kind... Ip. Ik denk dat je wel weet waarom ik hier ben. Zijn jouw mensen bereid zaken te doen?’


  Het meisje gaf een flinke trap tegen het verrotte vlees met haar kleine bleke voet en schopte het hoofd behendig over de binnenplaats. Toen keek ze naar hem op en stak haar hand uit.


  


  Ze nam hem mee over de binnenplaats, naar een grote, ronde ruimte. Een deel van het plafond was ingestort, waardoor stoffige zonnestralen tussen de gebroken stenen omlaag schenen op de boom die in het midden groeide. Het was een meidoorn, een grotere neef van de struiken, en zijn akelige, kronkelende takken strekten zich uit naar beide kanten van de kamer in een stekelige omhelzing. Er groeiden dikke oranje vruchten aan de takken, verstopt tussen de clusters van doorns, en Sebastiaan zag de betoverde wapenrusting aan de boomstam hangen. Maar hij had slechts weinig tijd om dit in zich op te nemen, want Ips familie keek hem met grote interesse aan.


  ‘Dus ze hebben eindelijk iemand gestuurd, hè?’ Er stapte een vrouw van middelbare leeftijd naar voren.


  Ip rende naar haar toe en de vrouw nam haar even in haar armen.


  De familie, als ze dat waren, was duidelijk niet zo vriendelijk als Ip. De vrouw had lange, sproeterige armen bekrast met vurige littekens en een breed gezicht met een onderkin. Ze had lichtgrijze ogen, zo bleek dat Sebastiaan er haast van overtuigd was dat ze blind was, tot ze hem aankeek en haar gele tanden ontblootte. Achter haar, op de wortels van de boom, zat een zeer oude man met een lange witte baard die tot aan zijn knieën reikte. Hij hield zich stevig vast aan de wortels met zijn knokige handen, en er zat een vuil verband om zijn hoofd gewikkeld.


  Vreeswekkender waren de drie grote mannen die rond de boom stonden. Ze waren allemaal enorm, een van hen zelfs minstens een duim langer dan Sebastiaan. Twee mannen hadden brede schouders en een dikke pens, maar de derde, een kale man met heldere ogen, was slank en gespierd. Sebastiaan zag dat ze ieder een verzameling vuile zwaarden aan hun riem hadden hangen.


  ‘Ik ben hier om namens de ridders van Ynnsmond te onderhandelen,’ zei Sebastiaan.


  ‘Over onze wapenrusting.’ De vrouw gebaarde naar de boom achter haar, en hij nam even de tijd om de wapenrusting in zich op te nemen. Dat deze voortreffelijk was, zag hij meteen: een maliënkolder van hoogstaande kwaliteit met daarover een borstplaat vervaardigd uit vele kleine stukken van een zwart metaal dat Sebastiaan niet herkende. De schouderstukken, scheenplaten en kniebeschermers waren van een vergelijkbaar materiaal gemaakt, en het hele harnas was beschreven met runen, die glanzend zwart afstaken tegen het metaal. De helm en de handschoenen leken te ontbreken.


  ‘Wat is uw naam, mevrouw?’


  ‘Moeder Maessen,’ antwoordde Ip snel. ‘En dat is Snarre,’ vervolgde ze, wijzend naar de oude man op de wortels. ‘En dat zijn haar kleine jongens.’


  De drie potige mannen wierpen haar een geïrriteerde blik toe en Moeder Maessen gaf het meisje een draai om haar oren.


  ‘Klaar met die brutaliteit, Ip.’ De vrouw rechtte haar rug en sloeg haar armen over elkaar.


  Ze waren allemaal recentelijk gewond geraakt, merkte Sebastiaan op. De broers, de oude man, allemaal zaten ze onder de littekens en verse snijwonden. Alleen Ip was ongedeerd, haar huid smetteloos en wit, hoewel haar voeten nog onder het bloed zaten van het afgehakte hoofd. ‘Weet je wel waar je naar staat te kijken, ridder?’


  Sebastiaan voelde een huivering van irritatie door zijn lijf trekken. Het was bloedheet, hij had hoofdpijn, en de stank van de familie Maessen kriebelde in zijn keel. Ze roken naar bloed en oud zweet.


  ‘Als deze wapenrusting doet wat men beweert, hebben we hem dringend nodig. U weet vast van de draak die momenteel het land teistert met haar leger. Met dit harnas kunnen de ridders van Ynnsmond ten strijde trekken en nog enige kans maken...’


  ‘Hij weet het niet, en het kan hem niets schelen.’ De oude man bij de boom mengde zich in het gesprek. Zijn stem was niet meer dan een gekras dat met moeite uit zijn zieke longen werd geperst. ‘Hij weet niets over Bezcavar.’


  De drie broers mompelden instemmend en klopten op hun zwaarden. De kale likte met zijn droge, roze tong over zijn gebarsten lippen.


  ‘Wat maakt het uit?’ Sebastiaan keek op naar de boom en naar de takken, die zwart afstaken tegen de lucht. ‘Bent u bereid de wapenrusting aan hen uit te lenen of niet?’


  ‘Ben jij bereid de prijs te betalen?’ Moeder Maessen gebaarde naar de wortels, die kronkelend omhoogkwamen door de kapotte vloer.


  Sebastiaan schuifelde voorzichtig naar de boom en zag dat er botten tussen de wortels waren verstrengeld. Sommige waren melkwit, terwijl aan andere nog repen kraakbeen hingen. Dat verklaarde de stank.


  ‘Bezcavar is de heer van smart, ridder,’ zei Moeder Maessen plechtig. ‘De prins van het kwaad en de meester der bloedvergieting. Kwelling schenkt hem plezier, en wij stellen ons leven in dienst van hem.’


  ‘Dat zei uw dochter al, ja.’ Sebastiaan voelde zijn geduld wegebben door de dreunende hoofdpijn.


  ‘De wapenrusting is een werk van aanbidding, aan hem gewijd, gemaakt door zijn beste pupil.’ De vrouw glimlachte nu flauwtjes, en Sebastiaan vermoedde dat ze deze preek niet vaak kon afsteken. ‘Met alle onderdelen bij elkaar is de wapenrusting een onstuitbaar wapen. Degene die het draagt is onverslaanbaar.’


  De oude man, Snarre, leunde achterover en streek met zijn gerimpelde vinger over de metalen scheenplaat, zijn ogen gelukzalig gesloten.


  Ze aanbidden de wapenrusting alsof het hun demon zelf is, dacht Sebastiaan peinzend. Ze zullen hem nooit zomaar aan de Orde uitlenen, al slepen we nog zoveel goudstukken hiernaartoe. Ze willen alleen maar opscheppen.


  ‘Wij, de Maessens, zijn de uitverkoren hoeders van de wapenrusting. Wij eren Bezcavar door de wapenrusting te beschermen, door er offers aan te brengen. Er bestaat geen grotere eer.’ Op dat moment schoten de ogen van de vrouw even naar Ip, en Sebastiaan wierp een blik op de beenderen tussen de wortels. Er lagen ook kleine schedels bij.


  ‘Dan zijn jullie niet erg goed in jullie taak, of wel?’ zei hij kalm. ‘Er ontbreken onderdelen.’


  Moeder en Snarre keken elkaar even geïrriteerd aan. Toen de vrouw zich weer naar Sebastiaan keerde, trok ze haar lip op om haar tanden te ontbloten. ‘Het is compleet! Wat weet jij er nu van, ridder?’


  Sebastiaan gebaarde naar de wapenrusting. Het zwaard op zijn rug voelde loodzwaar en zijn schouders begonnen pijn te doen. Het wapen zou ongetwijfeld een stuk prettiger aanvoelen als hij het in zijn handen hield.


  ‘Waar is de helm? En de handschoenen ontbreken ook.’ Hij verplaatste zijn gewicht van de ene op de andere voet en boog zijn hoofd naar achteren tot zijn nek knakte. ‘De wapenrusting is als een puzzel. Je moet alle stukken hebben.’


  ‘Jij weet helemaal niets!’ snauwde Snarre. De oude man hees zichzelf overeind en zette een paar wankele stappen naar voren. Hij droeg een tweetal oude messen aan zijn riem, bedekt met een dikke laag opgedroogd bloed. ‘Wij laten onszelf en anderen bloeden voor Bezcavar, en we beschermen de wapenrusting. Die eer is ons te beurt gevallen. Wij zijn uitverkoren!’


  Sebastiaan veegde het zweet van zijn voorhoofd. Hij kon zich steeds moeilijker concentreren door het gedreun in zijn hoofd, maar tegelijkertijd merkte hij dat het hem ook minder kon schelen. Hij voelde hoe hun woorden hem een bepaalde kant op duwden, hem dwongen in actie te komen. Daar viel niet aan te ontsnappen. Hij balde zijn handen even tot vuisten, hopend dat ze niet te bezweet waren om zijn zwaard vast te houden. Zouden er nog meer familieleden zijn, verstopt achter deze oranje muren?


  ‘Ik zal u vertellen wat ik weet, oude man. Ik weet dat er onderdelen ontbreken omdat ik ze heb gezien. Twee handschoenen en een helm. Als u die ook had, ja, dan zou ik onder de indruk zijn, maar nu?’ Hij wuifde minachtend. ‘Dit is tijdverspilling voor de Orde.’


  Zodra hij over de ontbrekende onderdelen begon, veranderde er iets aan de familie. De drie lelijke broers waren ineens alert, en Moeders ogen werden groot. Snarre pakte haar bij haar arm en zij pakte hem ook beet.


  ‘Jij weet waar ze zijn?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat.’ Nou ja, van de meeste onderdelen, dacht hij erachteraan. Fanes helm was bij Fane, waar die ook mocht zijn, en Roki had de ene handschoen, als hij tenminste nog leefde. Enri’s handschoen was bij Dreyda, die het ding had meegenomen om de runen te bestuderen.


  ‘Vertel het ons,’ zei de kale broer.


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ Sebastiaan glimlachte. Hij rook verschroeid vlees.


  ‘We zullen je de wapenrusting uitlenen.’ Moeder Maessen snelde naar voren met haar lange armen naar hem uitgestrekt. ‘Vertel ons gewoon waar je de rest hebt gezien, dan mag je haar meenemen voor je leger.’


  Sebastiaan begon te lachen. ‘Denkt u nu echt dat ik daar intrap? Dat ik de informatie gewoon zal geven en dan misschien nog gedwee ga liggen ook, zodat jullie me met jullie roestige zwaarden kunnen doorboren? Dan hebben jullie de wapenrusting, het geld dat de Orde me heeft gegeven voor de onderhandelingen, én weten jullie waar de ontbrekende onderdelen zijn. Nee, ik denk dat ik maar wat troepen van de ridders van Ynnsmond optrommel en terugkom om de wapenrusting van jullie af te pakken.’


  ‘De ridders zijn te eerbaar om van gewone burgers te stelen,’ zei Snarre. ‘Dat zouden ze nooit doen.’


  ‘Ik ben geen ridder van Ynnsmond,’ zei Sebastiaan. Dat zou genoeg waarschuwing moeten zijn, leek hem, maar de kale man trok zijn zwaard en hield het in de aanslag.


  ‘Dan zullen we je handen eraf hakken,’ snauwde hij. Zijn broers volgden zijn voorbeeld. Snarre wierp een gespannen blik op zijn jongens en trok toen ook zijn smerige mes.


  Sebastiaan glimlachte en knikte. Hij trok zijn zwaard, bewust langzaam zodat ze konden zien hoe scherp het was, hoe fel het schitterde in het licht dat door het kapotte dak scheen. Zijn hoofd leek haast uit elkaar te barsten, maar de geur van verschroeid vlees maakte hem niet langer misselijk.


  ‘Dat werd tijd.’
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  ER HADDEN NOG ANDEREN ACHTER DE MUREN VERSTOPT GEZETEN, ZO BLEEK. Naderhand liep Sebastiaan langs de lijken en telde er een stuk of tien, al had hij moeite de aantallen bij te houden in zijn hoofd. De tegels waren nat van het bloed.


  ‘Bezcavar zal vast blij zijn met dit eerbetoon,’ mompelde hij. Het bloed leek naar de wortels van de meidoorn te stromen, al was dat misschien maar een speling van het licht. Hij strekte zijn hand uit om een van de vreemde oranje vruchten uit de boom te plukken.


  ‘Die kunt u beter niet eten,’ klonk een stemmetje achter hem.


  Het was Ip. In alle opwinding was Sebastiaan haar helemaal vergeten. Er zat wat bloed op haar armen en haar gezicht, maar dat was niet van haar. Ze bekeek hem aandachtig, met haar hoofd iets schuin, alsof hij een bijzonder fascinerend insect was dat op haar eten was geland.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ze zijn giftig,’ zei ze. Voorzichtig stapte ze over de lichamen van haar familieleden. ‘Ze geven ze soms aan de mensen die ze gevangen hebben genomen. Die gaan er helemaal van trillen en schuimbekken.’


  Sebastiaan trok zijn hand weer terug en streek over zijn baard. ‘Dit...’ Hij gebaarde naar de lichamen op de grond. ‘Dit had je niet mogen zien.’


  Het meisje haalde haar schouders op. ‘Ik heb zoveel dingen gezien.’


  ‘Waren ze je familie?’


  Ip bukte zich om een kralenketting over het hoofd van Moeder Maessen te trekken en hing hem om haar eigen nek. Lange tijd zei ze niets, en Sebastiaan kon haar gezicht niet zien.


  ‘Het was een plek met veel koude, witte stenen,’ zei ze uiteindelijk. ‘Er waren poelen van koel water en overal liepen grote vogels met lange staartveren in allerlei verschillende kleuren. Dat is het eerste wat ik me kan herinneren.’


  Sebastiaan knikte. Dat klonk als Onwai, een ver land in het oosten. Zijn vader had vaak verteld hoe daar in het verleden marmer vandaan werd verscheept. Het klonk in ieder geval niet als een plek in Relios of Creos, landen die beide uit rood steen en oranje klei bestonden.


  Ip keek hem slinks aan. Ze leek zijn gedachten te raden. ‘Ze hielden me hier om te offeren aan de boom,’ zei ze, knikkend naar de bebloede wortels. ‘Ik weet niet wanneer, maar ze hebben me nooit echt pijn gedaan. Het was alsof ze me ergens voor wilden bewaren.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik denk dat ze me bij een speciale gelegenheid aan Bezcavar wilden offeren.’


  ‘Dat wist je allemaal? Maar je bent niet weggelopen?’


  ‘Ik ben niet gek. Zodra ze me vreemd aankeken, zou ik ervandoor zijn gegaan.’


  Dat geloofde Sebastiaan wel. Het meisje leek intelligenter dan andere kinderen van die leeftijd.


  Hij draaide zich weer naar de wapenrusting. ‘Wat weet je hiervan?’


  Ip liep langs hem heen en klom via de wortels omhoog. Ze streek met haar vingers over de fijne maliënkolder. ‘Het is een puzzel, zoals u zei. Je hebt alle stukken nodig. Het was dom van u om ze te vertellen dat u wist waar de rest was.’ Ze wierp hem een meewarige blik toe over haar schouder. ‘Maar ze zouden u toch wel hebben vermoord, dus ik denk niet dat het veel uitmaakt.’


  ‘Goed om te weten.’ Sebastiaan grimaste. Dat had Sir John waarschijnlijk ook verwacht, maar hij had alleen maar het leven van een verbannen ex-ridder op het spel gezet. ‘Wat gebeurt er als de wapenrusting compleet is?’


  Ip haalde haar schouders op. ‘Geen idee.’ Ze draaide zich om en keek hem recht in de ogen. ‘Waarom hebt u mij niet vermoord?’


  In eerste instantie wilde Sebastiaan tegen het meisje liegen, haar vertellen dat hij geen kinderen doodde, maar ergens wist hij dat ze geen genoegen zou nemen met dat antwoord. Toen hij zijn zwaard had getrokken om de familie Maessen aan te vallen, werd hij door een koortsachtig vuur gegrepen, en hij was pas gestopt toen ze allemaal bloedend op de grond lagen.


  ‘Ik had je niet gezien,’ zei hij. Hij voelde zich moe en beroerd. ‘Eerlijk gezegd kan ik me er amper iets van herinneren. Ik weet alleen dat iedereen dood moest, maar ik stond er niet bij stil wie ze waren.’


  Het meisje trok haar wenkbrauwen op. Sebastiaan had het akelige gevoel dat ze precies begreep wat hij bedoelde.


  ‘Gaat u me nu vermoorden?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Zijn stem klonk barser dan hij wilde. ‘Wat weet je nog meer over de wapenrusting?’


  ‘Ik weet dat hij lang geleden door een magiër is gemaakt. Die was bevriend met de demon, maar dat heeft hem uiteindelijk tot waanzin gedreven.’


  ‘En hoe komt deze familie eraan?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Ze hadden hem al toen ik hier aankwam.’


  Sebastiaan slaakte een zucht. Ze zouden de wapenrusting onder de Orde kunnen verdelen, wat de mannen hopelijk genoeg moed zou geven om het tegen de draak op te nemen. Op dit moment moesten ze elke kans benutten. De wapenrusting was aan de boom vastgespijkerd en zag er erg zwaar uit. Het zou lastig worden om het ding in zijn eentje naar de Orde te brengen.


  Weer leek het meisje te weten wat hij dacht. ‘Ze hebben een ezel,’ zei ze. ‘Hierachter staat een stal.’


  Hij keek neer op het meisje met rode voeten. ‘Wil je soms met me mee?’
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  FRITH VERPLAATSTE ZIJN VOET EN VOELDE ZIJN HART EEN SLAG OVERSLAAN TOEN EEN WINDVLAAG HEM DICHTER NAAR DE RAND DUWDE. Binnensmonds vloekend doopte hij het uiteinde van het penseel weer in de inkt en streek de reep stof glad. Er lag een kleine stapel linnen stroken naast hem. Zo nu en dan porde Jolnir met zijn stok in de stapel en knikte opgewekt.


  ‘Vertel me eens over die goden,’ zei Frith. Hij wilde even niet aan de dodelijke afgrond vlak voor hem denken, en ook al was hij het helemaal zat om naar Jolnirs bulderende, hoogdravende stem te luisteren, het bood wel afleiding.


  Ze zaten ergens halverwege op het meest noordelijke beeld, in een kleine nis tussen de plooien van het gewaad van de magiër. Het eiland was weer in mist gehuld, al ontstond er door de harde wind af en toe een rafelige opening in de bewolking waardoor Frith de rotsen onder hen kon zien. Soms ving hij zelfs een glimp op van de leigrijze zee. Verder viel er niets interessants te zien, buiten een nest van hagedisachtige wezens, die zich vastklampten aan een andere richel, vlak tegenover de plek waar hij zat neergehurkt. Ze leken op de hagedissen in de poelen, maar er groeiden vleermuisachtige vleugels uit hun knokige rug en ze kropen over de gladde stenen alsof ze niet anders gewend waren. Dat was waarschijnlijk ook zo, vermoedde Frith. Hun nesten bestonden uit een mengsel van zand, zeeschelpen en zeewier, klevend aan de rotsen als zeepokken.


  ‘Wat wil je weten?’


  Tot Friths ergernis was Jolnir zonder enige moeite langs het standbeeld omhooggeklommen. Er was een soort ruwe trap in het steen uitgehouwen, maar op sommige plekken was deze zo ver weggesleten dat hij amper nog houvast bood. Frith had het vreselijk gevonden.


  ‘Om te beginnen: waren het echt goden?’ Hij schreef met het penseel op de reep stof zoals Jolnir hem had geleerd, maar hij zag meteen dat hij het verkeerd had gedaan. Die ene hoek was iets te breed, die lijn verkeerd verbogen. Hij gromde gefrustreerd en haalde een nieuwe strook uit zijn mouw.


  ‘Denk je van niet, dan?’


  ‘Goden zouden almachtig en alwetend moeten zijn, maar deze lieten zichzelf opsluiten in de Citadel. En toen ze daar eenmaal vastzaten, konden ze er niet meer uit. Ik wil best geloven dat het vreemde en haast bovenaardse wezens waren...’ Hij zweeg even, denkend aan de kop van de draak die onder het puin van de Citadel vandaan kwam. ‘... en zeker ontzagwekkend, maar goden?’


  Jolnir maakte een klakkend geluid achter zijn masker. Zelfs hierboven bleef hij het dragen, en Frith had hem het masker nog altijd niet zien afzetten, ook al was hij nu al dagen op het eiland.


  ‘Je moet niet vergeten dat de goden hun kennis met de magiërs hadden gedeeld. Een dwaze daad, achteraf gezien. De betoveringen van de Citadel waren erg krachtig.’ Hij snoof en gebruikte zijn stok om de gebruikte stroken linnen over de rand te duwen. Ze werden gegrepen door de wind en verdwenen dansend in de mist.


  Frith slikte moeizaam en richtte zijn blik weer op zijn werk.


  ‘Maar dat is ook niet het hele verhaal. Er waren vijf oude goden, Heer Frith, wist je dat?’


  Frith haalde zijn schouders op. Dit keer had hij de vorm van het woord bijna goed, dat voelde hij, maar de inkt vlekte, waardoor het laatste gedeelte uitliep.


  ‘Vijf goden,’ vervolgde Jolnir. ‘Je had Y’gia, godin van alle flora en fauna, een groen wezen.’ Jolnirs masker bewoog heen en weer. ‘Wispelturig. En je had Y’Ruen, een wezen van verwoesting, maar ik geloof dat je haar al kent, nietwaar?’


  Frith negeerde hem.


  ‘Er waren er nog twee, de tweeling, zo noemden ze hen, Res’ni en Res’na, maar zij waren saai. En dan was er nog O’rin, god van leugens, bedrog en tweedracht.’ Jolnirs stem klonk ineens een stuk opgewekter.


  Duidelijk zijn lieveling, dacht Frith.


  ‘Hij was de menselijkste van de goden, degene die veel tijd doorbracht op de markten, pratend met de mensen. Hij was dol op de verhalen die ze verzonnen – wat een fantasie hadden ze – en hij genoot van hun pogingen elkaar voor de gek te houden. Hij was de menselijkste, en dat was zowel zijn kracht als zijn zwakte. Toen er een oorlog tussen de goden en de magiërs uitbrak, keek O’rin het grootste deel van de tijd vanaf de zijlijn toe en bemoeide hij zich er alleen mee wanneer dat interessant was voor hem. Toen hij hoorde over de Citadel en de grootse schatten van de magiërs die hierin lagen opgeslagen, kwam hij zeker wel in de verleiding. Maar hij was ook wantrouwig. Zijn tijd onder de mensen had hem cynisch en sluw gemaakt, dus hij wachtte rustig af terwijl de andere vier zich naar de Citadel haastten om de schatten te veroveren, en hij was totaal niet verbaasd toen de magiërs hun val lieten dichtklappen.’


  ‘Wat?’ Frith stopte even, met zijn penseel boven de stof geheven. ‘Zegt u nu dat hij niet naar binnen is gegaan?’


  ‘Dat zeg ik, ja.’


  ‘Maar iedereen zegt dat alle oude goden in de Citadel werden opgesloten. Dat ze daar allemaal aan hun einde zijn gekomen.’


  ‘Dat wilde O’rin hen doen geloven. Hij was de god van bedrog, weet je nog? En de magiërs zouden hun val natuurlijk niet openen om te kijken of iedereen er wel in zat, of wel dan, jongen?’


  ‘Wat is er dan met die O’rin gebeurd? Waar is hij nu?’


  Er blies een koude wind langs het standbeeld. Frith trok zijn mantel van berenvel dichter om zich heen, terwijl de vogels boven hen irritant kwetterden.


  ‘Toen de goden er niet meer waren, begonnen de Ydine en de Ydenier langzaam uit de wereld te verdwijnen, net als O’rin. Hij verschool zich, om een directe confrontatie met de magiërs te vermijden. Hij verdween.’


  Frith ging weer op zijn hurken zitten. Zijn benen deden pijn van het zitten in zo’n oncomfortabele houding, en hij was kletsnat.


  ‘Hoe kunt u dat allemaal weten? Elke oude legende zegt dat de magiërs alle goden gevangen hebben genomen. Geen enkele legende zegt dat een van hen is ontsnapt...’


  ‘Kijk eens aan, volgens mij is het je gelukt!’ Jolnir schuifelde naar voren en wees met zijn magere vinger naar de reep stof. ‘De symbolen zijn eindelijk juist! Je bent toch niet blind en dom.’


  Frith keek omlaag. Daar stond het woord, en inderdaad, het leek op de voorbeelden uit Jolnirs stoffige oude boeken.


  ‘Wat nu?’


  ‘Dat weet je wel. Schiet op, jongen!’


  Frith pakte de strook en wond hem voorzichtig om zijn rechterhand, met de beschreven kant naar buiten. Het was wat lastig met maar één hand, maar hij werd er steeds beter in.


  ‘Waarom doen we dit eigenlijk hierboven?’ vroeg hij. ‘Dit had ook op een comfortabelere plek gedemonstreerd kunnen worden, of in ieder geval ergens op de grond.’


  Jolnir sloeg hem met zijn stok. ‘Je moet de woorden overal kunnen schrijven! Denk je dat je ze altijd maar in je behaaglijke studeerkamer zult kunnen noteren, Heer Frith? Bovendien heb ik een hekel aan die verachtelijke wezens.’ Jolnir knikte naar het nest van witte hagedissen tegenover hen.


  Frith kwam overeind, zich maar al te bewust van de afgrond op een paar centimeter afstand van zijn voeten. Hij strekte zijn rechterhand voor zich uit, met de palm naar het hagedissennest gekeerd.


  ‘Voel de Ydenier in je binnenste,’ zei Jolnir. ‘Wakker het aan, en neem dan het woord in gedachten. Zie het voor je, haal de precieze vorm voor de geest. Laat het woord en de Ydenier tot elkaar komen, laat ze samensmelten.’


  Frith haalde diep adem en probeerde zich alleen op het woord te concentreren, en op de macht van de magiërs. Op dit moment sluimerde het – hij voelde het in zijn binnenste, een stille, rusteloze energie – maar de aanwezigheid van woorden leek de magie aan te wakkeren, dus al snel voelde hij zijn armen tintelen en ervoer hij dat vreemde gevoel van licht dat in zijn borst aanzwol. Hij hield de vorm van het woord zo helder mogelijk in gedachten en even later rees er een flakkerend oranje licht op uit zijn handen.


  ‘Goed zo, goed zo...’


  Hij voelde iets warms in zijn handpalm, alsof hij zijn hand vlak boven een kaars hield, en ineens schoot er een vuurbal uit tevoorschijn, die over de afgrond vloog en pal tussen de nesten explodeerde. Stroperige gele vlammen kropen over de rots en twee van de gevleugelde hagedissen vielen smeulend omlaag door de mist.


  ‘Ja!’ riep Jolnir uit. De zwarte vogels boven hem vlogen verschrikt op. ‘Nog eens!’


  Vuur, dacht Frith, het is het woord voor vuur. En weer schoot er een vuurbal uit zijn handen, exploderend tussen de nesten. Er klonk een zwak geruis en gesis, maar verder hoorde hij weinig meer dan het verontwaardigde gekrijs van de hagedissen. Hij zag een aantal glimmende, lichtblauwe jongen uit het aangevallen nest kruipen, maar hun ledematen vatten meteen vlam. Hij wierp nog drie vuurballen om er zeker van te zijn dat hij ze allemaal te pakken had, en toen gooide hij er een paar de mist in, gefascineerd toekijkend hoe het spookachtige oranje licht de mist liet glinsteren als bij zonsopkomst.


  ‘Niet overdrijven, jongen.’ Jolnir gebruikte zijn stok om Frith in zijn knieholte te porren. ‘Het is behoorlijk krachtig, het woord voor vuur.’


  Frith voelde iets prikken op zijn handpalm, en toen hij omlaag keek, zag hij dat de strook linnen waar het woord op stond geschreven nu niet meer was dan een donkere roetvlek.


  ‘Het is weg,’ zei hij.


  ‘Tja, natuurlijk. De kracht is destructief, snap je, altijd destructief. Maar ook veelzijdig. Hierna zal ik je het woord voor Immer leren, en dan kun je die twee combineren en een aanhoudende vuurstroom creëren. Immer-Vuur.’


  Frith keek naar de smeulende resten van het ooit zo levendige nest. Terwijl hij toekeek, worstelde de laatste gevleugelde hagedis zich naar buiten en viel zijn dood tegemoet, zijn vleugels verschroeid tot twee zwartgeblakerde stokjes. Frith rook de geur van verbrand zeewier.


  ‘Ik zal alle woorden leren.’
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  DE WIND VOLGDE WYDRIN DE HOUTEN TRAP AF NAAR HET GEDEELTE DAT HAAR MOEDER HET ‘BENEE’ HAD GENOEMD. Aan de ene kant bevond zich een lange, benauwde hut gevuld met de zure stank van veel mensen die dicht op elkaar sliepen en werkten, en aan de andere kant bevond zich een iets bredere ruimte vol zakken en kisten. Gallo stond in de deuropening naar de kooien met een pak kaarten in zijn grijze hand geklemd. Achter hem zag ze een aantal vieze hangmatten en een paar groezelige zeelui. Er stond een omgekeerde kist voor hen op de grond met een fles rum en een aantal tinnen bekers erop. De mannen deden allemaal wanhopig hard hun best om Gallo te negeren.


  ‘Een snel potje rummyen, heren?’ vroeg hij nog eens. Gallo’s stem klonk even opgewekt en vol zelfvertrouwen als altijd, maar dat kon het grauwe voorkomen van zijn huid en de flauwe geur van rotting die hij afgaf niet verbergen. Het rook al nooit erg lekker op het benedendek en Gallo droeg alleen maar bij aan dat probleem.


  ‘We kaarten niet met duivels,’ zei een van de mannen in de hut terwijl hij van Gallo naar Wydrin keek en weer terug. Hij had een tweetal dobbelstenen in zijn vettige hand. ‘Dobbelen met de duivel, dat zul je mij niet zien doen. Dat klinkt als iets uit zo’n liedje, nietwaar?’


  Wydrin pakte Gallo bij zijn arm en sleurde hem mee door de deuropening. De huid onder zijn mouw voelde koud en hard aan.


  ‘Je hoort in het vrachtruim te blijven.’


  ‘Ik kan daar niet de hele reis blijven! Er is amper ruimte om te zitten, en er is niemand om mee te praten.’ Toch liet Gallo zich door Wydrin terug naar het vrachtruim leiden. Nadat ze had vastgesteld dat geen van de kisten of zakken iets brandbaars bevatte, had ze een kleine olielamp neergezet, samen met een oude houten stoel. Het was aardig krap, en het stonk naar rotte vis, maar het maakte haar weinig uit hoe comfortabel hij het had.


  ‘Mijn broer wilde je überhaupt niet op zijn schip hebben.’ Ze leidde hem naar de stoel en keek hem toen dreigend aan tot hij ging zitten. ‘Zeelui worden al zenuwachtig als een zeemeeuw ze een vreemde blik toewerpt, dus je kunt je voorstellen dat ze flink over de rooie zijn nu ze een dooie aan boord hebben. Als je je niet gedraagt, zal ik je op het andere schip moeten zetten, en dan ben ik niet in de buurt om de mannen tegen te houden als ze je overboord willen gooien.’ Jaraths bescheiden vloot bestond uit twee schepen: De Schrik van de Zeekoning en De Waterwolf, die laatste volgeladen met een stelletje ingehuurde avonturiers die waren meegekomen om de uitgeloofde beloning voor een zekere draak te innen. Wydrin had met haar ogen gerold toen ze daarover hoorde. ‘Zeer bijgelovige mannen, die zeelui.’


  Gallo keek boos omlaag naar zijn handen, met zijn blonde wenkbrauwen gefronst. Hij zat te mokken. Wydrin was wel bekend met die blik en had die vaak genoeg gezien tijdens Gallo’s veelvuldige ruzies met Sebastiaan. Het was vreemd hoeveel deze man op Gallo leek. Hij lachte als hij, bewoog als hij, mokte als hij. Het enige vreemde was de stank. Gallo had altijd graag lekker geroken, zelfs wanneer hij onder het gruis en vuil zat van het avonturieren. Nu stonk hij als een kotsende hond die voor dood was achtergelaten in een berg slachtafval. Ze leunde tegen een van de kisten en sloeg haar armen over elkaar terwijl ze op hem neerkeek.


  ‘Ben je het echt, Gallo?’


  Hij keek naar haar op, maar zei niets, schijnbaar besluitend dat die vraag het beantwoorden niet waard was. In plaats daarvan stampte hij met de hak van zijn laars op de grond. ‘Soms voel ik mijn voeten niet meer,’ zei hij. ‘Alsof ik vergeten ben dat ze er zijn, en dan moet ik ergens tegenaan schoppen om het me weer te herinneren.’


  Wydrin slaakte een zucht. ‘Wat denk je hiermee te bereiken? Denk je echt dat Sebastiaan met je zal willen praten?’


  ‘Het maakt niet uit of hij dat wil,’ antwoordde hij. In het schemerige licht viel de vorm van zijn schedel maar al te gemakkelijk te ontwaren onder zijn huid. ‘Er zijn bepaalde dingen die hij moet weten.’


  Wydrin klopte op Glashart, die aan haar riem hing. ‘Weet je, Sebastiaan hoeft het maar te vragen en ik zal je met liefde in stukken hakken. Grote stukken, kleine stukken. Eens zien of je nog steeds blijft praten als ik je hoofd van je romp heb gescheiden.’ De bijlwond die hij in het steegje had opgelopen, leek hem niet te hebben gedeerd. Hij had het gat afgedekt met een stuk linnen en had er niets meer over gezegd. ‘Ik zou het nu al wel willen doen, maar ik vind dat Sebastiaan het besluit moet nemen. Hij was immers degene die je hebt neergestoken.’


  ‘Ik zei toch dat ik dat niet zelf deed! Het voelde alsof ik gevangenzat in mijn eigen lichaam en niets kon doen om het tegen te houden.’


  Wydrin draaide zich om en liep naar de deur, zijn uitvluchten negerend. ‘Blijf nu maar hier en hou je gedeisd,’ zei ze. ‘En maak de piraten niet zo bang.’


  


  Het maanlicht scheen naar binnen door het smalle raam. Buiten was het stil en er blies slechts een zwakke wind in de zeilen. Zuchtend draaide Wydrin zich om in haar kooi, met haar gezicht naar de wand van gebeitst en verbogen hout. Ze hoorde de geluiden van de mannen die aan het werk waren op het dek en alle kleine taken uitvoerden die een schip in beweging hielden. Voor een kooi was Jaraths bed verrassend comfortabel – ze had wel op slechtere plekken geslapen – maar ze lag nu al uren te woelen en draaien. Ze kon de slaap niet vatten.


  Wydrin draaide zich op haar rug en staarde naar het plafond. Waar was Sebastiaan nu? Hopelijk dichterbij dan eerst. Ze waren al dagen onderweg, zeilend langs de kust van Relios. Gezien zijn stemming vlak voor zijn vertrek vroeg een deel van haar zich heimelijk af of hij niet al dood was. Haar maag trok samen bij die gedachte, maar Wydrin dwong zichzelf erover na te denken. Hij was in zijn eentje teruggereisd naar Creos, zonder haar ook maar enige keuze te geven, en was op zoek gegaan naar de draak met alleen zijn zwaard als verdediging. En dan had je ook nog die groene teven met scherpe tanden, glimmende zwaarden en gouden wapenrustingen. Wat voor kans maakte hij nu eigenlijk? Het was dwaas. En hij had ook nog tegen haar gelogen, had alles op het spel gezet om zijn kostbare eer te redden.


  Langzaam maakte de angst in haar binnenste plaats voor woede, en Wydrin ontspande zich. Woede was beter. Woede was gemakkelijker. Angst hield je stevig in zijn greep, verstijfd en hulpeloos, maar woede bracht je juist in beweging.


  Met tegenzin dacht ze aan Frith. Hij verdiende eerlijk gezegd nog minder aandacht: een hooghartig jonkertje dat vooral aan zichzelf en zijn eigen belangen dacht, misschien nog wel meer dan zij deed. Maar toch dook hij op in haar gedachten. Die stormachtig grijze ogen, de manier waarop hij zijn kaken aanspande als hij boos was, wat hij eigenlijk altijd was...


  Wydrin trappelde met haar voeten onder de dekens, half geïrriteerd en half geamuseerd. Sebastiaan had wel gelijk gehad over haar smaak wat mannen betreft.


  ‘Kun je niet slapen?’


  Wydrin stond meteen naast het bed, met haar ponjaard in de aanslag. Ze had de deur niet gehoord, dus ze wist dat het niet Jarath was die zijn bed kwam opeisen, en ook niet een van zijn mannen die een boodschap kwam brengen. Er stond een gestalte voor het raam, het maanlicht blokkerend. De figuur was lang en slank, met schouderlang haar dat glom in het zilverachtige licht.


  Even dacht Wydrin verward dat het Gallo was, maar toen stak de figuur zijn arm naar haar uit, een arm die eindigde in een stomp.


  ‘Roki?’


  Glashart voelde geruststellend aan in haar hand en zorgde voor een prettige afstand tussen haar en de man. Ze was slechts gekleed in haar ondergoed en het was onnatuurlijk koud in de hut. Haar huid tintelde en al haar haren stonden overeind.


  ‘Dus je weet nog wie ik ben.’ Hij stapte naar voren. ‘Vertel me eens, weet je mijn broers naam nog?’


  Hij droeg de handschoen aan zijn linkerhand en de gegraveerde symbolen lichtten flauw op.


  ‘Ik kan niet alle idioten die ik heb omgebracht bij naam noemen,’ zei ze. ‘Maar zijn dood was wel vermakelijk. Enri, hij heette Enri. Jij bent hier niet echt.’


  Roki kwam dichterbij. Hij hield geen zwaard in zijn hand en hij leek ook verder geen wapens bij zich te dragen. Hij zag er bleker uit dan eerst, en de donkere kringen om zijn ogen en zijn ingevallen wangen wekten de indruk dat hij nog herstellende was na een lang ziekbed.


  Hij glimlachte haar flauwtjes toe. ‘Niet hier,’ beaamde hij. ‘Maar dichtbij.’


  ‘Wat wil je?’


  Daar moest hij om lachen. ‘Je weet wat ik wil.’


  ‘Kom dan zelf naar me toe, en breng een zwaard mee.’ Wydrin haalde uit met Glashart en stak Roki in zijn borst, vooral om zichzelf gerust te stellen. Ze voelde geen weerstand. Hij was inderdaad een fantoom, een wezen van mist.


  ‘Dat zou te gemakkelijk zijn. Je gewoon doden zou toch geen voldoening geven? De Koperen Kat is dol op risico’s. Je danst elke dag met de dood, en je geniet ervan. Ik zal er pas echt van genieten als ik je eerst zie lijden.’


  Wydrin verplaatste haar gewicht van de ene voet op de andere. Hoe dichtbij was hij precies? Wat was het bereik van de betoverde handschoen? Bevond hij zich op De Waterwolf, of misschien zelfs ergens aan land?


  ‘Ik wilde je alleen laten weten dat ik er ben,’ vervolgde Roki. ‘En dat ik je in de gaten houd. Vergeet dat niet.’


  Na die woorden verdween hij. Het maanlicht scheen weer door het raam. Wydrin keek omlaag naar haar blote voeten, wit afstekend tegen de vloerplanken. Ze stak Glashard weer in zijn schede. ‘Ik zal het zeker niet vergeten.’


  


  ‘Breng me naar De Waterwolf.’


  Jarath keek op van de kaart die hij bestudeerde. ‘Ik dacht dat je lag te slapen. Als dat niet het geval is, zou ik graag mijn bed weer terugvorderen.’


  ‘Daar is geen tijd voor. Kom mee. Ik wil het andere schip bezoeken.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik het zeg en ik ben ouder dan jij.’


  Om de een of andere reden wilde Wydrin hem liever niet over het bezoek van Roki vertellen. Nog niet, in ieder geval. Ze had hem wel wat verteld over haar recente avonturen, vooral over de gebeurtenissen waarin zij dapper en heldhaftig overkwam, maar ze had de zorgwekkendere details verzwegen. Het noemen van Roki’s naam onder de heldere sterrenhemel voelde een beetje als de goden verzoeken. Ze zouden later wel tijd hebben om te praten, als ze er zeker van was dat beide schepen veilig waren.


  Maar Jarath keek haar wrang aan. ‘Ik ben hier de kapitein, Wyd.’


  Wydrin haalde diep adem. ‘Alsjeblieft?’


  Jarath slaakte een zucht en rolde de kaart op. ‘Bill? Laat De Waterwolf weten dat we aan boord komen.’


  ‘Niet doen,’ zei Wydrin terwijl ze haar hand op haar broers arm legde. ‘Laten we gewoon meteen gaan. Het is niet nodig om ze te laten weten dat we eraan komen.’


  ‘Wydrin, waar gaat dit allemaal over?’


  ‘Vertrouw je oudere zus nu eens een keer.’


  Uiteindelijk stapten ze in een bootje en voeren ze naar De Waterwolf, onder de fonkelende sterren. Jarath, die zijn zus goed genoeg kende om te luisteren als het haar ernst was, liet haar het hele schip zien en leidde haar naar elk ruim zonder dat ze er ook maar om hoefde te vragen. Ze vonden niets.


  Toen ze weer op het dek terugkeerden, nam de indigokleurige lucht al langzaam die tere, haast onmogelijke kleur blauw aan van vlak voor zonsopkomst. Wydrin wreef over haar armen in een poging de kou te verdrijven. Waar was die kleine rotzak?


  ‘Oké, ga je het me nu vertellen, Wyd?’ Jarath keek haar aan, niet onder de indruk en weinig geduldig.


  ‘Het is niets. Ik ben de laatste tijd gewoon wat gespannen. Dat gedoe met de Citadel, met die verdraaide Sebastiaan die ervandoor is gegaan. Ik denk dat ik gewoon spoken zie.’ Wat helemaal niet zo gek is, voegde ze er in zichzelf aan toe.


  ‘Ik meen me te herinneren dat je vroeger wel beter kon liegen.’ Jarath slaakte een zucht. ‘Luister, misschien heb je gewoon nog wat slaap nodig. Ik vind het niet erg...’


  Op dat moment klonk er gelach achter hen. Wydrin draaide zich om en zag twee figuren naderen: een lange, krachtig gebouwde man met een zorgvuldig gekamde rode baard, en een tengere vrouw met zwart haar en scherpe gelaatstrekken. Wydrin had ze wel vaker in Kruishaven gezien: Draco de Drakentoorn en Eryn Grauwvorst.


  ‘Ho,’ riep Draco toen hij hen zag. ‘De Koperen Kat, hoe is het mogelijk! Wat een uitzonderlijk gezelschap.’


  Eryn Grauwvorst fronste haar wenkbrauwen even en knikte toen ter begroeting.


  ‘Hallo, Draco, Eryn,’ zei Wydrin. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Goed, goed.’ Draco pakte Wydrins hand en schudde hem uitbundig, waarbij hij net iets harder kneep dan nodig was. ‘Het kon eigenlijk niet beter. Heb je gehoord wat voor beloning de Koning van Relios heeft uitgeloofd voor het uit de weg ruimen van dit wezen? Een fortuin! Maar dat weet je uiteraard al, want waarom zou je hier anders zijn?’


  Draco zag er dan misschien uit als een dwaas, dacht Wydrin, maar eigenlijk was hij een sluwe rotzak.


  ‘Hoewel het gerucht gaat dat je misschien wel meer redenen hebt om Kruishaven tijdelijk te ontvluchten.’


  Wydrin trok haar hand terug. ‘Is dat zo?’ Ze keerde zich naar Eryn. ‘En hoe gaat het met jou, Grauwvorst?’


  ‘Ga je achter de draak aan?’ vroeg de donkerharige vrouw. Haar stem klonk kalm, maar Wydrin voelde er ook een zekere dreiging van uitgaan.


  ‘Meteen ter zake, zoals altijd.’ Wydrin glimlachte opgewekt naar de twee avonturiers. ‘Dat gaat jullie niets aan.’


  ‘Wel als je van plan bent onze beloning in te pikken,’ zei Eryn. ‘Draco en ik hebben rechtstreeks contact gehad met de gezanten van de koning en afspraken met hen gemaakt.’


  ‘Voor mijn part nemen jij en Draco een duik in zee met jullie zwaarste harnas aan.’


  ‘Kalm aan...’ begon Jarath toen Eryn op Wydrin afstapte en een lang, smal mes uit haar zijden mouw tevoorschijn toverde.


  ‘De draak is van ons.’


  Wydrin balde haar handen tot vuisten. Idioten. Alsof er ook maar iets viel te onderhandelen wat betreft het wezen dat uit de ruïnes van de Citadel was geklauterd. Alsof het doden van dat beest niet meer dan een bijkomstigheid was, een probleem om later op terug te komen.


  ‘Van jullie?’ Ze zag het wapen in Eryns hand en dat maakte haar alleen nog maar kwader. ‘Je zult dat wezen op nog geen kilometer naderen of het zal jullie al roosteren in jullie eigen harnas, stelletje domme, arrogante, beschamende...’


  Wydrins tirade werd onderbroken door geroep vanuit de touwen, wat een flink rumoer veroorzaakte op het dek. Ineens keek iedereen naar iets achter haar.


  ‘Wat is er?’


  Jarath wees. Wydrin draaide zich om en zag de kust van Relios, badend in de eerste zonnestralen, die een zachtroze licht op de golven wierpen. Maar verder landinwaarts zag ze een feloranje gloed, als een onmogelijke zonsondergang, de gloed van drakenvuur.
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  REIZEND MET DE WAPENRUSTING, DE EZEL EN IP KOSTTE HET SEBASTIAAN EEN HELE DAG OM TERUG TE LOPEN NAAR HET KAMP VAN DE ORDE. De volgende ochtend wist hij al dat hij te laat was.


  ‘Bij de goden.’


  Ze stonden boven op een lage heuvel, uitkijkend over de vlakte richting het noorden. Donkere wolken pakten zich samen, zwanger van regen, maar de strijd die in de verte woedde was goed te zien. Het nestleger was net voorbij het kamp in gevecht geraakt met de Orde en hun troepen, hoewel het erop leek dat de ridders van Ynnsmond werden teruggedreven. Sebastiaan proefde de opgewekte strijdlust van het nestleger als de nasmaak van iets zoets op zijn tong, en hij voelde het verlangen om zich bij hen te voegen, om zich in die kronkelende chaos daarbeneden te storten. Bruusk schudde hij zijn hoofd, in een poging die gedachten te verdrijven. Hij dwong zichzelf te denken aan de ridders daarbeneden: jonge rekruten die zich waarschijnlijk pas net bij de Orde hadden aangesloten en nog geen enkele strijdervaring hadden, zeker niet tegen prachtige draakvrouwen met vlijmscherpe tanden. Ze waren vast doodsbang. Gelukkig was er nog geen teken van Y’Ruen. Nog niet.


  Ip, die de ezel meevoerde aan een touw, keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Zo te zien zitten ze in de problemen.’


  Sebastiaan haalde zijn hand door zijn warrige haar, dat nu onder het stof zat. Hij merkte dat zijn vingers licht trilden.


  Sebastiaan zuchtte diep. ‘Het is mijn schuld. Ik moet iets doen.’


  ‘Mag ik dan een suggestie doen?’


  Sebastiaan draaide zich om bij het horen van die stem: hij klonk kalm, geleerd en oud, helemaal niet als de stem van een kind. Ip stond nog steeds naast de ezel, maar haar ijsblauwe ogen waren bloeddoorlopen. Bij het zien van zijn verbazing begon ze te grijnzen, haar verontrustend witte tanden ontblotend. Toen ze haar mond opende, was het niet Ip die sprak.


  ‘Ik heb je in de gaten gehouden, Sir Sebastiaan. Ik moet zeggen dat ik erg heb genoten van je verrichtingen bij mijn altaar. Zulke heiligschennis zie je tegenwoordig niet vaak meer.’


  ‘Wat ben jij?’ Sebastiaan trok zijn zwaard en richtte het op het meisje. ‘Jij bent Ip niet.’


  ‘Goed gezien. Ip is een van mijn kinderen, haar leven is aan mij gewijd. Vroeger zou ze een offer zijn geweest, maar ik gebruik haar liever als vermomming. Ooit zal ze een priesteres worden, vermoed ik. Ik ben Bezcavar.’


  ‘Demon,’ zei Sebastiaan. ‘Jij zult het lichaam van dat kind verlaten. Nu meteen.’


  Bezcavar begon te lachen. ‘Wat zul je anders doen? Het meisje vermoorden? Misschien toen je verblind was door strijdlust, maar als bewuste, weloverwogen daad? Dat betwijfel ik ten zeerste. Bovendien heb je hier geen tijd voor.’ Ip richtte haar wezenloze, rode blik op Sebastiaan. ‘Je mannen en vrouwen sterven, Sir Sebastiaan. Eeuwig zonde. Zoveel pijn en leed, maar allemaal niet in mijn naam.’


  ‘Waar heb je het over?’ Sebastiaan hield zijn zwaard nog steeds in de aanslag, met de punt op Ips keel gericht.


  ‘Ik bied je een deal aan, beste ridder. Draag je zwaard – en eenieder die je ermee zult doden – op aan mij. Al het leed dat je berokkent, zal mij toebehoren.’


  Sebastiaan proefde gal in zijn keel. ‘Nooit! Ik heb trouw gezworen aan Isu. Ik zou me nooit aan een demon kunnen onderwerpen.’


  ‘Dus je laat deze mannen en vrouwen in de steek, Sir Sebastiaan? Dit is de enige manier om hen nog te kunnen redden, dat weten we allebei.’


  Langzaam liet Sebastiaan zijn zwaard zakken. ‘En in ruil voor mijn zwaard?’


  ‘Ik zal je de kracht geven om de strijd te bereiken voor deze is gestreden.’


  ‘Dat is niet genoeg.’


  Ip knikte eenmaal. ‘En minstens een deel van je leger zal de strijd overleven. Ik zal zorgen dat ze niet aan hun verwondingen bezwijken, zolang als dat lukt.’


  ‘Kun je dat?’


  ‘Ik ben de meester der bloedvergieting, nietwaar?’ Ip hield haar hoofd schuin en glimlachte.


  ‘Ik heb trouw gezworen aan de berg,’ zei Sebastiaan. Hij verafschuwde de vertwijfeling die in zijn eigen stem doorklonk. ‘Ik heb gezworen oprecht te zijn, alleen goede daden te verrichten.’


  Bezcavar snoof. ‘En wat heb je daar tot nu toe aan gehad? Wijd je zwaard aan mij, Sir Sebastiaan, draag mijn wapenrusting, en laat me zien waar je werkelijk toe in staat bent.’


  Een windvlaag blies de geur van rook en bloed over de vlakte naar hen toe. Sebastiaan hoorde gekwelde stemmen, al wist hij niet zeker of hij ze in zijn hoofd hoorde of dat ze werden meegevoerd op de wind.


  Hij wreef met zijn hand over zijn gezicht. Hij had kracht nodig om weer te kunnen vechten, maar hij was uitgeput. ‘Zeg me wat ik moet doen.’


  


  Sebastiaan trok de wapenrusting aan. Ips kleine vingers gespten behendig de riempjes vast en hielpen hem met het positioneren van alle losse onderdelen van het harnas en de maliënkolder. Hij dacht dat de wapenrusting veel te groot zou zijn, maar zodra elk onderdeel op zijn plek werd gezet, kromp het en verschoof het tot het hem perfect paste. Uiteindelijk kwam hij rechtop staan en bewoog hij zijn armen heen en weer, voelend hoe de wapenrusting om hem heen sloot. De uitrusting was niet eens zo zwaar als hij had verwacht. Ip keek hem kritisch aan met haar rode ogen.


  ‘Ja, dat ziet er goed uit. Ik zou zelfs durven zeggen dat je voor deze wapenrusting gemaakt bent.’


  Sebastiaan veegde over een roestplekje. ‘Ik ben niet gemaakt om een demon te dienen.’


  Bezcavar lachte. ‘Het zal je verbazen hoe vaak ik dat hoor. Welnu, kniel, beste ridder. En presenteer je zwaard.’


  Knielend in het zand hield Sebastiaan zijn zwaard voor zich uit. Ip stond voor hem, klein, tenger en plechtig.


  ‘Zweer je je zwaard ter hand te nemen in naam van Bezcavar, heer van smart en prins van het kwaad? Zweer je al het bloed dat je vergiet aan mij op te dragen?’


  Sebastiaan dacht aan de bergen van Ynnsmond. Het Altaar van Isu, met zijn ijs, mos en rotsen. Het was daar altijd koud, en alles ging schuil onder een dikke laag sneeuw. Hij voelde zich ver van huis.


  ‘Dat zweer ik.’


  Ip legde haar kleine hand op de kling van zijn zwaard en het metaal begon te glinsteren tot het doffe, praktische staal was veranderd in een kil grijs, de kleur van as.


  ‘Het is gebeurd.’ Ze glimlachte. ‘Bezegel het nu met bloed.’


  Sebastiaan aarzelde. Bijna zijn hele lijf ging schuil onder leer, metalen platen en ijzeren ringen. Uiteindelijk drukte hij de punt van zijn zwaard in zijn wang. Hij voelde een scherpe steek toen hij de huid doorboorde.


  Ip grijnsde verheugd. ‘Perfect!’ riep Bezcavar uit. Het meisje stak haar armen naar hem uit, en even had Sebastiaan het vreemde idee dat ze hem wilde omhelzen. In plaats daarvan voelde hij haar droge tong over zijn wang raspen toen ze het bloed weg likte.


  Ze stapte weer naar achteren. ‘En nu rennen,’ zei ze. ‘Je moet opschieten.’


  Toen Sebastiaan weer overeind kwam, voelde hij de kracht door zijn armen en benen vloeien, als een overstromende rivier in de zomer. De wapenrusting was niet zwaar, maar eerder licht. Hij was niet langer moe. Hij voelde zich alerter dan ooit tevoren. En hij was klaar om te rennen.


  Hij draaide zich om en stoof de heuvel af, alsof hij weer een jongen was. Hij hoorde Ip achter zich juichen en joelen. Misschien was het toch nog niet te laat.
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  SIR JOHN STROMPELDE TERUG NAAR DE MUUR VAN SCHILDEN, MET ZIJN HAND TEGEN ZIJN ZIJ GEDRUKT. Hij keek bewust niet naar de wond, aangezien dit hem alleen maar een slecht humeur zou bezorgen, maar toch voelde hij zijn warme levensbloed uit zijn lichaam sijpelen.


  ‘Versterk de uiteinden van de muur!’ riep hij naar een troep mannen binnen zijn blikveld. Ze zagen er even haveloos en bebloed uit als hij, maar ze leefden op bij het horen van zijn bevel. Hij zag de opluchting op hun gezichten nu ze wisten dat er nog altijd iemand de leiding had. Sir John wist niet waar de heer commandant was, maar hij vermoedde dat hij languit in de modder lag, onder de voet van een van deze monsters. Hoe had die Sebastiaan hen genoemd? Het nestleger, ja, dat paste perfect. Hij keek toe terwijl de mannen zich naar de uiteinden van de muur van schilden haastten, en even wisten ze stand te houden.


  ‘Sir, ze vallen ons in de flank aan.’ Er verscheen een jongeman aan zijn zijde, zijn gezicht bleek van schrik onder alle modder.


  Sir John dwong zichzelf nog wat rechterop te staan.


  ‘Wat zijn uw bevelen?’


  ‘Versterk de muur van schilden, blijf ze terugdrijven. Zijn er nog ruiters over?’


  De jongen leek nog witter weg te trekken. ‘Nee, ik bedoel, dat weet ik niet. Sir, moeten we ons niet terugtrekken?’


  ‘Ja, waarom niet? Laten we ons terugtrekken, helemaal tot aan Onwai, en de rest van de middag kaas eten en gekoelde wijn drinken.’ Sir John gromde toen er een pijnscheut door zijn buik trok. ‘Als we ons terugtrekken, knul, zullen ze ons opjagen en in de rug aanvallen. Dan zijn we als konijnen die voor een troep honden wegvluchten. Gewonde konijnen. Het in stand houden van de muur van schilden is onze enige optie.’


  Aan het gezicht van de jongen te zien was dit niet het antwoord waar hij op had gehoopt.


  ‘Kijk of je de overgebleven ruiters kunt verzamelen. Schiet op.’


  De jongen stoof weg, blij om in ieder geval ergens anders naartoe gestuurd te worden. Een van de mannen in de muur van schilden viel neer, zijn gezicht een rode, bloederige massa, en de drakendochters stormden op het gat in de verdediging af. Sir John greep zijn zwaard stevig vast en dwong zijn voeten naar voren te stappen. Ze moesten standhouden, dat moest. Dan zou men in ieder geval niet kunnen zeggen dat ze op de vlucht waren geslagen...


  Er klonk een kreet aan zijn linkerzijde, gevolgd door oorverdovend gekrijs van het nestleger. De groene strijder voor hem werd op de grond gesmeten. Sir John wist zich snel genoeg te herpakken om zijn zwaard door haar keel te steken, amper lettend op het groene bloed dat over zijn arm stroomde. Toen hij opkeek, zag hij een reus op het slagveld, een demon in menselijke gedaante, die zich hakkend en maaiend een weg baande door de troepen van het nestleger.


  De mannen naast hem dichtten het gat en hielden hun schilden weer tegen elkaar, maar Sir John kon zijn ogen niet van de ridder op het slagveld afwenden. De ridder zwaaide wild met zijn zwaard, ongeremd ledematen en hoofden afhakkend, terwijl de glimmend blauwe zwaarden van het nestleger op zijn wapenrusting ketsten. De wapenrusting!


  ‘Wie is dat?’ brulde Sir John, maar hij wist het antwoord al. De ridder droeg geen helm, en zijn warrige zwarte haar viel golvend over zijn schouders. Sebastiaans gezicht was een en al concentratie, hier en daar besmeurd met het bloed van zijn vijanden.


  ‘Hergroeperen!’ Sir John dreef zijn mannen voorwaarts. ‘Naar mij! Naar mij!’


  De mannen zagen de verwarring onder de troepen van het nestleger en drongen als één man naar voren, met hun schilden dicht tegen elkaar aan en hun ponjaards in de aanslag. Het nestleger, dat toch al niet erg georganiseerd was, viel uit elkaar. Ze zaten nu gevangen tussen Sebastiaan, die in een dodelijke wervelwind was veranderd, en de linie van ridders die op hen af denderde. Sir John ving de blik van een van hen, en hoewel hij geen angst zag, bespeurde hij wel vertwijfeling. Voor het eerst durfde Sir John te hopen dat ze deze dag wellicht zouden overleven.


  Binnen een paar minuten werd het nestleger uiteengeslagen en trokken ze zich terug van het kamp. Waar eerst chaos heerste, was nu ineens rust. Overal klonken de kreten van gewonden en stervenden.


  ‘Doe wat je kunt om ze te helpen,’ snauwde hij naar de dichtstbijzijnde ridder die nog overeind stond. ‘Breng ze terug naar de tenten en haal de legerartsen. Ik wil zo veel mogelijk gewonden zo snel mogelijk weer op de been hebben.’ Hij beende langs de mannen naar de figuur die naast een berg lijken stond.


  ‘Sebastiaan!’ Hij gaf de grote man een klap op zijn schouder, maar deinsde terug toen Sebastiaan zich omdraaide. Even leek het gezicht van de ex-ridder volkomen uitdrukkingsloos, en Sir John vreesde voor zijn leven. Toen knipperde Sebastiaan met zijn ogen en keek naar de slachting om hem heen, met een licht verbaasde uitdrukking op zijn gezicht.


  Gerustgesteld gebaarde Sir John naar de lijken aan hun voeten. ‘Ik durf best te stellen dat jij ons hebt gered.’ Het nestleger had zich verder teruggetrokken. Sir John vermoedde dat zij ook niet precies wisten wat er was gebeurd, maar zo ging het vaak in de strijd. Er was maar één dappere daad voor nodig, of een dwaze daad zelfs, om de mannen weer moed te geven en het tij te keren. Dat had hij al eerder zien gebeuren.


  ‘Ik heb de wapenrusting bemachtigd.’


  ‘Dat zie ik, ja.’ Sir John wierp een blik op de glanzende maliënkolder, nu bedekt met groen bloed. ‘Wat doet de uitrusting precies?’


  ‘Ik heb niet echt de tijd gehad om daarachter te komen,’ zei Sebastiaan kalm. De grote man leek nog steeds afwezig en leek zelfs niet precies te weten waar hij was. ‘U hebt me naar die lui gestuurd terwijl u wist dat ze niet bereid waren te onderhandelen.’


  ‘Tja.’ Sir John schraapte zijn keel. ‘Het was een risico, dat geef ik toe. Maar dit lijkt me wel het juiste moment voor het nemen van grote risico’s, nietwaar? Hoe heb je de wapenrusting uiteindelijk bemachtigd?’


  ‘Ik heb ze allemaal vermoord,’ antwoordde Sebastiaan op diezelfde kalme toon.


  Sir John kreeg het koud, ondanks de strijdlust die nog koortsig door zijn bloed stroomde. Hij had al vele slachtingen aanschouwd, maar deze afstandelijkheid baarde hem zorgen. ‘Ik denk dat je wat rust nodig hebt, Sir Sebastiaan.’ Hij probeerde de ridder bij zijn arm te pakken, maar het was alsof hij een steen in beweging probeerde te krijgen. ‘We hebben veel mannen verloren, en we hebben jou op je best nodig. Bovendien zou ik graag die wapenrusting eens nader bekijken voordat het nestleger terugkeert.’


  Ineens begon de grond onder hun voeten te dreunen. Aanvankelijk dacht Sir John dat dit een van de aardbevingen was waar Relios om bekendstond, maar het geluid zwol almaar verder aan, tot het tegen zijn trommelvliezen beukte. De grijze wolken boven hen weken uiteen en er vloog een nachtmerrie uit tevoorschijn, een nachtmerrie met glimmend blauwe schubben, omgeven door de stank van verwoesting.


  ‘Ik denk dat zij daar ook nog wel iets over te zeggen heeft,’ merkte Sebastiaan droog op.


  


  De draak dook omlaag, sneller dan Sebastiaan voor mogelijk had gehouden. Hij had een paar seconden de tijd om haar enorme gestalte in zich op te nemen. Ze zou ons met één hap kunnen verslinden, dacht hij. Toen spreidde ze haar vleugels en hulde ze alles in schaduwen.


  Even gebeurde er niets, de stilte slechts verbroken door het geschreeuw van mannen – wat klonken ze nietig na haar gebrul – maar toen opende ze haar bek en spuwde vuur naar hen allemaal.


  Het volgende moment was er niets dan licht en hitte, ongelooflijke hitte. Sebastiaan strompelde weg, pakte een schild van een gevallen ridder en hield het omhoog om de aanval af te weren, terwijl alles om hem heen vlam vatte. Schuilend achter het schild keek hij naar de sporen van de strijd in de rode klei. Hij zag een klein plantje, wonderbaarlijk genoeg niet platgetrapt in de modder, maar terwijl hij ernaar keek, vloog het in brand. Hij kneep zijn ogen dicht. Het gedruis van haar vlammen was oorverdovend, de stank van verschroeid vlees vulde zijn neus en het zweet gutste van zijn voorhoofd en stroomde over zijn rug omlaag.


  Ik word geroosterd in deze wapenrusting, dacht hij. Dat vond hij wel amusant, dus hij begon te lachen.


  Toen was het voorbij, even plotseling als het begon.


  Sebastiaan tuurde langs de rand van het schild. Alles was zwart, verschroeid tot onherkenbare vormen. Overal lagen lichamen van mannen, hoewel niet langer te bepalen viel wie in de strijd was gestorven en wie door Y’Ruens vuur. Alle lichamen waren verkoold en verwrongen. Dikke rookwolken rolden over het verwoeste landschap. De restanten van het kamp stonden in brand, en hij zag niemand in beweging komen om het vuur te doven. Hij zag helemaal niemand bewegen.


  Uiteindelijk durfde hij een blik omhoog te werpen, en hij ving nog net een glimp op van Y’Ruens staart terwijl ze tussen de wolken verdween. Haar taak hier zat er immers op.


  ‘Bezcavar!’ Sebastiaans stem klonk schor, verscheurd door de intense hitte. ‘Je hebt tegen me gelogen!’ Hij smeet zijn zwaard neer. ‘Ik kon hen niet redden. Ik kon geen van hen redden!’
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  DE STOK DRAAIDE LANGZAAM ROND IN DE LUCHT, EN DE ZEESCHELPEN, BEENDEREN EN ANDERE VOORWERPEN TRILDEN DOOR EEN ONZICHTBARE KRACHT. Frith kantelde zijn hand en de stok begon de andere kant op te draaien, langzaam versnellend.


  ‘Juist, juist.’ Jolnir stond bij het vuur en legde bollen klei tussen de gloeiende sintels. Het was een ongewoon heldere dag op het eiland, en de lucht was zo blauw als het gras rond Jolnirs hut. ‘Volgens mij heb je dit al eerder gedaan.’


  Frith knikte. Hij had het woord voor Vasthouden in zijn gedachten opgeroepen. Hij zag het nu duidelijk voor zich. Om zijn handen zaten verscheidene stroken linnen gebonden, allemaal beschreven met krullerige symbolen. De Ydenier brandde als een constante warmte in zijn borst, immer aanwezig. Het was als een trouwe hond, die hem graag wilde gehoorzamen en plezieren.


  ‘Ik heb dit eens met een man gedaan. Ik hield hem in de lucht zoals dit, met nog een aantal andere voorwerpen.’


  ‘Interessant. Is dat ook wat je wilde doen? Deed de Ydenier wat je het opdroeg?’


  Frith zweeg even, terugdenkend aan de toren in Dennenburcht. Hij kon het zich maar moeilijk herinneren, alsof het een droom van jaren geleden was.


  ‘Ik was boos en de man wilde niet meewerken. Hij probeerde te vluchten en ik wilde hem op zijn plek houden. Dus ik denk dat de Ydenier inderdaad wel deed wat ik wilde, in zekere zin.’


  ‘En wat is er met die man gebeurd?’


  ‘Dat gaat u niets aan.’


  Frith verving het woord Vasthouden in zijn gedachten door het woord Vliegen. De stok vloog de lucht in alsof hij met grote kracht werd weggesmeten. Hij tolde even door de blauwe hemel en viel toen ergens aan de andere kant van het eiland op de grond.


  Jolnir maakte een afkeurend geluid. ‘Nu ben je gewoon aan het opscheppen.’


  ‘Het gaat nu allemaal zo gemakkelijk.’ Frith hield zijn handen voor zich uit. De repen stof die om zijn handpalmen waren gewikkeld, waren beschreven met de woorden voor Vasthouden, Vliegen, Verlichten, Sturen, Beheersen en Vuur. Ze vergingen na een paar keer gebruiken, maar dat maakte niet uit. Hij kende de woorden nu uit zijn hoofd, en stof en inkt waren gemakkelijk te krijgen. Hij had eindelijk de macht van de magiërs onder controle. Hoe bevredigend zou het zijn om terug te keren naar de Citadel en hun geesten te laten zien wat hij had bereikt, dacht hij. De rotzakken.


  ‘Ik heb hiervoor ook andere spreuken uitgevoerd. Ik heb ooit een man weer tot leven gewekt.’


  Jolnir keek abrupt op van het vuur. ‘Is dat zo?’


  ‘Hij was dood, of zo goed als.’ Frith stak zijn hand uit naar het vuur en riep in gedachten het woord voor Vasthouden op. Een van de rode kleibolletjes rees trillend op uit de vlammen. ‘Ik heb zijn wond geheeld en hem weer tot leven gewekt. Bestaat daar een woord voor?’


  Jolnir pakte een nieuwe stok van de stapel op zijn rug en porde ermee in het vuur. Er klonk een vreemd, droog geratel vanachter zijn masker. Het duurde even voordat Frith besefte dat de mysticus lachte.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Je hebt geen idee... Wat je deed, was erg gevaarlijk, jonge Heer Frith. Erg gevaarlijk. Iemand het leven schenken met behulp van de Ydenier betekent ook dat je iets van jezelf opoffert. En het vermindert de hoeveelheid Ydenier in je binnenste. Alle andere woorden draaien in feite om kracht.’ Hij gebaarde met zijn knokige handen. ‘Verplaats dit daarheen, houd dat in de lucht. Moedig deze moleculen aan om sneller te bewegen zodat ze warm worden. Maar het woord voor leven, voor genezing, draait om geven.’


  Frith fronste. ‘Waar hebt u het over?’


  ‘Vertel eens, hoe voelde je je nadat je deze man weer tot leven had gewekt?’


  ‘Ik... Nou, ik raakte buiten bewustzijn.’


  Jolnir knikte alsof dit te verwachten viel. ‘Je hebt geluk dat de Ydenier in je binnenste zo krachtig is. Je had jezelf lelijk kunnen verwonden, of alle Ydenier in één keer kunnen verbruiken.’


  ‘Ik heb het twee keer gedaan,’ gaf Frith toe. Hij liet de kleibal op de grond vallen, waardoor deze openbarstte en het vers gekookte schelpdier binnenin werd onthuld. ‘Er was ook een gewonde vrouw...’


  Jolnir gniffelde. ‘O ja? Je lijkt me anders niet echt een galant type, Heer Frith.’


  Frith bukte zich om de zeeschelp te pakken. Het vlees binnenin smaakte zowel zout als zoet en het was veruit het meest smakelijke wat hij tot dusver op Kilhorn had gevonden. Hij kauwde even, terugdenkend aan die avond in het Zwartwoud toen hij Wydrins gebroken arm had geheeld. Ze waren allebei boos en verkleumd, maar de magie had een aangename warmte tussen hen gevormd.


  ‘Dus u zegt dat het gevaarlijk zou zijn om het nog eens te doen?’


  De vogels, die op de kegelvormige hutten waren neergestreken, begonnen te snerpen. Jolnir zwaaide geïrriteerd naar hen met zijn stok.


  ‘Veel magiërs kozen ervoor dat woord niet te leren, voor het geval dat ze het zouden moeten gebruiken.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Eigenlijk was het nogal een egoïstisch stelletje. Ik zal je het woord voor Genezen leren en je dit advies meegeven: vergeet niet dat het de Ydenier – en jou – zal uitputten als je het te vaak gebruikt.’


  ‘Oké.’ Frith pakte nog een kleibal uit het vuur en smeet hem stuk op de stenen om de gekookte schelpdieren eruit te kunnen halen.


  Jolnir peuterde het vlees uit de schelp met zijn lange, grijze vingers, waarna zijn hand onder het vogelmasker verdween. Even later klonken er luidruchtige smakgeluiden, alsof de mysticus geen tanden had en zijn eten met zijn tandvlees moest vermalen.


  Frith keek hem aan. ‘Zet u het nooit af?’


  Jolnir grinnikte en schudde voorzichtig zijn hoofd. Frith wilde net vragen waarom toen de oude man weer overeind kwam, zwaaiend met zijn overgebleven stok.


  ‘Er is nog een ander geheim dat ik je wil laten zien, jonge Heer Frith. Kom mee!’ Hij rende weg door het lange gras.


  


  Weer liepen ze over het eiland. Jolnir snelde voort over de rotsen met schijnbaar tomeloze energie en Frith sukkelde erachteraan. Nu hij de kracht van de magiërs beter onder controle had, gebruikte hij deze veel vaker, en dat leek een apart soort vermoeidheid met zich mee te brengen. Zijn vingers begonnen te tintelen als er langere tijd magie doorheen had gestroomd, en hij voelde zich vaak licht in zijn hoofd. Het was ook een warme dag, en hoewel hij zijn mantel van berenvel in de hut van Jolnir had gelaten, had hij het nog steeds veel te warm. Ze liepen heuvel op, heuvel af, ontweken poelen en sprongen hier en daar over scheuren in de grond, tot Jolnir zo abrupt bleef staan dat Frith tegen hem op botste. De immer aanwezige vogels boven hun hoofd krasten schijnbaar geamuseerd.


  ‘Wat is er?’ snauwde Frith. ‘Waarom zijn we gestopt?’


  ‘We zijn er,’ zei Jolnir. ‘Bij het laatste geheim van Kilhorn.’


  Ze stonden aan de rand van een brede poel vol stomend water. In Friths ogen zag deze er precies zo uit als alle andere poelen, al moest hij toegeven dat de poel wel wat ronder leek dan normaal. Hoe langer hij ernaar keek, hoe meer hij het vermoeden kreeg dat deze poel niet natuurlijk was gevormd: de randen waren te regelmatig, te eenvormig. Een handvol hagedissen zat op een kluitje aan de andere kant en hield hen nauwlettend in de gaten.


  ‘Ik heb mijn buik vol van die beesten,’ zei Frith. Hij hief zijn rechterhand en wilde een vuurbal naar de wezens gooien.


  ‘Pft. Wacht even.’ Jolnir reikte omlaag en drukte op een van de zwarte stenen naast zijn voeten. De steen zakte in de grond alsof er niets dan zacht zand onder zat. Er klonk een luid, raspend gegorgel, en het water in de poel begon weg te lopen.


  Frith trok zijn wenkbrauwen op. ‘Kan dat bij elke poel?’


  ‘Natuurlijk niet. Kom mee.’


  Jolnir stapte in de kuil die het terugtrekkende water had achtergelaten. Frith volgde wat behoedzamer, zich herinnerend hoe hij bijna zijn enkel had gebroken toen hij net op het eiland was aangekomen. In het hart van de cirkel zat een luik verzonken. Het was rond, gemaakt van wit steen met zilveren aderen, en in het midden was een gezicht uitgehouwen. Het was een sereen gezicht, geslachtloos. De ogen en mond waren gesloten. Net onder de kin zat een brede zilveren ring.


  ‘Til eens op,’ zei Jolnir.


  Frith pakte de ring met beide handen vast en trok. Het luik was net zo zwaar als het eruitzag, en het kostte flink wat inspanning voordat hij het helemaal open kreeg. De steen scharnierde zonder piepen omhoog en onthulde een stenen trap die naar beneden leidde, in het aardedonker.


  Jolnir gaf Frith een tik op zijn kuiten met zijn stok. ‘Verlichten, weet je nog,’ zei hij. ‘Sturen.’


  Frith riep in gedachten de woorden op en er verscheen een bol van zacht, parelachtig licht boven zijn handen.


  ‘Ga jij maar eerst,’ zei Jolnir.


  Frith daalde de stenen trap af. Het deed hem onvermijdelijk denken aan de eindeloze wandeling onder de Citadel, waar het gevoel van dreiging van alle kanten op hem af was gekomen, maar hier leek een vreedzame sfeer te hangen. Hij liep korte tijd verder in het licht van de bol, dieper afdalend onder het eiland, omringd door gladde, zwarte muren die rechtstreeks uit het gesteente waren gehouwen. Uiteindelijk bereikte hij de onderkant van de trap en kwamen ze bij een lange gang.


  ‘Wat is dit voor plek?’


  Jolnir zei niets, en ze liepen verder. Er waren gezichten in de muren uitgehouwen, net als op het luik. Ze hadden allemaal hun ogen gesloten, en ze wekten de indruk dat ze iets wilden zeggen. Al snel zagen ze openingen in het gesteente, die naar identieke gangen leidden. Frith sloeg een van deze gangen in en trof nog meer van hetzelfde aan: meer gangen, meer gezichten.


  Uiteindelijk bleef hij staan en draaide zich om naar Jolnir. ‘Er lopen vergelijkbare tunnels onder Dennenburcht,’ zei hij. ‘Onder meerdere plaatsen in het Zwartwoud, volgens de kaarten van mijn vader. Maar dat wist u zeker al?’


  Jolnir knikte.


  Frith stapte naar voren en wilde Jolnir bij zijn rafelige mantel vastgrijpen om de kennis uit hem te schudden, maar iets hield hem tegen.


  ‘Wat betekent dat? U moet het me vertellen. Mijn vader heeft die kaarten bestudeerd. Hij dacht kennelijk dat het belangrijk was.’


  Jolnir reikte naar een van de stenen gezichten en streek er zachtjes over met zijn gerimpelde vingers.


  ‘De magiërs waren niet de enigen die zich zorgen maakten om de macht van de oude goden. Er waren nog andere mensen die dachten dat ze hun op een dag een halt moesten toeroepen. Voorgoed.’


  ‘Wie waren die mensen?’


  Jolnir wuifde minachtend. ‘De Ouden. Op aanwijzing van één meester legden ze deze tunnels aan, door heel Yde. Een buitengewone onderneming. Een meesterwerk. Ze groeven en bouwden, allemaal in het geheim, honderden jaren lang. Zoveel tijd en zoveel moeite, maar ze zijn nooit gebruikt. Eeuwig zonde.’


  ‘Nooit gebruikt? Hoe bedoelt u, de tunnels zijn nooit gebruikt?’


  ‘Ze waren een wapen, beste Heer Frith. Een wapen tegen de oude goden.’


  


  Tegen de tijd dat ze weer in het daglicht stapten, was Friths humeur flink verslechterd. Na die ene onmogelijke mededeling was Jolnir weer overgestapt op zijn gebruikelijke tactiek van het beantwoorden van vragen met wedervragen.


  Frith beende naar de rand van de poel en bleef ondertussen vragen roepen over zijn schouder. ‘Maar wie waren ze dan? Wie gaf het bevel? Hoe werkt het?’


  Jolnir stapte door het verborgen luik naar buiten. Meteen streken er drie zwarte vogels op zijn gebogen schouders neer.


  ‘Rustig, lievelingen, ik ben toch niet lang weggeweest? Nooit ver van de hemel, nooit ver.’


  ‘Jolnir, het is heel belangrijk dat u me vertelt...’


  ‘Altijd maar vragen. Kom mee, ik moet je het woord voor Genezen nog leren, nietwaar?’


  Zwijgend liepen ze terug naar het huis van de mysticus. Frith ging bij het vuur staan terwijl Jolnir rondscharrelde in zijn hut. Een van Jolnirs assistenten, de vrouw Dobbe, zat bij de gloeiende kolen en probeerde een ketel op te warmen boven de zwakke vlammen.


  ‘Ik kan je wel helpen.’ Frith riep een kleine vuurbal op en hield hem voorzichtig bij de kolen. Al snel laaiden de vlammen op, likkend langs de onderkant van de gebutste ketel. ‘Kijk eens aan...’


  Tot zijn verbazing pakte Dobbe hem bij zijn pols en klemde haar knokige vingers stevig om zijn arm, als een bankschroef. Ze keek hem met grote ogen aan.


  ‘Wat is er?’


  Ze wees naar het vuur en toen weer naar zijn hand. De band om haar hoofd gleed omlaag en ze duwde hem afwezig terug.


  ‘Wil je dat ik het nog eens doe?’


  Toen ze knikte, toverde hij nog een vuurbal tevoorschijn in zijn vrije hand, en Dobbe slaakte een schelle, opgewonden kreet. Er klonk een geritsel tussen het gras, en daar kwamen Lobbe en Koet aan geschuifeld, alsof ze reageerden op een signaal dat Frith niet kon horen, hun ogen even stralend als die van de vrouwelijke assistent.


  ‘Hier.’ Jolnir stapte weer uit de hut met een stuk perkament in zijn hand. Toen hij de drie assistenten om Frith heen zag staan, begon hij te grinniken. ‘Het lijkt erop dat je bewonderaars hebt, Heer Frith! Ga je gang, laat ze maar zien wat je kunt.’


  Met een flauwe glimlach nam Frith het woord voor Vasthouden in gedachten, en hij hoorde ze alle drie naar adem happen toen een kring van zwarte stenen van de grond oprees en boven het vuur bleef zweven.


  Dobbe streek met haar vingers over de repen stof die om haar polsen zaten geknoopt en mompelde binnensmonds.


  ‘Het lijkt bijna alsof ze het zich herinneren!’ Jolnir liep naar het vuur en gaf Frith het stuk perkament. Er stond een nieuw woord op, geschreven in zwarte inkt. ‘Je genezingsspreuk, zoals beloofd.’ Hij pakte zijn stok van zijn rug en gaf Dobbe een por in haar buik. ‘Dringt dit wel door in die lege hersenpan van je? Doet het je ergens aan denken?’


  Frith liet zijn hand zakken, waardoor de stenen weer op de grond vielen. ‘Hoe bedoelt u, alsof ze het zich herinneren?’


  ‘Je zou denken dat ze het allang vergeten waren, maar blijkbaar herkennen ze de Ydenier nog steeds als ze het zien. Ik zei altijd dat ze echte magie nog niet zouden herkennen als ze erover zouden struikelen, maar blijkbaar had ik het mis.’


  Friths blik dwaalde af naar de hoofdbanden die Dobbe, Lobbe en Koet droegen, naar de symbolen die erop stonden. Ze kwamen hem verdacht bekend voor, nietwaar? En wat waren Dobbe, Lobbe en Koet nu eigenlijk voor namen?


  ‘Wie zijn ze, Jolnir?’


  ‘Onzinnige theorieën, dat zeiden ze altijd. Ze haalden hun neus op voor mij, terwijl ik als enige de waarheid kende. Ha!’ Jolnirs stem klonk nu scherp. ‘Ze maken zich een stuk nuttiger nu ze voor mij slaven en draven.’


  Frith schraapte zijn keel. ‘De andere mystici van Kilhorn. Dat zijn zij, of niet soms? Wat hebt u met ze gedaan?’


  Jolnir zwaaide met zijn stok. ‘Ik heb gezorgd dat ze zich nuttig maakten, dat heb ik gedaan.’ Hij gaf Koet een por en de verbijsterde man werd een paar centimeter naar achteren geduwd. ‘Slechts een kleine aanraking, meer was er niet voor nodig. Wat een zwakke geesten. Ik heb meer kennis in mijn pink dan dat hele zooitje bij elkaar!’ Hij verhief zijn stem, galmend achter het vogelmasker. ‘Ik heb dingen gezien die jullie idioten niet eens zouden kunnen bevatten! Stelletje belachelijke wezens, rondkruipend door de modder terwijl jullie de woorden van de goden probeerden te begrijpen!’ Ineens begon hij te schreeuwen. ‘Laat het hun zien, Frith! Laat hun zien wat mijn onzinnige theorieën hebben vermocht!’


  Zijn stem had een vreemde ondertoon, en Frith merkte dat zijn handen als vanzelf omhooggingen.


  ‘Nee, dat doe ik niet. Ik ben geen circushond die je kunstjes kunt laten doen.’


  Het vogelmasker vloog op hem af en Frith deinsde terug.


  ‘Dan zal ik het die dwazen zelf wel laten zien!’


  Jolnir pakte de onderkant van zijn masker beet en trok het over zijn hoofd. Hij smeet het neer op de stenen en onthulde een gigantische, monsterachtige vogelkop, bijna identiek aan het masker dat hij had gedragen, alleen waren de ogen geel en vochtig en echt, en toen hij zijn vlijmscherpe snavel opende, zag Frith een rimpelige zwarte tong. Nu hij zijn masker had afgeworpen, leek Jolnir zich op de een of andere manier uit te strekken. Zijn mantel viel op de grond en onthulde een tweetal enorme zwarte vleugels. Hij strekte zich nog verder uit, werd groter, terwijl hij zijn pezige grijze armen aanspande. Het wezen dat Jolnir was schudde met zijn kop en deed zijn snavel open en dicht, schijnbaar opgelucht om uit zijn benauwde vermomming te zijn bevrijd. Hij was nu bijna tweeënhalve meter lang, en hoewel zijn gestalte werd verhuld door de restanten van zijn met veren getooide kleding, dacht Frith dat hij nog wel deels menselijk was. Of in ieder geval deels een menselijke gedaante had.


  ‘Ik ben O’rin, idioten!’ riep Jolnir uit. Hij bulderde weer van het lachen, en zijn vogels vlogen gedienstig om hem heen.


  Frith deinsde terug. Een god? Hoe kon hier op dit eiland een god zijn?


  Lobbe en Koet doken ineen op de grond en Dobbe had het al op een lopen gezet, in de richting van de zwarte heuvels in de verte.


  ‘De god van bedrog,’ mompelde Frith verbijsterd.


  ‘Goed zo, knul,’ zei O’rin. Het was verontrustend om die stem te horen uit een mond zonder lippen. Hij keek Frith goedkeurend aan met zijn kraalogen. ‘Zie je? Deze hier luistert tenminste. Ik ben de laatste oude god, de enige die niet zo dom was om in de val van de magiërs te trappen, maar wat heb ik eraan gehad, vraag ik je? Alle magie was verdwenen, mijn broeders en zusters waren gevangen, en de wereld werd bevolkt door kleine, dwaze mensen zoals jullie.’ Hij wees met zijn grijze vinger naar de mystici. ‘Ik hield me verscholen, en mettertijd werd ik steeds kleiner, zwakker. Ik zag de Ydenier uit de wereld wegsijpelen, en ik kon er niets aan doen. Maar dat is nu niet langer het geval.’


  Frith kwam al in beweging, probeerde zich de kortste route naar de kust te herinneren, maar O’rin was sneller. Hij stak zijn hand uit en greep Frith stevig vast bij zijn schouder.


  ‘Het laatste kleine beetje, jonge leerling. Dat lijkt me niet te veel gevraagd.’


  Met één misselijkmakende golf verdween alle kracht uit Friths benen. Hij viel op de grond en zijn blikveld werd steeds waziger en smaller, maar hij probeerde zich nog steeds los te rukken uit O’rins greep. Het laatste wat hij zag toen de rotsen op hem afkwamen, was een werveling van roetzwarte veren.
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  DE AANVAL KWAM VLAK NA DE LUNCH.


  De Schrik van de Zeekoning en De Waterwolf voeren dicht langs de kust van Relios, op zoek naar een plek om aan land te gaan. Jarath, die dit gedeelte van de Creotische Zee veelvuldig had bevaren, beweerde dat de kliffen naar het zuiden toe minder steil werden, en dat er een klein vissersdorpje genaamd Locky’s Rots lag, waar ze konden aanmeren om proviand in te slaan.


  Wydrin vroeg zich af of Locky’s Rots nog wel bestond. Gezien de dikke zwarte rookpluimen die ze verder landinwaarts hadden gezien, was de kans groot dat het hele dorp in de as was gelegd.


  ‘Hoe ga je hem vinden, Wyd?’


  Ze zat met haar broer op het dek, met hun stoelen tegenover elkaar en een omgekeerde ton tussen hen in. Ze deelden wat hard, donker brood, een pittige halve kaas en een stuk gezouten varkensvlees. Het eten deed haar denken aan haar moeder, die hun vergelijkbare etenswaren had voorgeschoteld tijdens haar sporadische bezoekjes. Ze dronk flauwe mede uit een gebutste tinnen beker.


  ‘Hij is daar ergens. Ik hoef alleen maar de grootste bron van problemen op te sporen.’ Ze zweeg even en glimlachte zwakjes. Dat had Sebastiaan ook altijd over haar gezegd.


  Jarath glimlachte niet terug. Zijn gewoonlijk zo opgewekte gezicht stond bezorgd. ‘Juist, en de grootste bron van problemen is een verdraaid grote draak. Ik vind het maar niets, Wydrin. Ik weet dat jij en Sebastiaan vrienden zijn...’


  ‘Hij is als een broer voor me. Een broer die tenminste niet zoveel zeurt als mijn echte broer.’


  Jarath slaakte een zucht. ‘Hij zou niet hebben gewild dat je jezelf zo in gevaar brengt.’


  ‘Je praat over hem alsof hij al dood is.’ Ze zei het op een luchtige toon, maar toen ze de woorden eenmaal had uitgesproken, besefte ze dat ze ze niet meer kon terugnemen. Jarath keek haar alleen maar aan, en ze wist precies wat die blik betekende. Ze keek weg en sneed een dikke plak varkensvlees af.


  ‘Je maakt je te veel zorgen,’ zei ze uiteindelijk. Ze hield haar handen een meter of wat uit elkaar. ‘Ik was al eens zo dicht bij de draak en dat heb ik ook overleefd. De Koperen Kat is niet zo gemakkelijk te doden.’


  ‘Ja, maar toen was je jonkertje erbij om jullie weg te toveren.’


  ‘Dat is onzin en dat weet je.’ Wydrin ging verzitten op haar stoel en voelde zich geïrriteerder dan ze wilde toegeven. Ze had Jarath er nooit over moeten vertellen. Natuurlijk zou hij het zo interpreteren, de idioot. ‘Frith heeft meer problemen veroorzaakt dan opgelost.’


  ‘Ik dacht dat je wel op dat soort types viel.’


  Wydrin wierp haar broer een vernietigende blik toe en dronk de rest van haar mede op. ‘We zijn er nu, Jarath. Ik ga op zoek naar Sebastiaan, en dat kun jij me niet uit mijn hoofd praten.’


  Hij gaf zich over en hief beide handen in de lucht, maar aan de frons op zijn voorhoofd zag ze dat hij nog steeds boos op haar was.


  ‘En je stinkende vriend? Die kun je maar beter met je meenemen.’


  Wydrin kwam overeind en veegde haar vette vingers af aan haar broek. ‘Doe ik. Maak je geen zorgen, je zult al snel van ons af zijn.’


  Met die woorden draaide ze zich om en vertrok naar het benedendek. Het was een koude, heldere dag en de lucht was bezaaid met smalle, witte wolkstrepen die allemaal naar het oosten wezen. Er waaide een kille wind die hen steeds dichter naar de kust blies.


  Het is ook altijd hetzelfde met familie, mijmerde Wydrin. Je hele leven voel je je schuldig omdat je denkt dat je ze op de een of andere manier teleurstelt. Maar als je met ze afspreekt, zou je het liefst zo snel mogelijk weer vertrekken.


  


  Gallo zat in het laadruim, in het donker. De olielamp was enige tijd geleden al uitgegaan, maar hij had niet de moeite genomen hem weer aan te steken. In het licht dat door de deuropening scheen leek hij net een groezelig lijk dat rechtop op een stoel was gezet, tot hij zijn vermoeide hoofd optilde en haar begroette met een glimlach die al zijn tanden ontblootte, of Wydrin nam tenminste aan dat het een glimlach moest voorstellen.


  ‘Kom je bij je verstekeling kijken?’


  ‘We zijn er bijna.’ Wydrin bleef in de deuropening staan. Ze wist eigenlijk niet waarom ze hiernaartoe was gekomen. Misschien wilde ze een vriendelijk gezicht zien, al betwijfelde ze of ze Gallo’s gezicht nog vriendelijk kon noemen. Het zou haar eerder nachtmerries bezorgen. ‘Eet je nog? Ik bedoel, kun je nog eten?’


  Gallo haalde zijn schouders op. ‘Ik kan eten in mijn mond stoppen en doorslikken, als je dat soms bedoelt. Ik kan het niet echt meer proeven, of de smaak lijkt me in ieder geval niet meer uit te maken. Klinkt dat logisch?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Toen ik onder het puin van de Citadel vandaan was gekropen en besefte dat ik bevrijd was van Y’Ruen, zocht ik meteen de dichtstbijzijnde herberg op. Die werd op dat moment geplunderd, dus ik vond een kist met wijnflessen en zette het op een drinken. Goede, Ystrische wijn was het, krachtig en vol van smaak.’ Hij hoestte, een droog geratel in zijn borst. ‘Ik dronk de hele kist leeg, de ene fles na de andere. Ik wilde zo dronken worden dat ik mijn eigen naam niet eens meer zou weten. Ik wilde alle herinneringen aan die vervloekte plek uitwissen, maar hoeveel ik ook dronk, ik bleef nuchter. Ik voelde me opgeblazen en vreemd, maar ik kon zelfs niet overgeven. Ik was inert.’ Gallo haalde zijn schouders op. ‘Ik kan niet dronken worden, en ik haal geen voldoening uit eten.’


  Wydrin fronste. ‘Dat klinkt vreselijk.’


  ‘Dat is het ook,’ beaamde Gallo. ‘Ik hoop dat er snel een einde aan komt. Je zei dat we dichtbij zijn?’


  ‘Er ligt hier vlakbij een vissersdorp. Daar gaan we aan land, en dan zullen jij en ik eens kijken wat de situatie is in Relios, ongetwijfeld vergezeld door die twee idiote huurlingen van De Waterwolf. Er even van uitgaande dat...’


  De woorden bestierven op haar lippen bij het horen van een reeks kreten boven hen. Er werden continu bevelen geschreeuwd op een schip, maar nu klonk er paniek in door. Wydrin hield haar hoofd schuin en luisterde aandachtig.


  ‘Draak!’ klonk het. ‘Er komt verdomme een draak aan!’


  Wydrin stoof de trap weer op, op de voet gevolgd door Gallo. Toen ze op het dek kwam, zag ze iedereen naar bakboord rennen. Ze voegde zich bij de rest, haar hart bonzend in haar keel. Eerst zag ze niets, alleen dezelfde ruwe kliffen waar ze al dagen langs voeren, maar toen verscheen er een enorme, sierlijke gestalte boven de rotsen. Het was de draak, snel, gestroomlijnd, en ongelooflijk groot. De Schrik van de Zeekoning viel in het niet bij de vleugels van het beest, en haar lange staart liep uit in een venijnige punt. Haar donkerblauwe schubben glinsterden in het zonlicht als een muur van saffieren. Ze maakte een bocht, hief haar ene leerachtige vleugel op en keerde weer landinwaarts. Wydrin voelde een windvlaag langs haar gezicht strijken en wist zeker dat de draak die had veroorzaakt met haar vleugels. Ze zagen het beest misschien vijf of zes seconden en toen was het weer uit het zicht verdwenen.


  De bemanning bleef verbijsterd op het dek staan. Wydrin zag Jarath rechts van haar en ze pakte hem bij zijn arm. Nu ze er eenmaal waren en het monster hadden gezien, was ze bang dat ze een gemakkelijk doelwit vormden.


  ‘Ik denk dat we hier weg moeten,’ zei ze zacht. Toen hij niet reageerde, gaf ze een flinke ruk aan zijn mouw. ‘We moeten naar dieper water varen en ons gedeisd houden.’


  Pas toen keek hij haar aan, zijn ogen wit en groot. ‘Laten we dat doen,’ zei hij. Hij begon bevelen te roepen naar zijn bemanning, en er werd bericht gestuurd naar De Waterwolf.


  Wydrin voelde het schip keren onder haar voeten, en ze voelde zich enigszins opgelucht. Gallo stond naast haar, starend naar de horizon.


  ‘Denk je dat ze terug zal komen?’


  Gallo gaf geen antwoord. Toen ze haar hand op zijn elleboog legde, merkte ze dat hij zachtjes huiverde. Het deed haar denken aan een muis die was opgemerkt door een hongerige kat maar te bang was om weg te rennen. Wydrin wierp een blik op De Waterwolf en zag Draco en Eryn op het dek staan, enthousiast naar de horizon wijzend. Zij zijn in ieder geval wel blij, dacht ze, al heb ik geen idee hoe ze het tegen zo’n wezen hopen op te nemen.


  Wydrin greep een van de mannen die langs haar rende bij zijn arm. ‘Hé, Bill! Hebben jullie bogen? Dat soort wapens?’ Ze wist dat De Zeekoning geen kanonnen had. Zulk zwaar geschut vertraagde een kaperschip alleen maar.


  Bill was wit weggetrokken onder zijn borstelige baard. ‘Ja, we hebben er een paar in het wapenmagazijn liggen. Ze worden niet veel gebruikt, omdat het vocht het hout kromtrekt.’


  ‘Haal ze,’ zei Wydrin. ‘Breng ze allemaal naar boven. We weten niet...’


  Er klonk een oorverdovend gebrul. Wydrin voelde al haar nekharen overeind staan, en even was zij de muis die te bang was om in beweging te komen. De draak verscheen weer boven de kliffen en opende haar gigantische muil om rij na rij puntige gele tanden te onthullen. Wydrin meende ze allemaal te kunnen tellen, als ze dat zou willen.


  ‘Kom niet hierheen,’ fluisterde ze. ‘Ga gewoon verder met je bezigheden, je hoeft niet op ons te letten.’


  Maar de draak draaide zich weer om en met een paar slagen van haar enorme vleugels kwam ze recht op hen af.


  ‘Pijlen!’ riep Wydrin. ‘Vuur alles wat je hebt op dat beest af!’


  De draak scheerde over het water en het uiteinde van haar staart gleed door de schuimende golven. Ze boog haar kop en heel even had Wydrin het absurde idee dat Y’Ruen gewoon wat water wilde drinken, maar toen opende ze haar schrikwekkende muil en braakte ze een golf van bloedrode vlammen uit.


  ‘Zoek dekking!’ werd er door meerdere mensen op het dek geroepen. De eerste vuurbal vloog tussen de twee schepen door zonder schade aan te richten en veroorzaakte hete stoomwolken boven het water. Y’Ruen vloog weer de lucht in tot ze pal boven hen hing.


  Op de een of andere manier wist Wydrin Jarath te vinden in alle chaos. ‘Hoe snel kan dit schip varen?’


  ‘Alle roeiriemen zijn bemand.’


  De draak brulde weer en ze verstijfden allebei. Er klonk een dof gekletter toen een handvol pijlen van de schubben van het wezen afketste zonder enige schade aan te richten. Toen opende Y’Ruen haar muil en schoot er weer een zuil van gloeiend hete vlammen omlaag, die De Waterwolf vol raakte.


  Wydrin hoorde haar broer roepen, hoorde het geschreeuw van de mannen en vrouwen op het andere schip. Ze baande zich een weg naar de reling aan de zijkant en keek toe hoe het kleinere schip door de vlammen werd verzwolgen. De zeilen vlogen als eerste in brand, als een rafelige reeks oranje vlaggen, en al snel stond ook het dek in lichterlaaie. Mannen en vrouwen vluchtten weg van het vuur, sommigen met hun haren en kleding al in brand, terwijl anderen niet meer dan zwartgeblakerde figuren waren, verzwolgen door het inferno. Ze zag dat Draco en Eryn nog op het dek stonden, en het leek erop dat Eryn een kruisboog tevoorschijn had gehaald. Anderen hadden het schip al verlaten.


  ‘We moeten hier weg,’ riep Wydrin naar niemand in het bijzonder.


  De draak cirkelde rond, een kronkelende gedaante in de lucht, en dook op het kleine schip af. Het lijf van het beest belemmerde Wydrin het zicht, maar toen Y’Ruen weer opsteeg, was Draco nergens te bekennen en zag ze de kaken van de draak druk malen, als een reiger die een uitzonderlijk grote vis verorberde. Even was het rustig, terwijl het beest haar maaltijd opat, maar toen spuwde ze weer een vuurbal naar De Waterwolf. Dit keer bleef geen plek onaangetast, en binnen een paar seconden was het schip veranderd in een vlammenzee. De draak cirkelde triomfantelijk rond.


  ‘Pak de touwen,’ zei Jarath. ‘Haal die mensen uit het water.’


  Wydrin rende naar hem toe. ‘We moeten gaan! Laat hen achter!’


  ‘Wydrin...’


  ‘Nu!’ Ze gebaarde wild naar de draak boven hen. Die leek gefascineerd door het brandende schip. ‘Ze zullen zichzelf moeten redden, Jarath. Het spijt me, maar als we nu niet weggaan, zijn we zeker verloren.’


  Ze zag het verdriet in haar broers donkere ogen, en dat brak haar hart. Met tegenzin gaf hij het bevel om te vertrekken, volle kracht vooruit, en alle mannen en vrouwen kwamen in beweging. Velen van hen hadden waarschijnlijk vrienden of zelfs familieleden aan boord van De Waterwolf, maar nu moesten ze wegvluchten om hun eigen leven te redden. Wydrin wreef over haar gezicht en voelde zich ineens doodmoe.


  Met alle hens aan dek maakten ze snel vaart. Ze keerden om en voeren weg van de kust van Relios. Wydrin hield haar ogen op Y’ Ruen gericht, hopend dat de draak dicht bij de kust zou blijven, waar haar nestleger zijn kamp had opgeslagen. De draak brulde weer en keerde haar enorme kop naar hun snel wegvarende schip.


  Nee, nee, nee, dacht Wydrin. Maar het was te laat.


  De muil ging open, als een vuurhaard omringd door tanden, en dit keer zag Wydrin de vuurbal recht op hen afkomen. Ze wierp zich op het dek en kreeg even geen adem meer door de klap waarmee ze op de planken terechtkwam. Ze voelde de vuurbal vlak over haar hoofd scheren. Even gebeurde er niets en hoorde ze slechts het geschreeuw van de mannen en vrouwen die niet hadden kunnen wegduiken, maar toen werd ze omringd door licht en hitte.


  Wydrin werd tegen de reling gesmeten en knalde met haar hoofd tegen de houten balken terwijl ze werd omringd door een verstikkende, zwarte rook. Toen ze haar ogen weer opende, was het een chaos. De vuurbal had het grootzeil net gemist en likte langs het dek, een spoor van vlammen en puin achterlatend. De bemanningsleden die niet door de aanvankelijke explosie waren weggeblazen, stonden nu te schreeuwen terwijl hun kleding, hun haar en hun lichamen door de robijnrode vlammen werden verzwolgen. Wydrin krabbelde overeind en strompelde duizelig voort.


  ‘Water! Haal wat emmers en probeer dat verdomde vuur te doven!’


  Ze waagde het omhoog te kijken en zag de draak weer omkeren. ‘En blijf roeien, ik wil elke roeiriem zien bewegen!’


  De bemanning die nog op de been was rende weg om emmers te halen en al snel klonk er een geruststellend geklots en gesis van de inspanningen om het snel verspreidende vuur te doven, terwijl zwarte rookwolken over het dek rolden en een deel van de chaos aan het zicht onttrokken.


  Onze enige kans is om weg te vluchten en te hopen dat ze ons niet volgt, dacht Wydrin.


  Toen gebeurde er iets ongelooflijks. De draak keerde de snel varende De Schrik van de Zeekoning de rug toe en vloog terug naar de restanten van De Waterwolf. Wydrin zag het beest rondcirkelen boven het hevig brandende wrak en af en toe haar kop buigen om iets uit het water te vissen, waarna haar kaken malend dichtklapten.


  Ze verorbert de doden, dacht Wydrin. Of ze pikt de overlevenden eruit. Haar maag trok samen. Misschien was de kleine regen van pijlen vanaf hun boot genoeg om haar af te schrikken, of misschien waren de smakelijke hapjes die nu in de zee dreven te verleidelijk. Hoe dan ook, dit was hun kans om te ontsnappen.


  ‘Naar zee!’ riep ze over haar schouder. ‘Blijf in beweging!’ Het schip snelde voort naar dieper water, en nog altijd werden ze niet door de draak gevolgd. Misschien zouden ze het halen. Misschien waren ze veilig.


  ‘Vuile teef,’ mompelde Wydrin terwijl ze zag dat de draak zich terugtrok. ‘Hier zul je voor boeten, dat zweer ik bij de Gratiën.’


  ‘Ze zal haar nestleger niet te lang alleen willen laten,’ zei Gallo. Hij stond weer naast haar. Zijn gezicht leek bijna ziekelijk groen in het daglicht en was besmeurd met roet. Hij keek haar aan met een wanhopige blik in zijn ogen. ‘Je broer...’


  Razendsnel draaide Wydrin zich om. Ze had zijn stem niet meer gehoord na de explosie. ‘Jarath?’


  


  Ze brachten haar naar hem toe.


  Jarath was uit de vlammen gered door Bill en Edward, een andere man die Wydrin vaag kende. Nu lag hij op een deken in zijn hut. De explosie had hem aan zijn linkerzijde geraakt, en de huid daar was helemaal weggebrand, het rauwe vlees eronder onthullend. Hij staarde naar het plafond, zijn blik wezenloos van de pijn. Zijn haar was helemaal verschroeid en ze zag zijn bebloede schedel vol blaren.


  ‘Hij heeft geluk dat hij nog leeft.’ Bettan was de scheepsdokter, een man met een zuur gezicht en een lelijk litteken op zijn rechterwang. ‘De meesten zouden al zijn bezweken onder de pijn. Ik heb hem wat papavermelk gegeven.’


  ‘Geluk?’ zei Wydrin. Haar stem klonk vreemd en leek van veraf te komen. Ze vroeg zich af of haar gehoor beschadigd was door de explosie, of dat een deel van haar gewoon niet wilde geloven wat er aan de hand was.


  ‘Ja. Al weet ik niet wat hij eraan zal hebben. Het zou genadiger zijn om...’


  ‘Nee,’ zei Wydrin. ‘Nee.’ Ze liet zich op haar knieën zakken en pakte haar broers goede hand vast. Zijn andere hand was weinig meer dan een zwartgeblakerde klauw. ‘Dat niet.’


  ‘Het spijt me dit te moeten zeggen, mevrouw, echt waar.’ Bill, die achter in de kamer stond, mengde zich in het gesprek. Zijn stem klonk gedempt, alsof hij zijn tranen probeerde te bedwingen. ‘Maar dat lijkt me wel het beste voor hem. Hij zal niet lang genoeg in leven blijven om het vasteland te kunnen bereiken, en we kunnen niet terug naar Relios.’


  ‘Zelfs als we veilig aan land konden komen, zouden we niets meer voor hem kunnen doen. Ik zal hem nog wat papavermelk geven,’ zei Bettan bars. ‘Hij zal er niets van merken.’


  ‘Ik zei nee.’ Wydrin kneep in haar broers hand. Ze verstrengelde haar vingers met de zijne, zich verwonderend over de warmbruine kleur die zo sterk afstak tegen haar eigen bleke huid. ‘Ik ken iemand die hem kan helpen. Iemand die hem kan genezen.’ Ze bukte zich en drukte een kus op Jaraths hand. Toen legde ze zijn hand voorzichtig terug op de deken en kwam overeind. ‘We moeten koers zetten naar de Nergenseilanden. Naar Kilhorn.’


  DEEL 4


  Zwaarden van As
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  Y’RUEN SPREIDDE HAAR SCHEMERKLEURIGE VLEUGELS EN VLOOG OMHOOG DOOR DE WOLKEN, GENIETEND VAN DE KOUDE WATERDRUPPELS DIE LANGS HAAR SCHUBBEN STREKEN. Haar vleugels reten de wolken uiteen, verscheurden ze en duwden ze opzij, tot ze een helderblauwe hemel boven zich zag. De lucht was hier ijl en koud, al merkte ze dat amper. Het stelde niets voor vergeleken met het gloeiend hete vuur in haar binnenste.


  Wat gaat er om in het hoofd van een draak? Waar denkt een god aan?


  Ze hadden het rode landschap van Relios achter zich gelaten, en de kleigrond had plaatsgemaakt voor vlakten begroeid met taai gras. Daar voorbij zag Y’Ruen welige groene velden en de verre blauwe bergen die de noordkant van dit continent begrensden. Er trok een golf van plezier door haar heen bij de gedachte aan al die groene vlakten, al die frisse heuvels. Relios bevatte meer dan genoeg mensen om op te eten, dat was waar, en de verwoesting van Creos, de plek waar ze zo lang gevangen had gezeten, had haar veel voldoening gegeven. Maar deze zuidelijke gebieden waren al droog en verdord door de zon. Hoe fijn zou het zijn om de waterrijke landen van het noorden te zien verschroeien onder haar vlammen, terwijl haar kinderen hun zwaarden besmeurden met bloed?


  Maar er was geen haast bij.


  De ivoren hoorns aan weerszijden van haar lange kop waren bedekt met ijskristallen en ze zag de hemel boven zich donkerder worden toen ze bijna de atmosfeer verliet. Gracieus keerde ze om en dook omlaag, met haar kop weer in de wolken, op zoek naar haar kinderen op de grond. Het nestleger marcheerde onder haar, een glinsterend tapijt van groen en goud. Ze wist haast niet waar ze moest beginnen. Na duizenden jaren gevangenschap in de Citadel wilde ze alles platbranden, en nu was er niemand die haar kon tegenhouden.


  Lang geleden, toen de wereld nog jong was, maar Y’Ruen al erg oud, waren er andere goden geweest. Broeders en zusters, wezens zoals zij, maar ook weer niet. Zo was er de groene vrouw, herinnerde ze zich, die haar altijd de les had gelezen. De groene vrouw genoot ervan om dingen te zien groeien en had de mensen gestimuleerd in hun ondernemingen, dus zij en Y’Ruen hadden altijd ruzie. Toen de magiërs hen allemaal in de Citadel opsloten – behalve een van hen, al kon Y’Ruen zich hem amper herinneren – had de groene vrouw een stuk kleiner geleken, en een stuk minder krachtig. Dat gold ook voor de anderen.


  Het had jaren geduurd – goden zijn niet zo gemakkelijk te verorberen – maar na eeuwenlang te zijn vermalen tussen de kaken van Y’Ruen waren haar broeders en zusters uiteindelijk niet meer dan een herinnering, geesten in het gesteente.


  Onder de wolken was het warmer, mild haast. Ze vloog langzaam omlaag en genoot van de verwarmde lucht die langs haar leerachtige vleugels streek. Ze hield haar blik op haar kinderen gericht, toekijkend terwijl ze marcheerden. Ze hadden de ruïnes van het vorige dorp achter zich gelaten, en ze voelde het verlangen van sommigen van hen naar een nieuw gevecht en vers bloed, aansluitend bij haar eigen drang naar verwoesting.


  Maar een aantal van hen was weer aan het praten.


  Y’Ruen was niet snel bezorgd. Ze had dat gevoel zelfs amper ervaren, behalve op dat vreselijke moment toen de deuren van de Citadel achter haar dichtvielen en ze het web van spreuken om zich heen voelde sluiten. Ze had niet verwacht dat haar dochters haar zulke verontrustende gevoelens zouden bezorgen. Ze had hen toch allemaal in de duisternis van de Citadel gebaard? Ze had een nest in het ruwe gesteente uitgegraven en hen gevormd met haar eigen vlees en haar wilskracht, nietwaar? Ze waren van haar, van haar alleen, maar toch...


  Er was die ander. De man wiens bloed hen tot leven had gewekt. En nu dachten sommige van haar kinderen aan dingen die Y’Ruen niet kende. Ze hadden geheimen voor hun moeder en hun zusters, koesterden woorden en namen alsof ze daadwerkelijk iets betekenden. Alsof er nog iets anders bestond buiten de puurheid van vuur en de vreugde van verwoesting.


  Y’Ruen was ontstemd.


  Ze zette het uit haar hoofd. De groene heuvels naderden, en de blauwe bergen daarachter, en al snel zou alles in lichterlaaie staan. De rest deed er niet toe.
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  DE SCHRIK VAN DE ZEEKONING, OF WAT ERVAN OVER WAS, VOER LANGS DE EILANDEN, ALS EEN GEWOND DIER DAT NOG NAAR ROOK EN AS STONK. Wydrin ijsbeerde over het dek, turend in de mist. In haar hand hield ze een vochtige doek, waar ze af en toe in kneep. Ze had de doek gebruikt om haar broers voorhoofd te koelen, al had het hem weinig goeds gedaan.


  ‘Hoe dichtbij zijn we, Bill?’


  De gedrongen zeeman perste zijn lippen op elkaar, waardoor zijn baard naar voren stak als een bijzonder lelijke egel. Schouderophalend keek hij naar de mist die het schip omhulde. ‘Nu niet ver meer, eh, dame. Het komt door het weer, ziet u, we moeten uitkijken dat we ons achterste niet openrijten aan deze rotsen. Zo is het altijd rond de Nergenseilanden. Een nare, vervloekte plek, als u het mij vraagt.’ Hij zweeg even, alsof hij zich afvroeg of het slim was om meer te zeggen. ‘Tijdverspilling, als u het mij vraagt.’


  Wydrin greep hem bij de kraag van zijn tuniek. Ze bracht haar gezicht tot vlak voor het zijne en negeerde zijn naar vlees stinkende adem.


  ‘Dus we moeten hem maar gewoon laten sterven, is dat wat je wilt zeggen?’ Ze schudde hem door elkaar. ‘Want ik stel voor dat je heel goed nadenkt voordat je zoiets tegen mij zegt.’


  Het kleine deel van Bills gezicht dat niet schuilging onder zijn baard werd rood. ‘Wat schieten we ermee op? We jagen dwaallichtjes en zeemeerminnen achterna! Ik ben erg op de kapitein gesteld, maar het is wel duidelijk dat niemand hem kan helpen.’


  Wydrin schudde hem weer door elkaar. ‘Ik ken wel iemand,’ zei ze. Ze keek omlaag en zag dat ze de bebloede doek nog steeds in haar hand hield geklemd. Hij rook naar koortszweet en wanhoop. Ze liet Bill los en liet de doek op de grond vallen, enigszins misselijk. ‘Daarvoor moeten we naar Kilhorn.’


  Het was natuurlijk mogelijk dat Frith daar toch niet naartoe was gegaan, of dat hij alweer was vertrokken. Haar geluk kennende was die klunzige lamstraal al dood voordat hij de eilanden had bereikt, overvallen door dieven die hun oog op zijn rijkversierde zwaard en zijn dikke geldbuidel hadden laten vallen. Maar ze hadden een kans, en zolang er een kans bestond, zou ze niet opgeven. Ze had genoeg van de meelevende blik in Bills ogen, dus ze beende weg en tuurde weer door de mist.


  Een uur later, toen ze eindelijk het eiland zag opdoemen, dacht ze dat haar ogen haar voor de gek hielden. Ze ontwaarde een zwakke, blauwe gloed in de witte mist ten noordoosten van het schip, een zacht licht dat leek te flakkeren en bewegen. Toen ze dichterbij kwamen, werd de lichtvlek groter en werden de bewegingen wilder. De uitkijkposten riepen omlaag.


  Wydrin hield het dichtstbijzijnde bemanningslid aan. ‘Dat daar is Kilhorn, toch?’


  Het bemanningslid knikte.


  ‘Ziet het er altijd zo uit?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nee, mevrouw, normaal gesproken lichten eilanden niet helemaal blauw op.’


  Een volgende kreet uit de touwen bracht haar aandacht weer naar het spookachtige schouwspel. Eindelijk kwam Kilhorn in zicht, en zoals de meeste eilanden van deze vreemde archipel bestond het vrijwel helemaal uit zwarte rotsen en grillige heuvels, met hier en daar wat onvolgroeide bomen en taaie vegetatie. Het was een onaantrekkelijke plek, maar het waren niet de geografische kenmerken die de aandacht trokken. Het was de storm.


  Wydrin kon er geen andere benaming voor bedenken. De zwakke blauwe gloed die ze in de mist had gezien, was nog niets vergeleken met het felle licht dat ze nu op Kilhorn zag neerschijnen. Het vormde een flakkerende koepel van indigokleurig licht, doortrokken van knetterende bliksemschichten. Donkere wolken pakten zich samen, rondcirkelend boven het eiland, terwijl het daarbuiten even kalm en rustig was als altijd.


  ‘Dus dit is Kilhorn,’ verzuchtte ze. ‘Het zal ook eens niet, verdorie.’


  Ze zeilden verder, langs twee enorme zwarte standbeelden waarvan het bovenste deel in de kolkende wolkenmassa verdween. Uiteindelijk kwamen ze bij een kleine, vervallen steiger van groenig hout. Daar zat een eenzame, verfomfaaide figuur. Wydrin herkende hem meteen. Dat witte haar was onmiskenbaar. Er laaide hoop op in haar hart, en nog iets anders. Geschokt besefte ze dat ze blij was het stomme jonkertje weer te zien, ondanks alles.


  ‘Ik moet wel erg wanhopig zijn,’ mompelde ze.


  


  Frith zag de kleine boot naderen vanaf zijn plek op de rottende steiger. Hij was zich er vaag van bewust dat hij blij zou moeten zijn, dat dit waarschijnlijk zijn enige kans was om weer naar de bewoonde wereld te komen, maar het kon hem weinig schelen. Laat ze maar komen, dacht hij. Laat ze maar gaan. Het maakt mij niet uit.


  Er zaten twee figuren in de boot, een man en een vrouw, beiden snel roeiend. De vrouw draaide zich om en riep iets door de mist naar het schip. Haar stem klonk vlak. Frith knipperde met zijn ogen.


  ‘Dat kan niet,’ zei hij hardop.


  Hij keek naar de kleine figuur in de boot, roeiend naar de steiger. Hij keek naar haar warrige rode haar, haar niet bij elkaar passende leren wapenrusting, haar voorovergebogen houding met haar blik strak op hun bestemming gericht... Ja, ze was het echt. Toen ze nog dichterbij kwam, zag hij de tatoeage op haar arm, de dolk aan haar riem. Moeizaam kwam hij overeind, zonder acht te slaan op de golf van duizeligheid die hem overviel. Hij liep naar de rand van de steiger en begon te zwaaien. Toen de boot aanmeerde, besefte hij iets vreemds: hij glimlachte. Het voelde vreemd aan op zijn gezicht, na alles wat er was gebeurd.


  Ze keek hem even aan, met glinsterend groene ogen, en hij zag de ernst in haar blik.


  ‘De Koperen Kat van Kruishaven,’ riep hij haar toe. ‘Ik weet vrij zeker dat ik ons contract heb beëindigd.’ Hij stak zijn hand uit om haar uit de boot te helpen en ze pakte hem aan. Even voelde hij zich ongemakkelijk, toen ze daar samen op de steiger stonden, hand in hand. Toen trok ze haar hand weg en keek naar het eiland achter hen.


  ‘Ach, ik dacht dat je misschien in de problemen zou raken en mijn hulp wel kon gebruiken.’ Ze gebaarde naar de geluidloze storm, liet haar handen zakken alsof ze iets wilde zeggen, en zwaaide toen nog wat met haar armen. ‘Wat is dit allemaal?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Frith slaakte een zucht. ‘Dit is de toorn van de goden,’ zei hij.


  


  Het duurde even om alles uit te leggen, voor beide partijen.


  Er ontstond enige verwarring toen Frith eindelijk de andere figuur in de boot herkende. Hij keek van Gallo naar Wydrin, met zijn hand op de knop van zijn zwaard.


  ‘Een dode die vrolijk rondloopt? En dat moet ik geloven?’


  Wydrin haalde haar schouders op. ‘Je kunt wel dichterbij komen om zijn geur op te snuiven, als je wilt. Ik geloof lang niet alles wat hij zegt, maar hij is zeker aan het ontbinden. Luister, we moeten praten.’


  ‘En waar is Sebastiaan?’


  ‘Hij is degene die ik zoek,’ zei Gallo.


  Frith fronste. De man zag er zeker uit als een dode: zijn huid was zo wit als perkament, met hier en daar zwarte en groene vlekken.


  ‘We denken dat hij in Relios is, op zoek naar de draak die jij hebt bevrijd.’


  ‘Dat heb ik helemaal niet gedaan.’


  ‘Wat is dat allemaal, Frith?’ Wydrin knikte naar de lichtstorm.


  Ze zaten op het kleine stukje strand waar het licht niet reikte. Het was verontrustend om er zo dichtbij te zijn. De ruwe kracht leek in Friths rug te duwen, en hij voelde zijn nekharen overeind staan.


  ‘Ik kwam hier om te leren hoe ik de macht van de magiërs onder controle kon krijgen. Ik ontmoette een mysticus genaamd Jolnir.’ Frith schraapte zijn keel. ‘Hij droeg een masker, maar daaronder bleek geen mens schuil te gaan. En nu heeft hij deze magische storm opgeroepen. Ik geloof dat zijn assistenten vroeger de andere mystici van Kilhorn waren, maar nu heeft O’rin ze in zijn macht. Er valt niet door de storm heen te komen en...’


  ‘Wat?’


  ‘Jolnir is in werkelijkheid een wezen genaamd O’rin, een van de oude goden.’


  Wydrin wreef over haar gezicht en kneep haar ogen dicht. ‘Hier heb ik geen tijd voor.’ Ze pakte Frith bij zijn arm. ‘Kom op, je moet mee naar het schip.’


  ‘Wat?’


  ‘Mijn broer is gewond. We kwamen de draak tegen toen we op zoek waren naar Sebastiaan, en blijkbaar is een piratenschip niet opgewassen tegen een draak. Hij is stervende, Frith, en ik heb je hulp nodig.’


  Ze probeerde hem mee te trekken naar de steiger, dus hij schudde haar hand van zich af.


  ‘Nee, dat kan ik niet.’


  ‘Ja, dat kun je wel.’ Ze pakte hem weer vast, dit keer met beide handen.


  Gallo stond naast hen en keek zwijgend toe.


  ‘Ik wil dat je doet wat je bij mij hebt gedaan, weet je nog? Toen je mijn arm hebt genezen? Met dat roze licht?’


  ‘Ik zei dat ik dat niet kan.’


  ‘Ik zal je ervoor betalen! Ik doe alles wat je wilt. Maar kom nu met me mee om hem te helpen. Ik zal alles doen.’ Ze keek hem wanhopig aan en Frith voelde een steek van irritatie.


  ‘Ik bedoel dat ik daar niet toe in staat ben.’ Hij schudde haar weer van zich af, ineenkrimpend bij het uitspreken van die pijnlijke woorden.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Jolnir heeft het van me afgepakt.’ Frith haalde diep adem. Het feit dat hij nu weer zwak was, alweer, kon hij bijna niet verdragen. ‘Hij heeft de magie van me afgepakt. Daarmee heeft hij die storm opgewekt.’


  Er viel een stilte. Wydrin staarde hem aan, wankelend op haar benen. Haar gezicht zag lijkbleek. ‘Hij heeft het van je afgepakt?’


  ‘Ik wist niet dat je een broer had,’ zei Frith zacht, zich meteen afvragend waarom hij dit opmerkte. ‘Ja, toen hij zijn ware aard eenmaal had getoond, heeft hij de magie op de een of andere manier uit me gezogen. Ik ben buiten bewustzijn geraakt. Ik herinner me niet veel van wat er daarna is gebeurd...’


  ‘En het blauwe licht is een barrière?’ vroeg Wydrin. Ze klonk erg vermoeid.


  ‘Ja,’ zei Frith. ‘Kijk maar.’ Hij pakte een stuk hout van het strand, glad gesleten door het zeewater, en gooide het naar het stormlicht. Toen het hout het licht raakte, leek het even in de lucht te blijven zweven, om vervolgens te worden opgeslokt door het kronkelende, verschroeiende licht. Met een hoorbare plop vloog het stuk hout naar hen terug en landde vlak voor Friths voeten, nog nasmeulend.


  ‘Hij is daar nog steeds, samen met zijn vogels.’ Frith wees naar de donkere, kolkende wolkenmassa. Wydrin zette een paar passen naar de barrière en kwam bijna te dichtbij, dus Frith hield haar tegen.


  ‘Het zijn zwarte vogels,’ zei ze na een tijdje. ‘De wolk bestaat uit duizenden vogels. En vliegt er nu nog iets groters tussen hen in?’


  ‘Dat is O’rin zelf,’ zei Frith. ‘Hij is niet helemaal menselijk.’


  ‘En hij heeft jouw magie.’


  ‘Ik probeerde terug te keren, maar de barrière is gevaarlijk.’ Hij hief zijn linkerhand op, die rood zag van de blaren. ‘We kunnen niets doen.’


  Ze keken omhoog naar de flakkerende blauwe barrière. De storm van vogels golfde, kolkte en knetterde stilletjes boven hun hoofd.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ verbrak Gallo de stilte. ‘Maar ik weet misschien wel iets.’
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  ‘ALS U DAAR DE HELE DAG BLIJFT LIGGEN, VERBRANDT U NOG.’


  Sebastiaan opende zijn ogen. Ip keek op hem neer, met haar blote voet rustend op zijn arm. Toen ze zag dat hij wakker was, gaf ze hem zachtjes een schop. Sebastiaan zag dat haar ogen niet langer bloedrood waren. Ze waren weer ijsblauw. De lucht boven haar was bijna te fel om naar te kijken.


  ‘Heb ik lang geslapen?’


  ‘U ligt hier de hele ochtend al voor dood.’ Ip wees achter haar. ‘Net als de rest, eigenlijk.’


  Sebastiaan kwam moeizaam overeind. Hij had in de as gelegen en zijn handen waren grijs. Zelfs de kunstige wapenrusting – die hij nog niet uit had getrokken omdat hij daar geen energie voor had – was besmeurd met as en bloed. De huid op zijn gezicht voelde trekkerig en warm, al wist hij niet of dat door het vuur van de draak kwam, of door de zon die op zijn gezicht had geschenen terwijl hij lag te slapen.


  ‘We moeten verder,’ zei Ip. ‘Ik heb al het eten uit uw ransel al opgegeten en ik ben uitgehongerd.’


  Sebastiaan keek haar met bonzend hoofd aan. ‘Waar is de ander?’


  Het kleine meisje slaakte een theatrale zucht, alsof Sebastiaan de saaiste persoon ter wereld was. ‘Hij is niet hier.’ Ze tikte op haar hoofd. ‘Hij is er niet altijd.’


  ‘Maar je weet wel van hem? Van het?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Een demon in mijn hoofd valt moeilijk te missen, hè? Eerst was hij alleen een plaatje in mijn gedachten. Maar een tijdje geleden begon dat plaatje ineens te praten.’ Ze slaakte een zucht en draaide langzaam een rondje om haar as met haar armen uitgespreid. ‘Ik heb honger.’


  Sebastiaan keek om zich heen. Ze bevonden zich nog steeds op het groezelige stuk grond waar de ridders van Ynnsmond hun laatste strijd hadden geleverd. Het was veranderd in een zwartgeblakerd veld van as en verwrongen lijken. De meesten waren tot op het bot verbrand, en overal zag hij botten onder de as uitsteken.


  We hebben gezaaid, dacht Sebastiaan, en de oogst is een veld vol doden. Hij was zich er vaag van bewust dat er wel wat tijd was verstreken sinds de aanval van Y’Ruen, en dat hij hier al... hoeveel nachten had geslapen? Dat wist hij niet precies. Er lag een verkoold lichaam vlak naast zijn slaapplaats, met de schedel naar de aarde gedraaid, alsof de ongelukkige soldaat op het laatste moment zijn gezicht tegen de grond had gedrukt in een wanhopige poging aan de vlammen te ontsnappen.


  Ik heb hier de hele nacht in de armen van de doden gelegen. Wat zou Wydrin hiervan vinden, vroeg hij zich af.


  De gedachte aan zijn vriendin riep eindelijk wat gevoel in hem op. Hij wreef met zijn vieze handen in zijn ogen.


  Een windvlaag blies een fijne aswolk op die even rond zijn enkels danste en toen weer ging liggen. Sebastiaan begon in de richting van het voormalige kamp te lopen, naar de rokende resten van de tenten, voorraden en kookspullen. Ip rende met hem mee, af en toe over verwrongen botten springend.


  ‘Waarom heb ik het overleefd?’ vroeg hij ineens. Die vraag brandde al op zijn lippen vanaf het moment dat hij zijn ogen had geopend. ‘Alle anderen zijn verzwolgen door het vuur van de draak. Komt het door Bezcavar?’


  ‘U hebt uw zwaard aan hem gewijd,’ antwoordde Ip. ‘Dat levert wel wat voordelen op.’


  Niet genoeg om de anderen te redden, dacht hij wrang.


  Ze kwamen bij een roetzwarte berg puin met een verwrongen klomp gesmolten metaal in het midden. Er lag een zwartgeblakerd lijk naast iets wat mogelijk de tafel van de commandant was geweest. Door de hitte was het lichaam kromgebogen, als een foetus die zich opkrulde in de baarmoeder.


  Sebastiaan hurkte neer naast het lichaam en probeerde er iets aan te herkennen. Als hij zeker wist dat dit het lijk van de heer commandant was, dan zou hij misschien kunnen begrijpen wat er was gebeurd, dan zou hij het op de een of andere manier kunnen verwerken. De schedel keek hem grijnzend aan, de mond wijd open. Er kleefde iets nats en vlezigs aan de achterkant van de oogkassen, en een deel van de ribbenkast was verpulverd door de hitte. Hij kon met geen mogelijkheid vaststellen wie deze ongelukkige ziel was geweest.


  ‘Niet slecht,’ zei Ip achter hem. ‘In de tempel kookten ze het niet altijd.’


  Sebastiaan kwam overeind. ‘Wat doe je?’


  Ip stond over een ander lijk gebogen en plukte met haar behendige vingers aan het verkoolde vlees dat nog aan het dijbeen van het skelet zat. Terwijl Sebastiaan toekeek, trok ze het zwarte deel los en onthulde iets roods en rauws eronder. Ze pakte er een stuk van en stopte het in haar mond, met smaak kauwend.


  ‘Hou daarmee op.’ Voor hij het wist, stond Sebastiaan naast haar en trok haar hand weg, bruter dan nodig was. ‘Hou ermee op!’ Hij schudde haar heen en weer, en ze spartelde in zijn armen als een vis aan een lijn. ‘Waar ben je mee bezig?’


  ‘Met eten! Ik heb honger.’ Ze keek hem boos aan, met een aanstootgevende veeg bloed op haar lippen. ‘Ik heb deze plek helemaal uitgekamd terwijl u lag te slapen en het enige eten dat hier nog is te vinden, is het vlees op hun botten.’


  Hoofdschuddend liet hij het meisje los. Hij wist niet waar hij meer van walgde: van haar gedrag of van zijn eigen woede.


  ‘Deze dappere mannen en vrouwen zijn een vreselijke dood gestorven. Ze verdienen wel wat meer respect dan door kleine aasgieren te worden kaalgeplukt.’


  ‘De vogels doen het ook,’ merkte Ip nukkig op. ‘Al is er amper genoeg over voor de raven.’


  Sebastiaan krabde aan zijn baard en probeerde geen acht te slaan op de as die eruit dwarrelde. Ze moesten hier weg, anders zouden ze verhongeren, dat was duidelijk. Het nestleger marcheerde gestaag naar het noorden, en nu was hij ze uit het oog verloren op de vlakten.


  ‘Heb je de andere kant van het slagveld doorzocht?’ vroeg hij aan Ip. Het meisje haalde haar schouders op.


  Ze liepen weer terug over het veld van as, tot de brandsporen eindigden en de doden vooral bestonden uit groene vrouwen in een gouden wapenrusting. Het waren er beschamend weinig. In het heetst van de strijd zou Sebastiaan hebben gezworen dat hij er honderden had geveld, maar in werkelijkheid had hij nauwelijks verschil gemaakt. Net genoeg om het tij te doen keren, had hij gedacht. Wat een lachertje.


  Hij zag iets in de modder liggen. Het zag er vreemd intact uit tussen alle verwoesting. Het was een waterzak, maar geen waterzak van een soldaat of een huurling. De gouden waterzak leek gemaakt van een soort geschubd materiaal, als het schild van een enorme kever. De zak klotste toen Sebastiaan hem oppakte.


  ‘Hier.’ Hij gaf de zak aan Ip, die hem gretig uit zijn handen griste. ‘Neem een slok. Eentje maar, we moeten zuinig zijn.’


  Ip nam een paar snelle teugen voordat hij de waterzak weer van haar af kon pakken. Toen hij hem weer in zijn handen had, zag hij een strak opgerold stuk perkament tussen de lus waarmee de waterzak normaal gesproken aan een riem werd gehangen. Het was alsof iemand de waterzak bewust had losgemaakt, het stuk perkament tussen de lus had gestoken en hem toen in het zicht had neergelegd.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Ip, terwijl ze haar mond afveegde en zo het bloed op haar lippen over haar kin uitsmeerde.


  ‘Dat weet ik niet.’ Sebastiaan pakte het stuk perkament en rolde het voorzichtig open. Het was een bladzijde uit een boek, besefte hij. Aan de ene kant stond een tekst over wisselbouw en irrigatie, en aan de andere kant had iemand een boodschap geschreven in grote, ietwat onvaste letters. Het leek geschreven door een kind, of door iemand die het niet gewend was te schrijven. ‘Gegroet, Vader,’ las hij voor. ‘We voelen uw aanwezigheid. We zoeken u niet op in de strijd. We trekken nu naar Ynnsmond.’ Hij zweeg even terwijl hij een koude hand om zijn hart voelde sluiten. De draak leidde het leger naar zijn thuis. ‘We hopen u daar te zien, Vader.’ Hij stopte en draaide de bladzijde om voor het geval dat er nog meer stond. ‘Dan volgt er nog een lijst vreemde woorden,’ zei hij tegen Ip. ‘Temporeel, Krokus, Vernooi, Heildronk, Glorieus, Behoren, Maalstroom... Er valt niets van te maken.’


  ‘Wel voor een deel,’ zei Ip terwijl ze over het lijk van een geschubde strijder boog wier ingewanden over de grond lagen verspreid. Ze stak haar vinger tussen de touwachtige paarse ingewanden, maar het leek haar niet te smaken. ‘Het klinkt alsof iemand erg op u is gesteld. Vader.’


  Sebastiaan slaakte een zucht. ‘Kijk wat je verder nog kunt vinden,’ zei hij tegen het meisje. Ip sprong weer op en begon van lijk naar lijk te huppelen, zo opgewekt als een kind dat bramen ging plukken in de lente.


  Sebastiaan stopte de bladzijde tussen zijn riem en probeerde geen acht te slaan op de vrees die hem had overmeesterd. Hij had het kunnen weten. Ynnsmond, waar zijn moeder nog altijd het graf van zijn vader verzorgde, waar ze vast nog steeds aan haar zoon dacht en aan de schande die hij over de familie had uitgeroepen. Waar de laatste Ordeleden van de ridders van Ynnsmond zich ongetwijfeld afvroegen wat er met hun leger was gebeurd. Daar leidde Y’Ruen haar nestleger naartoe, maar zelfs de machtige god-pieken konden geen bescherming bieden tegen het vuur van de draak.


  En hij kon er niets aan doen.
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  DE BARRIÈRE VAN STORMLICHT STREKTE ZICH NAAR BEIDE ZIJDEN UIT EN VORMDE EEN KOEPEL VAN BLIKSEM DIE EEN DEEL VAN HET EILAND OMHULDE. Gallo stond aan de rand, met zijn vingertoppen bijna tegen het oppervlak gedrukt.


  ‘De stilte is pas echt vreemd. Het is verontrustend om zoveel energie en beweging te zien zonder enig geluid te horen.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Wydrin. Ze stond met haar handen in haar zij, en al zag hij misschien geen oprechte bezorgdheid op haar gezicht, hij zag wel enige twijfel. ‘We weten niet precies wat het met je zal doen.’


  ‘Jij vervolgt je zoektocht naar Sebastiaan pas weer als je broer is genezen, nietwaar?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan zal ik het risico nemen.’ Hij vertrok zijn gezicht in een glimlach. ‘Wat heb ik immers te verliezen?’


  ‘Er valt wellicht niet makkelijk met O’rin te praten,’ zei Frith. ‘Hij is onvoorspelbaar.’


  ‘Ik heb enige ervaring in het praten met goden,’ zei Gallo. ‘Ik zal kijken wat ik kan doen. Het is het proberen waard.’


  Hij zag dat Wydrin en Frith elkaar even aankeken, waarna de roodharige vrouw haar schouders ophaalde.


  ‘Ga dan maar.’


  Gallo knikte en stapte door de barrière.


  Aanvankelijk voelde het alsof hij tegen een stugge lap stof duwde die hem tegen probeerde te houden. Hij voelde een reeks kleine schokjes, als duizenden slangen die hem beten met hun naaldachtige tanden. Dit duurde even voort, maar toen werd hij langzaam omhuld door een extreme hitte.


  Kalm keek hij omlaag naar zijn handen en hij zag rookslierten van zijn huid oprijzen. ‘Als ik nog leefde, zou dit vast erg onaangenaam zijn geweest.’


  Toen leunde hij met zijn volle gewicht naar voren en viel door de barrière. De spookachtige stilte maakte plaats voor een schel geloei dat werd onderbroken door het gekrijs van vogels. Alles binnen het stormlicht kleurde ziekelijk blauw – de rotsen, de bomen, de waterpoelen – en overal zag hij dansende schaduwen. Eerst dacht Gallo dat dit kwam door het flikkerende licht, totdat hij onmogelijke schaduwen ontwaarde: gigantische vormen zo groot als gebouwen en enorme, dreigende, onmenselijke gedaanten met te veel armen. Het vreemdste hieraan was dat het helemaal niet vreemd was. Het kwam hem bekend voor.


  Het deed hem denken aan wat er in Y’Ruens hoofd was omgegaan.


  Voorzichtig zette Gallo een paar passen, en toen hij merkte dat zijn vlees niet meteen van zijn huid smolt, liep hij nog iets verder. Misschien zou dit toch niet zo moeilijk worden.


  ‘Wat ben jij, klein dood ding?’ klonk een bulderende stem boven hem. Gallo keek omhoog en zag een enorme, gevleugelde gedaante boven hem in de lucht hangen. Hij vouwde zijn handen rond zijn mond om boven het kabaal van de vogels uit te schreeuwen.


  ‘Ik denk dat u die vraag daarmee al hebt beantwoord!’


  ‘Wat merkwaardig!’


  Gallo meende een glimp op te vangen van een enorme snavel en twee glanzende ogen.


  ‘Wat wil je?’


  ‘Ik wil met u praten!’ Gallo zweeg even. ‘Ik heb niet meer zoveel longinhoud als vroeger. Kunt u niet naar beneden komen om te praten?’


  ‘Naar beneden?’ Het wezen dat O’rin heette, begon smakelijk te lachen. ‘O nee, mijn kleine dode vriend, ik heb al te veel jaren daarbeneden doorgebracht. Als je met me wilt praten, zul je naar boven moeten komen.’ O’rin vloog weg van de zwerm vogels en zette koers naar het oosten van het eiland. Even dacht Gallo dat de god slechts zijn kunsten wilde vertonen, maar toen zag hij hem landen op het enorme standbeeld aan de oostkust van het eiland. Gallo grimaste.


  Hij ging er op een drafje achteraan en voelde de vreemde energie die hem voortdreef tot leven komen in zijn borst. Vroeger zou zijn bloed sneller zijn gaan stromen bij het vooruitzicht van een nieuw avontuur. Zijn huid zou prikken van het zweet en zijn mond zou misschien wel droog zijn geworden. Nu had hij altijd een droge mond, was zijn bloed een zwarte smurrie in zijn aderen en kon hij zich niet eens meer herinneren hoe het voelde om te zweten.


  ‘Nog een laatste avontuur,’ mompelde hij terwijl hij over lage, grillige heuvels klom en voorzichtig langs waterpoelen stapte. De vissen erin dreven allemaal dood aan het oppervlak.


  Toen hij uiteindelijk bij het standbeeld aankwam, zag hij dat er een trap in was uitgehouwen, vlak naast een van de gigantische voeten. Verder naar boven leken de treden steeds minder afgewerkt, en zelfs in zijn hoogtijdagen als avonturier zou Gallo zich nog eens flink achter de oren hebben gekrabd voordat hij hier naar boven zou gaan.


  ‘Er zit maar één ding op,’ zei hij hardop. ‘Voet voor voet, hand over hand, dat zei ik ook altijd tegen Sebastiaan. In beweging blijven en niet omlaag kijken.’


  Hij begon de ruwe treden te beklimmen. Al na een paar minuten klom hij praktisch verticaal langs de stenen omhoog, zijn vingers pijnlijk vastgeklemd om handgrepen die steeds smaller leken te worden. Maar nog altijd zweette hij niet, ook al was de huid op zijn handen stijf en ruw en gleden zijn laarzen meer dan eens weg, schrapend langs het oppervlak. Die verdomde vogels vond Gallo nog wel het ergst. Hoe hoger hij kwam, hoe luider hun gekrijs klonk.


  ‘Dat doet me denken aan de Klappertandende Mannen in Relios.’ Gallo ademde uit door zijn mond. ‘Weet je nog, Seb?’ De handgrepen zaten nu verder uit elkaar, dus hij moest een eind omhoogreiken om de volgende vast te kunnen pakken. Hij had geen idee hoe hoog hij zat. ‘Kleien figuren, wachtend in het donker, hun aardewerken monden vol gestolen tanden. Eén zware voetstap, meer was er niet voor nodig. En je kon al nooit goed sluipen, of wel, Seb?’ Hij stopte even en waagde het een blik omlaag te werpen, waar hij meteen spijt van kreeg. Hij was snel omhooggeklommen en de grond leek nu mijlenver weg. ‘Tegen de tijd dat we hadden gevonden wat we zochten en wegvluchtten door de deuren van de tempel, waren er wel honderden van die smeerlappen. Zoveel kabaal heb ik nog nooit gehoord. Behalve hier.’


  De wind geselde hem en blies zijn dunne haar in zijn gezicht.


  ‘Tegen wie heb je het?’


  De stem klonk vlak boven hem. Gallo keek op en zag een enorm, mensachtig wezen met twee grote zwarte vleugels en een vogelkop. De ogen waren groot en intelligent, de veren glanzend zwart. O’rin was neergestreken op een brede rand vlak boven hem, zo te zien een onderdeel van de rijkelijk versierde riem van het standbeeld.


  ‘Tegen een vriend die ik al een tijdje niet heb gezien,’ zei Gallo zo nonchalant mogelijk, alsof hij zo vaak met enorme vogelmannen sprak. ‘Zou u me misschien omhoog kunnen helpen?’


  Er reikte een lange, magere hand omlaag die Gallo op de smalle richel trok. Even was hij ervan overtuigd dat O’rin hem er gewoon af zou gooien, als een insect dat hij van zijn hemd veegde, maar in plaats daarvan stond hij hem nieuwsgierig aan te staren.


  ‘Je hebt duidelijk moeite gedaan om met me te komen praten. Wat wil je, mens? Als je überhaupt nog een mens bent.’


  ‘Ik wil dat u de macht van de magiërs aan Frith teruggeeft,’ antwoordde Gallo. Het had geen zin eromheen te draaien. ‘En ik zou willen dat u die vogels het zwijgen oplegt, maar dat is bijzaak.’


  O’rin hield zijn kop schuin en keek hem aan als een duif die een verse worm had opgemerkt.


  ‘En waarom zou ik dat doen?’


  ‘Omdat het zijn krachten waren. Geloof me, ik heb gezien wat hij heeft moeten doorstaan om ze te bemachtigen. En mijn vriendin heeft de magie nodig om haar broer te redden.’


  O’rin wendde zijn blik af en tuurde naar het stormlicht. ‘Eeuwenlang heb ik me op dit waardeloze eiland schuilgehouden, wist je dat? Toen mijn broeders en zusters gevangenzaten in de Citadel en de magiërs uiteindelijk ook verdwenen, begon de Ydenier langzaam uit de wereld weg te sijpelen. En ik werd almaar kleiner, tot ik weinig meer was dan een verschrompeld wezen dat te moe was om nog langer een god te zijn. Als ik had geweten dat er nog Ydenier in de wereld was, dan was ik misschien zelf wel naar de Citadel gereisd... maar misschien ook niet.’


  ‘Misschien niet,’ beaamde Gallo. ‘Niet als u een vermoeden had wie u daar zou opwachten.’


  O’rin draaide zich abrupt om, knarsend met zijn enorme snavel. ‘Wat weet jij daarvan?’


  ‘Ik ken uw zuster.’ Gallo grimaste. ‘Op een bepaald moment kende ik haar zelfs erg goed.’


  O’rin boog zich naar hem toe en zijn glanzende ogen schoten heen en weer. ‘Ik kan haar op je ruiken,’ zei hij na een tijdje. ‘Ze is je gedachten binnengedrongen.’


  ‘Dat klopt,’ beaamde Gallo. Zijn stem klonk wrang. ‘En toen ze weer wegging, was ik dood.’


  O’rin trok zijn kop terug. Een handvol zwarte vogels maakte zich los van de zwerm en streek neer op een rots in de buurt. Zwijgend keken ze toe.


  ‘Het doet er niet toe,’ zei O’rin. ‘Ik denk dat ik je maar gewoon van dit standbeeld gooi en verderga met mijn bezigheden. Het is jaren geleden dat ik vrij door de lucht heb kunnen vliegen. Ik heb geen tijd om naar het gezwets van stervelingen te luisteren.’


  ‘Ik denk dat u wel degelijk tijd hebt voor mij.’ Gallo stapte op het enorme vogelwezen af en rechtte zijn schouders. Die waren nooit zo breed geweest als die van Sebastiaan, maar hij had ze wel altijd heroïsch kunnen rechten. ‘Want als u nu niet met me meekomt, zal ik Y’Ruen roepen.’


  O’rin huiverde licht bij het horen van haar naam.


  ‘Ik zal haar zeggen dat u hier bent. Hoe zou u dat vinden?’


  O’rin siste zacht. ‘Waarom zou ik me daar zorgen om maken?’


  Maar Gallo vond hem er wel degelijk bezorgd uitzien. ‘Een draak tegen een... wat u ook mag zijn. Ik zou me wel zorgen maken.’


  ‘Je kunt haar toch niet roepen. Je liegt.’


  Gallo haalde zijn schouders op. ‘Ik voel haar aanwezigheid nog steeds, in mijn hoofd. Het zou een kleine moeite zijn om contact met haar te leggen, om haar gedachten te beroeren, zoals ze ook bij mij heeft gedaan. En zelfs als u me van deze richel duwt, zal ik niet doodvallen,’ voegde hij er gehaast aan toe toen O’rin in beweging kwam. ‘Er zal nog genoeg van mij over zijn om haar te roepen. En ik weet zeker dat Y’Ruen graag zou willen weten dat haar broer springlevend is en niet... verzwolgen.’


  Er viel een lange stilte, slechts doorbroken door het gekrijs van de vogels en het schelle geloei van het stormlicht. Blauwe en zwarte schaduwen dansten over de stenen als verwachtingsvolle geesten, terwijl O’rins vleugels trilden en huiverden op zijn rug.


  Even was Gallo echt bang.


  Maar toen de god weer sprak, klonk er vermoeide berusting in zijn stem door. ‘Frith is geen slechte knul. Nou ja, hij is een zeikerd, maar dat is waarschijnlijk ook de reden dat ik hem wel mocht.’ O’rin knikte met zijn kop en het stormlicht was op slag verdwenen, een bewolkte lucht onthullend.


  Gallo knipperde met zijn ogen na deze plotselinge verandering van licht.


  ‘En ik vermoed dat jullie mijn hulp harder nodig hebben dan jullie beseffen.’
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  WYDRIN KEEK VERONTRUST TOE TERWIJL DE GOD OVER HET STRAND VAN KILHORN OP HEN AF KWAM LOPEN. Zelfs nu O’rin zijn enorme vleugels netjes op zijn rug had gevouwen, leek Gallo wel een klein, ziekelijk kind naast hem. Wydrin zag een handvol zwarte vogels boven hun hoofd rondcirkelen, en ze zag ook dat ze verdraaid langzaam liepen.


  Ze vouwde haar handen rond haar mond. ‘Kom op, ik heb niet de hele dag de tijd!’


  Ze zag dat het wezen dat O’rin heette zijn kop schuin hield. Wat betekende dat? Woede? Plezier? Wydrin had geen idee, maar het kon haar ook weinig schelen. Haar broer balanceerde op het randje van de dood in de hut van De Zeekoning. Voor de zoveelste keer wierp ze een blik op het schip, half verwachtend een teken te zien van Bill, om haar te laten weten dat ze te laat was. Tijd, het draaide allemaal om tijd. Jarath had nog maar zo weinig tijd.


  ‘Dat is misschien niet zo slim,’ zei Frith zachtjes in haar oor. ‘Jolnir is geen mens, weet je nog, en hij is in staat...’


  ‘Als hij me wil vermoorden, dan moet hij dat verdomme maar eens proberen,’ viel ze uit. ‘Ik heb jou en je krachten nodig, en snel.’


  ‘Wydrin...’


  ‘Wederom gegroet, jonge Heer Frith,’ zei het wezen dat zichzelf O’rin noemde.


  Wydrin verplaatste haar gewicht ongeduldig van de ene op de andere voet.


  ‘Ik denk dat een excuus van mijn kant wel op zijn plaats is,’ vervolgde O’rin.


  Wydrin vond hem totaal niet verontschuldigend klinken.


  ‘Dat lijkt me wel,’ zei Frith. Zijn stem klonk zeer behoedzaam.


  O’rin haalde zijn schouders op, ritselend met zijn vleugels. ‘Niet dat ik je mijn excuses zal aanbieden – dat doen goden nooit, daar ben je waarschijnlijk wel van op de hoogte – maar ik ben je wel een excuus verschuldigd, dat je dat weet.’


  ‘Ik weet nog altijd niet zeker of u wel een god bent,’ zei Frith. ‘Weet u nog dat ik u dat vroeg? Of de oude goden werkelijk waren wat ze beweerden te zijn?’


  ‘Uiteraard.’ O’rin boog zijn vreemde vogelkop, en zijn gele ogen glinsterden.


  Wydrin besloot dat het toch een uitdrukking van plezier was.


  ‘Ik kan je niet zeggen hoezeer ik van onze gesprekjes heb genoten. Dat is iets wat ik altijd al heb gewaardeerd aan mensen, al die kleine vragen, overpeinzingen en ideeën. De geest van een god is als een berg: enorm, onbeweeglijk en massief. Maar de geest van een mens is als een bergbeekje en stroomt alle kanten op. Toen de wereld nog jong was...’


  ‘Kunnen we die verhandelingen voor later bewaren?’ Wydrin stapte gehaast tussen O’rin en Frith in. Ze kon de stank uit Jaraths hut nog op haar huid ruiken. ‘Geef hem terug wat u van hem hebt gestolen. Hij heeft de magie nu nodig. Ik heb haar nu nodig.’


  O’rin richtte zijn pientere blik op haar. Hij sprak niet meteen.


  ‘Dit is de vrouw die je hebt genezen,’ zei hij uiteindelijk.


  Friths mondhoeken zakten iets omlaag. ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Ik zie de verbintenis tussen jullie. Er bevindt zich een deel van jou in haar.’


  Tot Wydrins verbazing verscheen er een lichte blos op Friths wangen.


  Hoofdschuddend keek ze het tweetal aan. ‘Ja, en dat moet hij nog eens doen. Dat genezingsgebeuren.’ Ze gebaarde naar het schip achter haar. ‘Mijn broer is op sterven na dood en die truc met het roze licht is zijn enige kans.’


  O’rin knikte minzaam. ‘Ah, de redenen voor je aandringen worden steeds duidelijker.’


  Hij keek weer naar Frith, en Wydrin zag nu een sluwe glinstering in zijn ogen.


  ‘En daar stem je ook mee in? Om de broer van deze vrouw te genezen?’


  ‘Ik heet Wydrin,’ zei ze.


  Even verscheen er een gepijnigde uitdrukking op Friths gezicht en toen keek hij haar grimassend aan. ‘Daar stem ik mee in.’


  ‘Interessant,’ zei O’rin. Hij stak zijn gerimpelde grijze hand uit en tikte Frith eenmaal op zijn schouder. Er volgde een verblindende, groene lichtflits, en toen Wydrin weer om zich heen kon kijken, zag ze Frith verwonderd naar zijn handen staren.


  ‘Het is terug,’ zei hij zacht. ‘Ik heb de Ydenier weer terug.’


  ‘Ik ben dolblij voor je.’ Wydrin pakte hem bij zijn arm. ‘Maar nu hebben jij en ik een afspraak, jonkertje.’


  


  Het was ondraaglijk warm in de hut, ondanks de dichte mist buiten, bijna alsof Jaraths koorts de kleine ruimte op de een of andere manier opwarmde. Hij lag op het smalle bed met een dunne deken over zijn benen. Ze hadden zo veel mogelijk natte doeken op hem gelegd, en onder toeziend oog van Wydrin had de scheepsdokter vele lagen zalf aangebracht, al had hij duidelijk gemaakt dat dit waarschijnlijk niet zou helpen, hoeveel ze er ook op zouden smeren. Jaraths huid zat onder de rode, lekkende blaren, en het deed Wydrin pijn om ernaar te kijken.


  Jarath was buiten bewustzijn. Dat was waarschijnlijk maar beter ook, al hield ze zijn gejaagde ademhaling scherp in de gaten.


  ‘Ben je zover?’


  Frith stond naast het bed en wikkelde behoedzaam enkele met inkt beschreven zwachtels om zijn handen. Hij had haar uitgelegd dat hij de magie op deze manier kon sturen, zodat die de meeste kans van slagen had. Zijn stem had getrild, al wist ze niet waarom. Ze liet hem zijn gang maar gaan. Tot op zekere hoogte.


  ‘Ik ben er wel klaar voor, denk ik.’


  Maar toch aarzelde hij. Ze waren alleen in de hut. O’rin en Gallo stonden op het dek, ongetwijfeld tot groot ongenoegen van de bemanning. Wydrin beet op de rand van haar vingernagel, die al zo ver was afgekloven dat hij langs haar tong schuurde.


  ‘Wacht je op iets?’


  ‘Ik... Nee.’ Zijn grijze ogen leken haast zwart in het schemerige licht van de hut. ‘Ik heb de woorden.’ Hij hield zijn handen even omhoog. ‘Dus ik zal kijken wat ik kan doen. Als het niet lukt...’


  ‘Denk daar maar niet aan,’ zei ze, zijn opmerking wegwuivend. Die optie was te vreselijk om hardop uit te spreken. ‘Probeer het gewoon. Alsjeblieft.’


  Hij knikte eenmaal en knielde naast Jaraths bed neer. Met een strak, geconcentreerd gezicht hield hij zijn handen boven de zwaargewonde borst van haar broer. Na een paar seconden schoot er ineens een wolk van zachtroze licht uit zijn handen, als felgekleurde verf die oploste in water. Het zag er veel krachtiger uit dan het licht dat haar arm had geheeld, en Wydrin stond zichzelf toe hoop te koesteren. Het licht werd steeds feller, tot de hele kamer in een roze gloed baadde en het licht als een vloedgolf over Jarath stroomde.


  ‘Hoort dat te gebeuren?’


  Maar Frith hield zijn hoofd nog steeds gebogen. Zijn vingers trilden en nu begonnen zijn schouders ook te schudden. Ondanks haar bezorgdheid om haar broer zette Wydrin een paar passen naar Frith, zich afvragend of ze hem misschien kon ondersteunen.


  ‘Blijf weg!’ snauwde hij. ‘Ik moet me concentreren. Ik moet...’


  Het licht werd nog twee keer zo sterk, waardoor Wydrin haar blik moest afwenden, en toen was het verdwenen. Frith zakte in elkaar alsof al zijn spieren in gelei waren veranderd, en Wydrin knipperde met haar ogen om het nabeeld van de magie weg te krijgen.


  ‘Wat gebeurde er? Is het klaar?’


  ‘Wyd?’ Het was Jarath. Zijn huid was weer gaaf en bruin. Hij keek haar aan met een verwarde uitdrukking op zijn gezicht.


  Wydrin glimlachte breed en nam zijn gezicht in haar handen om een ferme kus op zijn voorhoofd te drukken. Zijn gezicht was nog bezweet van de koorts en hier en daar zaten wat roetvegen, maar verder zag hij er weer precies uit als altijd. Zelfs het lange, diagonale litteken op zijn borst was verdwenen door Friths magie.


  Frith...


  ‘Jonkertje?’


  De jonge heer zat ineengezakt tussen het bed en de muur, en zijn hoofd rustte op zijn borst, alsof hij diep in slaap was. Wydrin voelde haar maag samentrekken.


  ‘Frith?’


  Ze krabbelde overeind en haastte zich naar zijn kant van het bed. Jarath zei iets, maar ze luisterde niet naar hem.


  ‘Frith, waag het verdorie niet.’


  Ze trok hem rechtop, zijn lichaam slap en bezweet, maar toen ze haar hand op zijn borst legde, voelde ze een zwakke hartslag, zo fladderig als een vogel in een kooi.


  ‘Bij de goden...’ Ze zuchtte diep en besefte toen pas dat ze al die tijd haar adem had ingehouden. Ze schudde hem zachtjes door elkaar.


  Hij knipperde met zijn ogen en mompelde iets onverstaanbaars.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Jarath. Hij zat nu rechtop in bed en keek verbaasd naar de stinkende verbanden om zijn lichaam.


  ‘Frith? Frith, ben je er weer?’


  ‘O, is dat Frith,’ zei Jarath. ‘Waarom stink ik zo?’


  Wydrin pakte Frith bij zijn kin, hem dwingend haar aan te kijken, en ze zag iets waardoor haar maag weer samentrok: een lang, grillig litteken op de linkerkant van zijn gezicht, precies op de plek waar het had gezeten voordat het Meer van de Magiërs al zijn wonden had geheeld. Het was minder rood dan voorheen, maar het was duidelijk zichtbaar. Voorzichtig streek ze zijn haar uit zijn gezicht en tot haar opluchting zag ze dat hij zijn beide oren nog had.


  ‘Wat doe je?’ Zijn stem was weinig meer dan een gekras, maar zijn grijze ogen keken haar kalm aan.


  ‘Jij!’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en begroef haar neus even in zijn haar. Hij rook naar zout en winter. ‘Je bent een stomme idioot en ik haat je,’ zei ze, hem nog steeds omhelzend.


  Frith maakte een geluid dat misschien gelach moest voorstellen, en heel even sloeg hij ook zijn armen om haar heen.


  ‘Ho even,’ zei Jarath toen. ‘Er zijn dingen die geen enkele broer van zijn zus wil zien. En ik verga van de dorst.’
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  JARATH WAS NIET BLIJ MET DE STAAT WAARIN ZIJN SCHIP VERKEERDE, EN HIJ WERD AL HELEMAAL NIET GRAAG AAN HET LOT VAN DE WATERWOLF HERINNERD.


  Hij wreef over zijn gezicht, iets wat Frith Wydrin ook vaak had zien doen. Ze leken niet erg op elkaar, zelfs als je bedacht dat ze alleen dezelfde moeder hadden, maar ze hadden een bepaalde manier van staan, een zelfverzekerde houding, die veel overeenkomsten vertoonde.


  ‘Er waren geen overlevenden?’ vroeg Jarath weer.


  ‘Voor zover we weten niet,’ zei Wydrin. ‘Misschien dat sommigen nog in het water hebben kunnen springen, maar ik denk dat maar weinigen het hebben overleefd. Het spijt me, Jarath. We moesten vluchten, anders zouden wij de volgende zijn.’


  ‘Mijn zuster toont geen genade,’ zei O’rin. ‘Zo is ze altijd geweest.’


  Ze stonden op de achtersteven van het schip, een kleine groep verzameld rond een god. De avond viel en ze voeren met flinke snelheid weg van Kilhorn. De bemanning, duidelijk van slag door de enorme man met een vogelkop die op het dek stond, concentreerde zich vooral op het vlot houden van het gehavende schip en hield verder afstand. Eenmaal uit de mist rond het eiland was de lucht grotendeels helder, met slechts hier en daar wat wolken die oranje kleurden in de zonsondergang.


  Frith verplaatste zijn gewicht van de ene op de andere voet en probeerde de pijn in zijn been te negeren. Het was niet de withete kwelling van voor de Citadel, zeker niet, maar zelfs de kleinste herinnering aan die pijn was al meer dan genoeg. Jolnir had gelijk over de gevaren van de genezingsmagie, dat was wel duidelijk.


  ‘Uw zuster moet worden vernietigd,’ zei Wydrin. ‘Eerst wist ik dat niet zeker. Ik dacht... ik weet niet, dat we het gewoon konden negeren en dat het probleem dan vanzelf weg zou gaan.’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Maar nu blijkt dat een draak gewoon niet valt te negeren.’


  ‘Ik heb het altijd al zeker geweten,’ zei O’rin. Zijn diepe stem klonk kalm, alsof ze het over het weer hadden, of over de beste manier om een hagedis te bereiden. ‘Ik heb daar ooit eens een wapen voor gebouwd, lang, lang geleden.’


  Gallo trok zijn wenkbrauwen op. ‘U was van plan uw eigen zuster te doden?’


  ‘Ik was van plan ze allemaal te doden. Niet op een bloeddorstige manier, moet je weten, maar als veiligheidsmaatregel. Ik zag ze steeds machtiger worden, net als de magiërs, en ik wist als geen ander hoe gevaarlijk dat kon zijn. Maar uiteindelijk waren de magiërs me voor.’


  ‘En bestaat dit wapen nog steeds?’ vroeg Frith.


  ‘In zekere zin, ja,’ zei O’rin. Hij richtte zijn gele ogen op hem, hevig knikkend met zijn kop, net zoals hij achter het masker had gedaan. ‘Jullie hebben het zelfs gezien.’


  ‘Bevindt het zich hier? Op de Nergenseilanden?’ vroeg Wydrin.


  ‘Heer Frith, pak de kaarten van je vader, dan zal alles duidelijk worden.’


  Frith keek boos. Hij vond het niet fijn om gecommandeerd te worden, maar toch liep hij naar zijn tassen en haalde de kaarten eruit, nu opgeborgen in kokers van dik perkament. Hij opende degene met de kaart van Dennenburcht en legde deze opengevouwen op een kist.


  ‘Goed, Heer Frith, met je mensenhoofd vol nieuwe kennis: kijk naar de kaart en vertel me wat je ziet.’


  ‘Ik heb ze al honderden keren bekeken sinds we ze uit de kluis hebben meegenomen,’ zei hij. ‘Het zijn gewoon kaarten. Heel oud, dat wel, maar...’


  Toen zag hij het. Het was als het onderscheiden van bepaalde vormen in de wolken, of als een van die schilderijen waarop de kunstenaar stiekem een schedel had verborgen in de schaduwen tussen de plooien van weelderige kleding. Daar was Dennenburcht, afgebeeld in dikke zwarte lijnen, en daar waren de groene lijnen die de loop van de tunnels onder de stad aangaven. Maar nu herkende hij ze.


  ‘Hoe is dat mogelijk?’


  Frith pakte de koker en schudde er een andere kaart uit, een van Levistan, een kleine stad in Pathanië. Weer zag hij de bekende lijnen van straten en lanen, de keurige rijen met vierkanten die huizen en hutten verbeeldden en zelfs een groot kasteel, met daaroverheen vreemdere lijnen in rode inkt. De tunnels. Maar als je even buiten beschouwing liet wat die lijnen moesten voorstellen, dan zag je dat ze ook woorden vormden.


  ‘Wat is er?’ vroeg Wydrin.


  ‘Die tunnels in Dennenburcht die we vol met explosieven hebben gestopt? Ik had het eerder niet gezien, omdat ik ze toen niet kende, maar als je ze van bovenaf bekijkt, dan verbeelden ze de woorden van macht.’ Met samengeknepen ogen keek Frith naar O’rin. ‘Er was een Regnisse in Dennenburcht. Zij heeft de kaarten gezien. Waarom herkende zij ze niet?’


  ‘De woorden van macht zijn verboden, weet je nog? Alleen de mystici van Kilhorn mogen ze bestuderen. Die kennis heeft het eiland nooit verlaten.’ O’rin strekte zijn hand uit om de kaart glad te strijken. ‘Maar je vader. Ik vraag me af of hij hier iets van wist. Hij was zeker een slimme man.’


  ‘Dat zullen we nooit weten.’


  ‘Dus de tunnels verbeelden magische woorden,’ zei Wydrin. Ze nam een slok uit de veldfles aan haar riem en haalde haar schouders op. ‘Wat hebben we daar precies aan?’


  ‘Mijn beste meid, woorden sturen de Ydenier, of de magie, als je het zo wilt noemen. Heer Frith, ik denk dat we een demonstratie moeten geven voor de jongedame.’


  ‘Nu?’


  ‘Ja, nu.’


  Frith pakte een strook linnen van zijn riem en haalde een inktpot en penseel uit een klein zakje. Dit had hij steeds bij zich gedragen toen hij les kreeg van O’rin. Hij hurkte neer voor de kist en begon de woorden voor Vuur en Beheersen op de witte strook te schrijven.


  ‘Ydenier is de magie die voortkomt uit pure wilskracht,’ zei O’rin, op enigszins belerende toon. ‘Het is krachtig maar wispelturig. Met behulp van de woorden die we de magiërs schonken, kunnen de mensen het onder controle krijgen.’


  Frith wikkelde de stof om zijn linkerhandpalm. De inkt voelde koud aan op zijn huid.


  ‘Duizenden jaren geleden heb ik tunnels uitgegraven onder het oppervlak van Yde. Ik schreef geheime woorden in de aarde, voor het geval dat ik ze ooit nodig zou hebben om mijn broeders en zusters in bedwang te houden. Woorden geschreven in het weefsel van Ydine, de natuurlijke magische kracht van de wereld, die geactiveerd konden worden door Ydenier, de magie der wilskracht.’


  Precies op dat moment stak Frith zijn armen voor zich uit naar de zee en er verscheen een heldere vuurbal boven zijn vingertoppen. Er kwam een glimlach op zijn lippen. Het voelde goed om weer krachtig te zijn.


  ‘Zou je dat willen doven?’ zei Jarath. ‘Mijn schip heeft al genoeg brandschade geleden.’


  Frith sloot zijn hand en de vuurbal verdween. Lompe boeren, dacht hij.


  ‘Dus ons jonkertje hier heeft nu de macht om uw wapen te activeren? Is dat wat u wilt zeggen?’


  ‘Dat klopt, maar het is een complexe spreuk bestaande uit meerdere delen. Of meerdere woorden, moet ik zeggen. Je zult naar elk ervan moeten afreizen en ze in een bepaalde volgorde moeten activeren.’


  ‘Daar hebben we geen tijd voor!’ Wydrin gebaarde naar het schip, dat hier en daar nog zwartgeblakerd was van het vuur van de draak. ‘En waarom kunt u dat eigenlijk niet zelf doen? Het is verdorie uw wapen.’


  ‘Ik heb de Ydenier teruggegeven, nietwaar? Bovendien heb ik niet de behoefte om mijn zuster erop te attenderen dat ik nog leef. Ik heb niet voor niets al die jaren overleefd. Ik ben niet van plan nu haar aandacht te trekken en erom te vragen door haar vernietigd te worden.’


  ‘U moet ons helpen,’ zei Wydrin met haar kin iets in de lucht geheven.


  Of ze is echt niet bang voor hem, dacht Frith, of ze kan het heel goed verbergen.


  ‘U bent een god, dat is toch zo ongeveer uw taak?’


  Daar moest O’rin lang en onbedaarlijk om lachen. ‘Als je dat echt gelooft, meisje, dan weet je helemaal niets over de goden.’ Hij keek op naar de touwen, waar zijn immer aanwezige zwarte vogels op hem wachtten. ‘Hoewel... Dat was altijd mijn grootste zwakte, moet je weten, mijn genegenheid voor mensen. Ik zal je nog twee geschenken geven, Heer Frith. Maak er goed gebruik van.’


  O’rin pakte een van de lange stokken van zijn rug en tikte er eenmaal mee op de grond. Ineens was de stok in een lange perkamentrol veranderd. O’rin pakte hem bij een hoek en schudde tot het perkament uitrolde en een eeuwenoude kaart van de oostelijke continenten onthulde. Het perkament was iets vergeeld en de grondgebieden waren hier en daar met vervaagde inkt ingekleurd.


  ‘Je zult hiernaartoe reizen,’ zei O’rin, wijzend met zijn grijze vinger naar een groene vlek in de rechterbovenhoek. ‘Naar een plek genaamd de Horst. Ooit was dat mijn thuis, toen de wereld nog jong was. Ik hield er vele geheimen verborgen, en daar zul je meer kaarten vinden zoals degenen die je vader verzamelde, en ook de details van de spreuk waarmee de godin van verwoesting kan worden vernietigd.’ Hij zweeg even en knikte. ‘Niet slecht gedaan, al zeg ik het zelf.’


  Jarath bestudeerde de kaart aandachtig. ‘Dat is praktisch aan de andere kant van de wereld.’ Hij wreef over zijn kin. ‘We zouden langs de Kaap der Oude Goden moeten varen, via de Zee der Beenderen, en dan noordwaarts door de Duivelsengte.’ Hij kwam weer rechtop staan. ‘Het zou ons minstens zes weken kosten om er te komen, als we het al zouden overleven.’


  ‘En dat brengt me op mijn tweede geschenk.’ O’rin keerde zich weer naar Frith. ‘Ik geef je mijn erewacht, Heer Frith.’


  Er klonk een dof gefladder en drie zwarte vogels landden tussen hen in op het dek.


  ‘Neem me niet kwalijk, Jolnir, maar persoonlijk ben ik uw vliegende ongedierte liever kwijt dan rijk.’


  ‘Juist.’ De god maakte een kleine buiging. ‘In deze vorm zul je vast meer aan ze hebben.’


  Er viel een korte stilte, gevolgd door een hevige windvlaag die hen allemaal omver dreigde te blazen. De zwarte vogels zetten hun veren op, verontwaardigd door deze plotselinge weersverandering, maar terwijl Frith toekeek, begonnen ze te groeien. Ze zwollen op en zetten uit, tot het formaat van een kat, en toen van een hond, en ineens hadden ze vier poten en werden hun hoofden breder, en hun glanzende ogen begonnen uit te puilen.


  ‘Voor de drommel,’ riep Wydrin uit.


  Snavels die eerst klein en scherp waren, werden nu groot en gekromd, als van een enorme roofvogel, en hun vleugels werden lang, glad en messcherp. De gerimpelde klauwen waren veranderd in platte, krachtige poten, als die van een enorme kat.


  Toen de wind weer ging liggen, merkte Frith dat hij tegen de reling aan stond gedrukt, samen met Wydrin, Gallo en Jarath, in een instinctieve poging zo veel mogelijk ruimte tussen hen en de monsters te scheppen.


  ‘Mijn griffioenen,’ zei O’rin liefhebbend. Hij aaide er een over zijn kop en het dier opende zijn snavel, een donkerroze bek onthullend. Het wezen begon vreemd klaaglijk te kwelen. Eenmaal uitgegroeid waren ze ongeveer zo groot als flinke paarden: dieren met het lichaam van een enorme, elegante kat en de kop en vleugels van een adelaar. Ze waren nog altijd zwart, maar de olieachtige veren van hun vleugels glommen in een regenboog van blauw, groen en geel. ‘Ze staan nu onder jouw bevel, Heer Frith. Ze zullen doen wat je zegt, en geloof me, ze kunnen vliegen als een bezetene.’


  Langzaam schudde Wydrin haar hoofd. ‘Bij alle goden. Wat moeten we die beesten te eten geven?’
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  TOEN DE SCHADUW OVER HEN HEEN GLEED, DUWDE SEBASTIAAN IP OP DE GROND EN SCHERMDE HAAR AF MET ZIJN LICHAAM. Het schild dat hij van het slagveld had meegenomen zat nog vastgebonden op de rug van de ezel, maar hij had geen tijd om het te pakken. Hij moest maar hopen dat Y’Ruen hen de eerste keer zou missen en dat ze genoeg tijd zouden hebben om zich afdoende te beschermen voordat ze terugkwam...


  ‘Wat doe je?’ Ips stem klonk enigszins gedempt.


  ‘Ik probeer te voorkomen dat je levend wordt geroosterd.’ Sebastiaan wachtte gespannen op het gebrul dat aan hun afgrijselijke dood vooraf zou gaan. Maar het kwam niet. In plaats daarvan meende hij gelach te horen, meegevoerd op de wind. Bekend gelach.


  Sebastiaan waagde het een blik omhoog te werpen. Daar in de lucht vlogen drie van de grootste vogels die hij ooit had gezien. Ze cirkelden rond en wierpen gigantische schaduwen op het sprietige gras. Pas toen ze aanstalten maakten om te landen, besefte hij dat het helemaal geen vogels waren. Ze hadden de kop en vleugels van een adelaar, zeker, maar daarbij hadden ze het lijf van een enorm, vierpotig dier, krachtig en zeer gespierd. Toen ze dichterbij kwamen, ontwaarde hij een bleek gezicht met een wilde bos rood haar, deels verscholen achter een enorme zwarte vleugel. Een tengere arm bedekt met tatoeages zwaaide naar hem. Sebastiaan strompelde naar achteren en liep Ip bijna omver.


  ‘Wydrin?’


  ‘Je zou je gezicht eens moeten zien!’


  De griffioenen – want dat waren het, besefte Sebastiaan – landden een voor een, klapwiekend met hun krachtige vleugels, wat grote stofwolken opwierp en het korte gras liet ruisen. Wydrin zat op de rug van een van de beesten, met in haar handen de teugels van een provisorisch lederen tuig. Ze steeg af, licht wankelend op haar benen, en begon onstuimig te lachen.


  ‘Je moet je verdomd goed vasthouden, dat kan ik je wel vertellen. Ik weet niet of ik nu moet overgeven of niet.’


  Er waren nog twee passagiers. Heer Frith klom van de rug van een van de andere griffioenen, bleker dan toen Sebastiaan hem voor het laatst had gezien, en er was nog een andere man die hij niet herkende en die er absoluut vreselijk uitzag. Sebastiaan wilde naar Wydrin rennen, maar zijn blik gleed weer naar de vreemdeling, met zijn grijze huid en diepliggende ogen. Zijn haar was ooit blond geweest, maar hing nu in donkere, vettige slierten omlaag. Zijn postuur, zijn houding...


  Sebastiaan keek naar de grond en knipperde hevig met zijn ogen. Ik heb te lang in de felle zon gelopen, dacht hij. De aanval van de draak, het demonische kind... Het is me allemaal te veel geworden.


  Wydrin sloeg haar armen om hem heen, en ze voelden krachtig en massief, overduidelijk geen hersenspinsel. Ze hield hem stevig vast, zonder acht te slaan op de wapenrusting die hij droeg.


  ‘Ik heb je gemist, idioot,’ zei ze. Haar stem klonk benepen, gespannen op de een of andere manier, maar haar haar rook hetzelfde als altijd: naar rook, bier en te weinig zeep. Ze maakte zich van hem los en keek hem aan. ‘Je ziet eruit als de balzak van een bastaard, wist je dat? En dat bedoel ik niet positief.’


  ‘Bedankt. Hoe kom je aan die griffioenen?’


  ‘Dat is mijn erewacht.’ Frith stapte naar voren. Hij frommelde wat aan een dik verband om zijn handpalm, al zag Sebastiaan geen verwondingen. ‘Een geschenk van een god, en nu gehoorzamen ze aan mij.’ Hij zweeg even zelfgenoegzaam en knikte naar Sebastiaan. ‘Fijn om je heelhuids aan te treffen, Sir Sebastiaan.’


  ‘Insgelijks.’


  De andere man kwam een paar passen dichterbij. Hij aarzelde, niet zeker van zijn zaak, wat ook terecht was.


  Sebastiaan slikte moeizaam. Hij proefde gal in zijn mond en zijn hoofd begon weer te bonzen. ‘En wie is dit?’


  Wydrins opgewekte uitdrukking verdween, en ze beet op haar lip. Dat was voor hem het bewijs dat hij het goed had gezien.


  ‘Volgens mij weet je wel wie ik ben, Sebastiaan,’ zei Gallo.


  Sebastiaan trok zijn zwaard uit de schede. Het nu zilverachtige oppervlak glinsterde in het zonlicht als ijs op een meer.


  ‘De laatste keer dat ik je zag, Gallo, rende je weg met een dolk in je hand, besmeurd met mijn bloed. Ik neem aan dat Wydrin je heeft meegenomen zodat ik je met gelijke munt kan betalen.’


  De man die beweerde Gallo te zijn hief zijn handen ten overgave in de lucht. Zijn vingers waren zwart en de huid op zijn handpalmen was dun en gebarsten.


  Het kan hem niet zijn. Ik geloof liever dat hij dood tussen het puin van de Citadel ligt, dan dat hij is vervallen tot deze schim van zichzelf, dacht Sebastiaan.


  ‘Ik ben hier gekomen om te helpen waar ik kan,’ zei Gallo.


  Het was wel zijn stem. Een beetje schor misschien, maar zijn oude charme klonk er nog steeds in door.


  ‘Als iemand je kan helpen afrekenen met Y’Ruen, dan ben ik het wel. Ze zat in mijn hoofd, Sebastiaan, en ze stuurde mijn handelingen, terwijl ik alleen maar kon toekijken. En als haar geest nu in verbinding staat met die van jou, dan weet ik wat je doormaakt.’


  Sebastiaan klemde zijn handen stevig om de knop van zijn zwaard en hij trok zijn lippen op in een grimas. Ongevraagd doemden er herinneringen op aan de slachting bij de ruïnes, herinneringen vol bloed en ongeremde kracht. Het was veel gemakkelijker om de stemmen de mond te snoeren dan om te luisteren. De pijn in zijn hoofd zou afnemen, en hij zou sterker zijn...


  Wydrin stapte tussenbeide. ‘We hebben duidelijk veel te bespreken, en ik zou best even willen zitten. Je wilt niet weten hoe je achterste voelt na het berijden van zo’n beest.’ Ze liep naar een van de griffioenen en maakte een zware ransel los van zijn rug. ‘Jarath heeft wat eten en bier voor ons ingepakt, dus ik stel voor dat we gaan zitten om wat te eten, voordat jullie elkaar nog in mootjes hakken.’


  Sebastiaan liet zijn zwaard zakken en ademde diep in om zichzelf te kalmeren. ‘Goed, laten we iets eten.’


  ‘Eten!’ riep Ip uit. Ze huppelde naar Wydrin en probeerde de ransel uit haar handen te grissen. Wydrin hield hem afkeurend in de lucht, buiten bereik van het kind.


  ‘Oké,’ zei ze met een norse blik op Sebastiaan, ‘wie is deze snotaap?’


  


  ‘Wat weet je er nog van?’


  Gallo gaf niet meteen antwoord, maar keek op naar de maan. Wydrin, Frith en Ip zaten even verderop rond het vuur en deelden de laatste restjes van Jaraths gedroogde varkensvlees en donkere brood. Sebastiaan wendde zijn blik af van zijn voormalige geliefde om even naar hen te kijken, in een poging wat gemoedsrust te putten uit de normaliteit van het tafereel. Gewoon een groep mensen die brood deelden. Geen draken, geen demonen, geen doden. Wydrin en Ip ruzieden over een beker wijn en Frith negeerde hen.


  ‘Het voelde alsof ik onder water was,’ zei Gallo uiteindelijk. Er dreef een wolk voor de maan langs, en zijn gehavende gezicht, afgewend van het vuur, was in schaduwen gehuld. ‘Dat is de beste manier om het te beschrijven. Ik kon horen en zien wat er gebeurde, maar alles werd gedempt, en elke poging om mezelf te bevrijden...’ Hij ademde diep in. ‘De kracht van haar geest, Seb. Die verpletterde me zoals een os een kever onder zijn hoef vertrapt. Ik zag de dolk in mijn hand, zag hem in jouw borst verdwijnen. Heb je enig idee hoe dat voelde?’


  ‘Heb je enig idee hoe het voelde om neergestoken te worden?’ kaatste Sebastiaan terug, al klonk er geen woede door in zijn stem. ‘Ik was bijna dood. Ik zou zeker dood zijn geweest als Frith me niet had genezen.’


  ‘Ja, dat is wel een vreemde snuiter.’ Gallo wierp een blik op het groepje. ‘Ik vraag me af wat hij wil.’


  ‘Wat wil jij, Gallo? Waarom ben je hier?’


  ‘Ik ben hier om je te helpen, natuurlijk.’ Gallo zette een stap dichterbij.


  Sebastiaan wendde zijn blik af.


  ‘Hoe kan ik het anders weer goedmaken?’ Gallo sprak op gedempte toon verder. ‘Ze zat in mijn hoofd. Ik weet hoe het voelt. Je staat met haar in contact, of niet?’


  ‘Soms, als ik droom, heb ik het idee dat ik haar kan voelen.’ Sebastiaan merkte dat hij zweette, ondanks de frisse nachtlucht. ‘En haar leger. Ik heb het idee dat ik hun stemmen hoor.’


  ‘Je moet voorzichtig zijn, Seb. Mensen zijn er niet voor gemaakt om te weten wat er in het hoofd van een god omgaat. Ik ben er bijna aan onderdoor gegaan.’ Hij haalde zijn schouders op en gebaarde naar zijn rottende vlees. ‘Ik bén eraan onderdoor gegaan, kan ik beter zeggen. Maar het kan wel van pas komen. De verbintenis werkt beide kanten op, daar ben ik vrij zeker van.’


  ‘Wat hebben we daaraan?’ Sebastiaan dacht aan het vreemde briefje dat hij op het slagveld had gevonden en dat nu opgevouwen tussen zijn riem zat.


  ‘Dat weet ik niet, oude vriend, dat weet ik niet. Maar ik denk dat je in groot gevaar verkeert.’


  ‘Je bent mijn vriend niet,’ zei Sebastiaan. ‘Wat je ook bent, je bent niet mijn vriend.’
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  DE WERELD SPREIDDE ZICH ONDER HEN UIT ALS DE MEEST WEELDERIGE LAPPENDEKEN DIE HIJ OOIT HAD GEZIEN.


  Frith klampte zich zo goed en zo kwaad als het ging aan de griffioen vast, zich met zijn ene hand vasthoudend aan de vreemde mengeling van vacht en veren terwijl hij zijn andere arm losjes om Wydrins middel had geslagen. Onder zijn voeten zag hij groene valleien met zilverachtige, meanderende rivieren, vierkante weiden en akkers als stukken kostbaar metaal, en stroken bos zo diepgroen dat het bijna zwart leek. Ze vlogen over het landschap van Litvanië, nu zo ver noordwaarts dat het uitgestrekte woud werd onderbroken door brede delen open land.


  Wydrin zei iets, maar de woorden gingen verloren in het suizen van de wind en het geklapwiek van de vleugels van de griffioen. Frith boog naar voren om zijn oor dichter naar haar gezicht te brengen.


  ‘Wat zei je?’


  ‘De vogels kunnen ons niet bijhouden!’


  Frith zag dat ze gelijk had. Ze passeerden witte en grijze meeuwen, die ze al snel ver achter zich lieten. Sebastiaan en Ip zaten samen op een griffioen vlak voor hen, en links van hen vloog Gallo in zijn eentje op de andere, starend naar de horizon in de verte. Hij leek als enige niet onder de indruk van hun vervoersmiddel.


  ‘Dit is sterke magie,’ mompelde hij. Het leek bijna alsof de lucht uiteen week om hen door te laten.


  Wydrin leunde naar voren en wees naar een stel heuvels in de verte. Ze kleurden lichtblauw in de schemering, en uit een van de heuvels was een grote, mensachtige gestalte gehouwen. De zon brak door de wolken en even werd het ruige krijtgesteente verlicht, helder wit afstekend tegen het blauw.


  ‘Wat is dat?’ riep ze.


  ‘Dat is de Koning van Beneden,’ zei hij. ‘Wil je alsjeblieft stilzitten?’


  ‘Koning van wat?’ Wydrin draaide zich half om zodat ze hem aan kon kijken, haar schouderblad in zijn borst priemend. Haar haar danste om haar hoofd en blies alle kanten op in de wind.


  ‘Beneden.’ Toen ze hem nog steeds met gefronste wenkbrauwen aankeek, slaakte hij een zucht en leunde naar voren om in haar oor te praten. ‘Er bestaan legenden over een koninkrijk onder de heuvels, van een lang levend volk dat soms de onoplettenden meegrist, om bij hen onder de grond te komen wonen.’ Hij ademde nog eens diep in. ‘De mensen uit dit land hebben dat beeld uit het gesteente gehouwen in de hoop dat de Koning hun kinderen niet meer zou meenemen.’


  ‘Heeft het geholpen?’


  Frith fronste zijn voorhoofd. Wydrin ging verzitten en schoof dichter tegen hem aan om de nek van de griffioen beter te kunnen vastpakken. Het was erg oncomfortabel om zo dicht op elkaar te zitten terwijl ze zich met man en macht moesten vasthouden. Hij voelde haar warmte, rook het leer dat ze droeg.


  ‘Ik heb geen idee. Kun je stil blijven zitten? Straks gooi je ons er allebei af.’


  ‘Ik ben dol op dat soort verhalen,’ zei Wydrin. ‘Koningen verscholen onder de heuvels, magie in de grond.’ Ze viel even stil. ‘Hoewel het minder vermakelijk is wanneer het je zelf overkomt.’


  Ze vlogen urenlang, door wolken die hen tot op het bot doorweekten en door het felle zonlicht dat het vocht zo van hun lichamen verdampte. Het land schoot als een snelstromende rivier onder hen door, en Frith moest toegeven dat het bijzonder was om Litvanië zo gedetailleerd onder zich te zien liggen. Ze passeerden plaatsen die hij nog nooit had gezien, gehuld in zonlicht en schaduwen. Alle geheimen van het land spreidden zich voor hem uit. Zijn vader zou diep onder de indruk zijn geweest van dit schouwspel.


  De zon ging langzaam onder in het westen en hulde de randen van de hemel in een zachte regenboog van verschillende tinten violet, roze en indigo. Er verschenen sterren, eerst een handvol, toen bredere stroken die fonkelden als dauw op een spinnenweb. Frith ging zo op in het kijken naar de veranderende hemel vlak boven hun hoofd, dat het al aardig donker was toen Wydrin hem weer een elleboogstoot gaf.


  ‘Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik zou liever niet veel verder vliegen in het donker.’ De wind was flink afgezwakt, maar ze moest nog steeds haar stem verheffen. ‘Al was het alleen maar omdat de grond dan nog verder weg lijkt.’


  Voordat hij zichzelf kon tegenhouden, tuurde Frith langs de vleugels van de griffioen omlaag. Het bladerdak onder hen was nu een vormeloze zwarte massa. Het was alsof hij in een diepe grot keek.


  ‘En bovendien heb ik een houten reet,’ vervolgde ze. ‘Zullen we landen en een plek zoeken om te overnachten?’


  Frith zag het niet zitten om de griffioenen tussen de hoge bomen te laten landen. ‘Waar? Er is geen plek.’


  ‘Kijk.’ Wydrin wees naar het noordoosten, waar ze een vlakte konden ontwaren voorbij de bomen, rond een enorm meer. Het water was zilver en zwart, en aan de oevers glinsterden een aantal felle, witte lichtjes vlak bij elkaar.


  Even dacht Frith verward dat het de weerspiegeling van de sterren was in het meer, maar de lichtjes waren veel te helder en dichtbij.


  ‘Er zijn mensen daarbeneden.’


  ‘Ja,’ zei Frith. ‘Dat zullen Cherolia zijn, een nomadenvolk. Ze trekken met hun tenten door Litvanië, Pathanië en Ystrië en reizen verder wanneer het weer te slecht wordt.’


  ‘Laten ze reizigers in hun kamp toe?’


  Frith wilde zijn schouders ophalen, maar bedacht zich toen. ‘Ze verkopen alles wat los en vast zit, inclusief vloeroppervlak. We zullen daar vast onderdak kunnen vinden.’


  Wydrin draaide zich om en begon naar de griffioenen achter hen te zwaaien, waarbij ze gevaarlijk naar één kant helde. Frith grimaste en sloeg zijn arm om haar middel om haar tegen te houden.


  ‘We gaan landen!’ riep ze. ‘Volg ons!’


  Ze landden beschut tussen de bomen, en tot Sebastiaans grote schrik krompen de drie griffioenen weer tot het formaat van normale vogels. Voorzichtig naderden ze het kamp, op hun hoede voor wat ze zouden aantreffen, maar de verzameling tenten en mensen was bedrijvig en verwelkomend. De Cherolia waren een volk van lange mensen met een glimmende, koperkleurige huid en kroezend kastanjebruin haar. Maar er waren ook veel plaatselijke bewoners, die inkopen deden bij de kraampjes met producten uit heel het continent. Het was een rondtrekkend stadje van felgekleurde tenten, en ze vonden al snel iemand die hun onderdak voor de nacht wilde verhuren.


  ‘Zorg dat je bij dageraad weer klaarstaat om te vertrekken,’ zei Frith terwijl hij de flap van zijn tent ophief. De drie zwarte vogels fladderden omlaag en streken neer op zijn tent. ‘Ik zal niet blijven wachten.’


  Gallo en Ip kropen ieder al in hun eigen tent, en het meisje gaapte zo hevig dat haar hoofd van haar nek dreigde te vallen.


  Sebastiaan keek afkeurend naar de smalle ingang van zijn eigen tent. ‘Ik zal er een hele kluif aan hebben om daarin te slapen.’


  ‘Je moet je wapenrusting alvast uittrekken,’ zei Wydrin, ‘dat zal helpen.’ Ze zweeg even. Sebastiaans wapenrusting zag er indrukwekkend uit in het parelachtige licht van de lampen. Het delicate gouden drijfwerk op de maliënkolder glinsterde als de schubben van een exotische vis. Dit was de eerste keer dat ze het eens goed bekeek, en het kwam haar ergens bekend voor. ‘Hoe kom je er eigenlijk aan?’


  Sebastiaan wreef over zijn baard en keek haar niet in de ogen. ‘Het was van de ridders van Ynnsmond.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik heb het gekregen voor... nou, voor de strijd.’


  ‘Je hebt het van ze gekregen?’ Wydrin leunde tegen een tentpaal en sloeg haar armen over elkaar. Een van de voordelen van het meesterlijk kunnen liegen was dat ze minder bedreven leugenaars meteen doorhad. ‘Voor zover ik me kan herinneren, stond je niet bepaald op goede voet met de Orde.’


  ‘Misschien waren ze zo wanhopig dat ze me aan hun kant wilden hebben.’ Sebastiaan begon de riemen los te maken die zijn harnas op zijn plek hielden. ‘Al hebben ze daar weinig aan gehad.’


  ‘Heb je hulp nodig bij het uittrekken van dat ding?’


  ‘Het lukt wel.’


  En met die woorden bukte hij zich en stapte zijn eigen tent in.


  Wydrin slaakte een zucht. Ze keek even op naar de vogels, die haar aankeken met hun glimmend zwarte ogen. ‘Veeg die uitdrukking maar van jullie besnavelde gezichten.’


  Het was smal en knus in de tent, met een dikke stapel dekens, die maar een beetje naar paard stonken, en lange kettingen met gebedskralen die van het tentdoek omlaag hingen. In de hoek stond een kleine bolvormige lamp op een houtblok, het enige meubelstuk in de kleine ruimte. Wydrin maakte haar eigen wapenrusting los en merkte daarbij op dat het licht van de naastgelegen tenten zachte schaduwen op de stoffen muren wierp. Ze zag het silhouet van Frith. Hij zat rechtop en had zo te zien een kaart opengevouwen op zijn schoot liggen. Aan de andere kant zag ze de forse gestalte van Sebastiaan, die al op de grond lag en zich klaarmaakte om te gaan slapen. Een vreemde herberg, dacht ze, waar alleen een stuk karmijnrode stof wat privacy biedt.


  Ze kroop onder de dekens en staarde naar de gebedskralen boven haar. Die waren bewerkt tot dieren: een vos, een koe, een beer, een vogel. Een ervan was een haai, zag ze, dus ze reikte omhoog en streek er even over met haar vingertoppen. Ze had de laatste tijd immers maar weinig gedaan om de Gratiën te plezieren en ze konden wel wat mazzel gebruiken.


  67


  EEN PAAR UUR LATER WERD WYDRIN WAKKER MET EEN KOUD LEMMET TEGEN HAAR KEEL GEDRUKT. Het was donker, de kleine lamp was allang gedoofd, en ze zag het gezicht dat wreed op haar neerkeek slechts in de vage rode gloed afkomstig van een tent in de verte. Roki’s huid was wasbleek en nat van het zweet, en zijn gouden haar kleefde sliertig aan zijn voorhoofd.


  ‘Goedenacht.’ Zijn stem klonk zacht, nog niet eens een gefluister, alsof hij van heel ver weg kwam. ‘Je bent bijna mooi wanneer je ligt te slapen, wist je dat?’


  Wydrin kromp ineen en voelde een golf van afkeer door haar lichaam trekken. Hoelang had hij in het donker op haar neergekeken?


  ‘Jij, daarentegen, ziet eruit als een wandelend lijk.’


  Roki ontblootte zijn tanden, schijnbaar in een grijns. ‘Ik voel me levendiger dan ooit.’


  ‘Je kunt nooit dicht bij ons in de buurt zijn. We zijn over oceanen gevlogen, over Litvanië. Niets kon ons bijhouden. Hoe kun je hier zijn?’


  Het metaal voelde koud aan op haar keel, en maar al te echt.


  ‘De vorige keer dat ik je zag, zei je dat ik een zwaard mee moest brengen,’ zei hij, haar vraag negerend. ‘Dus hier ben ik dan. Zeg eens, bevalt het je?’


  Hij zette meer druk op het lemmet en de punt boorde zich langzaam in haar huid. Wydrin kreeg moeite met slikken.


  ‘Het is een mooi zwaard,’ zei ze terwijl ze kalm probeerde te klinken. ‘Bijna net zo mooi als jij en je broer. Al denk ik dat Enri’s schoonheid inmiddels wel is aangetast door de wormen.’


  Roki brieste en er spetterde wat speeksel uit zijn mond. Wydrin zag de druppels maar voelde ze niet op haar gezicht landen. Hij was niet meer dan een geest. Gold dat ook maar voor zijn zwaard. De betoverde handschoen gloeide zacht in de duisternis en wierp een ziekelijk oranje schijnsel op de wanden van de tent. Langzaam verschoof ze haar hand onder de dekens, reikend naar haar zwaardschede.


  ‘Ik zal ervan genieten je te doden,’ zei Roki. ‘Ik zal het langzaam doen, en tegen de tijd dat ik klaar ben, zul je smeken om je bij mijn broer onder de grond te mogen voegen.’


  ‘Jij doet alles langzaam, Roki. Dat wordt nogal saai. Hoe kun je hier zijn? Waar ben je echt?’


  ‘Ik heb bepaalde... offers gebracht.’ Roki’s grijns werd breder, en even sloeg Wydrin de angst om het hart. Er school geen greintje gezond verstand in die glimlach. ‘Dat heb jij me in feite een stuk gemakkelijker gemaakt.’ Hij hield zijn stomp voor haar gezicht. ‘Bezcavar beloont hen die bereid zijn bloed te vergieten in zijn naam, zelfs als dat hun eigen bloed is. Ik kan je nu altijd vinden, waar je ook bent. Ik kan naar je toe komen wanneer je rust, wanneer je slaapt, wanneer je denkt dat je veilig bent.’


  Wydrins tastende vingers sloten zich om het heft van Glashart.


  ‘Het lijkt me geen goed idee om een deal te sluiten met een demon. Niet iets wat een verstandig mens zou doen. Maar van jou verbaast het me niets. Sebastiaan!’


  Roki schrok op van haar plotselinge geschreeuw en zag door het tentdoek dat Sebastiaan rechtop kwam zitten, zijn silhouet aftekenend tegen de stof. Dat gaf Wydrin de gelegenheid om haar vrije hand onder het lemmet te wurmen en het van haar keel weg te duwen. Ze voelde een stekende pijn toen het zwaard in haar vingers sneed, maar een seconde later stond ze overeind met Glashart in de aanslag en hield ze Roki’s wapen op afstand.


  ‘Wat is er aan de hand?’ Sebastiaan stond op en ze hoorde Frith al klagen in de tent aan de andere kant.


  Roki haastte zich naar de ingang van de tent. ‘Ik zal terugkomen, meisje,’ zei hij. Wydrin schoot naar voren, en het dodelijke staal van Glashart flitste door de duisternis en ketste met enorme kracht op Roki’s zwaard. Ze hoopte dat het zou breken en Roki onschadelijk zou maken, maar het zwaard bezweek niet. Er klonk een luid, scheurend geluid achter haar toen Sebastiaan het tentdoek met zijn eigen zwaard opensneed.


  ‘Wydrin? Wat is er aan de hand?’


  Er sprongen lampen aan in de naastgelegen tenten, en in het zachtrode schijnsel zag ze een veeg van haar eigen bloed op de kling van Roki’s zwaard. Woedend stormde ze naar voren, wild uithalend met haar ponjaard, om het nog levende Kind van de Mist uit haar tent te jagen, de nacht in. Ze volgde hem en schreeuwde hem dreigementen toe, al wist ze ergens wel dat ze hem in deze gedaante geen kwaad kon doen, net zomin als ze de wolken met haar blote handen kon vastpakken.


  ‘Goed zo, klein katje,’ zei hij zacht terwijl hij de ene na de andere ongenadige slag afweerde. ‘Laat maar zien wat je kunt.’


  Wydrin werd zich ervan bewust dat de anderen uit hun tenten waren gekropen en achter haar stonden, dus ze onderbrak haar aanval en stapte even naar achteren om op adem te komen en weer wat te kalmeren.


  Sebastiaan verscheen aan haar zijde, slechts gekleed in een vest en een lange onderbroek die tot aan zijn knieën reikte. Toen hij in het licht stapte, werd Roki’s grijns breder.


  ‘Ben jij er ook? Wat een heuglijke reünie!’


  ‘Weet je waar Fane is?’ Frith trok zijn mantel van berenvel over zijn schouders. Ondanks haar woede nam Wydrin even de tijd om zijn smalle, gespierde bovenlichaam te bekijken. ‘Of Vrouwe Bethan? Waar bevindt zij zich nu?’


  Roki begon te lachen, zijn stem zo snerpend als de wind. Hij zwaaide naar hen met zijn zwaard, alsof het een kroes bier was en Frith net een goede grap had gemaakt.


  ‘Fane? De man die me voor dood heeft achtergelaten in dat kloterige rotstadje? Ik zou nog eerder mijn andere arm afhakken dan...’


  Ineens staakte hij zijn getier. Ip kwam voor Sebastiaan staan, spookachtig en tenger in het witte licht. Roki’s mond viel open van verbazing.


  ‘U!’ Hij keek van het meisje naar Sebastiaan en weer terug. ‘Maar hoe kunt u... Ik begrijp het niet...’


  Ip hield haar hoofd schuin, als een kind dat overwoog welke poot van de spin ze nu zou uittrekken. Roki strompelde naar achteren, leek iets te willen zeggen, en verdween toen.


  Even was het stil en toen begon iedereen tegelijkertijd te praten.


  ‘Wie was dat in vredesnaam?’


  ‘Ik dacht dat we hem in Dennenburcht hadden gedood!’


  ‘Is hij in de buurt? De magie van de wapenrusting...’


  Wydrin stak haar handen op om hen tot stilte te manen. Er stond een kil briesje vanaf het meer, en ineens was ze zich ervan bewust dat het grootste deel van haar kleding nog in de tent lag.


  ‘Ja, dat was Roki, en nee, ik denk niet dat hij in de buurt is. Hij heeft een deal gesloten met de demon die zijn handschoen heeft gemaakt, om de krachten ervan te versterken en zo de reikwijdte te vergroten.’ Ze wuifde ongeduldig toen dit alleen maar meer vragen leek op te roepen. ‘Wat ik wil weten, is waarom hij zo bang was voor dat kleine onderdeurtje.’ Ze wees naar Ip, die wijd gapend een rondje om haar as draaide. ‘Nou?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ antwoordde Ip. ‘Kunnen we nu weer naar bed?’


  


  ‘Ik denk dat het tijd wordt dat je ons verlaat.’


  Sebastiaan knielde neer zodat hij Ip recht in de ogen kon kijken. De eigenaar van de tenten was niet zo blij met het gat dat hij in het doek had gemaakt, dus ze werden verzocht te vertrekken. Met het mes op de keel. De anderen stroopten de markt af om proviand in te slaan, en hij en Ip stonden achteraan in het publiek bij een pantomimespel. Af en toe kwamen er kinderen langs met de pet, bedelend om geld.


  ‘Je kunt me hier niet achterlaten,’ zei Ip. Haar stem klonk vlak. ‘Ik ben maar een kind.’


  ‘O ja? Is dat de reden dat Roki, een gewetenloze moordenaar, het bijna in zijn broek deed toen hij jou zag? We weten allebei wat je bent.’


  Het meisje knipperde met haar ogen, die wederom bloedrood werden.


  ‘Kun je dat wel, mijn beste ridder? Ip is mijn priesteres, dat is waar, maar op de momenten dat ik er niet ben, is ze nog steeds een kind. Een kind dat een zwaar leven heeft gehad. En nu wil jij, de enige die haar ook maar een beetje vriendelijkheid heeft getoond, haar hier achterlaten?’


  Sebastiaan kwam overeind. ‘Ik heb al met het pantomimegezelschap gesproken. Ze zijn altijd op zoek naar jong talent om op te leiden. Ze zullen je te eten geven en zorgen dat je een paar fatsoenlijke schoenen krijgt. Het zal veiliger zijn dan mee te reizen met een stel avonturiers.’


  Ip pakte zijn hand. Even werd Sebastiaan aan het twijfelen gebracht. Ze was nog zo jong, ondanks alles. Maar toen kneep ze hard in zijn vingers en hij voelde de nagels van haar kleine hand in zijn huid graven.


  Ip ontblootte haar tanden. ‘Je kunt niet aan me ontsnappen, Sir Sebastiaan, hoe graag je dat ook zou willen. Je draagt mijn wapenrusting, en je hebt je zwaard aan mij opgedragen.’ Ze greep hem zo stevig vast dat Sebastiaan nu zeker wist dat haar nagels zijn huid hadden doorboord. ‘Je denkt dat je vrienden niet zullen ontdekken wat je hebt gedaan als je mij hier achterlaat, maar je ziel is van mij.’ Dat laatste zei ze sissend, haar gezicht zo verwrongen dat het amper nog menselijk leek, en al helemaal niet op het gezicht van een kind. Ineens kostte het hem geen moeite meer om haar achter te laten.


  Sebastiaan schudde haar hand van zich af. ‘Het spijt me, Ip, als je nog ergens daarbinnen bent. Het spijt me echt.’


  Hij riep naar een kleine dikke man met rossige bakkebaarden, die de show vanaf een afstandje stond te bekijken.


  De man hobbelde kalm naar hen toe. ‘Dit is het meisje, nietwaar?’


  ‘Dit is haar, Zevrino,’ zei Sebastiaan. ‘Ze heeft geen familie meer. Als u een plekje voor haar hebt, zou ik u eeuwig dankbaar zijn.’


  ‘O, maar deze heeft pit, dat zie ik meteen!’ Zevrino glimlachte breed naar het kind, en Sebastiaan schraapte zijn keel.


  ‘Zeg dat wel.’


  ‘Ik voorspel een grootse toekomst voor jou, meisje. Je zult een ster worden! Ip, was het niet?’


  ‘Ja,’ zei Ip. Haar ogen waren weer ijsblauw. ‘Dat klopt.’


  ‘Maak je geen zorgen, vriend.’ Zevrino legde zijn klamme hand even op Sebastiaans arm. ‘Ik zie dat je bezorgd bent om het kind, omdat je een goed hart hebt, maar ze zal een leven hebben waar de meeste kinderen alleen maar van kunnen dromen! Roem, rijkdom, reizen. Het zal een groot avontuur zijn, nietwaar?’ Dit laatste vroeg hij aan Ip, die hem onbewogen aankeek. ‘Kom.’ Hij stak zijn mollige hand uit, en na een korte aarzeling pakte ze hem aan. ‘Ik zal je aan onze andere kinderen voorstellen. Het wordt fantastisch!’


  Sebastiaan keek hen na. Hij verwachtte dat Ip, of Bezcavar, hem nog een laatste onheilspellende blik zou toewerpen over haar schouder, maar ze keek niet meer om. Ze verdwenen in de menigte, die bulderde van het lachen om de capriolen van de twee mannen op het podium. Het was beter voor haar, hield hij zichzelf voor. Als ze het straks tegen Y’Ruen zouden moeten opnemen, dan konden ze daar geen kind bij gebruiken.


  Niettemin wist hij niet met wie hij meer medelijden had: met Ip of met haar nieuwe verzorgers.


  


  Ze liepen een eindje weg van het kamp, om wat afstand te scheppen tussen hen en de tenten voordat de griffioenen weer zouden transformeren. Wydrin beende voor hen uit in het vroege ochtendlicht, haar schouders opgetrokken tegen de kou en haar blik op de grond gericht. De snee in haar rechterhand was pijnlijk maar oppervlakkig, en ze kon zich er niet toe zetten Frith om hulp te vragen. In plaats daarvan concentreerde ze zich op het zachte geklop in haar vingers en probeerde ze niet te denken aan Roki’s gezicht vlak boven het hare, de kille aanraking van zijn zwaard... Om zo in het donker te worden overvallen, zo volkomen hulpeloos... Ze schopte tegen een klomp modder, die over het gras stuiterde.


  ‘Waarom heb je het me niet verteld?’


  Wydrin keek op en zag dat Sebastiaan naast haar was komen lopen.


  ‘We hadden je pas net weer gevonden.’ De klaaglijke toon van haar eigen stem maakte haar alleen maar kwader. ‘En hoe kan ik jou ook maar iets vertellen als je er midden in de nacht vandoor gaat en mij alleen achterlaat in een stadje met maar één lullige herberg?’


  ‘Je hebt het aan niemand verteld,’ zei Sebastiaan. Hij hield zijn stem vlak, een tactiek die hij altijd toepaste in discussies, wat haar altijd mateloos irriteerde. ‘Roki kon je elk moment aanvallen, maar het leek je niet de moeite waard dat te vertellen?’


  Wydrin keerde zich woedend naar Sebastiaan, met haar armen langs haar zij geklemd en haar handen tot vuisten gebald. De scherpe pijn van de snee voelde glorieus, op de een of andere manier. Ze verwelkomde het.


  ‘Roki is mijn probleem. Maar wat houd jij eigenlijk precies voor ons verborgen?’ Ze knikte naar Frith en Gallo die achter hen liepen. ‘Wie was dat kind? Of wat was dat kind, kan ik misschien beter vragen? En hoe kom je aan die wapenrusting? Jarenlang voelde je niets dan verbittering voor de Orde, en nu ben je ineens naar ze teruggekeerd en hebben ze je die wapenrusting gegeven?’ Ze zette een stap naar hem toe en hief haar kin in de lucht. ‘Daar geloof ik niets van. En ook al ben ik niet dol op snotapen, zelfs ik zou een kind niet zomaar bij een stel vreemden achterlaten.’


  ‘Bij hen is ze beter af. Onze tocht is te gevaarlijk...’


  Boos schudde Wydrin haar hoofd, hem onderbrekend. ‘Wat is er in Relios gebeurd, Sebastiaan? Waarom was jij de enige overlevende?’


  Sebastiaans ogen werden groot. Hij zag er verloren uit, en dat maakte haar bang. Zojuist stond ze nog op het punt hem een klap in zijn gezicht te geven, maar nu legde ze haar hand op zijn arm.


  ‘Je kunt het me vertellen, Seb,’ zei ze. ‘Je bent toch mijn gezworen broeder? Je kunt me alles vertellen.’


  Heel even zag ze een glimp van de oude Sebastiaan terug in zijn verweerde gezicht – vriendelijk, geduldig, krachtig – maar toen was het weer weg.


  Hij schudde haar hand bruusk van zich af. ‘Y’Ruen heeft ze allemaal vermoord, en ik had gewoon geluk. Ik vond het meisje, ronddolend en half uitgehongerd.’ Hij wreef over zijn baard en wendde zijn blik af. ‘Maar dat heb ik je allemaal al verteld. Frith, laat de griffioenen maar transformeren, we zijn ver genoeg van het kamp verwijderd.’


  Frith kwam naast hen lopen en de drie vogels cirkelden boven hen rond. Hij leek iets te willen zeggen, maar bedacht zich kennelijk. Hij gebaarde naar de vogels, die neerstreken op de grond. Toen stak er een stormachtige wind op die rond hun poten begon te kolken. Hun lichamen verwrongen zich en werden groter, tot de griffioenen weer op het gras stonden, hun statige koppen als standbeelden in het zonlicht.


  Wydrin keerde Sebastiaan de rug toe en liep naar een van de dieren. Ze klopte op de krachtige nek van het grote beest en snoof zijn exotische geur op: zeeschelpen, oranjebloesem en zweet.


  ‘Laten we gaan,’ zei ze, zonder hen aan te kijken. ‘Laten we naar die verdraaide Horst afreizen.’
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  TOEN FRITH KLEIN WAS, HAD ZIJN OUDERE BROER LEON ZIJN VERZAMELING HOUTEN SPEELGOED AAN HEM GEGEVEN. De stukken zwarthout waren kunstig bewerkt tot kastelen, paarden, ridders en mensen in nood: alles wat hij nodig had om zijn eigen koninkrijk te creëren. Toen hij ouder was, had Leon hem laten zien hoe hij zelf hout kon bewerken, zodat hij de verzameling kon uitbreiden, zoals Leon ook had gedaan. Aaron Frith had alle grote helden uitgesneden – Alynn de Wijze, Roland van Phen, De Onverzettelijke Zeven – en had ze aan zijn koninkrijk toegevoegd, wat het naar zijn mening het roemrijkste koninkrijk van heel Yde maakte. Op rustige dagen verzamelde hij alle stukken en bouwde hij zijn stad op het tapijt naast de bordestrap, en als hij klaar was, liep hij de trap op en keek hij erop neer vanaf het bordes, alsof hij een god was die vanuit de hemel op zijn trouwe onderdanen neerkeek.


  De vlucht over de stad Verneh deed hem hier zo sterk aan denken dat het hem even duizelde. Vloog hij inderdaad hoog boven de wereld, of was hij weer een kind, dwalend door dat enorme kasteel? Hij richtte zijn blik weer op de bergen die voor hen opdoemden. Hij was van plan geweest het speelgoed binnenkort aan Tristan door te geven, herinnerde hij zich. Of hij had het in ieder geval overwogen, maar Tristan had al zoveel speelgoed... Frith werd overvallen door een herinnering aan zijn broertje: Tristan, die net had leren lopen en geduldig de trap op liep.


  Ik had het hem allang moeten geven, dacht hij. Er is zoveel wat ik had moeten doen.


  Behalve het uitzicht van bovenaf leek Verneh eigenlijk maar weinig op Friths houten koninkrijk. Het was een uitgestrekte stad opgetrokken uit witte en gele bakstenen, gelegen tussen een brede rivier met vele bootjes en een wirwar van ruige bergen. Overal schoten groen betegelde koepels de lucht in, als elegante paddenstoelen. Ze noemden het De Zijden Stad, herinnerde Frith zich, omdat er enorme zijderupsen in het omringende bos leefden, en er werd gezegd dat zelfs de armste sloeber van Verneh de prachtigste kleding droeg. En inderdaad, op elk dak, uit elk raam en op elke hoek wapperden zijden vlaggen en banieren in alle kleuren van de regenboog, helder en levendig onder de warme zon.


  ‘Mooie plek,’ zei Wydrin. ‘Je zou denken dat O’rin liever hier zou wonen dan in de bergen.’


  ‘Echt iets voor hem om zo moeilijk te doen.’


  Frith spoorde de griffioen aan met zijn hielen, en het beest schoot vooruit met hernieuwde energie. Hij keek over zijn schouder om te zien of de andere griffioenen hem volgden. Frith zag Gallo opzij leunen om te kijken waar ze naartoe gingen, zijn huid grijs in het zonlicht, en hij zag Sebastiaan, wiens weerspannige haar weer keurig was ingevlochten. De griffioenen bogen hun krachtige koppen en stegen verder op, naar koelere, ijlere lucht, de stad achter zich latend. De laagste regionen van de bergen onder hen waren nog dichtbegroeid, maar hoe hoger ze kwamen, hoe minder bomen er stonden, totdat ze nog slechts rotsige vingers naar boven zagen reiken, met diepe kloven en verborgen grotten ertussen. De lucht werd steeds kouder, tot Frith zijn adem als witte wolkjes voor zich zag.


  ‘Kijk,’ zei Wydrin, wijzend. Er lag sneeuw, koppige witte vlekken die waren overgebleven van een winterstorm, intact gehouden in de koele lucht. ‘Wat een vreemde plek, warm aan de ene kant en ijskoud aan de andere. Hoe denk je dat de Horst eruitziet?’


  ‘Ik denk dat we het wel zullen herkennen wanneer we het zien.’


  Uiteindelijk kreeg Frith deels gelijk. Ze vlogen heen en weer over de bergen, op zoek naar een paleis met torens of een gouden zaal, maar ze zagen niets dan rotsen, ijs en onheilspellende grotten. De griffioenen bleven rondcirkelen tot Wydrin uiteindelijk naar de hoogste, gevaarlijkste piek knikte. De berg in het midden rees als een slagzwaard boven de andere uit, met steile hellingen die uitliepen in een dodelijke punt.


  ‘Ik durf te wedden dat het daar is,’ zei ze. ‘Als je kunt vliegen en niet door anderen wilt worden lastiggevallen, dan zet je daar je paleis neer.’


  Frith vond het geen prettig idee om helemaal naar die piek te moeten vliegen, zelfs niet op de rug van de griffioen. Het leek alsof ze bijna de hemel konden aanraken. Maar de locatie stond niet duidelijk op de kaart aangegeven. Het woord ‘Horst’ stond in krullige letters over de halve bergketen geschreven, en hij had het nare vermoeden dat Wydrin gelijk had. Huurlingen hadden een fijne neus voor het opsporen van verborgen tempels.


  Ze keerden om en vlogen op de berg in het midden af. De griffioenen versnelden vaart, alsof ze de plek begonnen te herkennen. Frith hoorde Sebastiaan een kreet slaken terwijl ze zich allemaal met man en macht vastklampten, en even later vlogen ze boven de piek, rondcirkelend door de dunne bewolking. Koude waterdruppels bedekten hun huid en hun haar, tintelend als een stiekeme kus.


  ‘Zie je iets?’ vroeg Wydrin. Ze leunde naar voren, turend langs de vleugels van de griffioen. ‘Volgens mij vliegen we recht boven de top.’


  Er hing een dichte mist onder hen, maar ergens daartussen meende Frith vaste grond te ontwaren. ‘Ik zie niets door die verdraaide mist.’ Hij riep de woorden voor Vuur en Beheersen op in zijn gedachten, strekte zijn ingezwachtelde hand uit en stuurde een kleine, haast delicate vuurbal ter grootte van een eendenei de mist in. De hitte veranderde de mist in fijne regen, waardoor ze beter zicht hadden. Gallo en Sebastiaan voegden zich bij hen. Hun griffioenen zweefden door de lucht als haviken die een prooi bespeurden.


  ‘Nou, heren, daar is het,’ zei Wydrin. Haar stem klonk verwonderd. ‘We hebben de Horst gevonden.’
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  HET NESTELDE ZICH BOVEN OP DE BERG, ALS EEN ONWAARSCHIJNLIJK KASTEEL. En ‘nestelen’ was precies het juiste woord ervoor, besefte Wydrin. De Horst was een complexe constructie van hout. Geen rechte stukken hout gezaagd uit een boom, zoals een timmerman die zou gebruiken voor planken, bogen en pilaren, maar een haast organische verzameling van vegetatie, samengevlochten tot een toren, in elkaar geweven als een vogelnest. Het viel niet met zekerheid te zeggen vanaf hun positie, maar Wydrin meende takken, twijgen en zelfs hele boomstammen te ontwaren, samengeweven tot één enorme formatie.


  ‘Bij de goden,’ mompelde Frith achter haar. ‘Wie kan zoiets hebben gemaakt?’


  ‘Volgens mij heb je die vraag daarmee al beantwoord,’ zei Wydrin.


  Ze cirkelden rond het bouwwerk, steeds verder afdalend. De buitenwand was gevormd als een kroon, met pieken en dalen. Wydrin stelde zich voor dat er ooit lampen op de pieken hadden gestaan. In het midden bevond zich een toren, al was deze anders dan alle torens die ze ooit had gezien. Hij rees boven het verbogen hout uit in een vorm die meer op een boom leek dan op een door mensenhanden gemaakt bouwwerk. Bovenop bevond zich een diepe kuil, als een kom, en vandaaruit zag ze een reeks richels die wellicht treden moesten voorstellen, afdalend in een gat in het midden van de toren. Kleine wolkslierten kolkten rusteloos rond het hele gevaarte, alsof de hemel zelf het probeerde te verhullen.


  ‘We moeten bovenop landen,’ zei ze. ‘Zo te zien is dat de enige manier om de toren te betreden.’


  De griffioenen spreidden hun vleugels en landden in het midden van de kom, onder luid gekras en wild gefladder met hun zwarte veren.


  Er zaten hier nesten, verscholen achter de verhoogde rand van de kom, als uit de kluiten gewassen duiventillen. Toen de avonturiers waren afgestegen, trokken de griffioenen zich een voor een terug in de nissen, onderwijl zacht naar elkaar koerend.


  ‘Die zijn blij dat ze weer thuis zijn.’ Wydrin knikte naar Frith. ‘Waar ben jij mee bezig?’


  Frith pakte stroken linnen van zijn riem en wikkelde ze om zijn handpalmen. Telkens wanneer ze even hadden gepauzeerd op hun lange reis had hij nieuwe woorden opgeschreven, zich over de stof heen buigend met zijn inktpot en penseel.


  ‘Ik bereid me voor op wat we daarbeneden misschien zullen aantreffen. Kun je me een handje helpen?’


  Wydrin liep naar hem toe en stroopte zijn mouwen op. Ze pakte een reep stof en bond hem om zijn onderarm.


  ‘Wat verwacht je dan te vinden?’ vroeg Sebastiaan. Zijn gezicht was nat van de wolken, en de snee op zijn wang tekende zich scherp af.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Frith. ‘Maar als ik iets geleerd heb de afgelopen maand, dan is het wel dat het niet slim is om een god te vertrouwen. Hier, bind deze laatste maar om mijn linkerarm.’


  Wydrin keek hem afkeurend aan en gaf een flinke ruk aan de knoop.


  ‘Op dat punt ben ik het met je eens, oude man,’ zei Gallo. Hij keek van hen weg, naar de hemel, bijna alsof hij verwachtte dat er een reusachtige hagedis vanachter de wolken op hen af zou komen vliegen.


  ‘Wat doen die stroken allemaal?’ De beschreven zwachtels om Friths armen en handen deden Wydrin denken aan de Culoss, die vreemde mannetjes die de Citadel bewaakten met zwaarden die uit hun handen schoten. Dat ze hier en nu die connectie met die wezens legde, gaf haar een ongemakkelijk gevoel.


  ‘Heel veel,’ antwoordde hij kortaf. ‘Ik heb de woorden voor Vuur, Kracht, IJs, Beheersen, Vasthouden, Samenpersen...’


  ‘En de genezingsspreuk?’


  Hij keek haar aan, met zijn lippen stevig op elkaar geperst. ‘Nee.’


  Wydrin knikte. Na wat er in Jaraths hut was gebeurd, had ze het vermoeden dat het roze licht een verzwakkend effect had op de jonge heer. Hij had nog dagen met zijn been getrokken, en dan was er nog het litteken dat weer was verschenen. Ieder ander zou ze nogmaals uitvoerig hebben bedankt, zou ze drank, gunsten of wat dan ook hebben aangeboden als vergoeding voor wat hij had gedaan. Maar Frith was Frith, dus ze had niets gezegd.


  ‘De trap begint hier,’ riep Gallo. Hij was een rondje gelopen over het platform en had een smalle opening in de wand gevonden. Wydrin liep naar hem toe en tuurde omlaag. Het onderste deel van de Horst spreidde zich onder hen uit, tot aan de kroonachtige buitenwand. Het was een heel eind naar beneden.


  ‘Moet dat een trap voorstellen?’ zei Wydrin, er niet in slagend de ontzetting uit haar stem te weren. ‘Het lijken eerder richels. Latere toevoegingen.’


  ‘Wat moet je met een trap als je kunt vliegen?’ zei Frith achter haar. ‘Ik denk niet dat O’rin hem vaak nodig gehad zal hebben.’


  ‘Nou, mooi is dat,’ zei Wydrin. ‘Als ik beneden kan komen zonder over te geven, trakteer ik jullie allemaal op een pintje.’


  Ze haalde het wel, uiteindelijk, al had ze het gevoel dat haar botten in pap waren veranderd tegen de tijd dat ze bij de donkere ingang naar de toren uitkwamen. Het gat in de zijkant van de toren was een stuk groter dan het had geleken vanaf de rug van de griffioen. Het hoge plafond boven hen was gehuld in schaduwen. Eivormige bollen, verzonken in de vloer, straalden een spookachtig wit licht uit, omlaag schijnend tot diep in de Horst, en nu ze uit de wind stonden, hield Wydrin even stil om de wanden wat beter te bekijken. Ze bestonden uit een bonte verzameling bijeengeraapte stukken hout, zoals ze al vermoedde. Ze zag takken zo dik als haar arm, naast stukken glad gesleten drijfhout en oude kapotte vaten die als stutten in de muren waren verzonken. Ze zag ook andere voorwerpen: oude netten, rotte veren, zeeschelpen, zelfs oude botten, ingeklemd tussen schors en hout. Ze liepen verder door de tunnel tot ze bij een wenteltrap uitkwamen.


  ‘Het lijkt erop dat we hier omlaag moeten,’ merkte Gallo overbodig op.


  Wydrin keek naar hun gezichten, die er spookachtig uitzagen in het licht van de bollen. Ze wist dat ze allemaal hetzelfde dachten.


  ‘Het zal vast niet zo erg zijn als de vorige keer dat we op verkenning gingen in een vreemd oud gebouw,’ zei ze. ‘Ik bedoel, ik ben er bijna zeker van dat er in dit bouwwerk geen draak huist.’


  Sebastiaan haalde zijn hand door zijn warrige haar. Hij had een gekwelde blik in zijn ogen. ‘Het kan zeker niet erger zijn,’ zei hij.


  ‘Het heeft geen zin om erover te discussiëren,’ zei Frith. Hij knakte zijn vingers, die bijna helemaal schuilgingen onder stroken linnen en inkt. ‘We hebben half Yde doorkruist om hier te komen.’


  ‘In dat geval mag jij voorop, jonkertje, aangezien jij degene bent die vuurballen tevoorschijn kan toveren.’ Wydrin maakte een diepe buiging en gebaarde naar de wenteltrap.


  ‘Oké.’ Frith keek haar bedenkelijk aan en liep naar de trap.


  ‘Voor wat het waard is...’ zei Gallo, die achter hem aan liep. ‘Ik weet niet of het wel zo slim is om hier met vuur te spelen. Alle wanden bestaan in principe uit aanmaakhout.’


  ‘Ik ken vele spreuken,’ zei Frith kortaf.


  Wydrin legde haar hand even op de knop van haar zwaard. ‘Laten we hopen dat dat genoeg is.’


  


  Ze daalden af in de Horst. De lucht was drukkend en vreemd bedompt, alsof hij al honderden jaren in deze eeuwenoude plek hing, ook al zou men toch verwachten dat een toren gemaakt van losse stukken hout enorm tochtig was. De wind was niet meer dan een herinnering, en ze hoorden slechts af en toe wat gekraak om hen eraan te herinneren dat ze boven op een berg stonden.


  Ze liepen door kronkelende tunnels verlicht door die vreemde, eivormige bollen en ze spiraalden geleidelijk omlaag naar het hart van O’rins vreemde thuis. Frith en Wydrin liepen voorop, en Sebastiaan liep naast Gallo. Hij wierp een steelse blik op zijn oude kameraad en werd wederom getroffen door het feit dat hij eruitzag als een wandelend lijk. In het schrille licht van de lampen leek zijn gezicht wel een masker van papier-maché en hij begon steeds meer te strompelen en schuifelen, alsof de spieren in zijn benen stijf en leerachtig waren geworden.


  ‘Doet het pijn?’


  Gallo keek op naar Sebastiaan en wendde zijn blik toen weer af. ‘Niet echt, nee,’ antwoordde hij uiteindelijk. ‘Het voelt vreemd, onbekend. Ik voel mezelf langzaam uit elkaar vallen, en dat is verontrustend. Het is vreselijk om te weten dat je lichaam niet langer naar behoren functioneert.’


  Sebastiaan wist niet wat hij daarop moest zeggen. Hij wendde zijn blik af naar de muren.


  ‘Toen Y’Ruen met me klaar was, voelde ik me als een geest die in mijn eigen lichaam rondspookte,’ vervolgde Gallo op gedempte toon. ‘Haar aanwezigheid zal mijn ziel inmiddels wel hebben doordrenkt. Als je bezeten bent of bestuurd wordt door een wezen zoals zij... dan laat dat zijn sporen na.’


  Sebastiaan bleef zwijgen.


  ‘En,’ zei Gallo, ‘wil je me nu vertellen wat er met jou is gebeurd?’


  Geïrriteerd schudde Sebastiaan zijn hoofd. ‘Je weet heel goed wat er met me is gebeurd. Jij was degene die de dolk vasthield!’


  Gallo vertrok zijn gezicht. De huid onder zijn linkeroog scheurde open door de druk en onthulde het zwarte vlees eronder. ‘Dat bedoel ik niet, dat weet je best.’


  ‘Wat doe je hier, Gallo?’ Sebastiaan had weer hoofdpijn. Het zwaard op zijn rug voelde zwaarder dan normaal, om nog maar te zwijgen van de demonische wapenrusting. ‘Oké, je wordt nog steeds op de been gehouden, op de een of andere manier. Maar waarom heb je mij opgezocht?’


  ‘Wat moest ik anders doen?’ Er klonk woede in Gallo’s stem door, of de aanzet ertoe. ‘Als een melaatse over de wereld ronddwalen? Ik ga liever vechtend ten onder.’ Hij slaakte een zucht en de woede verdween weer even snel uit zijn stem als hij was opgevlamd. ‘Ik dacht dat ik je op de een of andere manier zou kunnen helpen, Sebastiaan. Dat ik datgene wat er is gebeurd in ieder geval voor een deel zou kunnen vergoeden.’


  ‘Dat je me probeerde te vermoorden, bedoel je?’


  ‘Dat deed ik niet zelf. Nee, ik heb het over het feit dat ik er alleen vandoor ben gegaan in Creos, Seb. Dat ik niet heb gewacht, zoals jij wilde.’ De dode man haalde diep adem, de lucht piepend in zijn rottende longen. ‘Het spijt me echt. Je had gelijk. We hadden ons beter moeten voorbereiden. We hadden samen naar binnen moeten gaan.’


  Sebastiaan krabde aan zijn wang. De snee daar, die hij zelf had gemaakt in naam van Bezcavar, leek niet goed te willen genezen. Hij had hier geen plek voor in zijn hoofd. Er was geen tijd, geen ruimte voor excuses. ‘Dat maakt nu weinig meer uit,’ zei hij.


  Even verderop stonden Wydrin en Frith stil voor een donkere opening in de wand van de tunnel.


  ‘Dit moet het zijn,’ zei Wydrin. ‘We kunnen nergens anders heen.’


  Sebastiaan leunde door het gat in het hout en keek omlaag, een ronde kamer in. Hij zag nog meer lampen, die nog meer verwrongen takken en verbogen boomstammen beschenen, maar dat was het wel zo’n beetje. Hij zag geen spoor van een andere uitgang behalve degene waar ze nu voor stonden.


  ‘Er is daar niets,’ zei Frith. ‘Misschien dat de god van bedrog toch heeft gelogen.’


  ‘We zullen naar beneden moeten om te kijken,’ zei Sebastiaan, die al aanstalten maakte om door de opening te klimmen. Hij paste er maar net door. ‘Ik ben niet voor niets helemaal hiernaartoe gereisd.’


  ‘Hoe komen we er weer uit?’ vroeg Gallo. ‘Het is een aardig eindje omlaag.’


  ‘We zullen moeten klimmen!’ zei Wydrin opgewekt terwijl ze hem een klap op zijn rug gaf. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je nog nooit in een boom bent geklommen, Gallo?’


  


  Een voor een stapten ze door het gat en klommen ze langs de gebogen wanden omlaag naar de vloer van de ruimte. Toen ze eenmaal binnen stonden, besefte Wydrin verontrust dat het net leek alsof ze in een nest zaten opgesloten. Het nest van een monsterachtig grote vogel.


  ‘Kijk goed om je heen,’ zei Sebastiaan. ‘Ik wil er absoluut zeker van zijn dat we niets over het hoofd zien.’


  Ze zochten enige tijd, maar buiten de zacht schijnende, eivormige lampen was de ruimte praktisch vormeloos, en ze vonden niets.


  ‘Misschien zijn de dingen die O’rin hier bewaarde gestolen,’ zei Wydrin. Ze legde haar handen plat tegen de wand en leunde naar voren om te kijken of er nog iets achter de takken lag verborgen. ‘Door een of andere stoutmoedige huurling zonder hoogtevrees...’


  Iets in de duisternis achter de wand trok haar aandacht. Iets wits. Ze haakte haar vingers tussen het verwrongen gedeelte van de wand, en ineens bogen de takken en wortels van haar weg, samentrekkend en verschuivend als een levend organisme. De wand kraakte alarmerend, en de anderen draaiden zich om, precies op het moment dat er een wit gezicht tevoorschijn kwam.


  In een oogwenk trok Wydrin Glashart uit de schede en hield hem in haar hand. ‘We hebben gezelschap, Sebastiaan.’


  De man in de wand was haast onbestaanbaar lang, anderhalve kop groter dan Sebastiaan. Hij was lijkwit, alsof hij uit krijt was gehouwen, en hoewel hij helemaal naakt was, was hij vreemd vormeloos, of hij miste in ieder geval de gebruikelijke onderdelen waar Wydrin het eerst naar keek bij een naakte man. Hij had wel tatoeages, of Wydrin nam tenminste aan dat het tatoeages waren. Zwarte krullen en vormen bedekten zijn armen en zijn brede borstkas, en vergelijkbare patronen sierden het gladde oppervlak van zijn dijbenen. Zijn haar was net zo wit als zijn huid en hing naar achteren in vreemde, donsachtige strengen. Hij stapte uit de wand van de kamer en keek hen beleefd nieuwsgierig aan.


  ‘Jullie zijn niet O’rin,’ zei hij. Zijn ogen waren rond en geel en stonden iets te ver uit elkaar.


  ‘Dat klopt,’ zei Wydrin. ‘Maar we zijn, eh... vrienden van hem. Wie ben jij?’ Ze hield haar zwaard nog steeds stevig in haar handen geklemd.


  ‘Wij zijn O’rins duiven,’ zei de krijtwitte man. Terwijl hij sprak, spleten er nog meer delen van de wand open en stapten er nog eens vier identieke mannen tevoorschijn.


  Sebastiaan vloekte zacht en trok zijn zwaard, terwijl Gallo zijn boog van zijn rug pakte en een pijl spande. De vreemde mannen leken geen wapens bij zich te dragen.


  ‘We zijn hiernaartoe gestuurd door O’rin,’ zei Wydrin. Ze keek even naar de anderen. ‘Hij heeft ons een kaart gegeven.’


  ‘Breng ons naar de plek waar O’rin zijn geheimen bewaart,’ zei Frith. Hij hief zijn handen in de lucht in een gebaar dat kennelijk dreigend moest overkomen. De krijtwitte man hield zijn hoofd iets schuin. Het zag er griezelig vogelachtig uit.


  ‘De Ydenier,’ zei hij, en er klonk een zacht gemompel van de andere ‘duiven’.


  ‘Dat klopt.’ Wydrin knikte. ‘Onze vriend hier is een magiër, Sebastiaan en ik hebben scherpe zwaarden, en Gallo hier zal, ik weet het niet, op jullie ademen of zo. En dat is geen pretje, geloof me.’


  De duiven dromden om hen heen en keken nieuwsgierig naar Frith, die leek te schrikken van al deze aandacht.


  ‘Jullie zijn niet O’rin,’ herhaalde de eerste krijtwitte man, ‘maar jullie dragen de Ydenier bij jullie.’


  ‘Dat klopt,’ zei Sebastiaan. Hij stapte opzij om een van de lange mannen erlangs te laten. Drie van hen stonden nu naar Frith te staren, met een vreemd matte, nieuwsgierige blik, als vogels die naar iets roze en wormachtigs in het gras keken. ‘Wij zijn hier namens O’rin. Hoelang is het geleden dat hij hier was?’


  ‘De Horst is al langer verlaten dan wij in woorden kunnen uitdrukken,’ antwoordde de eerste man. De anderen raakten Friths mantel aan en bestudeerden het ruwe berenvel. De jonge heer grimaste.


  ‘Maar niet helemaal verlaten, toch?’ zei Wydrin. Ze liet haar zwaard zakken. De duiven waren vreeswekkend, en ze zagen er sterk uit, met flink gespierde schouders en borstkassen, maar ze spraken met zachte stem en ze bewogen langzaam en afgemeten. ‘Ik bedoel, jullie zijn hier.’


  ‘We slapen,’ zei de eerste duif. ‘En we wachten, en we bewaken.’


  ‘We hebben de aanwezigheid van de Ydenier al zo lang niet meer gevoeld,’ zei een van de anderen. ‘Het is bijna alsof O’rin weer thuis is.’


  ‘Nou, oude man,’ zei Gallo lachend tegen Frith, ‘het lijkt erop dat je eindelijk wat vrienden hebt gemaakt.’


  De sfeer sloeg abrupt om. De vijf duiven keerden zich allemaal naar Gallo, en die beweging had niets traags of zachtaardigs. De krijtwitte man die met Wydrin had staan praten stond ineens stijf van de spanning.


  ‘Jij spreekt met haar stem,’ zei hij.


  ‘Wat? Ik...’ Gallo stapte naar achteren en keek snel van de een naar de ander.


  ‘Het is een echo, maar het is aanwezig.’


  Wydrin hief haar zwaard weer. ‘Ho, wacht even...’


  De duif die het dichtst bij Gallo stond strekte zijn arm uit en greep hem vast, zo snel als een slang. Hij tilde de avonturier op als een lappenpop en schudde hem heen en weer. Gallo’s handboog viel kletterend op de grond.


  ‘Hij ruikt helemaal naar haar,’ zei de duif, alsof hij iets bevestigde. ‘Y’Ruen heeft zijn hart in haar klauwen.’


  ‘Nee,’ protesteerde Gallo, ‘het is nu weg, ze is weg! In naam der goden, zet me neer!’


  Maar de duiven waren al aan het veranderen. Er verschenen donkerpaarse vlekken op hun voorhoofd en wangen, en terwijl Wydrin toekeek, schoten er stugge, rafelige veren uit hun huid, ontspruitend als krokussen in de lente. De duif die het eerst met haar had gepraat, keek haar nu dreigend aan, en ze zag dat zijn gele ogen zwart waren geworden.


  ‘Hebben jullie een marionet van O’rins zuster naar zijn huis gebracht?’


  ‘We zijn hier juist om iets te vinden waarmee we Y’Ruen kunnen doden!’


  De duif die Gallo vasthield smeet hem hard tegen de wand. Wydrin hoorde een aantal botten breken.


  ‘Duizenden jaren lang hebben we de Horst veilig weten te houden, onaangetast. Dat staat op onze huid geschreven. Het is ons doel de Horst te beschermen, voor altijd.’ De eerste duif, wiens verwrongen gezicht nu schuilging onder de veren, spreidde zijn armen alsof hij haar wilde omhelzen, maar in plaats daarvan schoten er lange, zilverachtige stekels uit zijn onderarmen tevoorschijn. Ze zagen er venijnig scherp uit. ‘Dit zullen jullie met de dood bekopen.’
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  FRITH HIEF ZIJN ARMEN IN DE LUCHT EN STUURDE EEN GOLF VAN PURE ENERGIE DOOR DE KAMER. Wydrin voelde het krachtveld langs haar heen trekken en werd weggeduwd, maar voor de duiven leek het niet veel meer dan een zomers briesje. Onbewogen bleven ze staan waar ze stonden. Degene die met haar had gepraat, spande zijn armspieren aan, en er vloog een regen van zilverachtige stekels op hen af. Wydrin sprong naar achteren, maar ook al was de ruimte nog zo groot, ze konden zich nergens achter verschuilen. Ze gilde toen een van de stekels zich door het taaie leer van haar broek boorde.


  ‘Dit is niet nodig.’ Sebastiaan liep op hen af, met zijn lege handen voor zich uit gestrekt. ‘We zijn hier niet om jullie of O’rin kwaad te doen.’


  ‘De Horst moet worden schoongeveegd,’ zei de duif, en Wydrin besefte geschokt dat de wezens nog steeds aan het veranderen waren. Ze zwollen op, als een taart die te lang in de oven staat en boven de rand uit komt. Hun witte armen werden krachtig en gespierd, hun schouders werden breder en hun gezicht smolt als kaarsvet. Hun kop rekte verder uit en hun bek viel open als een vochtige wond en onthulde rijen naaldachtige tanden. En overal ontsproten donkerblauwe veren, met zilveren stekels ertussen verscholen. Toen de duif weer sprak, was zijn stem een week gekras. ‘Dat is ons doel.’


  Sebastiaan riep nogmaals dat ze moesten kalmeren, maar Frith strekte zijn armen uit en stuurde een regen van ijspegels door de kamer, die neerkletterde op de veerachtige huid van de duiven zonder enige schade aan te richten. De twee beesten die vooraan stonden openden hun enorme, kikkerachtige bekken en spuwden lange, geelachtige draden uit. Wydrin schreeuwde van afkeer toen een van de kleverige draden op haar been landde en zich daar vastzoog. Instinctief greep ze ernaar om hem van haar broek te trekken, maar de draad was afschrikwekkend kleverig, en de slijmerige substantie waarmee hij was bedekt brandde op haar blote vingers.


  ‘Dat smerige spul brandt!’


  Toen werd het een en al chaos. Sebastiaan trok zijn slagzwaard en stormde op de duiven af, en het volgende moment vloog er een regen van brandende draden en venijnige stekels door de lucht. Wydrin pakte Vrieskou om de draad van haar been los te snijden, maar ze was nog niet klaar of er wikkelde zich al een volgende draad om haar pols, zo strak als een zweep, haar hand vastpinnend tegen de wand. Dezelfde duif die de draden naar haar had gespuwd, vuurde een reeks zilveren stekels af, en ze zou acuut blind zijn geworden als ze geen polsbeschermers had gedragen waarmee ze de stekels kon afweren.


  Frith kwam voor haar staan en schermde haar af met de Ydenier zodat ze tijd had om de draad los te snijden, maar Sebastiaan verging het minder goed. Hij haalde uit met zijn zwaard en een van de duiven werd in zijn borst geraakt, wat hem had moeten doden. Maar het vreemde, paarsblauwe vlees van de duif spleet open en onthulde slechts meer van hetzelfde vlees eronder. De duiven zagen Sebastiaan als de meest directe bedreiging en richtten hun aanval volledig op hem. Al snel zaten er zoveel bijtende draden om zijn benen en voeten gewikkeld dat hij niet meer vooruit kon komen, en er staken tientallen zilveren stekels uit zijn wapenrusting.


  Wydrin krabbelde overeind en stoof op de duiven af, wegduikend voor hun aanvallen, maar haar dolk vond net zomin houvast als Sebastiaans zwaard. Ze kwam te dicht bij een van de duiven en het beest haalde uit en smeet haar tegen de wand. Wydrin snakte naar adem.


  ‘Sebastiaan!’


  Het was Gallo, met zijn gebroken arm onhandig voor zijn borst gehouden en een scherp mes in zijn andere hand. Hij ging voor Sebastiaan staan en begon de knellende draden los te snijden, zo snel als hij kon. De duiven richtten hun aanval nu op zijn onbeschermde rug en bestookten hem met een spervuur van brandende draden, maar hij negeerde ze en concentreerde zich op zijn taak.


  Wydrin krabbelde weer overeind en trok een scherpe stekel los die zich in haar schouder had geboord. Ze zag dat Sebastiaan iets tegen Gallo zei, maar ze kon hem niet verstaan. De blonde man was nu bijna helemaal bedolven onder de slijmerige draden. Zijn dode vlees reageerde sterk op de bijtende substantie, dat kon Wydrin ruiken.


  ‘De Ydenier haalt niets uit tegen hen,’ snauwde Frith naast haar. Hij leek woest. ‘Er is nog maar één spreuk die ik kan proberen...’


  ‘Wacht!’ Wydrin zag dat Sebastiaan eindelijk van de draden was bevrijd, en hij stormde op de duiven af, zijn enorme slagzwaard hoog boven zijn hoofd geheven. De duiven spuwden nog meer draden uit, maar hij had te veel vaart, en met één uithaal onthoofdde hij de dichtstbijzijnde wachter. De afgehakte kop vloog naar de andere kant van de kamer, maar er vloeide geen bloed. ‘Misschien dat we een kans hebben...’


  Maar Frith hield zijn handen al in de lucht en stuurde een gordijn van vuur door de kamer, zo fel dat Wydrin er amper naar kon kijken. De vlammen golfden over de duiven heen en ze vlogen als waspitten in brand, hun donkere veren ontvlammend in vreemde, olieachtige kleuren. Ze begonnen tegelijk te krijsen en Wydrin, wier oren al tuitten van de klap tegen de wand, werd naar achteren gedwongen door het helse kabaal.


  Sebastiaan sprong weg van de vlammenzee, maar de draden die als een kleverig web door de kamer liepen vlogen ook in brand, kennelijk net zo licht ontvlambaar als de duiven zelf. Binnen een paar seconden liepen er strepen vuur door heel de kamer, en te midden van dit alles zagen ze de gestalte van Gallo, kronkelend in de vlammen. Tussen de wirwar van rook en vuur door zag Wydrin Sebastiaans ogen groot worden van afgrijzen bij de aanblik van zijn vriend.


  ‘Gallo, ga liggen!’ Wydrin rende naar hem toe, wilde hem op de grond duwen, hem rondrollen in Sebastiaans mantel, wat dan ook, maar hij straalde al zoveel hitte uit dat ze niet dichtbij kon komen, en langzaam werd Gallo helemaal opgeslokt door de kolkende vlammenzee. De kamer zelf stond ook in brand, en hoewel de duiven geen gevaar meer vormden, werd de enige uitgang in de wand boven hen nu omringd door vlammen.


  ‘Frith,’ schreeuwde Wydrin, ‘wat heb je gedaan?’


  Ze zag zijn gezicht, half verscholen achter de rook. Hij zag er aangeslagen uit.


  ‘Wacht,’ zei hij, ‘ik kan het oplossen, ik kan...’ Sommige stroken linnen om zijn handen en armen begonnen al te smeulen.


  Wydrin strompelde naar de wand, snakkend naar adem. De stank van verschroeid haar, vlees en hout brandde in haar keel. ‘Schiet op!’


  Frith hief zijn armen weer in de lucht en er verscheen een bol van blauw licht voor zijn borst. De bol werd groter, omsloot Frith, en groeide toen verder tot hij de hele kamer omvatte. Toen het blauwe licht Wydrin bereikte, gilde ze van schrik: het voelde ijskoud, zo kil en intens dat het leek alsof ze door een muur van ijs werd geraakt. Ze zag witte druppels in Sebastiaans haar, waar zijn zweet op slag was bevroren. Even gebeurde er niets, en de kou werd zo bijtend dat ze amper nog kon ademhalen. Toen vulde de kamer zich met een kolkende wolk van grote ijsdeeltjes.


  Frith had een sneeuwstorm opgeroepen.


  Hij stond te midden van dit alles, met zijn armen gespreid en met een uitdrukking van opperste concentratie op zijn gezicht. Toen werd hij opgeslokt door het wit. Wydrin struikelde, probeerde te zien wat er met Gallo was gebeurd, maar ze zag niets dan sneeuw. Een sterke hand greep haar bij de arm en daar stond Sebastiaan. Zijn gezicht zag wit en hij had zijn ogen gesloten tegen de kou. Zijn lippen begonnen blauw uit te slaan.


  ‘De vlammen!’ schreeuwde ze in zijn oor. ‘Zijn ze gedoofd?’


  ‘Ik weet niet... Ik kan het niet zien!’


  Er klonk een gebulder, al wist Wydrin niet of het van Frith kwam of van de sneeuwstorm, en even werd de kou zo intens dat ze ervan overtuigd was dat ze allemaal ter plekke zouden sterven, hun hart bevroren in hun borst...


  Toen was het weg. De sneeuw verdween abrupt en liet alleen wat sneeuwhopen op de grond en ijspegels aan de houten wanden achter. De duiven waren in vreemde, verwrongen gestalten veranderd, hun enorme ledematen opgekruld als de poten van een dode spin. Hier en daar zag ze wat zilveren vegen op hun lichamen zitten, de enige overblijfselen van de metalen stekels.


  ‘Bij de goden,’ zei Wydrin. Ze trok een klomp ijs los uit haar haar en keek Frith boos aan. ‘Dus dat is hoe magie werkt? Als een botte bijl, verdorie, zo werkt het! Als je er ook maar iets mee probeert te doen, is de kans groot dat je zelf het loodje legt!’


  Frith keek de kamer rond. Sommige delen smeulden nog na, terwijl andere delen onder een laag ijs waren bedekt. Hij huiverde, alsof hij probeerde te ontwaken uit een droom. ‘Het heeft ons anders wel gered, nietwaar?’ zei hij. Zijn stem trilde licht. ‘We leven nog.’


  ‘Niet allemaal,’ zei Sebastiaan. Hij keek naar een hoopje zwartgeblakerde botten en as, met daartussen een schedel, Gallo’s schedel.


  ‘Het spijt me echt, Sebastiaan,’ zei Wydrin. Ze kwam naast hem staan. Wat Gallo ook had voortgedreven, welke vreemde energie hem ook in leven had gehouden, het was nu verdwenen. ‘Hij vloog zo snel in brand dat ik niet meer bij hem kon komen.’


  Sebastiaan wendde zijn ogen af. ‘Voor zover we wisten was hij al dood, nietwaar? Vanaf het moment dat hij de Citadel was binnengegaan.’


  Wydrin slikte moeizaam. Om de een of andere reden was Sebastiaans kille reactie moeilijker te verwerken dan Gallo’s afschuwelijke dood.


  ‘Wat heeft hij tegen je gezegd?’ vroeg ze, al wist ze eigenlijk niet of ze dat wel wilde weten. ‘Vlak voor het einde?’


  Sebastiaan keek haar aan, met kille blauwe ogen in zijn met roet besmeurde gezicht. ‘Dat doet er niet toe. Laten we hier snel weggaan, voor we allemaal het loodje leggen.’


  


  De Horst gaf zijn laatste geheim prijs toen ze de kamer wilden verlaten.


  Frith liep naar de wand en kon niet wachten om deze vreselijke plek achter zich te laten, maar toen zag hij de vloer van kronkelende takken onder zijn voeten terugtrekken en werd er een glad, houten luik onthuld. Er was een sereen gezicht in gegraveerd, met de mond en ogen gesloten, en hij zag een klein handvat dat van been gemaakt leek te zijn.


  ‘Net als het luik op Kilhorn,’ merkte hij verontrust op.


  ‘Dus dit is het?’ zei Wydrin, kijkend over haar schouder. ‘We hoefden alleen maar zijn huis half af te branden om de verborgen ingang te vinden?’


  ‘Wie weet wat er in het hoofd van een god omgaat?’ zei Sebastiaan. Hij bukte zich om het handvat van been vast te pakken en trok het luik open, met meer kracht dan nodig was. Eronder bevond zich een tweede ruimte, veel kleiner dan de kamer waarin ze stonden, met zachter licht... en vier enorme eieren genesteld tussen het hout op de vloer. Wydrin ging meteen zitten en liet haar benen door de opening zakken, zich vasthoudend aan de rand.


  ‘Wat doe je?’ snauwde Frith. ‘Er kan daar van alles zitten.’


  ‘Dat moeten de spreuken zijn, denk je niet?’ zei ze, terwijl ze zich grommend liet zakken. ‘Ik zie hier verder niets.’


  Snel klom ze naar beneden, zo soepel als een zwerfkat. Toen tilde ze de vier eieren door het gat, al kostte dat wel wat meer moeite. De eieren waren zo groot dat er niet alleen een flink kuiken in zou passen, maar zelfs een heel lam. Ze waren lichtblauw met bruine vlekjes, en op elk ervan stond een donkerblauw symbool: een vrouw die haar armen spreidde alsof ze de wereld wilde omhelzen, een tweetal identieke wolven en op het laatste ei de kronkelende gedaante van een draak.


  ‘Eén voor elk van zijn broeders en zusters, met de spreuk erin verborgen,’ zei Sebastiaan. Hij legde zijn hand op het ei met de draak.


  Wydrin trok een gezicht. ‘Denk je dat O’rin deze zelf heeft... geproduceerd? Is het wel slim om de eieren van een god open te breken?’


  ‘Aangezien O’rin niet eens de moeite nam om ons te waarschuwen voor zijn niet bepaald vriendelijke wachters, denk ik niet dat we ons al te veel zorgen hoeven maken om zijn eigendommen. Laten we ze openbreken en ervandoor gaan.’ Sebastiaan negeerde de verbaasde blik die Wydrin hem toewierp en trok zijn zwaard.


  Frith knikte. ‘Ga je gang.’


  Sebastiaan gaf het ei met het drakensymbool een flinke tik met de punt van zijn zwaard. Er klonk een bevredigend gekraak en het ei barstte open. Er zaten een aantal opgerolde kaarten in, oud en vergeeld. Wydrin wilde ze tussen de stukken eierschaal vandaan vissen, maar Frith hield haar tegen.


  ‘Kijk eens naar de binnenkant van het ei,’ zei hij op gedempte toon.


  ‘Die sluwe rotzak!’ riep Wydrin uit.


  Op de binnenkant van de eierschaal stonden de woorden van de magiërs: krullende, grillige vormen die Frith maar al te bekend voorkwamen, allemaal zorgvuldig opgeschreven op het delicate oppervlak. Alleen lag het nu in stukken. Een puzzel.


  ‘Ik durf te wedden dat dat de spreuk is,’ zei Wydrin.


  ‘De ellendeling,’ snauwde Frith. ‘Hier, laten we de stukken in een zak stoppen zodat we ze later kunnen uitzoeken.’


  Ze raapten alles bij elkaar en deden hun best om niet nog meer stukken te breken. Wydrin knoopte de zak stevig vast aan haar riem.


  ‘Ik denk dat we hier wel klaar zijn.’ Frith schraapte zijn keel en wierp een blik op het verkoolde lichaam van Gallo. ‘Wil je soms...’


  Sebastiaan schudde bars zijn hoofd en zei niets.


  ‘Goed dan.’ Frith beende naar de wand aan de andere kant en begon tegen een groot stuk zwartgeblakerd hout te trappen tot het versplinterde. De kieren werden steeds groter, tot een flink gedeelte naar buiten viel en de blauwwitte hemel erachter onthulde. Die leek onvoorstelbaar licht en helder.


  Frith vouwde zijn handen rond zijn mond en floot om de griffioenen te roepen.
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  WYDRIN KEEK TOE TERWIJL FRITH TWEE STUKKEN VAN DE GEBROKEN EIERSCHAAL NAAST ELKAAR LEGDE. Beide waren beschreven met krullige zwarte letters die de woorden van de magiërs vormden, hoewel deze haar niets zeiden. Ze had het idee dat zij ook iets zou moeten doen, dus trok ze het speelbord naar zich toe en begon de pionnen neer te zetten.


  Frith keek op, en even verscheen er een geïrriteerde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Wat is dat?’


  ‘Dit is een Tjik-Tjok-set. Heb je dat nooit gespeeld?’


  De felroze gordijnen van hun afgeschermde zitje bewogen en er stapte een magere, met sieraden behangen man tussendoor. Hij had twee grote glazen in zijn handen, gevuld met een vloeistof in de kleur van een felle zonsondergang, en Wydrin vond hem er bevalliger uitzien dan de meeste vrouwen die ze kende. Hij had donkere ogen als diepzwarte poelen en een met goud bespikkelde huid, en boven zijn wenkbrauwen glinsterden kleine rode edelstenen. Zijn hoge jukbeenderen tekenden zich zo scherp af dat je je zwaard eraan kon slijpen. Hij glimlachte ingetogen naar hen en zette de drankjes op tafel, erop lettend dat hij ze niet op de stukken eierschaal zette.


  ‘Weet u zeker dat ik verder niets voor u kan doen?’ Hij bekeek de spullen op hun tafel eerder teleurgesteld dan nieuwsgierig. Wydrin hoorde een zacht gelach, afkomstig van een ander afgeschermd zitje. ‘We hebben brouwsels die al uw zorgen kunnen wegnemen, en alle... geestdrift kunnen bekoelen.’ Bij die woorden keek hij veelbetekenend naar Frith. ‘Deze tafel kan omgedraaid worden en biedt dan een stevig en comfortabel bed, als u dat soms liever hebt.’ Nu knipoogde hij naar Wydrin, die zich in haar drankje verslikte. ‘Alle zitjes in De Muziek der Goden kunnen snel worden omgetoverd...’


  ‘Bedankt, maar we hebben verder niets nodig,’ zei Frith zonder op te kijken. De bediende trok een van zijn perfecte wenkbrauwen op en verdween toen weer achter het gordijn.


  ‘Je weet toch wel wat voor tent dit is?’ vroeg Wydrin.


  ‘We hadden een rustige plek nodig om dit uit te zoeken.’ Frith hield een stuk eierschaal in zijn handen en draaide het rond. Sommige stukken waren tot poeder vermalen tijdens hun tocht, maar hij wist zeker dat er nog genoeg over was om wijs te kunnen worden uit O’rins spreuk. ‘Ergens waar we ongestoord onze gang konden gaan.’


  ‘Dat zit hier wel goed,’ zei Wydrin.


  ‘Wat is dat voor spelletje?’ vroeg hij, zonder acht te slaan op de blik die ze hem toewierp over de rand van haar glas. ‘Is het toevallig een spelletje dat je in je eentje kunt spelen zonder mij lastig te vallen?’


  ‘De beste spelletjes speel je met zijn tweeën, dat weet jij ook,’ zei Wydrin. Ze pakte een van de pionnen en zette hem behoedzaam op het speelbord. Het stuk was gemaakt van geel kristal en had de vorm van een aap. Alle stukken stelden apen voor, in verschillende kleuren. ‘Tjik-Tjok kan met twee of meer spelers worden gespeeld, en het doel van het spel is om de pionnen van je tegenstander van het bord te spelen. Het heet Tjik-Tjok, naar het geluid van het slaan van een pion.’ Dat demonstreerde ze door een pion op het marmeren bord te laten vallen, waar het neerkwam met een vlak, tikkend geluid. Frith keek echter niet op van zijn werk. ‘Mijn vader heeft het me geleerd, lang, lang geleden. Hij had een set in zijn hut liggen, en als het stormde, raakten alle pionnen kwijt. Maar hij heeft nooit zo’n mooie set als deze gehad. Hoeveel denk je dat die kristallen waard zijn?’


  ‘Heeft je vader een eigen schip?’


  ‘Had. Hij was een koopvaarder. En hij liefhebberde wat in de piraterij, als mijn moeder in de buurt was.’


  Frith keek op. ‘Is je vader overleden? Dat spijt me.’


  Wydrin grinnikte. ‘Je besteedt niet veel aandacht aan wat er buiten die knappe kop van je gebeurt, of wel, jonkertje? Hij is dood, ja. Hij ging op pad met zijn schip om enkele wilde verhalen na te trekken en is nooit teruggekeerd.’ Ze ging verzitten in haar stoel. Deze was bekleed met zijde, zoals zoveel dingen in Verneh, en haar billen dreigden er telkens vanaf te glijden. ‘De zee is meedogenloos.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hij zwemt nu met de Gratiën.’


  ‘Wat waren dat voor wilde verhalen die hij besloot na te trekken?’


  ‘O, het gebruikelijke.’ Ze wuifde luchtig met haar hand en stootte bijna haar glas om. ‘Er wordt verhaald over een strand dat niet uit zandkorrels maar uit piepkleine edelstenen bestaat, en de bewoners daar zouden hun huizen uit enorme parels hebben gehouwen.’ Ze boerde. ‘Allemaal flauwekul, maar als er ook maar een kleine kans bestond op het ontdekken van een nieuwe handelsroute, dan ging mijn vader voorop.’


  ‘Hij klinkt als een interessante man,’ zei Frith, terwijl zijn blik weer naar de eierschalen afdwaalde. ‘Gezien zijn kaarten lijkt het erop dat mijn vader ook veel meer geïnteresseerd was in wilde verhalen dan ik ooit...’ De woorden stokten in zijn keel. Hij legde twee stukken naast elkaar, en legde er een derde stuk bij, zo groot als zijn handpalm. Hij fronste.


  ‘Wat is er?’


  ‘Dat is een nieuw woord,’ zei hij. ‘Jolnir heeft me blijkbaar niet alles geleerd.’


  ‘Kun je het lezen?’


  ‘Natuurlijk kan ik dat. Het is het woord voor Zien.’ Hij reikte naar het zakje aan zijn riem en haalde zijn inktpot en penseel tevoorschijn. ‘Voor zover ik kan beoordelen, stelt dit deel van de spreuk je in staat om je prooi op te sporen, waar deze zich ook mag bevinden.’


  Wydrin dacht aan Roki, die grijnzend over haar heen gebogen stond in de duisternis.


  Frith pakte een strook linnen van zijn riem.


  ‘Je gaat het toch niet hier doen?’ vroeg ze, verbaasd door het plotselinge gevoel van verontrusting dat zich om haar hart sloot. ‘Stel dat de draak je opmerkt. Het kan gevaarlijk zijn.’


  ‘Ik zal het niet met Y’Ruen proberen, nee. Waar is Sebastiaan nu?’


  ‘Die loopt wat door de stad te dwalen.’ Daar was Wydrin niet blij mee geweest, maar Sebastiaan leek totaal niet meer in haar mening geïnteresseerd. ‘Hij zei dat hij een luchtje wilde scheppen.’ Al begreep ze niet waarom je in vredesnaam een luchtje zou willen scheppen nadat je op de rug van een griffioen over de bergen had gevlogen.


  ‘Dan zal ik het met hem proberen.’ Bedreven schreef Frith het woord over op een lange strook linnen, die hij vervolgens om zijn linkerhand bond. Wydrin zag zijn gezicht verstrakken terwijl hij zich concentreerde. Na een tijdje mompelde hij: ‘Sebastiaan.’


  ‘Je zou wat zijde moeten kopen nu we hier toch zijn. Dat ziet er een stuk beter uit dan die repen linnen...’


  Toen verscheen er een stoffig, flakkerend licht boven de tafel, en haar woorden stokten in haar keel. Het licht hing als een wolkachtige bol in de lucht, en er werden bewegende beelden op geprojecteerd. Ze zag een kleine versie van Sebastiaan, alsof ze van grote afstand naar hem keek. Hij stond voor een tempel en keek toe terwijl de menigte door de deur naar binnen liep. Wydrin kon niet zien aan wie de tempel was gewijd – het wemelde in Yde van de goden, demonen en nimfen – maar het beeld was erg gedetailleerd. Ze zag kleine bruine kleilantaarns aan weerszijden van de ingang staan, en er waren vissen in het stenen dak gebeiteld. Na een paar seconden begon het licht te flakkeren en doofde uit.


  ‘Dat is nog eens een nuttige truc.’ Ze glimlachte verwonderd. ‘Stel je eens voor wat je allemaal met die spreuk kunt uithalen! Alleen al om iemand te kunnen afpersen...’


  Maar Frith luisterde niet.


  Wydrin wist al wat hij ging doen nog voordat hij de naam uitsprak. ‘Is dat wel verstandig?’


  ‘Fane.’


  En daar was hij. De man die het bevel had gegeven de familie Frith uit te moorden, die hen allemaal had proberen te doden in Dennenburcht, de man die de helm van Bezcavar droeg om aan de dood te ontsnappen...


  Hij was wat magerder dan Wydrin zich herinnerde, en hij had een stoppelbaardje, maar hij lachte en grijnsde. Hij zat op een grote troon gemaakt van donker hout, en achter hem rezen grijze stenen op, die deels werden afgedekt door een rafelig, lichtblauw vaandel met een zwarte boom erop. Ze zag kleine witte vormen tussen de takken, die vruchten of sterren moesten voorstellen.


  ‘Hij zit in mijn huis!’ Frith vloog overeind en stootte het Tjik-Tjok-bord en alle pionnen omver. Het visioen van Fane begon te flakkeren en doofde uit.


  ‘Wacht even, jonkertje.’


  ‘Hij zit in mijn kasteel.’ Friths gezicht was verwrongen van woede. ‘Die troon herken ik uit duizenden.’ Hij trok de gordijnen open en beende weg.


  ‘Je kunt niet zomaar weggaan!’ Luid vloekend raapte Wydrin de stukken eierschaal bij elkaar en stopte ze terug in de zak. Ze haastte zich achter Frith aan en zag hem nog net door de voordeur lopen, met rechte rug.


  ‘Vertrekken jullie nu al?’ De man met het versierde gezicht verscheen naast haar.


  ‘Daar lijkt het wel op, hè?’ Wydrin drukte een handvol munten in zijn geparfumeerde hand en rende de deur uit.
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  HET WAS VROEG IN DE AVOND EN HET WAS DRUK OP STRAAT. DE INwoners van Verneh gingen net de deur uit voor een avondje vertier. Wydrin zag Frith een stukje verderop staan, zag het gefladder van zwarte vleugels die naast hem neerstreken.


  ‘O, fijn.’


  Er stak een stevige wind op en er klonken een aantal verschrikte kreten van toeschouwers. Toen steeg de griffioen op en vloog met verontrustende snelheid weg van de geschrokken menigte. Frith schoot de lucht in als een omgekeerde vallende ster, en toen verdween hij tussen de wolken, zonder om te kijken.


  Wydrin gooide haar armen in de lucht, met de zak nog in haar hand geklemd, en liet ze toen weer zakken. ‘O, fijn,’ zei ze weer. Net toen ze besefte dat er maar één griffioen met Frith was vertrokken, voelde ze iets scherps in haar onderrug prikken. Ze draaide zich om, met Vrieskou in haar vrije hand, en stond wederom oog in oog met Roki.


  ‘O nee. Heeft je knappe heer je in de steek gelaten?’ zei hij. Zijn gezicht zag vreemd geel, en even vroeg ze zich af of hij ziek was, maar toen besefte ze dat het slechts het schijnsel van een olielamp was. Daar stond hij schijnbaar vlakbij, waar hij zich ook mocht bevinden. ‘Misschien heb je dan nu tijd voor een spelletje met mij.’


  De menigte keek nog steeds naar de plek waar de griffioen was verschenen en besteedde geen aandacht aan de twee mensen met getrokken wapens. Sebastiaan liep hier ergens rond, maar hij was te ver weg om haar te helpen.


  ‘Ik heb hier geen tijd voor. Waarom rot je niet gewoon op, Roki?’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ Hij had zijn mouwen opgerold, zodat ze zijn rafelige, rode stomp kon zien. Het zag er niet uit alsof het goed was genezen. ‘Ik kan je overal opsporen. Je kunt naar de verste uithoeken van Yde vliegen op die vreemde gevederde wezens, maar dan nog weet ik je te vinden. Ik kan je voor altijd blijven kwellen.’ Hij hief zijn stomp in de lucht en Wydrin grimaste.


  ‘Ik zou het inderdaad geen prettig idee vinden om elke dag naar jouw lelijke gezicht te moeten kijken,’ zei ze, terwijl ze Vrieskou op hem gericht hield. ‘Het moet dubbel zo vervelend zijn geweest voor je broer, die elke dag naar jouw gezicht moest kijken en naar dat van hemzelf in de spiegel, de arme drommel. Daar heeft hij nu in ieder geval geen last meer van.’


  Roki knikte, niet om haar opmerking te beamen, maar als bevestiging dat hij niet anders van haar had verwacht.


  ‘Hoe irritant dat ook zou zijn,’ vervolgde Wydrin, ‘toch snap ik nog steeds niet waarom je me niet gewoon doodt.’ Ze knikte naar het zwaard in zijn linkerhand. ‘Waarom vermoord je me niet gewoon?’


  Roki verplaatste zijn gewicht van de ene op de andere voet en Wydrin zag zijn lippen bewegen alsof hij op een taai stuk kraakbeen stond te kauwen.


  ‘Het is veel bevredigender om je te kwellen, om je langzaam tot waanzin te drijven en je te zien instorten. Je zult geen moment rust kennen, en ik zal genieten van elk...’


  ‘Wacht even.’ Wydrin wees naar hem met haar dolk. ‘Daar geloof ik niks van. Je kiest ervoor me van een afstandje te kwellen terwijl je me gewoon met dat zwaard kunt doorboren? Nee, dat geloof ik niet.’ Ze zette een paar passen naar voren, zodat ze binnen bereik van zijn zwaard stond. Dat was gevaarlijk, maar het zou haar vermoedens bevestigen. ‘Is het omdat je me niet kunt ruiken, Roki? Omdat je nooit mijn bloed zult proeven of mijn hartslag zult voelen vertragen als je me nu doodt, in je mistgedaante?’


  Ze zag zijn ogen groot worden en wist dat ze gelijk had. Dat kan nuttig zijn, dacht Wydrin. Ik moet een echt gevecht met hem uitlokken, eentje waarbij hij in levenden lijve voor me staat en ik hem kan doorboren met mijn zwaard.


  ‘Zou dat niet heerlijk zijn, Roki?’ Ze boog naar hem toe als een geliefde die hem wilde kussen, zo dichtbij dat hij de slagader in haar nek zag kloppen, en toen hield ze halt. Hij zou haar kunnen neersteken, maar als ze gelijk had, zou hij dat niet doen. Dan zou hij te veel missen. ‘Je geniet ervan om de angst te proeven, nietwaar?’


  ‘Jij weet niets van mij!’ Het zweet stond nu op zijn voorhoofd, glinsterend in het lamplicht.


  Wydrin stapte naar achteren. ‘Ik denk niet dat je ook maar enigszins bij ons in de buurt bent, aangezien het je zoveel moeite kost om me te bereiken. Heb ik gelijk?’


  Roki zei niets.


  ‘Kom naar het Zwartwoud, Roki,’ zei ze op zachte toon. ‘Daar zal ik op je wachten. Kom me daar opzoeken, en dan niet in deze spookgedaante. Dan kunnen we echt vechten.’


  Zijn lippen trilden, alsof hij nog iets wilde zeggen, maar toen verdween hij.


  Wydrin zuchtte diep en merkte toen pas dat ze al die tijd haar adem had ingehouden. Ze stak Vrieskou terug in zijn schede.


  ‘Eén probleem tegelijk, graag,’ mompelde ze. ‘Meer vraag ik niet.’
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  HET ZWARTWOUD GLEED ONDER HEM LANGS ALS EEN DONKERE, STORMACHTIGE ZEE. Er klonk een gedruis in zijn oren, al wist Frith niet of dit de wind was of het gekolk van de Ydenier.


  Hij is in mijn huis, dacht hij alleen maar.


  Het visioen leek op zijn netvlies gebrand, onverzettelijk. De man die bevel had gegeven tot de invasie van het Zwartwoud en tot het uitmoorden van zijn familie zat nu op de Zwartwoudtroon. De troon van zijn vader. Heer Frith had daar gezeten, luisterend naar de problemen van zijn volk, of documenten lezend, of bezig met een van de andere honderden taken die zijn aandacht eisten. En Leon had er na hem kunnen zitten, en daarna zijn zonen, als hij die zou hebben gekregen, of Frith, als dit niet het geval was geweest. In plaats daarvan was zijn broer doodgemarteld in zijn eigen kerker. In het visioen dat de Ydenier had getoond had Fane zitten luieren op de troon, glimlachend naar zijn wachters en eventuele anderen die zich daar hadden verzameld. Hij lacht omdat hij aan me is ontsnapt, dacht Frith. Omdat hij is weggevlucht voordat ik wraak kon nemen. Ik had hem kunnen doden in de toren van Dennenburcht. Dat had gekund, maar die kans werd me ontnomen.


  Hij greep de dikke zwarte veren rond de hals van de griffioen nog wat steviger vast, spoorde het grote dier aan, tot hij het zag: Slot Zwartwoud, oprijzend uit een zee van bomen, zo grijs als de lucht erboven, een massieve constructie van rookkwarts en glas, tegels en lood.


  ‘Thuis,’ zei Frith. Het woord werd van zijn lippen geblazen en meegevoerd op de wind, maar het weerklonk in zijn hart.


  Ze vlogen boven de verzameling gebouwen die tegen het kasteel aan waren gebouwd, voorbij de eerste hoge grijze muur, en landden zachtjes op het voorhof. Er klonken kreten van de uitkijkposten, en er vlogen een paar pijlen langs Frith, neerkletterend op de tegels, maar dat leek niet echt tot hem door te dringen. De griffioen veranderde weer in een vogel en vloog naar de hoogste toren. Afwezig vuurde Frith een flikkerend wit krachtveld op de mannen met pijlen af. Er klonk geschreeuw, gevolgd door een aantal doffe klappen toen ze in het bos achter de muur landden.


  Frith knakte zijn vingers en dacht terug aan die nacht.


  Ze waren compleet verrast. De mannen van Vrouwe Bethan waren ervaren woudlopers en trokken geluidloos door het bos, hun gezichten besmeurd met modder, terwijl de bewolkte nachtlucht hun extra dekking gaf. Er was een hevig gevecht uitgebroken bij de zuidpoort, wat hem uit een diepe slaap had gewekt – Frith was die nacht laat opgebleven en was in slaap gevallen met zijn kleren nog aan. Hij was meteen naar het raam gerend en had de slachting op de binnenhof onder hem aanschouwd, vol ongeloof. Het leek onwerkelijk, als een dagdroom.


  Nu stond hij hier weer op het voorhof van een thuis dat hij maanden niet had gezien. Er kwam meteen een wachter op hem af, met een speer in zijn handen. Frith keek naar het gezicht van de man, vreemd vervormd door de leren helm die hij tot over zijn oren had getrokken. Was hij hier die avond ook geweest? Had hij de deuren van het slot bestormd? Was hij degene die Tristan uit zijn bed had gesleurd?


  Het woord voor Vuur doemde in Friths gedachten op en dat leek wel gepast, dus hij hief zijn handen en veranderde de wachter in een kolkende vlammenzee. Frith hoorde het geschreeuw, kon zelfs ruiken hoe het vlees van zijn botten smolt, maar het drong amper tot hem door.


  Hij liep verder. Het kleine groepje wachters bij de poort naar de binnenhof was verdwenen – ze hadden gezien wat eraan kwam en hadden wijselijk besloten naar een ander deel van het kasteel te verkassen – maar het was een dikke, zware deur, die van binnenuit was vergrendeld. Frith bleef even staan en keek ernaar.


  Die avond was hij de bordestrap afgerend en had hij zijn vader en broer in de grote zaal aangetroffen. Beiden stonden gehaast hun wapenrusting aan te trekken. Heer Frith brulde instructies naar de wachters van het kasteel, terwijl er van buitenaf met iets zwaars tegen de deur aan werd gebeukt. Frith had hun zwaarden zien glimmen in het lamplicht en voelde zich een dwaas. Waar was zijn zwaard? Zijn wapenrusting?


  ‘Aaron,’ had zijn broer geroepen. ‘Ga Tristan zoeken, hij zal doodsbang zijn.’


  Maar dat had Frith niet gedaan, of wel? Hij wilde vechten, wilde naast zijn vader en de kasteelwachters staan. Toen de deur in honderden stukken versplinterde, had hij zijn vaders gezicht zien verstrakken van woede en zijn wijze blik zien verkillen.


  Nu riep Frith de woorden voor Kracht en Beheersen op en sloeg dwars door de dikke houten panelen heen. De metalen scharnieren verbogen en raakten ontwricht, en hij betrad de binnenhof. Het slot waarin zijn familie had gewoond en was gestorven torende als een monument boven hem uit. Er waren hier nog meer wachters.


  ‘Blijf staan!’ riep een van hen. Frith richtte zijn blik op de man en nam zijn rood aangelopen gezicht in zich op, zag de krassen op zijn leren wapenrusting. Ze droegen allemaal zwaarden en schilden, al leken ze nog wat onwillig om hem aan te vallen.


  ‘Ik ben maar alleen. En ik ben ongewapend,’ merkte hij op milde toon op.


  De wachter die hem had aangesproken stootte een gesmoord lachje uit. ‘Types zoals jij hebben geen wapens nodig. Doe die verdomde handen omlaag of we snijden je de keel door.’


  ‘Deze handen?’ vroeg Frith terwijl hij ze opstak, en de Ydenier stroomde uit zijn handpalmen. De verzamelde mannen werden getroffen door een vloedgolf van groen licht die hen tegen de stenen muur smeet, en Frith hoorde hun botten verbrijzelen, onder luid geschreeuw. Toen het gekreun aanhield, vuurde Frith een regen van ijspegels op hen af, elk met een punt zo dodelijk als Wydrins dolken. Het gekreun stopte.


  Toen was hij er eindelijk. Hij duwde de deuren naar de grote zaal open en werd begroet door een zware, metaalachtige geur. Het kwam hem zo bekend voor dat het even leek alsof het slechts een herinnering was die naar het hier en nu doorsijpelde. Maar nee, de stank hing hier ook, de stank van...


  ... bloed, een helderrode straal die langs de zijkant van zijn broers gezicht omlaag stroomde nadat een enorme man in een stalen harnas hem tegen zijn hoofd had geslagen met zijn gehandschoende vuist. Leon strompelde naar achteren, met zijn zwaard nog in de aanslag, en keek verdwaasd uit zijn ogen. Er stroomden meer onbekenden de zaal binnen, zoveel dat Frith zijn vader al uit het oog was verloren, en de kasteelwachters met hun lichtblauwe overjassen waren als sneeuwvlokken op een zwart veld. Hij hoorde een vrouwenstem die bevelen riep van ergens achter de deur. Diep vanbinnen wist hij dat het kasteel was veroverd, maar toch pakte Frith een zwaard van een lijk op de grond en stak het door de keel van de man voor hem. Het was de eerste keer dat hij iemand had gedood, de eerste keer dat hij een zwaard hanteerde voor iets anders dan een les of een wedstrijd. Toen dromden er meer mannen binnen, met rode gezichten op hun schilden geverfd, als een leger van demonen. Frith klemde zijn kaken op elkaar terwijl er een vurige woede in zijn borst oplaaide. Ze zullen allemaal sterven, dacht hij, ik zal ze allemaal aan mijn zwaard rijgen!


  Hij had de man die hem neersloeg niet eens gezien.


  Nu, kijkend naar de tegels waarop hij toen was neergezegen, herinnerde Frith zich slechts een plotselinge explosie van pijn en sterretjes voor zijn ogen. Daarna niets meer. Duisternis, gevolgd door de kerker, en de behendige vingers van Rin Geel-Oog.


  Een aanwakkerend gefluister bracht hem terug naar het heden. Frith keek op en zag de verwoeste zaal.


  Het was altijd al een grote, lege zaal geweest, met vier grote haarden langs de muren en ramen die te hoog zaten om veel licht binnen te laten. Maar nu was de ruimte gevuld met afgrijzen en leed: een abattoir met marmeren pilaren. Fane zat op de troon, precies zoals Frith hem had gezien, al kwam hij nu overeind. Overal stonden doodsbange mannen, vrouwen en kinderen, met stalen boeien om hun enkels en polsen, en naast hen stonden de wachters, met hun zwaarden in de aanslag. In het midden van de zaal stond een enorme ijzeren ketel die Frith herkende uit de keukens, de ketel die de kok alleen gebruikte bij festivals en vieringen, wanneer er voor grote aantallen mensen moest worden gekookt. Toen Frith dichterbij kwam, zag hij dat de ketel bijna tot aan de rand was gevuld met bloed. Er dreven ook andere vormen in de karmijnrode soep, vormen waar Frith liever niet te uitvoerig naar keek. In plaats daarvan richtte hij zijn blik op de gevangenen. Herkende hij sommige gezichten? Hij dacht van wel. Hij zag de open wonden op hun armen en benen, de bloederige stompen waar eens ledematen hadden gezeten. Hij zag de wezenloze, uitgeputte angst op hun gezichten, benadrukt door blauwe plekken en littekens.


  ‘De verloren zoon is teruggekeerd!’ Fane stapte enthousiast van de verhoging, alsof hij een dierbare vriend kwam begroeten. Hij had zijn helm al op zijn hoofd gezet.


  Frith zei niets.


  ‘Je volk zal vast blij zijn je te zien.’ Fane gebaarde naar de gevangenen, die aan beide zijden van de zaal waren vastgeketend.


  Frith betwijfelde of ze zelfs maar wisten wie hij was. Na alle martelingen hadden ze hun verstand vast allang verloren.


  ‘Hoe voelt het om weer thuis te zijn?’


  ‘Je hebt mijn kasteel niet erg goed onderhouden.’ De ketel met bloed was niet het enige. De vloer was besmeurd met viezigheid en er brandde een vuur in alle vier de haarden, waardoor het verstikkend warm en rokerig was, zelfs in zo’n grote zaal. Fane liep naar de ketel en tikte met zijn dikke knokkels op de rand.


  ‘Offers aan Bezcavar. Deze goede mensen hier hebben me geholpen de ketel te vullen.’ De wachters begonnen rusteloos te worden en hielden de twee mannen nauwlettend in de gaten. Hun leider had geen bevel gegeven om de indringer te pakken, maar ze hadden Frith ongetwijfeld horen naderen en waren behoorlijk nerveus. Fane leek echter totaal onbezorgd. ‘Jouw offer zal vast dankbaar in ontvangst worden genomen. Bezcavar, meester der bloedvergieting, hecht bijzonder veel waarde aan het lijden van hen die macht hebben. O, dat herinnert me eraan: we hebben hier nog een vriendin van je.’


  Frith keek toe terwijl Fane naar de rij gevangenen liep en een lichaam achter hen vandaan sleepte. Het was een vrouw wier kastanjebruine haar nu onder het aangekoekte bloed en vuil zat. Haar ogen stonden wijd open, starend in het niets. Het duurde even voor Frith haar herkende, maar toen viel alles op zijn plaats. De laatste keer dat hij haar had gezien, lag hij vastgebonden op een pijnbank en had zij op hem neergekeken met een mengeling van verachting en ergernis. Vrouwe Bethan.


  ‘Heb je haar vermoord?’


  ‘Een trouwe bondgenoot is een mooi offer aan Bezcavar,’ zei Fane. Hij streek haar kastanjebruine haar haast teder uit haar gezicht en liet haar toen op de grond vallen. ‘Al kan ik je nu wel vertellen dat ze me allang niet meer van nut was, Heer Frith. Zij was degene die voor Ystrië streed, niet ik, en toen we die kluis van jullie niet konden vinden...’ Hij schudde zijn hoofd en glimlachte, alsof hij een slechte grap had verteld. ‘Nou, toen begon ze eisen te stellen.’


  Ineens verdween die vreemde sluier van afstandelijkheid die om Frith heen had gehangen sinds hij van de griffioen was gestapt, en er laaide een hevige woede in hem op. Frith voelde de Ydenier in zijn binnenste aanzwellen, en hij moest zijn handen tot vuisten ballen om te voorkomen dat het in een vloedgolf van woede naar buiten zou stromen. Ik was degene die haar had moeten doden, dacht hij.


  ‘Daar had je het recht niet toe,’ snauwde Frith, waarna hij diep ademhaalde om te kalmeren. ‘Ik ben gekomen om hier een eind aan te maken, Fane. Jij zult hier en nu sterven, in mijn huis, door mijn toedoen.’


  De wachters kwamen in beweging, maar Fane gebaarde dat ze moesten blijven staan en trok zelf een zwaard uit de schede aan zijn riem. De kling was nog besmeurd met bloed van een eerdere slachting.


  Hij houdt zijn wapens niet eens schoon, dacht Frith.


  ‘Je vergeet iets.’ Fane klopte even met zijn vrije hand op zijn helm. ‘Je kunt me niet verwonden zolang ik deze draag. Ik bloed alleen voor Bezcavar.’


  ‘En jij vergeet waar ik toe in staat ben!’


  Er stormde een wachter op hem af met zijn ponjaard in de aanslag. Frith zag er ongetwijfeld uit als een gemakkelijk doelwit: hij droeg geen zichtbare wapens en hij ging gekleed als een reiziger, zonder wapenrusting. Hij stak zijn hand uit naar de man, zonder hem aan te kijken, en nam het woord voor Kou in gedachten. De man slaakte een verstikte kreet toen zijn handen opkrulden, blauw van de kou. Er kwamen meer wachters op hem af, hun post bij de gevangenen verlatend, maar Frith blies ze omver alsof het dennenappels waren. Hier was het dan, eindelijk, de controle die hij nodig had gehad bij zijn vorige confrontatie met Fane, toen er een vuur in hem had gebrand dat hij niet kon sturen.


  ‘Je hebt wat nieuwe trucjes geleerd,’ zei Fane. Zijn stem klonk wat onvast, een mislukte poging tot humor. ‘Dat moet ik je nageven.’


  De mannen die Frith omver had geblazen probeerden overeind te komen. Frith hief zijn rechterhand, omwikkeld met stroken linnen, en balde hem langzaam tot een vuist. Kracht. Beheersen. Verpulveren.


  Hun botten verbrijzelden en maakten een geluid als een knoestig stuk hout dat in een haardvuur lag te knetteren. De mannen schreeuwden het uit, en Fane stapte naar voren, met zijn zwaard voor zich uit gehouden. De huid rond zijn littekens zag bleker dan voorheen.


  ‘Dit heeft geen zin, Heer Frith. Je weet dat je me niet kunt doden.’


  ‘Ah, juist,’ zei Frith. ‘De helm.’


  Hij vuurde een krachtveld op Fane af, maar dat gleed als een zomers briesje langs hem heen. Een vuurbal verschroeide het leer van zijn wambuis, maar richtte verder weinig schade aan. Toen stoof Fane op hem af, wild zwaaiend met zijn grote zwaard. Frith sprong opzij en de punt van het wapen miste hem maar net.


  ‘Ik weet niet waar de rest van de familie Frith is gebleven,’ siste Fane tussen zijn tanden. ‘Dus ik dump je lijk maar ergens in het woud. Misschien word je wel opgegeten door dezelfde beren die de overblijfselen van je familie hebben verorberd.’


  Fanes zwaard bleef op hem afkomen, als een zilveren waas die Frith steeds verder naar achteren dreef. Hij moest snel zijn, en nauwkeurig, nauwkeuriger dan hij ooit was geweest met de Ydenier. Want Fane had gelijk. Als hij hem nu, na dit alles, nog steeds niet kon doden, wat had het dan voor zin?


  Frith nam het woord voor Vuur in gedachten, het woord voor hitte, en concentreerde zich hierop terwijl hij behendig Fanes aanvallen ontweek. Vervolgens voegde hij er het woord voor Beheersen aan toe, en hij liet die beheersing krimpen tot een speldenpunt. Toen richtte hij de spreuk op de bovenkant van Fanes hoofd.


  Het had meteen effect. Het stoffige ijzer van de helm verkleurde binnen een paar seconden van zwart naar vuurrood en werd almaar feller, totdat Fane een verstikte kreet slaakte en de helm van zijn hoofd trok. Het haar eronder smeulde, en zijn wangen en voorhoofd zaten onder de ruwe brandwonden. Hier had Frith al op gehoopt: Fane kon alleen bloeden voor Bezcavar, maar aangezien de helm een verlengstuk van de demon zelf was, kon deze hem dus wel verwonden.


  Fane liet de helm op de grond kletteren en zette snel een paar passen naar achteren. Zijn hoofd smeulde nog na en Frith rook de zoete geur van verbrand vlees.


  ‘Het maakt niet uit!’ Fanes ogen staken wit af tegen zijn verschroeide huid. ‘Bezcavar zal me beschermen! Ik ben zijn trouwe dienaar!’


  ‘Alleen een dwaas stelt vertrouwen in een demon.’


  Frith reikte naar hem met de beheersing, nog steeds tot een speldenpunt geconcentreerd, en richtte zich op de borstkas van de grote man. Er klonk een explosief gekraak, en ineens werd Fanes leren wambuis doorboord door verbrijzelde ribben. Hij viel achterover, waarbij hij de ketel vol bloed omver stootte. Fane lag te kronkelen in de viezigheid en maakte een vreemd, jankend geluid toen hij probeerde te schreeuwen met longen die hij niet meer had. Frith keek vergenoegd neer op zijn gezicht en zag de paniek in zijn ogen terwijl het leven langzaam uit hem wegsijpelde.


  ‘Jouw bloed zal de bomen van het Zwartwoud voeden.’ Hij zette zijn laars op de wang van de stervende man en leunde erop, waardoor Fanes gezicht plat tegen de tegels werd gedrukt. ‘Voor altijd en eeuwig.’
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  ‘NOU, IK DENK DAT WE WEL KUNNEN RADEN WAT ER MET FANE IS GEBEURD.’


  Wydrin en Sebastiaan stonden voor de poort van Slot Zwartwoud in de warme middagzon. Ze zagen er allebei wat onverzorgd uit na hun ietwat gehaaste vlucht over Yde, en in de bomen aan de rand van het woud hield een tweetal zwarte vogels een welverdiende rustpauze. Vanaf hier leek het kasteel verlaten – geen enkel teken van wachters op de muur – maar er hing een enkel lichaam van de kantelen, bungelend aan een touw als een zak afval. De borstkas van de man was een rode ravage, hier en daar doorboord door stukken bot, of dat nam Sebastiaan tenminste aan. Het was verontrustend om een lichaam in dergelijke staat te zien, haast binnenstebuiten gekeerd. Zijn hoofd zag eruit alsof het was gekookt, maar er was nog genoeg over van zijn gezicht en zijn littekens om hem te herkennen. Het leek erop dat Fane bruut aan zijn einde was gekomen.


  ‘Denk je dat Frith nog hier zal zijn?’


  Wydrin haalde haar schouders op. ‘Waar zou hij anders zijn?’


  Op dat moment werd de zware poort opengetrokken en gluurde er een wasachtig gezicht omlijst door zachtgrijs haar door de opening naar buiten. De man droeg rafelige, eenvoudige kleding en een licht bevuilde overjas, die hij bleef gladstrijken terwijl hij sprak.


  ‘Z-zijn jullie de huurlingen?’ Een van zijn ogen was opgezwollen en zat bijna dicht.


  ‘Dat klopt,’ zei Wydrin, enigszins verbaasd.


  ‘Hij zei dat jullie waarschijnlijk wel zouden opduiken.’ De grijsharige man gebaarde dat ze naar de poort moesten komen. ‘Kom maar naar binnen.’


  Toen ze hem het kasteel in volgden, vertelde de man hun dat hij Eric heette en dat hij de nieuwe poortwachter was, aangesteld door Heer Frith zelf.


  ‘Dus u weet dat hij niet dood is?’


  ‘O ja, juffrouw. We zouden hem moeilijk over het hoofd kunnen zien, nu hij naar het kasteel is teruggekeerd als magiër en alles.’


  Toen ze eenmaal binnen de muren waren, zag Sebastiaan dat het slot toch niet verlaten was. Er liepen mensen rond over het terrein, de meesten sjouwend met zakken en kratten, anderen met wapens en gereedschap. Ze leken haast allemaal gewond te zijn, en Sebastiaan zag veel bloederige verbanden.


  ‘We proberen de boel weer op orde te brengen,’ zei Eric. Hij keek hen niet aan terwijl hij sprak, maar knikte driftig in zichzelf. ‘Te lang heeft dat monster over ons geregeerd.’


  ‘Wat is er met Fanes manschappen gebeurd?’ vroeg Sebastiaan.


  Eric fronste bij het horen van die naam. ‘Onze heer heeft met hen afgerekend, dat heeft hij gedaan. De goden zegenen hem.’


  Ze volgden Eric door een dubbele deur naar een grote troonzaal. Ook hier waren mensen, de meesten druk bezig met het dweilen van de vloer – Sebastiaan merkte onwillekeurig op dat het water in hun emmers roze was – en er stond een enorme, lege ketel op zijn kant. De geur van zeep was overweldigend.


  ‘Waren deze mensen hier ook voordat... voordat Frith kwam?’ vroeg Wydrin.


  ‘Ja,’ zei Eric. ‘Zij waren hier allemaal vastgeketend voordat onze heer hen bevrijdde. Nu brengen we het kasteel weer terug in de oude staat.’


  Frith zat op de troon aan de andere kant van de zaal. Aan de muren hingen lange blauwe banieren met zwarte bomen erop geborduurd, en zijn witte haar stak hier fel tegen af. Hij had zijn handen losjes om de uiteinden van de armleuningen gevouwen, maar zijn schouders waren nog gespannen en hij keek niet op toen ze naderden.


  ‘Mijnheer,’ zei Eric. Hij maakte een buiging en besloot toen dat hij het fout had gedaan, dus hij bewoog nog wat op en neer. ‘De gasten die u verwachtte?’


  Frith keek op. Zijn grijze ogen waren zo kil als duistere wolken. ‘Ik had wel verwacht dat jullie me zouden volgen.’


  Wydrin lachte, al klonk ze niet helemaal op haar gemak. ‘We hebben niet veel keus, of wel, jonkertje? Jij bent de sleutel tot het uit de weg ruimen van die draak.’


  Frith reageerde niet.


  ‘En nog bedankt dat je ons in Verneh hebt achtergelaten met een grote zak mystieke eierschalen, en, o ja, de barrekening.’


  ‘Je wist waar ik naartoe ging,’ zei Frith. Zijn woorden klonken bars en afgemeten.


  ‘Jawel, maar daar gaat het niet om.’ Wydrin sloeg haar armen over elkaar.


  ‘Jij bent de enige die de spreuk kan ontcijferen,’ mengde Sebastiaan zich in het gesprek. ‘Y’Ruen zal inmiddels wel in Ynnsmond zijn aangekomen, en ik moet er niet aan denken wat voor schade ze daar zal aanrichten. We moeten haar tegenhouden.’


  Frith wendde zijn blik af, alsof ze over het weer praatten, of over de oogst van dat jaar.


  ‘Er is nog veel te doen,’ zei hij uiteindelijk, gebarend naar de zaal en de geschrobde tegels. ‘Hoewel het bericht van Fanes dood steeds meer mensen bereikt, houden sommige van zijn manschappen zich nog steeds schuil in het Zwartwoud. Ze vluchten weg in de nacht, naar Ystrië of elders. Ik heb boodschappers naar alle nederzettingen gestuurd, om ze te laten weten dat er wederom een Frith op de Zwartwoudtroon zit.’ Even greep hij zijn armleuning zo stevig vast dat zijn knokkels wit werden. ‘Er is nog veel te doen.’


  ‘Luister je wel?’ Kwaad zette Wydrin een paar stappen naar voren.


  Frith kwam overeind, maar keek haar niet aan.


  ‘Ik heb kamers voor jullie gereed laten maken,’ zei hij. ‘Jullie zullen vast willen uitrusten.’ Hij stapte van de verhoging en verliet de zaal via een deuropening achter een gordijn aan de rechterkant van de troon.


  Wydrin draaide zich naar Sebastiaan, haar wenkbrauwen zo ver opgetrokken dat ze onder haar pony verdwenen. ‘Waar sloeg dat allemaal op, denk je?’


  ‘Dat weet ik niet precies,’ zei Sebastiaan. ‘Maar ik ben bang dat we een probleem hebben.’


  


  Toen Wydrin de volgende ochtend wakker werd, duurde het even voor ze zich herinnerde waar ze was. Ze keek naar de opbollende witte gordijnen van het hemelbed en voelde zijde op haar huid.


  Hoe ben ik in vredesnaam in zo’n chic bed terechtgekomen, dacht ze.


  Het duurde niet lang voordat ze het zich weer herinnerde. Fanes opengereten lichaam hangend van de kasteelmuur, Frith die zijn hoofd afwendde en hen niet aan wilde kijken. Zoals Sebastiaan al zei: ze hadden een probleem.


  Wydrin pakte haar kleren van de grond, waar ze ze de avond ervoor had neergegooid, en keek uit het raam naar de binnenhof onder haar. Het was een heldere dag, met hier en daar wat flinke wolkplukken aan de hemel, als losgetrokken brood. Gezien de stand van de zon had ze langer geslapen dan ze had gewild. Binnensmonds vloekend sjorde ze haar broek omhoog en verliet de kamer. Ze kwam bij een wenteltrap, die ze helemaal afdaalde tot ze uitkwam bij een kleine binnenplaats, waar een lome warmte hing, gevangen tussen de gebouwen.


  Van daaruit dwaalde ze verder rond, rustig wandelend door het kasteel en over het omliggende terrein, terwijl ze mensen heen en weer zag rennen met proviand en gereedschap. Het was een kale plek, omringd door sombere grijze muren, en de mensen haastten zich om de boel weer wat aan te kleden. Dat leek haar wel positief, maar hoe zat het met Frith? Waar zou hij zich mee bezighouden nu hij wraak had genomen?


  Uiteindelijk vond ze hem boven in de hoogste toren.


  ‘Ik snap niet hoe je hier kunt wonen,’ zei ze, leunend tegen de deurpost. ‘Raak je niet continu verdwaald?’


  Frith keek op. Hij zat in een kamer vol lege boekenkasten, aan een tafel die er niet erg vorstelijk uitzag, alsof hij ergens anders vandaan was gehaald. Het kleine bureau was bedolven onder de papieren, en er stond een stel zakken en kisten onder het raam opgestapeld.


  ‘Je raakt eraan gewend,’ zei hij, zich weer op de bladzijden voor hem richtend.


  Wydrin stapte voorzichtig de kamer binnen en hield haar blik op de jonge heer gericht. ‘Maar ik vind het wel wat hebben,’ zei ze, terwijl ze met haar hand over de muur streek. ‘Al die ruimte, een prachtig uitzicht. Ik durf te wedden dat je hier af en toe behoorlijk wilde avonturen hebt beleefd.’ Ze had meteen spijt van haar opmerking, maar Frith leek het niet te merken.


  ‘Dit was mijn vaders studeerkamer,’ zei hij. ‘Hij zat hier op elk uur van de dag, met slechts een paar lampen aan...’ Zijn stem stierf weg.


  Er klonk een gekuch, en Sebastiaan verscheen in de deuropening. Wydrin was haast blij hem te zien, al had hij er wel eens beter uitgezien: zijn ogen waren zwart omrand en de snee op zijn wang was vuurrood.


  ‘Dus jij hebt de weg ook gevonden,’ zei ze zo opgewekt mogelijk. ‘Ik wilde ons jonkertje net vertellen dat ik een van de keukenhulpen haast aan een kruisverhoor heb moeten onderwerpen om hem te vinden...’


  ‘Heb je al naar O’rins spreuk gekeken?’ vroeg Sebastiaan. Hij kwam voor Friths bureau staan, een schaduw op de papieren werpend. ‘We hebben niet veel tijd.’


  Frith keek naar hem op. Even glinsterde die oude woede weer in zijn ogen. ‘Je staat in het licht.’


  ‘Wat ben je eigenlijk aan het doen?’ vroeg Wydrin. Hoopvol keek ze in de zakken tegen de muur, op zoek naar iets flesvormigs. ‘Wat is dit allemaal?’


  ‘Ik ben het weinige wat Fane heeft achtergelaten aan het inventariseren.’


  Wydrin zag iets zwarts en bloederigs in een van de kisten liggen, dus ze viste het eruit. Fanes helm was zwaarder dan ze had verwacht, en hij stonk een beetje naar verschroeid vlees.


  ‘Dit is vast veel geld waard,’ zei ze, terwijl ze de helm in het licht hield om te kijken naar de verfijnde runen die erin waren gegraveerd. Ze wierp een blik op Sebastiaan en merkte twee dingen tegelijk op: ten eerste dat Sebastiaan bang leek, en ten tweede dat de exotische vormen op de helm overeenkwamen met de vormen op de wapenrusting die Sebastiaan droeg.


  ‘Waar had je dat harnas ook alweer vandaan, Seb?’


  Sebastiaan zei niets.


  ‘Want het lijkt verdacht veel op deze helm. Alsof ze misschien wel bij elkaar horen.’


  ‘Ze horen bij elkaar,’ beaamde Frith, kijkend van de helm naar het harnas. ‘Samen met de handschoenen die de Kinderen van de Mist droegen.’


  ‘Sebastiaan,’ zei Wydrin. Ze probeerde haar stem in bedwang te houden. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Het was de enige manier om te overleven,’ zei hij snel. Het zweet stond op zijn voorhoofd. ‘De aanval van Y’Ruen, jij hebt het niet gezien. Hoe had ik dat anders kunnen overleven? Ik probeerde ze te redden.’


  ‘De wapenrusting beschermt je?’


  ‘Bezcavar beschermt me,’ zei hij iets te snel. ‘Ik heb mijn zwaard aan hem gewijd en in ruil daarvoor werd ik onverslaanbaar. Ik heb er wel honderden gedood. Jij was er niet bij!’


  ‘Je bent net als Fane geworden,’ zei Frith terwijl hij hem vol afkeer aankeek. ‘De marionet van een demon.’


  ‘Niet waar!’ Sebastiaan schreeuwde nu. Er verscheen een felle blos op zijn wangen, rood afstekend tegen zijn bleke huid. ‘Ik deed wat nodig was!’


  ‘En hoe zit het dan met je goden, Sebastiaan?’ Wydrin gooide de helm weer in de kist. ‘Had je je zwaard niet aan Isu gewijd? Betekent dat dan niets?’


  ‘Wat kan jou dat schelen?’ snauwde Sebastiaan met een verwrongen gezicht, zo verbitterd dat Wydrin een stap naar achteren zette. ‘De goden hebben jou nooit iets geïnteresseerd.’


  ‘Maar jou wel, dat is juist het punt!’ riep ze uit. ‘Al die jaren hield je je aan de code van die stomme ridders, ondanks wat ze je hadden aangedaan, en je bleef bidden tot die stomme berggoden van je. Je bent beter dan dit! Beter dan een demon die pijn en bloed eist in ruil voor zijn bescherming.’


  Woorden schoten tekort, en er viel een stilte tussen hen. Wydrin merkte dat ze zwaar ademde, alsof ze net de trap op was gerend.


  ‘Misschien heb ik er wel genoeg van om de goedzak te zijn,’ zei Sebastiaan uiteindelijk.


  Ineens kon Wydrin het niet meer aan om in dezelfde ruimte te zijn als hij. Ze stormde naar buiten en trapte nog eens flink tegen de deur, waarna ze de trap afrende, de poort uit.


  Wydrin beende verder tot ze bij de boomgrens aankwam, waar ze bleef staan om op adem te komen. De lucht onder de bomen was windstil en koel, doordrongen van de rijke groene geur van het woud. Ze ademde diep in en sloot haar ogen. Het kwam wel weer goed, zei ze tegen zichzelf. Sebastiaan had misschien een dom besluit genomen, maar dat kon wel weer ongedaan gemaakt worden. Als het moest, zou ze deze demon zelf opsporen en hem dwingen hun afspraak te beëindigen. Hij mocht dan misschien een demon zijn, maar zij was flink nijdig en...


  Ze hoorde wat twijgjes achter zich breken, en dat was de enige waarschuwing die ze kreeg voordat ze met iets zwaars op haar achterhoofd werd geslagen en het woud om haar heen zag verdwijnen in een explosie van zwarte sterren.
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  FRITH LIEP RUSTELOOS VAN KAMER NAAR KAMER, TUREND IN DE HOEKEN, TERWIJL HIJ MET ZIJN HAND OVER DE KALE STENEN VAN DE SLECHT VERLICHTE GANGEN STREEK. Hij probeerde zich te herinneren hoe het er vroeger uit had gezien, toen het hier nog een drukte vanjewelste was: de bibliotheek gevuld met boeken, de kamer van zijn moeder vol stille herinneringen en nog een vleugje van haar parfum. Af en toe betrapte hij zichzelf erop dat hij naar dingen zocht die er niet meer waren, zoals het schilderij van een schip dat in Leons kamer had gehangen, of de rij steelpannen die in de keuken aan het plafond had gehangen. Geen van deze voorwerpen was veel waard – voor zover hij zich kon herinneren, was het schilderij van zijn broer een goedkoop ding dat ze op een lokale markt hadden gekocht – maar ze waren wel allemaal weg. Alles wat zijn familie ooit had uitgekozen, gemaakt of aangeraakt, was afgevoerd en verkocht, of buiten op een hoop gegooid om te verbranden als een berg herfstbladeren. Fane had een aantal spullen gehouden om het kasteel bewoonbaar te maken, maar de dingen die de plek tot een thuis maakten, waren allang verdwenen.


  Frith bleef even staan in Tristans kamer. Deze was net zo kaal als de rest, met alleen nog het houten bed. Hij bukte zich om de achterkant van een van de poten te bekijken, waar hij, Leon en Tristan ooit hun namen in hadden gekerfd. Het was Leons idee geweest om elke kamer in het kasteel met een geheim teken te markeren dat alleen zij kenden. Indertijd had Frith het nogal belachelijk gevonden. Was het hele kasteel immers geen eerbetoon aan de familie Frith? Elke steen, elke kamer, elke toren was onlosmakelijk met hen verbonden. Na een paar uur hadden ze hun interesse in het plan alweer verloren, zoals meestal gebeurde met de enthousiaste grillen van Leon, en Frith besefte hoe jammer hij dat vond. Was dit nog altijd hun thuis, nu alles zo leeg was?


  ‘Ik heb het kasteel terugveroverd,’ zei hij hardop in de lege kamer. ‘Ik heb hem vermoord, vader, de man die ons dit heeft aangedaan.’


  Het bleef stil. Dood, ze waren allemaal dood. Al zijn vijanden, en al zijn familieleden. Dus wat nu?


  Eric verscheen in de deuropening, maar hij durfde niet goed over de drempel te stappen. ‘Mijnheer, de nieuwe smid uit Schorshoven is aangekomen. Hij vraagt of u nog specifieke instructies hebt.’


  ‘Instructies?’


  ‘Nou, mijnheer, er valt veel te repareren en te vervangen, en hij vroeg zich af of er soms iets was wat u als eerste gedaan wilde hebben.’


  Veel te vervangen. Even voelde Frith zich duizelig worden, alsof hij op de rand van een afgrond stond met slechts een dreigende duisternis onder hem. De duisternis, zo lang genegeerd, zei hem dat hij moest springen. Hij strompelde naar achteren, zijn been kloppend van de oude pijn.


  ‘Dat maakt me niet uit,’ zei hij, barser dan de bedoeling was. ‘Doe maar wat je het beste lijkt. En val me niet meer lastig.’


  


  Later stond hij weer in de grote zaal. De vloer was geschrobd, de haarden schoongemaakt, en iemand had er zelfs aan gedacht het rafelige vaandel achter de troon te vervangen door een nieuw. Het was wat provisorisch, en Frith vermoedde dat iemand het vaandel in de afgelopen paar dagen gehaast had vervaardigd, maar het zag er schoon en fris uit, vol hoop. Hij keerde het de rug toe en zag Sebastiaan door de zaal naar hem toe benen. De ridder zag er niet veel beter uit na zijn korte verblijf in het kasteel. Zijn lange zwarte haar stond alle kanten op, ondanks zijn pogingen om het naar achteren te binden, en hoewel hij zijn baard had getrimd, kon dit niet verbergen hoe mager zijn gezicht eruitzag.


  ‘Wydrin wordt vermist,’ zei hij kortaf.


  Frith ging op de troon van zijn vader zitten, blij om even niet met zijn volle gewicht op zijn been te hoeven steunen.


  ‘Het lijkt me waarschijnlijker dat ze gewoon niet met je wil praten. Bezcavar heeft veel leed veroorzaakt in Dennenburcht. Veel leed in deze zaal.’ Hij dacht terug aan de ketel vol bloed. ‘Het verbaast me dat je dat zo snel alweer bent vergeten.’


  Sebastiaan schudde zijn hoofd. Hij droeg nog altijd het harnas, en het aan de demon gewijde zwaard hing nog op zijn rug.


  ‘Wydrin zou nu wel genoeg zijn afgekoeld om ruzie met me te komen zoeken. Niemand heeft haar meer gezien nadat ze naar buiten is gestormd.’


  ‘Heb je in de keukens gekeken? Ik vermoed dat ze mijn voorraad wijn al flink heeft aangesproken.’


  ‘Daar is ze niet.’ De ogen van de grote ridder stonden wijd open en waren bloeddoorlopen. ‘Ik heb overal gekeken. Ik heb met de wachters bij de poort gesproken en zij hebben haar naar de rand van het bos zien lopen, maar ze is niet teruggekeerd.’


  ‘Daar heb je dan je antwoord,’ zei Frith. Hij ging ongemakkelijk verzitten op de troon. Hij had gehoopt haar nog te kunnen spreken voordat ze vertrok, hij had gewild... Tja, hij wist niet precies wat hij wilde, maar niet dit. ‘Ze heeft blijkbaar genoeg van ons allebei.’


  ‘Er lag bloed.’ Sebastiaan stapte dichter naar de troon en sprak op gedempte toon verder. ‘Ik ben naar de plek gegaan waar ze volgens de wachters naartoe was gelopen en... Sinds ik mijn zwaard aan de demon heb gewijd, lijkt het bijna alsof ik het kan ruiken. Als een hond.’ Hij haalde even diep adem om te kalmeren. ‘Er lag vers bloed in het gras. Als het van haar is, dan is ze misschien zwaargewond.’


  Frith liet zijn vingers knakken. Hij kreeg het benauwd op zijn borst, al wist hij niet of het door de Ydenier kwam of door iets anders. ‘Weet je het zeker?’


  Sebastiaans gezicht stond grimmig. ‘Ik wil dat je haar opspoort zoals je Fane hebt gevonden. Kun je dat doen?’


  Frith kwam overeind. Sinds zijn terugkeer naar het kasteel had hij alle stroken linnen van zijn handen verwijderd en de inktpot en penselen in de studeerkamer van zijn vader gelegd. Dat voelde alsof er een last van zijn schouders was gevallen.


  ‘Kom mee.’


  Het eerste waar Wydrin zich van bewust werd, was de geur. Zuur, doordringend en enigszins misselijkmakend, de stank van oud vlees en vreemde chemicaliën die te lang in dichte potten hadden gezeten. Het kriebelde in haar keel en deed haar hoesten, wat haar dwong haar ogen te openen. Er hing een skelet vlak boven haar, de botten vergeeld van ouderdom en de armen uitgespreid alsof het haar wilde omhelzen.


  Ze schoot overeind, maar werd tegengehouden door touwen die diep in haar armen en benen sneden, en ze voelde een dreunende pijn in haar achterhoofd waardoor alles even vervaagde. Ze liet zich weer zakken en ademde diep in, terwijl ze probeerde niet te stikken door de stank.


  ‘Wat...’


  Ze hief haar hoofd zo ver mogelijk op en keek de benauwde kamer rond. Er hing inderdaad een skelet aan het plafond, recht boven de lange tafel waarop ze lag vastgebonden, maar ze zag ook een hoop andere botten, verzonken in de muren, en op de plekken waar geen botten uitstaken, zag ze ongelijke planken met potten en flessen in alle maten. Er brandde een vuur in de haard in de hoek van de kamer, en daar trof ze de bron van de stank aan. Er lag een ineengedoken lijk achter het haardrooster, de kop en schouders nu zwartgeblakerd door de vlammen. Het lijk was naakt, en ze kon zien dat het ooit een oudere vrouw was geweest met een vaalgele huid en een groot litteken op haar ene arm. Wydrin slikte moeizaam. De voeten van de oude vrouw zaten onder de modder, alsof ze altijd op blote voeten liep. Nu niet meer, dacht Wydrin.


  Er klonk een klap achter haar, een deur die ergens buiten haar gezichtsveld werd opengesmeten, en Roki beende de kamer binnen. De geur hing ook om hem heen, een koortsachtige stank. Er was weinig meer over van de knappe jongen met de wrede blik in zijn ogen die ze zich herinnerde uit Dennenburcht. Zijn zilverachtige haar kleefde sliertig aan zijn hoofd, vol aangekoekt zweet en vuil, en zijn jukbeenderen waren te prominent zichtbaar onder zijn grijs uitziende huid. Zijn ogen stonden wel energiek. Ze glinsterden van haat toen zijn blik op haar viel.


  ‘Eindelijk ben je wakker!’ Hij liep naar de tafel.


  Wydrin probeerde haar armen weer los te trekken en wilde niets liever dan haar handen om zijn keel sluiten, maar het touw gaf niet mee.


  ‘Doe geen moeite, dat is zinloos.’


  Wydrin stopte. Dat heen en weer kronkelen deed toch alleen maar pijn aan haar hoofd.


  ‘Wie ben je aan het roosteren?’


  Roki wierp een blik op het haardvuur alsof hij helemaal was vergeten dat daar een lijk lag. ‘O, zij! Dat is Irilda, de oude vrouw die me vond na Dennenburcht. Ik dwaalde door het bos, hevig bloedend uit de rafelige wond op de plek waar ooit mijn hand had gezeten, half gek van de pijn, maar zij vond me en bracht me hierheen.’ Hij sprak teder, alsof het een van zijn meest gekoesterde herinneringen was. Wydrin vermoedde dat Roki tegelijk met zijn hand ook zijn verstand was verloren. ‘Ze heeft de wond schoongemaakt, me zo goed mogelijk genezen. Die vreselijke oude heks voerde me met een lepel toen ik lag te ijlen, kun je je dat voorstellen? Voerde me, lapte me op en gaf me deze stinkende medicijnen tot ik weer beter was.’


  ‘Waarom ligt ze dan nu in haar eigen haardvuur te roosteren?’


  ‘Ik moest Bezcavars aandacht trekken.’ Roki leunde weer achterover en trok zijn zwaard uit de schede aan zijn riem. ‘Iemand doden in zijn naam, en mijn eigen vlees offeren.’ Hij hield zijn stomp omhoog. Zijn mouw was opgerold tot boven zijn elleboog en Wydrin zag rood, verwrongen littekenweefsel op de plek waar een oude wond keer op keer was geopend, zonder het genoeg tijd te geven om te genezen. ‘Het was het waard, om jou te zien wegrennen, en om je te bezoeken terwijl je lag te slapen. Je praat over de meest vreemde dingen in je slaap. Weet hij...’


  ‘Wat heeft Bezcavar je nog meer gegeven?’ vroeg ze snel. Haar koperen polsbeschermers sneden in het dunne touw, dus ze begon haar armen voorzichtig heen en weer te bewegen. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat dat het enige was wat je kreeg in ruil voor het verder afhakken van je eigen arm? Fane heeft je duidelijk niet in dienst genomen omdat je zo slim bent.’


  ‘Hou je mond.’ Hij bracht zijn zwaard naar haar keel en drukte de punt op het kuiltje onder haar hals.


  Wydrin stopte met bewegen.


  ‘Ik had niet gedacht dat je stom genoeg zou zijn om terug te keren naar het Zwartwoud, maar hier ben je dan, dus laten we wat plezier maken.’ Hij boog zich weer over haar heen en bracht zijn zwetende gezicht tot op een paar centimeter boven dat van haar. ‘Je hebt gelijk, het is veel bevredigender wanneer ik je kan ruiken.’ Hij boog zijn hoofd, en heel even dacht Wydrin verschrikt dat hij haar zou kussen, maar in plaats daarvan likte hij over haar wang. Zijn tong voelde droog aan en zijn adem stonk naar mest.


  Grimassend trok Wydrin haar hoofd weg. ‘Ga je me nu nog vermoorden, of wat?’ Ze begon boos te worden, haar woede verder aangewakkerd door de angst die erachter school. Hem zelf naar het Zwartwoud lokken was één ding, maar ze had niet verwacht van achteren aangevallen te worden.


  ‘Je vermoorden?’ Roki grijnsde breed en ontblootte bijna al zijn tanden. ‘Irilda was dan misschien een walgelijk oud wijf, maar ze was wel heel bedreven in het maken van medicijnen. Al die potten met smeersels hebben mij weer helemaal opgelapt, dat kan ik je verzekeren. Dus nee, mijn kleine koperen katje.’ Hij streek met de punt van zijn zwaard langs haar kin, net niet hard genoeg om bloed te laten vloeien. ‘Ik zal je nog heel, heel lang in leven houden.’
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  ‘WEET JE HET ZEKER?’


  Frith hield halt. Ze stonden midden in het Zwartwoud, met vier wachters achter zich. Sebastiaan zag dat de jonge heer moeite moest doen om zijn woede in bedwang te houden.


  ‘Nee, ik weet het niet zeker. Het is niet mogelijk om elke centimeter van het bos te kennen.’


  Desondanks deed hij de spreuk nog eens. Hij riep een flikkerend beeld op van de armoedige hut waarin Wydrin op een tafel lag vastgebonden. Ze bewoog zich nu, wat een goed teken was. Toen ze haar eerder zagen, was ze bewusteloos geweest en konden ze niet duidelijk opmaken of ze überhaupt nog wel ademde. De kleine spookversie van Wydrin rukte nu aan de touwen, de spieren in haar nek flink aangespannen. Toen mompelde Frith een andere naam en het beeld versprong naar ergens buiten de hut. Daar stond Roki op een kleine open plek in het bos, met de hut achter zich. Hij stond te stuntelen met een stapel brandhout en had duidelijk moeite alles vast te houden met zijn ene goede arm, maar ze waren meer geïnteresseerd in de andere kant van het groene veldje. Dat liep omhoog naar een kleine, kale heuvel, en daarbovenop stond een aantal grote stenen in een cirkel opgesteld.


  ‘Er zijn wel meer steenkringen te vinden in het Zwartwoud,’ zei Frith, waarna hij zijn handen liet zakken en het visioen doofde. ‘Maar als ik de juiste voor ogen heb, dan bevinden Roki en Wydrin zich niet ver van hier.’


  ‘Ik denk dat u gelijk hebt, mijnheer,’ stamelde een van de wachters. Hij was jong, nog maar een knul in Sebastiaans ogen, en zijn flaporen piepten onder zijn leren helm vandaan. ‘Ik herken de plek ook, ik weet het zeker. U hebt gelijk.’


  Frith wierp een blik op de wachter maar zei niets.


  Ze aanbidden hem nu al, dacht Sebastiaan. Het zou me niets verbazen als ze hem op zijn volgende verjaardag heilig verklaren. Ze weten natuurlijk nog niet wat een enorme zeikerd hij is.


  Sebastiaan krabde aan de wond op zijn wang. ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Mijnheer.’


  


  Roki gooide nog een houtblok op het vuur. Het was nu al verstikkend warm in de hut en de vlammen laaiden hongerig op. Er begonnen zich blaren te vormen op het verschroeide lichaam van de vrouw, en toen het vuur eenmaal fel brandde, porde hij erin met een ijzeren pook.


  ‘We laten het even goed warm worden,’ zei hij. ‘En dan zal Bezcavar meer offers krijgen dan hij ooit zou kunnen wensen.’


  Wydrin tilde haar hoofd op en keek naar zijn rug. De touwen om haar lichaam begonnen hier en daar wat te rafelen, maar het ging erg langzaam. Ik had voor de goedkopere polsbeschermers moeten kiezen, dacht ze. Die hebben scherpere randen. Zoals het er nu naar uitzag, zou Roki zijn gloeiend hete pook al gereed hebben voordat ze zich van de tafel zou kunnen bevrijden. Ze moest iets anders proberen.


  ‘Kan die demon je broer dan weer tot leven wekken?’ Ze zag zijn schouders verstijven en hij draaide zich weer naar haar toe, met samengeknepen ogen. ‘Dat zou wel een hand of twee waard zijn, lijkt me. Maar ik neem aan dat je er niet aan hebt gedacht daarom te vragen, of wel? In plaats daarvan heb je je eigen vlees en bloed verspild aan, tja, aan iemand die niet je eigen vlees en bloed is.’


  Roki vloog naar de tafel en richtte zijn zwaard weer op haar keel. ‘Hou je mond over hem!’


  ‘Over wie? De demon? Of je broer?’


  ‘Ik zal je snijden.’ Hij boog zich over haar heen, met zijn zwaard op haar borstbeen en zijn andere arm, de gene die in een rafelige stomp eindigde, naast haar wang. Zijn gezicht nam haar hele blikveld in beslag, wasbleek en bepareld met zweet.


  Dichterbij, nog iets dichterbij, dacht Wydrin.


  ‘Ik zal wat lichaamsdelen afsnijden – je vingers, je oogleden, je mooie lippen – als offer aan Bezcavar, prins van het kwaad.’


  Hij stond zo dichtbij dat de stank overweldigend was.


  Wydrin proefde gal in haar keel, maar ze keek hem kalm aan. ‘En dan? Dan mag je de rest van je leven in deze hut slijten, met alleen meneer Skelet daarboven als gezelschap? Goede deal, uitstekend gedaan.’


  Roki leunde op haar neer, met zijn bovenlichaam tegen haar borsten gedrukt. Zijn verwonde arm streek langs haar oor. ‘Je kunt je mond niet houden, hè?’


  ‘Dat is waar, mijn grote mond brengt me altijd in de problemen.’ Ze draaide haar hoofd opzij en beet zo hard mogelijk in Roki’s stomp. Het vlees was verrot en zacht en scheurde gemakkelijk open. Wydrin voelde zijn warme bloed in haar mond stromen en op de tafel spetteren.


  Roki krijste en liet zijn zwaard vallen om zijn hand op de opengereten wond te drukken. Wydrin boog haar arm opzij zodat ze zijn zwaard kon pakken. Het ging moeizaam en ze sneed bijna haar eigen vingers eraf, maar het lukte haar het strakgespannen touw langs het scherpe lemmet te halen, en het touw brak. Ze wurmde zich los uit de touwen en kwam overeind, maar toen werd ze besprongen door een wild schreeuwende Roki en vielen ze samen op de grond.


  Wydrin, die bovenop landde, gaf hem een elleboogstoot op zijn neus en voelde een bevredigend gekraak toen de fijne botjes daar verbrijzelden, maar hij duwde haar van zich af en smeet haar met haar hoofd op de vloer. Er trok een felle pijnscheut door de bult op haar achterhoofd, en een paar angstige seconden lang vernauwde haar blikveld zich. Toen ze weer scherp zag, had hij zijn hand om haar keel geklemd en kneep hij uit alle macht. Ook al had hij maar één hand, hij had de kracht van een man die niet meer helemaal bij zijn verstand was, en Wydrin voelde dat haar luchtpijp werd dichtgedrukt.


  Snakkend naar adem bracht ze haar vuist omhoog en gaf hem een dreun tegen zijn oor. Dat was genoeg om hem van zich af te slaan, en even lagen ze allebei versuft op de grond, bedekt onder Roki’s bloed.


  Een kreet van buiten bracht haar weer in beweging. Het klonk als Frith, een boze Frith.


  Wydrin krabbelde overeind en rende naar de deur. Roki reikte naar haar benen, en bijna, bijna, viel ze plat op haar gezicht, maar toen vloog ze door de gammele deur de genadig koele avondlucht in.


  ‘Wydrin!’ Daar stond Sebastiaan, samen met Frith en vier andere mannen gekleed in bij elkaar geraapte wapenrustingen. Ze stonden aan de rand van de kleine open plek, met hun wapens in de aanslag. ‘Alles in orde?’


  ‘Ik...’


  Voordat ze kon antwoorden, stormde Roki door de deur achter haar naar buiten. En toen nog een Roki. En nog een. Hij had Bezcavars handschoen aangetrokken. Deze gloeide nu zacht, terwijl zijn andere arm een spoor van bloed achterliet. Wydrin strompelde naar achteren en perste haar lippen op elkaar toen ze zag hoe de handschoen steeds feller begon te stralen, waarna er drie, vier, zes, acht Roki’s verschenen, allemaal met een zwaard, allemaal met een gehavende, bloederige stomp.


  ‘Ga opzij!’ brulde Frith en ze wist nog net op tijd weg te springen voordat hij een golf van vrieskou op het groepje Roki’s afvuurde. De lucht knetterde ervan, en elk zwaard dat door de golf werd geraakt, werd door ijs omhuld, maar toen de magie de kopieën van Roki bereikte, gebeurde er helemaal niets. Ze stormden naar voren, zich ondertussen vermenigvuldigend tot de hele open plek vol stond met kopieën van het laatste Kind van de Mist. De echte Roki ging in de menigte op.


  Wydrin rende naar Frith en reikte naar zijn riem. ‘Excuseer, jonkertje.’


  Ze trok zijn dolk uit de schede en wist zich net op tijd om te draaien om een aanval af te weren, terwijl de wachters slag na slag opvingen op hun schilden, met een totaal verbijsterde uitdrukking op hun gezichten. Sebastiaan stortte zich in het gevecht, zwaard op zwaard, en Frith schoot nu met vuurballen die de avondlucht verlichtten met hun feloranje vlammen. Het was een totale chaos.


  Wydrin ving Friths blik op en kneep even in zijn arm. ‘Probeer me niet te raken met die dingen.’ Toen stortte ze zich ook in het strijdgewoel.


  Ze hoorde Frith naar haar roepen, een waarschuwing om opzij te gaan wellicht, maar dit had lang genoeg geduurd. Het was tijd om op haar instincten te vertrouwen, anders zou ze moeten accepteren dat ze de rest van haar leven over haar schouder zou moeten kijken.


  Wydrin zwaaide met Friths dolk, draaiend, duikend en opzij springend. Ze keek naar de wirwar van lichamen en luisterde naar het gezang van staal op staal, tot... ja, daar was het. Een stank.


  Wydrin dook behendig weg voor een aanval van een van de spookachtige Roki’s en zette haar draai door in een uithaal, waarbij ze haar dolk recht in het hart van de man achter haar stak. Het lemmet stuitte op echt vlees en ze duwde hem verder naar binnen, tot aan het gevest. Ze draaide de dolk zo veel mogelijk rond als haar zere hand toestond en bleef Roki ondertussen recht aankijken. Hij had zijn wenkbrauwen opgetrokken, een uitdrukking van stomme verbazing op zijn bezwete gezicht.


  ‘Ik kon je van een kilometer afstand ruiken, idioot.’


  Hij snakte naar adem, een zacht geluid dat veranderde in een luid gegorgel toen er zwart bloed uit zijn mond stroomde. Hij probeerde iets te zeggen – een beroep op Bezcavar of een verwensing misschien – maar de woorden stokten in zijn keel. De kopieën van Roki verdwenen en hij viel als een vormeloze hoop op de grond. Wydrin gaf hem nog een trap terwijl hij daar zo lag.


  ‘Wydrin.’ Sebastiaan verscheen aan haar zijde. Haar blik gleed naar het harnas, versierd met de symbolen van Bezcavar. ‘Ben je in orde?’


  ‘Natuurlijk ben ik in orde. Mijn wapens liggen nog in die verdomde hut. Ga ze eens voor me halen, dan kunnen we gaan.’ Sebastiaan wilde weglopen, maar ze stak haar hand op. ‘Wacht even.’ Ze boog zich over Roki’s lijk en maakte de gespen van de handschoen los. Hij gloeide niet meer. ‘Neem jij deze maar.’ Ze gooide hem naar Sebastiaan, die hem onhandig opving. ‘Je kunt nu net zo goed de uitrusting compleet hebben.’
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  ZONDER DE DREIGING VAN MARTELING EN DOOD LEEK DENNENBURCHT EEN VEEL VROLIJKERE PLEK, VOND SEBASTIAAN. De ruïnes van de barakken en de toren waren opgeruimd en er waren nieuwe bouwwerken voor in de plaats gekomen. De stadsmuur, waar eens smerige kooien aan hadden gehangen, ging nu schuil onder klimop en bloemen. Maar nog belangrijker: de sporen van angst waren van de gezichten van de mensen verdwenen. Dus toen Sebastiaan over het drukke marktplein liep, werd hij begroet door mannen en vrouwen die blij leken te zijn dat ze weer aan de slag konden. Het leek onbeduidend, maar het gaf hem een sprankje hoop, iets wat hij al tijden niet meer had gevoeld.


  Dreyda was verhuisd van het leegstaande pakhuis naar de stenen tempel vanwaar Wydrin, Frith en hij ooit de stad waren ontvlucht. Toen was de tempel verlaten, de donkere gevel vol gebroken ramen, maar Dreyda was druk in de weer geweest. De tempel kon zich nu prima meten met de tempels in Relios, met vrolijk brandende lampen en vaandels beschreven met heilige woorden. Toen hij naderde, stapte er een vrouw naar buiten met een kronkelende baby in haar armen. De vrouw wisselde nog wat laatste woorden met de vuurpriesteres.


  ‘Ze heeft een prima gewicht voor haar leeftijd, Annie, dus maak je niet zo druk. Als je je nog steeds zorgen maakt, kom je volgende week maar terug.’


  De jonge vrouw knikte en haar ogen bleven even op Sebastiaan rusten. Hij glimlachte, maar ze draaide zich om en liep gehaast de straat op.


  ‘Sir Sebastiaan.’ Dreyda keek hem nieuwsgierig aan. ‘Wat... fijn u weer te zien.’ Ze bekeek hem van top tot teen, met haar lippen stijf op elkaar geperst. ‘Kom binnen.’


  Binnen in de tempel brandden nog meer lampen, en drie grote oliebranders op het altaar gaven een milde, kruidige geur af. Er zat een handjevol mannen en vrouwen op de banken met hun hoofd gebogen, in gedachten verzonken. Dreyda leidde hem naar een alkoof aan de zijkant, aan het zicht onttrokken door een gordijn. Er lagen stapels boeken in de kleine ruimte.


  Toen ze Sebastiaan zag kijken, haalde ze haar schouders op. ‘Ik heb besloten hier te blijven wonen. In ieder geval voorlopig. Ik heb de Hoogste Regnisse in Relios geschreven en gevraagd of hij me mijn spullen kon toesturen.’ Ze slaakte een zucht. ‘De brief die ik terugkreeg, bevatte verontrustend nieuws, ben ik bang. Relios staat in brand. Ik weet niet eens of hij...’ Haar stem stierf weg en ze hief haar handen verslagen in de lucht. In het schemerige licht van deze ruimte leken de tatoeages op haar armen en gezicht als natte inkt in elkaar over te lopen. ‘In plaats van me mijn eigen bezittingen te sturen, stuurde hij me de bibliotheek. Die wilde hij veiligstellen, snapt u.’


  ‘Het spijt me, Regnisse.’


  ‘Het spijt u? Wat spijt u?’ Ze keek hem doordringend aan. Sebastiaan vermoedde dat ze heel goed wist waar hij spijt van had. ‘Weet u wat vreemd is? De gebouwen die we hebben opgeblazen zijn weggevaagd, maar de tunnels onder de stad staan nog overeind. Degene die ze gebouwd heeft, had duidelijk verstand van zaken, wie dat ook mocht zijn geweest.’


  Sebastiaan knikte, niet wetend hoeveel hij haar kon vertellen. ‘Dat is wonderbaarlijk.’


  Bij die woorden perste Dreyda haar lippen op elkaar. ‘Uw vriend. Heeft hij u gevonden?’


  ‘Mijn vriend?’


  ‘Er kwam hier een man informeren naar u en het meisje. Hij had blond haar, en hij zag er ziek uit.’


  ‘Ah.’ Sebastiaan streek met zijn vingers over de kaft van een van de boeken. ‘Ja, hij heeft ons gevonden. Bedankt.’


  ‘Ik hoop dat die jongen wat rust heeft kunnen vinden. Hij was zo ziek dat het me verbaasde dat hij nog op de been was.’


  Sebastiaan schraapte zijn keel. ‘Ja, hij heeft rust gevonden. Dreyda, de handschoen die werd teruggevonden nadat we de toren hadden opgeblazen, de handschoen van Enri...’


  ‘U wilt hem hebben, nietwaar?’ Ze haalde een houten kistje onder een tafel vandaan en viste er wat stukken stof uit. Eronder lag de handschoen, behorende bij degene die ze van Roki hadden afgepakt. Het laatste ontbrekende onderdeel van Bezcavars wapenrusting. Het werd ineens erg warm in de kleine kamer. ‘Pak hem maar, ik raak dat ding niet aan.’


  Sebastiaan pakte de handschoen op en draaide hem rond in zijn handen. ‘Dank u.’


  ‘En wat bent u er precies mee van plan?’ Dreyda snoof. ‘Dit is het werk van een demon, dat weet u. Het zal niets goeds brengen. Mannen en vrouwen zijn gestorven...’


  ‘We hebben hem nodig,’ onderbrak Sebastiaan haar, de woorden haast stokkend in zijn keel. ‘We willen de draak doden die uw thuisland terroriseert, Dreyda. We kunnen elk voordeel goed gebruiken.’ Sebastiaan vroeg zich af wie hij probeerde te overtuigen. ‘Frith heeft de spreuk ontcijferd en het is tijd om... Het is tijd om alles weer recht te zetten.’


  ‘Ah, de jonker.’ De vijandigheid op het gezicht van de Regnisse maakte deels plaats voor nieuwsgierigheid. ‘Dus hij is naar Kilhorn gegaan? Heeft hij de verboden woorden geleerd?’


  ‘Ja.’ Om de een of andere reden wilde Sebastiaan weg uit deze kleine alkoof, weg uit de tempel. Weg van deze vrouw, die hem aankeek alsof ze op de hoogte was van elke twijfelachtige beslissing die hij ooit had genomen. ‘Ja, die heeft hij geleerd, en nu denken we een manier te hebben gevonden om het monster te doden, dus ik moet gaan.’


  Toen hij zich omdraaide, legde Dreyda haar hand op zijn arm.


  ‘Die wapenrusting is vervloekt, Sir Sebastiaan. Dat weet u ook. Zij is gewijd aan een demon die gedijt op het berokkenen van leed, en ze zal u niets dan leed brengen.’


  Sebastiaan trok zijn arm weg, sneller dan de bedoeling was. ‘Als deze wapenrusting ons helpt onze fout te herstellen, dan zal ik haar dragen.’


  Hij schoof het gordijn opzij en liep zonder achterom te kijken de tempel uit.


  


  Buiten streek de koele lucht als balsem langs zijn verhitte gezicht, en hij voelde een vlaag van irritatie oplaaien om de tempel en de getatoeëerde vrouw daarbinnen. Wat wist zij van leed?


  Hij liep door de poort en beende over de weg terug naar het kasteel toen er een zachte stem klonk tussen de bomen.


  ‘Sebastiaan?’


  Een magere figuur stapte uit de schaduwen tevoorschijn, en even herkende Sebastiaan hem niet. Ik heb deze man gekend, dacht hij, in een ander leven misschien. De man lachte zachtjes om zijn verwarde uitdrukking, en toen wist hij het weer. Te veel wijn in een rommelige kamer, een jongeman met warme bruine ogen, en een grasveld glinsterend van gebroken glas.


  ‘Je gezicht staat op onweer, Sebastiaan,’ zei Roeker.


  Ze stonden samen op het pad, en voor de tweede keer die dag had Sebastiaan het idee dat hij kritisch werd bekeken door een tweetal slimme ogen.


  ‘Hoe gaat het met je? Je ziet eruit alsof je het zwaar hebt gehad, klopt dat?’


  ‘Zo zou je het kunnen stellen. Wat doe jij hier, verscholen tussen de bomen?’


  Roeker lachte nog eens. Sebastiaan herinnerde zich de jongen die ze hadden achtergelaten, zijn gezicht verwrongen van verdriet. Met sommigen van ons gaat het in ieder geval een stuk beter, dacht hij.


  ‘Ik was op weg naar Dreyda,’ zei Roeker. ‘Ze is gek op de aardbeien die ik in de achtertuin kweek.’ Hij hield een kleine, afgedekte mand omhoog. ‘Er is zoveel ruimte, en Holly gebruikte het nergens voor en ik... nou ja.’ Hij schraapte zijn keel en keek licht beschaamd. ‘Misschien dat ik je ook wel in een van de glazen kijkers heb gezien, wandelend door Dennenburcht. Ik dacht dat ik je wellicht tegen het lijf zou lopen.’


  Tot zijn verbazing merkte Sebastiaan dat hij glimlachte. ‘En dat deed je ook.’


  


  Ze vonden een open plek vlak achter de bomen en gingen even zitten. Roeker had niet alleen aardbeien meegenomen. In zijn rieten mand zat ook brood, kaas en een fles zoete rode wijn. Sebastiaan deed zijn mond open om een opmerking te maken over het weer of over de staat van het stadje, maar in plaats daarvan vertelde hij Roeker alles. Het hele verhaal. De monsters in de Citadel, de draak en haar kinderen, de stemmen die zijn dromen leken te bevolken, de demon die naar hem toe was gekomen in de gedaante van een klein meisje. En de wapenrusting, uiteraard, de wapenrusting gedragen door de man die Holly had vermoord.


  Toen hij alles eruit had gegooid, bleven ze zwijgend naast elkaar zitten. Het bos leek de stilte te willen opvullen met zachte natuurgeluiden. Sebastiaan hoopte stiekem dat niemand ooit nog wat zou zeggen, zodat hij hier voor altijd kon blijven zitten, omringd door de zachte muziek van het woud.


  Uiteindelijk reikte Roeker in zijn zak en haalde er een kleine glazen bol uit. Hij was diepblauw, als de hemel aan het eind van de nacht.


  ‘Ik heb dit voor je gemaakt.’


  Sebastiaan keek hem aan. ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’


  Roeker hield het ding voor Sebastiaans neus tot hij gedwongen was het aan te pakken. ‘Ik denk dat dit belangrijk is, ja. Wil je het alsjeblieft bij je houden?’


  ‘Maar na alles wat ik je heb verteld... Ben je niet geschokt? Boos? Ik heb mijn zwaard gewijd aan dezelfde demon die ook je meesteres heeft gedood! Ik heb gemoord in zijn naam.’


  Roeker keek hem kalm aan. De opgewektheid was van zijn gezicht verdwenen, maar Sebastiaan zag ook geen haat.


  ‘Ik hoef je niet te vertellen wat juist is, Sebastiaan. Je weet wat je moet doen. Je weet wat juist is.’


  ‘Is dat zo?’ Sebastiaan kon de bitterheid niet uit zijn stem weren.


  ‘Dat weet ik zeker.’


  ‘Nou, mooi.’ Sebastiaan kwam overeind en stootte in zijn haast het laatste beetje wijn omver. ‘Ik ben blij dat je er zo zeker van bent.’


  ‘Sebastiaan...’


  ‘Bedankt voor je cadeau.’


  Hij draaide zich om, liet Roeker alleen achter en liep terug naar de weg. Het was een lange wandeling naar het kasteel en het leek hem niet verstandig om na het vallen van de avond nog door het bos te lopen.
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  DE LANGE TAFEL WAS BEZAAID MET STROKEN LINNEN, ALLEMAAL BESCHREVEN MET DIE KRULLERIGE, ZWARTE SYMBOLEN. Wydrin pakte er eentje op, zich afvragend wat het betekende. Het gedeelte van de tafel dat niet schuilging onder de repen stof, werd in beslag genomen door de stukken eierschaal, die nu eindelijk allemaal op de juiste plek lagen, of tenminste in die mate dat ze ze konden ontcijferen. De kaarten lagen ernaast. Frith was de hele nacht bezig geweest om de volgorde van de spreuk te bepalen.


  ‘Bind die om mijn rechterarm,’ zei Frith.


  Hij stond met ontkleed bovenlijf voor haar en hield zijn armen voor zich uitgestrekt. Ze had al meerdere repen stof om zijn linkerarm gebonden, en een aantal om zijn borst. Hij denkt dat het niet kan mislukken als hij alle woorden maar meeneemt, dacht Wydrin. Ze hoopte dat het zo simpel zou zijn.


  ‘Komt voor elkaar.’ Ze wikkelde het linnen om zijn biceps tot het stevig op zijn plek bleef zitten.


  ‘Je hebt koude handen,’ klaagde hij.


  ‘Denk je dat de oude magiërs bedienden hadden om dit voor ze te doen?’ Ze pakte nog een reep stof en liet hem tussen haar vingers door glijden. ‘Of schaars geklede dames misschien, geparfumeerd en ingesmeerd met olie?’


  Frith kuchte. ‘Ik neem genoegen met jou.’


  ‘Goh, bedankt.’


  Nog meer stroken, nog meer spreuken. Nog meer manieren om de Ydenier te sturen. Hij liet niets aan het toeval over.


  ‘Waarom ben je van gedachten veranderd?’ vroeg Wydrin. Toen hij haar met gefronste wenkbrauwen aankeek, haalde ze haar schouders op. ‘Ik bedoel, hiervoor leek je er niet erg op gebrand de strijd aan te gaan met de draak. Je had je huis weer terug, en je had eindelijk wraak genomen. Ik dacht dat je had besloten dat iemand anders het maar moest oplossen. Maar nu sta ik hier ineens repen stof om je lichaam te wikkelen.’


  Frith schraapte zijn keel. ‘Het is me duidelijk geworden dat sommige dingen te belangrijk zijn om te negeren. Bepaalde gebeurtenissen hebben me een nieuw perspectief op de zaak gegeven. Ik heb dan wel mijn kasteel terug, en dat Ystrische uitschot zal uit het Zwartwoud worden verdreven, maar wat heb ik daaraan als Y’Ruen de Gele Zee zal oversteken? Het Zwartwoud zal in de as worden gelegd, en mijn kasteel zal in een ruïne veranderen. Ik moet iets doen.’


  ‘Nou, ik ben blij dat te horen. Ik denk niet dat we ver zouden komen zonder jouw magie.’


  Ze bond de volgende reep stof om zijn slanke middel en liet haar vingers even over zijn gespierde buik glijden. Hij huiverde licht en Wydrin moest een glimlach onderdrukken. De stroken linnen staken wit af tegen zijn huid, een contrast dat haar behaagde, al wist ze niet precies waarom. Ze vroeg zich af hoe die warmbruine huid zou afsteken tegen schone witte lakens, om maar iets te noemen.


  ‘We dachten dat je dood was.’


  Wydrin knipperde even met haar ogen en probeerde haar aandacht weer op haar taak te richten. ‘Wat?’


  ‘Toen je werd vermist en ik de Ydenier gebruikte om je op te sporen, zagen we je languit op de tafel liggen. We konden niet zien of je nog leefde. Toen niet.’


  Wydrin grinnikte en trok de strook linnen stevig aan, waarna ze hem vastknoopte. ‘Ah, je gaat me toch niet vertellen dat je je zorgen maakte?’


  Frith gaf geen antwoord. De stilte duurde voort, tot ze naar hem opkeek om te zien wat er mis was. Zijn grijze ogen waren donker, de kleur van een naderende storm.


  ‘En als dat nu wel zo was?’ zei hij. Hij pakte haar hand, waarmee ze nog steeds knopen aan het leggen was, en streek met zijn duim langs de binnenkant van haar pols. ‘Wat als dat nu eens precies is wat ik je probeer te vertellen?’ Zijn ogen stonden serieus.


  Wydrin had nog nooit zo’n ernstig kijkend gezicht gezien. ‘Frith...’


  ‘Ik vind het moeilijk om... iets om andere mensen te geven. Dat is gevaarlijk. Maar jij bent werkelijk een onuitstaanbare vrouw.’


  ‘En jij bent een onuitstaanbaar jonkertje. Dat heb ik je volgens mij al eerder gezegd.’


  Hij trok haar dichter naar zich toe. Tot haar verbazing merkte ze dat haar hart sneller begon te slaan, als een angstig fladderend vogeltje. Zijn lichaam straalde een warmte uit die door haar eigen lichaam werd beantwoord. Toen hij zijn andere hand op haar onderrug legde en zij haar hand uitstak om zijn gezicht te strelen, schoot er een enkele gedachte door haar hoofd, als een komeet: dit is nieuw. Toen boog hij zijn hoofd naar haar toe en...


  De deuren van de zaal vlogen open en Frith en Wydrin trokken zich terug alsof ze werden geknepen. Sebastiaan beende de zaal in, met de handschoen in zijn hand geklemd. Hij had een duistere, woedende uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Bij de goden,’ riep Wydrin uit. ‘Kun je niet kloppen, verdorie?’


  Hij keek haar boos aan. ‘Sinds wanneer maak jij je druk om dat soort formaliteiten? Ik heb het laatste onderdeel van de wapenrusting bemachtigd.’


  Wydrin ademde beverig uit en veegde een zweetdruppel van haar voorhoofd. Ze merkte dat ze Frith niet aan durfde te kijken. Frith zelf stond kaarsrecht overeind.


  ‘Weet je überhaupt wat die wapenrusting doet wanneer je alle onderdelen bij elkaar hebt?’


  Sebastiaan keek naar de handschoen in zijn handen. ‘Tja, dat zullen we dan wel merken. Hoe zit het met de spreuk?’


  ‘Ik heb hem herschikt,’ zei Frith. Hij liep naar de tafel en streek een stuk perkament glad. ‘En hierop overgeschreven. De spreuk bestaat in feite uit vier delen. Als we Y’Ruen eenmaal hebben opgespoord, moeten we haar meelokken naar de locatie van O’rins eerste val.’ Hij pakte de kaart erbij. ‘Ze vormen een vierkant. Het eerste woord staat geschreven onder de ruïnen van Gostare in Relios, het tweede onder Dennenburcht, het derde...’


  ‘Weten we wat er gebeurt als de spreuk wordt geactiveerd?’ vroeg Wydrin. ‘Ik bedoel, heeft het invloed op de plaatsen boven de tunnels?’


  ‘Daar heeft O’rin niets over gezegd,’ antwoordde Frith terwijl hij een andere kaart pakte. ‘Zoals Sebastiaan al zei: dat zullen we wel merken. Het derde woord staat onder de Hoorns, en het laatste deel van de val moet in Ynnsmond worden geactiveerd.’


  ‘O, fijn, dus we reizen inderdaad in een kringetje rond,’ zei Wydrin.


  ‘Ynnsmond?’ Sebastiaan krabde aan het litteken onder zijn oog. ‘Waar in Ynnsmond?’


  Frith raadpleegde de kaart nogmaals. ‘Onder de god-piek Loo. Ken je die plek?’


  Sebastiaan keek omlaag naar zijn voeten. ‘Ja. Dat is een van onze heiligste plaatsen, in het centrum van de stad Bedewacht. Dat is een zeer oude plek, dus het is goed mogelijk dat een god betrokken was bij de bouw ervan.’


  Frith knikte. ‘We moeten Y’Ruen van locatie naar locatie lokken, en als ze eenmaal boven de vallen vliegt, zal ik de woorden uitspreken en de Ydenier gebruiken om de tunnels te activeren. Als de tunnels nog steeds bestaan, als we de draak op de juiste plekken weten te krijgen, als we buiten haar bereik weten te blijven en als O’rin, de god van bedrog, niet gewoon tegen ons heeft gelogen...’ Frith schraapte zijn keel. ‘Dan zou het moeten werken.’


  ‘Nou.’ Wydrin gaf hem een klap op zijn rug. ‘Als je het zo stelt, jonkertje, dan kan het volgens mij niet misgaan! Ik zou echt niet graag met de draak van plek ruilen, niet nu wij de strijd met haar aangaan. Staat er toevallig nog wijn in de keuken? Of wat rum? Iets sterks is misschien wel op zijn plaats.’


  Toen viel er een stilte, terwijl ze aan de tafel vol kaarten en spreuken stonden. Wydrin dacht terug aan de ontmoeting met Frith in Creos, hoe hij herberg De Speling van het Lot was binnengestrompeld als een man die op sterven na dood was. Het had een simpele klus geleken, een snelle klus, die ongetwijfeld tot rijkdom en een mooi verhaal zou leiden, en ook tot gevaar, ja, maar niets wat ze niet aankonden. Een gouden belofte, verzegeld met een toost en gedoopt in bravoure. En nu stonden ze hier. Dat ze het tot dusver hadden overleefd was werkelijk een geschenk van de Gratiën.


  ‘Dit is het dan echt, hè?’ zei ze. ‘Hier eindigt het.’


  Voor het eerst sinds hij haar in zijn armen had genomen keek Frith haar weer aan. ‘Ja,’ zei hij. ‘Wat er verder ook gebeurt, hier eindigt het.’


  79


  DE BERGEN VAN YNNSMOND REZEN DE LUCHT IN ALS EEN RIJ GEBROKEN TANDEN DIE NAAR DE WOLKEN HAPTEN. De god-pieken, dacht Sebastiaan, al wendde hij snel zijn blik af voordat hij zich de namen van de goden weer herinnerde. In plaats daarvan keek hij omlaag, waar zilveren meren en valleien onder hen door schoten, en waar rookwolken van honderden brandhaarden boven Bedewacht oprezen.


  ‘Daar is ze,’ riep Wydrin vanaf de rug van haar eigen griffioen. Ze boog zich over de nek van het dier en wees naar het moerasland voorbij de stad. Aanvankelijk kon Sebastiaan niets zien door de dikke, zwarte rookwolken, maar toen zag hij blauwe schubben glinsteren in het licht van een zonnestraal. Daar was Y’Ruen, oprijzend uit de rook als een protserige slang. De westelijke muur van de stad stond in vuur en vlam.


  ‘Dit is de plek?’ vroeg Frith. De armen van de jonge heer waren omwikkeld met spreuken, de uiteinden wapperend in de wind als banieren. Hij droeg een zwartfluwelen wambuis over de stroken linnen om zijn borst. Uiteindelijk had hij besloten geen wapenrusting te dragen, omdat het gewicht de griffioen zou vertragen, en het zou hem toch niet beschermen tegen Y’Ruens vuur. Sebastiaan had een andere keuze gemaakt: Bezcavars wapenrusting was het enige wat hij kon bijdragen aan dit gevecht, dus droeg hij het ondanks de warmte en het gewicht. Hij hield de helm tussen zijn benen geklemd.


  ‘Bedewacht,’ antwoordde Sebastiaan. ‘De belangrijkste stad van Ynnsmond. Met in het centrum god-piek Loo.’


  ‘Mijn hemel.’ Wydrin tuurde aandachtig omlaag. ‘Ik weet dat Jolnirs tunnels heel wat kunnen hebben, maar het zou me niets verbazen als het vuur van een andere god ze zou kunnen verwoesten.’


  ‘We kunnen maar beter opschieten,’ zei Frith.


  Ze vlogen verder, en al snel kwam de zuidpoort van Bedewacht in zicht. Honderden mensen krioelden angstig en in paniek rond. Sommigen van hen leken de stad te willen ontvluchten, terwijl anderen tegen het nestleger ten strijde trokken.


  ‘Ik zie dat Y’Ruen haar kinderen heeft meegenomen naar het feestje,’ riep Wydrin boven de wind uit. Ze waren als een groene storm, een zwerm sprinkhanen die over een tarweveld trokken, en overal waar de drakendochters het leger van Bedewacht troffen, werden de troepen uiteengedreven.


  Sebastiaan speurde de menigte af en dwong de griffioen steeds lager te vliegen, tot hij de banieren kon zien. Vierkante stukken stof die fel afstaken tegen de kolkende chaos, de meeste in het blauw en rood van Bedewacht, maar hij zag ook andere. Lichtblauw en zilver, oranje en wit: de kleuren van de Orde.


  ‘Er zijn ridders daarbeneden. Dat zijn vast de overgebleven Ordeleden!’ Hij voelde zijn keel samenknijpen.


  ‘Laten we hopen dat ze de poort dicht kunnen houden,’ riep Wydrin. ‘Misschien, als ze dat lukt...’


  ‘Ik moet naar ze toe,’ onderbrak Sebastiaan haar. Hij spoorde zijn griffioen al aan om te landen.


  ‘Wat?’


  ‘We houden ons aan het plan,’ brulde Frith. Zijn griffioen kwam links van Sebastiaan vliegen alsof hij hem terug in formatie wilde dwingen. ‘Wydrin en jij moeten de draak meelokken, terwijl ik...’


  ‘Je spreuk zal niet werken als god-piek Loo door het drakenvuur wordt verzwolgen,’ riep Sebastiaan terug. ‘Als ik ze kan helpen de stad te verdedigen, dan maken we misschien een kans. Ik hoor daarbeneden te zijn.’


  ‘Ik weet niet...’


  ‘Frith, laat hem gaan.’ Wydrins stem klonk berustend. ‘Ik kan de draak naar de juiste plekken lokken.’


  Sebastiaan keek hen beiden aan. Frith keek boos, zoals altijd, maar Wydrin keek slechts bedroefd. Haar rode haar waaide in haar gezicht en werd naar achteren geblazen door de wind, keer op keer.


  ‘Veel succes,’ zei hij, en hij meende het. ‘Ik zie jullie later weer.’


  Hij liet de griffioen keren en daalde steil af, de ijskoude wind suizend in zijn oren. De stadsmuur kwam steeds dichterbij, en hij ving wat kreten op van soldaten binnen de muren die zagen wat er op hen af kwam vliegen. Er zoefden zelfs een paar pijlen langs hem heen, maar toen landde hij en steeg hij af. Hij werd meteen omringd door geheven zwaarden en speren.


  ‘Ik sta aan jullie kant!’ Hij keek om zich heen naar de gezichten onder de helmen. Iedereen zag er moe en angstig uit, haast in paniek. ‘Ik ben hier om te helpen.’


  Er werd naar adem gesnakt toen de griffioen weer tot vogelformaat kromp en wegvloog naar de daken achter hen.


  ‘Wie ben je? Wat is dat?’ Er stapte een man uit de menigte naar voren. Zijn baard was ooit rood geweest maar was nu deels verschroeid. ‘Ik weet niet of je het hebt gemerkt, maar we hebben schoon genoeg van vliegende monsters!’


  Als om zijn woorden te benadrukken rees er een gebulder op uit de moerassen achter de muur, beantwoord door een kreet van het nestleger.


  Sebastiaan slikte moeizaam. ‘Mijn naam is Sebastiaan en ik ben een ridder van Ynnsmond. Ik breng jullie een goede zwaardvechter.’ Hij trok zijn zwaard en hield het in de lucht. ‘En ik kom de stad helpen verdedigen.’


  De mensen lieten langzaam hun zwaarden zakken en keken elkaar aarzelend aan.


  ‘Een ridder van Ynnsmond, zei je? Die worden aan de andere kant van de poort in mootjes gehakt. Als je daarheen wilt om ze te helpen is dat prima, maar wij blijven hier.’


  ‘Wil er niemand met me mee?’ Sebastiaan keek de menigte rond. De ogen die hem durfden aan te kijken, stonden doodsbang. De meesten hadden hun blik afgewend. ‘Ik heb wat mannen nodig om de poort uit te kunnen komen.’


  ‘Nou, van ons hoef je geen hulp te verwachten!’


  ‘Hij heeft jullie hulp ook niet nodig.’


  Sebastiaan keek omlaag en zag een magere, bleke figuur op blote voeten in de modder staan. Ip keek hem grijnzend aan.


  ‘Hoe ben jij hier terechtgekomen?’


  ‘Voor jou een vraag, voor mij een weet, mijn vriend.’ Ze knipperde met haar ogen, die even bloedrood kleurden. Toen ze nogmaals knipperde, werden ze weer helder. ‘Ik zie dat je alle delen van mijn wapenrusting hebt verzameld. Weet je wat er gebeurt als je ze tegelijk draagt?’


  ‘Nee,’ antwoordde Sebastiaan op wrange toon. ‘Dat wilde je me niet vertellen.’


  Haar grijns werd breder, tot hij te breed en te scherp was voor een mensengezicht. ‘Zet de helm op, Sir Sebastiaan. Open de poort.’


  De gewapende mannen keken met toenemend ongeloof naar deze woordenwisseling. Toen klonk er ineens een reeks kreten voorbij de muur en passeerde de draak pal boven hun hoofden. Een vuurbal zo groot als een huifkar vloog langs hen heen en raakte een rij huizen achter hen. Alles veranderde meteen in een chaotische vlammenzee.


  Sebastiaan negeerde het meisje, zette de helm op zijn hoofd en liep naar de poort. Wat de wapenrusting ook deed, hij moest zich naar het gevecht begeven.


  ‘Vergeet niet dat je in mijn naam doodt!’ riep Ip. ‘Het leed dat je vandaag berokkent, behoort aan mij toe. En jij voert het bevel over de Vervloekte Compagnie.’


  Sebastiaan had het idee dat de hemel donker werd, en hij keek omhoog in de verwachting de draak te zien, in de verwachting te worden geroosterd in zijn wapenrusting, maar in plaats daarvan zag hij een dichte mist om hem heen verzamelen, die alsmaar donkerder werd. De menigte schreeuwde verward, en de rookachtige nevel werd geconcentreerder, werd massief. Terwijl hij toekeek, begonnen er mannen vorm te krijgen in de kolkende mist, grijze mannen gehuld in een gevaarlijk uitziende, stekelige wapenrusting. Ieder van hen was even groot als hij, en ze waren allemaal even breed. Ze droegen enorme gebutste slagzwaarden en gekartelde metalen schilden die eruitzagen als stukken ijs. Ze schaarden zich in nette, ordelijke rijen achter Sebastiaan. Ze waren met wel honderd man.


  ‘Wat zijn jullie?’


  ‘Dit is de Vervloekte Compagnie,’ zei Ip opgewekt. Ze liep naar een van de mannen en klopte met haar knokkels op zijn stoffige borstplaat. ‘Ze gehoorzamen aan degene die mijn wapenrusting draagt, en ze zullen niet stoppen tot je ze dat beveelt. Vele veldslagen zijn door de Vervloekte Compagnie beslist. Meer dan de geschiedschrijving hun toekent, dat is zeker.’


  Sebastiaan tuurde naar de dichtstbijzijnde strijder. Hij droeg een strakke helm en daaronder zag hij een gezicht. Of iets wat daarvoor door moest gaan.


  ‘Dit zijn... dit zijn geen mannen.’


  ‘O, maar dat waren ze ooit wel,’ zei Ip. ‘Dit zijn degenen die zijn achtergelaten voor de raven. En alles wat niet werd weggepikt door hun vlugge snavels, werd door de overwinnaars op een hoop gegooid en verbrand. Dat heb je zelf gezien, nietwaar, Sebastiaan? Stapels lijken brandend op het slagveld. Ik heb ze opgeëist. In de loop der jaren heb ik de as van de gesneuvelden opgeëist en ze opnieuw opgebouwd. En ik deed het met plezier.’


  Het gezicht onder de helm was een samengeperste mengeling van roet en beenderen, met af en toe een rafelig stuk verschroeid vlees of een roze pees om alles bij elkaar te houden. De strijders hadden geen ogen – geen enkele zichzelf respecterende raaf zou zo’n smakelijk hapje laten liggen – maar voor Sebastiaan voelde het alsof de man toch naar hem keek.


  Hij draaide zich om en schreeuwde naar de mannen bij de poort. ‘Doe open en laat ons eruit! We zullen strijden voor Bedewacht!’


  De poortwachter gebaarde dat ze naar voren moesten komen. ‘Blijf dicht bij elkaar! Ik sluit deze poort weer zodra jullie erdoor zijn, dus wees snel. Ik wil niet dat die groene wezens naar binnen glippen.’ Hij wierp een blik op het leger van schimmen, duidelijk niet wetend of ze hem konden horen of begrijpen. Dus richtte hij zich maar tot Sebastiaan. ‘Begrepen?’


  ‘Ja.’ Sebastiaan hield zijn zwaard in de aanslag, en hij merkte onwillekeurig op dat het dezelfde asgrijze kleur had als de zwaarden van de Vervloekte Compagnie. ‘We hebben je begrepen.’


  De zware poort werd geopend en Sebastiaan zag het met struikgewas begroeide gebied erachter. De grond was gedrenkt in bloed en er kringelden dikke, zwarte en grijze rookwolken op. Hier en daar zag hij schaduwen van mensen die renden, vochten, stierven. Schaduwen van mensen en monsters.


  ‘Voor Bedewacht!’ riep hij terwijl hij het slagveld op stormde, in de hoop een handvol stadswachten aan te moedigen om zich bij hem te voegen, maar er klonk geen beantwoordend gejuich. Er was slechts het spookachtige stilzwijgen van de Vervloekte Compagnie, hun voetstappen dreunend op de grond.


  ‘Voor mij, bedoel je,’ fluisterde Ip in zijn oor.


  ‘Je zult je bloed krijgen, demon.’


  Vlak voordat hij de groep vermoeide, gehavende ridders bereikte, keek hij omhoog. Daar vloog Y’Ruen, kronkelend en wentelend door de blauwe lucht. Er dansten twee zwarte vlekken om haar heen, onvoorstelbaar klein.


  ‘We zullen allemaal sterven,’ gromde Sebastiaan terwijl hij zijn zwaard in de schouder van de eerste geschubde strijder stak.


  We zullen allemaal sterven, dacht hij. Maar dan komt er in ieder geval een einde aan.
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  FRITH GREEP DE VEREN VAN DE GRIFFIOEN STEVIG VAST EN SPOORDE HET DIER AAN. Wydrin en hij vlogen nu met alarmerende snelheid om de continue bewegingen van de draak bij te houden. De grond schoot onder hen voorbij, zo snel dat ze niet meer dan een vluchtige indruk kregen van vechtende mannen en vrouwen.


  Wydrin vloog voorop, haar smalle gestalte over de griffioen heen gebogen, met haar zwaard in de hand. De draak cirkelde boven de westelijke poort en had hen nog niet gezien. Haar snuit wees naar beneden en haar enorme gele ogen waren op de strijd onder haar gericht. Van deze afstand kon Frith haar tot in detail bekijken: haar glimmende schubben, haar vlijmscherpe tanden, de enorme gestalte van het beest. Hij werd overvallen door een diepe, primitieve angst – ik ben klein en een prooi – maar dat ging gepaard met een duizelingwekkend gevoel van verwarring. Een wezen dat zo groot was, maar toch zo elegant door de lucht vloog, dat kon niet bestaan. Hij had al eens een voorproefje van dat gevoel gekregen toen Jolnir zijn masker had afgeworpen en het gezicht van een god had onthuld. De wereld zoals hij die kende werd op zijn kant geworpen als een boot in een storm, en hij had een schaduwzijde te zien gekregen die bestond uit te veel dingen die hij niet begreep.


  De draak hapte om zich heen en spuwde vuurballen naar de menigte onder hen. De stank van zwavel en verschroeid vlees prikte in zijn neus.


  ‘Het is zover,’ riep Wydrin vlak voor hem. ‘Maak je klaar om alle zeilen bij te zetten, jonkertje!’


  Hij had nog net tijd om te bedenken dat ze andere wapens hadden moeten meenemen – Wydrin had nog steeds Glashart in haar hand, terwijl een speer veel logischer zou zijn geweest – maar toen spoorde Wydrin haar griffioen aan en dook omlaag, uit de lucht vallend als een steen.


  Hij hoorde haar roepen, maar hij verstond haar niet. Eén vreselijke seconde lang dacht hij dat ze een inschattingsfout had gemaakt en boven op het gigantische beest zou botsen, maar ze trok op het laatste moment weer op, vlak achter de rij stekels op Y’Ruens kop. Ze leunde opzij, zich met één hand vasthoudend aan de zwarte veren van de griffioen, en haalde uit naar de nek van de draak. Glashart schraapte langs de schubben, zonder schade aan te richten, maar Y’Ruen uitte een vreemde kreet van verbazing en draaide haar kop abrupt om.


  Op dat moment was het bijna einde verhaal. De grote kop schoot naar voren als een toeslaande cobra en Frith hoorde Wydrin luid vloeken, maar de draak miste haar op een haar na, happend in het luchtledige.


  Het was zover. Frith nam de woorden voor IJs en Beheersen in gedachten en de Ydenier schoot uit zijn handen tevoorschijn, knetterend van de energie. Hij vuurde twee, drie ijsbollen op Y’Ruens bek af, en Frith vermoedde dat dit haar op zijn minst tandpijn bezorgde, want ze draaide zich om en richtte haar dreigende, gele ogen op hem. Ze hoefde maar één keer loom met haar enorme, vleermuisachtige vleugels te slaan of ze vloog al naast hem in de lucht. Frith werd bijna omver geblazen door de wind die dit veroorzaakte en greep zich stevig vast aan de rug van de griffioen. Alleen het geklapwiek van dit monster was al levensgevaarlijk.


  ‘We hebben haar aandacht getrokken! Laten we gaan!’ Wydrin vloog naar hem toe en begon hysterisch te lachen.


  Ze had gelijk: tijd om te gaan. Y’Ruen had de brandende stad de rug toegekeerd en kwam achter hen aan.


  Frith spoorde de griffioen aan en keerde naar het zuiden. Aangezien hij de enige was die de kaarten uit zijn hoofd kende, moest hij hen naar Relios en verder leiden, wat betekende dat hij het grootste deel van de tijd voor zich uit moest kijken. De haartjes in zijn nek stonden meteen overeind bij de gedachte aan het dodelijke gevaar achter hem dat naar zijn onbeschermde rug loerde.


  Hij keek over zijn schouder en zag Wydrin rond de draak cirkelen als een bij rond een nest. Zo nu en dan schoot de kop van de draak naar voren, haar lange gele tanden scherp afstekend tegen haar zwarte tong, maar Wydrin ontweek haar alsof ze al haar hele leven op griffioenen vloog. Af en toe dook ze omlaag om met haar zwaard naar het enorme lijf van de draak uit te halen, als een bij met een angel. En ze bleef ondertussen voorwaarts vliegen, de draak met zich meelokkend. De stad Bedewacht verdween langzaam uit het zicht.


  Maar Wydrin hoefde maar één fout te maken en ze zou aan stukken worden gereten, haar ingewanden vliegend door de lucht.


  Frith leunde naar achteren op de griffioen en probeerde de duizelingwekkende hoogte te negeren terwijl hij een golf van energie naar achteren wierp, een knetterend gordijn van violet licht. Hij raakte de draak vol in haar gezicht en hoorde haar nogmaals oorverdovend brullen.


  Wydrin begon weer te lachen, genietend van Y’Ruens woede. Maar hij voelde de draak nu naar hem kijken, haar ogen brandend in zijn rug. Hij voelde haar geest naar de zijne reiken, zoekend, nieuwsgierig.


  Ik heb haar aandacht, dacht hij met een gortdroge mond. Ze ziet een magiër. En de laatste magiërs die ze heeft gezien, waren degenen die haar in de Citadel hebben opgesloten. Lieve help.


  


  Het was een krankzinnige vlucht naar Relios. De draak spuwde de ene na de andere vuurbal, en de griffioenen moesten soms snel uit de weg schieten, opstijgend en omlaag duikend. Meer dan eens voelde Frith de hitte van de vlammen zo dichtbij dat zijn haarpunten verschroeiden, en zo nu en dan vloog er een veer van de griffioen in brand, die hij snel uitklopte. Hij deed zijn best om Wydrin in de gaten te houden terwijl hij zo veel mogelijk ijsballen en bliksem naar achteren afvuurde, zodat de draak altijd tussen twee doelwitten moest kiezen.


  Misschien zouden ze worden gered door de nieuwsgierigheid van de godin, of misschien had ze er gewoon genoeg van om op doelwitten op de grond te jagen. Uiteindelijk gingen de koele graslanden van Ynnsmond over in de roodachtige kleigrond van Relios, en ze zagen steeds meer sporen van de eerdere verwoesting die de draak hier had aangericht: zwartgeblakerde stroken land waar ooit dorpjes hadden gestaan, en modderige velden vertrapt onder de voeten van het nestleger.


  Toen hij in de verte de ruïnen van Gostare zag, voelde Frith een huivering van opluchting door zijn lichaam trekken. Onder de puinhopen van oud grijs gesteente liep een netwerk van tunnels dat van bovenaf bekeken het woord voor Bedaren verbeeldde, tenminste, volgens de informatie die O’rin hun had gegeven.


  ‘We zijn er,’ riep hij naar Wydrin. Ze zwaaide om aan te geven dat ze hem had gehoord, waarna ze opzij dook om een aanval van de draak te ontwijken.


  De ruïnen bevonden zich onder hen. De Ydenier laaide op in Friths binnenste, alsof de magie aanvoelde wat er zo zou gebeuren. Y’Ruen vloog verder, bijna voorbij de ruïnen, maar Wydrin keerde om en spiraalde omhoog naar de wolken, en de draak volgde haar.


  Nu of nooit, dacht Frith.


  Hij nam het woord voor Bedaren in gedachten en probeerde het zo duidelijk mogelijk voor zich te zien. De bijbehorende strook linnen om zijn rechterhand werd steeds kouder, zo koud dat het pijn deed. Er schoot een lichtstraal uit zijn vingertoppen, fel als bliksem. Het licht kronkelde omlaag naar de grond, sneller dan hij met zijn ogen kon volgen. Hij voelde een ruk in zijn maag, en zijn armen en benen begonnen te tintelen alsof de spreuk al zijn kracht aftapte. Misschien is dat ook wel zo, dacht Frith, omlaag kijkend naar de wirwar van ruïnes. Wydrin en de draak hingen boven hem in de lucht en...


  ‘Er gebeurt niets!’ riep hij, al wist hij dat Wydrin hem niet kon horen. ‘Niets...’


  


  ... Diep onder de rode aarde werden de uitgehouwen gezichten in de muren van de tunnels door een bleek en spookachtig licht beroerd, zilverachtig en goddelijk. Een voor een openden ze hun ogen en hun mond en slaakten een kreet...


  


  Even zag Frith het woord onder zich, geschreven in licht, zo duidelijk als hij het in gedachten had gezien, en toen schoot er een aantal lichtstralen de lucht in, zo fel dat ze bijna massief leken, als pilaren van wonderlijk marmer. De griffioen krijste, hoog en in paniek, en Frith moest zich stevig vasthouden om niet van zijn rug te worden geworpen. Hij hief zijn hoofd op, half verblind, maar hij moest het zien. Hij zag de lichtstralen dwars door de draak schieten en ze leken het monster van binnenuit te verlichten. Heel even dacht hij dat hij haar botten kon zien, knetterend van violette bliksem, en er klonk een gebrul zo luid dat het leek alsof de hele wereld het uitschreeuwde van woede en pijn.


  Toen was het licht verdwenen.


  Wydrin vloog naar hem toe terwijl de draak boven hen kronkelde als een nest vol slangen.


  ‘Maak je klaar om weg te vliegen, Frith,’ zei ze, wild knipperend met haar ogen. ‘Volgens mij hebben we haar nu echt flink nijdig gemaakt.’
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  ER HING EEN DICHTE MIST VAN BLOED IN DE LUCHT. HET NESTLEGER, de Orde, de Vervloekte Compagnie: ze waren allemaal weinig meer dan dansende schaduwen in de chaos.


  Sebastiaan knipperde het zweet weg dat vanonder de helm in zijn ogen stroomde. Hij proefde zout op zijn lippen en het leek of al zijn spieren gonsden van energie. De strijdlust die hij had gevoeld in de ruïnen van de demon had hem weer in zijn greep. In hoeverre dat door Bezcavar kwam wist hij niet, maar dat deed er ook niet toe. Met een meedogenloze efficiëntie baande hij zich een weg door de menigte van drakendochters, en zijn zwaard liet een spoor van groen bloed achter.


  Hij zag de strijd in fragmenten, levendig en koortsachtig. Een van Y’Ruens kinderen dook voor hem op met in elke hand een zwaard, en ze ontblootte haar tanden. Hij bepaalde in gedachten waar zijn zwaard moest komen – schuin in de borst, waar een deel van haar wapenrusting was losgeraakt – en toen leek zijn zwaard uit zichzelf te bewegen. Er spetterde bloed op zijn gezicht en hij proefde nog meer zout op zijn lippen.


  De Vervloekte Compagnie hield zich spookachtig stil tussen al het gekrijs en geschreeuw. Af en toe ving Sebastiaan een glimp van hen op, altijd bij hem in de buurt, bewegend met een precisie en een ongenade die hem vreemd bekend voorkwamen, totdat hij besefte dat ze op hem leken. Het waren geesten van as en beenderen, geschapen naar zijn evenbeeld. Hun asgrijze zwaarden zwaaiden meedogenloos rond, doorklievend, verpletterend en ontweiend, en ze wisten in hun eentje een groot gat te slaan in de gelederen van het nestleger.


  Even later merkte Sebastiaan dat hij door een soep van groen en rood bloed waadde, vol ingewanden en andere lichaamsdelen, maar toch was hij nog altijd niet moe.


  Ik zou wel voor altijd kunnen blijven moorden, dacht hij.


  ‘Glorieus, nietwaar?’


  Ip verscheen naast hem, of in ieder geval iets wat eruitzag als Ip. Ze droeg een eenvoudige, witte hemdjurk die tot aan haar enkels reikte en die onmogelijk schoon leek gezien de slachting om hen heen.


  Sebastiaan bleef even staan en merkte dat hij zich ineens op een rustig plekje bevond terwijl de strijd verderop verder woedde. Hij vermoedde dat Bezcavar daarvoor had gezorgd.


  ‘Wat wil je?’ Hij wilde geen rust, hij wilde niet stoppen.


  ‘Ik kom gewoon mijn glorie overzien.’ Ip spreidde haar armen uit en draaide langzaam een rondje. ‘Al die pijn, dood, angst. Allemaal in mijn naam. Ik heb al eeuwen niet zo’n goede dag gehad.’


  Langzaam liet Sebastiaan zijn zwaard zakken. Hoelang had hij gevochten? De rook van de brandhaarden had alles in duisternis gehuld. Hoeveel had hij er vermoord? Nu hij was gestopt, voelde hij weer die pijn in zijn hoofd.


  ‘Hebben ze de draak meegelokt? Is ze weg?’


  Ip haalde haar schouders op alsof dit de oninteressantste vraag was die ze ooit had gehoord. ‘Is dat belangrijk? Alle plezier is immers hier te vinden.’


  ‘Natuurlijk is dat belangrijk.’ Sebastiaan wurmde zijn vingers onder de helm in een poging het zweet uit zijn ogen weg te vegen. Het was belangrijk. Hij kon zich alleen niet goed herinneren waarom. ‘Wydrin vliegt daarboven rond, ze is in gevaar...’


  ‘En jij bent hierbeneden. Hier ligt jouw taak.’


  Ip grijnsde en verdween terwijl het gevecht om hem heen weer losbarstte. Sebastiaan hief zijn zwaard en stortte zich in het strijdgewoel.


  Het was een opluchting.


  


  Het ergste was de pijn in haar vingers, merkte Wydrin op. Ze was het wel gewend om langere tijd een zwaard vast te houden, maar het vasthouden, ermee uithalen en er ondertussen voor zorgen dat ze het niet liet vallen omdat ze het anders nooit meer zou terugzien: dat vergde wel wat meer inspanning. Daarnaast voelde ze een doffe pijn in haar knieën en dijen, van het vastklemmen om de griffioen. Als ze die greep zou verslappen, dan zou ze helemaal niets meer terugzien.


  De Gele Zee glinsterde onder hen en ze kon bijna hun eigen weerspiegeling in het water ontwaren: haar griffioen, wegduikend, uitwijkend en omhoogschietend, Frith op de zijne, af en toe verlicht door magische explosies, en de draak, die hen met uitgestrekte nek achternazat, als een hond die een geurspoor volgde. Het was het soort beeld waar ze niet te lang naar kon kijken, anders zou ze gek worden, dus wendde ze haar blik af en liet de griffioen opstijgen, net op tijd om een volgende vuurbal te ontwijken. De hitte ervan likte langs de onderkant van haar laarzen, waardoor het haar letterlijk onaangenaam heet onder de voeten werd.


  ‘Leuk geprobeerd!’ riep ze in de wind. ‘Maar je zult vroeger moeten opstaan om de Koperen Kat te raken.’


  Frith keek haar even aan, zijn witte haar achter zich aan wapperend als een vlag in een storm. ‘We zijn bijna bij Litvanië!’


  Hij had gelijk. Ze naderden een enorme, donkere massa, en ze kon de bomen die zich langs de kustlijn verdrongen al zien staan.


  ‘Laten we deze teef naar de juiste plek lokken.’


  De draak brulde weer. Zonder dat ze hem hoefde te sturen boog Wydrins griffioen scherp af naar rechts, zo scherp dat Wydrins maag in haar keel schoot. Ze keek opzij langs zijn spits toelopende vleugel en zag dat ze nu naast Y’Ruen vlogen, haar enorme buik zo dichtbij dat Wydrin deze kon aanraken als ze wilde. Ze glimlachte breed. Ze mocht deze griffioen wel.


  ‘We gaan eronderdoor!’ Met haar zwaard naar boven wijzend spoorde Wydrin de griffioen aan, en ze vlogen onder de buik van de draak door, een scherpe streep trekkend over haar glanzende schubben. Als reactie begon Y’Ruen te brullen en ze draaide zich om in de lucht, haar kaken op elkaar klappend. Maar Wydrin en de griffioen haastten zich alweer voor haar uit. Ze ging naast Frith vliegen, die de draak met oranje vuurballen bestookte.


  ‘Was dat nu echt nodig?’ riep hij. ‘Ze is al boos genoeg.’


  ‘We willen dat ze haar aandacht op ons blijft richten, nietwaar?’


  ‘Dat is ons waarschijnlijk wel gelukt.’ Frith bleef achteromkijken. ‘Ik denk dat ze nu vooral geïnteresseerd is in de Ydenier. Ze wil weten waar het vandaan komt.’


  ‘Hoe dan ook, we zijn er.’ Wydrin wees. De zee had plaatsgemaakt voor de bomen van het Zwartwoud, en in de verte doemde een ommuurde stad op. Frith had de kaarten uit zijn hoofd geleerd, maar Wydrin herkende Dennenburcht ook meteen. Ze had immers geholpen bij het opblazen van de halve stad. ‘Maak je gereed.’


  


  Dreyda was de tempel uit gerend met de wierookvelletjes voor de avondceremonie nog in haar handen. Het gebrul had het gebouw op zijn grondvesten doen trillen en er was een laagje stof van het plafond neergeregend op de banken en de mensen die daar zaten.


  In Relios beefde de aarde soms uit zichzelf, wat enorme scheuren in de grond veroorzaakte en een stroom van nieuwe, toegewijde gelovigen naar de tempels dreef, maar bij haar weten was zoiets nog nooit in Litvanië gebeurd. Bovendien klonk dit gebrul alsof het uit de hemel kwam.


  Met samengeknepen ogen tuurde ze omhoog naar de zon, zich er vaag van bewust dat andere mensen hetzelfde deden. Eerst zag ze alleen vogels, heel veel vogels die alle kanten op schoten alsof ze niet wisten waar ze heen moesten vliegen. Toen verscheen er iets enorms in het zicht, wat een gigantische schaduw over de stad wierp.


  Dreyda liet de velletjes vallen en ze dwarrelden rond haar voeten in de plotselinge wervelwind die door de vleugels van de draak werd veroorzaakt. Ze voelde zich klein, heel erg klein. Ze herinnerde zich de man die naar Sebastiaan had gevraagd. De man met blond haar en een grauwe huid. Wat had hij tegen haar gezegd? Relios staat in brand, en alle geruchten zijn waar.


  ‘Wat is het?’ Alice greep haar bij haar elleboog. ‘Wat is het?’


  ‘Dat kun je verdorie zelf wel zien,’ snauwde ze terwijl ze haar arm uit de greep van de jongere vrouw lostrok. ‘Stuur iedereen naar binnen voordat we allemaal...’


  De grond begon weer te schudden, dit keer zo hevig dat Dreyda amper overeind kon blijven staan.


  ‘Ga naar binnen! Iedereen, ga je huis weer in!’


  Ineens scheen er een licht omhoog uit de stenen onder haar voeten, zo fel dat ze erdoor werd verblind. Dreyda voelde haar armen uit zichzelf de lucht in schieten, alsof ze door de lichtstralen werden opgetild. De tijd, dacht ze, de tijd verstrijkt en sleurt ons met zich mee, als een rivier waar je niet tegenop kunt zwemmen of als een golf die je altijd weer op de kust zal smijten...


  Het licht verdween. Dreyda viel op de grond en schaafde haar knieën open aan de stenen. De wierookvelletjes hadden allemaal vlam gevat en er stegen smalle rookslierten op die geurden naar kaneel en lijnolie.


  ‘Bij de goden...’


  De draak vloog weg naar het noorden, zwaaiend met haar staart. Dreyda keek haar na, de geur van rook prikkend in haar neus, terwijl ze herhaaldelijk de woorden voor Vrede en Beschermen prevelde.


  82


  FRITH ZAKTE IN ELKAAR OP DE RUG VAN DE GRIFFIOEN EN HELDE GEVAARLIJK VER OPZIJ.


  ‘Ho! Wakker blijven, jonkertje!’


  Wydrin liet haar eigen griffioen zo dicht mogelijk naast de zijne vliegen en reikte naar Frith om hem door elkaar te schudden. De draak leek ook gedesoriënteerd en krulde zich op als een slang die door een stok werd gepord. Wydrin schatte dat ze maar een paar seconden veilig zouden zijn voordat de draak hen weer op de hielen zou zitten. Ze schudde Frith nog eens door elkaar.


  Hij kreunde, knipperend met zijn ogen. ‘Blijf van me af...’


  ‘Frith, wakker worden! We moeten naar de Hoorns.’


  Hij kwam weer wat meer rechtop zitten. Wydrin was opgelucht dat hij langzaam weer bij zinnen leek te komen.


  ‘Heeft het gewerkt?’


  ‘Het doet duidelijk wel iets.’ De luchtdruk leek hoger dan eerst, een soort toenemende kracht die tegen haar trommelvliezen drukte en het lastig maakte zich te concentreren. De atmosfeer knetterde van de magie.


  ‘Nog maar twee keer,’ zei Frith. Het klonk alsof hij niet alleen haar probeerde te overtuigen, maar ook zichzelf. ‘Nog twee woorden te gaan en dan kan ik uitrusten.’


  Ze kneep in zijn schouder en keek in zijn grijze ogen. ‘We kunnen het.’


  Ze vlogen verder, en onder luid gebrul zette de draak de achtervolging weer in, hen trakterend op een flinke vuurstroom.


  


  Het begon mis te gaan toen hij besefte dat hij hun gezichten herkende.


  Sebastiaan weerde de zoveelste aanval af en stak zijn zwaard in de buik van de geschubde strijder voor hem. Ze braakte bloed over zijn arm en keek hem met grote ogen aan, haar voorhoofd gefronst van verwarring en pijn. Ze wilde iets zeggen, maar Sebastiaan trok zijn zwaard weer los, waarna het bloed uit de wond gutste en over zijn laarzen stroomde. Sebastiaan fronste zijn wenkbrauwen. Wat had ze willen zeggen? En belangrijker, waarom had hij het idee dat hij haar kende?


  De strijd woedde verder. Er lagen nu bergen lijken van beide partijen, en het kostte steeds meer moeite om überhaupt bij de vijand te kunnen komen. De ridders die nog overeind stonden begonnen vermoeid te raken, en overal waar hij keek zag hij uitputting en angst op hun gezichten. Hoelang kon dit nog doorgaan? Zou hij het nestleger straks in zijn eentje moeten verslaan?


  ‘Je zou voor altijd kunnen doorvechten, als ik dat wil,’ fluisterde Bezcavar in zijn oor.


  ‘Voor altijd?’


  ‘Je kunt een god van de oorlog worden.’ Vanuit zijn ooghoek kon Sebastiaan Ip zien staan, een witte vlek die zich scherp aftekende tegen de slachting. ‘Vergeet de wapenrusting, ik kan jou tot mijn werktuig maken. Ik zal je vormen zoals ik de wapenrusting heb gevormd, en al het leed dat je berokkent, zou mij krachtiger maken.’


  ‘Voor altijd vechten...’


  Er dook een volgend gezicht voor hem op, en heel even dacht Sebastiaan dat hij haar kende. Maar hoe kon hij haar ooit hebben ontmoet? Toen was het gevoel verdwenen. Sebastiaan liet zijn zwaard haast lui tegen het wapen van de strijder kletteren, en terwijl hij het opzij sloeg, zag hij dat ze anders was dan haar zusters. Haar wapenrusting van gouden schubben ging hier en daar schuil onder stukken stof: een strook grijze wol, een karmozijnrode katoenen doek die over haar schouders hing. Aan haar riem hingen nog meer voorwerpen: een zeeschelp, een kleine houten pop met een beschilderd gezicht, een haarborstel waaruit de helft van de pinnen ontbrak. Ze had ook iets op haar rug gebonden. Sebastiaan dacht dat het misschien een boek was.


  ‘Vader?’ zei ze.


  Sebastiaan struikelde, voor het eerst op die eindeloze dag, en zijn zwaard miste doel. Zijn linkerzijde was onbeschermd en hij had gemakkelijk uitgeschakeld kunnen worden, maar de geschubde strijder verroerde zich niet.


  Ze liet haar zwaard zakken. ‘Vader?’


  ‘Wat?’ Sebastiaan kende haar stem eveneens. Achter haar zag hij meerdere geschubde strijders halt houden om naar hen te kijken. ‘Waar heb je het over?’


  ‘U bent de man die mijn zusters en mij ons bloed heeft geschonken!’ De punt van haar zwaard rustte op de grond. ‘En de woorden in onze gedachten.’


  ‘Ik... Jullie zijn schepsels van de draak, niet...’ De Vervloekte Compagnie baande zich een weg naar hem toe, omdat ze merkten dat het gevecht was stilgevallen. En dat kon Bezcavar natuurlijk niet hebben. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben Temporeel.’ De strijder glimlachte, alsof ze blij was dat hij ernaar vroeg. ‘Dat is mijn eigen naam, die ik zelf heb uitgekozen. En dit...’ Ze wees over haar schouder. ‘Dit zijn Krokus, Tuimel en Anemoon. Er zijn er nog meer.’


  ‘Wat bedoel je, meer? Wat zijn jullie?’


  ‘Wij zijn de zusters die hun eigen naam hebben uitgekozen. Wij zijn uw dochters, Vader.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  De Vervloekte Compagnie kwam steeds dichterbij. Overal om hen heen raasde het gevecht voort.


  ‘U kunt hier een einde aan maken, Vader. U hoeft het ze alleen maar te vragen.’


  ‘Hier een einde aan maken? En de draak dan? En alle mensen die jullie hebben vermoord?’


  Een soldaat van de Vervloekte Compagnie stormde naar voren uit de met bloed doordrenkte mist en doorboorde de strijder rechts van Temporeel. Haar groene bloed stroomde langs zijn verroeste zwaard omlaag. Er klonk een koor van kreten toen de muur van schilden links van Sebastiaan, gevormd door de laatste Ordeleden, doorbroken werd. Toen bevond hij zich weer in het strijdgewoel en was de strijder die zichzelf Temporeel noemde uit het zicht verdwenen.


  Sebastiaan ademde een paar keer diep in en uit en probeerde te begrijpen wat ze had gezegd, probeerde het te verenigen met de dingen die hij al wist. Hij was bijna gestorven onder de Citadel en zijn bloed had het nestleger gewekt. Hij had van ze gedroomd, marcherend, moordend en alles platbrandend. Hij had zelfs hun stemmen gehoord tussen waken en slapen. Hadden zij zijn stem ook gehoord?


  Toen voelde hij nieuwe kracht naar zijn armen en benen stromen, en alle gedachten werden uit zijn hoofd verdreven. Tijd om te vechten, en te doden.


  


  De golven glinsterden oranje en rood in de ondergaande zon toen ze de Hoorns bereikten. Wydrin had de eilandengroep meer dan eens bezocht, een kleinere, armzaligere versie van Kruishaven, met slechter eten en minder bekwame piraten. Volgens Frith en zijn kaarten was dit de plek waar O’rin het woord voor Veranderen in het gesteente had uitgehouwen.


  ‘Volgens mij blijft ze achter,’ riep Frith.


  Wydrin keek om en zag dat hij gelijk had. In plaats van hen te volgen naar het middelste eiland, cirkelde de draak om hen heen en bleef buiten bereik van de plek waar ze haar naartoe probeerden te lokken.


  ‘Denk je dat ze ons doorheeft?’


  Frith gaf geen antwoord. Wydrin keek even omlaag. Ze kon een klein havenstadje onder hen ontwaren, en de mensen waren naar buiten gekomen om te kijken wat er aan de hand was. Ze kon hun gezichten onmogelijk zien vanaf deze hoogte, maar uit hun bewegingen kon ze afleiden dat ze niet zo blij waren met wat ze zagen. Dat kon ze hun ook niet kwalijk nemen.


  De draak haalde zo snel uit dat Wydrin al naar beneden stortte voordat ze besefte wat er was gebeurd. Onder luid gebrul had de draak het warme lichaam van de griffioen onder haar vandaan getrokken. Wydrin probeerde te schreeuwen, maar de wind benam haar de adem en haar maag schoot in haar keel. Ze zag de hemel, felroze als een geïnfecteerde wond, en de grijze, rondtollende aarde, en af en toe zag ze een stuk van de draak, die haar gezichtsveld als een tumor blokkeerde.


  Je moet doorgaan, dacht ze, je moet doorgaan Frith, je moet het doen. Het zal nu in ieder geval snel voorbij zijn...


  Ze landde op iets zachts, bedekt met veren. Wydrin sloeg haar armen om de nek van de griffioen en even tolden ze samen rond terwijl het vogelbeest weer in evenwicht probeerde te komen.


  ‘Bij de Gratiën!’ Wydrin snakte naar adem en probeerde niet flauw te vallen van opluchting. ‘Wat een geweldig, prachtig dier ben je toch, de goden zij dank voor griffioenen, zelfs voor de stomme met een vogelkop. Als we dit overleven, dan bouw ik een tempel voor je.’


  De griffioen snerpte en een fractie van een seconde later werden ze omringd door licht toen het derde deel van O’rins spreuk werd geactiveerd onder de Hoorns.


  ‘Frith!’


  Even zag ze hem met zijn armen gespreid en zijn benen vastgeklemd om de griffioen. De Ydenier danste over zijn lichaam als een zomerse bliksem. De draak schreeuwde het nu uit, haar lange staart zwiepend door de lucht. Toen was de spreuk voorbij en helde Frith langzaam achterover, met zijn ogen weggedraaid.


  ‘Opschieten!’


  De griffioen schoot als een raket de lucht in, kaarsrecht omhoog, met zijn vleugels naar achteren gevouwen. Toen ze Frith passeerden, reikte Wydrin zo ver mogelijk opzij en gaf hem een flinke klap in zijn gezicht. Hij zat meteen rechtop.


  ‘Hoe durf je...’ Zijn stem stierf weg en hij streek met zijn hand over de rode plek op zijn wang. ‘Ik zag je vallen.’


  ‘Ik werd opgevangen. Kom mee.’ Wydrin knikte naar Y’Ruen, die haar kop heen en weer schudde als een hond met een bij in zijn bek.


  Ze vlogen weer verder, sneller nu, zo snel als ze konden. Over de Gele Zee, tot de kust van Ynnsmond aan de horizon opdoemde, eerst een smalle schaduw en toen een steeds breder wordende streep. De bergen kwamen in zicht, als een diepblauwe scheuring in de lucht. Ze kwamen vanuit het noorden en moesten over de god-pieken vliegen, zoals Sebastiaan ze noemde. Dat was de snelste route naar Bedewacht. Als Bedewacht nog bestond.


  ‘Nog één spreuk te gaan, jonkertje. Denk je dat dat gaat lukken?’


  Tot haar verbazing begon Frith te glimlachen. ‘Zolang jij maar in de buurt bent om me weer bij bewustzijn te slaan.’


  ‘O, geen probleem. Eigenlijk...’


  Een muur van geluid denderde van achteren op hen af. Y’Ruen brulde weer, maar dit keer klonk het vreemd sonoor, als iemand die vanaf de bodem van een put stond te schreeuwen. De lucht om hen heen leek te trillen en Wydrin sloeg haar handen voor haar oren, maar dat maakte geen enkel verschil.
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  HET GELUID ROLDE ALS EEN DONDEREND GERAAS OVER HET SLAGVELD EN SEBASTIAAN VOELDE HOE IEDEREEN HALT HIELD, HUN ANGSTIGE GEZICHTEN NAAR DE HEMEL GERICHT. De draak verscheen niet, maar er trok een golf van beweging door het nestleger. Een van de groene strijders voor hem begon hevig te schudden en het geschubde pantser op haar rug begon te verschuiven en open te splijten. Uit de openingen schoven twee lange, natte, vliezige vleugels naar buiten. Ze klapwiekte eenmaal, tweemaal, en Sebastiaan werd herinnerd aan libellen boven een meer, oprijzend uit het water. Overal op het slagveld sloegen geschubde strijders hun vleugels uit.


  ‘Wat zijn dat?’ schreeuwde de man naast hem. ‘We kunnen niet tegen vliegende demonen vechten!’


  De pas ontsproten vleugels begonnen te vibreren en wierpen een fijne mist van gouden druppels op. Toen stegen ze op, onmenselijk sierlijk. Maar ze vlogen niet allemaal de lucht in. Er waren nog genoeg troepen op de grond achtergebleven. Een van hen stoof weer op Sebastiaan af. Hij hief zijn zwaard en haalde uit voordat hij besefte dat het Temporeel was.


  ‘Ze gaan naar Moeder,’ zei ze. Er zaten rode bloedspetters op haar gezicht, vlak naast haar oog. ‘En ze zullen uw vrienden vermoorden. Alstublieft, Vader, u moet met ze praten nu Moeder er nog niet is. U kunt ze tegenhouden!’


  ‘Daar heb ik je niet voor gemaakt.’ Ip legde haar koele hand op zijn arm, en op de een of andere manier kon hij deze dwars door het leer heen voelen, klein en ijzig koud. ‘Jouw zwaard behoort mij toe, jouw leven behoort mij toe. Dood dit wezen en daarmee uit.’


  ‘Nee, Vader.’ Temporeel hief nu haar handen in de lucht. Haar vingers eindigden in scherpe klauwen. ‘Nee.’


  Sebastiaan keek hen allebei hoofdschuddend aan en zette een stap naar achteren. Overal om hem heen zag hij mannen en vrouwen sterven. De vlammen in zijn hoofd laaiden weer op, hetzelfde vuur dat al had gebrand vanaf het moment dat hij in Litvanië was ontwaakt, in de donkere modder. Zou er ooit een einde aan komen?


  Hij keek op naar de bergen, naar de lucht, die nu wemelde van de vliegende strijders. Ze vlogen in een zwerm naar een grotere gedaante. Terwijl hij ernaar keek, vulde zijn mond zich met de smaak van bloed.


  De draak was teruggekeerd.


  


  Aanvankelijk dacht Frith dat het een speling van het licht was, veroorzaakt door de ondergaande zon. De hemel voor hem was met duizenden gouden vlekken bespikkeld, dansend en bewegend als stofdeeltjes in een zonnestraal. Toen brulde de draak nogmaals, en het nestleger beantwoordde haar roep met hun schelle stemmen.


  ‘We moeten langs hen heen om Bedewacht te bereiken.’ Wydrin boog naar voren op de griffioen. ‘Ik zal proberen de weg voor je vrij te maken.’


  ‘Wacht!’


  Maar ze vloog al vooruit met Glashart boven haar hoofd geheven. Hij zag haar langs de dichtstbijzijnde geschubde strijder scheren en haar buik openrijten, waarna ze zich op de volgende stortte. Ook de tweede, derde en vierde haalde ze neer, maar ze bleven maar komen, en de draak zat hen ook nog altijd op de hielen. Frith vuurde een muur van ijs op het nestleger af en dat bleek bijzonder effectief: hun delicate vleugels verschrompelden door de extreme kou, en de strijders die niet door de aanvankelijke klap werden weggeblazen, stortten omlaag omdat ze hun vleugels niet meer konden bewegen.


  De draak brulde nogmaals en braakte een vuurbal uit die Frith maar net wist te ontwijken. De bal explodeerde midden tussen haar nestleger en het regende verkoolde lichamen op de bergen onder hen. Blijkbaar vond ze het niet erg om haar eigen kinderen op te offeren.


  Een groep strijders ging nu achter Wydrin aan. De griffioen hapte naar hen met zijn snavel, scheurde hun groene huid kapot en doorboorde hun gouden wapenrusting. Er klonk geschreeuw, kreten van woede. In de verte zag Frith Bedewacht opdoemen, met hier en daar nog wat brandhaarden. Ze naderden gestaag. Misschien zouden ze het zelfs wel halen.


  Een van de geschubde strijders pakte een boog van haar rug, en de rest volgde haar voorbeeld, alsof ze op dit signaal hadden gewacht.


  Wydrin schreeuwde hem waarschuwend toe en ineens regende het gouden pijlen. ‘Wegwezen!’


  Frith spoorde de griffioen aan en probeerde zo laag mogelijk te vliegen zonder tegen de puntige rotsen te pletter te slaan. Wydrin vloog vlak voor hem en zwaaide wild met haar zwaard om iedere strijder die te dichtbij kwam neer te maaien.


  Het is nu niet ver meer, dacht Frith.


  Hij wierp nog een muur van ijs voor hen uit om de weg vrij te maken, maar toen raakte een van de gouden pijlen Wydrins griffioen in de flank. Het dier slaakte een gepijnigde kreet en begon vreemd te slingeren. Wydrin keek hem aan over haar schouder, en Frith zag de ontzetting op haar gezicht.


  ‘Blijf doorgaan!’ Ze knikte naar hem, maar een volgende pijl raakte de griffioen op een handbreedte van de eerste pijl, en er volgde er nog een, vlak onder het borstbeen van het dier. Op dat moment viel de griffioen uit de lucht, Wydrin met zich meenemend.


  Nee, nee, nee, dacht Frith.


  Hij nam het woord voor Vasthouden in gedachten en richtte de magie op hen, waardoor hij hun val lang genoeg kon vertragen om naar hen toe te vliegen. Hij leunde zo ver mogelijk opzij en stak zijn arm uit.


  ‘Pak mijn hand!’


  


  ‘Je zult voor me vechten, Sebastiaan. Je zult een god van de oorlog zijn. Een meester der bloedvergieting.’


  Sebastiaan keek op. De gedaanten die over de berg kwamen aanvliegen waren nu zo dichtbij dat hij de twee griffioenen kon onderscheiden, en de twee figuren op hun rug die zich wanhopig probeerden te verdedigen. Ze waren zo dichtbij dat Sebastiaan een van de twee figuren zag vallen.


  Hij vocht, ja. Daar was hij inderdaad voor gemaakt. Maar er was nog iets anders. Waarom kon hij zich dat zo slecht herinneren?


  ‘Hoor je me?’ De demon in meisjesgedaante stond naar hem te schreeuwen, met haar knokige armen over elkaar geslagen.


  Sebastiaan keek haar niet aan. Hij dacht terug aan de vrouw met de groene huid die hem ‘Vader’ had genoemd, en aan een jongeman met amberkleurige ogen. Die man had hem iets op het hart gedrukt, nietwaar? Hij had hem gezegd iets bij zich te houden.


  Sebastiaans vingers reikten bijna uit zichzelf naar een van de zakken aan zijn riem en sloten zich om een massieve, glazen bol. Hij hield hem voor zijn gezicht en staarde in de blauwe schaduwen. Hij zag...


  ... een lange jongen met zwart haar, wandelend in een droom, luisterend naar de berg die tegen hem sprak. De sneeuw in de lente, wanneer het nog licht was, feller glinsterend dan alles wat hij ooit had gezien. Een wandeling door het hart van de berg, in het pikkedonker. Toen herinnerde hij het zich weer.


  Hij herinnerde zich de stem van Isu.


  ‘Genoeg,’ zei hij.


  Ip keek hem boos aan, haar ogen bloedrood. ‘Wat?’


  ‘Genoeg, kleine demon. Mijn zwaard behoort niet langer aan jou toe.’


  Sebastiaan reikte omhoog en gespte de borstplaat los, en toen de handschoenen. Hij liet ze op de smerige grond vallen, gevolgd door de scheenplaten, en tot slot de helm. Hij ademde diep in, genietend van de buitenlucht. Hoelang was het geleden dat hij frisse lucht had ingeademd?


  ‘Dat overleef je niet!’ brulde Bezcavar met Ips stem. ‘Hoe kun je vechten zonder mijn zwaard, zonder mijn wapenrusting? Ze zullen je aan stukken scheuren. Je bent van mij, ridder, en je bent gemaakt om te doden.’


  Sebastiaan negeerde haar. ‘Dochters!’ Hij spreidde zijn armen en voelde alle ogen van het nestleger op hem gericht. ‘Dochters, luister naar me! Het is tijd om hiermee op te houden.’


  ‘We redden het niet.’ Friths stem was niet meer dan een hees gekras in haar oor.


  ‘We moeten wel.’


  Wydrin klemde haar benen stevig om de overgebleven griffioen, met haar ene arm om Friths middel geslagen en Glashart nog steeds in haar andere hand gehouden. Er stak een pijl door een van de vleugels van het dier en ze verloren steeds meer hoogte. Bedewacht was nu niet ver meer, maar ze daalden zo snel dat het erop leek dat ze eerder de grond zouden bereiken dan de bedoeling was.


  Er vloog een geschubde strijder naar hen toe, maar Frith vuurde een ijsbal op haar af die haar vleugels in ijspegels veranderde. Toen, zonder duidelijke reden, keerde de helft van de drakendochters om en daalde af naar de grond. Wydrin zag een aantal van hen verward kijken. Sommigen schudden hun hoofd alsof ze iets wilden verjagen.


  ‘Wat is er nu weer?’


  Y’Ruen brulde en ze werden omringd door vuur. Wydrin, Frith en de griffioen schreeuwden tegelijk, en even dacht Wydrin dat ze met zijn allen neer zouden storten. Frith spoorde de griffioen aan, maar de vleugel van het dier stond in brand. Wydrin probeerde de vlammen uit te slaan, maar verbrandde slechts haar vingers.


  ‘Shit! We moeten landen, Frith, en de rest te voet afleggen.’


  Frith keek even achterom. ‘Dan zullen we het zeker niet redden. Houd je vast, ik heb een idee.’


  Ze voelde hem huiveren in haar armen en zag hoe een zachtroze licht zich over de vleugel van de griffioen verspreidde. Het vuur doofde en de griffioen snerpte dankbaar.


  ‘Dat moet je niet doen.’ Wydrin schudde hem heen en weer, terugdenkend aan het litteken dat weer op zijn gezicht was verschenen nadat hij Jarath had genezen. ‘Je weet wat voor gevolgen dat voor jou heeft.’


  ‘Mond. Dicht. Moet. Concentreren.’


  Een paar seconden later verdween het roze licht en maakte de griffioen weer vaart. Nu zagen ze gebouwen onder zich, en hier en daar de geschrokken gezichten van mensen die omhoogkeken. Frith leunde naar voren over de hals van de griffioen en ademde zwaar.


  ‘Gaat het?’


  ‘Prima,’ zei hij hijgend, al klonk zijn stem verzwakt. ‘We zijn er.’


  Wydrin had nog net tijd om een grote stenen cirkel te ontwaren, zoals de vechtkuilen op de Delicatessenmarkt, voordat ze er met een noodgang middenin landden. Ze werd van de rug van de griffioen geworpen en klapte tegen de stenen, de lucht uit haar longen geslagen.


  Ze opende haar ogen en zag Frith languit op zijn buik op de grond liggen. Y’Ruen hing boven hen, en haar enorme, klapwiekende vleugels veroorzaakten een hevige storm. Eindelijk had de draak hen in het nauw gedreven. Ze konden nergens meer heen, konden niets meer doen.


  Behalve dan de laatste spreuk uitspreken.


  ‘Frith!’ Met haar laatste beetje energie krabbelde Wydrin overeind en rende naar de gestalte op de grond, zich maar al te bewust van de vurige dood die hun boven het hoofd hing. Ze draaide hem om en zag dat Friths litteken nog feller was geworden, en dat een deel van zijn oor was verdwenen. Hij had zijn ogen dicht.


  ‘Wakker worden! Jonkertje, we hebben het laatste woord nodig!’


  Hij mompelde iets, dus ze schudde hem nog eens door elkaar.


  ‘Het woord, Frith. Laat me nu niet in de steek!’


  De draak had hen nog altijd niet aangevallen. Ze had haar enorme, geschubde kop zelfs van hen weggedraaid en keek om naar het slagveld. Wat Sebastiaan ook aan het doen was, hij had duidelijk haar aandacht getrokken.


  ‘Toe, Frith, we zijn zo dichtbij.’ Ze gaf hem een klap in zijn gezicht, maar dat wekte hem niet zoals de vorige keer. Ze keek even op en zag Y’Ruens glimmend gele ogen weer op hen rusten. De draak opende haar muil en Wydrin zag hun ondergang langzaam oplaaien in haar keel. ‘O, shit.’


  Ze trok Frith overeind en sloeg haar armen om hem heen, haar gezicht begravend in zijn hals. Het zou in ieder geval een snelle dood zijn...


  ‘Open.’


  Ze voelde hem het woord uitspreken, meer dan dat ze het hoorde: een trilling in zijn borst, het oplaaien van de Ydenier. De grond onder hen begon te beven. Hij sloeg zijn armen stevig om haar heen en ze zagen niets dan licht, licht...


  


  Sebastiaan zag het in de verte. De hemel boven de oceaan scheurde open en onthulde een diepe duisternis. De draak leek onvoorstelbaar klein naast die verschrikkelijke opening. Ze krijste en kronkelde in de lucht, rook en vuur spuwend, maar het gat in de hemel leek haar meedogenloos naar zich toe te trekken en ze werd brullend meegesleurd in de duisternis voorbij het universum. Sebastiaan zag haar prachtige, glanzend blauwe schubben zwart en dof worden bij het betreden van die plek, een plek zonder licht en zonder hoop. Heel even had hij bijna medelijden met haar. Toen verdween het gat, in een oogwenk weer gedicht, alsof het er nooit was geweest.


  Y’Ruen was weg.


  En haar dochters keerden zich naar hem, hun wapens nu aarzelend in de hand gehouden.
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  ‘WAAR ZIJN ZE NAARTOE GEGAAN?’


  Sebastiaan strekte zijn benen uit onder de tafel, ineenkrimpend van de spierpijn die hij door heel zijn lijf voelde. De geluiden van de wederopbouw van Bedewacht dreven naar binnen.


  ‘Ze zijn de bergen in getrokken.’ Hij zweeg even om een slok van zijn bier te nemen. ‘Ik heb ze gezegd waar ze naartoe moeten gaan en ik zal hen daar later treffen. Het leek me niet verstandig dat ze in de buurt van de stad zouden blijven.’


  Niet alle strijders van het nestleger hadden immers naar hem willen luisteren. Toen Y’Ruen was verdwenen, meegezogen in het zwarte gat gecreëerd door de spreuk van O’rin, was er een kort gevecht uitgebroken tussen de dochters van de draak die Sebastiaan erkenden als hun vader en de dochters die hem niet erkenden. Het was een bloederige strijd geweest. Er waren er nu nog zo’n tweehonderd over: tweehonderd personen die een jaar geleden nog niet eens hadden bestaan, tweehonderd personen die alleen maar ervaring hadden met oorlog en doodslag. Het zou wel even duren om dat in goede banen te leiden.


  Frith knikte. ‘Ik weet niet eens of wij hier wel welkom zijn, laat staan de dochters van de draak. Ik betwijfel of de inwoners van deze stad überhaupt begrijpen wat we hebben gedaan.’


  ‘Dat is nu het lot van een huurling, jonkertje.’ Wydrin hief haar kroes in de lucht. ‘Je doet al het werk, maar er kan niet eens een bedankje van af.’


  ‘Ik ben geen huurling,’ zei Frith terwijl hij met zijn duim wat vuil van zijn wijnglas wreef. ‘Ik ben een heer.’ Sebastiaan vond dat de heer van het Zwartwoud er uitgeput uitzag. Hij had donkere kringen om zijn ogen en hij liep weer flink mank, maar Sebastiaan vond ook dat hij gelukkiger leek dan ooit. Een deel van de woede was uit zijn gezicht verdwenen, waardoor hij er jonger uitzag, en er was een schrandere bedachtzaamheid voor in de plaats gekomen. Sebastiaan merkte dat Frith regelmatig even naar Wydrin keek, en wanneer hij dat deed, krulden zijn mondhoeken iets op.


  ‘Ben jij een heer?’ Wydrin keek hem zogenaamd verbaasd aan. ‘Nou, dat had je dan wel eerder mogen zeggen.’


  Daar moesten ze allemaal om lachen.


  ‘Wat nu?’ vroeg ze uiteindelijk. ‘Ga je echt de dochters van Y’Ruen trainen, Sebastiaan?’


  Sebastiaan haalde zijn schouders op en reikte in zijn zak naar de glazen bol die Roeker hem had gegeven. Hij legde hem op de tafel voor hem en liet hem traag tussen zijn vingers ronddraaien.


  ‘De Orde is haast volledig uitgemoord, en de trainingsvelden op de god-pieken zullen in verval raken als niemand ze gebruikt. De dochters van de draak hebben hulp en leiding nodig, en tijd om alles op een rijtje te zetten.’ Hij voelde een droefheid diep vanbinnen, maar die lachte hij weg. ‘Ikzelf misschien ook wel.’


  Wydrin fronste haar wenkbrauwen maar stelde geen vragen.


  ‘En u, Heer Frith?’


  ‘Ik denk dat ik naar het Zwartwoud zal terugkeren,’ zei hij, turend in zijn wijn. ‘Er valt nog een hoop te herstellen en op te bouwen.’


  ‘Het Zwartwoud, jonkertje?’ Wydrin keek hen allebei meewarig aan. ‘Bij alle lelijke, vuurspuwende goden: waarom zou je daar in vredesnaam naar terug willen keren?’


  ‘Kom met me mee, dan maak ik misschien wel een prinses van je.’


  Wydrin lachte tot het bier uit haar neus spoot en de herbergier hen vreemd aankeek.


  ‘O, kom op,’ sputterde ze terwijl ze haar gegiechel onderdrukte en het gemorste bier weg probeerde te vegen met haar mouw. ‘Is dit het nu? Is onze overeenkomst nu ten einde?’


  Frith schraapte zijn keel. ‘Ik ben er vrij zeker van dat ik jullie beiden heb betaald. Meerdere keren, zelfs.’


  ‘Nee, ik bedoel... Is het nu echt afgelopen?’ Wydrin leunde over de tafel en keek hen aan vanonder haar wilde bos haar. Haar groene ogen glinsterden ondeugend. ‘We hebben de enige magiër ter wereld, het enige nestleger ter wereld, en de enige Koperen Kat ter wereld. Denk eens aan wat we allemaal zouden kunnen uitvreten.’


  Sebastiaan zag de peinzende uitdrukking op Friths gezicht en begon te lachen. Deze heer zou voorlopig nog niet naar huis gaan.


  ‘Inderdaad, volgens mij was dit pas het begin van wat we allemaal zouden kunnen uitvreten,’ zei hij terwijl hij de glazen bol tussen zijn vingers liet ronddraaien, blauwe lichtvlekken op de tafel werpend. ‘Nog een rondje?’


  


  Dankwoord


  DE TOTSTANDKOMING VAN DIT BOEK WAS EEN LANGE EN VREEMDE REIS, MET VEEL ONVERWACHTE WENDINGEN EN AF EN TOE EEN VERKEERDE AFSLAG. Meerdere mensen zijn zo vriendelijk geweest om mij voor diepe afgronden en spookachtige wouden te behoeden, en ik zal mijn best doen om een aantal van hen hier te bedanken.


  Allereerst gaat mijn dank uit naar de lezers die de gok waagden om De Gouden Belofte in zijn oorspronkelijke vorm te lezen: een fantasynovelle met een enorme cliffhanger. Het feit dat jullie het hebben gelezen en er positief op reageerden, gaf mij het vertrouwen om de rest van het verhaal te schrijven. Blijf die gok wagen, want jullie zijn geweldig.


  Enorm veel dank aan de proeflezers die De Gouden Belofte in zijn Mega Primaire Vorm lazen en algemeen advies over het verhaal gaven tijdens alle fasen van het schrijfproces: Roy Butlin, Andrew Reid, Kate Sherrod en Stuart Turner. Ik heb jullie frisse blik en tomeloze enthousiasme zeer gewaardeerd.


  Gigantisch veel dank aan het Neutrale Verbond van Supergeweldige Auteurs, die te allen tijde klaarstonden met advies, sarcastische e-mails en af en toe een alcoholische versnapering. Mijn dank gaat in het bijzonder uit naar Adam Christopher, die er vanaf het begin van deze dolle rit bij was en me belachelijk goed heeft gesteund, van het geven van een schop onder de kont wanneer ik dat nodig had tot het zorgen dat ik ook daadwerkelijk kwam opdagen bij conventies. Je hebt nog steeds een drankje van me te goed, meneer.


  Ook dank aan Den Patrick, die me ooit trakteerde op een beker warme chocolademelk zo groot als mijn hoofd, en dank aan de onverstoorbare Liz de Jager, die me leerde trots te zijn op mezelf en burrito’s met me ging eten als ik me rot voelde.


  Ik heb enorm veel geluk gehad met dit hele publicatiegebeuren, echt waar, en dat heb ik grotendeels te danken aan mijn literair agent, de fantastische Juliet Mushens. Niet alleen heeft ze een van mijn dromen laten uitkomen, ze heeft ook het boek beter gemaakt en me een flinke dosis zelfvertrouwen gegeven toen ik dat het hardst nodig had, en dat allemaal met eindeloos veel flair en humor. Bravo, dame!


  En als je nog meer bewijs nodig hebt dat ik voor het publicatiegeluk ben geboren: John Wordsworth is mijn redacteur. Enorm veel dank aan John, die van een potentieel enge situatie een fantastisch leuke ervaring heeft gemaakt, en die zoveel slimmer is dan ik. Ook dank aan Christina Demosthenous en de rest van het team bij Headline Publishing: jullie zijn geweldig.


  Ik ben veel dank verschuldigd aan mijn moeder, die mijn obsessie met boeken altijd heeft gestimuleerd en me (meestal) onder het eten liet lezen, en aan mijn dierbare vriendin Jenni, die mij met beide benen op de grond heeft gehouden vanaf de tijd dat we nog maar een turf hoog waren.


  Mijn grootste dank, tot slot, gaat uit naar mijn partner Marty Perrett. Bedankt dat je me aan het lachen maakte wanneer ik dat nodig had, dat je het hebt uitgehouden met mijn flauwekul en mijn driftbuien, en dat je altijd in me hebt geloofd.
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